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निवेदन 


आज हमें कितनी प्रकत्ता है ते इस ऋषिनलत-अन्य के रुप में हमें अपने इृदय को 
श्रद्धा ओर सलेह दी भावनाओं शो अपने सयार्थ श्रमितन्‍्दनीय की सेवा में समर्षित करने का 
मुगोग मिला है। 'मारीष साहित्य! के द्वाफ़ मह शमिनन्दनथूज्ा उत्त विरृति को 
ऋद़ाईं जा रही है, जिसने अपनी मारत और मारी की कल्याणकारिण मेषा से एक और तो 
एक उच्च शैद्रणिक और शोधपरक संस्या के रूप में श्रागय विश्वविद्यालय की प्रतिष्ठा और 
मद] के किए, और दूसरी शेर राष्ट्र के शिच्छिन एूों को सादुमाणा और मापा-तत्त के सार- 
सद ऐवय के सूत्ष में प्राथित करने के लिए, इस विद्यापोद को समग्र कल्पना खदुमावित की 
और अपने राज्यपालकाल में आगरा विश्वविद्यालय करो उसे फ्ियान्दित झसने में प्रदत्त 
फ़ैया, जिएपे माँ सरख्ती की पन्ने गोद में मासत के दिविष माषा-मापरी विद्वान श्रीए 
ज्ि्ार्थी राजनीति से उपर उछघरं पिखणिधालय के शुद्ध श्राषितिध छर पर अ्रध्ययन, मनन 
और अनुप्न्धान हे भाषा और साहित्य की लिविण जिज्ञासाओं का समाधान प्रात्त सर से | 
मार के नव-नर्माणु दो म्नोषिता का प्रवत्त क बने श्रागशा हिश्वविधालय का यह संगगतीव-- 
हिसदोी। विद्याप । ऐसी द्विव्य, उपयोगी और सामयिफ़ रलपना, कि उत्तर मार में यह 
रुंस्था माषा-तिद्ञान, ध्यतितिश्ञान के सायन्साय सुदूर दत्तिण, पिच तथा पू्ठ की भाषाओं दी 
भी शिक्षा का केन्द्र बने, बेतल वहीं मससखी कर एड़ता था, जो मातीय गाद्ममय की 
एम्स्थाओं है पूर्ततः परिचित हो। मुन्शोज़ो ने हिन्दी साहित्य समेलन के समापति-्यद से 
इसी अखिल भारतीय मावना की घोषणा कौ थी। मासोय संज्िधान में हिन्दी को स्थान 
दिलाने के प्रबल में मी भारत को भाषा-समस्या के समाधान के दिपय में आपने गरमीर 
विचार फ़िया या ३ अपनी रछ पिराट भावता को मूर्त रुप देने के लिए श्राप देश में एक 
स्वप्न बेन्द्र स्पएपित कर देना चाहते थे | उसी का परिकर परिणाम है, यह हिन्दी विधापीठ, 
यह सर्दमाषा-सए्ती का मन्दिए--हमारा लिद्यापीठ ६ 


आज जब हमारी हो तरह अन्य विश्वविद्यालयों में भी, मराठी, दैंगला, गुजराती, 
तमिल, तेलुगु, कलन8, मलयालय आदि माषाओं तथा माषा-विज्ञान के पढ़ाए जाने की झाव- 
श्यकता का अनुमद फ़िया जा रहा है, तव इस संस्था की उपादेखता स्वतः तिक दर 
विद्यापीठ के कामकिलाप का एक प्रमुख अंग है, 'मास्तौय साहित्य! का प्रकाशन। मई कप 
पत्र अपने ढंग से साहित्य की सेपा कर रहा है। इसने अपने जीवन के दो ध हद 
लिये हैं कर इस प्रशर क्ामग एक सह एुष्ठों की सामग्री साहिता-जाद्‌ गा द्यय किया 
बुझा है। छह 'साहिसा' के द्वाए तलाहोत ुछपति का अभिन्दन करे हुए शो एश 
गण था, और हमें यह कहते हुए बढ़ा सस्ते हो रद्दा है कि वह सकल हे 


क 


2 
है। बह्तुत अपने श्रेष्ठ और प्रेष्ठ कुलपति तथा अपने देश के वरेण्य साहित्यकार, मुन्शीजी 
की सेवा में इस अमिनन्दन भ्रन्य को भेंट करक विद्यापीठ स्व॒थ मोरवान्दित हो रहा है। , 


मुशीजी उन इने-गिने शुग प्रवर्तेक महापुरुषों में है, जो अपनी बहुमुखी प्रतिमा को 
फ़ेर्णों से अपने देश-काल्ल वो तो आलोकित करते ही है--साथ ही, सुदूर देशान्तर के जन- 
समाज तथा भावी पीढो के मार्ग में भी कुछ नई ज्योति जगा जाते हैं | अपने सतत्‌ कर्मठ व्यक्तित्व 
आऔर तेजपूर्ण नेतु्न के द्वारा देश के निर्माण में उन्होंने जो योग दिया है तथा वाणी के वैभव 
ओर लेखनी की प्रदर शुक्तित से उन्होंने ज़िस अमर साहित्य की सृष्टि की है, उसका ठीझ-डीक 
मूल्याकन तो आगे का युग ही कर सक्रेश | इस अमिनन्दन अन्य में तो उनके व्यापक श्रौर 
पिरोट्‌ व्यक्तिल के विमित् रूपों वो एक हलकौ-सी भाँको भी आप प्राप्त कर सकें, तो हम 
अपने अनुष्ठान को सफल मानेंगे | 


इस आयोजन में हमें हिन्दी तथा 'हन्दीतर क्षेत्र के भी गण्यमान साहित्यकारों एवं 
ज़ेचारकों का महत्त्वपूर्ण सहयोग प्राप्त हुआ है । अपने देश के सर्वोच्च पद पर आसौन, सच्चे 
अर्थ में समस्त जन-गणु मन के अधिनाग॒क हमारे पूज्य राष्ट्रपति डॉं० राजेन्द्रप्ससाद जी ने अपनी 
शुभाशंसा भेज कर हमारे इस प्रयास को जो गरिमा प्रदान की है, उसके लिए हम उनके विशेष 
रूप से कृतज्ञ हैं। इसके अतिरिक्त जिन मान्य महानुभावों ने श्रपने मंगलमय सन्देश एवं शुभा- 
काँक्षाएँ भेजी हैं तथा जिन मनीषियों ने इपापूर्वक अपनी रचनाएँ भजकर इस ग्रन्थ को सुशोभित 
फ़िया है, विद्यापा७ उन सबका अमारी है। हमारे प्राणण में वे आलोफ की 'किरणों के समान 
आई हैं। 


कन्हैयालाल मुन्शौ हिन्दो है 
ठथा भाषाविज्ञान विद्यापी5, विश्वनाथ प्रसाद 
आएरा विश्वव्िधालय, संचालक ओर सम्पादक 


अएणरा 
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श्री कहैयालाल माणिकलाल भुन्क्षी 


राष्ट्रपति मन, 
नं दिस्‍्ली। 


हुए अकतुबर, १६४७७ | 


जी कहैयातात माणिकताल पुन्शों उत उदपट विधानों जार 
कपैठ जननायरं मैं मै हैं जिनका क्षायत्ैन्न सदा ही व्याफ एश है | 
सफल गाँ? उच्च कौटि कै ककील हाँते हुए उन्होंने जिस प्रकार प्रौकों 
प्रामाणिक प्रस्थ पुर और पावजतिक, समाज-युधार भोर शिकप्ताप- 
प्र्बन्ची क्री में पाग जिया और भाज भी ते एहै हैं, हस सै तौगौं 
कौ बाह्य हॉता स्वायाविक है | श्री मुन्ती आस्थावान औौर 
दृदृ-मंकल्प पुरुष हैं । जिस्त काम को भी उन्होंने उठाया औ बस्त 
तक निभाते का पूरा फ़्यास किया है। उदाहाणा् पाउती विपा 
पवत कै ब्रायौजन की ही लीजिए । पन्‍्द वर्षा मैं उसके दायरा“ * 
संस्कृत के भरध्ययन अध्यापर, छुत्दर ग्रत्थों के निपाणा भौर फ्राशत, 
क्लाबौ के उत्धात और विकास, टैलिहासिक सौज, हत्यादि विषयों 
की जौ प्रौत्साशन मिला है वह स्परणीय रहैगा भौर उप्का प्षाशा 
जैय भी पुख्ती कै उत्पाए बीए प्रयास को है | 

हसतिए मैं समफता हूं यह उचित हो है कि ब्रागरा विश्वविषातय 
की हिन्दी विपापीठ श्री पुन्शी कौ अमिनत्पत ग्रत्थू पैंट कौ । में हस 
मुफायव का पतु्ादत करता हूं और भाशा गाता हूं कि यह प्रयाध्ष सफल 
हाँगा और जी पुन्ही कै जीवन से हमादे नव सुवकों कौ प्रेरणा मिलेगी । 
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| खण्ड १ 


अभिननन्‍्दन 
भौर 


वन्द्न 


श्रद्धंध राष्ट्रकवि थी मेयित्ती शरण जी गुप्त ने अपनी समल-कासना के साथ 
जो अनुरागमय पत्र भेजा था, उसे यहाँ उद्धृत करने का लोम हम सबरण नहीं 
कर सकते । 


श्रे। कन्हैया लाल जी मुशी 
के प्रति मेरे मन में बहुत्त 
सम्मान हे ३ राजनौति के चेत्र 
में तो लोणों की लोकन-प्रियता 
घथ्तौ-बढता रहती है, परन्तु 
इसमें कुछ भी सन्देह नहीं, वे-- 
हमने बह साहित्यकार हैं। 
सरूति के क्त्र में उन्होंने बहुत 
कार्य किया हे। एक बारे उन्हीं 
को लच्य करके मेंने कुछ 
पक्तियाँ लिखी थीं | उन्हें आपकी 
स्त्रा में भेजता हूँ | में 
हृदय से उनका अभिनंदन 
कर्ता हूँ 


औमती मुझशी का सी में 
आमारी हूँ | मेरे अनुरोध 
पर उन्होंने सहद्‌ में एकाथिक 
बार हिन्दी में भाषण 


द्वेये ह॑ 


८ रद ल्‍< ा 


राष्ट्रकवि श्री मैथिलीशरण गुप्त 


. वार के अति 


७॥ /१/* ० 
बग विकिध-विषय- निण)त , 
उक्ककवीदी होरे गो, लो, कह हुका तात, 
५ 
हुक कह्मापट कया रलित कक! 


म्ग कर सो तर चपेंका रंजॉगीवबरतशात, 
कुकी रहैंदुरहारिकार्ण कथा हीकिल्यात! 


बने आपबीती सी आहा .परवीती गीबात, 
जब में व मेंदेखभवागें अमरतुधाअवबात! 


स्पुपरुष उत्के$िल्प्रकृतिके 48 पोउत्फा., 
अ्क्ाजय ककया? हरक्को घातआए प्रीषात! 


बढ उधर तकटउध््हुमा 0 सात 
पाक 32 हम रस रक्‍प्व त्ता॥क्ाबकाफ्रा! 





श्री बा० ब्य० गिरि 


श्री० वा० व्य० गिरि 
कु 
हे कुलपति, 
झागरा विश्वविद्यालय, 
झागरा । 


मुर्क यह जान करके हप॑ हुआ है कि भायरा विश्वविद्यालय का हिन्दी तया 
भाषाविज्ञान विद्यापीठ शीघ्र ही भारतीय साहित्य का मुशी अभिनंदन प्रंक प्रकाशित 
कर रहा है | 

श्री मुणी ने हमारे राष्ट्रोय साहित्य के प्रोत्साहन तथा प्रचार में विशिष्ट योगदान 
किया है; अतएवं उनकी साहिंत्य-सेवा को देखते हुए इस अ्भिनदन ग्रन्प का प्रराश्मत उचित 
ही है। मुझे विश्वास है कि इसमें बहुत ही उच्च स्तर के लेस होगे भोर यह प्रन्ध विद्वानो 
के लिए भत्यधिक लाभप्रद होगा ॥ 


मूल 


[| ब्या। शा शब्फुए॥ 40 उेच्यय पीबा। ग्रह सैह729 एश्णजाए 

वफडप्षांट ० सातवें 50रस्रंद्ठ गाते ॥/रह्वणंआंए5 8 हाणगज 

फ्राआइड ०ए सट >ैपिफाई- (एागावातरपंत्रा. एगेफ्रापरट थी पट 
कीगाशाए० पद्योपीएक- 


$ 2(एश्ां 98 ग्राइवेढ 90049]९ 0णराए्रघरां0त क्‍0ए४:708 प्र 
ए70एग०फ४०ा गे धारतप्राण्ठ्द्यादयां ण 57 गर्णभांगरणे टायॉपाल- 
"ुफ्ञांड 8 व वीपांजडु उल्टठष्टांप्रंणा रण पार इच्स्‍सं्ट्ड ग्रह ग95 एलशावदलत, 
 थग धार ऐट एगरयशाणकतेणा तय ती ट्ाया। शापंएरोटड 
एटा फंछी जबागपंकतें गाव छ९ गई हाट्य पड 40 थी पाठ इ्लोगिवाड, 


श्री० बा० व्य० गिरि 


के 
कुलपति, 


आगरा निश्वविद्यालम, 
आगरा । 


मुझे यह जान करके हंप॑ हुप्रा है कि श्रागरा विश्वविद्यालय का हिन्दी तथा 
भाषाविज्ञान विद्यापीठ शीघ्र ही भारतीय साहित्य का मुंशी पभिनंदन भ्रंक प्रकाशित 


कर रहा है । 

श्री मुंशी ने हमारे राष्ट्रीय साहित्य के प्रोत्साहन तथा प्रचार में विशिष्ठ योगदान 
किया है; भतएव उनकी साहित्य-सेवा को देखते हुए इस प्रसिनदन ग्रन्थ का प्रकाशन उचित 
ही है । मुझे विश्वास है कि इसमें बहुत ही उच्च स्तर के लेख होंगे भौर यह ग्रन्थ विद्वानों 
के लिए भरत्यधिक लाभप्रद होगा ॥ 


रे 
भूल 
|| गा एटाए 9099 ६0 वल्याए पाव पी€ 4879 एशॉए्थशआए 
बाडं(६ 66 सातवें $फदांर बात 7/ंग्ड्एप्व08  हण॥५ 
छाए ०पए। पा  ैैणाओओओं (एएााशदाणबांणा एजेपार ० पाल 
छान $िग99- 


"5 प्याशएं 8 गरा्पेढ 70906 ०ण्रायंएएणा 0ए्ात5 शी6 
ए7ण्ए०हवएका खाते शार०प्प्पट्टक्याथाद 0 007 गबपणाणों कैेश्टाप्रापाल 
77 5४ 3 ग00998 26००४ग्रांपणा ० ४6 उककशट्ट5 6 गग$ हशातेदरत, 
] शा इ्या४ पाढ <ण्ाशातब।तिणा एज कर वाया शाप्रंलेट३ 
तर फर्श शी शंण्यापेशते चत्त 56 0 हास्य फढ (0 थी हाल 8८॥णेगाड, 





श्री कालका प्रसाद भठनागर 


०० 


क्री कालकाप्रसाद भटनागर 
4 
उपकुलपति 
आगरा विदवविद्यालय, 
झागरा । 


झ[प भाणरा विश्वविद्यालय के कुत्रपति ही नही रहे है, प्रपितु एक मिच्च, एक 
पिचारक और एफ पञ्-प्रदर्शक भी रहे है, जितसे सईव हमते परामर्श भौर सहायता की 
अ्रयेक्षा की है । में शाश करता हूँ कि विद्यापीठ के भ्रध्यापकों और छात्रों की पीढ़ी उत्तरोत्तर 


आपके श्रेष्ठ उदाहरण से प्रेरणा प्रहण करेंगी झोर यह देख उनके श्रम से भत्यन्त 
लाभारिवित होगा । 





श्रीमती लीलावती मु झ्ी 


श्रीमती लीलावती म्‌ की 
हि 


भारतोष विद्यामवन 
चौपाटी पथ 
बम्बई-७ । 


झुक आपका २७ गई का पत्र ४ जून को लखनऊ में मिला था । चूंकि गे पिछले 
सप्ताह बहुत व्यस्त थी, इसलिए शध्ीघ्र उत्तर न दे सकी । 

किस्ली पत्नी के लिए अपने पत्ति के श्रभिवन्‍दन-प्रक में कुछ लिखना कठिन-सा है । 
में इतना ही कह सकतो हूँ कि वे सर्वोत्तम पति झौौर सर्वश्रेष्ठ मित्र है । 


पं० गोविन्दवल्लभ पंत 
३.4 
मुहमत्री, भारत-सरफार । 


खह जानकर भगक्नता हुई कि झागरा विश्वविद्यालय हारा श्री फन्हैयालाल भाणित- 
लाल जी मभृथी को उनके व्यवितित्व एवं कृतित्व के प्रति एक श्रद्धाजलि भेंट करते का 
प्रायोजन किया गया है। श्री मुशी जी जैसे देश-सेवक, कुशल तथा प्रतिभाशाली पुरुष 
ड््स सम्मान के परम भ्रषिकारी है । 


डा० सस्पूर्णासन्द 
4 » 
मुख्य मंत्री, 
उत्तर प्रदेश । 


यूद घोष प्रौर प्रसन्नता को बात है कि हिन्दों विद्यापीठ ने अपने मुखपन 


“भारतीय स्राहित्य/ का मु शी भ्रभिनरदत प्रक निकालने का निश्चय क्या है। श्री मुशझी 
अपनी तीक्षण बुद्धि भौर नीतिकुशलता के लिये प्रस्यात हूँ | गुजराती भाषा के चोटी के 
लेखको में उनका प्रग्रगण्य स्थान है भौर हिन्दी उनको अपने प्रबल भ्रौर अविकम्प्य समर्थक 
के रूप में जानती है। झागरा विश्वविद्यालय वा हिन्दी विद्यापीठ इस प्रदेण को श्री 
मूझी की स्थायी देन है भोर प्रस्तावित भ्रभिनन्‍दन ग्रथ उसका अपने जनक के प्रति 
स्तेह्ाज्जलि-प्रदान है । इस काम में उसको हिन्दी जगतु का कूतज्ञतापूर्ण सहयोग मिलना 
चाहिये । श्री गुझी स्वंया अ्रभिनन्‍्दन के पात्र है । 





श्री सम्पूर्णान द 


स्र्र 


हक ल+5 जप 





त्रपाठी 


श्री कमलापति 


पं० कमलापति न्निपाठी 


हि. 


मंत्री, गृह, शिक्षा तया सूचना विभाग, 
उत्तर प्रदेश । 


मु यह जान कर प्रमुन्तता हुई कि आगरा विश्वविद्यालय का हिन्दी विद्यापीठ 


“भारतीय साहित्य” का मु शी झभिनन्दन प्रंक प्रकाशित कर रहा है। हमारे भूतपूर्व 
राज्यपाल श्री कन्हैयालान माणिकताल मुझ्यी का इस वियापीठ से कितना घनिप्ठ सम्वन्ध 
था झौर इसकी स्थापना में उन्होंने कितता योगदान दिया यह किसी से छिपा नही है । 
मुशी जी वास्तव में जन्मना-साहित्यकार दूँ । परिस्थितिवश उनके युग के भ्य भनेक 
व्यवित जिस प्रकार अपनी प्रतिभा द्वारा विदिष्ट क्षेत्र के साथ-साथ राजनीतिक क्षेत्र में 
झाने के लिए विवद् हुए थे, उमर प्रकार ययपि मृझो जी ने भो प्रपने जीवन का प्रमुख 
अंश राजनीति में लगाया, किन्तु उतके अ्रन्दर की साहित्यिक प्रेरणा भ्रसाघारण रूप से 
उद्बुद्ध है । अपने ग्रत्यधिक व्यस्त सार्वजनिक जीवन में भी समय निकाल कर गुजराती 
बाइमय की मुशो जो ने जो सेवा की है, मारतीय साहित्य के इतिहास में उसका प्रंकत 
प्रमुख रूप से होगा, इसमें रान्देह नहीं है । इधर उनको रचनाएँ दंश को ग्रन्य भाषात्रों, 
बिशेष रूप से हिन्दी के पाठकों को भी उपलब्ध हुई हें और भारतीयता से आ्ोतप्रोत इस 
श्रेष्ठ कथाकार के ब्यकततित्व का प्रभाव भारतब्यापी हुप्ता है। में भ्राशा करता हूँ कि यह 
अभितन्दन श्रंक मुंशी जी के व्यवितत्व के सभी भंग्रो पर समुचित प्रकाश डालेगा भौर 
मुशी साहित्य से परिचित होने में पाठकों को इससे सहायता मिलेगा । प्रापका प्रयत्न 
सराहनीय है । डा 


श्री बी० रामकृष्णराव 
६ 
राज्मपास, 
केरल ) 


सुर यह जानकर अत्यन्त हप॑ हुआ कि आगरा विश्वविद्यालय हिन्दी विद्यापीठ मेरे 


सम्मानित मित्र श्री कन्हैयालाल माणिक्लाल मृशी, भूतपूर्व राज्यपाल उत्तर प्रदश को एक 
प्रभिनन्‍्दन-भक भेंट कर रहा है प्रतिभाशाली श्रोर सफल वकोल तथा प्रशासक मुशी जी 
की प्रतिभा स्वंतोमुखी है। साहित्य भौर शिक्षा के क्षेत्र में उनके महर्वपूर्ण स्थान तथा 
इतिहारा भ्लौर राजनीति के उनके विशद ज्ञान नें उन्हें विद्या के क्षेत्रों में भी ग्रत्यन्त 
भ्रादर का भ्रघिकारी वता दिया है। वह गुजराती भौर परंग्रेजी दोनो के समर्थ लेखक हे, 
और हिन्दी तथा सस्कृत से तथा समग्र रूप में हमारी भारतीय संस्कृति से उन्हें विशेष 
प्रेम है। एक प्रकार से वह स्वय पूर्वी भौर पश्चिमी सस्कृति के सभी सुरदर तत्त्वो के 
रामस्वय की प्रतिमूति हूँ । देश में सस्कृत के अध्ययन को पुनर्जीवित करने की दिशा में 
उन्होने जो महत्त्वपूर्ण योग दिया है, वह उनकी राष्ट्रसेवा के स्मृति-चिह्न के रूप में देखा 
जाएगा । पिछली कुछ दशाब्दियो में उन्होने राजन॑तिक भौर प्रशासकीय क्षेत्र में जो 
अत्यन्त मूल्यवान भाग लिया है, उसका तो महत्व है ही । हिन्दी के विश्विष्ट विकास के 
लिए उन्होने झागरा विश्वविद्यालय को चुना और इस दिशा में महत्वपूर्ण उन्‍्वति के 
लिए वह राज्यपाल और कुलपति दोनो रूपों में उत्तरदायी रहे हैं। भारतीय विद्या-्मवन 
दूध्तरी उपलब्धि है, जो पूर्णत: उवको और उतक्े समान ही उत्साहो उनकी घर्मपत्नी श्रीमती 
लीलावती मुशी की व्यक्तिगत मौर विश्येष अभिरच का प्रतिफत है। आगरा विश्व- 
विद्यालय हहुन्दी विदादीठ मुझ जो का प्रोभनन्‍्दन कर रहा है उनके इस प्रयत्न का 
स्वागत करते हुए मुझे भ्रत्मधिक प्रसन्नता हो रही है। मेरी ईश्वर से प्रार्थना है कि 
बह उन्हें दीर्धायु करे, वह स्वस्थ रहें ओर उनके जोवन के भागामी वर्ष साहित्य तथा 
राजनीति के लिए भौर भी उपयोगी हों । 


६ 
श्री सी० बी० महाजन 


» सदस्य 
हे 50 पा संधीय,लोक सेवा आयोग, देहती 
है आएग विश्वविद्यालप - का हिन्दी विद्यापीठ विश्वविद्या्य के सीधे, नियन्तण में 


स्थापित प्रथम शिक्षण तथा प्रनुशीलच विभाग थया। जब यह बात विचारणुघीन थी 
कि विश्वविद्यालय में किन विपयो की शिक्षा के विभाग खोले जाँम तब डा० के० एम० 
मुझ ने जो उस समय विश्वविद्यालय के कुलपति थे,*सुकाव दिया कि इस /योजना में 
हिन्दी प्रव्ययद को). सर्वाधिक प्रायशिकता दी जाय ५ विद्यापीठ को स्पापना में मुझको 
उनको साथकाम करने का सौभाग्य मिला था और उतको उत़ंठा, उरेका उत्साह एवं 
उनकी कल्पना निरन्तर प्रेरणा के स्रोत रहे | डॉ० मुंशी का विश्वविद्यालयों स्रे तथा 
अन्य विद्वत्‌ संस्याग्रों से संसर्ग रहा है भौर वह एक शिक्षा-शास्त्री, प्रशासक भर लब्ध- 
प्रत्िष्ठ राजनी तिश है । यह बहुत ही उपयुक्त है कि विद्यापीठ उनके नाम से चले भोर 
बह उनकी श्रगणित सेबाह्नों के उपलक्ष में जो उन्होने इस विश्वविद्यालय के लिए 
सामान्‍्यत: तथा विद्यापीठ के लिए विश्येयतः की हैं) एक भ्भिनन्दन पग्रत्य प्रस्तुत करे । 
मुझे विश्वास है कि वंतंमान संचालक के निर्देशन में विद्यापीठ उन सभी की भाश्ाप्रों 
की पूर्ति करेगा जो झारम्म से उससे सबंधित रहे हैं भौर वह हिन्दी के विकास के लिए 
एक प्रमुख राष्ट्रीय केन्द्र बन जावेगा । # 
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विश्वविद्यालयेनद विद्यापीठ. विनिमितम्‌ | 

त्वदीय वस्तु गाविन्द तुम्यमेव समपंये ॥ 
सावारा भावना येय भवदीयां भारतीसमा। 
एकनीडीइते लोके ज्ञानालोकन्तनोतु सा॥ 


इस भवन वे रूप में भगवती मारती के समान भापकी जो मगलमयी भावना 
मूतिमती खडी है, बह हमारे सारे देश में--जों विभित भाषाप्ना और साहित्यों के सम्मिलित 
प्रध्यपन भौर सगम दे द्वारा यहाँ सबके लिए एव नीड के रूप में परिणत हो ग्रया है ऐसे 
हमारे सारे देश में श्रापके इस विधाभवन्र की वह भावना क्षान की भ्रभिनव ज्योति वा 
विकास. करतो रहे. घोर गमउत प्रान्दीय भाषाग्रो के सहयोग से हिन्दी के राष्ट्र भाषा रूप 
का सप्रत भोर समुद्ध वरती रहे । 


“विश्वनाथ प्रग/द 
मसचावक 


' ज्ंड २ 


व्यक्तित्व 
ह तथा 


' कृतित्व 


श्री रंजन 





(०) 
प्रयाग विश्वविद्यालय 
प्रयाग । 






महागदहिम सम्पपान् श्री कन्हैयालाल माणिकलाल मुशी उन महान्‌ प्रतिमाशाती 


विमृूत्तियों में है जिन पर सम्पूर्ण देश को गये है। प्रापकी परिष्दत रुचि, संस्कृति-निष्छा, 
देश-मर्तित पौर शापन-नीति-निषुणता एवं विदा-प्रेम सचमुव प्रनुकरणोय है। ग्रापक 
ब्यजितत्व प्राचीन भारत के राजपियों की स्मृति दिलाता है | बंबई के सर्वोच्च स्यायालय भौर 
प्रसपीन भारत के संघपपूर्ण जीवन में भाग लेते हुए आपने जो कार्य किया वह भ्राज भी 
प्रस॒झय उ्मजितयों के लिए प्रकाश-स्तंभ की भांति वना हुम्ा है। उसके साथ-साथ प्रापने गुजराती 
साहित्य को जो येभवपूर्ण पद प्रदान किया है, वह उस साहित्य के इतिहास में स्वर्णाक्षरों में 
लिखें जाने योग्य है । प्रमर भारतीय साधना, उसकी हीरक-ज्योति-मण्डित आध्यात्मिकता, 
उसके उद्धार सावं भौम जीयन-सदेश आदि के प्रति श्रापको प्रयाघ प्रेम है और पही प्रेम 
आपकी रचनाओओरों में प्रपें निखरे हुए रूप में मुसरित हो उठा है। भारतीय विद्या-भयन, 
कुलपति के पत्र, भारतीय इतिहास का संपादत, गरीता-प्रचार, श्रागरा विश्यपिद्य,लय हिन्दी 
विद्यापीठ, वनमहोत्सव प्रांदि प्रापफे भारतीय संस्कृति के प्रति भगाध प्रेम के प्रत्यक्ष प्रमाण 
हैं । महामहिम राज्यपाल श्री म्‌ शो भारत के जीणंश्ञीर्ण जीवन में नवचेतना भ्रौर स्फूरति का 
संचार करने के लिए सतत प्रयत्तशील पते हैँ ॥ भतीत के उज्ज्वल प्रकाश में भारत के 
स्वणिम विहात कौ भ्रवतारणा करना ही श्रापके जीवन की उत्कट प्राकाक्षा है। उत्तर-प्रदेश 
के राज्यपाल के रूप में भापने यहाँ के साम्राजिक, कलात्मक, साहित्यिक, राजनीतिक, 
शिक्षा-मंबंधी भौर प्रशासक्रीय जीवन पर पपने गतिशील व्यक्तित्व की प्रमिट 
छाप छोड़ दी है | श्रापकी प्रेरणा से यहाँ के जीवन में चारो शोर क्रियाशीलता भौर 
एक विश्विष्ट वैभवशाली परंपरा का जन्म हुआ हैं जो बहुत दिवों तक हम सबके लिए 
अमूल्य निधि वनो रहेगी | आपकी प्रतिभा से जिस झालोक का भ्रादुर्भाव हुआ है उससे देश 
के सांस्कृतिक जीवत को त्राण मिला है और उसका भावी कल्याण-मा्य प्रशसत्त हुप्ता है । 


भारतीय राष्ट्र के ऐसे भोजस्वी और प्रेरणाप्रद प्रतिभाशाली व्यवितत्व के प्रति 
ध्द्धांजल्ि भेंट करने का श्ापने जो भागोजन किया है उसमें मेरा पूर्ण सहयोग है। मैं 
प्रपती द्वादिक मंगल-कामताएँ भेजता हूँ, भोर अ्रपनी तथा प्रयाग विश्वविद्यालय की भोर 
से श्री मुंशी का सहृर्ष प्रभितन्‍द्नत करता हूँ । 


राजा श्री राधिकारमण प्रसाद सिह 
<*- 


झुजरे जमाने में गुजरात ने हिन्दुस्तान भौर सारी दुनिया को गाँधी कौ नायाव नेमत 


सौंपो--इसकी तो बात ही वया, मगर उस कोहनूर के दायें-वायें कुछ भौर भी ऐसे नूर 
झाए जिनकी तजल्ली हमें तसलली नही, एक कीमती रीनक भी देतो रही है निरन्तर । क्या 
धम, क्या राजनीति झोर क्या साहित्य-- हमारी डिन्दगी के मेंदान का कोई भी ऐसा कोवा 
नहीं जिसका सूनापन इनकी सदा से किसी झोट सरक न गया हो ! नरसी मेहता की “वैप्णव- 
जन तो तेने कहिए की वाणी भ्राज भी जाने कितने भूलें-मटके राहगीरो को भसली राह का 
पता पुकार-पुकार कर बता रही है भौर कितने निराश-मायूस थके-माँदे बेहाल प्राणी पलक 
मारते भपनी मंजिल की वरक॒त पा निहाल हो गए--किसे पता नही ? भौर हम क्‍यों न 
कहें-- हमारे भ्री कन्हैयालाल माणिकलाल मुझी भो गुजरात के वैसे ही भ्रममोद् मोतिपों 
में एक है जितकी पूरी परल्ल सीपी चुननेवालों की भाँखों पर भले न खुले, सगर जौहरी की 
निगाहों पर तो उसके जलवे का जादू जमाने से जम चुका है । भौर तमी तो हमारे जवाहर 
ने उन्हें भ्रपने उत्तर-प्रदैश के राज्यपाल का गुरु-गम्भीर पद सौंपकर उस पद की मर्यादा को 
भी मर्यादा दी । भौर, यह एंक ही व्यक्त एक पूरं संध्या की भालम्गरी भ्रपने चारों भोर 
- समेद्े राजनीति के गम्भीर गज न भ्रौर साहित्य के सरत सज्जन दोनों के गेंद दोनों हाथों से 
बारी-बारी और लगातार इस तेजी भोर खूबो से उछाल रहा है कि देखनेवाले दंग है. कि 


“को क्या खूब, वह सामने शभ्रा रहे, 
रोब भी जम रहा, रस भी बर॒सा रहे ।” 


भणर जाप इस जादूगर कलाकार को निकट से देखें तो झाप पाएँगे, उसके चेहरे 
की सतह पर रोब की रेखा पड़ी दो-घड़ी भले ही फाँक जाए, उसके दिल की तह 
'की अरहर्ाई में रुत की कुहार झुक पल को मी पट नही पड़ती । तमी तो वह चोटी के राज- 
भेताओं से लेकर चौपाल के फटेहालों तक और घर की भाताओों बहनों से लेकर आँगन में 
खेलते-खुलते नौविहालों तक--सवका प्पारा-दुलारा कन्हैयालास है । 


श्री बेणीशकर का 
कि. 
कुलपति 
गाणी हिन्दू विश्वविद्यालय, 
बाज्ञी 


सुझे इस बात की प्रसस्नता है कि भीमान्‌ व० मा० मुझ जो के लिये प्रभितन्दन 


अन्य बनाने का प्रस्ताव किया गया है उन्होने देश वी कई प्रकारसे प्रद्वितीय सैवा को है । 
में ग्रापके प्रयत्त की निविघनता चाहता हूँ । 


श्री विधा चहिन नीलकठ 
*> 


भावरा, 
झहमदाबाद । 


मुँशी जी के लिये आपने भ्रमिनत्दत ग्रय की रचना की है यह ज्ञात हुआ, यह बडे 


ध्ज ट्स 
हप॑ और श्वानत्द वी घटना है। यह ग्रथ के निर्माण में आपको सम्पूर्ण सफल्नता प्राप्त हो 
यह गेंरी शुग कामना है ! 
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७।८६, तिलक नगर, 
बासपुर । 
संणी अभिनन्दन सम्बन्धी झापकी योजना स्तुत्य है । में क्या लिखू ? में वन्हेयालाल 


ज़ी की डधियो का गहन विद्यार्थी नहीं हूँ । हाँ, यह में जावठा हूँ कि वे मेधावी, प्रतिभावान- 
विद्वान भौर मौलिव सप्ठा है । उनके द्वारा प्तिरजें गये प्रनेक प्रात्न गुजराती साहित्य में 
वैसे दी स्थान पा गए हूँ ज॑से डेविड कॉपर फील्ड भादि झग्रेजी साहित्य में । 
मुशी जो बहुमुसती प्रतिभा के पुरुष है । भाज के भारत के अत्यधिक सफल व्यवितयों 

में उनकी गणना है। विधान, राजनोति, झालोचना, साहित्य-सर्जवा, प्रसाधन, सब शोर 
उनकी पैंठ है। वें प्रसिद्ध सस्या-निर्माता तथा शिक्षा-शास्त्री हैं। भ्रनेक सास्टृतिक साहि- 
त्यिव वृत्तियाँ उदवा यशोगान कर रही हूँ । 

ऐसे जन के सम्बन्ध में लिख बया २ 

में उनको भपने विनीत प्रणाम निवेदित करता हूँ । 


डा० विनयमोहन शर्मा 
हि] 
६४८११ राइट दान, 
जबलपुर । 

व्णपीठ श्री बन्‍्टैयालाल माणिवलाल मुझौी पे व्यवितःव झौर गइतित्व के प्रति 
श्रदाजलि झवित परने वा जो प्रश्योगन बर रहा है वह स्वया प्रभितन्दवीय है। सुझी 
जो वा गुजराती साहित्य में एवं स्मरणोय स्पान है। उन्होने ऐंतिक्षासिक प्रोर पौराणिक 
उपन्यासीं पार एवं नया तश्न ही स्थापित वर गुजराती साहित्य को गौरवान्वित क्या है । 
हिंदी के प्रति भी उतकी ममता है । हिन्दी विद्यापीठ की स्थापना इसवा प्रमाण है । 


गामेलन बा तो अध्यक्ष पद तक उनके द्वारा सुशोमित हो चुका है । में झापके प्रथत्व वी 
हाइिव सफलता चाहत हूँ । 


श्री देवीप्रसन्‍त पद्टनायकक 
हि 
विश्वभारती, 
शान्ति निकेतत । 
राहनीनिन भौर साहित्यवार श्री मुशो के प्रशिनन्‍्दन में झाप एक झवः प्रवादशित 


चर एहें है, इस प्रयाग ने लिए में झापपो वधाई देता हूँ । 


प्रो० जी० एच० भद्‌ट 
8 
डाइरेक्टर 
प्रोरियंटल इंस्टीट्यूट एम० एस० विश्वविद्यालय 


बड़ौदा । 


मंघी जीं (जो सौमाग्यवश प्रव ७० वर्ष के हे) का जन्म भड़ौच (प्राचीन भारत का 


प्रवित्र भृगू-कच्छ) गुजरात ३० दिसम्बर १८८७ को हुआ्ना था। बह एक भ्रसाधारण और 
प्रतिमासम्पन्न व्यक्ति है तथा बहुत-सी बातों में प्रद्धितीय हैं । उनका घटनापूर्ण जीवन- 
बृत्त हमारे देश के भ्राधुनिक युवकों के लिए प्रेरपा-स्रोत रहा है। विद्वान्‌ झौर पत्रकार 
के झूप में, वकील भर राजतीतिज्ञ के रूप में नेता भौर मानवता से सेवक के रूप में उनकी 
देव झत्यधिक महत्वपूर्ण है प्रौर उससे उन्हें भन्तर्राष्ट्रीय ख्याति मित्री है। महवि 
अरविन्द ग्रौर महात्मा गाधी के साथ निकट सम्पर्क के कारण तथा जन दार्य निक मीत्शे 
के प्रति प्रशंघात्मक दृष्टिकोण के बगरण वह ब्रादशंदाद शौर परिणामदाद के सुन्दर मिश्रण 
बन गये है । उतके भारम्मिक जीवन का स्वप्न, जो सत्य सिद्ध हुआ है, उन्हें भविष्पद्रष्टा के 
रूप में प्रस्तुत करता है। निश्चय ही उनका व्यवितत्व जीवन्त है । 

भुशी जी प्रपये सर्जन से ही मुंशी जी हैं । मुश्नी जी ने पचास से श्रधिक कृतियों से 
गुजराती साहित्य को समृद्ध किया है जिनमें उपन्यास, चाटक भौर तिबनन्‍्प सम्मिलित 
हैं । इन कृतियों को श्पूर्व ल्लोकप्रियता प्राप्त हुई है । उनको सूक्ष्म निरीक्षण-शवित्र भौर 
भोजस्यी शैली से संसार को सजीव चित्र दिये हे । गुणरात के इतिहास पर श्ाधारित 
उनकी इतियाँ गुजरात फो गरिमा को प्रकाश में लाई है। गीता पर उनकी व्याख्या 
उस महूने स्पामी की शिक्षाप्रों का सौन्दपं खोलकर रख देती हैं। भारतीय संस्कृति में 
उन्हें भभिरचि है, वम्बई श्रोर दिल्‍ली में भारतीय विद्या-मबन की स्थापना इसका 
परिणाम है। उक्त सुंत्या निश्चित रूप से उनकी रचनात्मक प्रतिभा का कीत्तिस्तंभ है! 

मुंशी जी व्यक्षित के रूप में श्रधिक मनोहर और झाकर्षक हूँ । उनकी विनोदात्मक 
प्रवुत्ति तथा स्नेही हृदय ने समाज के सभी वर्गों के वहुत-से व्यवित्॒यो को ब्राकृष्ट किया 
है । उनके मित्रों और प्रशंसको का वृत्त बहुत विज्ञाल हैः इस विपय में वे सौभाग्य- 
शाली है । 

में इस शुभ भ्रवसर पर सुंशी जी को वधाई देता हूँ और स्वशक्तिमान परमात्मा 
से प्राथंवा करता हूँ कि वह उन पर तथा उतकी सुसंस्कृत जोवन-सहचरी पर कृपा बनाये 
रक्‍्खे ताकि यह युगल विविध साहित्यिक गतिविधियों तथा समाजसेवाओं से यूकत श्रपने 
सम्पूर्ण जीवन का उपभोग कर सके । 
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बृहत दिनो पहले की वात है जब में शायद सैंट्रिव की परीक्षा पात्त कर बालिज 


में प्रवेश कर रहा था, 'गुजराती” नामक एक प्रसिद्ध साप्ताहिक-पत्र में 'घनश्याम उपनाम 
से क्रश 'वैरनो वसूलात' कथा को में बडे प्रेग भौर दिलच्पी वों साथ पढ़ता था। 
मुझे पता न था कि यह कलम जिसमें इतनी झवित है, श्रीयुत कन्हैयालाल माणिकलाल 
मुशी की थी जिन्होंने भ्रपने जीवन का आरम्भ बम्बई की एवं छोटी सो चाल के दो 
कमरो में किया था । होम रूल लीग के जमाने में हाई कोर्ट में वकालत करते हुए छुट्टियों 
के दिनो में गुजरात के शहरों में जाकर स्वराज्य की भावना को जगाने वा जो काम 
युवक नेता करते थे उनमें एक मुझ्ी जी भी थे । बम्ब्रई की अदालतों में 'प्रसिद्ध एडवोकेट 
के नाम से मुझ्दी जी ने बडी स्याति प्राप्त की थी झौर वकालत की इस भागदनी से उनके 
जीवन का उल्तास का रग और मी पढ़ रहा था । गुजराती साहित्य में इनके लिखे 
हुए उपन्यास व कहानियां श्रभी भी जनता बढें प्रेम से पढ़ती है । गुजरात के ऐतिहासिक 
व्यक्तियों को इन्होवे अपने उपन्यास में ऐसा सजीव बनाया है कि गुजराती पढने वाले 
इन्हें कभी नहीं भूल सकते ॥ राजनीति में भी इन्होंने श्रपनी प्रतिभा की चमक 
उतनी ही दिखलाई है । 

लीलावती वहित जैसी सस्कारी और साहित्य-प्रेमी भर्दधांयिनी मिलने से सोने में 
सुहागा हो गया । गुजरात की प्रस्मिता का जो पान इन्होने गुजरात को कराया उसे बह 
भूल नही सकता । 

भारतीय विद्या भवन ऐसी सस्थाप्रो का जन्श तथा विकास उनके विद्याव्यासग व 
सस्द्ृति प्रेम का च्योतक है। 


डॉक्टर जीवराज मेहता 
के 
सचिवात्रय, 
वम्बई | 
श्री कन्‍्हैयालाल मुझी के प्रतिभाशाली एव मन्तीषी व्यक्तित्व के प्रति जो क्रद्धाजलि 


भ्रपित कर रही है वह सवंदा उचित और प्रश्सनीय है । राजनीति तथा साहित्यिक क्षेत्रो 
की प्रतिभा के ग्रलावा भारतीय सस्क्ृति के पुनरुत्यान में श्री मुशी का योग, चिरस्मरणीय 
और स्थायी रहेगा। वम्बई भौर दिल्‍ली के भारतीय विद्याभवन, शस्कृत तथा प्राचीन 
भारत के वैभव एवं सरहति वे प्रतीव' हैं जो भारत की अमूल्य याती है । 

राष्ट्रभापा हिन्दी के माध्यम के जरिये ऐसी प्रतिभा का प्रचार होना 
समयानुकूल ही नही प्रत्युत झावश्यक भी है। में झापते इस प्रयास की हृदय से सफलता 
चाहता हूँ । 


संस्मरण 


श्री कन्हेयालाल माणिकजाल मुंशी ; 


जैसा मेने उनको देखा श्रौर॑ समझा 


उच्च प्रशासनिक कार्य भौर साहित्य-सेवा में कोई मौलिझ विरोध नहीं, इस तथ्य 
फो यदि सजीव रूप में हम देखदा चाहते है तो श्री बन्हैषरालाल माणिकलाल मुशी के सबल 
ग्रौर कलामय व्यवितत्व में देख सकते है । वक।लत और राजनंतिक कार्यकर्ता से लगाकर 
प्रास्तीय और वैस्द्रीय मत्ती, राजदूत श्रौर राज्यपाल वी विभिन्‍न हश्थितियो में राष्ट्रीय और 
वैयनितक स्वाभिमान की रक्षा करते हुए उन स्थानों पर उन्होंने अपनी श्विष्टता, दालीमता 
और झैक्षणिक एंव व्यावहारिक योग्यता की छाप छोडी । 

सवीन्द्र रवीद्ध की भाँति मुझी जी ने सादगी में ज्ञात का उदाहरण उपस्थित 
किया है। शान भी कोरी लिफाफिया शान नहीं वरन्‌ ठोस पाण्डित्य और व्यावहारिक 
योग्यता की टकक्‍्साली छाप लिए हुए । उतका पाण्डित्य बहुमुखी है जिसमे विधि विधान के 
ज्ञान के साथ इतिहास के अनुश्ञीलन को मुख्यता मिली है । 

पाण्डित्व के साथ उनमें एक श्रपूर्व सृजनात्मक प्रतिभा है जो उपन्यास के क्षेत्र में 
विज्ञेप रूप से विकसित और प्रस्फुटित हुई है । उनके उपन्यास उनके वैदिक, पौराणिक एव 
ऐतिहासिक ज्ञान के परिचायवर हूँ। श्रंप्रेजी और गूजराती में उनकी समात रूप से 
अवाधित गति है। सस्कृत साहित्य के भी वे अच्छे ज्ञाता हैँ। हिन्दी के वे 
ब्ैधानिक थद्धा वेः साथ हितचिन्तक है । झागरा विश्वविद्यालय की हिन्दी इन्स्टीट्यूट 
उनकी इस हित चिन्तकता का ज्वलन्त उदाहरण है । हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के वे सभापति 
रह चुके हूँ । मुझी जी हिन्दी को राप्ट्रभापा के गौरव के ग्रनुकूल उदार और सम्पन्न देखना 
चाहते है । उसको वे एकाकिनी न रख वर अपनी अगिनियों के सहज सम्पर्क मे पलता- 
फूलता देखना चाहते है । 

मुशी महोदय अ्रग्नेजी-शिक्षा-दीक्षा में निष्णात होतेंहुए भी भारतीय परस्द्गति में 
अनन्य उपासक हूँ | उनवी बेश-भूपषा, श्रापाद- मस्तक भारतीय है ओर वह उनके पद भ्रौर 
भव्य प्रानुपातिक आइति-प्रकृति के अनुकूल है । वे स्वभाव से मूदुल है किन्तु आवश्यकता 
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पड़ने पर कठोर होता भी जानते हूँ । उनका रहन-सहन उच्च-स्तरीय है स्‍भौर वह उनके पद 
के गौरव को बढाठी है । यथपि मुंशी जी प्रास्तीयता के स्रकुदित बन्धनों से परे हूँ तथायि 
उबको गुजराती कताप्रियता का नसगिक उत्तराधिकार भरपूर मात्रा में प्राप्त हुमा है। 
जातिवाद के विरोधी होते हुए भी उनको महपिं भूगु की सन्तान होने का वंशयत गय॑ है । 
पाइ्चात्य सम्यता की चतुमुं खी भोतिक उन्तति के प्रशंसक होते हुए भी उन पर योगीराज 
अरविरद की झ्ाष्यात्मिकता का गहरा प्रभाव है । वें भौतिक झौर आध्यात्मिक उन्‍नति का 
सम्तुलन चाहते हूँ । वे शिक्षा को एवागी नहीं रखना चाहते वरन्‌ उसको व्यापक, उदार 
और सर्वागसम्पन्न देखने के इच्छुक है । उनके कुलपति के पत्र उनके उदार भादयशाँ के 
परिचायक हूँ | उन्होंने धमं, झर्थ और काम का व्यापक और श्रविरोध भाव से भ्रनुशीलन 
किया है । मुश्चीजी जीवन-सागर के हासोल्लास में भाग लेने के पक्षपाती होते हुए भी 

उम्रके सोह्देश्य बनाने शोर उसके गास्भीयं पर वल देने के लिए प्रसत्वथील रहते हैं । वे 

निरन्तर उच्च फोटि की साहित्य सेवा करते रहकर चिरकाल तक स्वस्थ झौर सम्पन्त 

जीवन व्यत्तीत करें भौर विद्यार्थी-ममाज का प्रथ-श्रदर्शन करते हुए मारतमाता की सेवा 

करते रहें, ऐसी मेरी शुभकामता है। में उनका हादिक भ्रभिनन्‍्दन करता हूँ । 
डॉ० गुलाबराप 


मैं मुन्शीजी से मिला 


में मुल्यो जी से मिलना चाहता याऔर वह मुझसे । पर मिलें कँप्ते? वह ये 
उत्तर प्रदेश के गवर्नर (यात्री राज्यपाल) और में एक साधारण व्यवित । भिलने में 
उघर पदन्मर्यादा फी बाधा, इधर स्वभाव का संकोच । माग्य से एक सज्जन माध्यम के 
लिए मिल गये। भौर में सन्‌ १६५२ के सितम्बर में एक दिन लखनऊ स्थित राज्यमवन 
में उनके पास जा पहुँचा । * 

पिलने में थोड़ी देर थी | एदः कमरे में बैठा रहा ।कमरे में कई चित्र थे उनमें 
से बढ़े और मुख्य थे:--महात्मा गाधी, डा० राजनद्र प्रसाद, सरदार पढेंल भौर श्री राज- 
गोपालाचार्य के । कमरा सजीला था। मेंग्रेजों से राज्य-भवत प्राप्त किये पाँच ही वर्ष 
तो हुए थे। साज-सज्जा का कया कोई नया साशान भी प्राया है ? में इस निरख-परख 
में लगा हुआ था कि भीतर से बुलावा झा गया । सोचा किसी बड़े ठा5-बाठ वाले पुरुष 
गे मिलना है। मुन्शी जी के चित्र तो देखे थे, मिला कभी नही था । 

पहुँचे ही देखा मुन्धी जी कैवल एक उत्तरीय पहिने हे जिसके ऊपर से उनका 
राफेद मोटा जनेऊ झाँक रहा था । ठाठबाढठ नाग को भी नही । मुझ्दें लगा राज्यपाल रे नहीं 
मिलन रहा हूँ, लेखक मुन्शी रे मिल रहा हूँ । 

प्िष्टाचाट के उपराग्त बातचोत छुरू हो गई । 

“मेत्रे आपका लक्ष्मीबाई उपन्यास पढा है । प्रच्छा लगा"--उन्होते कहा । 

मेने हादिक घन्‍्यवाद दिया । फिर उनके साहित्य के सम्बन्ध में चर्चा चली। 
मैंने उनकी कई पुस्तक पढ़ी थी जी मुझे रुची भी थी । 

“झआ्राजबत्त वया लिएने की सोच रहे है ?” मेने पूछा । 

“बया बतलाऊँ, जबसे राजनीति के चक्कर में पडा उस दिशा में कुछ नहीं कर 
पाता”, उन्होने उत्तर दिया । 

कुलपति के पन्र 2” 

“बस, उससे अधिक कुछ और लिख पाने का अवकाश ही नही मिल पाता ।”/ 

“उन पत्रों में भी स्थायी साहित्य की बहुत सी सामग्री रहती है/--भौर मैने 
एक पत्र का हवाला दिया जो उन्होने श्री प्ररविन्द आाश्वम की यात्रा करने के उपरान्त 
प्रकाशित किया था । वह पन मुझे बहुत श्रच्छा लगा या, मैने उसकी सराहना की। 


द्द 
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श्री भ्रविन्द के सम्बन्ध में बातचीत चल पड़ी । श्री भरविन्द से मुन्शी जी ने पढ़ा 
है जब वह बड़ौदा कालेज के प्रिंसिपल थे । मुन्शी जी के मन में श्रो श्ररविन्द के प्रति 
बड़ी श्रद्धा रही है । उनके दर्शन मेने कभी नहीं कर पाये । परल्तु श्रद्धा मेरी भी उनके 
प्रति बहुत रही है। पुरातन के अनेक सत्य, झ्िव झौर सुन्दर श्रगों पर बातचीत होती 
रही । मुन्शीजी को क्रिसी ने आकर याद दिलाई---”श्रापको स्नाव करना है ।” 

“थोड़ी देर बाद”--उन्होंने कह कर टाल दिया और एक महत्वपूर्ण प्रध्तंम पर 
बोले--/मातव जन्म से ही पापलिप्त नही होता, जन्म तो उसका देवत्व के साथ होता 
है फिर वातुवरण, परिस्थिति और बड़े होने पर गलत-सलत दर्शत उसे कुछ-का-कुछ यहाँ 
तक कि शतान बना देते है ।” 

यह मनोविज्ञान का विषय था जिसके विविध पहलुओो पर विचारों का प्रादान- 
प्रदान होता रहा । 

“काफी देर तक बैठक रही, फिर मे चला आया। इसके बाद कई वार कभी फही, 
कभी कही मुशी जी से मेंट हुई और हम दोनो के परस्पर सम्बन्ध घनिष्ठ होते चलें गये । 
प्रायु में मुन्यी जी मुझ से बड़े है। में उन्हें बड़े भाई के सम्बोधन से पत्र लिखता हूँ और 
बह मुभे 'छोटें भाई' कहते हूं । 

कभी-कभी हम दोनो “भाइयों” में मतभेद भी हुआ है, पर उससे हमारे 
पारस्परिक सम्बन्ध को कभी कोई चोट नही पहुंची । 


श्री बुन्दावनलाल वर्मा 


् ९4 टर 


स्मरण-माघुरी 


बस्वई में स्थापित 'साहित्य-रंसद' के सचित्र मुखपत्र 'गुजरात' माप्तिक का पहला 
अंक विक्रमोप संवत्‌ १६७५, प्रप्रैंल सत्‌ १६२२ ई०, में प्रकाशित हुम्रा था | उत्त संस्या 
के उपमंत्री प्रौर प्रत्रिका के उपसंप्रादक के नाते उतकी विशेष इच्छानुसार उत्तसे मेरा 
निकटतम संबंध स्थापित होने का पहला प्रसंग रहा | इन साढ़े तीन दशकों में हमारे 
इस संबंध ने कई परिवत्रंन देखे, कई हरे भौर झूे भतुभन्न भी देखें--यह एक सत्य 
है विन्तु मुझे जैसे भाज भी पझ्रपने 'हिर्तपी श्री कनुमाई' के प्रति पूर्ण प्लाददृष्टि है भौर उसी 
प्रकार मे मान लेता हे कि उनके स्तेहमय हुएय में मेरे लिये क्षेवज़ सदुभाव ही नहीं 
बरन्‌ कृपामय प्रेम भी प्रचुर भात्रा में है। 

श्री मुझी से मेरा प्रथम परिचय फालेज में सन्‌ १६१६-२० में सेहे भनत्य 
मित्र श्व० वदुभाई उमर पाडिया द्वारा हुआ था। उस परिचय का भ्रद्धंग मेरे व्यवित- 
गत जोवन में तथा साहित्यिक जीवन में भी स्मृतिझुप प्रसंग्रों में से एक था जो 
उतना ही महत्वपूर्ण भी था। उराका वर्णन ज॑शा मैने अन्यत् किया है, यहाँ भी प्रंक्रित 
करना उचित झोर झावश्यक मानता हूँ। 

सभू १९२२ जनवरी माह के दूसरे सप्ताह में वाबुलबाथ रोड पर वृजीर 

, बिल्डिंग की दुसरे मंजिल के दीवासखाने में तीन व्यदित्र बैठे हुए थे । ख़वेश करते ही 

दाहिनी तरफ दो वड़ी कुसियों पर लगभग डेढ़ वर्ष पूर्व ग्रेज्युएद होकर दो युवक तथा 
थायी भोर एक बड़े सोफे पर पंतीस वर्ष के, प्राचीन प्ररंपरा में ढले सफन्र एडवोकेट 
बेठें दिखते थे | यह महातुभाव लगभग पांच-साव वर्ष से प्रतिभाशालों साहित्यकार के 
रूप में भी यज्ञ प्राप्त कर चुके थे | इन तीनों के बातचीत का विषय एक नवीत 
मासिक पत्र प्रकाशित करता भर नई भावताग्रों के कुल्पुनाशील लेखकों की संस्था 
स्थापित करता पा व 

उस समप्रय के यशस्वी साहित्यकार महारथी” के प्रास और इन दोनों संभावित 
(साहित्यकारों) रथियों के प्रास मुख्य प्रशश था--एक ऐसे व्यक्तित की खोज करना जो 
संस्था का कार्य निधमित रूप से करे और मासिक के संपादकीय विभाग्र कौ व्यवस्था 
तपरा शासन-सूत्र सुन्दर ढंग से संभाल सके । उद्त स्थान के लिए एक सम सामय्रिक 
मासिह पत्र के संपादक का नाम आया जिसे अस्वीकार कर दिया गया। दूसरा नाम 


$. पाठकों से इतनी प्रायंनः है कि प्रसंग में महारथी भरी मर क्षी हें, प्रथम रथी सेरे 
मित्र श्री बदुमाई, भोर दूसरा रथी तया 'स्वान-विहारी युवक स्वयं में हूं । 
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एक नन्‍्या-पाय्यात्रा के शिक्षवः का श्राया विन्तु उसकी भी वही स्थिति हुई । 'हौ--हीँ, 
उस्ते मेने देस लिया । यह उत्तर देने वाले उन सूुरूवो ने फिर वहा “ऐसे बावड़े 
महात्मा को हम कया वरें २” वह छिक्षय भभी नई फेशन वी रेशमी कफनी पहनने, 
सुन्दर छटावली उपवस्त और युग की नवीनता के साथ बदम भरते हुए झुले छ्िर 
के सुन्दर चमकीर्ल परदटीदार बालों द्वारा विद्व को मोहने वे लिये तत्पर बने प्रतीत 
होते थे । इसीलिए उनको उपयुवत उपाधि मिली थी। उपाधि प्रदान बरने वाले महारयी 
ने श्रोगे बहा । ी छक्वां 2 उद्यां-्ताएत86, इट्यांजा।हबाए गा, 


इतना कहकर वें सोफ़े पर की गद्दी पर झाराम से दोनों पाव सोफे पर रख वर 
अद्धातिव लगाकर बैठ गये । चमकती हुईं छाठी झंखा को स्थिर भौर अ्रधिक 
छोटी बनाते हुए दूसरे स्वप्न विहारी युवक की भोर देसकर उन्हाने पुछा :--/'तुम्हारी 
नोयत क्या है २?” भे॑ तो खुशी पते भरा जाऊं किन्तु भाप ही देखें इसमें कुछ पभ्रधिव पाररि- 
श्रमिक मिलने की सभावना तो है नहीं ! किन्तु उम्तकी भी कोई विस्ता नहीं, यदि मुझे 
धर या खर्च चलाने भर को मिल जाय तो में ** ॥/ 

मुरब्बी--"यह्‌ तो ऐसा लगता है। पली श्राये फिर बच्चा था भागसनत हो शोर 
यहू जिन्दगी ज्योज्यो झागे बढती जाय त्यो त्यो सपूर्थ आदक्षवाद समाप्त होता जाव--यह 
समस्या भी ध्यान में रखने योग्य है ।/” 

उस तेजस्वी युवक ने भाप भी वनुभाई *? वह वर श्री मुशी पर हस्को 
सी चोट को भौर वहां -- नाहक इनको वयो भडकाते है! विजयराम दूसरे नवयुवकों 
जैसे कममोर नही है. * 

इसी भकार को कुछ अन्य बातो के परचात्‌ उस दिन यह निश्चित हुझ्ला वि से 
“हिन्दुस्तान” पत्र की सवासौ रुपये की नौवरी छोडकर सिर्फ सौ रुपये मासिक वेतत पर 
'गुजरात” का उपसपादक बनूँ | “हिन्दुस्तान' में एक मास को नोटिस देकर मेने भपने 
इस मित्र द्वारा दिलवायें गये इस पद को सहर्प स्वीकार किया । 

उस दिन से लेकर पूरे २५ माह तक में अपने गुरुमित्र धौर मा-दर्शक 
कनुभाई मुंशी का अतुगामी रहा और उत्त समय मेरी उम्र सिर्फ २४ या २६ वर्ष 
बी थी । उस समय तक में मेरे मित्र ददुमाई ने और थोडा-वहुत गुजराती साहित्य का 
प्रवतोकन क्रिया था किन्तु उससे भी अधिक रस हम दोनो झौर मुशी-दवति को प्रॉस्फर 
बाइध्ड, इठ्पन तथा बर्गाई शा की इृतियों में, मिलता मा । ड्यूमा, विक्टर हा गो, 
अनातोले फ्रास तश्ना गॉल्सवर्दो--जंसे साहित्य-स्वाप्ियों में हमें रुचि थी । हम मुबकों का 
जो भादर्श था, वही श्री मुझ्ी का भो या कि गुजरातों में उत्तम पाश्चात्य प्रेरणा 
से प्रेरत्ति फिर भी कुछ मिलता लिये, रगदर्शो सजेंक साहित्य तथा भ्र्वांचीन पद्धति 
का सर्जनात्मक विवेचन भी लिखा जाय | हमने झपनी किशोरावस्था में 'पृथ्वीवस्लभ 
“गुजरातनो वाथ' जेसी सरस कृतियों से साहित्य में प्रणालिका-मग और जीवन में उल्लास 
के जो पाठ सीखे ये, थे इत पाठों को सिखाने वाले के दैनिक सम्पर्क अधिक परिषद 
बने और मरे जोवन निर्माण में सहायक हुए । जो भी थौडी-बहुत याहित्य शेवा मैं 
बर सता हूँ, वह श्री मु क्षी के सहवास से समव हो सकी है । 


जनवरी १६५८] स्मरण-मधघुरी १६ 


पत्रकारिता की बहुत सो समस्याएँ और उलसनें तो मुझे 'शाप्ताहिक हिन्दुस्तान 
तथा चेतन! में (जिसमें श्री वदुमाई ने मुझे अपने साय रक्खा था) विदित हो चुकी 
थी। इन कार्पे-क्षेद्र की जो विशेय शिक्षा मुझे मित्रो, उत्तें अनेक बार श्रो मुशी का 
अतुभवी तथा भाजपूर्ण मार्मद्शन झवदय ही प्राप्त हुम था। इन अ्रनुमदों का उपयोग 
कौमुदी भौर 'मावसी' के संचालन के समय पूर्णझप से हुआ । सम्पादक के रूपए 
में सन्‌ १६२४ ई० से आजतक मुझे श्री नरसिहसव तथा श्री वलवतराय ठाकोर 
प्रभूति जिन अनेक विद्वादों तथा नये लेखकों का सहयोग पिला उनमें से बहुतो के साथ 
मेरे परिचय भौर घनिष्ठता का श्रेय साहित्य संसद को हो है। 

मेरे जोवन भ्रौर साहित्य-सेवा पर श्री मुशी का ऋण है, इसके साथ-पताय 
उनकी दी हुई था दिचवाई हुई प्रनेकबार की प्रचुर ग्राथिक सहायता का भी ऋण 
विशेष है । 

बे दिन थे मेरी युवावस्था के भौर प्राज के दित हूँ जब जगन्नियता की ग्रसीम 
प्रनुकंपा से श्री मुशी ७०वें वर्ष में प्रवेश कर रहें है और ६१ वर्ष की आयु का मै-- 
भारतोय सस्दृति के भ्रनोखे अतन्य उपासक तथा उद्वोधक को खोडियार मदिर के 
समान एक पवित्र ध्-स्थान से पूज्य भाव से ये श्रक्षत-प्रध्य॑-पुष्य श्रपित करते हुए 
यत्किचित्‌ ऋण मुक्त द्वोता हूँ। 


भी विजयराम फ० बंद्य 
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बी० ए०, एल-एन० बी०, डी० लिदु०, एल-एल० डी० 
[संक्षिप्त जीवन-परिचय] 


नास--पुन्शी, कन्हैयालाल माणिकत्नात 
जन्म-स्थान---भड़ौंच-गुजरात (बम्बई प्रदेश, भारत) 
जन्म-तिथि -- दिसम्बर ३०, १८८७ ई० 


शिक्षा एवं कार्य-- 


१६०१, मैद्रिक; १६०२ बड़ौदा कालेज में प्रवेश; १६०४, तत्कात्तीन ओफेसर 
(बह्लैदा कालेज) श्री भ्ररविन्द घोय से भ्रभावित हुए; भड़ौंच में ही एक निःशुल्क पुस्त- 
काल को स्थापना को; १६०६, 'ईलीपठ मेमोरियल पुरस्कार” (वड़ौदा कालेज) के साथ 
बी८ ए० डिग्री प्राप्त की; १६१०, एल-एत० बी० परीक्षा उत्तीर्ण की तथा बम्बई 
हाईकोर्ट की भ्रपील-प्रदालत में वकालत प्रारम्भ की । हि 

१६११, गुजर सभा के भ॑स्त्री हुए; 'स्टूडेण्ट्स बेंदरहुड मोतोवाला” पुरस्कार भापने 
भ्रपनी कृति “घ्योरी एण्ड प्रैविटस भ्रेंव सोच्चल सविता पर प्राप्त किया; १६१२, मासिक 
पश्निका भार्गव! प्रारम्म की । 


१६१३, बाबई हाईकोर्ट की प्रारस्भिक श्रदालत में वकालत प्रारम्भ की भौर 
भूलाभाई देसाई जी के नेतृत्व में अवर कानूनी सलाहकार (0८पवय) के रूप में नियुवत हुए । 
१६१५, 'हॉम हूल लोग की सदस्यता ग्रहण को झौर “रंग इंडिया' के संयुक्त संपादक 
हुए। १६१७ में इंडिपन नेशनल कांग्रेस को विषय समिति के सदस्य हुए; १६१६, बम्बई 
होम रूल लीग के मन्त्री; १६२२, साहित्य संसद की स्थापना की; १६२३, यूरोप अभमण 
किपा; १६२४, पंचगनी हिन्दू एजुकेशन सोसायटी के समापति निर्वाचित हुए, 
सर हरक्षिशतदास नरोत्तमदास प्रस्पताल के समापति तिर्वाचित हुए। 


१६२६, श्रीमती लीलावतो सेठ से विवाह; वम्बई विश्वविद्यालय के फ़ेलो निर्वाचित 
हुए, बम्वई विश्वविद्यालय की घिंडीकेट में लिये गये, गुजराती साहित्य परिपद्‌ के उप- 
समाप्ति तिर्वाचित हुए, गुजरात विश्वविद्यालय सोप्तायटी प्रारम्भ कौ, बड़ौदा विश्वविद्यालय 
कमीशन के सदस्य नियुक्त हुए; १६२७, वम्बई विश्वविद्यालय के गुजराती बोड्ड भेंव स्टडीज़ 
के चेयरमैद निर्वाचित हुए, धम्बई लेजिस्लेटिव कौंतिल (विधान परिषद्‌) के लिए निर्वाचित 


श्र भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


हुए, १६२८, बारडोली सत्याग्रह भान्‍्दोलव के समय वम्बई विधान परिपद्‌ से त्याग पत्र 
दे दिया, लेकित पुन निर्वाचित वर लिये गये । बारडोली जाँच समिति ये प्रम्यक्ष हुए; 
१६२६, बाई वातीबाई ट्रस्ट के ट्रस्टी नियुक्त हुए, बप्यई विश्वविद्यालय में स्‍्नातकोत्तरीय 
प्रध्ययन (स्टडीज़ ) के बोर्ड व श्रकेडमिक कौंसिल के सदस्य नियुवत हुए । 


१६३०, बाँग्रेस में प्रवेश विया प्रौर नमक सत्याग्रह झान्दोलन के मध्य सत्याग्रह 
बरने के फलस्वरूप ६ माह का साधारण वारावास प्राप्त हुप्रा, वम्बई सिटी एम्बुलेन्स बोर 
को स्थापना की भर उप्तके समापि भी निर्वाचित हुए; वार्य॑-समित्ति के प्रस्थायी रीति 
से स्थानापन्न सदस्य मबोनीत हुए; १६३१ वम्वई प्रदेश वाँग्रेस यमेटी तथा भखिल 
भारतीय कांग्रेस क्मेटो के सदस्य निर्वाचित हुए, १६३२, दो वर्ष का वढोर वाराबास 
दिया गया भौर बोजापुर जेल में रवखे गये; १६३४ काँग्रेस संसदीय बाई थे! मस्ती नियुक्त 
फ्िए गये । 


१६३६, 'हस लिमिटेड! वी स्थापना वी जिसके द्वारा “हुप्त! हिन्दी पत्रिका का 
प्रकाशन हुश्ला भौर भाप प्रेमवन्‍्द के साथ संयुक्त सम्पादक हुए, बम्वई जीवन बीमा व० 
लि० के डाइरेबटरो के थोर्ड के चंधरमैन निर्वाचित हुए । 


१६३७, वम्बई विधान समा के सदस्य निर्वाचित हुए, बम्वई को प्रथम लोकप्रिय 


सरकार में श्राप गृह मन्‍्त्री नियुकतत हुए, गुजराती साहित्य परिषद्‌ के समापति 
निर्वाचित हुए । 


१६३८, याल सहायता समिति के उप सभापति तथा पश्चिमी भारत वे वालकों 
की सरक्षण समिति” के राभापति हुए। सरदार वल्लभभाई पटेल के साथ श्रानन्‍्द में 
“कृषि-विद्यापी5' की स्थापना की भर उसके उप समापति नियुक्त हुए; घम्बई में 'कॉजी 
खेत्सी बालिका छात्रावात् की स्थापना की, धम्बई विश्वविद्यालय में “क्कर विसनजी 
माधव जी' अनुसन्धान भाषण क्रम में “गुजरात में प्रारम्मिक पायें” विषय पर भाषण दिया 
भारतीय विद्या भवन की स्थापना वी भौर उसके सभापति नियुक्त हुए। 


१६३६, बम्बई सरकार के गृहमन्त्रित्व से त्यागपत्र दे दिया। १६४०, व्यव्ित- 
गत सत्याग्रह में गिरफ्तार कर लिये गये । १६४१, काँग्रेस से त्यागपत्र देकर अ्रसण्ड 
हिंदुस्तान भ्रान्दोलन चलाया, १६४४, भारतीय इतिहास समिति की स्थापना की, बड़ौदा 
विश्वविद्यालय प्रायोग के अध्यक्ष नियुक्त हुए तथा भ्रहमदाबाद के गुजरात विश्वविद्यालय 
के सबध में रिपोर्ट देने के लिए नियुकत कमीशन के भध्यक्ष नियुक्त हुए। 


१६४६, बम्वई में मेघजी भवुरादाम भादटंस कालेज तथा नरोनदास मनोहरदास 
विज्ञान विद्यापीठ की स्थापना की। अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के उदयपुर 
अ्रधिवेशन के अध्यक्ष निर्वाचित हुए, भारत की विधान निर्मात्री रामा के सदस्य निर्वाचित 
हुए तथा उत्की झन्य समितियों के सदस्य भी रहे | 


१६४७, हैदराबाद में भारत सरकार की झोर से 'एजेण्ट जनरल' नियुक्त हुए । 
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१६४८, भारतीय विधान के प्रारूप के लिए विशेषज्ञ समिति के सदस्य 
निर्वाचित हुए । 


१६४०, ग्रोप भौर अमेरिका का भ्रमण किया, “खाद्य तथा कृषि” भन्‍्त्री वियुक्त 
हुए। १६५४१, संस्कृत विश्व परिषद्‌ की स्थापना की झोर उसके श्रध्यक्ष निर्वाचित हुए 
भौर भाज तक उस पद पर पाप सुशोभित हैँ । कृपि-विद्यापीठ श्रानन्द के चैगरमेन 
निर्वाचित हुए। 


१६५२, उत्तर प्रदेश के राज्यपाल नियुवत हुए तथा भागरा, इलाहाबाद, लखनऊ, 
गोरश्षपुर, कडकी, बनारस संस्कृत विश्वविद्यालयों के पदेद कुलपति बने ॥ 


हिन्दू विष्वविद्यालय द्वारा १६४६ में डी० लिटु०, सागर विश्वविद्यालय द्वारा १६४६ 
मैं डी० लिटृ० और उसमानिया विश्वविद्यालय द्वारा १६५४ में एल-एल० डी० की सम्मा- 
नित उपाधियाँ प्रदान की गई । 


१६५६, चारुतर शिक्षान्समिति के तथा उसके कला, विज्ञान, वाणिज्य तथा 
इंजीनियरिंग कालेजो के अध्यक्ष तिर्वाचित हुए भौर सरदार पटेल विश्वविद्यालय के फेलो 
निर्वाचित हुए। भारतीय विद्या-मवन के अध्यक्ष हैँ, तथा इसके देहली व कानपुर केन्द्रों 
के प्रध्यक्ष तया इलाहाबाद केन्द्र के संरक्षक हैं । 
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प्रो० जगन्नाथ प्रताद सिश्र 


श्री मुशी-एक व्यक्तित-विश्लेषण 


| 


लाई कर्ज़न का चरित्र-चित्रण करते हुए सर विन्सटन ध्चिल ने लिखा है; 
फए्थाए प्यट 39706606व जरा, कराते ग्राढ बतेग्यालत प्रकार थ। 6 
६०५८॥८०) भ्र्थात्‌ उन्हें. हर चीज में दिलचस्पी थी, भर लिय चीज को उन्होनें छुम्मा 
उसे भ्रलंकृत कर दिया । “चचिल की यह उविति श्री कन्हैयालाल भाणिकलाल मृश्नी के 
सम्बन्ध में पूर्णतः चरितायं होती है। मारत में इस समय प्रथम श्रेणी के जो विख्यात 
पुरुष हूँ उनमें दो-एक को छोड़ कर श्रौर कोई भी म्‌शी की दीप्त प्रतिमा एवं मतीपा की 
समता नही कर सकता ॥ उतकी प्रतिमा बहुमुखो है । साहित्य, संगीत, कला, धमम, दर्शन, 
विधि, राजनीति, शिक्षा, सल्कृति सब में उनकी भ्रभिरुचि है, प्रौर अभिरुचि ही नहीं है 
बल्कि प्रत्येक क्षेत्र में वे निष्णात हें | वे एक स्वयं प्रसिद्ध पुरुष हे प्रोर ख्पदी उज्ज्बल 
प्रभा से स्वतः वेदीप्यमान्‌ हो रहें हैँ | एक शोर जहाँ उन्होंने भ्रतीत भारत के ज्ञान-सागर 
में भ्वगाहन करके उसमें से रत्नों का आहरण किया है वहाँ दूसरी भोर उन्होंने प्राधुनिक 
ज्ञान-विज्ञान का भी एक साधक के रूप में बडी निप्ठा के साथ ग्रध्ययन्त-प्रनुशीलन किया 
है । भारत के सांस्कृतिक पुनरुत्यान के वे एक श्रत्यन्त शक्तिशाली पुरस्कर्ता एवं पुरोधा 
है । जीवन के विभित्न कमंपथों एवं साहित्य-कज़ा के विभिन्‍त क्षेत्रों में उनका जो सजस 
दान है, बहू इतना, भकिम्ताशाली, है. कि उतकी शोर, बरस हुपारा, ध्यान चलता जाता है और, 
उनका सागोपाग अध्ययन करने को इच्छा हमारे मत में उत्पन्न होती है। उनका 
व्यक्तित्व उनकी गुण गरिमा के कारण इतना महिमोज्ज्वल बन गया है कि चाहे जिस 
वातावरण में वे हों उसमें श्रपने व्यवितत्व के जादू स्पर्श से उत्साह एवं उद्दीपन का संचार 
कर देते हे भौर झ्पने सम्पर्क में झाने वाले लोगों को अपनी कर्मशवित एवं प्राणवत्ता से' 
झनुप्राणित कर देते हैँ । प्रखर पाण्डित्य का भार वे अपने कंधो पर ढोये हुए नहीं चलते 
बल्कि एक ऐसे सुकोमल पुष्प की त्तरह उसे वहन किये रहते हैं जो झपने सौरभ से 
हमारे मन-प्राण को श्रफुल्लित कर देता है । संस्कृति की एक परिभाषा जीवन के प्रुप्प 
मुकुल के रूप में को गई है । इस परिमापा के भाघार पर हम कह सकते हैं कि संस्कृति 
रूगी सुमन श्री मुंशी के जीवन में परिपूर्ण भाव से प्रस्फूटित होकर उनके व्यक्तित्व में 
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मूर्त हो उठा है। उनका जीवन अत्यन्त कर्मव्यस्त रहा हैं और सपने इस जीवन में उन्होने 
विभिन्‍न क्षेत्रों में जो सिद्धियाँ प्राप्त वी हे वे हमें विस्मयामिभूत कर देती है । श्री 
राजगोपालाचारी ने लिखा है. “उत्तर प्रदेश के राज्यपाल के रूप में विपुत सरकारी कामे, 
विभिन्न स्थानों का भ्रमण और सावेजनिक सभाओं सें मापण करने के अतिरिक्त श्री 
भी को जब में गनवरत रूप में लिखते और पत्रिका का सपादन करते हुए देखता हूँ तो मुफ्छे 
इस बात पर पश्रत्यन्त झाश्चय होता है कि उन्हें समय किस प्रकार मिलता है और उनमें 
यह बर्मशवित वहाँ से झ्राती है ।” 


श्री मुच्ची का जोवन कर्मशवित का एक ऐसा अक्षय स्रोत रहा है कि उससे विभिन्‍न 
धाराएँ विनि सृत होकर हमारे राष्ट्र-जीवन के विभिन्न क्षेत्री को सनीवित एवं सरसित 
करती आ रही हे किन्तु वह ख्ोत कमी श्रय्रिष्णु नही हुआ । उसमे भाणों की उच्छुलता 
श्राज भी बनी हुई है। उनकी कम प्रचेप्टाएँ विविध झूपो में प्रसारित होकर उसके 
व्यक्तित्व का प्रोज्वल परिचय दे रही हूं । जिस काम को वे श्रपने हाथ में लेते है उसे इस 
प्रकार सुविवेचित एव युख्ृडिख रूप में करते हें कि सफलता उनके सामने हाथ जोडे 
खड़ी रहती है। एक सुन्दर विचार एक भाव मन में उठा भौर उसको लेकर दे आप 
बढ़ते है इस ग्रात्मविश्वास के साथ कि वह चरितार्थ होकर ही रहेगा। वे इस बात की 
निन्‍्ता नही करते कि उस विचार के कार्यात्वयन में श्र का जो प्रयोजन होगा वह कहाँ 
से भ्रामेगा भर उसके लिए कर्मो कहां मिलेगे । जहाँ साधारण मतुप्य उतकी योजता के 
वार्यास्वयन के सम्बन्ध में सन्देह एवं सशय की भावना से द्विधाग्रस्त बन जाते है वहाँ 
श्री मुशी श्पने जीवन के गतिवेग एवं दूसरों को प्ररोचित करके काम में ले जाने की कला 
से प्रसाध्य साधन कर दिखाते हे । इराका प्रत्यक्ष दृष्टान्त उनके द्वारा सस्थाण्ति बस्बई 
का “भारतीय विद्या भवन है” जो भारतीय सस्कृरति एव ज्ञान साथना के पीठ स्थल के 
रूप में झाज भारत व्यापी प्रसिद्धि भ्राप्त कर चुका है भ्रौर जो शिक्षा के प्रति उनकी 
अभिरुचि एव श्राग्रह पूर्ण उत्साह की सजीव प्रतिमा है । 


भारतीय विद्या भवन के सम्बन्ध में वें स्वयं लिखते हूँ कि एक विचार, एक कल्पता 
(श्राइडिया) मन में उठो और वह कल्वना यह थी कि भारतीय सस्क्ृति को प्रुनर॑ज्जीवित 
एवं नवीन तत्वों के साथ उरो समन्वित करने के लिए--ताकि झापुनिक दशा्रो के 
धाम उसका मेल हो सके--यह आवश्यक है कि हमारे शिक्षित जन उसका सब पहलुभो 
से श्रध्ययन करें । किन्तु इसके पूर्व तीम शर्तें यह हैं कि इस लोक की चिन्ता न करके 
परलोक की चिल्ता करना, यह जो झतीत बाल का अभिश्ञाप है उसके स्थल पर जीवन 
में झानत्दवोष की प्रतिष्ठा करना, दूसरी सर्जनात्मक प्राणवत्ता को दमित करने वाली 
जो परपरागत प्रधाएँ हूँ उनको विनष्ट वरना, झोर अन्तिम झार्य सस्क्ृत्ति के जो मूलगत 
मूल्य हैं श्लौर जिनके कारण हमारी सस्कृति को युग-युगान्तर से अनूश्र रणा मिलती श्रा 
रही है उन्हें वत्तमान पीढी के सिए नूतन रूप में ग्रहण करना । 


बाद में चलकर उपयुक्त विचार मुखर हो उठा, एक ऐसे आन्दोलन के रूप में 
जिसका उद्देश्य धर्म का पुतस्सस्भापप था--वह घ॒र्म जिसका साराद्ष सदा से सत्य, 
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शिव, सुन्दरम्‌ रहा है। भवन की प्रतिष्ठा पर श्ली मृझी ने अपने भाषण में उसके 
उद्देश्य की व्याक्ष्या इस रूप में की थी . “भवन एक ऐसा सस्यान होगा जिसके द्वारा 
ऐसे सक्रिय कैनद्रो का संगठन किया जायगा जहाँ प्राचीन प्राय॑ विद्या का श्रध्ययत और 
ऐतिहासिक पृष्ठभूमि पर भारतीय सस्द्रति वा अवलम्बन किया जायगा ।” इस प्रकार 
बीस वर्ष पूर्वे जिस सघ््या का बीजारोपण हुश्रा था वह भ्राज एक विशाल भह्दीरह के 
के रूप में शिक्षा, सस्कृति, साहित्य एवं कला के क्षेत्रों में पुष्पित एव फलित हो रहा 
है भौर उसकी शाखाएँ-प्रशाखाएँ फ्रमश विभिन्‍न स्थानों में प्रसारित हो रही हैँ । श्री 
मु शी भारतीय विद्या भवन के केवल प्रतिष्ठाता ही नही उसकी प्रात्मा है श्रौर उन्होंने 
मन प्राण से इस सस्थान का पोषण एय सबद्धंव किया है । जिस प्रकार स्वयं वें भारतीय 
सस्कृति में जो वुछ शुभ उदार एवं महत्‌ है उसके प्रतिर्प हैँ उसी प्रकार भारतीय 
विद्या मवन भी एक ऐसा भ्रालोक केन्द्र है जहाँ से भारतीय शिक्षा एवं सस्कृति की 
कोमल किरणें बिकीर्ण होकर दूर-दूर तक पझपनी प्रोज्ज्वल प्रभा से जन-मानस को 
प्रोदभा सित कर रही हूँ । 


एक वकील के रूप में श्री वन्हैयालाल माणिक्लाल सु शी ने अपने कर्म-जीवन में 
प्रवेश किया और कुछ यर्षों के अदर ही अपनी कानूनी योग्यता भौर प्रतिभा को बदौलत 
ये प्रथम श्रेणी के बलों में परिगणित होने लगे । उसी सगय इनकी झूपाति बबई प्रदेश 
की सीमा या प्रतिक्रमण करके अन्यान्य प्रदेशों तक फैल चुकी थी। इसके बाद जब वे राज- 
नीति के क्षेत में श्राये तो यहां मी श्रपनी विधायिनी प्रतिभा के बल' पर शीक्ष ही चमक 
उठे । यारडोली सत्याग्रह आन्दोलन के श्रवसर पर महात्मा गाँधी और सरदार पटेल के 
घतिष्ठ सम्पर्क में ग्राप श्राये और इसके बाद से बम्बई उच्च न्यायालय के प्रधितयश्ञा 
ख्यातिमान वकील श्री मु श्षी गाँधी जीवे सत्याग्रह मत्र में दीक्षित होकर स्वातंत्य-सग्राम 
के एक सेनानी बन गये । इसके उपरान्त एक से एक बढ़ कर राम्मान पद एवं प्रतिष्ठा झापको 
जीवन में प्राप्त होती गई झौर भ्रत्येव क्षेत्र में भाप अपने व्यवितित्व एवं मोलिक्ता की 
अभिट छाप छोडते गये । ववई सरकार के गृहमनी के रूप में, भारतीय संविधान समित्ति 
के एक विशेषज्ञ के रूप में, हैदराबाद राज्य में मारत के महाभिवर्त्ता के रूप में, बे द्धीय 
सन्निमण्डल के खाद्य-मत्री के रूप में पल सव से परत में उत्तर प्रदेश के राज्यपाल के रूपए 
में थी मु शी ने अपनी प्रशासनिक योग्यता, झपनी मौलिक सूझ तथा सबसे वढ कर ग्रपनी 
सैजस्विता का जो परिचय दिया है वह चिरस्मरणीय बन कर उनवे जीवन की महिमा 
भण्डित बनाये रखेगी । इस प्रकार जीवन के भ्रत्येव क्षेत्र में वे भपने सतेज एवं कमंवहुल 
व्यक्तित्व था पदचिह्न छोडते हुए आज यश, मान एव प्रतिष्ठा के सर्वोण्च शिखर पर प्पची 
जीवन ज्योति से भास्कर बने हुए हूँ । 


किन्तु ऊपर श्री मु झ्षी के विराट ब्यवितत्व का जो परिचय दिया गया हे वह उनवा 
सधार्ध परिचय नही है । राजनीतिव क्षेत्र में जो मान-प्रतिप्ठा एवं प्रसिद्धि प्राप्त होती हे 
उत्तका चाकचिक प्रातिशवाजी के सौन्दर्य की तरह क्षणस्थायी सिद्ध होता है । राजनौति 
बडी चचल वस्तु होती है। इसलिए कोरी राजनीति के वल पर कोई बडा से बडा राज- 
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नीविज भी श्रपने पीछे ऐसे पदाक नहीं छोड जाता जो उसे चिरकाल तक ग्रमरत्व प्रदान 
करते रहें । किन्तु जहाँ राजनीति के साथ सस्दृति का सुन्दर समन्वय होता है भ्नौर मानवता 
के सस्पश से वह कल्याणजनक बन जाती है वहाँ राजनीतिक पुएप के मानवोचित भुण, 
उसके सास्कृतिक जीवन के सुमन-सौरभ चिरक्ाल तक अम्लान रह कर अपनी झ्मर महिमा 
का परिचय प्रदान करते रहते हैँ। श्री मुशी इस कोटि वे ही वरेण्य राजनीतिक पुरुष है । 
एक राजनीतिक की श्रपेक्षा वें एक बहुत बडे साहित्यिक हैं। साहित्य एवं सस्कृति के प्रति 
घनकी निष्झा उनके जीवन के साथ दस प्रकार झोतप्रोत है कि हम साहित्य एवं सस्कृति से 
पृथक्‌ करके उनके व्यवितित्व की वल्पना ही नहीं कर सवते! झौर यह प्रसरिदाध रूप 
में बहा जा राकता है कि राहित्य के क्षेत्र में उनके जो प्रवदान है वे उनके यश श्वरीर को 
मृत्यु की कालिमा से वभी कलपित नहीं होनी देंगें। 


श्री मुशी मूलत एक साहित्यकार हैं॥ एक कलाकार की तिसगंजात प्रतिभा उन 
में है। उनके व्यक्षितत्व के निर्माण में कला एवं सौन्दर्य्य का अ्रपूर्व समन्वय हुआ है । अपती 
सर्जनात्मक प्रतिभा लेकर उन्हाने एक्वर्विके ज्योत्तिमंय नेन्नों से भारत के मौरवोज्ज्बल 
झतीत को देखा है। वैदिक युग से लेबर पौराणिक काल तक के इतिहास पर उनकी तीक्षण- 
दृष्टि प्रसारित हुई है श्लौर उसके गरभीर गह्वर में प्रविष्ट होकर उन्होने भपने साहित्य के 
लिए पात्र एवं उपादान सग्रह छिये हैँ ॥ उतकी पुस्तकों को सख्या ६० से झ्रधिष' है भोर 
भ्रपनी इन पुस्तकों द्वारा उन्होने गुजराती साहित्य को बहुलाझ में समृद्ध बनाया है। गुजराती 
साहित्य का ऐसा कोई' भ्रग नही जिसमें रचना कर के वे यशस्बी न हुए हो । उपन्यास, 
नाटक, जीवन-चरित, समालोचना, निवध, इतिहास, राजनीति भ्रादि विषयों पर उसकी 
लिखी हुई पुस्तकों का गुजराती साहित्य में उच्च स्थान है। भपनती इन शृतियों के कारण 
आज ये गुजराती साहित्य के सृप्ठाओं में शीर्ष स्थान के भ्रघिबारी हे । केवल गुजराती में 
ही नहीं भेगरेजी मापा में भी उनकी कई पुस्तकें है जिनमें सर्वाधिक मूल्यवान “(णवा 
गाते 70 7गाटा&(पाट! गुजरात भौर उसका साहित्य' है। इस पुस्तक की भूमिका 
महात्मा गाधी ने लिखी है। उसकी अन्‍्यान्य श्रेंगरेजी पुस्तको में “[श्नट टाल्य्राएल 
एतवहिए, व्‌ ऋणाठुण पघाढ शशव्ाधाा४), “फट 009 प्राठघ १88 
(७७ था०प९5०७/” तथा “छब्ट्ृश०५० 5॥8 राव १006४ भ्रष्ट!” विशेष रूप 
से उल्लेखनीय हैँ ; 


किन्तु गुजरात से बाहर हिन्दी भाषाभाषी क्षेत्रों में साहित्पवार मु शी को लोग उनके 
उपन्यासों के कारण जितना जानते हू उतना उनकी प्रन्यास्य कृतियों के कारण नहीं। उनके 
प्राय समस्त प्रसिद्ध उपस्यारा हिन्दी में अनुवादित हो चुके हें और हिन्दी के पाठकों में उनकी 
लोकप्रियता भी काफी है । “पाटन का प्रमृत्व” “गुजरात के नाथ”, “परशुराम”, 'राजा- 
धिराज, 'पृथ्वोवल्लम', जय सोमनाथ', “लोपा मूंद्रा' श्रादि उनके ऐतिहासिक उपन्यासो 
से हिन्दी के उपन्यास प्रेसी पाउक अवश्य ही परिचित है। अपने इन उपन्यासो में उन्होंने 
पौराणिक एवं एतिहासिक पात्रो की कल्पना के सहारे इतना सजीव बना दिया है कि वे - 
पाठकों के मानस पटल पर चिरकात्त के लिए भ्पनी छाप छोड जाते है । १६३० में जब 
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द्वारा गठित तो हुआझा है विन्तु जिसकी जड़े अपते देश वी प्रपरागत प्रयाप्नो बी धरती पर 
दृढ़ता के साथ जमी हुई हैं । 


< स्री मुशी ने अपने जीवन में जो विचित्र भवुभव प्राप्त किये हे उनवा प्रतिफलन 
उनके उपन्यास के कितने हरी पात्रों ये जीवत में हुआ है । उनके पात्र 
परिस्मिति के घात-प्रतिधातों बे दीच पड कर भी न तो पभमिमूत होते हूँ और 
न हवाश । वे अपने जीवन के किसो भी क्षेत्र में उठने वालो भाँधियों वा सामना सहज 
भाव से षरते हुए भागे बढते है । भुझी क्रपने जीवन में रूढ़ियो वे उपासक वी नही रहे । 
भारतीय समाज की एक बहुत बडी त्रुढदि जिसका उन्होने श्रपने जीवत में श्रनुभव गिया है 
बह है एक शोर जहाँ बह घिद्धान्तो को मान्यता प्रदान करने का वाह्य प्रदर्शन यरता है 
बहाँ दूसरो भोर पिद्धा त से सम्पूर्ण विपरीत किये जाने बाले श्राचरणो को बह भ्रनन्त 
काल से सहन करता पा रहा है । उनकी रचनाओं में पग-पग पर हमें विद्रोह की मावता 
मिलती है। यह विद्रोह तव होता है जबकि एक व्यक्ति बे मासल ज़ोवन और सामाजिक 
आाचार-विचार एवं रूढिंगत नेतिकता में संघर्ष उत्पन्न होता है । मू ज्ञी के पात्र उप्ण-रक्त 
भरे, सत्तेज प्रौर बासनामय है। वे जीवन-रस का परिपूर्ण रूप से प्रास्वादन करना चाहते हैं। 
उनमें वासना के साथ-साथ स्वस्थ प्रेम भी है। इसलिए वे उन सामानिय नीति निममों 
के विरद्ध सघर्व करते हूँ जो सब को पीस कर एवं ही धरातल पर ले श्राना चाहते है भर 
जिनमें व्यवित के प्रत्येक भाषावेग को या तो भ्वदमित वर दिया जाता है श्रधवा समाज 
उप्तके विरुद्ध रोपपूर्ग दृष्दि से देखता है। इस प्रकार वी एक्रूपता ने हमारे सामाजिक 
जीवन को पगु बना दिया है भ्रौर उसे जीवनरस से बचित कर दिमा है। इसका प्रमाव 
हमारे साहित्य पर भी पडा जिसके फलस्वरूप वह वास्तविक जोवन से विच्छिन्न होकर 
या तो प्रपेंहीत शब्दी का इद्धजाल वन गया अथवा भ्रध्यात्म का प्राश्नय प्रहण करके 
सर्वथा दृषित । 


मुशी जी साहित्य के क्षेत्र में सोन्दर्य के उपासक है । उन्ही के दब्दो में “जो प्रमावो- 
त्पादक और सुन्दर है वही साहित्य बी उपाधि से विभूषित किया जा सकता है ।” उनके 
विचार से साहित्यकार स्ंतम्र स्वतत्र होता है । वह किसी के आदेश या फरमाइश पर 
साहित्य की रचना नहीं वरता। भ्रपनी रचना के सम्बन्ध में वे लिखते हे कि मे स्वान्त 
सुखाय रचता करता हूँ । में उसी सीन्दर्य का सूजन करूँगा जो सेदी कल्पना से उत्पन्न हुआ 
है। झपने कितने ही पात्नो के साथ अपने जीव को एकात्मक करके वें भावरद एवं उल्लास 
का प्नुमव करते हें । यही कारण है कि अपने सर्ज नात्मवा क्रिया-कलाप द्वारा उन्होनें जीवन 
वा सच्चे श्र्थ में उपभोग किया है। उनका अवतन वा जीवन सब प्रकार से समृद्ध एव 
उल्लासपूर्ण रहा है। उनका जीवन सचमुच धन्य एवं इताय है । 


प्रो० मजुलाल मजसुदार 


डा० श्री कल मुन्शी 


“दृष्टि स्तृणोड्गतत जगश्नयसच्चसारा--तीना जगत मानों विसी हिसाब ही में न 
दी ऐसी पैनी भौर सामना बर्दाश्त करने के लिए हमेशा तैयार ही हो ऐसी दृष्टि श्री कनुभाई 
के प्रोफाइल (अ्रध॑ चित्र) फोटोग्राफ में स्पष्ट प्रकट होती है । 


उस दृष्टि में भागंव परशुराम के वज्षण होने वा स्वाभिमान एक रूप से जागृत-सा 
दिखाई पढता है, प्रोर “टोले के मश्ियो” के पूर्वज-स्तोष में इस दृष्टि के' मूल स्पष्ट 
दिखाई देते द्वैं | आागें जाते हुए उनका, ब्राह्मण जाति का झोर मुझी-कु्त में उल्पन्ग होने 
का गे सारे गुजरात के लिए गुजराती-भाषी प्रणा के लिए व्यापक बनता है! 


ऋमिक रूप से घीरे धीरे निरधेंक एवं सकुचित व्यक्तिगत सस्कृति का अभिषान 
प्रा तीय या क्षेत्रीय सस्कृति वी प्रप्मिता का स्वरूप घारण करता है । उससे सारे देश के 
प्रेम में इस्त प्रकार का प्रान्तिकता वाला स्वदेश प्रेम निगुर्ण में सगुणरूप गिने जाने योग्य 
बनता है। था यो बहिये कि जो व्यवित सास्द्रतिक दृष्टि से प्रान्तिक भ्रस्सिता का पुरस्वर्ता 
है वही राष्ट्रीय दृष्टि से 'अ्रखड हिन्दुस्तान! के झ्रादक्षों को फैलाता है । 


“प्रडधे रस्ते” (पृ० ४) में वे स्वयं ही लिखते हें कि टीलेन्वासियो का मिजाज 
कुछ भौर ही माना जाता! यहाँ 'मिजाज़” शब्द स्वाभिमात भौर उसके तीत्र स्वष्ठप को 
व्यक्त करने के लिए प्रयुक्त किया गया हो ऐसा प्रतीत होता है । सचमूच तो अपनी जाति 
के लिए अपने वचन के लिए, झपने बर्ताव के लिए और श्रपनी टेक के लिए बहुत ही 
जागृत रहने की प्रेरणा पाने वाले झ्ादक्षवादी मुश्नी-वशज नये श्रादोलनों को एकदग ही 
अहण वर लेते है । 

परन्तु अपने हो भ्रात्मविश्वास, आत्मभान भौर देश की निराघार दशा के कारण 
अपनी कल्पना के झादर्श सपने किस प्रकार दूटढ कर छिन भिन हो जाते है उस युग का 
रतिक झआलेखन उन्हाने 'स्वष्नद्रष्ठा' में किया है। दर्शंत” जब पढता था तब वा वह 
क्रेबल स्वष्न-द्रप्टा था, उसकी भावना के बीजों के अकुरित हीने का वह समय था ।! 





१ भवमभूति के उत्तररामचरित में लवकुश के ये ग्रवुक्त विश्ेषण । 


इ्४ड भारतीय साहित्य वर्ष ३ 


उसके बाद सबत्‌ १६८२ (सन्‌ १९२७) के बारडोली सत्याग्रह वी विजय के मिस उन्हें 
एक प्रदुभुत वीररसोचित प्रसग प्राप्त हुआ । मिट्टी के बने मनुष्य में से फौलादी मनुष्य के 
रूप में उसका 'मूल्य परिवर्तन! देखने वा मौका उन्हें प्राप्त हुमा | गुजरातियों कौ राज्य 
के साथ लडके फी भादत सदियों से नप्ट-सी हो गई थी । बह प्रादत गुजरातियों में फिर 
से जाग्रत हुई । उस प्रसगवा श्री कनुभाई ने बहुत हो बढ़िया वर्णन किया है । 


उनके जीवन का सूक्ष्म रूप से भ्रम्यास करने वाला अवश्य ही देख सवेगा कि 

, गुजरात से सम्बन्धित सोझकी युण की कीतिशाथा के समात एंतिहातिक उपन्यातो में से 

गुजरात देश की चस्पप्ट गाया वो पढ़ने का उतका सनोरथ देश की बदली हुई राजनीति 

में मू्तं स्वरूप को प्राप्त हुश्ा है। गुजरों के महाराज्य वी भस्पप्ट गाथा के ऊपर से 

जाज्वल्यमान इतिहारा ग्रन्प फी रचना करने का उनका सबलय भौर सिद्धि भी उनके इसी 
भस्मिता-अम वा फल है । 


भरणंववश-मूयण मु की वैदिद ऋषि की पुरानी किन्तु सनोरम वल्पना को हंसी में 
नही उडाते । मु श्षी जी भ्पनें पूर्वजों को-पितृत को जो याद बरते हें बह उनके योग्य वशज 
रहने के लिए तथा झनेक उचित कार्यो के द्वारा उनका 'तपण' करने के लिए राम जामदग्नेय 
के लिए और भागंवों वा वर्चस्व जो 'महाभारत' वाव्य के सोतिके सस्वरण में दिखाई 
पड़ता है उससे, उनकी दृष्टि शामुहलसित बनतो है । 


मु शीजी परम्परागत 'ब्राह्मण ब्रुव' ब्राद्मणता वे विरोधी होगे, परन्तु तेजस्वी, सुन्दर, 
बलात्मक' शौर ज्योतिमय तथा सस्त्रारी ब्र!ह्मणत्व के तो वें प्रशसव एवं पुरस्वर्ता हूँ । 


“सुबर्ण युगना सर्जन! में मु क्षी जी ने मुप्तकालीन युग को बल्पना के रगो से सजोब 
करने वा जितना प्रमत्न क्या है उतना ही भविष्यकाल में ऐसे भव्य समय का श्राद्दात 
बरतने का मनोरध उन्होने रक्‍्सा है ऐसा मातना झनुचित नही 


इस दृष्टि से मु शी जी कवि हे । 'कवि' शब्द वे मूल भ्र्य के अनुसार-क्ान्तदर्शो 
ऋषि जैत्त--लम्बी त्तया गहरी बंधक दुष्दि डालने वाले भौर वल्पवा के पसों से ऐसी 
लोकोत्त र सुष्टि के सपनोके रचते वाले श्लौर उसके योग्य मानव-सृष्टि के सर्जन की 
भावना वो रखने वाले भी हैं । 


म्‌ शी जो की कल्पना शक्ति, उनको 'नवनवोन्मेपशालिनी' प्रतिमा उनको कवि-पद 
का भ्रधिकारी बनाती है। शेवस्पीअर ने कवि के बारे में वहा है कि-- 


#है ए०65 दएटवत 9 पा एचाटफ हइणानट्ठ 
7,००५ का पिद्धरता 0. सिबात, 
क्‍फण्या झकतएा ॥0 छद्वरणा, 
चाप छंंएछ | 40. काए. ग्रतफैशह, 
4 उेंग्एगी फ्ग्राणा था & प्रशार,ा 
-+ऐसी कवि-दृष्टि मु शो जी रखते हूँ । 

हु उनकी कल्पता ने सोलकीन्युग के झगेक पात्रों को पुनर्वीवित किया है, कुछ नये 
पायो का घर्जव किया है और कुछ के पुराने भ्रस्थि-पिंजरो में प्राण डाले हें | विश्वस्भरदास 


जनवरी १६५८५] डा० श्री कनु मुन्शी ३५ 


देसाई की कल्पना को जगा देदे वाली बहानी कहते हुए वे सच ही कहते हैं कि अपने 
भडोबी काक और मजरी के वीर वशज को “गुजरात का बानी! में फौरन ही पहचान लेता 
हूँ । (अडघे रस्ते', पृ० २१) 

दडतायक भौर महामात्य की प्रेरक सृष्दि का सर्जक झ्ाज राजकीय क्षेत्र में 'राज्यपाल' 


है प्रौर विद्या के क्षेत्र में 'कुलपति' हे ।*१ * 


मु झी जी का कला-सर्जन केवल ऐतिहासिक क्षेत्र ही में नही वल्कि 'जीवनी' लिखने 
में भी वही कल्पना की चमक भर सारे प्रसंग को तादयात्मक बनाने की उनके चित्ततस्न 
की स्थिति को व्यक्त करता है। 'नरसंयो भवत हरिनों' देखिये या कवि प्रेमानन्द, गुरुजी 
की भ्रवुपम॒स्थिति में भप्रसम का ध्यान रखते हुए पहले-पहल कैसे चमक उठे (देखिये 
'प्रेमानन्द जयन्ती व्यास््यान माला))--वह चित्र देखिये--वहू उतना ही बुलत्द श्रौर 
बाचक वे हृदय पर प्रभाव डालने वाला है । 

मुझी जी यानी श्रपने जीवन को रूपरेखा के भनुसार प्रसग-प्रसग पर यथोचित 
भूमिका करने वाले सिद्ध नद अ्रभितेता विधि निर्मित यात्त्रिक पुतले जंसे नहीं । परन्चु 
कई वार जीवन नाटक के कूछ प्रको में तो प्रत्यक्ष सूत्रधार ही वे स्वय हूँ । श्री फन्‌, मु थी 
गृष्ण नामधारी कन्हैयाल्राल'ँ केवल नठ ही नही किन्तु 'नटवर” भी है ।* 





१, अब नहीं है । 
२. “भी मुन्धी पष्ठी पूर्ति ग्रन्थ” जो गुजरातो में प्रकट होने वाला था उसमें दिया हुआ 
लेख (प्रमीतक अप्रकाशिट) 


हि भारतीय साहित्य [बपँ ३ 


उराके बाद सबत्‌ १६८२ (सन्‌ १९२७) के वारढोली सत्याग्रह वी विजय के मिस उत्ें 
एक ब्रदूभुत वीएरसोचित असग प्राप्त हुआ । मिट्टी के बने सनुप्प में से फोलादी मनृष्य के 
रूप में उसबा 'मूल्य परिवर्तंव' देखने का मोका उत्हें प्राप्त हुआ । गुजरातियो गयी राज्य 
के साय लडके को प्रादत सदियास्े गष्टन्सी हे! गई थी । वह भादत गुजरातियों में फिर 
से जाग्रत हुई । उस प्रसग का श्री कनुमाई ने बहुत ही बढ़िया वर्णव किया है ॥ 


उनके जीवन का सूक्ष्म रुप से अ्रम्यास्र बरने वाला अवश्य ही देख सवेगा विः 
गुजरात से सम्बन्धित सोलवी युग की बीतिगाया ने समान ऐंतिहासिव उपयासो में स्ले 
गुजरात देश की ध्स्पप्ट गाया को पढने का उनवा मनौरय देंश की बदली हुई राजनीति 
में मू्त स्वरूप यो प्राप्त हुआ्या है। गुर्जरो के महाराज्य की अ्रस्पष्ट गाथा वे ऊपर से 
जाज्वल्यमान इतिहास ग्रन्थ शी रवता वरते का उनवदा सबल्प घोर (दद्धि भी उनके इसी 
झत्पिता-प्रेम का फल है । 


भाग वबश-भूषण सु थी वेदिव ऋषि की पुरानी बिन्‍्चु मनोरम कल्पना को हँसी में 
नहीं उडाते । गु शी जो अ्रपने पूर्वजात को पितृते वो जो याद यरते हे वह उनते योग्य वशज 
इहने के लिए तथा झनेव' उचित कार्पो के द्वार उतवा 'ठपंण' बरने के लिए राम जामदस्नेप 
के लिए और भागंवो वा वर्चस्व जो महाभारत वाजव्य वे सौतिके सस्वरण में दिखाई 
पढता है उससे, उनवी दृष्टि रामुल्तसित बनती है । 
सु शोजी परम्परागत 'बाह्मण बुव' द्ाह्मगता के दिशपी होगे, परन्तु तेजस्वी, सुन्दर, 
कलात्मक और ज्योतिमय तथा सस्क्तारी ब्राह्मणत्व ने तो थे प्रशसक एव पुरस्वर्ता हैं । 
“सुदर्ण युगना सर्जन! में मु छो जी ने गुप्व!लीन युग को बल्पता के रगो से छजोव 
करने वा जितना प्रयत्व किया है उतना ही भविष्यवालर में ऐसे भव्य समय बा दझाह्ात 
करने का मनोरथ उन्होंने रवखा है ऐसा सानना झनुचित नही । 
इंस दुष्टि से मु शी जी कवि है । “कवि! शब्द वे मूल भ्र्ष के श्रनुवार-क्रास्तदर्शी 
ऋषि जैसे--लम्बी तथा गहरी बेघक दृष्टि डालने वाले भौर कल्पना के पों से ऐसी 
लोकोत्तर सुष्टि के सपनोके रचने वाले और उसके योग्य मानव-सूष्टि के सजंन की 
भावता वो रखने वाले भी है । 
शी जो की कत्तप्ला शतित, ठयबते 'लायनवोन्मेफशाजिनी! अतिशा उसको कविशद 
बा अधिवारी बनातो है। शेवस्पीआर ने वबि ने बारे में कहा है कि-- 
6 902९5 रथ गा & ग्रि8 फटाइए 7णीएइ 
7००5. गियर पद्याएशा _ 0. छद्याव, 
ऊकीणआ दिव्या ७ प्रेद्वसला, 


जयाते.. छुएढ8.. ६0 कप प्रभात, 
2 १069 ग्गाधिाता जाते ७ कायल, 


“-ऐसी कवि-दृष्टि मू श्ली जी रखते है । 
उनकी कल्पना ने सोलकी युग के अनेक पात्रों को पुनर्जोवित किया है, कुछ नये 
पात्रों का सजेन किया है भौर कुछ के पुराने अस्थि पिंजरो में प्राण डाले है । विद्वम्भ रदास 
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देसाई की कल्पना को जया देने वाली कहानी फहते हुए वे सच ही बहते है कि अपने 
भडोची काक और मंजरी के वीर वशज को 'गुजरात का वानी' में फौरन ही पहचान लेता 
हैं। (मडधे रस्ते', पृ० २१) 

दंडनायक भर महामात्य की प्रेरक सृष्टि का सर्जक आज राजजीय क्षेत्र में 'राज्यपाल' 
है भौर विद्या के क्षेत्र में 'कुलपति! हूँ ।* * 


मुझी जी का कला-सर्जन केवल ऐतिहासिक क्षेत्र ही में नही वल्कि 'जीवनी' लिखने 
में भी वही कल्पना की चमक और सारे प्रसंग को नाद्यात्मक बनाने की उनके चित्ततन्त 
की रिथिति को ब्यवत करता हे। 'नरसंयो भवत हरिनो' देखिये या कवि प्रेमानन्द, गुरुजी 
की अ्रनुपम स्थिति में प्रसंग दा ध्यान रखते हुए पहलेन्पहल कैसे चमक उठे (देखिये 
“प्रेमानन्द जयन्ती व्याख्यान माला))--वह चित्र देख़िये--बहु उतना ही बुलनद झोर 
वाचक के हृदय पर प्रमाव डालने वाला है । 

मुझ्ठी जी यानी अपने जीवन को रूपरेखा के भ्रनुसार प्रसंग-प्रसंग पर ययोसित 
भूमिका करने थाले सिद्ध नठ : अभिनेता : विधि निर्मित यान्त्रिक पुतले जंसे गही । परल्तु 
कई वार जीवन नाटक के कुछ प्रंको में तो प्रत्यक्ष मूतरधार ही वे स्वयं है | श्री कन्‌, म्‌'णी 
छृष्ण नामघारी 'कन्हैयालाल! केवल नट ही नही किन्तु 'नटवर' भी है ।* 





१, पब नहीं है । 
३. "श्री मुन्शी पष्ठी पूर्ति ग्रन्य/ जो गुजराती मेंप्रकट होते बाला था उसमें दिया हुआ 
लेख (भमीतक अप्रकाशिट) 


प्रो० नव्वरलाल श्रम्वालाल व्यास 


कर्मयोगी मु शीजी 


वबुलंम भारते जन्म' कह कर हमारे कवियों ने भारतबपं के गौरव को भ्रत्यत ही बढा 
दिया है। भारतवर्पे में कमी भी कवियों की या महामना प्रात्माओ की न्यूवता नदी रही । 
वाल्मीकि, व्यास, बुद्ध श्र महावीर जैसे महान्‌ दिव्यात्मा्ो से पुतीतपावन भूमि मारतवर्प 
की ही है | गुजरात भी प्रपतती झोर से देशदीपको और जगदीपको को उत्पन्न करने में पीछे 
नही रहा । महात्मा गाधीजी तो आज कैवल गुजरात या भारतवर्ष वे ही नही, अपितु निखिल 
मानवजाति के हो चुके है । सेवात्रत घारी उककर बापा भोर दुढनिश्चमी सरदार पर्ठल को 
झ्राज भारत में कोन नही जानता ? इसी तरह आज मोराटजो देसाई, कन्हैयालाल म्‌ शो, 
रविशकर महाराज, उलरगराय ढेबर एव श्रत्यान्य महान्‌ ध्यक्ति केबल गुजरात को ही वही 
पर समग्र भारत को अपनी सेवा दे रहे हे । विलक्षण भौर विचक्षण, स्यातनामा वैरिस्टर 
लोकप्रिय साहित्यकार, गाधीजो के विशिष्ट अनुयायी शृव निपुण झासक क्री कहैयालाल 
मु श्षी के जीवन का हम विहगावजोकव करेंगे । 
भी कन्हैयालाल मु शी वा जन्ग भडोच में सबत्‌ १६४४ के प्रौप मास की पूर्णिमा 
के दिन दोपहर को बारह वजे हुआ था । उस दिन ई० स० १८८७ के दिसवर की ३० 
तारीक्ष थी | मु श्ञो के टीले पर स्थित छोटे घर! में उतका जन्म हुमा था | मुश्ी का 
टीला विश्ालमार्ग के निकट ही है और भाज भी वह भडोच में मु धोस्ट्रीट के नाम से प्रसिद्ध 
है ॥ प्रीको वी दृष्टि से “प्रार्थेनोनो था रोमनो की दृष्टि से जो महत्त्व 'पेलेटीनेट हिल! का 
था, बही महत्त्व छस जमाने में मार्यबवद्य के वाह्मणो की दृष्टि से मुण्ी के टीले का था । 
टीले के सामने भागंव ब्राह्मणों का प्रधान केद्र भूगुभास्करेइवर का मन्दिर है । इसी जगह 
गणपति पूजन करने के उपरान्त उन्हाने अनेक कार्यों दा बयुमारभ किया था। हनुमान को 
तेल भौर जाल स्याही से 'श्रोराम' लिखे हुए कागज़ चढ्ाकर परीक्षा में उत्तीर्ण होते का 
भी उ होने प्रयत्त किया था । मु शीजी मानते थे कि मयूर-मयूरी सामने के छप्पर पर बेंठ 
कर उन्हें विद्याजेन करने का सरस्वती देवी का सदेझ सुनाया करते थे । 
उनके पिता वा नाम साणिक्यलास मुशी शोर माता का नाम तापीबहन मुझी 
था । उतकी जातिवाले सब भृगृुऋषि की सतान हैं ऐसा माना जाता है, इसीलिए वे 


रेद भारतीय साहित्य विपं ३ 


भाव मास से विख्यात है । जमदस्नि, परशुराम तवा भ्रन्याय भाव श्रेप्ठो के प्रति मुझी- 
जी का आज भी अत्यत भादर है झोर अपने ग्रयो में उनवे प्रभावशाली चरित्र वा तेजस्वी 
शब्दों में श्रालेंखन किया है। गुजराती ब्राह्मणों में भागंव ब्राह्मण विशेष उन्‍्ततिशील थे । 
बहुत से भागंव प्राह्मण भफसर थे, कुछ थध्यापार वरते थे पर बहुत वम ऐसे थे जो सारे 
गुजरात में अपनी विद्वता से कीतिमस्त थे । वे झपने वो होशियार, गविष्ठ, श्रौर श्रभिमानी 
मानते थे । राजनीति या कुटिल नीति में भी दे प्रवोण माने जाते थे । मु क्षी दे पूर्वजी वी 
अबठब (अं ग072) पहुले ब्यात था और उनके पूर्बंज भी ब्राह्मणोचित पेद्षा ही करते 
थे। सर्वेपश्रधम उसकी माता की सातवी थीढी वे प्रपितामह नन्‍्दलाल ने श्रपने फारसी वाध्यों 
से दिल्ली के बादशाह महमदश्षाह को प्रसन्‍त फरवे म्‌क्षीगरी प्राप्त की थी । उनके पिताजी 
माणिक्यलाल मुण्री पुस्तक पढ़ने के बहुत शौकीन थे । भपने पिताजी के पास से मुशी 
को कई सर्वोत्तम प्रथ प्राप्त हुए थे । उनके पिताजी रेवन्यू विभाग में तहसीलदार 
थे पश्लौर डेप्युटी बलेटकर के पद तक पहुँचे थे । उनके पिताजी प्रत्यत सरल 
स्वभाव के घीरगभीर सज्जन थे। उनकी माताजी तापीवहँन मुझ्ी भी राहित्यसेवी 
थी भौर वई वाव्य उन्हाने लिखें है । गुजरात की क्वमित्रियों में तापी वहन वा श्पना 
निजी स्थान है | इश तरह मु शी को साहित्य के झवुर पोोर सस्वार सुयोग्य जवक-जननी 
से ही मित्े, जिन्हें पावर उन्होंने भ्पती प्रतिभा, भेघा भौर उद्योग से भौर भी उत्हप्द 
बनाया । 


गाधीजी की तरह मु शी भी बाल्यवाल में शायद ही सेले होंगे । सेलना उन्हें 
श्रच्छा नही लगता था। अपनी भात्मकया में ये भ्रपने को ''एशा> ॥0० 50५" कहते 
हैं। उनके पिताजी की इच्छा उन्हें सिविलियन बनाने की थी, श्रत वे उन्हें ॥२८७०॥९ 
ंधर0पा 7८ध्वा5! नामक पुस्तव से श्रेग्रेजी पढाते | बहुत छोटी भायु में ही बन्हैयालाल 
ने ड्यूमा की '[पराट्ट ए४,७८८७' एवं प्रन्याम्य क्याएँ पढ़ता छुरू कर दिया | 
उनके साहित्य पर डूयूमा का प्रभाव है यह वे स्वर बहते हूँ भौर ड्यूमा को एक नवनवो- 
स्मेपद्यालिनी प्रतिभासपन्‍्न साहित्य वे रूप में स्वीकार वरते है । 


सन्‌ १६०२ में मेंद्रिक की परीक्षा उत्तों करने वे पह्चात्‌ वे बडोदा कॉलेज में 
भर्दी हुए वहाँ वे श्रक्रिद घोष, जगजीवन ब० दाह तथा प्रन्यान्य सुयसिद्ध सध्यापको से 
ज्ञानशशि संपादन करने लगे । प्रो० शाह के प्रिय शिष्य प्राथलाल किरपाराम देसाई थे जो 
पी० के नाग रे प्रसिद्ध थे । मु ज्ञी पी० के० ये छ्षिप्य थे । १६०२ ६० में बडौदा कॉलेज 
मे पग्रेजी में सर्वेश्रेष् वक्ता 'पी० के०” थे जो चर्चासभा के मत्री भी थे । 'पो० बे०/ की 
प्रेरणा! से एवं बार मुंशी “शिवाजी” पर बोतने के लिए खड़े हुए पर उ्े सफलता न 
मिली । तत्वश्वात स्‌ शी ने 'चेस्वर्स” के “वाक्पाटव' वा भम्यास शुरू विया भौर उसमें 
दिए हुए पैट्रिक, हेन्‍नी, चेषाम, शेरोडत बर्क तथा अन्यान्य महापुरुषो के प्रवचन रट लिए ॥ 
बाद में ये अपने बालमित्र दलपतराम को ये व्याख्यान हावभाव पूर्वक सुनाते । भ्रहमदाबाद 
ः सुरेन्द्रगाथ का भ्रग्रेज्ी प्रवचन सुनकर वै भ्त्यत ही प्रभावित हुए। भौर उन्होने ववतृ- 
त्ववज्ञा में पदुतम होने की व्यवस्थित योजना बनाई । 'वेलिस्‌ लेटसं” में डेमोस्थेनीस झौर 
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खिस्नेरो के प्रकरणो का अम्मास किया । सुरेल्दनाथ एवं तत्कालीन धन्यान््य प्रसिद्ध बेताघो 
के प्रवयन ये रद लेते श्रोर वाद में पुन पुद: घभिनय के साथ प्रवचन देने का अभ्यास 
करते-करते दे पग्रेजी में उत्तम वक्ता हो गए | १६०६ ई० में बडोदा कालेज में यह सर्बस्वीकृत 
हो गया वि सु क्षी एव अच्छे वक्ता है । कॉलेज-जीवन-काल में ही उनके पिता के स्वरमंबास 
से उन्हें प्रदेक कप्ठो था सामना करना पढा ।मुझछी को कोई कष्ट न हो यह देखने के 
लिपे जीजीमा (उनको माताजी) निरतर सतर्क थी | कॉलेज में पढने के साथ-साथ वे 
साहित्य और देशसेवा के प्रति भत्यत श्राकपित हुए थे | हिन्दी राष्ट्रीय काँग्रेस वे भ्रधि- 
बेशनों में भाग लेने का अ्रवसर वे नहीं जाने देते थे । 


१६०४ ई० में उनकी शादी भतिनक्ष्मी से हुई । वह भ्रनपढ़ थी । इसलिए मु शी को 
पसद नही थी | उनको तो शराहित्य-संगीत-कला में निधुण पत्नी की आवश्यकता थी। 
"गृहणी सचिव सखी मिथ श्रियक्षिप्ये लबिते कन्माविधो--यह उनका झादशं था । तापी- 
बहुत के भ्रतिलक्ष्मी को सुधारने के श्रनेक प्रयत्न के बाद भी श्रतिलक्ष्मी में विद्ेप अन्तर 
नहीं हुआ भर मू शी अपनी पत्नी से अ्सतुष्ट ही रहने लगे । 


मु शी प्रविन्द घोष के रापझ में भी भ्राये थे । उदरो राष्ट्रीयता के बारे में वातचीत 
भी को थी । उतके उपदेश से व प्तजलि योगसूत श्ौर विवेकातद के ग्रथों की ओर ध्राकृष्ट 
हुए । सन्‌ १६०६ में वे बी० ए० में द्वितीय श्रेणी में उत्तो्ण हुए। अंग्रेजी में ६० प्रतिशत 
प्राप्ताव होनें से 'इलियट पारितापिक' मिला । तदमन्तर वानून दे अध्यपमत के लिए जूब 
१६०७ में वे बम्बई झाये भ्रौर वस्वई-निवासी हो गये । इन्ही दियो में वे अ्रेप्रेजी में लेख 
लिखते थे जो 'साथतए४४शा एिट्यढ्शा पातवाबय एबतांट: ैववट्टबरटाएट और 
“एक गाते ४८5८ में प्रकाशित दहीते थे । भाषण देने में मिषुणता प्राप्त करने का 
उनका थ्म्यास भी एकान्त कमरे में चल ही रहा था । धीरे-धीरे वे वबई में भी एक 
निषुण वक्ता की हैसियत से प्रसिद्ध होने लगे। उतका चन्द्रभकर पडया, कान्तिलाल पडया, 
विभाष र, का त एव श्रत्य साहित्यिकी से परिचय हझा ] (६१२ ई० में उन्हें से गुर्जर सभा? 
बा पुर्वाविर्धाण किय्रा श्रीर इसके सयुकत मंठी भी घने | १६१३ ई० में उस जमाते में बहुत 
क्ठित पर भनेक प्रयत्तो के बाद ही उत्तीर्ण कौ जा सकते वाली एडवोकेट की परीक्षा 
में वे प्रथम प्रयत्न में ही द्वितीय थरैणो में उत्तीणं हुए और तदन्तर हाईकोर्ट में वबालते 
करने लगे | प्रपने पेशे में उहोने भूलाभाई देसाई से बहुत सोखा। शआ्लारभ में पशरनेक 
बप्ट और बाधाओं का सामना करते-करते कई साल याद ये सुप्रसिद्ध बरिस्टर हो गये 
ओर झायिक समृद्धि भी उन्होनें प्राप्त वी । इसी बीच वें गीता, योगसुत्र भर योगाम्यास 
के प्रदि भी भाऊृष्ट हुए थे 


वैरिस्टर मु झी के साय साथ ही साहित्यिक मुृशी भी अपनी कौोतिंगाथा बढ़ा 
रहे थे । १६१२ ई० में उनकी सर्वप्रथम कहानी 'मारी वमला 'सत्री बोध! में प्रकाशित हुई । 
इसे पढ़कर घद्धशकर, नररिहराव और अन्य साहित्यियो से मु शी की बहुत ही प्रशसा की 
१६१४ ई० में उन्होने 'बेरनी वसुलात' उपन्यास लिखा जिसके 'जगत' और 'रमा' प।न अत्यत्त 
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अप्तिद्धि पा चुके है । १६१५ ई० में 'कोनो बाक! भौर 'पाठणनी प्रभुता' और १६१६ ई 
'भूजरात नो नाथ' लिखा । 'पाठणनी प्रभुता! भौर गुजरात मो नाय' के भव्य श्रतीत के 
प्रत्यंत मनोहर एवं प्ाकर्षक चित्र अस्तुत करते हैं । १६२६ ई० में उन्होने 'पृथिवी बल्लभ 
लिया । 'पुथिवी बल्लभ के 'मुज” के विलास और “मृणाल के संयम का झ्ालेंसन मुछी 
की दो तरह की पर ध्रन्योन्य के विझद्ध चलने वाली दृष्टि वा परिचायक है। 


इन्ही दिनो में वे सामाजिक व शाजकीय श्रान्दोलनों में भी उत्साह से घाम करते थे । 
गुजरात में 'राष्ट्रीय ग्रस्मिता” (8९[ (0गइटां०पड255) जागृत करने के लिए यें 
बहुत प्रवत्तयोल रहें। इस्त महान कार्य के लिए ये पझ्रनेक प्रवचन देते और लेख भी 
लिवते। काँप्रेत श्नौर इन्डोपन होमहूव लोग में वे थ्रग्निम कार्यकर्ता थे। बम्बई की 
होमरूच लोग के तो थे कार्यवाहक सदस्य भी थे झौर मुहम्मदप्नो डिननाह, जयकर, 
भूलाभाई श्रौर हॉनिमेन उनके साथी थे । 


सन्‌१६१५ ६० में सर्वप्रथम वे गाँधी जी से मिल्रे थें। १६१८ ई० में ब्रिटिश सरकार 
ने रालेंट समिति का प्रतिवेदन प्रकाशित क्या | शकरलाल बेंन्वर वा निर्णय था कि 'आल 
इढिया होमहन लीग” का समापतित्व ग्राबी जी को दिया जाय । गराघों जो के समापतित्व 
में उपशुवत ससया की प्रयम सभा वेकुठ देसाई को प्रॉफिस में मिली जिप्तमें बहिप्फार 
(बॉयकाट) का समर्थन मुंशी और तेरसी ने किया । बहिष्कार में हिंसा होने से गाधी 
जी इसके विरोधी थे। १६२० में गुजरात राजकीय मडल ने गाधी जी की प्रेरणा से 
जिवान-समा का वहिष्फार किया पर मुछझी के वियार इससे विपरोत थे । १०५-१६०६ 
से प्र/तंकयादी नही रहे थे। 


सन्‌ १६१४ में मुंशी सूरत वी गुजराती साहित्य परिपद्‌ में गये झौर यहाँ गमहर 
मेहता रे उनका परिचय हुप्रा । १६२२ में गुजरात के प्रसिद्ध साहित्यिक नरसिहराव 
दिवेटिया के आशीर्वाद के साथ उन्होंने 'साहि-य प्रकाशक कंपनी व साहित्य रांसद की 
स्थापना की । उस काल में गुजरात मात्तिक प्रत्यत आफपेक ढंग से निकाला जाँता था 
जिप्तका श्रेय उसके सुयोग्य सपादक मुझी को ही था। 


सन्‌ १६२२ में वे लोलावती से परिचित हुए जिन्होने उस समय “गुजरात' में लिखना 
झारभ किया था । घोरे-धीरे यह परिचय बढता हो गया। वाल्यावस्था से जिस" देवो' 
का वे चितन कर रहे भे वही मनुष्यरूपेण 'लोलावती' वनकर श्राई हो ऐसा उन्हें प्रतीत 
हुआ । झतिलद्मी की सम्मति और सहानुभूति से यह मित्रत्ता दिन प्रतिदिन बढती ही 
गई मु'शी, श्रतिलइ्मी ओर लोलावती २ मार्च १६२३ ई० को यूरोप यात्रा के लिए 
निंउते शौर ६ जून १६२३ को वापस झाये। विदंश में अतिलदमी को मय होने लगा 
कि यदि मेरे स्वामी लोलावती से सरर्क बढ़ाते जायेंगे तो मेरी बडी हो दुर्दश्षा होगी । 
यह जानने पर मू शी को भी बहुत दु.ख हुआ । यूरोप से शावर शातिमय गृहस्थ जीवत 
जीते की मु शो की आशा भस्मीभूत हो गई | अतिलदमी कमी मी क्षिवायत नहीं करती 


जनवरी १६५८] कर्मेयोग्री मुशीजी हि 


थी; फिर भी उन्हें प्रसन्‍न करने के मुंशी के प्रयल्त निष्फल ही होते रहे। मुशी का 
लौलावती के साथ पत्र व्यवहार चल ही रहा था। फिर भो म्‌शी का चित्त होलायमान 
ही रहता था, कभी झतिलक्ष्मी की निप्काम पतिभक्ति की ओर झाकृप्ड होते तो कमी 
लीसावती के प्रतिभा संपन्‍त व्यव्तित्त की शोर । श्तिलद्ष्मी का स्वास्थ्य भी विगड़ने 
लगा । फरवरी १६२४ में पुत्र जन्म देने के पश्चात्‌ अतिलद्षमो का श्रवराव हो गया । 
उनको श्रद्धांजलि भ्रपंण करते हुए मुझ जी भपनी श्रात्मकथा में लिखते हें; “मेरे जीवन 
को गढ़ने वाल्ी''' '*«“*'तीन भार्यात्रों में से एक चली गई । तीनों में यह थी, उदात्त श्रौर 
सरलता की सत्व। वह जीवित रही--केवल मेरे लिए। गई--श्वासल्‍वास से भेरा नाम 
रटती हुई । मरते हुए मुझे प्राणदान दे गई ॥” इन्हीं दिय्ों में उनकी साहित्यिक व साभा- 
जिक प्रवृत्ति तो चलती ही रही । गुजरात की भ्रस्मिता' का संदेश गुजरात को देते हुए 
उनके भ्रन्दर भ्रात्मथद्धा प्रकट हुईं। राजनीतिक जीवन के वे भ्रव दशक मात्र ही रह गये 
थे। सन्‌ १६२४ अप्रैल में उन्होंने खिलाफत का विरोध किया । “गुजरात” का कार्य वे श्रांगे 
बढाते चले । में गुजरात की भप्रस्मिता शोर श्रविभवत पझ्ात्मा की सद्धियों की खोज में 
निमग्न थे । इन्ही दिनों में लीलावती शोर मु शी के बीच पत्र-व्यवहार बढ़ता गया श्रौर 
साथ में रहने के प्रनेक प्रसंग भी उपस्थित होने लगे । मुझी चारों ओर पैसे विखेरते थे, 
श्रनेक थार ठगे जाते थे। अपने पैसे की भोर लापरवाही, अपने को खरचीला दिसताने 
बाला स्वभाव और विसी से 'नहीं' न॑ कहने की कामरता भ्ीर कुलद्षण मुझी में थे । 
लीलावती से उन्होंने व्यवस्था प्रोर स्वच्छता सीखी । जहाँ ये चार खर्च करते वहाँ लीजावती 
एक खर्च करती और खरीदी हुई बल्तु में बड़ी खूदी ला सकृती थी। मुझो जी लिखते 
हैः--"इस समय भी मे जो कुछ बचा सके है इस का यश लीलावती को ही है। अब भी 
यदि कोई कुछ पैसे माँगने झाता है, तो मं, इस भय से कि कही कोई मूखंतापूर्ण का थे 
हो जाम, लीला को झागे कर देता और खुद वूर खिराक जाता हूँ। लीलावती श्रौर उनके 
चुद्ध पति के बीच संबंध बहुत बिगड़ भया था । लीलावती को परेशान करने में उनके 
पति लालमाई ने ग्राकाश पाताल एक किये । लीलावठी को केवल मुशी की सहायता श्रौर 
सहानुभूति प्राप्त थी । यह स्वीकार करते हुए लोलावती ने १४-११-२५ के दिन लिखा; 
“मेरे समान भाग्यवान स्त्री गुजरात में और कोई नही पैदा हुई; और सारे जगत में भी 
बहुत कम होंगो । मुझे ऐसा एक नर मिला है, जो रात भोर दिन केवल मेरा ही विचार 
करता है । मेरे लिए उसने जीवन सुल्ा डाला है। उसने एक क्षण भी श्रौर किसी बात का 
बिचार नही किया । किसी जन्म में भी उसके योग्य बन सकेगी 2” 


५ जनवरी १६२६ को वे वस्बई यूनिवर्सिटी के सिनेद्र में चुन गये । सर चोमबताल 
और भूलाभाई बहुत भसनन्‍न हुए । तुस्न्‍्त ही उन्होंने श्र खुशाल घाह ने गुजरात पुनि- 
बम्रिदी और गुजरात संघ के विषय में बातचीत की । ११ जनवरी १९२६ को लीलावती 
के पति लालभाई का हृदय गति रुकने से अवसान हुआ । लोलावती की पुत्री के रक्षण 
के लिए एवं “अविभकत ग्रात्मा' के मिलत के लिए मुंशी ने अनेक विरोधों के बावजूद 
लीलावती के साथ पुतर्लम्न करने का निश्चय किया। मुंशी नें जीडोगों से (अपनों 
माता से) विवाह की वात कौ और उन्होंने प्रसन्नता से रवौहृति दे दी। विवाह के बारे 


डर भारतीय साहित्य विष २ 


में मुझ्ी के लिखते पर लौलावती ने १६-१-२६ के दिन जवाब दिया--"हम सुी होने 
बाले हैं । हम प्रदूभुत प्रवृत्तिमय जीवन व्यतीत करेंगे । दस वर्षे में गुजरात का रग 
बदल सकेंगे । नये युग के ज्योतिर्धर बनेंगे । वम्वई में शादी के पूर्व एवं पश्चात्‌ मूं शी दपनों 
को बहुत कुछ सुनना पडा घोर सहन करना पडा । फिर भो वे अपने कर्ंव्यप्रथ पर 
निशरचल ही रहे । मई सुशिक्षित व्यक्तियों का विरोध सहन करते हुए भी वें गुजराती 
साहित्य परिषद्‌ का सुचाए ढंग से सचालन कर रहे थे । गुजरात भौर गूजराती भाषा के 
विकास में इसका स्थान आज भी भझनन्‍्य है। 


सन्‌ १६३० में गराघी जी ने सारे भारतवर्ष मे सत्याग्रह भारस्म किया। मु्ती जी 
भी बहुत धन प्रदान करने वाले झपने व्यवसाय और विधान-सभा के पद का त्याम करके इसमें 
काम करने लगे । उनके बारे में गुजरात के छोटे सरदार चन्दुलाल देसाई ने महात्मा गाघीजी 
को दिनाक (६-४-३० को लिखा था -- 


“पतन की शक्ति भौर काम करने की निषुणता श्रदुभुत है । और यदि चाचल्य दूर 
हो जाय तब तो थे महारथी भी वन सकते हैं। यह इस काय॑ में झा जायें तो सरदार 
बल्लम भाई जैसे हो सकते है भ्रौर हमारा कार्य अत्यत गतिमान होगा ।” ये शब्द विल्कुल 
रात्य चरितार्थ हुए हूँ) 


सन्‌ १६३१ में बम्बई प्रदेश काग्रस समिति धौर प्रखिल भारतोय कांग्रेस समिति 
मे! सदस्य चुने गये । झपना यह्‌ कार्य वे झत्यतद उत्साह एवं रस से करते थ । सन्‌ १६३२ में 
उनको दो साल की जेल की कडी सजा मिली और बीजापुर जेल में वे रखे गये। बहाँ साहित्य 
बा परिष्षीक्षत करने का और प्रत्य अग्रणियों से साहित्य एवं राजनीति पर परामर्श नरने 
बय महान्‌ सुम्रवसर उन्हें मिला। धीरे-घीरे उनकी अगति होतो गई और १६३४ में 
काप्रेस पार्लभिन्टरी बॉर्ड के सन्नीपद पर नियुक्त हुए। उम्तो वर्ष में गुजरात भौर गुजराती 
साहित्य वा परिचय देने वाला ग्रथ “06ए]गर्ा बएणत॑ 46 वधॉटाध्राएा८ उन्होंने 
लिणा । 'हप्त! मासिक के प्रकाशन में मी ये श्रग्रणी थे जिसे प्रेमचन्द्र जी भौर भन्‍्य अधिद्ध 
साहिप्पिका वा समयंन प्रौर धहयोग प्राप्त था । 


सन्‌ १६३७ में वे बवई विधान समा में चुने गये और वम्वई राज्य के प्रथम 
कांग्रेसी भश्री-मडल में वें गृहमंत्री बने। उसका यह कार्य अत्यन्त महत्त्वपूर्ण रहा । जन 
कभी भी जातीय वैमनस्थ या अन्य तरह वे दगे होते तो तुरत दी वे उन्हें वुशलता से 
शास्त कर देते थे । इसी वर्ष में वे गुजराती साहित्य परिषद के समापति चुनें गये । सन 
१६३६ में उन्होने सरदार पटेल के घाथ आणद (युजरात) में कृपिग्रोविधाभवत को 
स्व/पित किया ओर थे इसी ससस्‍्था के उपाध्यक्ष यनाये गये । सव १६३८ में ही उन्होने 
फिक्कोीए शैफफ्याड गे एपुंधावए विपय पर बबई युतिवर्सिदी में ठकर वीसनजी 
साधवजी भाषण दिये । भारतोय विद्यामवन ज॑त्ो प्रस्तिद्ध सस्‍््या की स्थापना भी इसी साल 
की । थे ही इस सस्या के भब्यक्ष चुने गये । झाज प्रध्ययन, प्रध्यापन, भनुसघान, पुरुतव 
प्रकाशन एवं अवेकविध कार्यों स यह महाद सस्यथा केवल भारत वा ही नहीं, परन्तु 
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विदेशों का भी ध्यान आ्राकृप्ट कर रही है । सन्‌ १६३६ में उन्होने वम्वई राज्य के 
गृहमत्री पद से त्पाय पत्र दे दिया । १६४० ई० के व्यवितगत सत्याग्रह में भी वे वन्‍्दी बने 
थे। धीरे-धीरे महात्मा गाघी श्रौर उनके बोच मतभेद होता जा रहा भा। काँग्रेस 
पाकिस्तान का समर्थन कर रही थी झोर ये झखड भारत वे समयंय' थे। झत १६४१४३० में 
काग्रेस से त्यागपतर देकर अखंड भारत के आन्दोलन का थी गणेश किया । कांग्रेस से अलग 
होते पर भी गाघीजी के प्रति वे सदेव पूज्यमाव ही रखते ये । पति ने काप्रेस से सबध 
तोड दिया तब भी लीलावती बहन काँग्रेस में ही थी और कांग्रेस के प्ादेशो पर ही चलती 
थी । राजनीति में प्रत्यत प्रवृत्तिशीत होते हुए भो उन्हें कभी भी साहित्य, इतिहास 
एव कल्षा का विस््मरण नही होता था। १६४८ ई० में उन्होने भारतीय इतिदास समिति की 
स्थापना की | 


बबई में शिक्षण देने वाली कई शिक्षण सस्थाओों के होते हुए भी शिक्षण-समस्या 
बहुत कठिन हो गई थी। विद्याथियो को कालेज में प्रदेश पाने में कई कठिनाइयाँ थी । 
झत; १६४६ ई० में बबई में मेघजी मयुरादास भाट्स कालेज एन्‍्ड नारणदास मनोरदास 
इन्ट्टीट्यूट ऑफ सायन्स की स्थापना की । उदयपुर अधिवेशन के हिन्दी राहित्य-सम्मेलन 
के मे सभापति भी चुने गये थे । इसी पे में वे कोन्‍्स्टीट्युप्रन्ट प्रसेम्मभली धॉफ इन्डिया 
झौर इसकी कई समितिप्रो के भी सदस्य चुने गये | १६४७ में हैदरबाद में वे भारत 
सरकार के एजल्ट-जनरल पद पर नियुक्त हुए। देश भौर हैदराबाद की आझातरिवा 
परिस्थितियों को देखते हुए यह कार्य सविशेष कुनेह भौर पदुता वा था। मुझ्ी ने भपनी 
का्य॑-प्रतिभा बहाँ भी दिखवागी झौर प्राणों का भय द्वोने पर भी भपने कार्य पर डटे 
रहे । १६४८ ई० में भारत का संविधान वनाये वाली समितति में वे चुने गये । दरा कार्य में 
उनका योग विशेष महत्त्वपूर्ण है, क्योकि कामूब और सवियान में मुशी जसे निषुण व्यवित 
भारत में नगण्य ही है । १६५० ई& में यूरोप झौर प्रमरीका का विदेश भ्रमण विया। 
१६५० ई० में ही केन्द्र सरकार के खाद्य और कृषि विभाय के मत्री बने । देश की प्रन्न 
समस्या सतोपजनक न होने से यह कार्म काफी कठिन रहा, फिर भी मुश्ी ले “गधिक 
प्रत्त उपजाझ्मो” “बन महोत्सव' श्रादि योजगाझों से प्लोर श्रपनी दक्षता से महत्वपूर्ण कार्य 
किया । 'कार्यपु मत्ी! लीलावती बहन भी पति के वाये में सहयोग देती आ रही थी 
श्ौर उन्होने श्रखिल भारतवर्ष में 'पन्तपूर्णा' का श्रारम किया । १६५१ में सस्दृत विश्व- 
परिषद की स्थापना की | सस्कृत के प्रचार, प्रसार एव पन्यान्य महत्वपूर्ण कार्यों में 
यह सस्या श्पना विदिष्टयोग दे रही है | सरथा के प्रारम से झज तक अध्यक्ष रह 
बर वे उसका पथ-प्रद्शन कर रहे हैं । १६५१ में ही वे हृपिगोविद्यामवन, भ्ाणद के 
अध्यक्ष चुनें गये । 


वाल्यकाल में विसी ज्योतिपों मे मुशी के हस्त को रेखाएँ देखवर कहा या 
“कभी न कभी तुम राजा बनोगे” मुझ्ी ने जब यह सुना था तथ उस पर बहुत 
झाइचयें हुआ । पर जब वे भारत के विद्याल एवं समृद्ध प्रदेश उत्तर प्रदेश के राज्यपाल वे 
पद पर १६५२ सए में नियुक्त हुए तब ज्योतिषी को पाय॑वाणों सिद्ध प्रतीत हुई । इस पद 
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पर रहते हुए अनेक महत्वपूर्ण कार्य उन्होंने किये । राज्यपाल की हैसियत से उत्तर 
प्रदेश के आगरा, प्रयाग, लखनऊ, गोरखपुर, रुडकी और बतारस ससस्‍्कृत विश्वविद्यालय 
के कुलपति बने झौर शिक्षा एवं विश्वविद्यालय के कार्यों में झत्यच रस लेने लगे ॥ 

बनारस हिंदू युनिवर्सिटी ने १६४६ में भौर सागर युनिवर्सिटी ने १६४६ में 
उन्हें डी० लिट० की उपाधि दी । १६४४ में उस्मानिया युनिवर्सिटी ने एल-एल० डी० की 
उपाधि दो । १६५६ में वे चाएतर एज्युकेशन सोसायटी के अध्यक्ष चुने गये । इस 
सस्था के सभी कालेज सरदार पटेल यूतिवर्सिटी, आणद से संवद्ध है। मुशीजी इस 
सुमिवर्सिटी के फेलो भी हूँ । कई वर्षों से भारतीय विद्याभवन, ववई झौर इसके बैन्द्रो 
के ग्रध्यक्ष हैँ । 

जून १६५७ में उत्तर प्रदेश के राज्यपाल के पद से उन्होने अवकाश प्राप्त किया 
और बबई जाकर भारतीय विद्यामवन, सस्कृत विश्वपरिषद, गुजराती साहित्य परिपद 
एवं अत्यात्य सस्थाभ्रो को श्रपना अमूल्य समय थ मार्ग दर्शन दे रहे हूँ । मु झीजी को 
वाल्यकाल से ही योग पर दृढ़ विश्वास था । वे अरविन्द या रामतीर्थ जैसे महायोगी न 
बन श्के, पर गीता के “नियत कुरु कर्म त्व कर्म ज्यायो हि भ्रकर्मेण !” आ्रादेशानुसार वे 
निरन्तर कत्तंध्यश्ील रह्दे | दृढ़ परिश्रम सतत अध्ययन, अपनी तेजस्वी मेधा झौर निर्तर 
उपयोगी कार्यों में डे रहने से ही वें इतने प्रप्तिद्ध भौर महान्‌ हो सके है । साहित्य 
झौर 'शजनीति का ऐसा काचनमणि योग गत्यत दुलंभ है ॥ मुशीजी पर सरस्वती भर 
लंक्ष्मी दोनों की भत्यत कृपा है । 


मूशीजी का जीवन सचमुच एक कर्मंगोगी जैसा है । 


श्री घी० श्आार० त्रिचेदी 


श्री कन्हेयालाल माणिकलाल मुंशी 


गुजरात के जीवित लब्धप्रतिष्ठ व्यक्तियों में सर्वाधिक सजीव एवं झावपक 
व्यक्तित्व श्री मुशी का है। उनका जीवन और दूात्रावस्था दोनो विभिष्ट श्रौर महत्त्वपूर्ण 
रहे है । पूर्व परिपक्व वुद्धिवाले वालक के रूप मेँ उन्होने प्रपनौ वय से झागे की पुस्तकें 
पढ़ी । कालेज के विद्यार्थी के रूप में वह श्री प्ररविन्द (जो उन दिनो बड़ौदा कॉलेज 
में प्रोफेसर थे) के प्रभाव में भाये भौर सदा राजनीति तथा साहित्य के नायवा वा 
स्वप्न देखते रहे | भ्राज वह्‌ वस्तुत इम्र बात से सन्तोष प्राप्त कर सकते हैं कि दोना 
केजा में महती सफलता मिली है। यद्यपि साहित्य में उनकी सम्भाव्य उपलब्धियों वे' 
विपयो में कोई भविष्यवाणी नहीं की जा सकक्‍ती--वहू ग्रव भी रोचक उपस्थास ग्लौर 
विस्तृत इतिहास भडकीलों झली में लिख सकते है--फिर भो जहाँ तक राजनीति वा 
संग्बन्ध है, मिकट भविष्य में उन्हें भारत ने' उपराष्ट्रपति पद पर देखते की सकारण झाशा 
बी जा सकती है । 


श्री मुझी के व्यवित की जादुई प्रभविष्णुता ने भपने विविध स्वरूपों में हमारे 
लिए उस्ते साधारण प्रतिमानो से समझ पाना कठिन बर दिया हे । उसके उसके हुए ताने- 
बाने में बहुत कुछ स्पष्ट रूप से परस्पर-विरोधी है। नह फकर्मरत नायक ने प्रेमी है 
विन्तु श्री अरविन्द वो अ्रपना “गुर स्वीकार करते हूँ; जीवन की तुस्वादुता वा रस 
लेते हैँ किन्तु सास्त्वता उन्हें गीता, योगमूत्र और गाघी जी की शिक्षाश्रों में मिलती है। 
ये सामाजिक पुनरुद्धारक हूँ और केवल विचासो से ही नही । बिल्तु प्राचीन साप्राजिय 
व्यवस्था में उत्ुक्तापूर्वेंक रुचि लेते है। किल्तु यथाथें में उनकी यें प्रवृत्तियाँ परस्पर 
विरोधी नही है । वह परम्परागत पद्धतियों से एवं कलाबार के रूप में--एवं कल्पना 
झील व्यक्ति के रूप में प्रेम बरते हें, उनको बत्तंमाव उपयोगिता में विश्वास नहीं 
बरतें । उनकी यल्पना उन्हें ऐसी स्थितियों झौर पात्रों की श्ोर लें जाती हूं लिन्‍्हें 
ये उदात्त हास्य वे लिए जन्म देते हे किन्तु उनसे हमें श्री मु जो की उद्योगपरायणता 
भर गमीरता समझने में सहायता नहीं मिलेगी । वह कहते हैँ --'कुछ मध्यकालीन 
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आद्शवादियों द्वारा प्रतिष्ठित साहित्यिक मान्यता के नियमों को स्वीकार न करते हुए, 
मेरे लिए सम्भव नहीं हो सका कि में किसी स्थिति के चुनाव पर तब तक कोई वन्धन 
खज्ूँ जब तव॒ उसवी कलात्मक सम्भखनाएँ हूँ। निर्दोष मुक्त हास्य श्रथवा दुष्टतापूर्ण 
व्यग्य, चाहे वह किसी सामान्य चस्तु का त्याग करके हो, जीवन की इतनी अधिक 
मूल्यवान वस्तु है कि उसे साहित्य में भी न खोना चाहिए ४” ऐसा प्रतीत होता है-- 
ये सोचते हैँ कि जीवन का श्रातन्द पुरुषार्थ का विरोधी नहीं है और न वीरतपूर्ण 
पुरुषार्थ ही झात्म-दर्शन या मोक्ष का विल्लोम है । कितु मुशों को उन उच्छू खल 
पात्रों औौर परिस्थितियों के मानदड से न सम्रकभना चाहिए , जिनका सूजन उन्होंने 
किया है हमें चाहिए कि हम उन्‍हें उन महान कार्यों के प्रकाश में समझने की चेप्टा करें, जो 
उन्होनें किये है । उन्होंने गुजराती साहित्य-परिपद, भारतीय विद्या-मवन श्रोर सस्कृत- 
परिषद जेसी सस्थामों की स्थापना की है। भारतीय सस्कृत्रि एवं सस्क्ृत के अ्रध्ययन 
पर जोर देकर उन्होने भारतीम जीवन की नीव सुदृढ की है। अपने गौरबपूर्ण उपस्यासो 
भ्रौर गम्भीर नाटको में उन्होंने जीवन के स्थायी मूल्यों पर विश्वास प्रकट किया है| 
यद्यपि उसके पान प्रनावश्यक रूप से भाषशंवादी नहीं है, फिर भी उन्होने मातू- 
भूमि के प्रति श्रसीम प्रेम प्रकट किया है, प्राघीन भौर भ्र्वांचीन महात विभूतियों के 
उदात्त गुणों के श्रति दुढ विश्वास दिखाया है श्र नारी के प्रेरक तथा साहत्वताप्रद 
प्रभाव के प्रति आशा व्यक्त की है । 


श्री दलपतराम नदरास शुबल 


श्री कन्हैयालाल मु शी 


[ श्री कन्‍्हैयालाल भुशी तथा दलपतराम शुक्ल दोनों अभिन्न मित्र हूँ। दोनो 
मित्रो के द्वारा लिखे गये एक दूसरे के प्रति विचार हम पृथकू-पूयक्‌ दे रहे हैं। स० ] 
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सन्‌ श्य&८ में हमारी मुशी की गली में नये लोग झ्रापे । मुशी को हवेली की 
चौपाल पर मिर्याँ महमूद पग्रकेल्े बैठे-बैठे प्रल्लाह का नाम लिया बरते थे । इसके स्थान 
पर पुलिस के सिपाहियो का, वलकों का एवं जात-पहिचान बालों का झामा जाना शुरू 
हुआ, कयाकि मु क्षी को हवेली के मालिव श्री समाणिययलाल मु झ्ी की भडोच के डिस्ट्रिक्ट 
डेंप्युटी क्नेवटर के स्थान पर बदली हुई थी । 


फलत हमारे वाल मडल में भी एक व्यवितत भौर आया भोर कनुभाई इसमें धीरे- 
धीरे सम्मिलित हुए । मोती तथा कनु ये दोनो ही मु शी थे । इसके स्थान पर “घनुकनुतो 
जोडो झने मोती माथे वोडा”” यह नया वाक्य हममें प्रचलित हुमा और मु शी कुमार दो 
से तीन हुए। उस समय में भेंग्रेजो को चौभी कक्षा में भौर कनुभाई मुझसे उम्र में दो तोन 
साल छोटे होते हुए भी पाचवी वक्षा में भर्ती हुए प्लोर कतुभाई तथा मे हाई सफल में 
साथ-साथ जायें लगे। इस तरह हमारा परिचय बढा | लडकपन से हो उनका ब्रावर्षण 
झत्यत श्रदुभुत था । जो कोई उनके परिचय में आता उसे उनकी श्रोर प्राकपित होने के 
श्रलावा भ्रन्म उपाय ही नहीं था। में तो उनकी गलो में ही रहता था शऔौर उनकी ही 
जाति का या, ग्रत इसमें कोई झ्ाइचययं नही था कि में उनकी ओर झकपित होऊँ। 

शनिवार भौर रविवार के दिन झाम्र को हम एुक साथ घूमने के लिए जाने लगे 
शुरू में भुगू ऋषि के भन्दिर तक, इसके बाद नर्मदा जी के पुल तक और अत में तो 
झार्डेदवर गाँव तक हम घूमने लगे। जाडे में तड़के उठकर भी हम घूमने जाते थे। उस 
जमाने में किसी वास के विदा खुली हवा में केवल व्यायाम के लिए घूमना हमारी जैसो 
उम्र वाले खड़को के लिए नादाती समझी जातो थी। एक दिन हम सुबह घूमवर सीट 
तो हमारे एक वाचाल पडोसो दातून करते-करते बोल उठे कि जल्दी उठबर मटबढना 


है भारतीय साहित्य षे ३ 


हमारे जेसे उच्च वर्ण के लड़कों को शोभा नही देता । जल्दी उठना तो दातून वालों 
बा काम है । 


गुल्ली डडा, सात ताली, गजी का इत्यादि खेलों में हम दोनो में से कसी को 
झाकपंण था ही नही । साथ में बैठना, घूमना, बातें करना श्रौर सुनना यद्दी हमारा मुर्य 
व्यवसाय था । कनूभाई का झारभ का मुख्य विषय था “घघू काके गाधी मास्तर को 
होशियारी की बातें ।' कनूभाई को उनके पिता जो नें, सर वॉलटर स्कॉंट के उपन्यास ला 
दिगे थे । केबल किफ्थ स्टेड्ड में होते हुए भो कनुभाई ने थे सब उपन्यास पढ लिये थे 
और बे उत उपस्यासों की वहानियाँ रराप्रदायक शेलरी में हमें सुनाते | उप्त समय स्कूल 
के अभ्यास के अलावा श्ौर कुछ पढ़ना सामान्यत निरर्थवः ओर समय या अ्रपव्यय सगझा 
जाता था श्र मेरा इतरवाचन तो बिलकुल नगण्य था। कनुभाई के यहाँ ठाइम्स अरब 
इंडिया आता था । उसे भी वे नियमित रूप से पढते थे श्लौर तत्वालीन प्रसगो तथा श्रस्यान्य 
बातें कनुभाई हमें सुनाते थे। श्रग्रेजी पाँचवी वक्षा का लडका इस तरह पढ़ सके, यह 
हमें तो अपनी बुद्धि के भ्रनुसार बिल्कुल अगम्य और अ्रशक्‍्य जैसा लगता था। एक वार 
मैने कतुभाई से पूछा,--“तुम इस तरह कैसे पढकर समझ सकते हो ।” उन्होने जवाब 
दिया--/यह तो बिलकुल भ्रासान है ॥ एक बार पढ जाएँगे और जैसा सम सकेंगे समझेगे। 
ज्यददा न समझ सकेंगे तब फिर से पढेंगे ।” 


इसके पलावा प्रसिद्ध वक्‍ताओं के व्याष्यानों की एक पुस्तक कनुभाई के पारा थी । 
उनमें से काई वपाख्यात कनुभाई ने रट लिए थे और नर्मदा तीर की एवान्‍्त पहाडियो 
में हम जाते और वहाँ कतुमाई उन भाषणों को सम्पूर्ण अभिनय के साथ अपने मुह से 
बोलने का श्रम्यास बरते | व्य(ख्यान कहाँ तक सुना जा सकता है यह जानने के लिए 
में धीरे-धीरे ग्लरागे जाता और कहाँ तक व्यास्यान सुनाई पडता है इसकी माप हम 
निकालते | बर्फ के “पृफ्ताढ घ8९ एी (एफ्रांसबोाए 48 छणार पाता णी 809- 
म्ॉंडाल$, एड्ेटणोब्रागाड थापे €एणातग्रांडा$ प्85 $प८टट८८त१९त१ इस प्रसिद 
व्याख्यान को पुनरावृत्ति करदे हुए कनुमाई की ध्वनि अ्रव भी भेरे कानो भें गूंज 
जाती है । 


समय की प्रगति के साथ हमारे अ्रम्यास्त में भी प्रगति होती चली । कनुभाई झा 
की कक्षा में जाते तब उनकी उस कक्षा की पुस्तकों का उत्तराधिकारी में बनता | पाठ्य 
पुस्तक प्रति वष बदलने की घुन उस समय स्कूल के सचालकों में नहीं थी, इसलिए गरीब 
लडको का पाढय पुस्तकों का खर्च वच जाता था। कनुभाई सन्‌ १६९०१ में मैट्रिक की 
परीक्षा उत्तीर्ण करके वडोदा कालेज में भर्तों हुए और हमारी मनी में थोडा विष्न आया । 
फिर भी मे छुट्िदयों में सडोच झाते तब साथ में घूमने फिरने का और बातें करते 
का हमारा व्यवसाय फिर से और दुगुने उत्साह से शुरू होता। और गरमी में नर्मदा 
तीर की पहाडियो में जाकर व्याल्याव करने का व्यवसाय झुरू होता । बडौदा कालेज 
कै जीवन प्राणलाल देसाई, झ्राचार्य पढया थे--प्राणलाल म्‌ क्षी इत्यादि उनके सगे मिप्नो 
का उनकी बातो से झ्परोक्ष परिचय मुक्के होते लगा; त्तदुपरात्त व्याख्यान दुहराने में 


+ 


जनवरी १६४४] श्री कन्हैयालाल मुछ्ी ६ 


प्रेग्रेजी बकताधो की जगह पर सुरेन्द्रभाथ बनर्जी, भ्रविन्द घोष इत्यादि हमारे देश के 
बकताग्री को स्थान मिलने लगा । केवल एक साल के कालेज जौवन से उनके ज्ञान की 
इतनी मद्दाव प्रगति देसकर में तो दग रह जाता भोर ऐस/ ही जीवत बिताने का मु्े 
भी भ्रवसर मिले, ऐसी झाकाक्षा में करते लगा | कालेज के स्वतश्र जीवन में कनुमाई का 
अध्ययन मी बहुत बढ चुका था झौर इसकी वजह से ज्ञान एवं बूृद्धि के भत्मेक 
क्षेत्र में विकास होता गया। उनको महत्त्वाकाक्षाएँ भो बहुत ही बढने लगीं। उस समय 
भी मुर्भे घोड़ा बहुत ख्याल हो ही गया था कि यह बामन जी क्रिसो समय भ्रवश्य विराट 
स्वरूप घारण करेगा। झाज वें दिव अपनी उस कल्पता को मूर्त हुई देखकर में 
पूजा न समाऊं, यह मेरे जैसे उनके पुराने मित्र के लिए बिलकुल स्वामाविक है | 


सन्‌ १६०२ में म॑ भड़ौच हाई स्कूल से मंट्रिक की परीक्षा में उत्तीर्ण हुम्रा भौर मेरे 
पिताजी उलझ्नत में थे कि भव कया करना चाहिए । पिताजी को वेवबल पौते दस रुपये 
की सरकारी पेन्शन मिलती थी ! भडौच में याज्ञिकी करके लगभग दस झुपये वह भौर 
लाते । इसके झलावा बड़े भाई प्रेस में कपोज्रीटर का वाम करके नौ रुपये तनख्वाह में 
लाते थे । इतने ते हो पर के सात प्रादणियों वव उदर-योषण करना होता था। इसलिए 
भेरी काेज की पढाई का बोझ उठाना मेरे पिताजी के लिए तो बिलकुल श्रद्यक्‍्य था । 
मेरे एक बड़े भाई बडौद्य में रह कर ज्योतिष वा श्रम्यास करते थे श्रौर साथ ही थोडा" 
भोडा ज्योतिष से धंधा भी फरते थे । इसके श्रतिरिकत कनुभाई बडोदा कालेज में रहकर 
अभ्यास करने थे, इसी से वडोश जाने का प्राक्पंण स्वाभाविक रीति से हुप्रा । 


प्रन्त में हमारी उलसन का हल थी माणिवयलाल मुशौ ने वताया | मेरे पिताजी 
को बुलानर उन्होने कहा, “शुक्त जी, गे गानूंगा कि एक के स्थान पर मेरे दो लड़के कालेज 
में पढ़ते है। इरालिए आप उसे बड़ौदा वालेज में भेज दें।” इस प्रप्रत्याशित उदारता से 
में भी समझ गया कि यह सव बनुभाई की मंत्री या ही प्रभाव है । 

“पे जाता हूँ रेल में भौर नसीब जाता है तार में? “पूबसूरत बला” के ताटक के 
मिर्यां श्र सललाह खान की यह उक्ति मेरे लिए ही सच्चो हुई। एक ही सत्र को फीस श्री 
माणिक्यलाल मूशी से सें सका वयोकि उनकी प्रकाल मृत्यू हो गयी । तो भी बड़े माई के 
धैये से बडीदा का लेज में एक साल की पढाई मैन केन प्रकारेण समाप्त करके प्रीवियस में 
उत्तीर्ण होकर इधर उघर भटवता फिरा ओर झागे झम्पास के लिए बबई झाया। मेरी 
भ्रौर पनुभाई की मेती प्रखड रहने के लिए बंदी थी। अत कनुभाई भी बडौदा कालेज 
से बी० ए० पास कर के बानून का प्रम्थरास करने के लिए बाद में बबई झा पहुंचे। हम 
दोनो ने दु द के दिन साथ में ही व्यत्ीव किये ॥ वनुभाई अपने मामा के यहाँ पिष्पलवाडी 
में रहते और मै शुरू में पाँच रुपये में लॉज में खाकर भारत-जीवत प्रेस में सोता था श्रौर 
वाद में लॉज के चार पाँच मित्रो के साथ सामे में अ्नत ऋषि की बाड़ी मे चार रुपये 
किराये के कमरे में रहने लगा । 

समय बीतता गया साथ ही कोई सार्वजनिव कार्य करने की सीत्र इच्छा कनुमाई के 
मन में होने लगी झौर इसके लिए ग़्वश्रथम हमारी दृष्टि प्रपनी मार्ग व जाति पर पडी। 
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ता० ७-८-१२ ई० के दिन बबई निवासी अपने जाति-बधुओ का एक सम्मेलन काशी बाग 
में हमने स्वस्थ जब मछाशकर भाई के राभापतिख में किया झोौर जाति 
बचुझो के पूर्ण सहयोग से भार्गव समाज की स्थापना की ! इसके लिए “मार्गव जैमासिक 
नाम से एक पत्रिका निकालने का निरचय हुआ जिसका सपादन कनुभाई को 
सोपा गया ॥ 


अति मास भागंबव समाज की सभा होने लगी जिरामें कनुभाई को गुजराती में भाषण 
देता पडता था । त्रैमासिक में गुजराती में कम से कम एक सम्पादकीय लेख सिखना पडता 
था; बड़ौदा कालेज की वकक्‍्तृत्व सभा में भाग लेने से और कालेज के माप्तिक 'बडौदा 
कालेज मिसेलती' में लिखते रहने से श्रेंग्रेजी में सावंजनिक भाषण करने को तथा लेख 
लिखने को निपुणता कनुभाई ने अच्छी तरह प्राप्त करली थी । पर गुजराती में सबके 
सामने बोलना झौर लिखना उनको श्रारभ में महान्‌ विपत्ति रूप लगा। फिर भी बार-बार 
कार्य बरने से उसमें जिपुणता भा जाती है गौर झाया हुआ काम किसी भी तरह करने के 
सिवा भन्‍्य उपाय ही नही रहता। “भागेंव' त्रैमासिक का प्रथम प्रक सबत्‌ १६६८ के श्रावण 
मास में निकला । इसमें सपादकीय नोट मे वनुभाई ने श्रपनी उलभल त्तवा इसका उपाय 
निम्गलिखित शब्दी म बताया था । 


' जहाँ तक लिखें नही, वहाँ तक अपन में निहित शबितयों का सयाल नहीं ग्राता 
है । लज्जालु लेखकों के लिए एक अंग्रेज विद्वान लिखता है कि लिखो, लिखा । चाह 
जैसा! निर्नीव धिककार के योग्य, निकम्मा भी लिखों। तुमे जो सारतवत््व हो, उसका 
निभ्नोड कर लिखों ।”! 


हमारे सबके प्रांत्साहत से उनका शुरू का सकोच धीरे-धीरे कम होता गया गौर 
भागंव समाज की तथा मार्गव चैमासिक का काम धैर्य से और कुशलता से हम झागे 
बढ़ाते गये । इस तरह "भागंव समाज' तथा “भागेव चैमासिक' ने कनुभाई के लिए गुज« 
राती में बवतृत्वकला बी और लेखन व्यवसाय की प्रारभिक ग्रामीण पाठशाला बा काम 
किया। इत व्यवसायों में श्राज उनकी जो महान प्रगति हुई है इसका झ्ारभ करन का 
श्रेय 'भागंव समाज” योर भागंव त्रेमाप्तिक' को भ्रवश्य जाता है । 


सबत्‌ १६७१ के वातिक मास में 'भागंव तैमासिक' का दीवाली का नूतन वर्ष का 
सचित्र अक हमने प्रकाशित किया भौर इसके लिए मराठी मे कुसुममाला नाम का 
मासिक चलाने वाले मेरे एक मिल रा० परव आटिस्ट के सौजत्य से “भाग॑व त्रैमासिक' के 
लिए कई तस्‍वीरें, की० कै०, ब्नाकत्र इत्यादि हमें मिले । उनमें हमें शकुन्तला और दुर्वासा 
का एक सुन्दर ब्वाक भी मिला । यह चित्र देखकर कनुभाईने “शकुत्तता और दुर्वासा” 
शीप॑क से एक सुन्दर सामाजिक सक्षिप्त कहानी लिखो और वह कहानी इतनी सुन्दर 
लिखी गई कि ब्लाक पर से कहानो लिखी गई है ऐसा नहीं परन्तु कहानो पर से खास 
इवाक तैयार किया गया है ऐसा ही सामान्य विचार हुआ । तो भी यह सझय था कि जाने 
वह बहानी पाठकों को इतनो सुन्दर लगेगी या नहीं, श्रत इसे एकान्त' नाम देकर 
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प्रकाशित किया था। में मानता हूँ कि राक्षिप्त कहानी लिखने में यह उनवा प्रयम 
प्रयास था ।** 

सन्‌ १६१३ के मार्च में कनुमाई एडवोकेट की परीक्षा में प्रथम प्रयत्त में 
उत्तीर्ण हुए भोर अनेक भानपत्र पाये । में भी उसी वर्ष जमवरी से एडवोकेट व्यवसाय के 
पोषक और पूर्ति करने वाले सालिसिटर के व्यवसाय में प्रवेश कर चुका था और मैसर्स 
मेहता श्ौर दलपतराम की सोलीसौटर की फर्म में मैनेजिंग वलक को जगह पर नियुक्त 
हो गया था । एक दो साल में हमारे दत्नपतराम सेठ के साथ कनुभाई वा परिचय हुआ 
और हमारे आफिस का बहुत स्वरा काम कनुभाई को मिलते लगा। तीन साज के बाद 
अपने सेठो से मेरा जी ऊव गया झ्ोर वहाँ से में श्रलग हुआ । डेढ साल ने! बाद कतुभाई 
मुझे फिर उसी श्राफिप्त में समझाकर ले आये और मै वही फिर से सदा के लिए स्पिर 
हो गया शौर पअत्त में उसी प्राफिस में रहकर सोलीसीटर की उपाधि प्राप्त कर सका । 


वपवसाय वे लिए जब मुझे छोटी वडी उसझन होती तब किसी भी शर्मे के घिता 
में कनुभाई के पाप्त दोंड जाता भोर उनके पास से भुझे सुन्दर मार्म दशोन मिलता झौर 
*परस्पर भावयन्त श्रेय” परमवाप्ध्यय” के अनुसार हमारी मैत्री एक दूसरे के लिए 
लाभदायक होती । 

रान्‌ १६१८ के महायुद्ध के भ्रत में मेरे एक मुवक्किल ने एक बडी जायदाद लेने 
के लिए ३५,००० रुपये पेशगी देकर सौदा किया था । पर जायदाद का भाव प्रवस्मात बिगड़ 
जाने से वाफी रकम देकर जायदाद का कब्जा लेने या मेरे भुवक्किल में सामष्यं न था । 
और पेशगी में दिए हुए ३५००० रुपये छोडकर भी इस सौदे से भ्रलग हो जाने के लिए 
बहू तत्पर था । जायदाद का टाईटल पहली नजर में बहुत सादा लगा, इसलिए टाईटल को 
नापसद करके सौदे में से अलग हो जाने का कोई भी उपाय सूझा नहीं। कनुभाई को ये 
सब कागज दिखाये तो उन्होंने एक मुदह्दा-पोइस्ट दूंढ निकला ओर उनको सलाह के अनुस्तार 
हमने उस टाईटल को नापसव क्या। झगडा प्रदालत में गया भ्रौर हम हार गये । पर 
कनुभाई के भ्रनुरोध से हमने भ्रपील की । झत में प्पील-कोर्द से हमारा निवेदन मजूर किया 
और ३५,००० रुपये तथा दोनों भ्रदालतो का खर्च हमें दिलवाया । यह केस सोलीसीटरो को 
टाईटल जाँचने में सदा के लिए भार्गदशंक हो गया । 


समय के प्रवाह के साथ वनुभाई ने कानून, साहित्य, राजनीति इत्यादि क्षेत्रों मे 
एवं भनेक प्रवृत्तियों में पदा्पेण किया और जो कोई कार्य वह हाथ में लेते उसमें सम्पूर्ण 
यश प्राप्त करने लगते । उनके मित्र, कार्यकर्ताओं एवं सहायकों की सख्या तेजी से बढने 
लगी । मेने भी अपने काये क्षेत्र में कुछ प्रगति की । पर कनुभाई दोडे ओर में केवल चौटी 
के वेग से आगे बढा) इसलिए हम दोनो में बहुत श्रतर हो गया और श्रनेक्रविध व्यवसायों 
के कार्यभारों से समय वचा कर पहले की भाँति मेरे साथ बैठकर गष्पो लडाने के प्रसय कम 





१ इसके पहले मेरी कमला! कहानी कनुमाई ने १६११ में लिखी थी जो सुन्दरी सुबोध' 
में प्रकाशित हुई थी | सपादक श्री फॉबूस गुजराती ग़मा त्रैमासिक 
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होने लगे । तो भी हमारे हृदयों की एकता बिलवुल व्त नहीं हुई है । नये मित्रो वे साथ 
नये विपयी की चर्चा चलती हो झोर में जा पहुंचू' तो मेरे साथ में प्राने वातों की प्रथम 
दृष्दि में यो ही प्रतीत होगा कि हगारी मेंश्री समाप्त हो चुकी है । फिर भी में झ्ाया है ऐसा 
प्याल भाते ही वहुत घुछ प्रयत्त वरके भी समय निवाल गर हम पहले के ध्नुसार सतोप- 
पूरक बातें कर सकते हे। सो भी उनकी उपयोगी पश्रवृत्तियों में से ययासम्भव बस समय 
लेता हू । तदनुसार में हर समय समर रखने की कोशिश करता हूँ भौर उनवा पत्येक मार्ये 
मेरी सहायता के धिना भी भच्छी तरह बन रहा है, यह देखवर यतुष्ट होता हूँ । 


मोदर रास्ते में दव जाय और मोटर वा मालिद तीये उतर बर मोटर वो घवका 
देने “गे तो ड्राइवर झोर निरूट मे सभी सोगो को मोदर शो धक्वा देने में सहायता वरनी 
ही पड़तो है। उसी तरह कनुभाई कोई भी फरार्य शुरू करें तो “तुम सह थोढा सा बराम 
करो' कहने के बजाय “चलो हम यह काम फरें ऐसा वहक्र निवट के सभी लोगों में 
उत्साह लाकर भ्रच्छी तरह वाय रिभ करते और इसवे बाद उस कार्य की जिम्मेदारी दूसरी 
को सोप कर घौरे घीरे उस कार्य से दूर जाने का एव दूर से ही उस क्रार्य के सचालन वरते 
रहने की बला उन्होने बहुत प्रच्छी घिद्ध की है । उनकी सर्वंतोमुखली विजय की सच्ची कुजी 
उनकी यह कला है । 


कनुभाई श्रवघानी है। दशमावधानी, एतावधावी, इतना ही नहीं पर प्रनेशानधानी 
है । अनेक कार्य एप साथ ही कर सकते हे । बिजली वा एवं स्विच बद यरके अषधंवार 
चरघे दूसरा स्विच खोलकर उजाला करने में हमें जितना समय लगता है उतने ही समप में 
एक कार्य में उनवा सस्तिप्फ तन्‍्मय हो, उसमें से भ्रन्‍्य कार्य में उत्ती ही एकाग्रता से तन्‍्मय 
हो सकता है । किसी उपन्यास वा सुन्दरतम प्रकरण एवाग्रता से लिखते हो, पौर हम 
उनके परिवार के सदस्यों के साथ गप्पें लडते हो घोर विनोद वरते हो, तो भी उतको 
एकाग्रता में बिलकुल बाधा नही झाती ! इतना ही नही परन्तु हमारी सब बातें साथ-साथ 
वे भी सुनते रहते हूँ शोर मन होने पर थोडे समय के लिए अपने तत्कालीन गरभीर 
विपय को छोीडकर उतने समय के लिए हमारी बातो में सरसता से भौर विना 
सकोय से भाग लें सके हैँ भ्रौर तुरन्त ही झपना ग्रभीर विषय फिर से शुरू वर 
सबते है । 

कनुभाई व7 मस्तिष्क बोरीबन्दर का स्टेशन है। दो-दो मिनट के बाद प्रनेक 
मेल ट्रेनें छूब्ती है; फिर भी कोई भेल ट्रेन दूसरी से बिना टकराये अपनी झपनी 
पटरी पर त्तेजी से चल कर उचित समय पर निश्चित स्टेशन को पहुँच जाती है, 
उसी त्तरह कनुभाई के मस्तिष्क से झनेक प्रवृत्तियाँ उपजती है भोर वे सब प्रवृत्तियाँ 


एक दूसरी को बिना बाधा पहुँचाये ही अपने भपने मार्ण पर छीघ्रता से चल कर प्िद्धि 
प्राप्त करती है । 


कनुभाई सुधारक होते हुए भी झाय॑-सस्क्ृति के श्रभिमानी हैं। वाल्यवाल में उनकी 
प्रार्यं सस्कृति सथ्या, वैद्यदेव, पुरुषसूकत से पाठ इस्यादि में पर्याप्त थी भर भ्रब॒ भगवदगीता 
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पातजल योग दक्यद इत्यादि के पठन एवं उसके सिद्धांतों को व्यवहार में लाने के प्रयास 
में भौरझार्य सस्दृतति के उद्धार के लिए भारतीय विद्या भवन की स्थापना में निष्पत 
हुईं है । 

श्री कनुभाई हँस सकते है और हँस सकते है | विषय चाहे केसा भी शुष्प् हो, पर 
आनन्द उत्पन पर सकते है। हमारे एक मित्र में अशभिमाय घा कि वह अच्छी बीच दजा सकता 
है भौर एक बार बहुत ही श्रच्छी बीन वजानेवाले के जलसे में हमन उसे श्रामनण दिया। 
उस्ताद के बीन बजाने के कौशल्य से हमारा वह मित्र मत्रमुग्य हो गया और बीन 
बजाने की विनती करते पर “में तो अपने ही साज पर अच्छा बजा सकता हूँ! ऐप्ता 
उत्तर देकर वजाने से इवार करने लगे। कवुभाई ने जवाब दिया कि अच्छी बीन 
बजाने याल़ा लवड़ी पर भी गज चला कर मघुर स्वर निकाल सकता है। 

कमनुभाई भानस्तिक व्याधिग्रों के भो चिकित्सव है। दो-तीन साल पहले मुझे 
अवपरण हा बहुत मानसित्र अश्रान्ति रहती थी। कनुभाई से माथेराव में मिला ओर हम 
इधर-उधर की बातें वरने ला। उन्होने मेरे रोग की चिकित्सा की प्लौर उपाय 
बताया--भगवदुगीता का परायण कटो । मेने भी उनवे निवास-स्थान से वापस जाते हुए 
रास्ते में ही २५वें भ्ध्याय का पाठ शुरू किया | उसका फल बहुत ही चमत्कारिक 
मिला भौर बाद में गीता जो के कई भ्रध्याय कठाग्र करके मलांड से बम्बई आते जाते 
गाडी में जो एक घढा मिलता उसमें गाडी के किसी कोने में बंठ कर कई अ्रध्यापो 
का पारायण करने का मेने अभ्यास क्या । इससे मेरी मानसिक अस्वस्थता दूर हुई। 
थोडे समय के वाद “सोशल वेलफेयर में” में स्वाध्याय और पारायण के विपय पर 
कनुभाई का विद्धतापूर्ण लेख पढाय जिससे मुझे झनुभव हुआ कि उनकी यह सलाह 
ऊटपटाग्र नही, शास्त्रीय थी । 

वनुभाई क्‍या नहीं हैं यह समस्या है--वे सर्वज्ष हे--उनका नाम स्वेज्ञ भाई 
रखा जाय तो वह भ्रवश्य उचित है । 


डॉ० क० म० सुी 


डी० एस० 


जनवरी, १६५१ में जब में वम्बई गया, तब में डी० एस० से भेट करने के लिए 
मलाद टथ्पित प्राकृतिक चिकित्सालय में गया जहाँ वे सख्त बीमार थे । पिछली बार, 
तीन बर्ष पहले में उनसे मिल्रा था । उस बार उनसे विदा लेते समय मेगे सोचा पाकि 
उनसे यह झाखिरी मूलाकात है, क्योकि वे बहुत बीमार थे। १६५४ में भी में बम्बई 
गया भा, परल्तु उस बार कुछ इतनी जल्दी में था कि उतरो भेंठ करने का श्रवक्राश नहीं 
निकाल सका । इसलिए इस वर्ष में संयोग पर न निर्भर करके उनसे मिल ही लेना चाहता 
था, बयोकि कौन जाने, जब भ्रगली बार में बस्बई भाऊं तो मुझे शायद यही सुनने को 
मिले कि मेरे प्रिय बाल-सख्ाग्रों में से बचा हुआ यह झंतिम व्यक्ति भी चल बसा । 


डी० एस० को मंद देखा; उतका शरोर भ्स्थिपंजर मात्र रह गया था। उनकी 
लम्बी नाक बनावठी-सी जान पड़ती थी, उनको भत्यधिक बडो श्राँखें अस्वाभाविक रूप 
से फ्रटी-फ़टी सी लगती थी; उनका उन्‍नत ललाट प्रवास्तविक-सा जान परदत्ां था। वह 
प्रसत्ततापूर्वक श्रपने अन्त की प्रतीक्षा कर रहे थे--उतको जीवन से कोई शिकायत 
नथी। 

अठावन बपं पहले को बात है। एक दिन मेरे पिता डो० एस० को शेकर मेरे 
पास श्राये | डी० एस० मुझसे पाँच वर्ष बड़ा था, किन्तु वह चौथी कक्षा में ही था जब कि 
मै उत्तीर्ण होकर पाँचवी कक्षा में आरा चुका था । अब मेरी पुरानी पाढुय-पुस्तकों उसको 
दी जाने वाली थी । 

डो० एस० के पिता एक ग्राम-पाठशाला में प्रध्यापक रह चुके थे, और उन्ही 
दिनों मौकरी से उन्होने मवकाश प्राप्त किया था। उन्हें पाँच रुपये मासिक पेंशल के रूप 
में मिलते थे ।जिन दिनों की यह बात है, वह मुझशी-मवन में श्राकर रहते लगे थे । उन्हें 
हमारे परिवार का नया पुरोहिद (शुतल) नियुत्त किया गया था। उनका काम था मेरे 


१. प्पने परम मित्र के प्रति मुंशी जी के भावों का यहाँ दिग्दशन मात्र है । तक 
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चाचा जी फो नित्य संध्या सपय 'महाभारत' पढ़कर सुदाना। इस कार्प के लिए उन्हे 
तीन रुपये मासिक बृत्ति मिलती थी। यह हमारे छुल-देवता का पुजा-पाठ भी कर दिया 
करते थे, जिसके लिए उन्हें एक-भाध रुपया अधिक मिल जाता था। इस तुच्छ-्ती भाव 
पर पुरोहित जी के परिवार का भरणपरोपण निर्मेर था। परिवार भी कोई छीठा न भा, 
पुरोहित जो झोर उनको पत्नी के भ्रतिरिवद् उनके दो लड़कियाँ और तीन लड़के ये जिनमे 
से डी० एस० सबसे छोटा था। 


इस परिवार को गरीबी का क्या कहना, परन्तु फिर भी वह प्रसन्‍्नतापूर्वक जीवव- 
यापन करता था । इस परिवार का हर व्यक्ति दिव-भर भ्ररान्‍्तता से चहक्ता रहता था । 
शाम के भोजन के बाद सारा परिवार एकत्र होकर दिन की घटनाझोो पर मपश्मप करता । 
उनको ग्रदम्य हँसी का ठहाका सडकी पर प्रतिब्वनित होता था । सम्मानित मु शी-परिवार 
के लोग उनकी इस प्रतमन्तवित्तता को देखकर भवचयेचकित थे, क्योकि उसकी समझ में यह 
न श्राता था कि विस प्रकार कोई परिवार अपने जीवन के प्रति दिन को ऐसी हँसी-खुशी 
से भरापूरा रख सकता है । परन्तु, उस परिवार के पास एक चीज थी जो हमारे पास न 
थी; बह चीज थी--परस्पर का तौब्र स्नेह झोर छोटी-छोदी चौजों में भी $िनोद की सामग्री 
दूध तिकाजने को उसकी क्षमता; राथ ही ईर्प्या-द्वेप तया असनन्‍्तोप का नितान्‍्त भ्रमाव । 


मैने डी० एस० को अपनी पुरानो पराद्यपुस्तरके, अधलिखें वाट गन्‍्लौर प्रयोगावर्शिप्ट 
पेम्चिलो के छोटे-छोटे टुकड़े दे दिये | अगले दिन से हम दोनों साथ-साथ स्कूल जाने-बआाने 
लगे । 

उस बाल्यावस्था में भी डी० एस० जादूगर से कम न था । एक सप्ताह के भीतर 
ही मेरी जी्ण॑शीर्ण पाठ्य-पुस्तकों की जिल्द बंध चुकी थी झौर पेंसिलो के टुकड़ो को काट- 
छांट कर उपयोग के योग्य बना लिया गया था; मेरी अधूरी नौटबुक में जो सादे कागज 
थे, उनको अलग से सौोकर डी० एस० के लिखने के लिए एक नयी नोटबुक बन चुकी थी । 


परन्तु, उस जादूगर ने यही तक बस न किया ! सुबह-शाम वह परे पास भागा 
करता था, भ्रौर जब हम लोग आपस में गपशप करते होते थे, तब बह मेरी मेज को साफ 
बारता और मेरी चारो ओर बेतरतीब बिखरी पुस्तकों को ग़जाकर यथास्थान रख देता । 
शौघ्न ही, मेरी अपनी पादय-पुस्तकों पर भी वादामी रस का गच्या सुशोभित होने लभा, 
और भेरी पेंसिलें भी सावधानी से वनी दिखने लगी । वास्तव में डीए एस० के कुशल हाथो 
का स्पर्श पाकर मेरी मेज आश्वयेजवक रूप से स्वच्छ रहने लगी। मेरी आदत उसने 
खराब कर डाली । वह इतवी स्वेच्छा से मेरा काम कर दिया करता झौर सो भी बिना 
किसी नाज्ञ-तखरे के, कि भ्रपनती चीजो को स्वयं व्यवस्यित रूप से रखने की वला सीखने 
का सुक्े कोई भ्रवसर ही नही मिल पाता भा । 


प्रति वर्ष में और डी० एस० अपनी-अपनी कक्षात्रों में उत्तीर्ण होते चले गये, 
परल्तु एक वर्ष का अन्तर मेरे और उपस्के बीच सदा बना रहा । हर साल उसको मेरी 
पादुय-पुस्तको, चोट्युको और पेंछ्िज़ों का उत्तराधिकरार प्राप्त होता था । मेरे झौर 


मी 


जनवरी १६४८] डी० एस० श्छ 


उसके बोच केवज यह भ्रन्तर था कि वह अ्रपनों कक्षा में प्रथम रहता था झौर मे अपनी 
कक्ष के फिसडूडो छात्रों में से एक 4 


डी० एस० को कई बैदिक मंत्र याद थे झौर उसको करम्े-काण्ड का भी कुछ 
ज्ञान था। उसने इनके विपय में मुझ्के भो थोड़ा बताया या। जब मेरा यज्ञोपवीत 
संस्कार हो गया, ठव हम कभी-कभी साथ बैठकर अपनी संध्या किया करते थे | मे 
जल्दी-जल्दी अपनी क्रियाएँ समाप्त कर लेता था और बहुधा यह जानने के लिमे उमकी 
श्रोर देखनें लगता था कि उसने अपनी क्रियाएँ पम्राप्त की या नहीं । परन्तु बह एक- 
एक चीज को विधिवत्‌ करता था; जब वह जप करता दह्वोता था तब शरोर पर मबखी 
का रेंगना भी उप्तको झाँसें खोलने पर विवश नही कर सकता था । 


मुझे उपन्यास पढने का बड़ा शौक था। जब मैं चौथी वक्षा में उत्तीर्ण 
हो चुका, तब पिता जी ने मुझे चवत्नों वाले संस्करण के स्काठट और ड्यूमाज के कुछ 
उपस्यास भेंट किये | में उन उपन्यात्तो की भाषा को ठोक-ठोक नहीं समझता था, 
और न उनकी कहानियों का पुरा मर्म ही में हृदयंगस कर सकता था, परन्तु उनको 
पढ़ते की झतवरत चेप्टा मैंने जारी रखी भौर उनको कुछ कुछ समझने लगा | जब 
डी० एस० और मैं स्कूल से लोट कर भाते तब में उच्चक्ो उपन्यासों के कथातकों का 
वर्णन उससे यह कहकर करता था कि ये स्कॉट और ड्यूमाज को लिखी कहानियाँ है । 
वास्तव में वे ऐसी कुछ न थी । में उन उपम्यसों का सरसरी दृष्टि से पढ़कर जो कुछ 
समझ पाता, उसी में श्रपनी झार से थोडा नमक-मिर्च मिलाकर ढो० एस० को सुना 
दिया करता था। डी० एस० ध॑यंपूर्वक भेरो बातों को सुनता रहता था; मुझे बातें करने 
में मद्ा श्राता था प्लौर उसे चुपचाप सु।ते रहने में । 


मैने मैद्रिंक पास किया और बड़ौदा कॉलेज में नाभ लिखा लिया । उसके अगले 
वर्ष डी० एस० ने भी मँद्रिक की परीक्षा पास की ग्रौर अपनी कक्षा में वह सर्वप्रथम रहा । 
उसने भी बडीदा कॉलेज में हो नाम लिखाया । पिता जी उसकी सहायता कर दिया 
करते थे | परल्तु दुर्भाग्यवश, दो वर्ष बाद ही पिता जी का स्वगंवास हो गया । 
हण छोभो दे! पष्त इजठा शापद दे आ कि डो० एसक बनते व्यय भी संभाल सबसे, 
इसलिए वह कॉलेज छोडकर बम्वई चला गया, जहाँ वह कोई उपाधि (डिग्री) पाने 
की चेप्टा में लग गया । 

है है > > 


जिन वर्षों में हम लोग साथ-साथ रहे, उनमें हमें एक चीज में बढा प्रामरद श्राया, 
और वह थी शरद ऋतु में प्रातः:काल टहलने की हमारी झादत । 


इम प्रात: साढे चार बजे अपने विस्तर से उठ जाते थे झ्ौर जाड़े से काँपते 
हुए, भर्डीच की अँधेरी, सुनसान सड़कों पर, जिन पर नगरपालिका की पाती-गाड़ियाँ 
कुछ ही पहले पाती छिडक गयी होती भी, चहल कदमी करते थे | नमंदा के झीतल जल 
को हुूपर्श करके झराती हुई हवा हममें कॉपकेंप्नी उत्पन्न कर देती थी और हमारे नासापु 
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दाने छिड़काव के कारण उठो मिट्टी की खोवी सुगन्‍्य से भर उठे थे । प्रो फटने के 
पूर्व गृहणियाँ चाक्ी पीसते समय जो सबुर गोत गाती थी, उनको स्वरलहरी चक्की 
चतने की ब्वति के साथ मिलकर हमारे कानों को तृप्त करती थी । 


शहर के बाहर आ्राकर हम लोग उस छोटे से पुल के नीचे से गुजरते थे जिमके 
ऊपर से रेज की पटरी जाती थी । फिर हम खेतो में निकत जाते जहाँ कमर तक 
ऊँची-अँची फसल खडी होती थी । मंदानो में चरते हुए पशु हमारी शोर सशक दृष्टि 
से देखते थे 

इस प्रकार धूमते-फिरते हम नर्मदा की तटवर्ती छोटी पहाड़ियों तक पहुँच जाते 
थे । उत पहाडियो का भन्वेषण हम लोगो ने ही क्या था, इसलिए उनको हम भ्रपनी 
सम्पत्ति-सी मानकर उनके स्वामी को तरह उनमें रुचि रखते थे ।भ्राज भी में सोचता 


हूँ कि यदि मैं किसी दित प्रात:काल वहाँ जा निकलूँ, तो पुन: एक बालक की तरह पनुभव 
बहूँगा । 


दूर छ्षितिज पर, राजपीपला पहाडियो के पीछे से सूर्य उगता था। हवा में कुछ 
गरमाहट श्रा जाती थी जिससे जाड़ा सहय हो जाता या । हम एक पहाड़ी की चोटी पर 
बैठे जाते ये और सुबह की ताज्जी हवा में साँस लेते हुए प्राकृतिक दृश्य का झावर्द लेते 
थे ! नर्मदा के बहनें जल पर पडक्र सूर्य की किरणें जब चमचमा उठतो थी तब से 
उतको देखता रह जाता था । इस सारे सम्रय में डो० एस० से कुछ न कुछ बोलता ही रहता 
था, और वह था कि मेरी बातें सुनता जाता था। में भपनोी भावनाओं झोर कल्पनाओों के 
उसके सामने उइेलता था झौर उन कहानियो के विपय में उस्ते बताता था जिन्हें उन 
दिनो में पढता होता थर ॥ 


मैं स्कॉट, द्यूमाज, लिटन, श्रीमती हेनरी बुद्ध प्लोर मेरो कोरेलो द्वारा लिखित 
उपब्यासों को, जो मुझे प्रिय थे, वार-वार पढता था, और हर बार में पहले की भपेक्षा 
कुछ भ्रधिक अच्छी तरह उनकी समझ पाता था । परन्तु जब-जब में नये सिरे से उनकी 
पढ़ता था, तब-तब में उनके कधानक का वर्णत डी० एस० के सम्मुख करता था । उदाहरण 
के लिए, 'दि थिरी मस्क्रेटियर्त! का जो कथानक मेने १७०२ ई० में उप्ते बताया था, १६०४ 
ई० में मेरे द्वारा उस पुस्तक का वणित कथानक कुछ मिसन होता था। डी० एस० कभी 
उपन्यास नहीं पढता था, उनके विषय में ज्ञातव्य बाते में ही उसे बतला दिया करता था । 
परन्तु, क्‍या वह मेरे वर्णन को इस भिन्‍नता को समझ पाता था ? समवत. वह समझता 
था, परन्तु उसने मुझे कमी सही टोका कि में यह क्‍या बे-पर को उडा रहा हूँ । 


< टर् ८ ट 


जनवरी १६५८] डी० एस० भ्र्ह 


१६०७ में में कानून के भ्रध्यवत के लिए बम्धई धाया। जून की एक भीगी सुबह 
को तड़के डी० एस» मुझे चार्नी रोड स्टेशन पर लेने आया । उसने मेरा ट्रक सम्हाला, में 
अपना विस्तर ले चला । और जब हम बम्बई को साडको पर से गुमरे, जिनमे चहल-पहल 
होगे लगी थी, तो मुझे लगा वि मेरे जीवन वा एक नया अध्याय प्रारभ हुआ है । 


सडक के दोनो ओर वडी:बडी इमारते खामोश दैत्यो की भाँति ख़डी थी। मैने 
भयपूर्वक उनवी झोर देखा । उनके पोछे रहस्यपूर्ण जीवन था। सुझे लगा कि इनमें मेरा 
भविष्य और मेरी झ्रामाएँ निहित है । 


में अपनी माता का एफलौता पुत्र था । कुछ सप्ताह तक मेरे मामा ने एक गन्दी 
और बदबूदार पीपलवाडी चाल में स्थित अपने दो कमरो वाले मकान में मुझे पूरा आराम 
देने की चेष्टा की । मेरे मामा के पास उनको स्त्री, उनकी एक सनन्‍्तान वे प्रतिरिकत 
उनके दो भाई भर चार पेइग ग्येस्ट रहते थे ! और बडी सड़क पर पहुँचने के लिए हमें 
कीचड और पाती पार करना पडता था कभी-कमी एक पत्थर से दूसरे पर कूदते हुए जाना 
पडता था ॥ 


डी० एस० ने विल्सन कॉलेज के अपने मित्रों से मेरा परिचय वरा दिया, जो मेरे 
भी मित्र हो गये | वह एक चलता-फिरता गज्जेटियर था | हम लोगो को शायद ही कोई 
ऐसा मिला हो जिसे वह भलोी-भांति त जानता हो । इसका रहस्य था-विना क्रिसी भेदभाव 
के सवकी सहायत करने की उसकी प्रवृत्ति । यदि किसी को कोई काम कराना होता तो उसे 
केल बहने भर की देर होती फ्लौर डी० एए० उसे कर देता। सण्पर्क मे आये हुए भ्त्येक 
ब्यक्ित के प्रति अपने इस अगिवाय गुण के कारण प्रधिक वय के बहुत से मिनो में वह एक 
शवित बन गया था ऐसी शक्ति जो केवल ऊपर से ही नहीं श्रपितु भीतर से भी शासन 
करती है । 

मेरी सार-सेमाल का पूरा जिम्मा उसने लिया ट्यूशन करवे वहू किसी प्रकार 
अपना काम चलाता था और विल्सन कालेज में अपनी पढाई को व्यवस्था करता था । 

में अपने साथ केवल २० हुपये लाया था और मेरे सामने पर्याप्त घन प्राप्त करने की 
पहली समस्या थी जिससे में बम्बई में रह सक्‌ । इसके लिए डी० एस० और मेने मिलकर 
एवं योजना बनायी । कालेज भर में मे इग्लिश में प्रथम रहा था, इस पर मूझे १०५) का 
इलियट पुररफार मिला था, जो पुस्तको के रूप में दिया जाने कोचा। डी० एरा० झपने एव 
परिचित प्रसिद्ध पुस्तव-विकेता की दुवान पर मुझे ले गया गौर थोडी बातचीत के वाद हम 
लोगो में सौर तय हो गया, परिणामस्वरूप उन्होने मेरे कालेज को १०५) वा बिल भेजा, 
जिंसकी पुस्तकें मुझे भेजी जाने को थी | जब ठपये झ्ना गये तो पुस्तक विश्वेता ने मुझ ५) को 
पुश्तक श्रौर॒ १००) नकद देने को कृपा की । इस राक्षि के साथ मेने कार्थ श्रारम्भ क्या । 





डी० एस० श्रनस्त्वादी कौ एक गली में स्थित ८ फीट लम्बे और ६ फीट चौडे एक 
छोटे-ऐ कमरे में तीन मित्रों राहित रहता था । मासिक विराया ५) था। में उम्में पाँचवाँ 
साझीदार बना झौर अपने हिस्से का कियया देने लगा। 


६० भारतीय साहित्य [विष ३ 


डी० एस» ने मुझे कालवादेवी पर श्यित एक सस्ते मोजनालय से परिचित वराया, 
जिसे तव 'ईटिंग हाउस' कहते थे। वहाँ वह ५) या ६) प्रतिमाह पर भोजन करता था । 
में भी भोजनालय में सम्मिलित हो गया । किन्तु मेरा स्वास्थ्य नाजुक था। घी-द्ूघ के बिना 
मेरा काम नही चल सकता था । डी० एस० स्वय भी थोडी सी विलासिता के लिए तत्पर 
था । इसलिए हमते थ्ोडा-सा घी खरीदा थौर उसे दो झीशियों में रकखा, जिन्हे 
खाने के समय हम अपनी जेंव में रख कर ले जाते थे और अपनी रोटियो पर उप्तवी कुछ 
बूदें चुूपड लिया करते थे । 

बूघ की समस्या गम्भीर थी । में डी० एस० की भाँति एक पैसे की चाय पर नही 
रह सकता था, जिसे सभी चाय की दूफानों पर 'सिग्रिव वहा जता था। इसलिए, 
भे जायालय जाते समय रास्ते में में एक “भैया! की दुकान पर सुबह-शाम एवं भागे के दूध रे 
अपन। शक्ति-वर्धन कर लेता था। इस तरह जीवन वीतने लगा । 


निर्दोष जावसाजी से प्राप्त मेरे १००) शीघ्र ही समाप्त हो गये, और हम लोग 
घनवान होने के लिए विस्तृत योजनाएँ बनाने लगे | एक दिन थ्वाम को डी० एस० मुझे 
एक घनवान महोदय के पास ले गया, जिनको वह जानता था ।ओऔर जिनके पुत्र के लिए 
एक सुयोग्य शिक्षक (ट्यूटर) की अ्रत्यन्त आवश्यकता थीं। वह शेख स्ट्रीट की चौथी या 
पाँचवी मजिल में रहते थे । उत्साह के असाधारण प्रवाह में डी० एस» ने मुझे स्वर्गाय 
डिप्टी बलेक्टर माणिक्लाल के पुत्र के रूप में परिचित कराया। ग्रत्यन्त भयपूर्वक मेने जाना 
कि यह घनी व्यवित मेरे ही जिले के थे प्रौर पिताजी को भलोभाँति जानते थे। उन्होने 
बडी मधुरता के साथ कहा कि कई वर्ष पूर्व रायबहादुर ने उप पर कोई छृषा की थी । फिर 
बह तत्मय होकर पिताजी के सदुगुणो की प्रशया करते लगे और उदारा चेहरे से उन्होंने 
विता थी के अस्तामयिक देहान्त पर दुख ब्यवत पिया । में भ्रसहाय हो गया) जी च्पतित्त 
मुझे झपने घर पपारे राजकुमार के रूप में समझ रहा था, उससे नौकरी की याचना से 
कैसे बर सबता था ? हम खाली हाथ भग्न-हृदय सतौट आपे। इक्षिक स्वहप में बच्चो 
को दुतरा-फुसलाकर धनोपाजंन करने का यह मेरा पहला झौर झग्तिम प्रयत्त था। 


पिल्तुडी एस० के उपाय अनन्त थे। दुछ दिन बाद वह मुझे इन्दुप्रकाश- 
बार्यालय के कम्पोजिंग रूम में लें गया | वह वहाँ किसी से परिचित था और मेरी सीधी 
तियुक्षित प्रूफ-दोडर के रूप में हो गयी जो उस पत्र के लिए असाधारण बात थी। में वानून 
की वक्षा से अपने कमरे के लिए हर शाम साढे तीव मील का लम्बा रास्ता तय बरता 
था; मार्ण में ही 'इल्दु-प्रकाश -कार्योलय जाकर गेलियाँ एकत्र वर लेता था | भोजनालय 
से लौटकर में डी० एस० को सहायता से प्रूफ सशोघिन करता था। उसे प्रफरीडिग का भी 
जान था । १० बजे रात को हय समाचारपद के वायलिय में फिर जे थे, प्रूफ वापस करते 
थे और देनिक वेतन ले लेते थे जो लगभग छह या आठ आने आता था ! में समझता हूँ कि 
मुझे एक या दो गाना प्रति गेल्री की दर से वेतद मिलता था; मुझे ठीक स्मरण नहीं है । 


मेरी भ्राकाक्षा थी कि में ऊँचे पैमानें पर पढों और लिखों! इसलिए जिस 
दूशरी समस्‍या वा सामना हमें करताया यह थी कि पढने लिखने का यह कार्य विस्तृत 
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पैमाने पर कैसे किया जाए । पीटिट लाइब्रेरी में काम करने वाले एक बुद्ध पारसी सज्जन 
को डी० एस० जानता था । उनके पास वह मुझे ले गया इन वृद्ध सज्जन ने मुझ पर 
कृपा की और एक घड़सत्र फ़िया । मेरे लिए एक छोटी-सी मेज दे दी गई। “इशू-स्लिपों। 
की एक फाइच की व्यवस्था उन्होंने की, जो मेरे सामने पडो रहतो थी। यदि कोई 
बन्ी मुझसे पूछता फ़ि में वहाँ क्यों हूँ तो में उन वृद्ध सज्जद की ओर सकेत चर देता। 
वह इस बाव का प्रमाण दे देते कि में उनके लिए कुछ अवैतनिक बाय वर 
रहा हूँ । 

जब तक मे बम्बई में रहा, मेरे ग्रधिकतर दिन उसो लाइब्रेरी में बीते । तीन बर्षों 
तक में श्या ६ पंटे पीटिट लाइब्रेरी में विताता । पास के एक काययलिय में डो० एस० 
नौकर था, समय-समय पर वह दिल में मेरे पास श्राता था और हम लोग दो 'सिगिल! 
पीकर तरोताजा हो जाते थे । पीटिट लाइब्रेरी में ही मेने पहले 'द कॉन्ववेस्ट श्ेंवू सोमनाथ 
नामक एक निवन्ध लिखा, जो १६०६ या १६१० में प्रपने समय की प्रत्यस्त प्रसिद्ध 
पत्रिका ईस्ट एण्ड वेस्ट! में प्रकाशित हुसा। 


(“मेरा वचपत वा भ्रस्तिम सिने! से) 
24 4 2 ५ 


कुछ वर्ष वाद एक वडी मनोरंजव' घटना घढी। मुझे एक पंच के सामने यह 
प्रमाणित करना था कि मेने जो थोड़ा-बहुत धन कमाया है, वह मेरी श्रपनी अजित 
ग़म्पत्ति है, पैतृक उत्त राधिकार में प्राप्त नहीं। मेने डी० एस० से पूछा वि बया वह मेरी 
झोर से सवाद्दी दे देंगे | भौर लीजिए, यह तो ज॑ंप्ते इसी की तंथ्रारी किये बेठे थे ! 
उन्होंने अपनी पुराती देवन्दिनियों को दू छना प्रारम्भ किया और उतमम मेटे नाम का 
खाता देखा--'कनु भाई' के नाम पर उसमें प्रतिवर्ष का हिसाव लिखा था। उस हिसाब 
वे' श्रत में जहाँ कुल जोड लगा था, वहाँ देखा गया तो डी० एस० के आठ या नी 
हपये झभी तक मुझ पर वकाया थे ! चतुर क्जंदार की तरह में प्रपना बर्ज चुकावा 
भूल गया था और डी० एस० अचतुर साहूबार की तरह कक्‍्ज को चुकता करने की 
मांग करता भूल गये थे ! 


कुछ भी हो जाय, पर डी० एस» की प्रफुल्तता में प्रस्तर नही थ्राता था । चाहे 
गरीबी हो, संघर्ष हो, निराशाएँ हो, था चाहे उनकी देशरेरा में रक्‍्ले गये अमाध्य 
बालकों का सुघार हो--वह हर चीन को इस तरह देखते थे मानो बहू कोई सापारण सी 
चीज हो। दूसरी ओर, में चचत, महत्तवाकाक्षी, प्रतस्‍्त या झअप्रसन्‍न प्रौर अत्यन्त भावनाशील 
था। इन दो विरोबी स्वभावों को लेकर भी हम दोनों बम्बई की सडको पर साथन्साथ 
चहल फदमी करते थे । झोर इस पैदल-अमण सात हो परिणाम था हि में बस्बई के 
भ्रधिकाश मोहल्नो से परिचित्त हो सदा । 


जब डी० शस॒० मुझे पहली वार नेंपियन सी रोड को ओर ले गये, तब मैं उम्रके 
दोनो भौर पड़े प्रमादो को देखकर ईर्प्पा और क्रोध से इतना जलन्मुन गया कि मैने 


ध्र्र भारतीय साहित्य विष ३ 


निश्चय किया कि फिर उस ओर को म्‌ह नही करूँगा | मुझे उससे और उनकी झाव- 
शौकत से नया लेना-देना था ? 


उन दिनो हमारे सबसे झानन्ददायक क्षण तब होते थे, जब हम लोग प्पने 
ब्यातू से निपट जाते थें । सप्ताह में कई दिन हम लोग विल्पत कॉलेज के छात्रावास 
में जाते थे और वहाँ म॑ झपने मित्री के साथ नाता भ्रकार के गीत गाया करता था। 
निस्सदेह डी० छुस० ने गाने में हमारा कभी साथ न दिया, हाँ, वह ताली 
बजाकर हमारा साथ ग्रवश्य देते थे । इसके बाद हम लोग चोपाटी की रेती पर चले 
जाते थे और वहाँ भ्राधी रात बीते तक बैठे रहते थे, और वही कभी कभी एक झाना 
की गन्ने की गढेरियाँ लेकर चूसा करते थे । 


३८ १24 0६ हर 


जीवन में परिवर्तत झाया, मेने वानून की परीक्षाएँ पास की और सन्‌ १६१३ 
में वम्ब्रई हाईकोर्ट की दावा-अदालत (ओरोजिनल साइड झाव वार) में मेने वकालत 
करने के लिए प्रपना नाम दर्ज बराया। मुझे अपने पेदें में सफलता मिलने लगो और 
फलस्वरूप लक्ष्मी की कृपा भी मुश पर होतो गयी । परन्तु, प्रव भी डी० एस० ग्रौर मैं 
पहले की ही तरह थे। मैं उनसे पूर्ववत्‌ श्रपनी सफलताग्रों श्ौर झ्सफलताओो के बारे में 
बातें करता, और बह जैसे भी बन पडे, मेरी सहायता करते थे, मुझे जिस किसी चीज की 
जहूरत होनी, खरीद देते थे--उन्होनें मुझसे कभी कुछ न चाहा, रादा मुझे दिया ही दिया । 
इस बीच यह भी श्रपने प्रगति पथ पर धीरे-धीरे, पर निरिचित गति से बढ़ रहें थे। 
उन्होने एस एल० बी० को परीक्षा पाप्त की, ट्यून के रुपयों में से कुछ बचाकर भपनों 
सबद उन्होने ले ली श्रोर एक सालीसिटर के कुर्का बत गये $ सदा की मांति इस पेशे 
में भी जिस चीज मे उन्हें लोगों वा स्वेहमाजत वनाया, वह थी उनकी सटीक्ता, हर 
बगये को पूर्णतया करने की उनकी प्रवृत्ति, उतवका अच्छा स्वभाव भौर उनकी 
सेघापरामणता । जित सॉनीसितर साहब के यहाँ थे वन्तक थे, उग्होने उनवे कार्य से 
सतुष्ट होकर पहले तो उन्हें मैनेजिय बलके बनाया फिर बिना एक रुपया शुल्क 
लिये ही, दस्तावेजों पर हस्वात्नर करने के लिए उन्हें प्रेरित विया। 


डो० एस० ने एल्‌-एल्‌० वी० शोर सॉलोमिटर को परीक्षाएँ उत्तीणोें को, परन्तु 
एक बारगी ही नही, वरन्‌ घीरे-घोरे शोर धेर्यपूर्वक एक के बाद दूसरे विषय में प्रतिवर्ष 
परीक्षा देते हुए | भोर यह सव उन्होंने तयकिया जब दि भर उन्हें रोजो ने लिए 
बलर्की कएनी पड़ती थी । 


जिस सालीसिटर के यहाँ उन्होने नौवरी कर रखो थी, उत्तता स्नेह इन पर 
पितृबत्‌ हो गया था। जब इन्होने सालीसिटर की परीक्षा पास कर ली, तव उसने इनकी 
साख की चिन्ता किये विना इन्हें अपने व्यवसाय में साझीदार बना लिया । में झ्राश्ना 
बरत। हूँ जि दुनिया में और भी भले सालोसिटर होगे, जो योग्य और साधनहीन होनहार 
युवकों के लिए ऐसी ही घहदयता दिखा सकते हूँ । 


जनवरी १६४८५] डी० एस० ह३े 


इन वर्षों के दौरान डी० एुस० वे माता पिता और भाइयों की मृत्यु हो चुको 
थो शौर उनकी वहनों का भी विवाह ही गया था । वह अवेले रह गये थे, किन्तु उत्होने 
एक ग्रताधालय से, जिसवे वह बभी व्यवस्थापक रह चुवे' थे, एक श्रगाथ बालक को अपने 
सरक्षण में ले लिया, उस पाल-प्ोसकर बडा दिया, शिक्षा-दीक्षा दिलायी पौर उस्वा विवाह 
करके उसे रोजगार से मी लगा दिया। मुझे याद नहीं कि ऐसे कितने लडका की उन्होंने 
सहायता वी होगी । 


बाई वर्षों तक हमारी जाति में से किसी ने यह सोचा तक नहीं कि डो० एस० का 
भी विवाह विया जा सकता हे। बह कक्‍्भो-कभी मुझसे इस बिपय में बात किया करते 
थे कि भाग्य क्सि प्रकार उनको विवाहित जीवत का सुल्ल नही लेने दे रहा, भर इस 
विपय की चर्चा बरतें समय उनवा मन कड वाहट से भर उठता था। 


फिर भी, बे ऐगे बातें करते थे, मानो उन्हें रियो स काई झिवायत्त नहीं है श्ौर 
न इसके लिए समाज या विसी व्यक्ति-विशेेप पर क्रोध है, यद्यपि यह सच था शि जावन 
का ग्रह एकाकीपन उनके लिए बहुत भारी पड़ रहा था । एक बार एक पत्रिका में जिसका 
सवादक में ही था, उनवी एक बहानी प्रवादित्र हुई । कहानी बया थी, मायों उनकी झात्म- 
स्वीटृति थी । उस कहानी में यह चित्रित था कि एक श्विवाहित व्यक्त लोगों वे शासन 
में रहते रहते शोर उनवा हुगुम बजातें-बजाते परेशान हा जाता है भ्रोर पतत चह विवाह 
करने वा तिणय करता है, ऐसा करने के लिए वह कारण यह दता है कि ससार में कोई 
एक व्यक्त तो हो जिस पर वह भी श्रपना ग्रधिकार जता सके और वह शपक्तत पी 


ही हो सबता है । 


जब डी० एस० मेने जिंग वलक (व्यवस्थालिपिक) का यार्य कर रहे थे, तत उतका 
विवाह हुआ्ना । वह बहुत प्रसन्‍न हुए । परतु जैसा कि उसका स्वमाव था, उन्होंने उसका 
ईश्वर वा एवं वरदान समझा भौर उमको सार सेंमार में कोई कसर न उठा रखो एय उसे 
सुखी बनाया । बह झपती कहानी को बात को भुला हो बैठे । वह नहीं, बल्यि उनकी पल्लो 
में अधिकार जताया भौर वह इसका स्वंथा स्वाभाविक मानकर प्रमन रहे । 


साली सिटर के रूप में भो उतका कार्य वढा निपुणतापूर्ण, सटोक भौर सेवाभावना 
से युपत था। वह जैसे दो सबे, दूसरों का उपकार करने में नाद्ी नहीं ररते थे। एक 
बार यदि कोई मवव्किल उनके पास झा जाता, तो उनके सदव्यवहार वे बारण यह सदा मे 
लिए उनका हो रहता था | उहोने भलाद में एक मवान खरीद लिया धोर उसके चाशा 
प्ोर सुन्दर वाठिका लगायी ! 
जद टर् रख ज्र्ट 


उनका जीवन सतोषमय भोर सुछी था, परतु बुढ़ापे शौर बीमारी से उनका यह 
गुर नही देसा गया। 


ऐसी ही दशा में जब में उसे चि6त्रित्सालय में मिला, तव उनको श्राँसों में वही 
पुरानी स्नेहिल भाभा चमक उठी । वह मेरे लिए दा तन एक प्राण थे रूप में थे भोर 


द्द्ढ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


उनके बिना मेरा वाम नही चलता था | में उनकी ऐसी सपत्तिय्या जिस पर उन्हें गये या; 
में उनसे स्पप्टत भिन्‍न था, परस्तु मे एक प्रकार से उनका पूरक था ३ मुझे पाकर ये अपने 
जीवन की अपूर्णता को, अपने अस्तित्व वे एकरगीपन को पूर्ण, भरा-पूरा मानते थे ! 

हम लोग उनके स्वास्थ्य के विषय में वातचीत करते रहे; ययपि दें केबल वुदबुदाबर 
ही बोल पाते थे। धौर जब हम इस प्रवार वातें वर रहे पे, तब मेरे मन में हमारी प्रथम 
भेंट वी तस्वीर उभर अआ्रापी--वह मेंट थी दो बालवो के बीच, जिनमें से एक पा 
भुस्कराता हुप्ना, विनीत्त श्रौर लम्बे कद बा, तथा दूसरा था लज्जालु, भीर, छिगने कद वा 
प्रौर उद्धत । मैने अपने दोनो को जीवन-यात्रा के विषय प्रे सोचा, कैसे वर्ष प्रत्तिव, हाथ 
में हाथ दिये हम लोग इस यात्रा में भ्रापे बढ़ते रहे, एक ग्रपनी सामर्थ्य-भर देता ही रहा 
झोर दूसरा उस दिये हुए को ग्रहण करता रहा। यह अठावन वर्षो से भ्रविच्छिनन गतिसे 
चली आती हुई सह यात्रा, जिसमें बसी एवं भटवा ने लगा, कभी कोई एलतफहमी न 
हुई--प्रव अपनी समाप्ति पर श्रा रही थी । 

जब हम लोग विदा होने लगे, तव डी० एंस० ने मुस्करा फर कहा था--“क्नुभाई, 
मेने सद। धौरे-बीरे वाम किया है, परीक्षाएं भी धीरे धीरे ही पास की, भौर पत्नी पाने सें 
भी सेरी सति घामी रही, झौर झव झपने जीवन का श्रत लाने मे भी प॑ धीमा ही हूँ ।” 


बडी कठिताई से मे अपने भाँसुओं को रोक सका। शोर इस प्रवार हम दोनों ने 
विदा ली 3 


डॉ० अमृत पंड्या 


श्री कन्हैयालाल मुंशी और गरुजगत 


श्री कन्हैयालाल माणिकलाल म्‌'शी को झायद गुजरात का प्रेमचन्द कहा जा 
सके । परन्तु सच पूछा जाय तो वै प्रेमचंद्र से कुछ झधिक रहे हेँ। प्रेमचन्द्र ने भ्रपती 
क्ृतियों द्वारा सामाजिक जोवन का सजीव चित्र प्रस्तुत किया । इस चित्र का साम्राजिक 
गतिविधियों पर वया प्रभाव पड़ा यह कहना शायद मुश्किल है मुशी ने अपने झधिकाश 
उपस्यास, कहानियाँ श्लौर नाटव एक ध्येय की सिद्धि के लिए लिखे हूँ | वह ध्येय था-- 
गुजरात की शिक्षित जतता के समक्ष उराके गौरवसय श्रत्ीत को पुनर्जीवित कर उसमें 
बात्मगान जागृत करता। इस झात्मभाव के लिए उन्होने 'भ्रत्मिता' शब्द अपनाया । 

“गुजरात की प्रस्मिता? को भ्रपनी उृतियों द्वारा जागृत करने में श्री मुशी सफल 
हुए हैँ जिसको उतके जीवन की सबसे बडी सिद्धि माना जाता है। 

गुणरात के विषय में पश्चिम भारत के बाहर कुछ एसी मान्यता प्रचलित-सो 
थी कि गाधी जी के श्राविर्भाव के पूर्व गुजरात राजनीति से शून्य रहा है । 
यह वात सही नही है। गुजरात का प्राचीन नाम गुजर देश था झोर वहाँ के मिवासी 
"गुर्जर! कहलाते थे । हुप॑ के वाद भारत का सबसे भ्रधिक शक्तिशाली राज्य, गिसको 
भारत का प्रततिम हिन्दू साज्राज्य कहा जा सकता है, ग्ृजरात में स्थापित हुआ था। 
उस समय “प्रणहिल्‍्लपुरप्तन! उत्तर गुजरात में भ्ाघुनिक 'पाटण! नहीं वस्त पायाथा 
और “श्रीम्ाल” 'भिन्‍वमाल' गुजरात की राजवादी थो-। वहाँ जो राजवंझ्न स्थापित हुमा 
बह इतिहास में 'गुझंर प्रतिहार' वंश के नाम से प्रध्िड है। इस वंश का राज्य गुजरात 
से प्रारम्भ होकर पूर्व की ओर दतता विघ्तुत हुआ कि नवी दताब्दी के प्रारम्भ काल में 
इस वंश के राजां नागभद्ट-द्वितीय को अपनी राजधानी श्रीमाल से हटा कर कन्नौज में 
स्थापित फरनी पडो थी | गुजें र-प्रतिहार-सा ्राज्प्र के छित्त-मिन्‍न होने पर १०वीं शताब्दी के 
लगमग जो सात राजपूत राज्य अल्लित्व में श्राए उनमें उत्तर गुजरात का चालुक्य 
सौलंकी, राज्य बडा श्वितशानों हुम्मा । गुजेर-प्रतिहारों के क्रीमातर छोड़ने के 
परिणामस्वरूप यह मगर पतनोत्मुख हुमा शौर इससे कुछ दूर दक्षिण में झाठवी शताब्दी 
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में अणहिल्लपुर पत्तन” 'परादण” नामक वगर वसा जो गुजरात की नई राजधानी बना । 
उपयुक्त सोलकी वश भी यही राज्य करता था | मूलराज (ईसबी ६४२-६६७) के पदचात्‌ 
पघिद्धराज झौर कुमारपाल ऐसे प्रतापी याजा हुए कि दक्षिण में कोकण से लेकर उत्तर 
में मालवा और राजस्थान के राजवश उतके अ्रधीन रहा करते थे । परिचम में सिंध तक 
इनका प्रभाव था । चालुक्यों का १२६७ ई० में पतव हुआ भौर गुजरात में मुस्लिम राज्य 
का थ्रारम्भ हुआ । यह राज्य शौघ्र ही दिल्‍ली से पृथक्‌ हो गया। गूजरात की इस 
स्वतत्र मुस्लिम सल्तनत ने भी चालुक्यो की भाँति कोकण', 'मालवा” और 'राजस्थान' को 
अपने अधीन रक्‍्खा । 


पश्चिम जगत के साथ भारत का जिस सागर तट द्वारा सवध रहता आया है, 
वह गुजरात के पन्तगत होने से गुजरात के अधिकाश सैनिक-झ्वक्ति समुद्र के रक्षण में 
व्यय होती रही है। यही वारण है कि गुजरात की शवित दिल्‍ली वी प्रोर बढ़ने की भ्रपेक्षा 
देशान्तरा की भोर बढी तथा स्थल सेना की झपैक्षा नी सेना गुजरात को प्रधिक रखनी 
पड़ी | श्रीकष्ण ने द्वारिका से "ग्रसीरिया” (प्राचीन ईराक का एक भाग) पर पग्राक्रमण 
यिका था | लालसागर के द्वार पर जो 'सोकोत्रा/ शखोद्धार, जो गृजराती में सकोततर 
कहलाता है और द्वारका के निकट एक द्वीप है जो बट द्वारका भी कहा जाता है शोर पेरिस 
इस्त नाम का द्वीप यानी पीरमबट जा अंग्रेजी मे पेरिम वहलाता है मामक दो द्वीप हैं, 
उनके नाग गुजरात के दो द्वीपा के नाम पर चौलूक्‍यों के पूर्वकालीन चापोत्कडो (चावडा) 
ने रखे थे । इन द्वीपो पर अरब सागर की रक्षा के लिये चापोत्कटो की नौ सेना रहती 
थी । ईरान में पैकुत्ती लेख के श्रनुसार वहा के राजा यरहयान सूृतीय को तृतीय शतक 
में सौराष्ट्र के एक राजा मित्रसेग ने युद्ध में सहायता की थी। महावश के श्रतुसार 
गुजरात के एक राजकुमार विजय ने भरू्कच्छ (मरूच) से काफला ले जाकर श्री लका 
में सबसे प्रथम भ्रार्य उपनिवेश की स्थापना की थी । जावा और कंम्बाडिया के प्रथम 
हिन्दू उपनिवेश अविजय सविलाचल नामक गुजरात के एक राजा ने बसाये थे । 


भारत के सास्कृतिक विकास में भी गुजरात का काफी योग रहा है। गीता के 
गायक श्रीकृष्ण द्वारका के राजा थें। बेंवधर्म जब पतनोन्मुख हुआ तब ईसा की प्रथम 
शताब्दी के लगभग मध्य गुजरात के एक नगर कायावरोहण (कारबण जो बडौदा के 
निकट है) में लकुलीश हुए जिन्होने लकुलीश पाशुपत मत चला कर झैवधमे की पुन 
प्रतिष्ठा की । भरूच के एक राजा ने संन्यास लेबर चत्रधर नाम घारण किया भा। इग 
चब्रधर स्त्रामी गे ही इतिहास में सबसे पहली वार महाराष्ट्र की जनता को उनत भौर 


जागृत बनाया था । स्वामी दयानन्द ने किस प्रकार हिन्दू समाज की सेवा की यह बात्त 
सर्ंविदित है | 


अपनी साहित्यिक इृत्तियो द्वारा इतिहास वा बह उलाहाना देकर श्रीमुश्षी ने 
गुजरात की प्रस्मिता को पुनर्जागृत किया | फाल-वल से भारत के करीब छहसौ देशी 
राज्यो में से त्तीन सी से भ्रधिक के रूप में गुजरात की जनता छिन्न भिन्‍न हो गई थी 
और ऊपर से सराठाशाही का भार पडने से वह अपनी भ्रस्मिता को भूल गईं थी। इस 


जनवरी १६५८] श्री कन्हैयालाल मुंशी भर गुजरात ६७ 


अस्मिता को उभारते का कार्य कवि नर्मंद, कवि वहेरामजों महेरवान जी मल्रबारी 


फरनदास मूल जी प्रभृति ने गत झताब्दी में आरम्म किया भौर मुंशी ने वर्तमान शताब्दी 
में उसको पूरा किया । 


प्रजा-समाजवादी नेता श्री अद्मोक मेहता के पिता श्री रणजीतराम बाबाभाई 
मेहता ने १९०५ ई० में गुजराती साहित्य-परिपद्‌ की स्थापना की थी । इस संस्था को 
ग्रागे जाकर श्री म्‌ झी ते भ्रपताया भौर उसके सहारे-सहारे वे प्रागे बढ़े ॥ १६१६ ई० के 
करीब गुजराती साप्ताहिक 'बीरामी सरी' के सम्पादक श्री हाजी महमद झल्लारखिया सबनी 
की प्रेरणा से क्री मु झी से 'पाठण की प्रभुतां उपस्यास लिखकर मध्यकालीत गुजरात की 
- गौरव-गाथा को प्रस्तुत किया। इस विपय पर १६१६ ई० में 'गुजरातनों वाथ” और बाद में 
“जय सोमनाथ इत्यादि ; अंग्रेजी में ((>एु7०६ #्७ते 4७ ए/६६०४घ:७' "3079 ४३०४६ 
६४०४ 5धा]०7063') इत्मादि पुरतकें इन्होने लिखी श्रोर 'गुजरातों नामक मासिक पत्र 
चिकाला । इसके प्रतिरिकत सामाजिक भौर अन्य विपयों तथा प्रात्मकथा पर उन्होंने यर्थेष्ठ 
साहित्य लिखा है। इनकी धमपत्नी श्रीमती लीलावती मु'शी, जो स्वयं एक श्रच्छी साहित्य- 
कार है, श्री मुशी को उनके प्रत्येक का में प्रेरणा और योग देती रही है । 


श्री मुंशी कैवल स्वप्नद्रष्टा ही नहीं रहें, गुजरात की ग्रस्मिता को जागृत करने 
कै लिए उन्होंने राणनतिक क्षेत्र में भी प्रवेश किया । सन्‌ १६३७ में बम्बई प्रांत में रचे 
गये प्रधम संतरि-मंडल में श्री मं शी गृहसंत्री थे । 

महागुजरात की सुध्टि के प्रतिरिकत वस्वई शहर पर गुजरात के प्रधिकार के 
श्री मुंशी प्रारंभते ही भगुशा रहे हे । १६४८ ई० में भहागुजरात की रचनासंवंधी प्रथम 
'हागुजरात परिपद्‌” की बंठक बम्बई में हुई उसके श्री मुंशी सभापति थे | बम्बई शहर 
को पृथक्‌ राज्य के रूप में रक्‍्खे जाने की प्रवृत्ति के भी श्री मुंशी नेता रहे हूँ | प्रांतिक 
पुनविमाजन के लिए १६४७ ई० में श्री दर की झध्यक्षता में जो सरकारी कमेंटी नियुक्त हुई 
धी उसके समक्ष श्री मूंझी ने महायुजरात प्रौर बम्वई का मामला प्रस्तुत किया था । 


इसके पर्चात्‌ श्री मुशी गुजरात भ्रौर बम्वई छोड़कर उत्तर भारत गये । केल्लीप 
सरकार के मंत्री हुए, और बाद में उत्तर भ्रदेश के राज्यपाल प्रद पर उनकी नियुवित हुई 
बीच में वे विदेश-पर्पटन भी कर आये ॥ 


उपयुक्त घटनाओं के परिणामस्वरूप होया वढती हुई अवध्था के कारण हो या 
भौर कोई दजह हो, परंतु गुजरात की जनता श्री मुंशी के उत्तर मारत वास के पश्चात्‌ 
उनके विचारों में कुछ परिवर्तन झनुभव करने लगी । इस परिवर्तन का प्रथम परिचय उस्च 
समय हुप्रा जब श्री मुंशी ने विदेश-पर्यंटव से वापस श्राकर गूजरात का अमण किया। 
इस समय मातुभाषा, प्रादेशिक भाषा या किसी भी भारतोय भाषा को प्रपेक्षा श्रेंग्रेजी 
सीखने और बोलने को विशेष महत्त्व देते के आग्रह के लिए उन्होते पंग्रेजी में कई ध्यास्यान 
दिये । यह बात कुछ ऐसो थी जो न तो उनके पिछले विचारों से मेल खाती थी और न 
स्वतंत्र भारत की भाषानीति के ही प्रनुकूल थी । यह प्रयम भ्रवसर था जब ओ मुंथो के 
विचारों कै प्रति गुजरात की जनता ने भाश्चय॑ व्यक्त डिया। 


द्द्द भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


सन्‌ १६५२ में इन पक्ितियों के लेखक के भन्रित्व में गुजरात में एक “मरह्ागुजरात 
परिषद! को वेठक बुसाने की विज्ञाल भायोजना हुई थी । श्री मुझी उस समय उत्तर प्रदेश 
के राज्यपाल थे । सदा की भाँति श्री मुझी को परिषद्‌ का निमव्रण-पत्र भेजा गया। इसके 
उत्तर में उन्होने गुजरात की जनता को जो सदेश भेजा वह सनसनीखेज था । श्री मुश्नी ने 
अपने सदेश में महायुजरात की रचता के प्रति विरोध प्रदर्शित किया | परिणामस्वरूप 
गुजरात के प्रधिकाश हलको में थ्री मूशो के भ्रति एक प्रकार का विरोधी वातावरण निर्मित 
हो गया । पत्र पत्रिकाओों में इस विपय पर खूब वाद-विवाद हुआ्ना । यदि ये बातें श्री 
मुंशी के भतिरिक्त किसी भोर ने की होती तो इतनी हलचल न होती । वाका साहब, एन० 
ब्हौ० गाडगिल तथा गुजरात के वाहर के भन्‍्य कई नेताप्रों ने भी थ्रो मुशी के महागुजरात 
विषय ने इस ववतब्य की विदा का। जिस गुजराती राहित्य परिषद्‌ के सर्वेसर्वा झ्व 
तक थी मुशी रहे थे उसीने शीघ्र ही नवसारी में भ्रधिवेशन करवे श्रा मुशी की इच्छा के 
विरुद्ध महागुजरात की रचना का प्रस्ताव सर्वेंसम्मति से पास किया । इतना ही नही परतु 
जब परिपद्‌ का अगला अधिवेशन श्री मुशो के सभापतित्व में नडियाद में सन्‌ १६५९२ में 
हुप्आा तब गुजरात के झ्रधिकाश साहित्यकारों ने परिषद्‌ सवधो श्री मुशी की नेतागीरी 
के विरद् खुल्ममखुल्ला विरोध प्रदशित किया झोर श्री मुशी के हाथ से परिषद्‌ को 
हप्तगत किया । परन्तु परिषद्‌ श्री मुझी के बिना से लोग चला सर्कंगे इस विषय में गुज- 
रात की जनता को सदेह है । मुशी झौर परिपद्‌ ये दोनों गुजरात में श्रभिन्‍त अग 
समझे जाते हूं । 


इन सब बातों के बावजूद गुजरात भपने मुशी को प्यार करता है। वह उनको 
छोड़ नदी सकता । गुजरात को सास्ट्टतिक उन्‍नति के लिए श्री मुशी ने जो श्रम किया है 
उनका महत्त्व ऐतिहासिक है भोर गुजरात उसका कायल है। श्री मु शी ने गुजरात की जो 
सेवा की है उसका वास्तविक मूल्याकन हम तभी कर सकते है जब हम श्री मुश्नी के 
जीवन की रएजनेतिक घटनाओं को प्रपती दृष्टि से निकाल दें । 


यह तस्वीर का एक पहलू हुआ | दूसरा पहलू बताता है विः भ्री मु शी ऐसे व्यक्ति 
ह जो गुजरती हुई छोटी छोटी घटनाप्नों से विचलित नहीं होते । वे शान्तिपुर्वंक अ्रपना 
काम किये जाते हे और जो कुछ भी वे करते हूँ उसमें सफलता श्राप्त करके ही छोडते 
है । उनकी इस सफलता में उनके व्यक्तित्व, ज्ञान और सज्जनता का बहुत बडा माष रहता 
है + भी मु शी के स्वभाव को एक झनुकरणीय विश्येपता यह है कि से सदैव हसते रहते हे 
बिपरीत परिस्थियो को प्रपने मनमोजी स्वभाव, नपम्नता शौर राज्यमता से जीतने की वला 
हमतों थौ सु ज्षी से सीजनी चाहिए। 


इन पक्तियों के लेखक का श्री मू थी के साथ विशेंप परिचय न होते हुए भी उसके 


साय मैंठ के जो दो-चार प्रसय उपस्थित हुए है, वे मुशी की तीबर ज्ञानपिपासा उनकी 
सज्जनता भौर नन्नता के द्योतक हे । 


लगभग बारह वर्ष पहले की दात है| मे उस समय सरकारी पुरातत्त्व विभाग के 
भरध्यक्ष राय बहादुर के० एन० दीक्षित के नीचे नर्मदा उपत्यका में पुरातत्त्वान्वेषण का 


जनवरी १६५८] श्री कन्हैयालाल मुझी और ग्रुजरात च््द 


कार्य कर रहा था। उस समय गुजरात रिसर्च सोसायटो की तैमासिक मुख-पत्रिका में 
मेरा गुजरात प्रौर भ्रसीरिया' शीर्षक एक लेख प्रकाशित हुआ । उसमें हरिवंश तथा भ्रन्य 
पुराणीं के श्राघार पर मेवे यह प्रतिपादित किया था कि झसुर लोग उत्तरी ईराक के प्राचीन 
असीरियत लोग थे, बाणासुर प्रसोदिया कौ राजधानी तिनेवा का राजा था उसकी पुत्री 
उपा के लिये द्वारका से श्री कृष्ण के पौत्र भ्रनिरुद्ध का चित्रलेखा द्वारा हरण हुप्ला था 
झौर इस पर श्रीकृष्ण ने भगीरिया पर भ्राक्रमण वर बाणासुर को परास्त फ्िया था। 
मेरे इस लेख की ग्रोर श्री दीक्षित का ध्यान झाकपित हुआ पश्रौर उन्होने मुझे लिखा कि 
ऐसी हास्पास्पद बातें में श्रपने लेखों में लिखूगा इसकी उन्हें कभी श्राशा मही थी । इस 
घटता के कुछ दिन पश्चात्‌ पुरातत्व विभाग के ही एक उच्च प्रधिकारी श्री दीक्षित के 
झादरपात्र डा० वासुदेव शरण अग्रवाल का पत्र मुझ को मेरे उपयूक्‍्त लेख की प्रशंसा में 
मिल्रा | भ्री प्ग्रवाल जी से इसी पत्र द्वारा मेरा परिचय स्थापित हुआ । यह पत्र भेने 
श्री दीक्षित को भेजा झ्लोर उन्होंने मुझको इस मामले में धमकाने के लिए खेब प्रदर्शित 
किया । इसी समय एक प्रशंस्तात्मक पत्र सुझे श्री मुंशी की ओर से इस लेख के विपय 
में मिल्ला भ्रौर इस प्रकार उनसे मेरे परिचय का प्रारम्भ हुआ | इसके पश्चात्‌ श्रो मुशी ते 
अपने अनेक व्याध्यानों और लेखो में मेरे इस निबंध का उल्लेख किया है । 

सत्‌ १६४६ में बम्बई में जब इंडियन हिस्द्री काग्रेस का ग्रधिवेश्ञन था तब ग्रवर्तर 
की खाय पार्दी के बाद धो पुशी का सोमनाथ के इतिहास पर व्याख्यान होने वाला पा । 
उस समय गुजरात में एक भ्राम धारणा थी क्रि गुजरात के इतिहास के विषय में यदि 
कोई नई बात मालूम हुई हो तो वह मेरे प्रयत्त का परिणाम होगा । श्री मु शी ने चायपार्दी 
में मेरी खोज की । पता लगने पर वे स्वयं मेरे पास भ्राये ताकि सोमनाथ के विपय में कोई 
नई बात हो तो वे उसको जान लें। मेने जो कुछ नई बात वताई उसका उन्होने भ्राभार- 
प्रदर्शव के साथ व्यास्यान में उल्लेख किया । 

दिमम्बर १६५६ में आगरा विद्वविद्यालय के तर्वावधान में इंडियन हिंस्ट्री वाग्रेस 
का भ्रधिवेशन था । श्री मुशी वल्लभविद्यानगर की शिक्षा-संस्थाओ के प्रध्यक्ष हैँ, इस 
नाते वल्लभविद्यानगर की ओर से उन्होने इंडियन हिस्ट्री कांग्रेस को उसके प्रगले अधिवेशन 
के लिए आ्रामंत्रण दिया । इस घिलसिले में वल्लभविद्य।नगर से कौन प्रतिनिधि भ्रामा है, 
यह उन्हें बावना था । गूबने पर उनको प्रता सगा कि बह अतिनिधित्व करने में आऋाश 
हैं । इसरे दित चाय-पार्टी में थे मेरा पता लगाकर स्वयं सेरे पास झाये शोर 
बातें की ॥ 

पह राज्जवता और नम्नता श्री गुशी के चरित्र का एक मूल्यवात आभूषण है। 
गुजरात में श्री मुझ वह स्थान प्राप्त कर सके हैं कि गुजरात के सास्द्ृतिक इतिहाग के 
चर्ंमान यूग को 'मु शीयग कहा जायगा, इस में संशय नही । 


श्री चरद्रकान्त 


श्रीमान्‌ मुंशी जी की सामाजिक सेवा 


परतन्त्र भारत को स्वतन्त्र कराने में भारत के सहल्लों वीरो ने बलिदान किया है । 
अपनी-प्रपनी शक्तित, बुद्धि, साहस एवं भावना के अनुसार कुछ झादशंवादियों ने ब्रिटिशसत्ता 
के विरुद्ध प्रत्यक्ष संग्राम किया और वे नाना प्रकार की यातनाझों के पात्र बने । कुछ शात्ति 
के उपासकों ने सत्याग्रह झ्रादि उपायों द्वारा जन-मानस में क्रान्ति की भावना उत्पन्न को 
पददलित भारतीय जनता की श्षिक्षा एवं म्ाथिक उन्नति के लिये कुछ नेताप्मों ने प्रगेक 
शिक्षा-संस्थाओं का निर्माण किया । शिक्षा-संस्याप्ों के निर्माण करने वालों में भहामता 
मदतमोहत मालवीय, श्रीमान्‌ शिवप्रसाद गुप्त, जमुनालाल बजाज, राजा सर भ्रण्णमले 
चेटुदी, अ्लगष्प चेटूटी एवं बविड़ला ब्नदर्स हूँ । इन सभी द्वानियों प्रोर देश सेवकों ने श्रपने 
भपते लद्॑य, भादर्श एवं भावना के भ्रनुसार शिक्षा संस्थाओं की स्थापना की भौर इससे 
भारत की स्थायी सेवा हुईं । इन महानुभावों द्वारा संस्वापित ये संस्थाएँ यावत्‌ पृय॑चन्द्रमसौ 
स्थायी रूप में रहकर भारतीय जनता को समुन्नत्ति के मार्ग में नित्य-निरन्तर प्रग्रसर 
करती रहेंगी | 


ज्िक्षण-संस्थाएँ स्थापित कर भारत की सेवा करने वात्ों में उत्तर श्रदेश के 
महामहिम राज्यपाल श्रीमान्‌ कन्हैयालाल माणिकलाल म्‌ शी का चिरस्‍स्मरणीय एवं गीरवपूर्ण 
स्पान रहेगा । मुंशी जी ने शिक्षा के क्षेत्र में अपने क्रान्तिकारी अयोगों के परीक्षणार्थ 
भारतीय-विद्यामवन की स्यापना की है।मृशी जी कोरे राजनीतिश न होकर मानव 
जीवन के लिए उपयोगी समस्त ज्ञानराशि से विशद परिचय रखने वाले विशिष्ट प्रतिमा के 
व्यक्ति हूँ । उनकी सेवा का प्रकार औरों से भिन्‍न एुदं व्यापक क्षेत्र बाला है। ने अपनी 
विलक्षण बुद्धि से मारत की सर्वाज्भीण उत्नति के उपाय सोचते है। इसी प्रादर्श को लेकर ण 
उनकी जीवनचर्या एवं क्रिया-कलाप हे | उनके झात्म चरित विषयक प्राप्त सामग्री के बिश्लेप 
द्वारा उनके जीवन का अध्ययन किया जाय तो सु झी जी की सेवा मावव-जीवन या समाज 
के प्रत्येक पहलू को स्पर्श करती मिलेगी । धर्म, दर्शन, भाषा, ग्राहित्य, राजनीति एवं 
ज्य शासन, विधान एवं विज्ञान, कत्ा और संगीत, चृत्य और झमिनय भारत फी पुरातन 


छ्र्‌ भारतीय साहित्य [विर्ष ३ 


भाषा सलख्दृत एवं राष्ट्रभापा हिन्दी को उन्नति एवं विवात्त, मातृभाषा गुजराती की 
महनोय सेवा प्राय सस्द्ध॒ति के प्रचार के द्वारा विश्व-सस्कृति का निर्माण भनेको क्षेत्र दे 
जहाँ मु शी जी थद्धा भौर गौरव के साथ चिरवाल तक स्मरण किये जायेंगे। सेसगिक 
प्रतिभा और सतत परिश्रम इन दो उत्दृष्ट गुणों के कारण उनकी प्रतिभा ने उन्हें एड सफल 
राणनीतिश, विधान-पण्डित, पत्रमार, उतहृष्ट कोटि पा उपन्यासकार एवं कहानी कार, उच्च 
कोटि का शासक, एव देश का सच्चा सेवव' झौर मार्ग निर्देशक नेता बनाया है। भाप की रुचि 
विभिन्‍न भाषाझ्नो एवं साहित्य में है भ्रत भाप भनेव भाषाओं के साहित्य से प्रत्याधिव परिचय 
रखते हैँ भौर सह्ददयता से साहित्य कौ समस्याभो को समझने का प्रयास करते हूँ । गुजएती 
साहित्य-नोक मेँ तो भाप सफल सृजन-सम्राट समझे जाते हूँ। गुजराती भाषा में रचित 
आपको कृतियों की सूचो देखने से प्रापकी लेखन क्षमता बा परिचय होता है। झापके जीवन 
एवं साप्ताजिक सेवाग्यों से सम्बन्ध रखते वाली दो सह्याएं--१ भारतीय विद्या-भवन तथा 
२ संस्कृत विश्व परिषद है ।इन दो सस्याग्रों के माध्यम से मुझ्ी जी ने भारतीय जन 
समुदाय एवं विश्व सस्कृति की जो सेवा की है वह प्रशसनीय एवं भारतीय जनता द्वारा 
अबुकरणीय है । 


मुझी जा थी समग्र समाज सेवा से परिचय प्राप्त बरने के लिये उपयु क्त दाना 
सास्याम्रा का परिचय पाना दी पर्याप्त हागा | प्रत प्रथमत मुक्षीजीने जीवन स बअ्रदूट 
राम्बन्ध रखने बाल भारताप पिद्या-मवन के काय और विस्तार पर ही विचार किया 
जाता है । 


सर्वे प्रथम सन्‌ १६२३ में भारतोय विद्या भवन को स्थापना का विचार मु श्षी जी 
त्या उनके मित्रों के मस्तिष्क में भ्राया | ग्रसहयाग भ्रान्दोलन से पूव॑ ब्रिटिशराज्य सत्ता का 
दृढ़ करने के लिए भारतीय क्‍्लकों को तैयार बरने के कुछ कारखाने श्षिक्षा सस्थाग्रो के 
नाम से चलते रहे । मातृभूमि को स्वतत्रता के लिए सघर्परत कुछ मनौपिया को यह सूझा 
कि जनता में सम्यक दृष्टि उत्पन्त करने के लिये देशो शिक्षण सस्याप्नो का स्थापित हाना 
अत्यावश्यव' है । इसी विचार की परिणाम हैं --काशी हिन्दू विश्वविद्यालय तथा काशी 
विद्यापीठ आदि सस्थाएँ। स्वदेशी भावना से प्रोतप्रोत होवर बम्बई में १६२३ में भारतीय 
विद्या-भवन की स्थापना का विचार सुदृढ हुआ | मुशी जी के सतत सत्मपास से लगाये 
गये भारतीय विद्याभवन का पौधा विद्याल कल्पवृक्ष होकर सप्रति मनांवाछित फसल दे 
रहा है । इस विशाल विद्यावृक्ष में ग्रनेक सम्पन्न घासाएँ हूँ । 


भारतीय विद्या-भवन के झन्‍्तगंत ज्ञानराशि के झनेक विभाग ओर उपविभाग हे । 
भारतीम सस्क्ृति को पुनरुज्जीदित करने बात्ना सस्हृत महाविद्यालय भारतीय विद्या भवन का 
मुख्य भ्रग है । इस विद्यालय में सल्कृत के सभी विपयो--व्याकरण, वेद, दर्शन, राहित्य, 
ज्योतिष एवं पुराण प्रादि के अध्यापन को व्यवस्था है | इत विद्यालय की मुख्य विदषता 
अनुसधान की सुचार व्यवस्था है । मु शो जो रास्कृत भाषा के भनन्‍्य भवत एवं कर्मठे 
सेवक दूँ । वे सच्चे रूप में सस्कृत भापा भौर पुरातत वैदिक वाहुसमम का अध्ययन, 
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अध्यापन एव अन्वेषण चाहते है । वे पुरातन भारतीय सस्क्ृति के सच्चे सेवक एवं भ्रग्रदृत 
है । भारत की सर्वाज्जीण उन्नति, विहंव मेनो एवं शान्ति के लिये भारतीय ऋषियों 
की वाणी--उपनिपद्‌ तथा गीता का सर्वत्र प्रचार करना चाहते हूँ ! विभिन्‍न 
कार्यों में व्यस्त रह कर भी मुझी जी गौता दर्शन की पाण्डित्यपूर्ण व्यास्या में लगे 


रहते हे । 


विद्या भवग में भारतीय भाषाप्रो, दर्शन, सास्द्ृति गाहित्य और पुरातत्व के 
अध्यापन तथा अनूसघान के साथ-साथ पाइचात्य भाषाओं, साहित्य, दर्शन तथा प्राधुनिक 
विज्ञान के विभाग स्थापित हैँ । यहाँ एुम० ए०, एम० एस-सी०, पी एच० डी» श्रादि 
वक्षाओं में भारत के सभी प्रान्तो के लगभग ३००० छात्र पढते है । मू श्षी जी का दृष्टिकोण 
सदा उदार एवं तुलनात्मक है । में पाइ्चात्य भाषा और साहित्य में उपतन्तव्ध अज्याइयों को 
संहप॑ स्वीकार करने को सदा तैयार रहते हूँ । उनकी यह स्पष्ट घोषणा है कि भारत की 
चतुर्म[सी उन्नति के लिये पाश्चात्य भापा साहित्य एवं विज्ञात का श्रव्ययन भारतीयों के 
लिए सर्वथा अपेक्षित है । 


मुशझीजी के विद्या प्रेमी एवं ज्ञान मार्ग के अनुयायी होने वे! कारण विद्या भवन 
से पुस्तकालय में लगभग ५०००० ग्रन्थों का तग्रह है | भवन का हस्तलिखित ग्रन्थों का 
सग्रह्मलय भी महत्त्वपूर्ण है | विद्या-भवन के श्रन्तर्गंत सग्रीत शिक्षा पीठ, नर्तेब शिक्षापीठ, 
कला-केन्द्र, इतिहास विभाग, प्रशिक्षण कालेज झौर प्रकाशन मन्दिर आदि विभाग हूं । 
भवन के प्रकाशत-मन्दिर में प्रकाशन के क्षेत्र में अदूभुत काम किया है । स्वल्प मूल्य में 
पाठकों तक उपयोगी पुस्तर्क पहुँचाने का मुशी जी का यह प्रयास स्तुत्य एवं झ्नुकर- 
णीम है । इस प्रकाशन-मग्विर द्वारा भारतीय सस्दृति के प्रामाणिक ग्रन्थ प्रकाशित कर 
सारे विदव में सल्कृति के स्वरूप को समझकाता उनका लक्ष्य है। अभी तक इस सस्वा 
से ५० के लगभग उच्च कोटि के ग्रन्थ श्रेग्रेजी भाषा में प्रदाशित होकर सारे विश्व में 
फैले हुए हूँ । पुस्तक प्रकाशन के क्षेत्र में भवन का प्रकाद्न मन्दिर भपने ढंग की श्रेष्ठ 
सस्था है ।॥ भारत तथा विदेश के प्रमुख मनीपियों वे ग्रन्य यहाँ प्रकाशित हुए और 
हो रहे हूँ |इस समय तक प्वर्वें थी राजाजो, पणिक्कर, श्रीप्रकाश, दिवाकर, लूई फ़िद्वर, 
चन्द्रशेसर प्रस्यर, दिलीपकुमार राय शोर साघाकुमुद मुखर्जी झादि महानुभावों के 
ग्रन्ष प्रकाशित हुए हे । श्रप्नेजी में प्रकाशिक महाभारत तथा इण्डियन हरिटेन्स नामक दो 
बविशालफाय ग्रन्थ भवन की भोर से प्रकाशित होकर भ्रत्याधिक सख्या में बिके हे । भ्रभी 
तक श्रग्नेजी भाषा में ही पुस्तक प्रकाशित होती रही है । मुझी जी के प्रयत्न से श्रव हिन्दी 
में भी पुस्तकें प्रकाशित होते की व्यवस्था हो गई है । 


मुंशी जी बहुमुखी प्रतिभा बे' व्यक्ति है। झ्राघुनिक भारत के साहित्यिक, सास४- 
ठिक, वैधानिक, सामाजिक, तथा राजनोतिक इतिहास में उसका अपना विशिष्ट स्थान 
है। गुजराती साहित्य में तो वे राव॑श्रेष्ठ उपन्यासलवार तथा कहानीकार समझे जाते 
है, वे सफल पत्रकार भी है । उसकी पत्रकार-फला का सजीव उदाहरण उनकी पाक्षिक 
भवन-पत्रिका है । इसमें भारतीय सस्द्धति के उच्च कोटि के लेख प्रवाशित होते हे। 


७४ भारतीय साहित्य ह [विष ३ 


शोडे ही दिनो में पेंग्रेजी में प्रकाशित यह पाक्षिक पन्रिका सर्वेप्रिय होगई है जी २७००० 
प्रतियाँ प्रति पक्ष प्रकाशित करती हैं। १६५६ से यह पाक्षित्र पत्रिवा हिन्दी में भी प्रवाशित 
होने लगी है । इस पत्र में मुझ्ी जो के जीवन से सम्बंधित घटनाओं वा भ्रनुभवपूर्ण 
वर्णन रहता है जो पाठकों के लिए सदा प्राकपेक है । इसमें प्रकाशित लेख भारतीय 
सस्द्ति को दृष्टि से बहुत ही मूल्यवान हे । 


विभिन्‍न विपमो में प्रमाढ रुचि रखते हुए मु शी जी इतिहास से विश्ञेप प्रेम रखते 
है। इस समय भारत के विद्यातयों, मद्दाविद्यालयों एव विश्वविद्यालयों में जो इतिहास 
पढाये जाते है वे परतन्त्र भारत में लिखे गये ग्रन्थ है । इन ग्रन्थों के पढ़ने से पारस्प- 
रिक पैमतस्प एवं वर्गंवाद की भावना जनमानस में उत्पन्न होती है । इससे भारत की 
एकता खतरे में पड जाती है । मुशझ्नी जो ने प्रत्यत दूरदर्शिता से ७० उच्च कोदि के 
विद्वानों के सहयोग से दस भागों में भारत का इतिहास लिखाने का स्तुत्य प्रयास किया 
है । ग्रब तक ६ भाग प्रकाशित हो गये हैँ । इतिहास के क्षेत्र में मुझी जी की यह सेवा 
अमर रहेंगी । भवन से प्रकाशित इतिहास की माँय न केवल भारतवर्ष में प्रपितु विदेशों 
में भी है । विश्व के सभी विश्वविद्यालय एवं पुस्तकालय भवन से प्रवाध्चित इस इतिहास 
के ग्राहक हे । 


ब्रिटिश राज्य काल में मारत की दशा झोचनीय थी। श्रग्रेजो वा लक्ष्य भारत को 
दास बना कर येन केन प्रकारेण ध्यासन करना मात्र था । इस देश की सास्कृतिक एवं 
कलात्मक सम्ुन्निति तथा विकास की ओर उनका ध्यान नहीं गया। भारतीय सस्कृति, 
संगीत, अ्भिवय, लृत्य एवं बाह्य उपकरणों के विकास का मार्ग बन्द था। मुशी जी 
स्वय कला प्रेमी एवं भ्रद्ददय व्यक्ति हैँ। उनका ध्यान इस ओर भी गया है । उतकी 
मृदुल भावना का साक्षात्तार भवन के भ्रतगंत कला और सगमरीत सस्याओों से होता है । 
विद्या-भवन के अन्तर्गत, कलाकेन्द्र, सगीत शिक्षण पोढ, नर्तन शिक्षापीठ, प्रादि सौन्दर्य एवं कला 
की विकास सस्यथाएँ सुचारु रूप से चल रही है । सगीत एवं कला भानव जीवन के उप- 
योगी अगर हें । सस्कृत साहित्य में तो इनके ज्ञान के विना मनुष्य पुच्छय्रिपाणहीनत पशु 
प्रज्ञा गया है | कला के क्षेत्र में भो मुझी जी की सेवा भूरि-भूरि प्रशसा के योग्य 
है । विद्याभवन में नाटक, सगीत, नत्तंव आ्रादि की शिक्षा दी जाती है और छात्र- 
छानाग्री में कला के विपय में उन्नत स्तर की रुचि उत्पन्त की जाती है। बम्बई के निवा- 


सिर के लिये भवन का सास्कृतिक कार्येक्रम अतीव मनोरजव एवं झचि परिष्कारक माना 
जाता हे ( 


मु झी जी ससार भर में प्रमर भारती सस्दत भाषा का श्रचार बरने के हृदय से 
इच्जुक हू । इसी उन्नत लक्ष्य को लेकर म्‌ श्ली जी के मगीरथ प्रयत्न से ससकृत विश्व परि- 
पद्‌ की स्थासना हुई । परिषद की शालखाएँ मारत के सभो अ्मुख नयरों में सस्कृत भाषा 
प्रधार का कार्य कर रही है। विद्या भवन स्वय भी सस्द्वत भाषा के प्रचार में ब्यस्त है। 
संस्कृत भाषा का ज्ञान सर्व सामान्य का अ्राप्त कराने के लिए भवन ने प्रशसनीय प्रयास 
किया है । सस्कृत भाषा के जिन्नासुओं को भाषा का ज्ञान कराने के लिए सरल एवं उत्तम 
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पाठ्य पुर्तको के भ्रक्नाशित करते का भार भी मवन ते अपने ऊपर लिया है। समस्त 
भारतवर्ष में भवन सरुकृत मापा की प्रारम्मिक परीक्षाएँ चलाता है । इस समय समस्त 
भारत में भवन के परीक्षा-केन्द्र लयभग ३०० हैँ । इन बेन्द्रों में सास्टेत भाषा एवं मगवद- 
गीता पढाने की व्यवत्या है। मुझी जी ने अ्रस्गी सामाजिक सेवाओं वो विस्तृत करने 
के लिये विद्या-भवन के केन्द्र, दिल्‍ली, कानपुर और इलाहाबाद में बनाये हैँ । उतकी 
योजना के श्नुसार इन स्थानों में भारतीय सस्क्ृति के प्राचारां भवन निर्मित होगे । 
व्यास्यानगाला तथा समृद्ध पुस्तकालय यहाँ भवन के मुख्य अग होगे । 


श्रीमान्‌ मु शी जी के सल्रयास से स्थापित सहल्याश्रो में सस्कृत विश्व परिषद्‌ भी 
एक मुख्य सश्या है । यह सत््या १६५६१ में स्थापित हुई | इस सस्था के समापति महा- 
माननीय राष्ट्रपति थ्री राजेन्प्रत्नाद जी हैँ | इस समय प्स्कृत चिए्व परिषद्‌ वी २२५ 
बाखाएँ समस्त भारत में कार्य पर रहो हे । सस्दृत्त विश्व परिषद का एक कन्द्र झ्रमेरिया 
में है जिसको ४० शाखाएँ हे । इसी प्रवार जापाद एवं श्रोतव्रा में भी सस्द्वत विश्व परिषद 
पूर्ण उत्मह के साथ बाय कर रही है। 


श्रीमान्‌ मु शो जी के सतत प्रयास एव प्रेरणा से कुरुक्षेत्र में सल्कृत विदवर्विद्यालय 
स्थापित करने बा निर्णय हुआ । सात्कृत विश्व परिषद के पांच वापिक अ्रधिवेशन हुए है 
जिनमें समस्त सरगत भापा प्रेमी, प्रचारक एवं विद्वाना वे महत्त्मपूर्ण सम्मेलन हुए । पिछते 
कुप्क्षेतर के श्रचिवेशन' में राष्ट्रपति राजेच्रप्रसाद जी में सस्कृत विश्व परियद्‌ एवं मुशी 
जी वे कर्मठ जोवन की भूरि-मूरि प्रशसा कौ है । उन्होने झपता हादिक उद्गार इस प्रकार 
प्रकट क्या है -' कुरुक्षेत्र में सस्कृत विश्वविद्यालय स्थायित करने का श्रेय सस्द्ृत विदव 
परिषद वो है | परिषद की प्रेरणा के वारण ही भारत सरकार ने सस्ठ्ृत भाषा की उन्नति 
एवं प्रचार सम्बन्धी रचनात्मक कार्य पर विचार करने के लिए प्रमुख विद्वानों वा एप 
प्रायोग तिबुक्त किया है ।” 


मुंशी जी ने हिन्दी की भी सेवा पर्याप्त मात्रा में की है। इनकी सेवाओो से प्रसन्‍न 
होफर हिन्दी भाषी जनता में उन्हें हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग वा सभापति भी बनाया 
इन्ही के झथक्‌ प्रयल रो आगरा विश्वविद्यालय के प्रन्तर्गत एक ग्रादर्श हिन्दी भ्रनुसधान- 
पीढ स्थापित हुआ । यहाँ समस्त भारतीय भाषाओं और साहित्य के अनुसंधान वा वार्य 
बिया जा रहा है। समस्त भारत में भाषा विज्ञान तथा तुलनात्मक श्रष्ययन के लिये उच्च 
स्वर की यही एकमान सस्‍्था है । 


मुझी जी स्वतस्त्र विचार के व्यवित हे । ब्रह्म वावय जनादेस वाले अ्धानुकरण से 
ये बहुत दूर है। इनका निर्मीषी व्यक्तित्व सदा भार्दश्न रहा है! ये जो कुछ वरते 
हैँ सोच विचार कर करते है और अपने निर्णय पर दृढ रहते हे। म्‌ शी जी ने झपने आत्म- 
चरित में स्वथ भी इस प्रकार कहा हे-भेरा एक भी ग्राचरण ऐसा नही था जिसका गुझे 
पश्चाताप हुझा हो या आज होता हो, जिससे सुझे खजाना पडे। ग्रोक कतरि ऐस्काइलिस 
ने प्रोमथिपसन से जो झद यहलाये थे वें आज में बहता हूँ । जो विया, वह मेने विया, 


७६ श्रीमान्‌ मुशझ्नी जी की सामाजिक सेवा [वर्ष ३ 


स्वेच्छा से सत्कार पूर्वक स्वधर्म को सिर चढ्ाकर, इस कृत्य को अस्वीवार में कमी नही 
कहछूगा, कभी नहीं" ॥7 

उनका व्यक्तित्व भसण्ड भारत आन्‍्दोलव के समय चमवः उठा था। भारत माता 
का भग विच्छेद वे नहीं चाहते थे। भरत वें वद्ध-परिकर हीकर सम॑स्त भारत में भ्रमण 
कर अखण्ड भारत आन्दोलन चलाते रहे ॥ झ्रार्म समाज के हैदराबाद सत्याग्रह भान्‍दोलन 
से भी प्राप पूर्ण सहानुभूति रखतें थे भौर समय-समय पर आरयंसमाज के वर्णघारों वो 
सत्परामर्श दिया करते थे ॥ 

इस प्रयार मुशी जो की सामाजिक सेवा भाषा, साहित्य, कला, सपीतत, रामाज, 
राजबीति, विधान, शासन, पत्रकार कला एंय शिक्षा झ्रादि जीवन के सभी भगों से सम्बन्ध 
रखती है। श्राप गुजराती, हिन्दी एव श्रेग्रेजी वे सिद्धहस्त लेखक है ॥ प्रतिमावाव एवं 
एवं भ्रष्ययनशील होने के कारण श्रापका ज्ञान और अवुभव विस्तृत है। भाषके आदर्श में 
सल्कृत कवि की यह भावना पाई जाती है-- 

क्रय. निज परवेति गणना सघुचेतसाम्‌ । 
उदार चरिताना चु बमुर्घद कुटुम्बक्म्‌ ॥॥ 

झाप का सम्बन्ध सनातनधर्मी, झा समानी, घन, बौद्ध, फारसो, ईसाई, मुसलमान 
भरौर शव--वेप्णवो से समान रूप से है । प्लाप के ओऔदार्य का परिचय हमें भारतीय बिया- 
भवत के अ्रध्यापको, व्यवस्थापको, एंव छात्रो के समिश्रण से ज्ञात होता है । विद्या-सवन 
के श्रध्यापक वर्ग में, सभी धर्मों भौर विश्वासो के व्यक्ति परूणं सहयोग झौर सौहाद के 
साथ कार्य फर रहे हे । बबई प्रात्त में होने पर भी भवन भखिल भारतीय सत्या है। 
भारत के सभी प्रान्तो के छात्र यहाँ शिक्षा पा रहे है । ५० लगभग पाश्चात्य छान भी 
भवन में शिक्षा ग्रहम कर रहे है । मु छ्ली जी की सेव। बहुपुखी एवं ध्यापक् है, इसका ज्ञान 
उनके भारतीय विद्या भवन एवं सस्कृत विश्व परिषद के कार्यों से द्वोता है । 





१. शशश्टाए जाए | कंत ३9.५ एटएटःए प्री ॥ तदाए 
फल चल्टव, 


डा० विद्वनाथप्रसाद 
मुंशी जी और हिन्दी 


"(विद्या की कोई भी संध्या वास्तविक अर्थ में भारतीय नहीं कही जा सकती 
जब तक कि उसमें हिल्दी के अ्रध्यपन-अ्रध्यापन का अबन्ध नही हो ।”'छाह किसी बहके 
हुए तथाकथित 'हिन्दोवाले' का उद्गार नही, वरनू एक हिन्दीतर भाषाभाषी, प्पने युग 
के एक गण्यमान विद्वानू, साहित्यकार, कलाकार और भप्रग्मणी नेता के गंभीर विचार, भ्रनु- 
भंवजन्य घिन्तत भौर दृढ विश्वास की घोषणा है। मुझो जो बहुत सोच-विधारकर इस 
निष्क्पे पर पहुँचे है कि हिन्दी ही हमारे समस्त देश की एकमाम स्वाभाविक राष्टरभापा 
है, वैसे ही जैसे जेंपरेजी इंगलेड को और फ्रेंच फ्रास की । हिन्दी पास्तविक भ्रये में शोध 
हो समस्त देश को वाणी “भारती” का रूप ले, जिसे सभी भारतोय सोजें, बोलें, लिक्ें, 
जिसमें समस्त भारत साहित्य का सृजन फरे। “यदि भारत जीवित, स्वतंत्र और सशक्‍त 
बने तो उसे इस “भारती' द्वारा ही भ्रात्मस्िद्धि होगी । इस भाषा का सृजन भारतीयों का 
ध्येय होना चाहिए ।”+ और इस ध्येय को मु शी जी ने भपने गन में एक इच्छामात्र के रूप 
में ही ग्रहण नही किया है, बरन्‌ इसे कार्यान्वित करने के लिए वे वर्षों से झथक प्रयत्न करते 
रहे है । 

साहित्य-स्नप्ठा के रूप में मुशी जी का वही स्थान है, जो वकिमनरद्र, रवीस्र 
झौर शरत्‌ भ्रादि का है यदि मुझी जो हिन्दो में स्त्रत: कुछ भी नहीं बिध्ते, कुछ मी 
नही बोलते तो भी हिन्दी पर उतका झअतत्प ऋण होता, क्योंकि उन्होंवे जिश्व साहित्य दा 
सूजन किया है बह मूलतः चाहे गुजराती में लिखा गया हो चाहे प्रंगरेजी में, हैं वह सभी 
अर्थों में सावेदेशीय । प्लोर उनके यो प्रायः समी प्रसव के हिन्दी में प्रनुवाद भो हो चुके है,* 
जिनसे हिन्दी के भ्रसख्य पाठकों को झ्रानद भौर उत्साह को तथा अझ्रगणित लेकों को नवीन 

१. 5 वा ले फिएएटाएरीड जो, जिल्द--१, पु० ८० । 

२. सन्‌ १६४६ में अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन के उदयपुर प्रधिवेशन के 
अध्यक्ष-पद से मायण ॥ 

३. दिजेन्द्रलाल राय के बला के प्रायः समी नाटकों के झ्रनुवाद जैसे पँ० रूपनारायण 
पाण्डेय ने प्रह्तुत किये थे, वैसे हो मुंशो जी के प्रायः सुगी प्रन्थों के सुन्दर झनुवाद 
हिन्दी में डा० पद्मस्िह शर्मा 'कमलेश' ने किये हे । 





८ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


विचारों, भावों प्रोर प्रेरणारों की उपलब्धि हुईं है । उन्हें हिन्दी में पढने समय ऐसा प्रतीत 
ही नही होता कि वे मूलत हिंदी में नहीं लिखें गए हो । वस्तुत ये कृतियाँ समस्त 
भारतीय वाडमम की अमोल निधियाँ हैं 
परन्तु यही नही, मुझ्ी जी तो हिन्दी में स्वत घाराप्रवाह भाषण करते झोर 
लिखते भी है ।४ घ्वनिधिज्ञान की दृष्टि से मेने उनके हिन्दी में दिये गये कुछ भाषणों का 
टेपरेकाडों के श्राधार पर विश्लेषण विया था । उनमें मुझे स्वाभाविक वलाघातो तथा 
स्वराघातों के विन्यास, वाक्य-खडो के सघटव तथा घ्वनियो के आरोह-अवरोह की ऐसी 
मधुर घोजवा मिलो जैमी हिन्दी के दिरले भायणों में मिलती है। हिन्दी के भाषण-साहित्य 
के सुरक्षण भौर संग्रहण का कोई कम होता वो में समझता हूँ कि उसमें मं शी जी के हिन्दी 
भाषणों को महत्त्वपूर्ण स्थान मिलता ।हैं 
मुझी जी को सर्वप्रथम महासर्माजी ने हिन्दी की ओर खीचा था। हिन्दी साहिएत 
सम्मेलन के इन्दौर भ्रधिवेश्न में वे उन्हें अपने साथ ले आये थे । महात्मा जी की हिन्दी 
की प्रगतिकारिट्ठी अमूल्य देनो में चाहें तो मुझी जी को मी ग्रिन लें। महात्मा जी की 
प्रेरणा भर निर्देश से मुझी जी ने प्रेमचद जी के साथ बवई से वह सर्वा गसु दर मासिक 
पत्र 'हस” चलाया था, जिसका प्रयान उद्देश्य था हिंदी को अखिल भारतीय अस्त प्रान्तीय 
रूप देना। उससमें प्रत्येक प्रादेशिक भाषा का साहित्य हिन्दी और नापरी पगक्षरों में प्रकाशित 
करने का श्रायोजद था । भ्राज भी उनके द्वारा सचालित 'गारतीय विद्या-भवन' की पाक्षिक 
प्रनिका 'मारती' के द्वारा हिन्दी में सगस्त भारतीय जीवन, राहित्य और सरकूति की 
शदेशवाहिनी क्षमता का ही बिकास हो रहा है| 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन से मु शो जी का लगभग पच्चीस-तीस वर्षों से सबंध रहा 
है । हिन्दी के विकास और प्रचार के महान्‌ कायें में वे चिरकाल से लगे हुए है। हिन्दी 
के प्रति उनकी महत्त्वपूर्ण सेवाग्रो से प्रभावित होकर द्वी हिन्दीभापी जनता ने उन्हें 
१६४६ ई० में हिन्दी साहित्य सम्मेलन के ३३वें अधिवेशन के, जो उदयपुर में हुआ था, 
समापति-पद पर प्रतिष्ठित किया था झौर इस प्रकार उनके प्रति अपना प्रविरत प्रादर 
व्यक्त किया था । इस अवसर पर हिन्दी के इतिहास भौर स्थिति के विषय में उन्होत जो 


४. “श्रीनगर से मद्रास तब में राजनीतिक, सामाजिक तया धार्मिक विपयो पर झपनी 
टूटी-फूदी हिन्दी बोला हूं शोर सवको भपने विचार समझा सका हूँ ।” हिं० सा० स० के 
उदयपुर प्रधिवेशन का भाषण । 

५. प्रासगिव रूप में यहाँ इम वात का भी उल्लेख कर देना उपयुक्त है कि मुंशी थी 
अंगरेजी के वडे कुशल वक्ता है | पटनें में एक चित्रकला-प्रदर्शनी के झ्वसर पर 
उतका उद्घाटन-माषण सुनकर मेरे पूज्य पिता श्रीयुत त्रिवेणीप्रमाद जी ने दताया था कि 
वर्षों बाद उन्हें भेगरेजी में ऐसा सुन्दर मापण सुनने को मिला था । उन्हें ध्व० सुरेद्रनाथ 
बनर्जी, ऐतनिद्रेसेंट, प० मदनमोहन मालवीय, डा० सब्चिदानन्द सिन्हा भोर सरोजितो 
नायडू के मापण सुनते वे अनेक अवसर मिले थे । उन सबको अपती-पपनी विशेषताएँ 
थी । दैस्े ही मु थी जी को वक्तृत्व-कला की भो कुछ भ्पनी विशेषताएं है, जिनने 
कारण उन्हें उसी कोटि में गिना जाना चाहिए । 





जनवरी १६५८] मुशी जी और हिन्दी ७६ 


अध्यक्षीय भाषण दिया था बह बहुत ही उच्चकोटि का तगा अद्वितीय है। मुश्दी जी के 
भौर उनकी अमूल्य सेवाश्रों के प्रति अपने अनुराग और श्रद्धा को व्यवत करने के लिए 
ही हिन्दी-प्रेमियो नें उनकी साठवी वर्षगांठ के उपलष्य में उन्हें मु शी भ्रभिनन्‍्दन ग्रन्या 
मेंट किया था, जिसके सयोजता-पत्र पर स्वय हमारे पूज्य राष्ट्रपति डा० राजेंस्द्रप्रसाद 
जी ने हस्ताक्षर किये थे । यह ग्रन्थ थो वालकृष्ण शर्मा 'नवीन', भ्रो श्रीतारायण चतुवेंदी, 
श्री उदयशकर भट्ट, श्रो बलवन्त भट्ट और श्रो देवेन्द्र सत्यार्थो दे सम्पादन में १६५० ई० 
में प्रकाशित हुप्ना था। 
रानू १६४३ ई० में हिन्दी को प्रतिष्ठित सस्था भारतीय हिन्दी परिषद्‌ के खुले 
अधिवेशन के समापति-पद से भाषण करते हुए मु शी जी ने बडे जोरदार शब्दों में कहा या-- 
“हिन्दों ही हमारे राष्ट्रीय एकोकरण का सबसे शक्तिशाली प्षौर प्रवाव माध्यम 
है। गह ,जिसती प्रदेश या क्षेत्र की भाषा नही, वल्कि समस्त भारत की 'भारती' के रुप में 
ग्रहण की जानी चाहिए ।” 
इस विचार को उन्होने वर्षों से अपने हृदय में पाला है। विदित है कि ये भपने 
देश के शोर युग के प्रमुख विचारको में से है । हिन्दी के विपय में वे वर्षों से बराबर सौचते- 
विचारते रहे है । बहुत सोच-सममककर वे कुछ निश्चित परिणामों पर पहुंचे हैँ भौर उन्हीं 
की क्रियमाण करने के लिए वे सतत प्रयत्नशील रहे हूँ । इस राम्बन्ध में जब वे भ्पने निर्णयो 
झौर सिद्धास्तो को तकंसम्मत युवितयों के साथ प्रस्तुत करने लगते हैं तो उनसे सहमत ने 
दोनें वाले कभी-कभी क्षुव्ध-से हो उठते हैं । मु शो जी के विचारों में जंसा घल है, वैसी 
ही धावित उनकी झापा में भी है । एक कुशल वकील की प्रखर योग्यता का प्रयोग करते 
हुए वे जब प्पने पक्ष की जोरदार ढग से पुष्टि करने लगते हूँ तो विचारान्तर वालो में 
स्वभावत एक झिझक-सी, एक तिलमिलाहट-सी पैदा हो जाती है भौर वभी-कभी तो कुछ 
अनाबश्यक गलतफहमी भी । पर उनके सादाशय को समदा लेने पर यह गलतफहमी झ्राष हो 
भाष दूर भी हो जाती है। 
भारतीय सविधान में हिन्दी को जो स्थान मिला, उसमें गुशी जो मा कितना 
बडा हाथ था, यह शायद बहुत कम लोगो को मासूम होगा । यो ता सविधान मे प्राय 
सभी पशो के निर्माण में म्‌ श्ञी जी ने प्रमुख भाग लिया थाओर उसके कानूगी ज्ञान तथा 
राष्ट्रीय भावना ते उसके रूप विकास में प्रभावशाली योग दिया था, परन्तु अध्याय--१७ 
जिक्कके श्रन्तरगंत राजमापा तया सघ की भाषा का निर्णय क्या ग्रया है तथा पझनुसूघी--७ 
और ८ के निर्माण में तो उतकी देन सबसे अ्रधिक महत्यपूर्ण है । सयोग ऐसा हुप्ला वि 
उस समय कार्रेंस के तत्कालीन भ्रध्यक्ष डा० पद्ामि सौतारमया भ्रस्वस्थ हो गये भौर 
उनके स्थान पर सविधान सभा मे काप्रेस पार्दी के अध्यक्ष के रूप में काम बरने के लिए 
मुझ जी ही नियुवत किये गधे | संविधान सभा के सदस्यों के बीच सधकी भाषा के 
सावध में बहुत अधिक मतभेद था | एवं वर्ग ऐसा था जो हिन्दी को तत्सकण राजभाषा 
पझ्रोर राजभाषा ही नही, सीधे उच्च न्यायालयों की भी भाषा बना देने का समर्थक था। 
इसपे विपरीत हिन्दीतर भाषामापो दाक्षिणात्य सदस्यो वा एवं दूसरा वर्ग था णो भेंगरेजी 
चो ठीव' उसो आखन पर प्रतिष्ठित रसना चाहता या जो उसे स्वतत्रता के पहले श्राप्त 
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था । वे हिन्दी को केवल द्वितोय भाषा के रूप में अध्ययन किये जाने के लिए स्वीकार 
करना चाहते थे, पीछे घीरे-धीरे विवास की अ्रवस्थाओं को पार वरती हुई जब वह 
कभी समर्थ होती तो किसी श्रनिश्चित काल में उसे राजभाषा के रूप में स्वीकार क्या 
जाता । एक तीसरा वर्ग वह था जिसका विचार था कि हिन्दी कुछ भश्यो में जब इस मोग्य 
हो जाय कि जो काम भव तक भेंगरेजी के माध्यम से होते थे उन्हें बह सम्पस्त कर सके 
तभी श्रेगरेजी को हटाकर हिन्दी वो श्रपनाया जाय | इन विभिन्‍्त विचारो को लेकर पार्दी 
की जो बैठक हुआ करती थी उनमें गरमागरम वहसें छिड जाया करती थी तथा मत- 
मतान्तरों के भ्रॉथी और तूफान खडे हो जाते थे । ऐसे श्रवसरो पर हिन्दी के समर्थकों तथा 
विरोधियों के बीच ऐक्प-भग न द्वोने देने के लिए मुझी जो को अपने पूर्ण बुद्धिवल भौर 
चातुर्य का प्रयोग करके सदुभाव श्रोर समकौता बनाये रखना पड़ता था | एक झोर मूझी 
जी के हिन्दी-प्रेम का चिरकालिक आदर्श था ग्रोर दूसरी झोर प्गरेजो को तत्वाल हटा 
देनें के मार्ग में कठोर वास्तविकता की कठिताइयाँ थी ॥। अन्ततोगत्वा मु शी जी तथा 
उनके कुछ मित्रो ने समझौते का एक्सूत्र निकाज़ा, जिसके अनुसार सजिधान समा ने खबि- 
घान के १७वें भाग की धाराओं के अनुरार देवनागरी लिपि में लिखित हिन्दी को सघ की 
राजभाषा के रूप में स्वोकार किया तथा राजकीय भ्रयोजनी के लिए अ्रेगरेजी के स्थान में 
उसके प्रयोग के निमित्त १५ वर्षों को अवधि निर्धारित की। इस तिर्णय में अपने एव 
व्यविवंगत बातचीत के क्रम में मु शी जो ने मुझे यह बताया याक्रि किस प्रकार अत्यन्त 
कौशल से अनुतय विनय, सान-मतृहार श्रादि का प्रयोग करके वे हव० श्यामाप्साद मुखर्जी 
तग्ा श्री गोपालस्वामी अयगर को अपने पक्ष में मिला सके थे। सविधान-समा ने जब 
उतके सम्मत सममौते को स्वीकार किया तो उस समय उत्ते मुशी गोप।लत्वामी सूत्र के नाम 
से ही भ्भिहित किया गया था । 
संविधान में इस वात का भी ध्यान रचज्ञा गया है कि हिन्दी केवल शासव की ही नही 

बरन्‌ दाने दाने विकास प्राप्त करके उच्चतम और उच्च न्यायालयों की भी भाषा 
दो सके (भाग--१७/ अध्याय--३) । इन अ्रभिप्रामो की रिद्धि के लिए हिन्दी के विकास 
के सम्बन्ध में अनुच्छेद ३५१ में यह निदेश दिया गया है--“हिन्दी भाषा की प्रसार- 
बृद्धि मरना, उसका विकास करना ताकि वह भारत को सामाजिक संस्कृति के सब तत्वी 
की प्रभिव्यक्ति का माध्यम हो सके, तथा उसकी झात्मोयता में हस्तक्षेप किये विना हिखु- 
रदानी ओर अप्टन अनुतुची में आलितिसित आवबा' मारतोय मापात्रो के रुप, शैली शरीर 
प्दावलि को आत्मसात्‌ करते हुए तथा जहाँ झ्रावश्यक या वाछनीय हो वहाँ उसके दब्द- 

भडार के लिए मुख्यत सत्ठृत से तथा गोणत वैसी उल्लिलित भापाओ्रो से शब्द भ्रहण 

करते हुए उसकी समृद्धि सुनिश्चित करना सघ का कर्तव्य होगा ॥7 


इस झनुच्छेद में उन दो मूलमूत तथ्यो पर जोर दिया गया है, जिनकी झोर वर्षों 
से मु शी जी हमारा ध्यान आरष्ट बरते रहे है । एक तो यह कि हिन्दी का विकास अखिल 
मासतीय स्तर पर, समस्त भारत की मारती के रूप में होता चाहिए झौर दूसरा यह कि 
इस गा प्रक्रिया में हिन्दी के स्वाभाविक रूप--हिन्दीपन पर किसी प्रकार का आषात 
ने पहुँचे ॥ 
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सन्‌ १६४६ में ही उदयपुर के सम्मेलन-मापण में मुझौ जी ने कहा था कि 
*राष्ट्रमाषा हिन्दी एकमात्र संयुक्त प्रान्त को स्वभापा नहीं है, राजस्थान की भी 
है ।.,. ..«हिन्दी को यदि राष्ट्रभापा होना है तो राष्ट्र की प्रन्य भाषाओं की शर्वित झोर 
सौन्दर्य इसमें लाना चाहिए ।” कई मचो से वे इप्त वात की बार-बार श्रावृक्ति करते 
रहें हैं कि “हमारी राष्ट्रमापा का वाना हिन्दी ही हो सकतो है, उसमें ताना प्रास्तोय 
भाषाओ्रों का होगा भोर दोनो की एक सूत्रता सस्कृत द्वारा रक्षित होगो । स्वतत्न भारत 
के जीवन भौर संस्कृति के निर्माण करने तथा उसे पुप्ट करने के लिए वह बल्त्र तो 
हमें बुनना ही पड़ेगा । लेकिन यह वस्त्र एक विद्वन्मइली या एक भाषा सप्रदाय के प्रयत्नो 
द्वारा नही बुना जा सकता। उत्तके बुनने वाले तो बाते और ताने का एक साथ उपयोग 
करने वाले ही होगे । जैसे-ज॑से हम हिन्दी का उपयोग करते जायेगे, वैप्े-वेंसे उसमें संस्कृत 
की मर्मस्पर्शिता, गुजराती की सरलता और चुटीलापन, बंगला का भाधुयें और तमिल की 
प्रीदता आती जायगी ।”* 
हिन्दी को अपनी भ्रभिव्यजना-शवित के विकास के लिए संस्कृत तथा अपती सभी 
प्रादेशिक भगिनोीं भाषाश्रों से नये-तये शब्शें, मुहावरों झौर शैली की प्रणालियों को 
स्वाभाविक रूप से ग्रहण करना पडेगा। 'स्वाभाविक छय्र से का भर्थ यह है कि जैप्ते- 
जैसे विभित्र प्रादेशिक भाषाप्रो को बोतने वाली जनता हिन्दी का व्यवहार बारने 
लगेगी और जप्ते-जैसे उतकी सल्कृति झौर साहित्य से हिन्दी का सम्पर्क बढ़ता जायगा, 
बसे हिन्दी उनकी अभिव्यक्ति के साधनों को भी प्रात्मसात्‌ करती जायगी । भाषा- 
वैज्ञानिक सिद्धान्त के झनुसार यह विकास को सहज प्रक्रिया है। जबदंस्ती की कृत्रिम टूँस- 
ठाँस प्ले गढी हुई भाषा किसो जोवित औ्ौर विशाल जनसमाज को मावनप्रो का सक्षम 
माध्यम कदापि नही हो सकती । 
हिन्दी का प्रचार झौर व्यवहार देश के सभी भागों में ओर जत-समाज के गरभी 
वर्गों में होता चाहिए, द्वोग/ प्रोर होता जा रहा है। हमारे बहुविध राष्ट्रोय प्रयोजनों 
की सिद्धि के लिए विभिन्‍्त भाषा-क्षेत्रो के जन-साधारण की बोनचाल में ज्यो-ज्यो उसका 
व्यवहार वढता जायगा त्यो-त्यों उसमें स्थानोय शब्दावली आदि के ग्राववयक मिश्रण 
से जनपदीमस या क्षेत्रीय महुरूपता का विकारा होता जायग्रा । यह एक स्वाभाविक बात 
है। बगाज फी हिन्दी का रूप बड़ी नही होगा जो पजाव को हिन्दो का होगा । इसी प्रवार 
पजाब को हिन्दी बबई झोर मद्रास को हिन्द्री से भित्त होगी ६ जैसे स्काटलेट, वेंल्स, 
आयलेंड, स्‍भमेरिका और दक्षिणी इगलैड की पंगरेजी के रूपो में मंद है, वेसे ही सोक- 
व्यवहार की हिन्दी में भी गेद होगे । ये भेद मौर स्पष्ट करने हो तो भारत झौर यास्ट्रे लिया 
की प्रंगरेजी का उदाहरण दिया जा राकता है। गुशी जी के प्रनुसार जैसे प्रपअंध मे 
सत्ताईस रूप थे, वेते ही शुरू में हिन्दी के भी सत्ताईस रूप हो संकते हैँ । परन्तु वे डा० 
सुनीतिकूमार चटर्जी के सम्रान इस पक्ष में नही हैँ क्षि हिन्दी के किसी विज्ञत बाजाझू 
रूप को ही लेकर उसी का जबरदस्ती प्रचलन कर दिया जाय । हिन्दी के इन बाजारू 
६. गुजराती साहित्य-परिपद्‌-सम्मेलन, १६ वाँ० भधिवेशन, १६५४ ई० ,का प्रध्य- 
क्षीय भाषण । 
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या गेंवारू रूपों में कोई एक निश्चित समाते व्यवस्था तो होगी नहीं। पंजाब की ने-- 
बहुल हिन्दी बंगाल की 'में” रहित हिल्‍्दी से संया मिन्‍न होगी ।॥ ऐसी दशा में विश्ली 
एक देशीय बाजार रूप को लेकर सब पर कृभिम रूप से उस्ते मढ़ डालने की बल्पता 
नितान्‍्त भ्रव्यावहारिक श्रोर भर्वैज्ञानिक है। मुझ्ी जी का तो मन्तव्य यह है कि हिंन्दी 
के उपयुक्त लोव-प्रथलित प्रपरिहायें व्यावहारिक रूप-मेंदो के बावजूद भी हमें उसके 
उठ व्यापक ब्यवस्यित छझूप-विवात्त वो भोर हो सजग ध्यान केन्द्रित करना होगा जो 
हमारे उच्च बैशानिक, कलात्मक, साहित्यिक तथा सास्टतिक विचारों भौर भाववाओं वा 
बाहव बन सके । इस रूप में हिन्दी में वही शब्दावली, मुहावरे भादि टिक प्रकेंगे जो देश के 
भ्रधिकांश मायों को जनता के लिए ग्राह्य दो । 


मूश्षी जो द्वारा ऐसा प्रस्ताव कमी नहीं प्रस्तुत विया गया, जिससे हिन्दी के दो 
िन्‍त रूपों की कल्पता का भ्रम हो सफ्े--एक रूप तो वह जो हिन्दी-क्षेत्रो की हिन्दी हो 
भौर धन्य रूप वह या वे जो हिन्दीतर कषेष्रो की हिन्दी या हिन्दियाँ बने या बरतें । १६५३ ई० 
में पुना विश्वविद्यालय ने विभिन्‍न विश्वविद्यालयों के विद्वानों को निम्रत्रित करके एक 
कान्फरेंस की झायोजना की थी। उस समय ऐसा लगता था मानो यह मतिभ्रम हमारे वई 
झादरणोय बन्धुशों के मन में व्याप्त हो । हिन्दी-भाषी क्षेत्रों की हिन्दो एक हो पोर हिन्दी- 
त्तरभाषी क्षेत्रों की हिन्दी उत्तते भिन्‍य हो--इस क्रास्त धारणा को मुशी जी दिन्दी 
के विकास के लिए सब से भ्रधिक घातक सममते हूँ । वस्तुत" समस्त देश की केवल एक 
ही हिन्दी हो सकती है भौर उसका सहज समान, व्यापक रूप ही भपनाया जा सवता है। 
इतरेतर भ्रदेशों के भ्रनुसार मित्रता के लक्षणों को प्रोत्साहन देना हिन्दी के लिए खतर- 
नाक है, क्योकि यदि प्रत्येक प्रदेश अपनी-प्पती पृथझू हिन्दी का विकास करने क्गे 
तो एक नद्दी भनेक भागएँ, भ्रथिक हिन्दियाँ वन जायेगी भौर हम कट्दी के न रह 
जायेंगे । इसी प्रकार भ्रदि हिन्दी क्षेत्रों में यह भावना जाग्रत हुई कि उनके द्वारा 
व्यवद्ृत हिन्दी ही भ्रादर्श भोर घुद्ध हिन्दी है जिसका भन्य प्रदेश सदा भनुसरण करते 
रहें तो यह भी एक भाषायो एबाकीपन का रोग वन जाय॑गा जिसे झनुदार लोग प्राय: 
झन्य भारतीय भाषापो पर हिन्दी का साप्राज्यवाद कह सकते हैँ। यह तरीका भी हिन्दी 
के मूल्य झौर व्यापकता के लिए उतना ही खतरनाक सिद्ध हो सकता है । हमारे राज- 
कीय, वैज्ञानिक या श्रेक्षणिक क्षेत्रों में बरती जाने वाली हिन्दो का राष्ट्रीय रूप कदापि 
ऐसा नहीं हो सकता कि वह हिल्दी-क्षेत्रों में व्यवहत हिन्दी से भिन्न हो ॥ देशब्यापी 
हिन्दी कर यह विफृछ्तित रूप हिन्दी-क्षेत्रों की शिप्ट जन-मडली की जो हिल्दी है उम्तरो 
अभिन्न होगा । हमारे सवियान के ३५१वें श्रनुच्छेद में भी इस वात को स्पष्ट कर 
दिया गया है कि हिन्दी में हिन्दीतर भाषाशों की शब्दावलियो, भ्रमिव्यवित की गलियों 
और रूपो को वही; वक भ्रात्मसात्‌ करने का प्रयत्व विया जायगा जहाँ तक कि उनके द्वारा 
छिदो को झात्मीयता (८एए६४)--उसके स्वामाविक स्वतंत्र रूप--उसके हिन्दीपन--पर 
किसी प्रकार का झ्ाधात न पहुँचने पावे ॥ 


झतएव हिन्दी की समृद्धि झोौर सामथ्यं के विकास में सनोनुकूल सफलता तभी 
मिल पाएगी जब हिन्दी-क्षेत्रो के विद्वान्‌ और साहित्यकार, जो हिन्दी को जीवित मापा के 
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रूप में श्रनायात्त व्यवहृत करते हैँ, इस दिशा में तत्पर हो जायें ।, इसका उत्तरदायित्व 
प्रधान रूप से उन्ही पर निर्भर है। इस बात की ओर हिन्दी-क्षेत्र के विद्वानों का ध्यान 
मु'शी जी वरावर आकृष्ट करते रहे है । 

यह कार्य केवल हिन्दी के भ्रचारात्मक उद्योगों से सिद्ध होने वाला नही है। प्रचार 
और विज्ञापन में बहुत गहराई नहीं होती, इस बात को हमें समझ लेना चाहिए। 
आज भाषा के प्रचार से अधिक हगें उसके विकास को ओर छ्थान देता है। इसके 
लिए सतत साधना, ग्रम्मीर स्वाध्याय, श्रध्ययन-अ्रध्यापन, श्रनुशीलन-अ्रनूसंधान शौर 
साहित्य-निर्माण की ही विशेष श्रावश्यकत है । मुंझी जी इसी पक्ष पर बल दिया करते हू । 


हिरदी के विकास के साधनों का विचार करते समय म्‌ शो जी तीन-वार बातों को 
प्रमुख स्थान देते हूँ । सबसे पहली बात तो यह है कि हिन्दी का संबंध संस्कृत से घनिष्ड 
रूप रो जुड़ा रहे । मुंशी जी को दृष्टि में हिन्दी राष्ट्रभापा इसलिए नहीं बनी है कि 
यह भारतीय भाषाओं में सर्वोत्तम है और न इसलिए कि यह वहुसंख्यक लोगों द्वारा 
बोली जाती है | इसका वास्तविक कारण तो यह है कि हिन्दी संस्कृत से प्रभावित है । 
संह्कृत के ऐसे वने-वनाये शब्दों की, जो समी भारतीय भाषादों में एक-से व्यवहृत 
है और वोधगष्य है, लघुतम समान भात्रा हिन्दी में ही पाई जाती है।* भरत; संस्कृत के 
के रांबंध-सूत्र के द्वारा ही हिन्दीतर प्रदेशों के लोगों के लिए हिन्दी को ग़ुगम पोौर 
सुवोध वनाया जा सकता है । संस्कृत से ही शक्ति और प्रेरणा ग्रहण करके हिन्दी समृद्ध 
बन सफती है। “यदि हिन्दी संस्कृतमय न बने तो वह भारत के प्राण व्यवतत व कर सकेगी, 
भारत की सरसता को शब्ददेह न दे सकेगी, शिप्ट साहित्य का साधत न बत सकेगी 
और न हमारे प्रान्तीय साहित्य का समन्वय कर भारतीय साहित्य तथा जीवन फी नव संघ 
टना ही कर सकेगी ।”5 इसीलिए हमारे संविधान में भौ स्पष्ट बताया गया है कि संस्कृत के 
ख्तोत का सहारा सेकर ही हिन्दी राष्ट्रभापा घन सकती है। 

दूसरी बात जिसे मु'शी जी हिन्दी के विकास के लिए भ्ावशयक सममते है, वह 
है हिन्दो का भेंगरेजी से सम्पर्क । झअगरेजी एक तरह से संसार की झधिक से भ्रधिक वैभव- 
शाल्ियों श्लोर शक्ितपूर्ण भाषा है। यह तो मानना ही पड़ेगा कि श्राज भी भारतीय 
बिद्वलाए, आावुजी शा, उच्चस्तरोण प्रशारदिक सख अत्सर्सप्ट्रेण शप्पके णा साध्यण 
श्रैगरेजी ही बनी हुई है । उससे सहसा हिन्दी का सम्बन्ध विच्छिन्न कर देने की बात सोपना 
हिल्दी के विकास के लिए भत्यन्त क्षतिकारक होगा। पिछले सौ वर्षों से प्रंगरेणी हे 
संसर्ग से हिन्दी मापा और साहित्य ने जो लाभ उठाया है, उस प्रक्रिया को भभी भी 
भी जारी रखना भावश्यक है जिससे हिन्दी समस्त राष्ट्रीय जीवन-विधारों फा गाष्यग 
बनने के लिए भौर भी शवित अजित कर सके | क्षोभवश यदि प्रैँगरेजी गे ग़ारा शग्गस्प 
तोड़ कर हित्दी को विद्वद्या का विकास किया जायगा तो उसमें भरंश्त झोर ताहितििक 
शोमा का सेमार कितना ही बढ़ जाय पर बह वरांमाग युग की विविध भ्रावरपयताधों के ध्गु« 
कूल निदिष्ट झौर लचीले ढंग को नहीं धन सकती । 
७. भारतीय हिन्दी परिषद्‌ के पटना श्रधिवेशन का भाषण १ 
प८. हिन्दी साहित्य सम्मेलन के उदयपुर धपियेशन का भाषण | यु 
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गुछ लोगों का ऐसा विश्वास है कि वेवल बुध भेंगरेजी शब्दों का हिन्दी 
दें भनुवाद वर देने से हिन्दी वी भ्रावश्यकता की पूर्ति हो जायगी। परन्तु यह 
तना आसाव वाम नहीं है। केन्द्रीय सरवार स्वय भप्रेगरेजी थी पारिभाषितर शब्दावली 
के पर्याय हिन्दी में तंयार बरा रही है। भतः इस सम्बन्ध में जो भी बार्य हो वह 
उसी वै जरिये होना चाहिए | साथ ही यह भी याद रखना चाहिए कि केयल कोपो 
में स्थान पा लेने से ही शब्दों में जीवन नहीं भरा जा सवता ॥ द्वद्धा में प्राण का सचार 
सो तव होता है जद उसवा ध्यवहार विया जाय । इसलिए यह भी झावश्यव' है वि 
ऐसे शब्दो वा शामस्त देश में समान रूा से व्यवहार हो । प्रयया इस दिश्या में हमारे 
प्रयास वैसे ही निरधंव होगे जैसे उसमाधिया विश्वविद्यालय, हैदराबाद के प्रयास सिप्फल 
हो गये । उत्त विश्वविद्यालय में प्रचुर द्रव्य सौर तीस वर्षों वा प्रयाश सगाकर प्रेगरेजी 
से अनुवाद वा एवा' विश्ञाल प्रायोजन सडा क्या गया था, जिसके फतस्वरुप भंगरेजी 
से भ्रवृवाद करके भ्रवी के भ्राधार पर ६०,००० नये शब्द गढ़े गये थे। पर उन 
बृत्रिम्त दब्दों से न तो उदय भापा का बुछ विकास हुमा झभौर न कोई भन्‍्य प्रयोजन 
ही सिद्ध हुआ । 


यह ठीए है कि भच्छे भनुवादा वी भी हमें श्रावश्यवतता है ॥ कसी भी भाषा 
में श्रेष्ठ ग्रग्यो के प्नुवाद उसे सम्पन्तता प्रदान बरते हैँ । परन्तु बेवल प्रनृवादों से 
ही हमारा कर्य सिद्ध नही होता। हिन्दो में ज्ञान विज्ञान कौ विविध शाखाभो के 
मौलिक ग्रन्या के प्रणयत वे लिए यह झावश्यक है कि उसके साहित्यवार, भ्रध्यापव 
श्रौर विचारक प्रगले झुछ वर्षों तक आधुनिक विचार, मापा भौर श्रमिव्यवित वा ज्ञान 
स्वय प्राप्त करने के "उद्देश्य से भ्रेंगरेजी भाषा से अपना सम्पर्क बढाएँ धौर उम्तकी 
प्रेरणा के स्लोतो को निश्चय ही भ्रपनाएं रहें । इसवे' ग्रतिरिक्त हमें भ्न्य विदेशी 'भापातओो 
से भी स्वच्छद सहायता लेनी चाहिए, जिससे हिन्दी झाधुनिक जीवन के सभी प्रयोजनों की 
उपयुक्त विविधता, साम्यें तथा समृद्धि का पर्याप्त प्रजेन वर सके । इस सप्राहिबा-धक्ति से 
हिन्दी की क्षमता बढेंगी झौर वहूं हमारे समस्त नवीन विचारों भौर सौन्दय॑-भावनाप्रों को 
व्यक्त कर सकेगी । 

इसके भश्रतिरिक्त मुणो जी हिन्दी के विकास के लिए मारतीय भापाश्रों भौर 
साहित्य था ज्ञान भी वितान्त अपेक्षित सबकते है ॥ तमी यह समव होगा वि हिन्दी 
तया हिन्दीतर भाषाओं का तुलनात्मक दृष्टि से अध्ययन किया जा सके भौर उनके 
पारस्परिक सवधो को समझा जा सके ) तभी यह ज्ञात हो सकेगा कि कौन से धब्द 
रूप, मुहावरे तथा कहावतें समस्त भारत में समान रूप से प्रचलित हैँ भौर विनमें कौन से 
ऐसे सबल तत्त्व है, जिन्हें व्यवस्थित ढंग से अपनाया जा सकता है। हिन्दी भ्रौर 
हिन्दीतर भाषाओं में जो समावान्तर ग्रान्दोलन चले है. उन्हें समम्के बिना न॑ तो 
हम भारतीय सस्कृति की परम्परा को हृदग्गम कर सकते हे ग्लोर न उन देश्वव्यापी 
मावनाओं का कुछ ग्रन्दाज ही पा संक्रते है, जिनसे हमारा साहित्यिक कलेबर सदा 
श्रनुप्राणित होता रहा है । हिन्दी को शक्ति और समृद्धि की दृष्टि से उत समान 
प्रवृत्तियों की परख होनी चाहिए जो उसके अपने प्राचीन साहित्य में एवं उसकी 
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की शिक्षा कै माध्यम के रूप में प्रादेशिक भाषाओ्रों को ही प्रश्य दिया जाते लगेगा। 
इससे न केनल हमारा जान कुठित और दुर्वल हो जायगा, वल्यि हिन्दी भौर अहिन्दी 
भाषी राज्यों में एक गहरी खाई वन जायगी। “स्वय हिन्दी के विद्ञास में बाघा 
पडेगी श्ौर राष्ट्रभागा के रूप में उसकी अ्रन्तिम स्वीकृति में विलव हो जायगा ॥” नये 
भाषावाद की जपन्य दुर्भावनाप्रो से राष्ट्रीयता का हनन होगा । 


मुशी जी के इन विचारोसे हिन्दी तथा हिंग्दीतर भाषाप्रो के समर्थकों और 
प्रेमियों के सामने कुछ भ्रत्यन्य विवादास्पद प्रश्व उठ खडे होते है। गुशों जो से यह 
बात छिपी नही है | थे स्वय व्यवितगत बातचीत के सिलसिले में एक बार बता रहे 
थे कि किस प्रकार एक ओर हिन्दी पे हिमायती उनसे नारा है भौर दूसरी श्रोर उनके 
अपने ही प्रदेश के गुजराती भाषा के वई अनुरागी भी भ्रसतुष्ट हो गए है। थे इधर 
से भो कीपभाजन हुए भौर उधर से भो। जिस समय मुशी जी यह बता रहे ये 
उस समय ऐसा लगता था मात्रों उनकी वाणी मेँ कबीर की इस माभिक उवित की 
प्रतिष्वति सुनाई पड रही हो *--'साँच कहत जग मारन घाव, भूठें जाग पत्तियाई ।” 
हिन्दी के पक्ष से मुशी जी के विरोध में यह कहा जाता है कि जब तक उच्च शिक्षा के 
माध्यम के रूप में हिन्दी का प्रयोग होगा ही नही, तब तक उसकी सामथ्यं का विकास 
कैसे होगा । घिना पानी में उत्तरे सेरना आवेगा कंसे ? तंरना शभ्रा जाने के बाद 
पानी में उत्तरने की बात जैसे निरयंक है, वैसे ही हिन्दी का विकास हो जाने के 
पर्चातू माध्यम के रूप में उसके प्रमोग की भी बात है । श्रगरेज्ञी के स्थान पर हिन्दी 
का प्रयोग तो प्रविल्षय प्रारभ कर देना घाहिए। फिर तो पश्रावश्यकता की भेरणा, 
परिस्थिति का तकाजा हमें स्वयं उप्तके विकास की समस्याप्री को हल करने के लिए 
उर्तेणित करेगा | इस उम्मीद में बेठे रहने से कि जब हिन्दों में प्रेगरेणी कौन्सो 
योग्यता और सुद्धि का विकास हो जायगा तमी उच्च शिक्षा के माष्यम के रूप में 
उसबप भयोग होगा, इंस समस्या का समाधान कभी हो ही नही समता | यदि हम 
इस श्राज्षा में बैठे रहते कि जब हमारे देशवासियों को प्रशासनिक योग्यता झौर 
जनतसन प्रणाली का पूरा अनुभव हो जायगा तभी झेंगरेजो से कहा जामग्रा कि भारत 
छोडो !', तब तो मित्र पाती हमें स्ववनता ! इसी प्रकार अपती भाषागत 
स्पाधीनता के लिए भी हमें भ्रगरेजी का मोह छोडकर हिन्दी को भ्रविलम्व भपनाना 
चाहिए । “मेंगरेजी बनी रही तो अंगरेजियत भी फायम रहेगी, तव अगरेजो के 
जाने वा ही जया भर्थ रहा !” ये राजपि प्रुरुपोत्तमदास टडन के शब्द हे जो उन्होने 
हाल में हिन्दी दिवस पर भायोजित एक समरोह में व्यक्त फ़िये थे ॥ 

दूसरी ओर प्रादेशिक भाषाझो के पक्ष का कहना है कि यदि अगरेजो के चल 
जानें के वाद और स्वत्न्त्ता मित्त जाने पर भी भ्रेगरेजी का ही राज्य बना रहा प्रथवा 
अँयरेजी के शाज्राज्य के स्थान में बस अब हिन्दी के साम्राज्य की स्थापना हो गई तो 
इससे देश के विभिन गागो को जनता बा कौवसा हित होता है। जब पक उच्च ज्ञान का 
माध्यम प्रादेशिक भाषाएं नहीं बनती तब चक जनता की दृष्टि से शिक्षा का प्रसार 
और विकास कैसे सभव है? विश्वविद्यालयों के ज्ञाव को यदि भषिक-से-प्रधिक जनवगे 
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में वितरित करना है तो माध्यम के रूप में भिन्न-भिन्न राज्यों में उन-उन क्षेत्रों की भाषाओं 
का ही व्यवहार होना चाहिए। इस पक्ष के समयंको में स्वतः हिन्दी के भी श्रगेक 
हितंपी हैं । उत्का कहना है कि अंगरेजी तो एक विदेशी मापा थी, जिसने विदेशी शासकों 
ने सारे देश कौ जनता पर उसकी सुविधा-ग्रसुविधा का रुयाल किये थिना कैवल अपनी 
सुविधा की गरज से जवर्दस्ती सलाद दिया था। पर हिन्दी अपने स्थाधीन देशवासियों के 
सिर पर उनकी इच्छा के प्रतिकूल क्यों लादी जाय ।॥ राष्ट्रद्वित की दृष्टि से वे थोड़ी- 
बहुत हिन्दी का अध्ययत कर लें जिससे वे अन्त प्रात्तीय काम-काज में उसका व्यवहार 
कर सकें । बस इतना ही पर्याप्त है। माध्यम के रूप में तो विभिन्न प्रदेशों के लोगो को 
अपनी-अपनी प्रादेशिक भाषाओं के व्यवहार का ही स्वच्छन्द ग्नधिक्ार होना चाहिए। 
इसके विपसोेत माध्यम के रूप में हठात्‌ हिन्दी को सर्वत स्थापित करने को बात करना हिन्दी 
तथा हिन्दीतर भाषा-भापियों के बीच व्यं का विरोध भोर मतमुठाव खड़ा करता है। 
केवल हिन्दी-क्षेत्र में हिन्दी माध्यम का प्रयोग हो भौर हिन्दीतर क्षेत्रों में उतकी भ्रपती- 
पअ्रपनी क्षेत्रीय भापाओ का । यों अपनी इच्छा से यदि कोई प्रदेश हिन्दी माध्यम का प्रयोग 
करना चाहे तो उसे इसकी स्वच्छन्दता और सुविधा रहनी चाहिए । पर इस विपय में किसी 
प्रकार का हठ या झागप्रह तो कभी नहीं होती चाहिए । 


परन्तु मुशी जी को इस हिन्दी विमुख भावना में राष्ट्रीयता को दृष्ठि से विनाश 
के द्वी लक्षण दिखाई देते है । वे तकंपूर्वक इस प्रादेशिकतावादी मत का खंडन करते है। 
इत सबंध में गुजराती साहित्य परिपद्‌ सम्मेलन के १६ यें भ्रधिवेशन, १९५५ ई० में उन्होने 
जो भापण दिया था उसके निम्नलिखित प्रंश उद्धरणीय है -- 

"मेरी सम्मति में हिन्दी को उच्च कक्षाझ्रो के माध्यम के रूप में स्वीकार करना 
गुजराती से विकास के लिए झावश्यक है। क्या गोवघंनराम, नरसिंह राव भौर नागलाब 
के संस्कृत तथा प्रेगरेजी पढने से गुजराती का विकास रुक गया ? यदि गाधी जी, 
महादेव भाई झोर काका कालेलकर ने सस्कृत, भेंगरेजी, मराठी आदि भाषातओ्रो का 
अ्रध्ययत न॑ किया होता तो क्‍या ये गुजराती की इससे ग्रच्छे ढग से सेवा कर 
सकते थे २?! 

सादे देश की उच्चतर शिक्षा के लिए हिस्दी माघष्यग का इतना आग्रह-पूर्ण भौर सवन् 
समर्थन मेनें श्रव तक झोर किसी के मूह से गही सुता था। खास करके श्राजकल की 
बढती हुई भाषावादी परिस्थिति में किसी हिन्दोतरभाषी क्षेत्र में यह कहने के लिए 
असाधारण साहत चाहिए कि उस प्रदेश की भाषा उच्च श्षिक्षा का माध्यम न हो, वरन्‌ 
उसके स्थान पर हिन्दी का ही माध्यम होगा उसके लिए हितकर है। परन्तु मुंशी जी की 
यही विज्येपता है कि अपने गहरे चितन भौर अनुभव से एक बार वे जिस निष्कर्प पर 
पहुँच जाते है उसे सत्य का तकाजा समझकर दे पूर्ण नैतिक बल के साथ निर्मेय, वि शंक 
कहने में भश्लौर लिखने में कभी हिचकते नही । 

हिन्दी माध्यम तथा मातृमापा साध्यम की विवादस्रस्त समस्या के समाधान के 
सम्बन्ध में श्राचाय॑ विनोबा की निम्नलिखित सम्मति भी विचारणीय है, जिसे उन्होने मी 
हाल में प्रकाशित किया है-- ५ 


चद भारतीय साहित्य वर्ष ३ 


'रशिक्षाश्ास्त्री सृक्ष विचार करें तो उन्हे स्वय ध्यान में श्रा जायगा कि आरभ 
से अत तक मातुभाषा द्वी शिक्षा का माध्यम बननी चाहिए । प्षिर्फ कालेज में मह सुविधा 
हो कि दूसरी युनिवर्सिटी का प्रोफेसर वहाँ की मातृभाषा में न बोलकर हिंस्दी में बोले तो 
विधार्थी उप्ते समझ जायें। मेरा तो यह भत है कि जिस तरह मानव दो-दो झाँखो से देखता 
है उसी तरह हर भारतीय को मातृभाषा और टदप्ट्रभापा दोतो झआानी चाहिएँ ।” 


सत्‌ १९४७ तक हिंल्‍दी अथवा देशीभापाग्रो के विरुद्ध विदेशी मापा भेंगरेजी के 
समर्थन में कुछ कहने का साहस कोई नहीं करता था । पर श्रव तो श्राश्चय है कि इन 
विचारों के प्रतिकूल एक तीसरी झावाज यह भी सुनाई पडने लगी है कि उच्चस्तरीय 
छिक्षा के भाध्यण के रूप में तो सदा या दीप अनिश्चित काल अर्थात्‌ कप-्शे-्कम श्रभी 
सौ-डेढ सौ वर्षों तब श्रंगरेजी का ही व्यवहार होते रहना चाहिए, क्याक्रि वह ससार 
की एक श्रेष्ठ भापा है श्रोर उप्तके माध्यम से हम ज्ञान विज्ञान के क्षेत में सारे ससाररो 
अपना सीधा सम्पर्क बनाये रह सकेंगे । हिंदी या किसी मी देशी मापा के सबंध में 
यह ए्याल करना कि वह ज्ञान विज्ञान के वैभव और प्रकाशन में भ्रंगरेजी की समन 
चक्षता प्राप्त कर सकेगी, भ्रभी वर्षों तक के लिए एक असभव कर्पना है। इसलिए यदि 
अंगरेजी का सहारा छूंटा तो हमारे ज्ञान का स्वर गिर जायगा और विन्नान के क्षेत्र में तो 
बहुत पिछड़ जायेंगे । 
किन्तु भगरेजी के तरफदारों को यह भी तो सोचता चाहिए कि किसी भी स्वतत्र 
देश में कसी भी स्तर पर विदेशी भाषा माध्यम के रूप में न बरती गई है और न वरती 
जा सकती है । प्सके विपरीत चेष्टा करना एक सर्वंया भ्रप्नाकृतिक बात है जिसमें कभी 
सफलता नही मिल सकती | सत्ता के ददाव के कारण विवज्ञ होकर भव तक हमारे यहां 
भेंगरेजी माध्यम वा व्यवहार होता था। कुछ प्रतिभाशाल्री व्यक्तियों की बात छोड दें 
तो यह तो मानना हो पडेगा कि बिंदेशी माध्यम ने हमारे देश मे ज्ञान वे विवास की 
प्रगति झोर स्तर दोनो को हो कुठित कर रबखा है। यह इसी का दुष्परिणाम है कि भ्ाज 
हम भ्रेगरेजी के स्थान में हिन्दी या भपनी किसी भी अन्य देशी भाषा को भेंगरेजी के स्थान 
में उच्चस्तरीय शिक्षय के साध्यम के रूप में व्यवद्द करने में एव. झजीव-सी लाचारी शौर 
मय का भनुभव गरते है । 
ऐसी दक्षा में इस समय भाखिर किया क्या जाय २ मुशी जी का यह निश्चित मत 
है कि प्रंसरेजी का स्थान तो प्राज या कल हिन्दी को ही तेता है, प्रादेशिक भापाशों को 
नही, भन्‍्यभा राष्ट्रीय भावता का विघटन होगा और कु क्षे नीयतावाद को प्रश्नय मिलेगा। 
अदेशो के भापावार सघटन के सवध में होने वाले विग्रहपूर्ण झ्रान्दोलन मुशी जी द्वारा 
सकेतित इप्त भाषाचादिता के खतरे के ही प्रमाण हैं। मु शी जी इससे हमें बरावर सचेत 
करते रहे है । इसी कारण उच्च शिक्षा के लिए वैकल्पिक रूप में भी प्रादेशिक भाषाप्रो 
के माध्यम को अपनाने के लिए वे तैयार नहीं हैँ । उनवा सुझाव है कि बुछ वर्षों तक 
वैकल्पिक रूप से हिन्दी के साथ-साथ भंगरेजी का ही माष्यम चले तो चले। इसके लिए 
उनका प्रवत्त तब है कि “यदि हिन्दी को विसी दिन प्रेंगरेजी का स्थान लेगा है त्तो देश 
मे प्रत्येक राज्य की_उच्च विक्षा में भ्रंगरेजी भौर हिन्दी को माध्यम बनाना होगा। इससे 
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क्षेत्रीयत्ता की जगह राष्ट्रीयता को स्थान मिलेगा । सभी विदवविद्यालयों के स्तातकों के 
लिए रास्ट्रव्यापी कार्यक्षेत्र होगा । शासन-व्यवस्था की दृष्टि भ्रक्षेद्रीय रहेगी झौर विद्वातो 
एव ग्रध्यापको का सम्पर्क और विनिमय पूर्वेवत्‌ होता रहेगा 

हिन्दी को भ्रेंगरेजी के स्पान में ययाशीघ्र सारे देश की राजभापा तथा उच्चतर 
शिक्षा का माध्यम बनाने के उद्देश्य से ही मु'शी जी इस वाद पर अधिक से अधिक जोर देते 
रहे हूँ कि हिन्दी के अध्ययन का सम्पर्क एक ओर ग्रेंगरेजी से भ्ौर दूसरी ओर सस्छृत से 
घतनिष्ठ रूप से बता रहना चाहिए । उनका विचार है कि भारत में शिक्षित बर्गों की 
मातृभाषा, हिन्दी, भ्रेंगरेजी और सस्कृत इन चार भाषाप्रो का अच्छा ज्ञान होता चाहिए। 
जिसकी मातृभाषा हिन्दी हो उसे दूसरी भारतीय मापा पढ़नी होगी । जिसे, साहित्य-सेया 
करनी है, उसके लिए विविध भाषागञ्रो की जानकारी श्रनिवार्य है। विभितन भाषाग्रो के 
सम्पर्क से साहित्य में नया सौन्दय्य और मर्मस्पश्िता झ्ञाती है । 

यो सिद्धान्तत इसमें तो दो मत हो ही नही सकते कि हिन्दी के विकास की दृष्टि 
से उसके विद्येपज्ञो को सस्कृत, अँगरेजी ग्रादि अन्यान्य भाषाप्रों का ज्ञान होता सर्वथा 
बाछनीय है। पर शिक्षा की योजना में एक ही राथ विविध भाषाओं को समाविष्ट करने 
का प्रइन जब उपस्थित द्ोता है तव तरह-तरह की कठिनाइयों फे कारण वह भी कई श्रेशों 
में विवादास्पद द्वो जाता है । यदि पृथक्‌-पृथक्‌ प्रधान विषयो के रूप में विश्वविधालयो 
में इन भाषाप़्रो के भ्रष्ययन-प्रध्यापन वा प्रबन्ध हो तो इसमें किसको झापत्ति हो सकती 
है | परन्तु आरपत्ति तब खडी हो जाती है जब कि सस्कृत के पडित यह देखकर कि हिन्दी 
के साथ स्वतत्र विषय के रूप में सस्कृत के प्रध्ययन कौ व्यवस्था नहीं हो प्राती, प्रयत्न 
करने लगते हैँ कि बी० ए० था एम० ए० में हिंदी वा ही गोई पत्र श्रवा उसबा कोई 
प्र फाटकर उसके स्थान पर सस्‍्कृत का पत्र या योडा भ्रश रख दिया जाप । पर इससे 
न तो हिन्दी के प्रध्ययत का कुछ हित हो पाता है न सस्कृत का । हिन्दी के किसी भ्रावश्यक 
पक्ष से सबधित पत्न को हटा देने से एक झोर तो हिन्दी का ज्ञान अधूरा रह जाता है और 
दूसरी भोर महज मन रखने के लिए सस्कृत का वेबल एक प्रसम्वद्ध पत्र रख देने से बसका 
भी ज्ञान विश्वखल तथा नसाममात्र का ही हो पाता है झौर ज्ञानलवदुविदग्धवत्‌ फल गिल 
पाता है। इसी प्रकार हिन्दी की विद्वता भौर विशेषज्ञता वा उपहास करते हुए जब यह 
कहा जाने लगता है कि बिना श्रेंगरेजी के प्राश्नय के हिस्दी का ज्ञान निरषेक शोर पोसजा 
है तो स्वभावत इसकी प्रतिक्रिया भ्रनुकूल नही होती । जैसे हित्दी की कोई भ्रपतो स्वतत्र 
हस्ती ही न हो | भाद्विर बह भी तो एक जीवित मापा है, उसकी भी तो अपनी व्यवस्थाएँ 
है, उप्तके पीछे भी तो सैकडो वर्षों के विकास की परम्परा और इतिहास है ।॥ हिल्दी के 
प्रति दिखाई जाने वाली उपेक्षा का प्रतिवाद करते हुए हिन्दी के विछ्यात विद्वान्‌ डा० 
धीरेन्द्र वर्मा ने जो स्वय सस्कृत, भेंगरेजी, फेंच झादि शनेक देशी विदेशों भाषाओं के 
ज्ञाता तथा प्रसिद्ध भाषाविज्ञानी हैं, एव वार यहा था कि यह कैसा विडबनापूर्ण 
विचार है कि राष्कृत और अेंगरेजी की ब॑साखी के विना हिन्दी चत्त ही नहीं सकतो। ऐसा 
६. क० म्‌ ० हिन्दी विद्यापीठ के भवनोद्घाटन के श्रवसर पर दिया हुआ भाषंग तथा 

भारदी, जून, १६५७ ई०, पृ० १० । 
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समभता एक दुर्भाग्यपूर्ण मतिश्रम के सिवा और कुछ नही है । उसे ऐसी लेंगडी, श्रपाहिज, 
सत्वहीन बताना झनुचित्त, भ्रन्याय एव भघकर भूल है । 

हिन्दी एक विश्लेषणात्मक भाषा है। भाषावित्ञान की दृष्टि से उसके ज्ञान को सस्हुत- 
जैसी सश्लेपणात्मक भाषा पर स्वंथा झत्नित नही रामझा जा राकता | यों सस्द्त को 
साहित्यिक प्रेरणाओ्रो और शब्द-भडार पर तो हिन्दी तथा श्रन्यान्य भारतीय भाषाप्रो का 
एक समान अधिकार है! हिन्दी सह्कृत की शब्दन्समृद्धि को आात्मसात्‌ श्रवश्य बरे। 
उसकी झब्द-सामप्री की शिक्षा हिन्दी की विशेषज्ञता के लिए अवश्य ही दी जाय, पर उसके 
सुप्‌ भौर तिड का ज्ञान भी उसके लिए आवश्यक क्यो माना जाय ? उसी प्रकार प्रत्येक 
हिन्दी सीखने वाले के लिए अगरेजी का ज्ञान आवश्यक क्यों माना जाय ? राष्ट्र के समस्त 
शिक्षित समुदाय पर प्रनिवारय रूप से झेंगरेजी क्यो लादी जाय ? इस सम्बन्ध में श्रभी हाल 
में प्रकाशित प्राचायें विनोबा भावे का एक ववतब्य उद्धरणीय है -- 

“भ्रेंगरेजी हर एक को सीखने की कोई झ्रावश्यकता नहीं। लेकिन श्राज अ्रंगरेजी के 
अत्यत हिमायती कहा बरते है कि सभी को अ्रगरेजी सीखती चाहिए। इस वारे में मुझे 
एक हरिकीत्त॑न करने वाले ने जो एक कहानी बताई थी वह याद झा रही है। एक बार 
दस-पन्द्रह लोग घूमने गये भौर हनुमान जी के एक मन्दिर में पहुँचे । एक ने उनकी नाभि 
में प्रंगुली डाली प्रौर तुरन्त उसे बाहर निकालते हुए कहा कि 'वाह-बाह ' कितनी तरावट 
है । फिर दूधरे ने भी प्रेंगुली डाली प्रोर उसने भी कहा 'वाह-कितनी तरी है ॥' इसी तरह 
पर्द्रहो ने झेंगूली डाली और फिर बिच्छू के काटने के कारण सभी रोनें लगे। इसी तरह 
श्राज प्ंगरेजी पढे-लिखे लोगो को बिच्छू नें काट खाया है भोर वे 'बडी तरी, बडी तरी” 
कहकर प्रपने बाल बच्चो से भी अ्रंगरेजी पढने के लिए कहते है । 


लेक्नि भ्रगर सारे राष्ट्र पर विदेशी भापा लादीं जाती है तो वृद्धि प्रत्यत क्षीण 
हो जाती है। इगलंड के सात-आठ साल के लडके “विकार आफ वेकफील्ड' भादि जो पुस्तकों 
पढते हैं उन्हें हम लोग सोलहरवें वर्ष में पढते है, जब कि उस समय हमें उपनिपद्‌ जैसे ग्रथ 
पढने चाहिए | इसल्लिए राष्ट्र पर श्रेगरेजी लादना गलत है। झिक्षाशाध्तियो को चाहिए 
कि ये नौकरी-जसी साधारण बातो पर विचार न किया करें। उन्हें तो सरकार पर अपनी 
छाप डालनी चाहिए, सरकार की छाप अपने ऊपर नही पडने देंनो चाहिए। नौकरी के 
बारे में सरकार ही चाहे जैसा तय करे।” 

उपयुक्त विण्यरों से मु शी जी के विचारों में वस्तुत कोई मौलिक भेद या विरोध 
नही, केवल विरोधाभास भर है। यह ठीक है कि जिस भाषा में कबीर, सुर और तुलसी 
जैसे रामर्ष शाहित्यकारों वी विराद और सूक्ष्म भावनाओं को अभिव्यकत्र करने की शवित 
प्रकट हो चुकी हो, उसको श्रेंगरेजी या सस्कृत पर ही सर्वथा आश्चित समझना सम्मत नहीं 
है; परन्तु साथ ही यह भी मानना पडेगा कि आज के इस वैज्ञातिक भौर औद्योगिक युग के 
विविध क्षेत्रों के उपयुक्त हिन्दी की प्रभिव्यजवा-शवित को ययावत्‌ विकस्तित किये विना 
उसके द्वारा हमारे राष्ट्रीय जीवन की वहुमुखी आवश्यकताओं की पूति नही हो सबती । 
मुद्दी जी ने इसी प्रयोजन की सिद्धि के लिए सस्कृत, अरगरेजी और देशी मापाओ्ो से 
ससर्ये कायम रखने की आवश्यकता पर जोर दिया है | सस्कृत की विभवित और प्रत्ययो 
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के लिए उनका कोई आग्रह नही, परन्तु उसको दब्द-सामग्री के प्रति हिन्दी की समृद्धि 
के लिए उनका प्राप्रह झवश्य है । और ऐसा आग्रह तो सन्‍्त विनोवा भावे-जैसे विचारकों का 
भी है। श्री राजागोपावाचायं, डा० सुनोति कुमार चटर्जी झ्रादि के समान मुझीजीनेन 
तो कभी नौकरी के लिए अंगरेजी के ज्वत को आवश्यक वताया है श्र न सारे राष्ट्र पर 
उसे लादने का ही कभी प्रस्ताव किया है। परन्तु जिन्हें नवीन साहित्य-सृप्टि करनी हो, 
अनुसधान के लिए अधिक ग्रन्थ पढने हो, ज्ञान-विज्ञान वे विविध क्षेत्रों में नेतृत्व करना हो, 
उनके लिए तो उन्होने निश्चय ही यह झावश्यक माना है कि हिन्दी के साथ-साथ उनके मतो- 
जगतु में श्रेगरेजी, सस्कृत तथा भ्रन्यान्य भापाप्रो के ज्ञाव का समूचित समावेश हो | यही 
वह साधन है जिसके द्वारा हिन्दी का युगानुझूल विकास शीघ्र हो सकता है मू शी जी की 
सदा यही कामना रहो है कि इस प्रकार सभी दिश्लाओं से पुष्टि प्राप्त करके हिन्दी अपने 
देंदा वी भाषाओं में ही नही वरन्‌ सारे ससार की भाषाओं में अग्रस्थात पा सक्के । उन्होंने 
प्रेंगरेजी, सत्कृत था हिन्दीतर मापाश्रो के ज्ञानाजंन की वाछ्चनीयता के विपय में जो भी 
श्रातुर प्रस्ताव रखे है, उनके भ्रन्तगत हिन्दी के ही प्रभावपूर्ण प्रसार का उद्देश्य सल्रि> 
हित है । 

ज्ञान-विज्ञान के विभिन्‍त विपयो बे लिए हिन्दी को शिक्षा का माध्यम बनाने 
के उद्देश्य से केन्द्रीय शिक्षा-मत्रालय कई वर्षों से पदार्थ-विज्ञान, भौतिक विज्ञान 
श्रादि की पारिभाषिक शब्दावली का निर्माण करा रही है । इसके लिए ऐसे अनु- 
सधान-सहापको को श्रावश्यक्ता पडतो है जो अपने-अपने वैज्ञानिक विपयो के विशेषज्ञ 
होते हुए हिन्दी, सस्कृत श्रोर प्रेंगरेजी भाषा के भी अच्छे जानकार हो। संमन्सेवा- 
श्रायोग (युनियद पब्लिक सविस क्मीक्षन) के एक मान्य सदस्य मुभो ष्यक्तिगत 
रूप से बता रहे थे कि ऐसी नियुव्तियों के लिए उपयुक्त शिक्षित नवयुवक उन्हें नही 
मिल पाते । इस भ्रभाव की पूर्ति के लिए विभित्त विपयो के अध्ययत के साथ सस्कृत 
और प्रैगरेजी से शुखलित हिन्दी की विशेषज्ञता कितनी अपेक्षित है, यह सहज ही 
समभा जा सकता हे । 

अ्रपने विशाल और महान्‌ देश की महिमपुर्ण भव्य भारती के रूप में राष्ट्रभापा 
पद के श्रनुरूप हिन्दी को महती विभूति का घ्यान मुशी जी वर्षों से करते रहे हे ! 
कितना हृदयग्राही हौसला, सबत्प झौर प्रेरणा है उनके निम्नोदृत कथन में :-- 

* जो 'भारतोी' भाषा भेरी नजरो के सामने आ्राती है, वह हिन्दी नही, पर प्रान्त- 
प्रान्‍्त कौ शकित से श्रफुल्ल भारत की भाषा-जिसमें प्रत्येक बिद्यापीठ में, जिसमें 
अपने विचार और व्यवहार, विज्ञान और कल्पनाएं, सस्कार झोर सरसता मूत्तिमान्‌ 
होते हो, जिसमें सस्क्ृत का प्राधान्य होतें पर भी अरबी, फारसी व अँगरेजी की दौलत 
हो, जिससे हम भ्रपनी सस्कृति का पाठ जगत को पढा सके । श्राप कहेंगे कि यह 
स्वप्न है, तो स्वप्तद्रष्टा रहना ही मैंने श्रपना धर्म माना है । आप कहेंगे कि यह झशक्‍्य 
है, तो श्रशक्य यदि शक््य न होता तो मानव-प्रयत्त का अर्थ मुझे दिखाई नहीं 
पडता ॥/१९ 


१०, हिन्दी साहित्यसम्मेलन के उदयपुर भगिवेशन का भाषण ॥ 





धर भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


यह जो कमी “अश्वक्य था, उसे 'शक्य' करने के लिए मुशी जो ने एक हिन्दी 
विद्यापी को जरूरत भहंसूस की थी। धाज से एक युग पूर्व सन्‌ १६४६ में अपने 
उदयपुर सम्मेलन के भाषण में इस ओर ध्यान आाकपित करते हुए उन्होने कहा था :-- 
#इसके लिए हिन्दी विद्यापीेठ की जरूरत है“***“क्या ऐसा स्थान नही मिलेगा जहाँ 
हिन्दी विद्यापीड की रघायना हो सके । कया हमारे रसाजाझो ओर घनादुयो को मनोदएा 
इतनी सकुचित हो गई है कि ऐसे विद्यापीठ को स्थापना नहीं हो सकती ?*“**'में 
आप राबसे--जिन तक मेरी आवाज पहुँच सकती है, उग सवसे--बिनती करता हूँ 
कि और सब प्रयृत्तियाँ गौण है । भारत को “भारत विद्यापीठ' की जरूरत है ।” 


सौभाग्य की वात है कि वर्षों से देश के बाताबरण में गूजती हुई मुश्नी 
ज्ञी की इस आवाज को, इस कल्पना को साकारूूप देने का श्रेय प्रात्त हु्ना 
हमारे आगरा विश्वविद्यालय को, जिसके प्रागण में १४ दिसम्बर १६५३ ई० को 
मुंशी जी को तत्सवधी योजना को कार्यान्वित करने के लिए हिन्दी विधापीठ की 
स्थापना हुई । झागरा विश्वविद्यालय के इतिहास में यह दिन चिरस्मरणीय है । उस भ्रवसर 
पर विद्यापीठ के उद्देश्यों तथा क्षेत्र-विस्तार की चर्चा करते हुए कुलपति के रूप में 
मुझ्ी जो ने कहा था “मुझे आशा है कि झाज हम जिस हिन्दी विद्यापीठ का 
उद्घाटन कर रहे हैं, वह हिन्दी को प्रादेशिक भाषा के ही रूप में स्वोक्तार नहीं 
करेगा और उसो रूप में उसे उन्‍्नत करने की पुरानी झोर प्रथित पद्धति का परित्याग 
कर देगा। इसमें हिन्दी को शोध का क्षेत्र तथाकथित हिन्दी क्षेत्र की बोलियो तक 
ही सीमित नही रहना चाहिए। मुझे विश्वास है कि यह संस्था ऐसा उद्योग करेगी 
जिससे हिन्दी उिकसित होकर राष्ट्र-भापा के पद की प्रतिष्ठा के अनुकूल रूप पा 
सकेगी । साथ ही हिन्दी तथा अन्य भारतीय भाषाझों के तुलनात्मक अध्ययन की 
व्यवस्था भो महाँ होगी | केवल हिन्दी-ग़ाहित्य के अ्रष्ययन को ही यहां प्रोत्साहन 
ने मिलेगा अपितु विभिन्‍न भारतोम भाषाप्रों के साहित्य के तुलनात्मक अष्यपन की 
भी व्यवस्था होगी और उसे भी प्रोत्याहन मिलेगा । उन आझ्रास्दोल्तनो का भी अध्ययन 
होगा जो हमारे समस्त साहित्य के लिए प्रेरणाश्रद रहे हैं। इस प्रकार यह संस्था 
हारे राष्ट्र के सम्मुख हिन्दी के साध्यम से भापा-बैज्ञानिक शोप भर साहित्यिक 
उपलब्धियों का एक सर्वमान्य घरातल प्रस्तुत कर सकेगी । 


उसी दिव विद्यापीठ का शिलास्यास करते हुए उत्तरप्रदेश के तत्कातोन 
मृश्य मंत्री और भारतोय छासन के वर्तमान गृह-मंत्री श्री गोविन्द वल्लम पंत ने 
कुलपति महोदय की बहुविघ हिन्दी सेवाझ्रो की प्रशंसा की भौर विश्वविद्यालय को 
इस नवीन योजना के लिए बधाई दी। उन्होने कहा कि हिन्दी अब भारत में वही 
स्थान प्राप्त करने था रही है जो स्पान इंगलैड में मेंग्रेजी का भझौर फ्रांस में फ्रासीसी 
भाषा का है | हमारे राजदूत विदेशों में झब भपने प्रमाणपत्र हिन्दी में ही भस्तुत 
करते हैं, बयोकि पग्नेजी में प्रमाणपत्र अस्तुत करता हमारे लिए गौरव को वात 
नही है | हिन्दी क्रो आज जो स्यान मिला है उसमें हमारे समस्त देशवाक्तियों की 
शुम कामना ही नहीं रही, उनका सहयोग भी रहा है, चाहे दे उत्तर के हों, चाहे 
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देक्षिण के, ,चाहे पूर्व के हो, चाहें पश्चिम के । अत' झाज हिन्दी समस्त राष्ट्रीय 
सगठन झौर ऐक्य का साधन वन जानी चाहिए । उन्होने उन समस्त विचा रो औौर उद्देश्यों 
को प्रश्यता की जियको लेकर हिन्दी विद्यापीठ की स्थापता हुई है। 

इस विद्यापीठ में मुशी जी की योजता के अनुसार हिन्दी के मूल को सीचने के 
उद्देश्य से भ्र्वित्त भारतीय स्तर पर समन्वित रूप से हिन्दी के साथ-साथ संस्कृत तया 
पझ्न्‍्प भारतीय भाषाओं, एवं भाषाविंज्ञान के स्तातकोत्तरोय अध्ययन भौर अनृरधात 
की व्यवस्था है । भंगरेजो के अश्तिरिक्त विद्यापीठ में फ्रेंच, जर्मन भादि विदेशी 
भाषाओ्नों के शिक्षण का भी प्रयत्थ है। भापावंज्ञानिक पसर्वेक्षण-कार्य, कोश कला, 
पठ-मद, बोली-विज्ञाब, लोकवार्त्ता तथा तुलनात्मक साहित्य में अनुशीलत झौर 
अनुसंधान की विश्येप सुविधा है | परन्तु यहाँ इन सब आपोजनों का एकमान उद्देश्य 
है--हिम्दी वा उनन्‍्तयन । हगारा साध्य है--राष्ट्रभाषा 'मारती' के रूप में हिन्दी 
भाषा श्र साहित्य का उच्चतम विकास, भौर साधत है--भाषा-विज्ञान तथा शअ्रन्यान्य 
देशी-विदेशी भाषाश्रों का भ्र्ययत-प्रष्यापन तथा अनुसघान । 


अपने इस विद्यापीझ को मैने मुझी जी की हिन्दी-स्रैवा का ठोस मृत्तिमान ! 
रूप, उनकी उदात्त हिन्दो-भावना का सजीब प्रतीक माना है । विद्यापीठ के भवन के 
इपाटन के प्रवसर पर मेले कहा था :-- 


"साकारा भावना मेय भवदीया भारतीसमा। 
एकनीडीकृते लोके ज्ञानालोकन्तनोतु सा ॥7 


#इस भवन के रूप में भगवती भारती के समान झ्ापकी जो मंगलमयी भावना 
मूत्तितती खड़ी है, बह हमारे सारे देश में जो विभिन्‍त भाषाओ्नों और साहित्यो के 
सम्मिलित अध्ययत झ्लौर सगम के द्वारा यहाँ सबके लिए एक नीड के रूप में परिणत 
ही गया है--ऐसे हमारे सारे देंश में झापके इस विद्याभवन की वह मावना ज्ञान 
की भ्रभिनव ज्योति का विकारा करती रहे भ्ोर समस्त प्रान्तोय भाषाओं के सहयोग 
से हिन्दी के राष्ट्रमापा रूप को सवत और समृद्ध ऋरती रहें ।” 

संख्या नही सौष्ठव, प्रदर्शन वही मौत साथना के उच्च आदर्श से मुशी जी 
ने इस विद्यापीठ को श्रनृप्राणित किया है। झोत्त श्रौर एकाग्र भाव से उत्त 
घ्रिद्धातो का प्रतिपालन जिनसे हिन्दी तथा अत्य भारतीय भापाओ्रों का मनोनु- 
कूल विकास हो, हमारे इस सस्थात का एकनिष्ठ घ्येय है। पुत्र जैसे भ्रपने पिता का 
नाम श्रद्धापूर्दक ग्रहण करता है उसी प्रकार आगरा विश्वविद्यालय ने अपने इस 
विद्यापीठ के नाम के साथ इसके जन्मदाठा मृशझी जी का झूम नाम जोड दिया है। 
अपनी इस शिक्षु-प्रस्था की प्रगति से प्रसन्‍त होकर पिछले वर्ष मुणी जी ने कहा 
था--'अठारह महीवों में इस सस्था ने, जिसके जन्म देने का श्रेष मुझे दिया जाता 
है, मेरी श्राशाएँ पूरी वर दी ॥*“““'इसने झनोंखा अ्नन्वेषण-क्रार्य विया है श्रोर 
बेंगला, उडिया, गुजराती, मराठी, तमिल झादि के अध्यापकों के सहयोग से एक 


हर भारतोय साहित्य [बपष हे 


ऐसे वातावरण का निर्माण कर दिया है जिसके अन्तर्गत ही हिन्दी का विकास राष्ट्र 
भाषा के रूप में हो सकता है ।” 


राष्ट्रभापा शब्द से मुशी जी ने बरावर हिन्दी का ही भ्र्य ग्रहण किया है । 
मुझे याद है कि एक बार केन्द्रीय शिक्षा-मंतालय के एक झायोजन के अवसर पर 
प्रसंगवश मैने हिन्दी के लिए “राष्ट्रभापा' शब्द का प्रयोग किया था तो कुछ थोगों 
को एतराज हुआ था । उन्होने मुझे बताया कि भअन्य भारतीय भाषाएँ भी तो 
राष्ट्रभाषाएँ ही हैँ ॥ ठीक है, अन्य भाषाएँ भी भ्रवश्य राष्ट्र की भाषाएँ हैं भौर इस 
श्रय॑ में उन्हें भी राष्ट्रभाषा कहा जाय तो किसी को आ्रापत्ति नहीं द्वो सकती ॥ 
पर सापेक्ष-संबध की दृष्टि से जहा श्न्यान्य भाषाएँ प्रादेशिक है वहाँ हिन्दी को 
ही एकमान राफ्ट्रभापा कहां जाय, तो इसमें किसी प्रकार के श्राक्षेप के श्रोचित्य 
का समर्थन कदापि नहीं किया जा सकता । भ्राखिर हमारे विभिन्‍न प्रदेश कोई 
भिन्न-भिन्न राष्ट्र तो हे नही कि उनकी भाषाम्री को खामखाह टाघष्ट्रभापा कहा जाय। 
फिर इस प्रकार का प्रवेधानिक प्ाग्रह क्यो ? 


मुंशी जी ने भारतीय भाषाओ्रो की मूलभूत झभिन्नता और एकता को बराबर 
ध्यान में रखा है और उनके पारस्परिक सम्पर्क को यथासभव बढाने पर सदा 
बल दिया है । इस भन्तव्य की पूर्ति के लिए समस्त देश में देवनागरी लिपि का 
प्रपोग उन्हें सबसे अधिक सफल साधन जंचां है। हिन्दी को राजभाषा के रूप में 
स्वीकार करते समय सबविधान-प्तभा में भारतीय लिपियों के एकीकरण के प्रश्न पर 
भी विचार हुआ था और देवनागरी लिपि में लिखी हुई हिन्दी को ही सध की 
राजभाषा के रूप में प्रतिष्ठित करने में इसी उद्देश्य को ध्यान में रखा गया था | 
परन्तु ल्िपियो के एकीकरण की समस्या श्ीक्ष ही सुलभनेवाली नहीं है। एकीकरण 
के पहले उनमें शर्ने: शर्नें: एकरूपता का भी विकास होना चाहिएं। देवनागरी लिपि- 
सुधार के लिए उत्तर प्रदेश सरकार की ओर से लखनऊ में जो एक कान्फेंस भायोजित 
की गसी थी, उसके उद्घाटन-भाषण में इस विपय पर अपने विचार ब्यक्त करते 
हुए मुशी जो ने यह सुझाव प्रस्तुत किया था कि केन्द्रीय अथवा प्रादेशिक सरकारों 
की ओर से अखिल भारतीय स्तर पर प्रयत्न होना चाहिए कि प्रत्येक प्रादेशिक 
भाषा के कुछ चुने हुए महस्त्वपूर्ण भ्रयो के अच्छे संस्करण दैेवयागरी लिपि में 
प्रकाशित किये जायें और शसामयिक पत्रों में भी भादेशिक भापाशञ्रो के साहित्य को 
देवतागरी लिपि में प्रकाशित करने को प्रोत्साहित किया जाय । इससे न केवल हिन्दी 
तथा हिन्दीवर भाषाश्रो का सम्पर्यों बढेगा घरन्‌ देश के विभिन्न भागों में उठती हुई 
आकाक्षाओ्रों, भावनामों तथा साहित्यिक प्रेरणाओ का बोध सवको हो सकेगा ॥ 
जो व्यक्ति थोडी भो मस्कृत, साहित्यिक हिल्‍्दी बंगाली या गुजराती जावता है, 
उसके लिए व तो मलयालम के किसी व्याल्यान भ्थवा वल्लत्तोल या पणिवक्र 
की देवनागरी में प्रकाशित रचताओ के आशय को सममभने में कोई विशप कठिनाई 
हो सकती है और न तेलुगू या कन्नड में लिखित या भ्रभिनीत किसी साहित्यिक 
च्ाटक के भ्र्थ को ग्रहण करने में ही । वमिल का चुना हुआ साहित्य यदि 
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देवनागरी में श्रकाशित किया जाय तो वह देवनागरी लिपि से अभिन्न किसी भी 
दक्षिणमारत-वासी की समझ में झासानो से झा जायगा । ऐसा देखने मेंझाता है कि 
बहुतेरे कन्नड़ तथा तेलुगुभापाभाषों ऐसे हैं जो तमिल लिपि तो नहीं पढ़ सकते, 
परन्तु यदि तमिल साहित्य देवनागरी लिपि में मुद्रित हो तो उसे प्रनागास समझ्ष 
जायंगे । हमारे विद्दान्‌ राष्ट्रपति डा० राजेन्द््रसाद जी ने भी झनेक अदसरों पर 
अपने झनेक वकक्‍तव्यों में इस बात पर जोर दिया है कि सभी भारतीय भापाम्रो 
के साहित्य को देवनागरी लिपि में प्रकाशित किया जाना चाहिए। 

प्रेमचंद जी के साथ मुंधी जी जब हंस” का प्रकाशन करते थे तब उन्होंने 
देवनागरी से परिचित-पठित समाज के सामने विभिन्न प्रदेशों के साहित्य को प्रस्तुत 
फरने भौर समस्त देशव्यापी भावनाओं भौर विचारों के राषानान्तर आन्दोलनों रे 
परिचित कराने का प्रयास किया था । 

हिन्दी के प्रसार भौर विकास की दृष्टि से इस सम्बन्ध में हमारे सामने एक 
भौर विचार भी झाता है। एक प्रोर जहाँ विभिन्न भारतीय भाषाम्रों के चुने हुए 
प्रत्थों को नागरी लिपि में प्रकाशित किया जाम वहाँ साथ ही साथ हिन्दी के कुछ 
श्रेष्य प्रस्यों को विभिन्‍न भारतीय लिपियों में भो मुद्रित कराया जाय, जिससे 
हिन्दीतर प्रदेशों के लोग उन्हें भ्रनायास पढ़ सके भर प्रपती-अपनी क्षेत्रीय भाषाप्रों 
के साथ हिन्दी की समरूपता को सहज ही समझ सके। 

मुझ्षी जी ने सदा इस बात की पुष्टि की है कि छिल्‍्दो का सार्यदेशिक भ्रष्ययन 
ही होता चाहिए । इसे उन्होंने राष्ट्रीय कार्य-क्रम, एक बड़ा प्रश्न माना है। प्रौर 
माता वयों नहीं जाय जबकि बह संविधान का एक आझावश्यक प्ंग है। पर खेद है 
कि इसका भी एक विपरीत पक्ष खड़ा किया गया है। हिन्दी के पुराने समर्थक थी 
राजागोपालाचार्य ने मह आश्चर्यजनक प्रापत्ति की है कि हिन्दों का प्रइन' कोई वड़ा 
प्रश्न नदी है। और तो कया स्वयं हमारे प्रधानमंत्री श्रद्धेय नेहरूगी के विरुद उनका 
भाक्षप है. -+ 

“प्रधान मंत्री कहते है कि में (राजा जो) देश को बड़ी समस्याओं को भूल 
गया हूँ | में नही बल्कि वह स्वयं भूल गये हैं । वही राजभाषा के प्रश्न पर गड़बड़ी पैदा 
कर रहे हूँ, णो एक बड़ा प्रसव नही है। वह राजभापा-प्रश्व को बड़ा प्रश्त बताना 
छोड़ दें भौर वास्तविक बड़े प्रश्नों पर घ्यात दें तो में श्रपता आन्दोलन बन्द श्र 
दूंगा ।! 

एक झोर इस मत को रखिए झौर दूसरी झोर मुंशी जी के मत को 
रखिए तो दोनों का भ्न्तर स्पष्ठ हो जाता हैं। मुशी जी ने हिन्दी के प्रइन को 
अपने देश के भविष्य के निर्माण का अभिन्न भंग मात्रा है और उसे हफारे राष्ट्रीय 
एकीकरण का सबसे शद्धितपूर्ण और प्रघान माध्यप समझा है। उनकी दृष्ठि में 
“संध्कृति प्रीर राष्ट्र के प्रुत्निर्माण का प्रत्येक यूग किसी-य-किसी भाषा के प्रभावश्ञालो 
विकास के साथ जुड़ा रहता है॥ गुप्त काल में संस्कृत की दुद्दुभी चजी | यूरोपीय 
रैनेसाँ के समय इटालियन भाषा ने और एलिजावेय-कालीन इंगलेड में श्रेगरेजी ते 
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महत्त्व प्राप्त किया । उसी प्रकार भारत के भविष्य का निर्माण राष्ट्रभापा भारती 
के उद्धव और विकास के साथ सम्बद्ध है ।?११ 

हमारे सविधान' मे इसोलिए हिन्दी के विकास को राष्ट्रीय कार्य क्रम का एक 
प्रमुख श्रग माना है भौर ३४४ वी धारा के द्वारा इस वात की व्यवस्था की है 
कि सविधान के लागू हो लेने के पाँच वर्षों की समाप्ति पर राष्ट्रपति अपने 
ग्रादेश द्वारा एक झ्ायोग गठित करेंगे, जिसका कत्तंव्य होगा राजभाषा के रूप में 
अंगरेजी के स्थान पर हिन्दी को प्रतिष्ठित करने के उपायो का निर्देश करता। उसे 
इस यात का ध्यान रखना है कि उसके तिदशो के श्रनुसार चलकर हिन्दी देश की 
प्रौधोगिक, सास्कृतिक झौर वैज्ञानिक उन्नति में आवश्यक योग प्रदान कर सवे | 


राष्ट्रपति द्वारा प्रायोजित प्रथम राजभाषा आयोग की सिफारिश प्र प्रकाशित 
हो चुकी हैँ भौर इस समय लोक सभा तथा राज्य-परिपद्‌ के निर्वाचित संदस्यो 
की सशिति के रामक्ष विचाराधीन है । उनके प्रतिवेदन पर विचार करके राष्ट्रपति 
की ओर से हिन्दी के विकास के लिए आवश्यक निदेश प्रकाश्षित होगा । 

मुशो जो के विचार से पिछले श्रस्थायी राजभाषा-भ्रायोग के अतिरिक्त 
एक स्थायी झायोग भी गठित किया जाना चाहिए था, जिसे सविधान की ३५१ वी 
घारा के प्रनुसार हिन्दी भाषा की प्ररार वृद्धि श्रौर विकार के लिए भ्रावश्यक कार्य 
करने का अधिकार होता । उन्होने इस सम्बन्ध में खेद प्रकट बरते हुए कहा है .-- 

“सविधान परिपद्‌ के समय ऐसी शभ्राशा को गई थी कि एक वार सविधान 
पारित हो जाने पर भारत सरकार ३५१ वी घारा के प्रतुसार श्नौर राज्य सरकारें 
स्वैच्छापूबंक शीघ्रता और एफमत के साथ कार्यवाही करके हिस्दों का विकास' मार 
लेंगी । पर यह तो श्रभी तक एक धाभिक श्राकाक्षा ही बनी हुई है। फोई शस्ष्यायी 
हिंदी आयोग [जप्ते समुचित कार्य भर भ्रधिकार दिये जाते, अभी तक नियुक्त नहीं 
हुआ ।/१९ 

परन्तु हमें श्राशा है कि हमारे गृह मनी श्री योविन्दवल्कम पन्‍्त को प्रष्यक्षता 
में नियुक्त उपयुक्त समिति के द्वारा भ्रस्तुत किए जाने वाले प्रतिवेदन पर विचार 
करके हमारे सुविश्ञ राष्ट्रपति श्रपने निदेश से ऐसे स्थायी भायोग का सघटन निश्चय 
ही करेंगे । उनके निर्देशन और सरक्षण में मु शी जी कौ वे समस्त धामिक आझ्राकाक्षाएँ 
शीघध ही पूर्ण ही होगी, जिनका उन्होने सकेत किया है। हमारा केद्धीय शिक्षा- 
मंत्रालय ग्राज पहले से भ्रधिक जागरूक है। साहित्य अकादमी भी भ्रपने ढंग से 
हिन्दी तथा अन्य भारतीय भाषाझञो के साहित्य की इलाघनीय सेवा कर रही है। 
मुझी जी के शागरा विश्वविद्यालय हिन्दी विद्यापाठ का तो सकत्प ही है उनके 
निर्दिष्द भौर श्रमीष्ठ मन्तव्यो की पूति। उपके भारतीय विद्याभवन के द्वार 
भी हिन्दी का अभीष्द हिंत हो रहा हैं। अनेक विश्वविद्यालय, अनेक प्रादेशिक राज्यो 





११ गुजराती साहित्य-परिषद्‌-सम्मेलन, १६५५ ई० का भाषण | 
रर भारती, जून, ३०, १६४५६ ई० पृ० ६। 
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द्वारा संचालित प्रतिष्ठित संत्याएँ, देश की झनेकानेक सुविख्यात समा-समित्ियाँ तथा 
प्रकाशन-मडल भाज हिन्दी के विकास-कार्य में सानुराग संलग्म हूँ | श्नतः हमें अगंशय 
विश्वास है कि हमारे इस स्वष्नद्रप्टा के जीवन के प्ननेंक स्व्म राष्ट्र के श्राकाश 
में सितारों के समात जैसे एक-एक करके चमक उठे हे बसे ही उनका राष्ट्र-भारती 
हिंन्दी-विपयक सुनहला स्वप्न भी झ्राशातीत गति और प्रगति के साथ सार्थक, साकार 
झौर सचेतन होगा । 


श्री रमेश चन्द्र दुबे 


- मुशी जी की संस्कृत-सेवा 


० 


संस्कृति भौर संस्कृत मुशी जी के जन-जीवन के ये दो सबसे महत्त्वपूर्ण पोपक 
तरव है । भारतीय संस्कृति के प्रति उनकी प्रगाध भरा और अ्रदूट निष्ठा ने भारत को 
इस गहनीय विभूति की सबल संवाहिका शक्त संस्कृत को सदेव जीवन्त श्रौर लोक-प्रिय 
बनाए रखने के लिये निरन्तर व्यप्र किए रफ्ल़ा है। मारवाड़ी मंगालाल के द्वान-भ्रस्ताव 
पर त्वरित विचार का भ्वसर हो या विहार-संस्कृत-समिति का दीक्षान्त भाषण, विद्याधियों 
की अनुशासन-हीनता पर टीका-टिप्पणी करने का मौका हो या धामों श्र तीर्थों का 
पयंटन, म्‌छी जी की भावाकुल विचारघारा के टिकने का एक ही लक्ष्य-विन्दु है-संस्कृत । 
यहाँ ग्राकर वे भारत के उज्ज्वल अतीत के उसके '"सस्‍्वर्ण-सूत्र” को पकड़ लेते है जिसने 
पिछले ३००० वर्षों में देश को एक बगाए रवखा है, 'जिसने वैदिक काल से लेकर पश्राजतक 
के सारे भारतीय जीवन को एक में गूथ रकसा है', और जिसने 'देश की उस मूलभूत 
एकता को जो सारी नदियों शोर ती॑-स्‍्थानों में भ्रपनत्व की भावता भर देती है, जो 
हिमालय से लेकर कुमारी भ्रत्तरीप तक फैले हुए देश को एकता की चेतना प्रदान करती 
है,' भ्राधार और सप्राणता दी है । 

मुंशी जी की संस्कृत-सेवा इसीलिये एक 'मिद्न” का भाव लिये हुये है, उसमें वैयक्तिक 
शा और 'साचना का संघत उंचेष शिला छुआ है + अपने 'चनत्कारिया च्यक्तित्व का साप्य 
प्रभाव इस एक दिशा की ओर मोड़ देने में उन्हें किसी संकोच का अनुभव नहीं होता। 
अपने सम्पूर्ण व्यक्तिगत प्रमाव को इस धुण्य-कार्य में लगाकर उन्होंने संस्कृत-जग्रतू का 
भहान्‌ उपकार किया है । देश के बड़े बड़े वेतामों को उन्होंने संस्कृत के महत्व की भोर 
आक्ृष्द किया है, विभिन्‍न राज्यों में संस्कृत-शिक्षा को मान्यता दिलाने का सफल प्रयास 
किया है भौर संस्कृत-विश्वविद्यालयों की स्थापना का स्तुत्य समारंभ कराया है । 

मुंशी जी ने स्वयं सिखा है कि उन्हें संस्कृत का ज्ञान उतना नहीं हे जितता कि 
उसके प्रत्ति प्रेम है । अपने पिता जी की प्राज्ञा से 'कौसुदी' पढ़ता प्रारंभ की और 'इको 
यण चि' से कभी आरागे नहीं बढ़ पाण ॥ बी० ए० में संस्कृत ली भौर उत्तीर्ण कों से केवल 
तीन अंक भ्रषिक प्राप्त कर सके । पर गुजराती साहित्य को अपने जीवन का श्रेष्ठत 
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अंद् प्रदान वरने वाले मु झी जी ने भगवान्‌ परशुराम' के माध्यम से वैदिय ऋषियों के 
प्राग तिहासिवः जीवन को जीवन्त रग-रुप में उपस्थित वर दिया, “गूजरातनो नाथ! में सस्ृत 
इलोको के प्रयोग और कालिदारां की उक्तियों ये समर्थन द्वारा सस्हृत-राहित्य॑ के मनो- 
भुग्धकारी रमणीय रूप को जैसे नया सजीवन दे दिया । मु शीन्‍्साहित्य द्वारा य॑दिप' भौर 
लौविव सस्टृत के साहित्य को पर्याप्त महत्त्व मिला है, मुणी साहिंत्य की लोफ-प्रियता के 
साथ-साथ उसमें पडे हुए सस्कृत के महत्त्व वे! बीज भी दूर-दूर तक फंले है, सरमें 
सन्देहू भटद्दी । 
सन्‌ १६३७ में उनके मारवाड़ी मुवविकल श्री मगालाल एक दिन भ्रवस्मात्‌ उनसे 
संट्टं में! कमाए हुए छू: लाख रुपयो को दान करने के विषय में सलाह लेने भाणएु। 
उन्होने उन्हें गो-सेवा के लिए दान करने की सल्लाह्‌ दी भोर 'ढहृषि गो विधा-मवन, 
आनत्द' की स्थापना हुई । एक पणवबारे के बाद यह छ लाख बढ़ पर पाठ लाख हो 
गये और मगालाल ने तिरिकत दो लाख के उपयोग मे' लिये सलाह मागी । मुशझ्ती जी 
ने तत्काल ही पहा कि इसे सस्दृत के लिये दे दो । उसी रुपए से 'मारतीय विद्या-्भवन' 
की नीव पडी । भवन के "मुम्वादेवी सस्ट्र॒त महाविद्यालय' में सस्द्ृत थाह्ममय वे विभिन्‍न 
भ्रगो का पुरानी पद्धति से श्रष्ययन-अध्यापन होता है । विद्याथियो वी श्विक्षा निशुल्क 
दी जाती है “भौर भ्धिकारी छात्रों को रहते-खाने-पीने के व्यय से भी मुफ्त कर दिया 
जाता है । मगालाल गोयस्का-सशोघन-मदिर' में 'सस्व्ृत शिक्षापी5” एक अलग विभाग है, 
जिसमें सस्क्ृत में स्तातकोत्त रोय शोध-वार्य होता है । कहने को झ्रावश्यकता नहीं वि यह 
प्रव मु श्षी जो के ही सत्प्रयासा का फल है । 
सन्‌ १६५६१ में ११ मई को प्रमास पाटन में भगवान सामनाथ के ज्योतिर्तिंग की 

प्रतिष्ठा के शुभ भवसर भारतीय विद्या-्मवन के भ्रध्यक्ष की हैसियत से मुश्ची जी 
एक 'झणतित भारतोय सस्द्ृत परिषद्‌” बुलाई । विभिन्‍न विदववियालयों तथा भ्राज्य 
विद्या रास्‍्थानों से लगभग २८४ प्रतिनिधि एकत्रित हुये । इस परिपद्‌ ने प्रपने एक प्रस्ताव 
द्वारा सोमनाथ ट्रस्ट तथा अन्य समात संस्थाओं के सहयोग से चलने बाली 'सस्दृत विश्व 
धरिपद्‌' को स्थापना नी । तब से बनारस, नागपुर, तिरुपति और कुझुदोत्र में इस 
परिषद्‌ के विशद भ्रधिवेशन हो चुके हे । प्रत्पेक भषिवेशन वे साथ बेछ तथा राज्यो के 
प्रभावशाली शासनाधिकारियो का राबध रहा है भौर सस्कृत-शिक्षा के पुनरद्धार के लिये 
सक्रिय प्रयत्त हुआ है।सस्हृत विश्व परिषद्‌ के बाराणसीय अधिवेशन को सस्कृत 
विश्वविद्यालय से सवद्ध क्या गया और नागपुर में रायपुर सस्कृत महाविद्यालय 
से, तिरुपति में भॉरियन्टल इन्स्टीट्यूट से तथा कुरुक्षेत्र में सस्कृत विश्वविद्यालय से ॥ 
कुरुक्षेत्र अ्रधिवेशन के उद्घाटन भाषण में डा० राजेद्ध प्रसाद ने कहा कि 
भारत-सरकार द्वारा सस्कृत आयोग को नियुक्ति तया सस्क्ृत विश्वविद्यालयों 
की स्थापना के विचार का श्रेय विश्व परिपद्‌ को हो है । मुशी जी ने अपने कई लो, 
पत्रो तथा भाषणों में इस वात पर बल दिया है कि सस्कृत बैैंटिव झोर ग्रौक की तरह मृत 
भाषा नहीं है। पाठ्यालाओं में परम्परागत पद्धत्ति से अध्यापन करने वाले पडित लोग जिस 
सस्कृत भाषा का प्रयोग करते है वह सरल, प्रवाहमयी, जीवित सस्क्ृत भाषा है। सरदृत 
शिक्षा को झ्ाषुनिक युग के अनुरूप और उपयोगी वनाने के लिये यह झावश्यक है कि 


जनवरी १६५८] मुशी जी की सस्हृत-सेवा १०१ 


सस्कृत-शिक्षा को केवल प्राचीन वाडमय के अध्ययव तक ही सीमित न करके झ्राधुनिक 
ज्ञानविज्ञात के सीखने-सिखाने और तद्विययक प्रथ प्रणयन का माध्यम भी बनाया जाय! 
इसके लिए आवदयक है कि सस्‍्कृद के साध्यम से सभी आधुनिक विकयों का परिशीक्ष 
और अध्यापन करने वाले विश्वविद्यालयों की स्थापना हो । मुशी जी के इस विचार के 
परिणाम्र-स्वरूप ही वाराणसी सस्कृत विश्वविद्यालय तथा कुरुक्षेत्र सस्कृत विश्वविद्यालय की 
स्थापना हुई । 
मु श्षी जी को यह चिन्ता बरावर लगी रहती है कि सस्कृत कौ परम्परागत शिक्षा- 
प्रणाली जो ससकृत को झभी तक जीवित बनाए हुए है, भाधिक दृष्टि से झतृपयोगी होकर 
बिल्लीग होती जा रही है। पुरानी पाठशालाएँ नष्ट होती जा रही है। झत उनको पुनए- 
जीवित बरने के लिये यह आवश्यक है कि पुरानी प्रणाली से सस्कृत शिक्षा-्राप्त छात्रों 
को मॉग्रेज़ी शिक्षा-प्राप्त विद्याथियो की तरह ही सेवाओो में नियुवित का अवसर भिले | इस 
दिशा में भी परियद्‌ ने महत्त्वपूर्ण वार्ये किया है । इसके लिये यह भी आवश्यक है कि सरकृत 
के शास्नियों की शिक्षा प्रणाली को इरा प्रकार ढासा जाय कि वे तीव्रता से परिवर्तित 
होती हुई भ्राज को दुनियाँ में, जमें हुए पत्वर की तरह एक ही जगह जड होकर न रह 
जायें। इसके लिये सस्कृत शिक्षा की परम्परागत भ्रणात्री के पुन्गंझन के लिए परिपद्‌ ये 
राज्य सरकारो को लिखा झ्ौर मध्यप्रदेश, वगाल, झ्रान्भ, केरल, पजाव भौर वम्बई राज्यों 
में इस दिल्ला की भ्ोर महत्त्वपूर्ण कार्य क्या गया । उत्तर-अ्रदेश में पाठशालाओ के अतुदाव 
की रकम को बढा दिया गया झौर सस्कृत में लिखे मये मौलिक ग्रथो पर पुरस्कारों वी 
घोषणा की गई । इन सब उज्ज्वल प्रकाश किरणो के पीछे हमें मु की जी की सतत्‌ क्रिपाशील 
प्रतिभा के ही दर्गत होते है। 
संस्कृत वो लोकप्रिय बनाने के लिये मु श्षी जी ने सस्कृत विश्व परिषद्‌ के तत्वा- 
बधाल में एक समिति नियुक्ति की जिसने सरल-स्कृत परीक्षाओं की एक योजता तैयार 
की और उसके लिए पाठ्य पुस्तकें भी तेयार की । इस परीक्षा को भारतीय विद्यासवन्र ने 
चलाया और पहिले वर्ष में ही २८२४ परीक्षार्थी इसमें सम्मिलित हुए । परिषद के प्राध्यापक 
श्र के विभिन्‍न भागो में घूम-घूम कर सस्हछृत में व्याख्यान देते है और लोपो में सस्ह्ृति 
के प्रति अभिरुचि जागृत करते हैं। 
मु शी जो का एक अत्यन्त प्रिप विपय है 'विश्ववियालयो को शिक्षा से सस्कृत का 
ल्ोप हो जाता' । उनकी यह दृढ निष्ठा है कि सस्कृत की शिक्षा के बिना भारतोय स्वातक 
अपने व्यवितत्व का समुचित रागठन करने में झसफव रहेगा | उसकी शिक्षा केवल सूचना- 
त्मक रहेगी व्यक्तित्व को सर्जेना या भ्रादर्शों की अभिनिविष्टि उससे नही हो सकेगी । बहुत 
कठिनाइयों और कटु श्राल्लोचनाओं के होते पर भी मुझी जी के प्रवत्तों के फलस्वरूप 
लखनऊ विश्वविद्यालय में कुछ विद्याथियो के लिए सस्कृत झनिवार्य हो गई है। आगरा 
विश्वविद्यालय में भी वी० ए० की हिन्दो परीक्षा के साथ सस्कृत का अनिवार्य अध्ययन 
जोड देने का अस्ताव मान्य हो गया है ॥ 
सस्कृत की विभिन्‍न रास्थाझ्रो से सबद्ध रह कर तो मुशझी जी ने सत्कृत के 
प्रचार में योगदाव दिया ही है पर अपनी अ्रेग्रेजों में लिखी गई पुस्तकों द्वारा 


श्र भारतीय साहित्य हे [वर्ष ३ 


वे उन प्रेंग्रेजी पढ़े लिखे भ्राधुनिकों के कान में, जो सस्कृतश्निद्षा ने सबसे 
बड़े उपहास करने वाले है, यह वात बराबर फूक्ते रह हे कि सस्कृत वे 
अ्रम्युत्यान के बिना भारत वा भ्रम्युत्यात नहीं हो सकता, सस्वूत वे प्रचार मे! बिना 
देश की एकता की एक बहुत बडी कडी टूट जायगी, सस्कृत वे प्रध्ययन वे! बिना भारतीय 
सस्कृति के मूल्ाघार छिन्‍न भिन्‍न हो जायेंगे; भोर सस्कूत वे! परिक्षीलत मे विता भारत 
का बह झाध्यात्मिक श्र सास्कृतिक सदेश जो झज के ससार वे लिए एक मात्र घान्दि वा 
संदेश है, दिशाझरो में खो जायगा । अपने “कुलपति के पत्नो' में बीसियो वार वे संस्कृत 
के सहर्व का ख्यापन बरते हूँ, अपने दीक्षान्त भाषणों में अनिवार्य रूप से भारत की 
सास्कृतिक एकता वे सूत्र सस्कृत का उल्लेख करते हैँ भौए गौता भयदवा शिक्षा पर लिखे 
गए किसी भी निवन्ध में सस्कुत के भणष्ययन की भनिवायंता बतलाना नहीं भूलते है। 
वर्तमाव समय में मु शी जी एक अबेले व्यकित हैं जिन्होंने भपनी बहुमुखी प्रतिमा तथा 
चमत्कारी व्यवितृत्व के प्रभाव से सस्कृत के लोकप्रिय वनाने में तथा सस्कृत-जगत्‌ का हित 
करने में इतना ठोप कार्य किया है जितना हिंदी के हजारों प्रचारक बोसिया वर्षों से जुटे 
रहने पर भी हिन्दी वे लिए झाज तक नही वर पाये। 

मुझ जी या केन्द्रीय रास्वार के प्रति एक प्रस्ताव है वि वह एवं बेसद्रीय संस्कृत 
विद्यापीठ की स्थापना बरे जो देश के सस्कृत विश्वविधालयो तथा पाठणशालाप्ो फो एव 
सूत्र में याँधे भर सस्कृत भाषा के विशेषज्ञ भ्राष्यापफा को शोप-कर्म॑ में जुटाए तथा ससार 
के विभिन्‍न प्राच्य विद्या सस्यानों से सवध जोडकर प्राध्यापको तया छात्रा के भादान-प्रदान 
द्वारा उस केन्द्रीय विद्यापीठ वो प्राज वा नालन्दा बना दे। ईश्वर से प्रार्थना है कि इस 
महाचेता व्यक्ति को यह श्रमर कल्पना शीघ्र ही साकार हो । वर्तमान सस्कृत-जगत्‌ भौर 
आते वाली पीढियाँ भारत के सास्कृतिक गोरव के इस महान्‌ स्वप्नद्रप्टा को श्रद्धा 
पूरव॑क' स्मरण करेंगी । 


श्री फृष्णदत्त वाजपेयी 


श्री मुंशी ओर पुरातत्त 


श्री कन्हैयालाल ग्राणिकलाल मुझी का पुरातत्व से प्रगाढ प्रेम है। यह प्रेम 
मुल्यतया पुरातत्व के चेतन रूप से है । श्री मु शी किसी पुराते श्रस्थिपिजर के वाह्म रूप 
से उतना प्रभावित नही होते जितता उसमें रक्त भोर जीवन सचार करने वाले तत्त्वो 
सै । वस्तुत उन्होने पुसतत्व को उसके प्राणमय रूप में ही देखने की चेध्टा की है । 
उत्तरप्रदेश में वे पिछले पाँच वर्षों तक राज्यपाल रहे ॥ इस भ्रवधि का उपयोग उहोतने 
ने केवल विविध प्रशयारकीय कत्त॑ब्यों के निबाहने में किया, अपितु इस प्रदेश की महान्‌ 
सास्कृतिक निधि के भी थे सजग प्रहरी भ्लोर दर्शक रहे । उन्होने उत्तर में बद्रीनाथ से 
लेकर दक्षिण में कालिजर तक झौर परिचिम में मथुरा से लेकर पूर्व में काशी तक इस 
प्रदेश के प्राय सभी सास्क्ृतिक स्थलो का स्वयं श्रवलोकन किया। उत्तर प्रदेश के बाहर 
आर स्थानों को देखने का मी अवसर मू .्वी जी समय-समय पर प्राप्त करते 

|| 

दो वर्ष पूं भारतीय पुरातत्व विभाग ने मथुरा नगर के प्रसिद्ध भ्राचीन स्थल 
श्रीकृष्ण-जन्मभूमि के एक भाग में उत्सतत-कार्य कराया । वहाँ से जो सामग्री उपलब्ध 
हुई उसे देखने के लोभ का सवरण मुश्यी जी कैसे कर सकते थे ? खुदाई से प्राप्त मुख्य 
वस्तुओ्रो को मथुरा के पुरातत्त्व सग्रहालय में श्री मुशी के श्रवलोकतार्य प्रदर्शित किया 
गया। इस सामग्री में धारीदार भूरे मृत्पात्र, काली चमकीली पालिश वाले मिद्‌टी के 
बर्तनों के दुकडे, मिटटी की पकी मूर्तियाँ, मनके, पुराने सिक्के, पापाण प्रतिमाएँ झादि 
विविध वस्तुएँ थी | इस स्लामग्री को देखकर महामारतकाल से लेकर परवर्ती युगो तक 
की रूपरेखा श्री मुशी के मस्तिष्क में खिच गई। वे उन कढियो को जोडने का प्रयत्न 
करने लगे, जिनका ग्राभास उन्हें हस्तिनापुर जिला मेरठ” रोपड 'जिला श्रम्बाला' श्रादि 
की खुदाई में मिल चुका था। इस सवध में उन्होने श्रनेक भ्रइन इन पक्तियों के लेखक 
गे किये। गग्रहालय की कई वस्तुओं की ठुलना भी उन्होनें नई वस्तुओं से की | ई० पू० 
४०० से जेकर ई० १२वीं छताब्दी तक वा मथुरा या इतिहाप्त संग्रहालय की 
प्रतिमाओ के रूप में उनके सामते कई वार झा चुका था। इसके भ्रध्ययन में उन्होने 
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घण्टों का रामम दिया । भारतीय कला पर उनवा थो विवेचन हाल में प्रकाशित हुआ है 
वह श्रनेव दृष्टि से महत्त्वपूर्ण है। उसमें उन्होंने ईसा से पूर्व की भारतीय कला पर 
विशेष प्रवाश डाला है। कला में मानव-रूप या झावि्भाव बब हुमा और उसका 
विकास कैसे हुआ, इसकी भी समीक्षा उचपत निवध में की गई है । 


हस्तिनापुर की खुदाई देखने के तिए श्री मु शी चहाँ पघारे थे वहाँ जो बस्नुएँ 
मिली उनमें हाथ की चूडियाँ, कान के वुडलो के टुकड़े, वाजल लगाने पी शलाका, 
चम्मच प्रादि भी थे । श्री मुझ्ती ने झपने एढ कुलपति-पत्र में तुरत यह मनोरजक 
सूचना प्रकाशित कर दी कि यदि उनसे कोई पूछे कि हस्तिनापुर में उन्होने क्या या 
देखा तो वे बताएँगे कि उन्होंने वहाँ द्वोपदी और सत्यभामा के प्राभूषण श्रौर प्रसाधन 
की वस्तुएँ देखी झौर वह चम्मच भी देखा जिससे बुन्ती बच्चों को दूध पिलाती थी । 
गह मुझी जी के लिसने का रोचक ढंग था कि जड बस्तुशो में भी प्राण का सचार 


कर वे उन्हें प्राचीत परपरा भौर झनुश्रुतियों से जोड देते थे | 


इतिहास विर्माण का यह दृष्टिकोण मुद्यी जी की विशेषता है । परन्तु वे तथ्यों 
के प्रति उदासोन रहते हो, ऐसी बात नहीं है । उनकी पुस्तकों झौर नियधों में सर्वत्र 
ऐतिहासिक तथ्यों का भाकलन मिलेगा । उनके श्राधार पर ही किन्‍्ही परिणामों तक 
पहुँचने की स्वतत्तता या वे उपभोग बरतें हे, जो सभी लेएकों के भधिकार वी बात है । 
मुद्दी जी के ऐतिहासिक उपन्यासो में यह बात विशेष रूप से मिलेगी | 


गत पाँच वर्षों में उत्तरप्रदेश के जिन भय स्थानों पर खुदाई का थायें हुप्रा, 
उन सब में मु शी जी पहुँचे । यहाँ कौशावी भोर कन्नौज का उल्लेख कर देना भावश्यक 
है । कौशावी वी खुदाई पिछले कई वर्षों से उत्तरप्रदेश की सरकार के झनुदान से 
प्रयाए विश्वविद्यालय द्वारा कराई जा रही है । इस खुदाई में ई० प्रथम धरती से छठी 
शती तक की कुछ भत्यत महत्वपूर्ण वस्तुएँ मिली हैँ । 'घोषिताराम” नामक एक बौद्ध 
विहार का पता भी इसके द्वारा चला है । मु श्ञी जी ने इस विहार में पर्याप्त रचि ली । 
उन्होने कौशावी की वस्तुओं से छुसज्जित प्रयाग विश्वविद्यालय के कोशाबी वक्ष का 
उद्घाटन भी किया । इस शवसर पर उन्होने एक विद्वत्तापूर्ण भाषण प्राचीन इतिहास 
पर दिया । 


इस प्रदेश में मु शी जी का सदसे अधिक 'ग्रिय ऐतिहासिक नगर कन्नीज कहा 
जा सकता है | इसकी गौरव गाथा सुनते हुए मु शी जी तृप्त नही होते । कन्दौज (प्राचीन 
वान्‍्यकुब्ज) का वर्णन वे अपने अनेक ग्रथों में कर चुके हें |कनौज में खुदाई का 
श्रीगणेश्च मुंशी जी ने अपनी उपस्थिति में कराया । इतना ही नही, उन्होने बहाँ एक 
पुरातत्व सग्रहालय की भी थाधारशिवा रखी और भशाञ्ञा प्रकट की जिः वहाँ क्षीक्ष ही 
एक अच्छी इमारत का निर्माण किया जाएगा, जिसमें कन्नौज नगर और आसपास की 
पुरातध्वीय सामग्री प्रदर्शित होगी । + 


उक्त, स्थानों के अतिरिक्त नैमिपारण्य, श्रावस्ती, कुशीनगर, सारनाथ, कालिबर, 
कालपी, जौनसार बाबर आदि कितने ही प्राचीन स्थानों वा भ्रवलोक्न मुशी जी ने किया * 


जनवरी १६५५] श्री मुशी और पुरातत्त्त श्र 


और वहाँ की पुरातत्व सामभ्री का अध्ययन किया । हस्तिनापुर, मथुरा श्रादि महाभारत- 
कालीन स्थानो से प्राप्त सामग्री का तुलनात्मक अध्ययत करने के निभित्त उन्होने श्रम्बाला 
जिले में रोपढ नगर की खुदाई भी देखी । 

मुशो जीं द्वारा लिखे गये ग्रथ और निवध तथा हाल में लिखित कुलपति के पत्र 
जहाँ उनकी प्त्य विषयों में बहुमुखी प्रतिभा का दर्शन कराते है । वहाँ वे इस बात के 
भी च्योतक हूँ कि पुरातत्व में उतकी कितदी उत्कट रुचि है और वे उस्ते कितना अधिक 
महत्व प्रदान करते हूँ । 


श्री राजवहादुर सिह 


मुशी जी लेखक और पत्रकार के रूप में 


मुशी जी या जीवन जिरा प्रवार विचित्र परिस्थितियों से परिपूर्ण रहा है, उसी प्रकार 
उनके जीवन में सहसा प्रवेश परने वालो लेसनवला भौर पत्रवारिता फा विषास विस 
रूप में हुआ, इसकी कहानी घड़ी सनोरजफ है। 

१६०७ ई० में जब मु शी जी अपने जन्मस्थान भडढौच से वम्बई भ्ाये तो उनके पास 
पैसे का प्रभाव था। इसलिये उन्होने लेखब और पत्रवार का जीवन प्रावश्यकता के रूप 
में भपनाया । 

पैसे तो ६ वर्ष की श्रायु में ही ये प्रपने पिता के पास भाने वाले टाइम्स झ्राफ इडिया' 

(प्रेंग्रेजी दैनिक) को देखकर उसी के ढंग पर '्राह्मण के तित्यकर्म/ नामक हुस्तलिखित 
पत्र तैयार विया करते थे, जिसमें नियमित स्तम्भ प्रादि बने होते थे । 

सन्‌ १६०४ में ही जब वे बढीदा कालेज में पढ़ते थे तो वहाँ के प्रग्रेती विभाग के 'फेसो' 
भझाचार्य शृपाशकर “वडौदा बालेज मिसलेती/ नामक पत्नियां प्रवाशित वरते थे जिसमें 
नाम तो फेयल उनका छूपता था; पर काम--प्रेस जाता, प्रूफ पढ़ना, लिखना झादि 
श्राचार्य भौर मु शी जी दोदो ही का होता था 4 

सन्‌ १६०५-६ में लिखने वा क्रम जारी रहा और १६०७ में मु शी जी थे बम्वई प्राने 
पर भार्गव” नामवः गुजराती श्रैमासिक पत्मिका के सम्पादन का भार इन पर पडा जिसके 
प्रवाश्षन का स्थान मडौच होता था और मुद्रण-स्थान वम्बई । इस पत्निका का सारा काम 
मुश्दी जी ही करते थे । 

जैसा वि ऊपर बताया गया है मु शी जो को वम्बई भ्राने पर भपने कानूनी श्रध्ययन 
के सिलतिले में खर्च की जरूरत पडी तो उन्हें स्प्रथम 'इन्दुप्रकाश' नामक गुजराती पत्र में 

सेखनवाय मिला । परन्तु पाठयों को यह जान कर झादचय होगा कि लिसने से भी पहले 
जब उन्हें प्रूफ पढने का काम मिला वो उससे प्रतिदिन की झमदनी ६ भाने से श्राठ झाने 
तक होती थी झोर उन्हें एल्फिन्स्टन कालेज से कान्देवाडी के गाके तक पैदल आजा वर, 
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यह धूफ लेने तथा दूसरे दिन प्रात देखकर दे श्लाने के पश्चात्‌ उपय व्रत प्रामदनी 
होती थी । इस झाय में से वे पाँच रुपये मासिक भोजवालय को देते थे । 


सन्‌ १६०८-६ में मु शी जी को 'पेटिट पुस्तकालय में श्रध्यवत का सुश्रवसर प्राप्त 
हो गया और थोडे ही दिनो बाद उन्होने ईस्ट एण्ड वेह्ठ' नाप्रक अंग्रेजी पत्रिवा में 
मीरावाई' पर लेख लिखे । 


बिहार के तत्कालीन प्रसिद्ध साहित्यिक श्री सब्बिदानद सिन्हा मु शी जी की लेसनी 
से ग्राकपित हुए पर उत्हें प्रपती पत्रिका हिन्दुस्तान रिव्यू में जनतत्र” पर लेख लिखने 
को झामन्रित कया जिसे बहुत पसन्द किया गया । उन्ही दिनों मद्रास से प्रकाशित 
सहिलाओ की एक पत्रिका “वोमेन्स भेगज्ञीन! में पहले-पहल मुशीजी ने सामाजिक 
कहानियाँ लिखी और साथ ही “इण्डियन रिव्यू! में भी कुछ लेख लिखे । 

सन्‌ १६०६-१० में जब ईस्ट एण्ड वेस्ट में इनका 'काक्वस्ट ग्राफ सोमनाथ 
(जम सोमनाथ) दो झको में प्रकाशित हुम्ता ठो उसकी धू मच गयी । 


जिस प्रकार मुशी जी ने भागव पत्रिका प्रकाशित की थी उसी प्रकार उन्होने 
मित्रों के सहयोग से एक सर्वजातीय पत्र भी निकाला, विन्तु कुछ दिनो बाद इसका 
प्रकाशन वन्द हो गया ॥ 


१६१० में जब मु शी जी प्रपनी घकालत बा श्रीगणेश करने के लिए वम्बई शाये 
तो उसके एक वर्ष बाद-अर्थात्‌ १६११ में उनकी 'मारी कमला'* नामक सामाजिक 
कहानी स्त्रियों के मासिक पतन में घनश्याम व्यास के नाम से निकली जिसकी बडी चर्चा 
हुईं। उस समय तक सु शी जी अपनी प्राय सभी रचनाएँ इसी नाम से प्रकाशित कराते 
रहे । किन्तु 'मारी कमला' के प्रकाशन के बाद इनकी बडी खोज हुई जिएके फल्नर्वरूप 
श्री नर्रसह राव दिवेटिया ने श्री चन्द्रशकर को बता दिया कि धनद्याम व्यास कोई पौर 
नही, कन्हैयालाल सुशी ही है । इसी सिलसिले में उनकी झ्राठ दस कहानियाँ और प्रकाशित 
हुई । सन्‌ १९१२-१३ में मु शी जी डाक्टर कल्याण दास के साथ झाय॑ रामाज में आने-जाने 
लगे श्रौर फिर गुर्जर-सभा में प्रवेश पा गये । उस समय तक सु झ्षी जी को घोतने का 
अवसर नही मिला था भर वे प्राय चुपचाप पीछे बेठे भाषण सुना करते थे। किन्तु जब 
एवं दिन सहसा उनका मुह खुला तो सभा में उपस्थित सभी सज्जन आइचयंचफ्ति रह 
गये | उनका एक व्याख्याव 'दि क्लेम आफ सल्कृत आन यग इण्डियस” बडा हो प्रमाव- 
शाली रहा भौर इस प्रकार भाषणों के सिलसिले में ही वे साहित्यिक क्षेत्र में पूर्णत 
प्रविष्ट हो गये । 


सन्‌ १६१२-१३ में जब “गुजराती” सम्पादक श्री मणिलाल ने अपने सहकारी श्री 
झबालाल को मु शी जी के पाप्त भेज कर लघु कथाओं की माँग को तो मानो मु शी जो 
के लिये साहित्याकाश का द्वार ही खुल गया | उन्होने 'वेरनी वसूलात' चौदह प्राने प्रति 


१ हिन्दी में इसका अनुवाद 'मेरी कमला' के नाम से इन पक्तियों के लेखक ने करके 
दिल्ली से प्रकाशित कराया था । 





जनवरी १६५८] मुशी जी लेसक भोर पत्रकार के रुप में १०६ 


कातम प्रति राप्ताह पर छिखना झारप्म किया और इससे न केवल पाँच बगलम प्रति झंक लिप्त 
मर चार-पाँच रुपये प्रति राप्ताह की कमाई घुरू कर दी श्रपितु उस कथा के उम्र प्रेम-परांग 
ने कितनों ही को-यहाँ तक कि स्वयं मुझी जी भोर सीलावती जी को प्रेम-बन्धन में 
बाँप लिया । इस प्रकार उतकी बडी रचनाप्रों में 'वेरनी वसुलात” पहली चीज़ थी, श्रौर 
इसका स्वागत गुजराती रामाज ने बड़े ही तपाक से किया । 


इसके पश्चात तो मुझशी जी का साहित्य श्रौर पत्रकार जगत में जबर्दस्त स्वागत 
हुआ भौर १६१४ में गुजराती दैनिक 'हिन्दुस्तान! ने दीवाली उपहार के रूप में इनकी 
पाटणनी श्रमुता' प्रकाशित की । इन्हें उसका पुरस्कार एक रुपया प्रति स्तम्भ के हिसाब 
से प्राप्त हुआ था | इस पुस्तक के प्रकाशन से जहाँ एक भोर बहुत-से जी नाराज हो 
गये झौर उन्होंने उद पर भ्रभियोग चलाते कौ घमकी दी, वहां कुछ जैंदी ऐसे भी निकले 
जिन्होंने इस रचना को जैनियों की कीति बढाने का निमित्त बताया । 


१६१४ में 'कोनो वॉक 'हिन्दुस्तान' (गुजराती) साप्ताहिक में प्रकाशित हुमा 
भौर इस प्रकार ग्‌ शी जी को कीति बढते देख 'बीसमी रादी! (गुजराती) के सम्पादक 
श्री हाथी मुहम्मद भल्लारसिमा से उन्हें भ्पनी प्मिका में लिखसे के लिये श्रामंत्रित 
किया। आझापते मी जी को पाँच कहानियाँ लिखने के लिये ५०० रुपया देने का 
वचन दिया झौर 'गुजरातनों नाथ! तया “पृश्यीवल्लभ', “बीसमी सदी! में क्रमशः 
प्रकाशित हुए । 


मुंशी छी ने श्री इन्दुलाल के साथ सन्‌ १६१४ में ही 'सत्य' (गुजराती) मासिक 
निकाला था पर वाद में यह बन्द हो गया। सन्‌ १६१७ से १६२० तक वे 'बीसमी सदी' 
के लिए धारावाहिक रूप में 'गुजरातनों नाथ' झौर 'पृथ्वीवल्लभ” लिखिते रहे। इस बीच 
मुझी जी श्री जमसादास द्वारकादास के साथ 'यंग इण्डिया' के संयुवत सम्पादक के रूप सें 
काम करते रहे । 


'बीसमी सदी' का प्रदाद्यन बन्द हो जाने पर मुशी जी ने “गुजराती साहित्य 
संसद' की स्थापना की झोर “गुजराती” नामक मासिव सन्‌ १९१२ में निकाला जिसमें 
'राजाधिराज” (ऐतिहासिक प्रेप्तू-फया ), 'वावासेठनु स्थातेंव्य' (सामाणिक नाटक) 'पुरूदर« 
पराजय' (पौराणिक नाटक) और “भगवात कोटिल्य' (ऐतिहासिक उपन्यास) प्रकाशित 
हुए । यह पत्चिका सन्‌ १६२६ में श्रेमासिक बना दी गयी और वाद में जब सत्याग्रह-प्रान्दोतन 
की तैयारी हुई तो उसका प्रकाशन प्रतियमित हो कर बन्द हो गया । 

किन्तु इधर नाटकों का अकाशत काफी भागे वढ़ा। “अविभक्‍त आत्मा 
(पौराणिक नाटक), 'स्वप्तद्रप्णा! (सामाजिक उपन्यास), 'वे खराब जन! (सामाजिक नाटक) 
“तर्षण' (पौराणिक नाटक), “प्राज्ञावित” (सामाजिक साटक), काकानी शज्ञी' (सामाजिक 

* नाटक) "पुत्र समोवडी' (पौराणिक नाटक), “्रुव-स्वामिदी देवी” (ऐतिहासिक नाटक), 
'स्नेह-सम्भ्म' (साप्ताजिक नाटक), आदि उन्हीं दिनो (१६२३ से १६३१ तक) 
प्रकाशित हुए ॥ 


११० भारतीय साहित्य - « वि ३ 


इसके बाद जब सत्याग्रह आ्रान्दोलन प्रारम्भ हुआ तो सुझी जी श्रपनी. लेसन- 
शकित श्रेग्रेजी पत्रों में लेख, वक्‍तव्य श्रादि प्रकाशित करने में लगाये रहे और “जेल जाने 
तक रही करते रहे । इन दिनों राजबैतिक अखवारी लेखों की घूम में साहित्य-सूजन, 
का काम स्थमित-सा हो गया क्योंकि १६३२ ई० से उनकी उल्लेखनीय ऋतियों * 
में केवल 'शिशु प्ने सखी! (गद्य-काव्य) और “लोपामुद्रा' (वैदिक साटक) ही, 
उल्लेसवीय *है । ० 
सन्‌ १६३४ में जब महात्मा गराधी को अध्यक्षता में इन्दौर में हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन 
हुआ तो उनकी प्रेरणा से मुंशी जी भी उसमें भाग लेसे के लिए वहाँ गये । वहाँ मु झी जी 
मे उच्च साहित्य प्रकाशित करने के लिये एक अन्‍्तर्प्रा्वीय साहित्य-अ्रकाशन की योजना 
प्रस्तुत की जो साहिंत्य-जगत्‌ में बहुत पसन्द की गयी, किस्तु उसके कार्यान्‍्वय का भार भी 
इन्ही पर पडा और उन्होने इसके लिए अपने पास से ही धत की व्यवस्था की जिसके 
परिणामस्वरूप सन्‌ १६३६ में 'हंस” लिमिटेड की स्थापना हुई और स्व० श्री प्रेमचन्द के 
तरवावघान में वाराणसी से 'हंस' का प्रकाशन होने लगा, किन्तु डेढ वर्ष के बाद ही सरकारी 
प्रतिबन्‍न्ध लग जाने के कारण उसका प्रकाशन बन्द हो गभा । 
सन्‌ १६३७ में जब मु शो जी वम्वई प्रदेश के गृह मन्‍्त्री बने तो उनके लेखन-कार्य में 
कुछ व्यवधान उपस्थित हुआ ; किन्तु उन्ही दिनो गुजराती साहित्य-यरिपद के अध्यक्ष 
बनाये जाने के कारण उतकी साहित्यिक गतिविधि धीमी नहीं पडो। इसके बाद जब 
ढितीय बिश्वव्यापी महासमर छिंड जाते पर काँग्रेस-त्रकार के प्रान्तीय मस्जि-ण्डल 
भंग हुमे और मुशी जी १६४० में व्यक्तिगत सत्याग्रह में गिरपतार होने के वाद जब 
१६४१ में छूटे तो उन्हें फिर पत्रकार जीवन को ओद झूफने का श्रवत्तर मिला श्रौर 
उन्होंने श्रेंग्रेजी साप्ताहिक 'सोशल वेलफेयर विकाला। यह १६४३-४४ तक चलता रहा। 
इसमें मुशी जी ने अपनी 'भगवदुगीता ऐण्ड साड्न लाइफ' (मगवद्गीता भर आधुनिक 
जीवन), 'द घेंजिंग शैप आफ इण्डियन पालिटिक्स (भारतीय राजनीति का परिवर्तित 
रूप) 'द इण्डियन डेंडताफ! (भारतीय गतिरोध) शीर्षक विचारोद्देलक लेखमालाएँ 
चलायी। इसी वर्ष १६३८ ई० में मुझी जी नें भारतीय विद्या भवन! की भी 
स्थापना की । 
सरदार बल्यभभाई पटेल के प्रवत्न से स्थापित अखिल भारतीय पन-प्रकाशन 
लिमिदेड की अ्रध्यक्षता भी मुझी जी ने को और उससे अंग्रेजी, मराठी, गरूजरात्री के 
देनिक पत्र श्रकाशित कराये, किन्तु बाद में जब सरदार जो के प्रुत्र डाह्मामाई पटेल ने 
उसका कार्य भार संमालना चाहा तो आप उससे तुरन्त अलग हो गये ओर अन्त में बह 
संस्था बुरी तरह समाप्त हो गयी । जे 
सन्‌ १६४६ में मुझी जी ने अ० भा० हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के उदयपुर अधिवेशन 
की भष्यक्षता की तो झपने भाषण में उन्होंने साहित्यअकाशन के साथ पत्रकारिता को 
दृढ़तर बनाने के लिए ठोस सुझाव उपस्थित किये | 
यूरोपऔर अमेरिका को यात्राओं में मुंशी जी से वहाँ के पत्र-संचाज्नन और 
पत्रकारजीवन का गहरा अ्रव्ययत किया । 


« जनवरी १६४८] मुछी जी लेसक और पत्रफार के रूप में १११ 


” हैदराबाद में भारत-सरकार के एजेण्ट नियुक्त होने त्या भारतीय संविधान- 
परिषद में संतिधान-रचना-समितति के सदस्य होने की हैसियत से उन्होंने अपने परकार- 
- , जीवन के भनुभवों से काफ़ी लाभ उठाया। यदी यही, उत्तर प्रदेश के राज्यपाल की 

हैसियुत से छह विश्वविद्यालयों के कुलपति होने पर प्रकार-जीवन से सम्बन्धित प्रचारों 
से सुपरिचित होने के कारण वे समुचित विकास श्र प्रसार को महत्व देने के प्रयत्वों 
* में लगे रहे । 

मुंझी जी को प्रकारिता के जीवन से बड़ा थरद्‌ राग है भौर भ्रव भी भारतीय विद्या- 
भवन (वबम्बई, दिल्‍ली, कानपुर भौर प्रयाग) से, जिसके वे कुलपति है, दो पाक्षिक पत्रिकाएँ 
(भपनन्‍्ता जल भौर "भारती? ) क्रमशः भँग्रेजी श्रौर हिन्दी में उतके इस विषय के चाव 
के कारण ही सुन्दर झोर सुप्रचारित रूप में प्रकाशित हो रही हे और भारतीय-संस्क्रति 
के प्रचार में देश को एव्प्रात्र माष्यम भानी जाती है । सत्‌ १६५२ में मुणी जी द्वारा 
आरम्म की गयी "कुलपति का पत्र! शझीपक लेख माला झब भी इल पत्रिकाओ्रों मेँ 
निरन्तर रूप से प्रकाशित होकर भारतीय जीवन, जागृति और संस्कृति को प्रभावित कर 


रही है। 


डॉ० बिपिन भवेरी 


मुशी ; एक समग्र-दर्शन 


जीवन 


श्री कन्हैयाज़ाल माणिकलाल मु शी (उपदाम “पनदयाप्! ) मझूच के भागंब प्राह्मण 
है । इनके पिता सरकारी अधिकारी थे और बडी ही वफ़ादारी से उन्होते सरकारी मौकरी 
की । मु श्षी का कुल प्ामाय किन्तु जाना मानता और प्रतापी था। माता-पिता वे एकलौते 
पुत्र कन्हेयाल्ाल बचपन में बडे ही शरमीले थे। वचपन में वह माणभंट्ट की कया सुनते 
और उप्तका अग्याधारण प्रभाव इनके ऊपर पडा था। इसी ग्राम में उन्होंने बाँकानेर नाइक- 
मडली के बहुत से नाटक देखे भोर छोटे तथा बडे अ्रवक को श्विवाजी, नरभ्रिह मेहता 
इत्यादि का भ्रभिनय करते देखा । प्रकृति से ही श्रत्यात पल्पगाशील मुंशी के ऊपर इन 
नाटको ने भी बहुत प्रमाव डाला। बचपन से ही मुश्ी ऐसी कल्पता करते जैसे कि बह 
किसी कहानी के नायक हो । इस दोच एक बार थी मुझ्ठी वायु-परिवत्तन के लिए सूरत 
के निकटवर्त्ती डुमरा गये। वहाँ एक छोटी सुन्दर बालिका से उनका साधारण-सा परियय हो 
गया । उनकी बालबत्पना पर इस बालिका ने निर्दोप प्रभुत्त स्थापित कर लिया | 

मंद्रिक होने के बाद मुशी को वडौदा मे कार्सज में दाखिल द्वोना पर्ण ग्योपि' 
अम्बई की अपेक्षा बडोदा की शिक्षा सस्ती थी । कॉवज में झारम में तो बढ़े उपद्रत गपरधे 
थे किन्तु बाद में कुछ आगे के विद्यार्थी बबगार बह आ्रणदात्र इपाराम देसाई दत्यादि थे 
समूह में सम्मिलित हो सके । वालेज-्जीवन में उन्होंने पुरोग्रामी बुग मे बिद्राया जितागा 
तो नही किन्तु फिर भी पर्याप्त श्रध्ययन दिया | नेप्रातिया वे जीवान्यरित्र तपा प्रंघ 
क्रांति के इतिहास ने उन पर गहरा प्रमाय हाब्ाव 

बडोद्दा के कालेज में बी० ए० ह्ाइर, उत्हादें बवई थी सदिवाड़ी थी सायाव 
कोठरी में रहबर निर्भेव स्थिति में एउ-एव्० बी० वा अ्रध्यया विया। दंगो याद बह 
एडबोकेट के रूप में एस्वाकेट मूतामार्द देखाई के धास काम बरतने सगे | सद्ध रामग्र शक 
उन्हें भूलाभाई की ओर से श्रावउक परियाण में सार्ग-दर्शा गही मिला विरु बाद में मिवत 
लगा। इसी प्रकार उन्हें सर दिम्रवक़ाद सेव वबाड थे गार्ददर्शय था लाग भी विजा । 

बवई में रहते ममय मु यी थी पदधविर गर्मदावर पड़या वी गद्घायतों ही बाई 
निवासी नडियादी विखिव-गग्राज में ब्रविद् हुए। इगप्रकार साडिट-यगार मे 
प्रमेश हुमा । 


श्श्ड भारतीय साहित्य वि ३ 


कुछ ही यर्षों में मुझ्यी ने वम्बई के अच्छे वकीजो में स्थान पा लिया । इस सारे समय 
पत्नी भतिलक्ष्मी के साथ हुआ विवाह मुझी के सन पर भार-रूप बना रहा |, यह विवाह मुझी के 
माता-पिता ने क्या था । अतिलक्ष्मी सामान्य, सुशील, गृह-कार्य-कुशल तो थी किन्हु स्वरूप या 
लावप्य में डुमस् की उतत्त बालिका के समान न थी, न साहित्य-सूष्टि की नारियो की कोडि 
में श्रा सकने वाली थी। किन्तु धीरे-घीरे मुणी के मन ने कल्पता-सुष्टि छोड दी 
और अतिलक्ष्मी के साथ मानसिक समाधान हो ग्रया । यही उन्होंने श्रपने झआासंयास्त 
ज्यों तीन्द्र दवे, भानुश्यंकर व्यास, “मस्त फकीर”, विजयराय वैद्य इत्यादि उदीयमान लेसको 
और कवियो की मसडली बनायी । मुझी श्रोर उनकी मडली ने स्राहिंत्य-परिपद्‌ पर अधि- 
कार किया तथा साहित्य-संसद की स्थापना की । इसी वीच झहगदाबाद के एक धनिक 
लालभाई सेठ की बिदुपी पत्नी लौलावती सेठ के साथ उनका परिचय हुआ। मुंशी, झति- 
लक्ष्मी और सीलावती ने वित्ञायत की यावा की। मुशी को कल्पना में जो मूत्ति रमती थी, 
उप्तका झ्राभास उन्हें लीलावती वहन में हुआ । लालभाई सेठ तया अतिलक्ष्मी के देहान्त के 
बाद मु'शी और लीलावती वहन विवाह-सूत्र में बैघ गये ! 


सन्‌ १६२८ के बारडोली-भान्दोलन के समय मूझी ने इसमें कूछ भाग लिया । 
१६३०-३२ ई० के आन्दोलन में जेल गये । व्यक्तिगत सत्याग्रह आरभ हुआ तव १६४०-४१ ६० 
में उनको और लीलावती वहन को फिर जेल जाना पडा । १६४७ ई० में जब स्वराज्य मिला 
तब मुंशी ने भारत के संविधान की रचना में सहायता को । इसके बाद हैदराबाद में भारत 
के एजेंट जनरल के रूप में उन्होने ग्रच्छा काम किया। बाद में वह भारत के खाद्यमंत्री 
नियुक्त हुए भोर फिर उत्तरप्रदेश के राज्यपाल वने | 


उपन्यात्त 


मूलतः व्यवसायी सदृश जीवन, में भी म्‌शी से श्रमेकाविध साहित्यसर्जन क्या है। 

गुजरात्ती साहित्य को उनको सबसे वड़ी देत--'पाटणनी प्रभुता”/ (१६१६), “गुजराठनो 
नाथ”, “राजाधिराज”, "जय सोमनाथ” और पृथ्वीवल्लभ”'--ये उपन्यास है। सत्य ही, 
मुंशी गुजरात के सर्वेश्रेष्द उपन्यासकार हैँ ! उनके समय से पहले गुजरात में एक उप- 
न्यास खूब लोकप्रिय हुआ था और वह था “सरस्वतीचन्द्र”/ । किन्तु “सरस्वतीचद्ध” में 
उसके लेखक का उद्दंदय कथा के बहाने ज्ञानगोली खिला देना था । इसके विपरीत मुंशी 
सचमुच कथा कहने के उद्देश्य से ही कया लिखते है । इसलिए निरथेक विस्तार, पांडित्य- 
पूर्ण चर्चा तथा विषयान्तक, कथा-रूप में “सरस्वतीचस्द्ध/ के इन मुख्य दोषों से मुंशी बच 
सके उनकी कथा भ्रत्यन्त बेगगयी होती है, प्रसंग बहुत और रसपूर्ण होते है । चरित्र-चित्रण 
सजीव तथा सवाद सचोद ओऔरोर संक्षिप्त होते हे । मुझ मुख्यतः रंगदर्शी (२०ग्राध््या0) 
हे, इसलिए स्वमायतः उनके उपन्यासों में चमत्कार और अदझ्भुतता व्यापक रहती है। एले- 
ग्जेडर द्यूमा को सुझी अपता कलागूए स्वीकार करते हे, इसलिए ड्यूमा को लेखन-पद्धति 
के रामरत भच्छे अंश मुली में सकान्‍्त हुए है। कुछ स्थलों पर जाने-अनजानें मी ने 
ड्यूमा की सामग्री का उपयोग भी कर लिया है। “विवेचनमुकुर” में श्री विश्वनाथ मंटूट 

“पादणनी प्रभुता” के “हृदय अने हृदयनाथ” नामक सम्पूर्ण प्रकरण की अनेक पंवितयों 
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को घुतना ४ श्रीमस्केटियज की समातार् पवितयों के साथ की है । मुजाल के चरित्र की 
कई रेखाएँ काडिनल रिशलियू पर से ली गयी हे। 
एंतिहासित उपस्यास्तो गो अतिर्िवित मुशी ले परशुराम या कौटिल्व-्जैसे प्राधीन 
पाजो के गौरव का आलेख करने वाले उपन्यास भी लिखे है। साथ ही उन्होंने "बेरनी 
बसूलात”, ' स्वप्नद्रप्टा” तथा “कोनो वाक” इत्पादि सामाजिक उपन्यास भी गुजरात 
“ को दिये है । 


बचपन से नाटक देखते के शौकीत मुशी के उपन्यासों में श्रतेक नाट्यात्मदा प्रसय 
भाते हूँ जो वस्तु को इतना जीवत और मूत्त॑ कर देते हे, मानो ये प्रसग हमारी श्राँखी के 
सामने हो रहें हो। गुशी के उप॑न्‍्यासों में--विशेषकर ऐतिहासिक तथा प्राचीन उपन्यासो 
में--कही भो सामान्‍्यता नहीं दीखती । बुद्ध, भ्ौर पागल भावे जाते वाले गुजरातियों की 
बात होते हुए भी मु शी के गुजराती पुरुष-्मान नरपु गव होते है, उनकी महत्त्वाकाक्षाएँ 
महान होती है और उनका प्रणय हुुुय के सपन्दनों तथा ऊष्णा रे शुबत होता है 
भहस्वावाक्षा सन्तुप्ट करने के लिएया प्रणय में सफल होते ये लिए ये पावर किसी भी तरह का 
जोख॒म उठाते घवडाते नही । मुशी के स्त्री-न[त भी भविशय तेजस्वी होते हूँ । उत्साहद्दीन 
कुमुद भौर गुणसु दरी के पीछे मृणाल, मजरी, काशइमीर तथा मीनलदेवी तक--अभ्रधिक 
चेतन, श्रधिक जीवत, अ्रधिक्‌ ऊष्मामयीं लगती है । 

इससे विपरीत एक दूसरी दृष्टि से भी विचार किया जा सकता है मु शी के पात्नो 
का झालेखन सु दर है सही किन्तु वास्तविक कम है। मजरी या काक--जैप्ते पात्र जीवन में 
कितने मिलते है ? मु शी की देन भी वहुत है। विन्तु उस सबरमें भ्रतापी दुवंझ् पुरुषों तथा 
स्व्रच्छन्द, तेजस्वी, जाज्वल्यमात स्तियो की आवृत्ति भिवत-भिन्‍्त स्व॒रूपों में होती ही रहतो 
है । इस 'मोटि से पृथक्‌ पान मुशी में कितने हे ? और, क्या प्रतापी प्रतिभावाले पुरुषा को 
ही ससार में आदणें माना जाता है ? प्रश्ान्त, महान भाशयवाले घीर-गमीर पुरुषो को नही 
माना जाता ? सच पूछिए ता जीवन का मूल्य सच्ने तत्वर्दर्शन से हो भांका जाता है। इसीसे 
“सरस्वती घनद्र” अमर ग्रथ भाना जाता है ओर रमणनाल देसाई को गुसस्कृत पाठकों का 
प्रेम प्राप्त है। क्‍या मुशी के लिए ऐसा कह सकेंगे ? 

मुशी के एं तिहासिक सर्जनो में सच्याई नही है, यह एक बढा दोष है। प्रसंग भौर 
घटनाएँ कमी-बभी ठीक होती हें किन्तु पात्र भर विचार विलकुज श्रन॑तिद्यासिक होते है 
उदाहरण के लिए लौपामुद्रा का वह प्रसम॒ देखिए जिसमें विश्वाज्ाज्ञ अनारयों को श्रपनाने 
का प्रयत्न वस्ता है । 
ताठक 

मु शी ने सामाजिव भौर पौराणिव नाटक भी लिखे हे । जिस नेसगिव हास्पणविद 
ने उन्हें वरण क्या है, वह उनके उपन्यात्तो वी भाँति उनये वाटव। में भी दिखती है भोर 
विशेष व्यापक्ता से । “काकानी झज्नो”, “ब्रह्मचर्याश्रम”, “वे खराब जण', “प्रीडाग्रस्त 
प्रीफेसर” भ्ोर “छीए ते ज ठीक”---यें उनके मनोहर, रोचक नाटक हूँ । बही-कही प्रहमद 
(फार्स) के ग्रश धारण करते हुए ये नाटव अच्छी 'कॉमेडी! बन जाते है और लेखक की 
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कटाक्षशवित--आधुनिक समाज के दगभो तथा अभावों के प्रति उसको वकदुष्टि--इनमें 
सरस रीति से खिल उठी है।मुश्ची के पौराणिक नाटक उनके सामाजिक माठकों की 
अपेक्षा साधारण कोटि के है । उनमें विस्तार झधिफ है और जीवतता कही-बही कम 
दिखती है । 'तर्यण”, “अविभकत आत्मा” और “ध्रुवस्वामिनी देवो” को उनके अ्रच्छे 
पौराणिक टक कह्दा जा सकता है । इनमें भी करुण और भयानक रस को पावेग से 
प्रत्यक्ष करता हुआ्ना “तर्पण” सब प्रकार श्रेप्ठ है तथा गुजराती नाद्यसाहित्य में विशिष्ठ 
स्थान रखता है | यह सव कहते हुए यह उल्लेखनोय है कि कुछ रूढिवादी विवेचकों की 
दृष्टि में "ब्रह्मचर्याश्रम” इत्यादि “कॉमेडियो” में लेखक शिप्ट मर्यादा को बिलकुल भूल 
गया है और उसने “गटर के सर्जन किये हें । वे कहते हें --"जिस हास्म को निप्पन्न 
करने के लिए बार-बार श्रश्तीलता का आ्राश्य लेना पडे, उता कला को क्‍या नाम 
दिया जाप ??? 


कहानी शोर झात्मदथा 

उन्हीने १६११ से कुछ लघुक्थाएँ भी लिखी है । परन्तु लघुकथा के सृजन में उनको 
प्रथम कोटि में नहीं रवखा जा सकता। यह कहानियों में केवल नमूनों (90८5) का 
सूजन कर सकते हूँ । उनकी कहानियाँ निवल है, इसका मुख्य कारण यह है कि वे उनके 
झ्रभ्यास-काल के प्रयास हे । 

उन्होने अपनी आत्मवथा भी लिखी है और वह “'अधष्घे रस्ते”, "सीधा चढाण” 
और 'स्वप्रसिद्धिवी शोघमाः---इन तीन पुस्तकों में प्रकाशित हुई है। सब सभर्थ लेख़को के 
प्रसग को मिलावर, उन्हें तीव्र करके वहने की शत मुशी में भी है और यह सकिति इन 
तीनो झ्रात्मकथाओ में हमें देखने को मिलती है । "शिशु अने सखी” में मुशी ने लीलावती 
के प्रति झपने प्रेम का, नामातर से, कुछ डोलन शैली में श्रालेख किया है। “स्वप्तद्रप्टा” 
में सुदर्शन पात्र के द्वारा उन्होने अपने वालेज-जीवन के कुछ भाग वा (भ्रधिक तौब्र बनाकर ) 
आलेख क्या है । 
विवेचक सुझी 


हे 


सुजन में मुंशी जितने सफल हो सके हे, उतने विवेचन में नहीं। विवेचन की 
उनवी मुझुय मुष्ठय पुस्तकें हैँ ;--गुजरात ऐंड इद्स सतिटरेचर”, "थोडाक रसदशनो” 
“मरसैयो भक्त हरिनो”, “झादिवचनो” (१--२), “नमेद--अर्वाचीयोमा श्राथ/ झौर 
साहित्य-संरद के श्रतगंत विविध लेखकों को सहायता से तैयार को हुई “मध्यवालनों 
साहित्यश्रवाह” । “गुजरात ऐंड इट्स लिटरेबर” की पहली आवृत्ति में छोटी-छोटी बहुत-सी 
सणतियाँ होने पर भी, मनोहर भाषा में, किसी अ्रकार के पूर्वंगामी विवेचनों की अपेक्षा 
रवखे बिना, गुजराती साहित्य वा सर्वग्राही परिचय श्राकर्षफ भौर सफल रीति से कराया है। 
“थोडाक रसदशेनो' में भक्ति के विपय में मुशी की स्थापनाएँ तुरन्त स्वीकार की जा सकें, 
ऐी नही हूं । इसमें तया “झादिवचनो” के कई लेखों में लगता है जैसे आवश्यक अ्रम्यास 
या मनन के भ्रभाव में, पारचात्य विवेचको के विचारो का अनुसरण करके लिखा गया हो । 
+परष्यकालयो साहित्यतवाह'” हमारे यहाँ झपने प्रकार का एक्मान अयत्न है और इसलिए 
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तथा गुणवस्ता के वल पर प्रशंसा का एकान्त अधिकारी है। “नरसेयो” में मुशी ने नरसिह 
मेहता का रामय--छझढ भान्यता का त्याग कर--अस्सी-नब्बे चर्ष निकट लाने का समर्थ 
प्रयत्न किया है। अपने इस प्रयास में वह कुछ अंघ्ो में सफल हुए हे तो दूसरी शोर उनके 
तिजी लेखन के श्राधार पर भी यह समय विलकुल इतना निकट लाना उचित नही दिसता। 
“आदिवचनो/ में प्रेमानंद विषयक उनका व्याख्यान कदाचित्‌ सर्वेश्रेष्ठ है। प्तेक कार्यों में 
रत मुझी को जो समय सरलता से खाली मिला, उसका कुछ भाग उन्होने सर्जनात्मक 
साहित्य को दिया, इस कारण विवेचन के लिए अपेक्षित स्पिरता मुंशी ही पा सके 
अथवा श्रपेक्षित भ्रध्ययन नही कर सके--यरह स्पप्ट दिखता है और इसीसे हमारे प्रसिद्ध 
विवेचकों की पंवित में वह स्थान नही पा सके ! 


विवेचक मु शी ने शोध भो किया है और "नरसैयो” के झतिरिक्त "ग्लोरी दैट 
वाज़ गुर्जर देश>' उनका सर्वाधिक उल्लेखनीय ग्रथ है। गुजरात विधयक उनकी ठकुकुर 
व्याख्यानमाला का भी इस वर्ग में समावेश हो सकता है। श्रेग्रेजी भाषा के शब्दशः श्रगुकरण, 
श्रशुद्ध यठन, अशुद्ध मुहावरे तथा अनुपयुक्त शब्द प्रयोग-न्ये श्री मुंशी की भाषा के 
मुख्य दोप है । 
उपसंहार 

अत्यस्त कार्यव्यस्त होते हुए मी अपनी व्यस्तता से चुरायें हुए कुछ क्षणों भों इस 
समर्थ सर्जक ने गुजरात को लगमग ५० पुस्तकें मेंट की हे भौर इनमें एक भी तिरस्कृत 
करके फक देने योग्य नही है। अर्वाचीन गुजरात के समस्त सज्ंकों में कया तथा इसकी 
दृष्टि से विचार करते हुए मुझो सर्वश्रेष्ठ सर्जक हे और आ्रायामी झनेक वर्षों तक उनकी 
जैसी शवित भ्ौर प्रत्तिमायाला गुजराती उपस्यासकार या नाटककार मिलना दुर्लभ है+ 
मुंशी ते गुजरात को पहली बार सिलाया कि भझाधुनिक उपन्यास का श्राद्श क्या है । 
“कान्ता' और “राईनो पर्वत” से भिन्न, आधुनिक ढंग के नाटकों का ग्रारंभ भी मु'शी ते 
ही किया । बदुभाई उमरवाडिया, चन्घधवदन मेहता इत्यादि समी झ्राथुनिक नाटकका रों को 
सहज ही मुशी का उत्तराधिकारी कहा जा सकता है। आधुनिक गूजराती साहित्य में 
ऐतिहासिक उपत्यास का सउच़ा प्रारंभ मु शी ने ही किया । और आज भी रस्त की दृष्टिसे 
दूसरा कोई ऐतिहासिक उपसन्यासकार उतको नहीं प्रा सकता | ऐतिहारिक उपन्यासों में 
मुशी इतने सफल से हुए होते तो कदाधित 'धूमकेतु' भी ऐतिहासिक उपत्यास की श्रोर 
प्राकरपित ने होते । इसलिए गुजरात को ऐतिहासिक उपत्याप्तों की परम्परा देने में मु दी 
को ही निमित्त माना जाय तो इसमें अधिक भतिशयोक्ति न होगी । मृझी को पहली कमी 
है--इतिहास के साथ ली हुई' उनकी झनेक छूट्टें । परिणाम स्वरूप उनके ऐतिहासिक 
उपन्यास--चुन्नीलाल वर्धमाव श्वाह के उपन्यासों की भाँति--पपने समय के वातावरण 
का वास्तविक स्वरूप न प्रस्तुत कर केवल “रोमान्स?--प्रायः अविश्वसनीय “रोमात्स'*-- 
बन जाते हैं । उनकी दूसरी कमी है--कम तैयारी के बावजूद विवेचन तया प्रोष के श्रेन्र 
में किये हुए उनके कुछ साहस । यह सव होते हुए भी, सरलता से उनको गूजरात का 
सर्वेक्षेष्ठ पजनात्मक गय लेखक कहा जा राकता है । 
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सूल लेखक-श्री त्रजमोहन सक्सेना 
अनुवादक--क्षी देवी शंकर दविवेंदो 


श्री घुशी एक नवयुवक की दृष्टि में 


न जब तक गआ्राये थे तुम यहाँ गगन था सूनाऔर उदास 
दिवस के निष्प्रभ मुख पर नही दीखता था स्मिति का झभास 
बेंदना की कोई चेतना ढके थी विभावरी की देह; 
तभी तुम शभ्रायें तो ण्योतिर्याँ जगमगा उठी अनेक नवीन 
ग़गन भी दीप उठा झौ” दिवस युवा हो गया प्रोस में लीन 
सुवासित पवन वह चला, और घाटियाँ जो थी रागविहीन-- 
उन्‍्हीमें मूज उठा रागौत कि रिमझिम बरस रहा है मेह । 
उभरने लगे पुराने यूयों में छिपे गुलखमंडल अम्लान 
जागने जगे युगो के अन्तराल में लीन दिवस छुविमान, 
श्रौर यह प्रोद्भासित हो उठा 'सुन्दरम्‌! का आनन्द श्रमाप-- 
दमकते अंगों में औ” सुमन-भार से नत़ विंटपों पर आज, 
कि ज्योतिप्मती हो गयी धरा, और उद्विग्न समुद्र-समाज-- 
प्राज फिर जान गया गम्भीर मौन की ज्ञास्ति का सुसद गाज 
कि ज्यों ही तुम एकाफ़ी तरी खे चले उस सागर! को नाप-- 
अपरिधित सागर” जो उत्ताल: शौयं-साहस” का पारावार 
किनाटे है जिसके निर्वन्ध, नहीं पहचाने हूँ पतबार 
'साहसी खोज” के लिए किन्तु शूर को लेता मोह घुरन्त; 
बहुत-से जाते जल में डूब, दिलाएँ टकराती जब विपम, 
दीख़ते छगला कुछ को छीर किन्ह पत्र 'हुंचें इसके प्थम-- 
उन्हें ढँक लेता धेंसता फेन घुमड़ता हुआ लिये वल परम 
झभोर पहुँचा देता है वहाँ जहाँ पाएँ विधाग प्नन्‍्त । 
प्रयासी बहुत, त्रालिया बड़ी) विस्तु वितने हो पाये सफल ? 
ले स्के कौव विजय को साँस ? कि जाना हो उसका सुस तरव, 
किये थद्यपि वहुतो ने यलन, छाए फम्पित-पुँपता भालोव--- 
लक्ष्य का; विच्तु श्राज फे समय कि जिसमें देंन्य पतन एवं्र 
तुम्ही एकाकी-ऐसे वीर, न जिस पर विजय-युप्प या पत्र 
किन्तु जो सकुशल उस तट गया कि जिस पर यद्य-मन्दिर वा छत्र 
जहाँ पर बसते समी “महात : कलाशो-विद्याप्तों वा लोक 
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मूल लेखक-श्री क्रजमोहन सफ्सेना 
झनुवादक--शभ्री देवी शंकर हिवेदी 


श्री मुशी ; एक नवयुवक की दृष्टि में 


न्त जब तक आये थे तुम यहाँ गगन था सूता भर उदास 
दिवस के निष्प्रम मुख पर नहीं दीखता था स्मिति का आभास 
वेदना को कोई चेतना ढके थीं विभावरी कौ देह; 
तभी तुम झ,लाये तो ज्योतिर्याँ जगमगा उठी अनेक नवीन 
गगन भी दीप उठा झौ' दिवस थुवा हो गया श्रोप्त में लीन 
सुवासित पवन वह चला, और घाटियाँ जो थी रागविहीत-- 
उन्हीमें गूंज उठा सगीत कि रिमझिस बरस रहा है मेह । 


उमरने लगे पुराने युगो में छिपे मुखमडल भ्रम्लान 
जागने लगे युगो के ग्रन्तराल में लीन दिवस छुविभान, 
झौर यह प्रोद्भासित हो उठा 'सुन्दरम्‌! का झानत्द भ्रमाप-- 
दमकते अ्गो में श्रौ! सुमत-मार से सतत विटपो पर श्राज, 
कि ज्योतिप्मती हो गयी धरा, भर उद्विग्न समुद्र-्समाज-- 
झाज फिर जान गया गम्भीर मौन की शान्ति का सुफ़द साज 
कि ज्यों हो तुम एवाकी तरी खे चले उस 'सागर' को वाप-- 
अ्परिचित “सागर! जी उत्ताल 'शौय-साहत' का पारावार 
किनारे हूँ जिसके निेन्ध, नहीं पहचाने है पतवार 
'साहसी खोज' के लिए बिन्तु शूर को लेता मोह तुरन्त, 
बहुत-से जाते जल में डूब, दिलाएँ टवराती जब विपम, 
दीखने लगता कुछ को तौर क्रिन्तु घर पहुँचें इसके प्रथम--- 
उन्हें ढँक लेता घेँसता फेन घुमडता हुआ लिये बल परम 
भौर पहुँचा देता है वहाँ जहाँ पाएँ विश्वाम भनन्‍त ॥ 
प्रयासी बहुत, तालिवा बडी; बिन्तु वितने हो पाये सफ्ल ? 
ले सके कौन विजय को साँस ? कि जाना हो उसका स्रुस तरल, 
किये ग्रद्यपि बहुतो ने बगल, छएँ व्पित-धुघला झालोव-- 
ज्क्ष्य का; किसतु आज के समय कि जिसमें देस्य पतन एकत्र 
तुम्ही एवकी-ऐसे घीर, मे मिस पर विजयम-पुष्प या पत्र 
किन्तु जो सकुशत्न उस तट गया वि जिस पर यश-मन्दिर वा छत्र 
जहाँ पर बसते सभी “महावों बलाओरो-विद्याप्रों वा लोव 


श्रो कुंजविहारी सी० मेहता ४ 


साहित्यकार श्री कन्हैयालाल मु शी 


वतेमान गुजराती उपन्यास-साहित्य में श्री मुझो का साम बड़े महर्व का है उनके 
प्राल्नीचकों को भी उनकी महत्ता स्वीकार करनी पड़ी है। भुशीजी के साहित्य-सर्जन में 
उनकी प्रतिमा की छाप स्पष्ट दीस पड़ती है। उनका व्यवितत्व उनके साहित्य में झंकित 
है । श्री मुशी भपने व्यक्तित्व की अभिव्यक्ति के लिये जीवन एवं साहित्य में सतत मंथन 
करते रहते है । उनकी प्रतिभा गतिश्नील है श्रौर उनका व्यवितत्व उत्तरोत्तर विकासोन्मुख, 
जीवत के विग्रह के वीच किसी भव्य प्ादर्श की ओर जाने वाला तथा नैतिक एवं 
श्राध्यात्मिक पूर्णता प्राप्त करने में सदा प्रथत्लशोल है। वे श्रपनी भिन्न-भिन्न साहिए्य- 
कृतियों में व्यवित पूजा के द्वारा आत्मराक्षात्कार के भादरश को प्राप्त करने के लक्ष्य से 
प्रेरित हुए हे । महत्व की बात यह है कि सुशी जी ने जीवन को विचारों थे! द्वारा गढने 
का अयत्न किया है । जहाँ-जहाँ यह दिखाई देता है वहां-वहाँ मुशी जी का व्यक्तित्व उनकी 
क्ृतियों पर जम कर वेठ जाता है। अपने व्यवितत्व की संपूर्ण अभिव्यक्ति के लिए 
उन्होंने साहित्य को साधन के रूप अपताया है ॥ उतकी कला रोमेटिक तथा भ्रादर्शवादी ४” 
रही है । 

श्री मुंशी उन्नप्लब्नष्टा हें। वास्तविक दुनिया में सस्तोष न पाफर ये झाएर्श प्रधाव 
साहित्य में उसकी सोज करते हें । ययायें जीवन की न्यूनताओं की पूर्ति एवं अपने व्यक्ति 
गत जीवन की इच्छाओप्रों की तृप्ति के हेतु वे साहित्य के साधन का झ्ात्रय लेते हूँ । 
म्‌शी जी गुजराती साहित्य के सर्वप्रथम सजग साहित्यकार हैँ। उन्होंने रोमेटिक कवा 
को नाटकीय ढंग से प्रस्तुत करने की कला को सबसे पहले अपताया है । इसमें उन्हें बड़ी 
सफतता मिली है। कथा का विन्यास मुझी जी ऐसे सुन्दर दंग से करते है कि पाठक 
चकित हो जाता है। मुंशी जो के उपन्यासों में आदशंमय जीवन का दर्शन है, उप्मा- 
युक्त शोर रोगटिक प्रेम-भावना के द्वारा दो श्रात्मात्रों का पूर्ण एकत्व प्राप्त करने की 
द्वींत्र अभिलापा है श्लोर बोर मानव का राजन तथा आयँ-संस्‍्कृति का मूल्यांकन है । इन 
सभी सक्षणों ने उनके कृया-राहित्य को गोरव प्रदान किया है । उसमें एक कलाकार द्वारा 
अंकित जीवन का भावनाशील चित्र प्राप्त होता है । 


१श२ भारतीय साहित्य [विष ३ 


% ऐतिहासिव दृष्टि से मुछी जी के उपन्यासों ने हमारे उपन्यास-्साहित्य वा 
महत्त्वपूर्ण विवास कया है । परपरा को भग वर मुझी जी ने स्परूप या ऐक्य स्थापित 
किया है । उन्होने परम्परागत शिधिल शैली का परित्याग विया है शोर पाठता' को उबा 
उदा देने वाले लबे-लंबे वर्णन भी उनके उपयासो में मही मिलते | उनकी क्याझ्ों वा वस्तु- 
विन्यारा बहुत ही क्लात्मव होता है । उसने! उपयासों में बर्णानात्मव, नादुयात्मव एवं 
वितनात्मक तत्वों का बडा सु दर सामझ्जस्थ है। इस कला के द्वारा उन्होने भावपव 
चर्णन्शजी तथा श्रीत्नता से श्रस्तुत होने वावे नाट्योचित घटना विन्यास वी योजना की 
है । उतदे उपन्यास स्वरूप में संपूर्ण बने हैं ॥ उपन्यास वी रोमैदिक व्यावस्तु के लिए 
श्री मुशी भारत के सुदूर भूतकाल वा श्राश्रय लेते है तथा उसके कलात्मव विन्यास वे 
लिए पारचात्य साहित्य से सीसी हुई कला वा । इसोलिए उतके हाथो उपन्यास सच्चे अर्य॑ 
में उपयास बनता है । 


४ प्री मुझीकी कला सादी शोर सरल है । क्या स्वय ही उसकी कयावस्तु है। 
वे केवल रोमाचकारी प्रसगो को प्रस्तुत ही नहीं करते, श्रपितु इन प्रसगा को वे इस तरह 
ग्रथित करते हूँ कि पात्रो के पारस्परिक सघप से समग्र प्रसग नाद्यात्मक वन जाता है। 
मुझी जी सवादो के द्वारा पात्रों को सजीव बनाने में सि्हत्त है, इस कारण ये साद्यात्मक 
प्रसग बहुत ही रस्तमय बन सके है । चमत्कारपूर्ण कयोपक्यन से पात्रों वा वायकलाप 
घटनाझ्नो के साथ गु'य जाता है। मु शी की वस्तुविन्यास की दृष्टि यहुत रसमय होने के 
कारण कहानी की भिनर भिन्न कड़ियाँ बढे सुन्दर ढंग से एवं दुसरे के साथ जुड जाती हैं । 
जहाँ भूतकाल की कोई बात कहने के लिए कथा प्रवाह को रोकना पडता है वहाँ वे 
सुझात्मक प्रणाली वा ग्ाश्रय लेते है. | उनका लक्ष्य कया के रसप्रवाह पर केंद्रित होने के 
कारण उनके उपन्‍्यासा में कही शुष्क वर्णन, सीधे उपदेश या नीतिवोध बिलकुल नही है । 


रोम टिक कलाकार जब वर्तमान के सधपं में भ्राता है तव वह भूतवाल का भाश्रय 
लेता है । मुझी जी भी ऐसा ही करते हे । उन्हें राजनैतिक परतन्त्रता, प्राधिक' दासता 
एवं नेंतिक पतन बहुत झखरते है | भूठकाल का गौरव ही वर्तमान की झपूर्णता को 
दूरकर सफता है, इसलिए प्राघुनिक काल के निरूपण को छोडकर वे गुजरात के सबसे 
अधिव गोखदाली युग चालूक्य वात की ओोर मुडते हे । मु शी जी स्वमाव से रोम टिक 
कलापार होने वे कारण मानव जीव की व्यवितगत या जातीय और राष्ट्रीय भव्यता की 
भोर बहुत श्रात्रपित होते है। जब जब प्रेम या! युद्ध-जीवन के प्रति उत्साह या मृत्यु का 
तिरस्कार मानव के प्रति अथवा आदर्श के प्रति सच्चाई मनृष्य को नायक (7८४०) का महान 
पद प्रदान करते हे, तब-तब म्‌ झीजी का हृदय अत्यत उल्लसित होता है। यह नायक जनता 
का नेता हो तो वह नैतिक झयवा राजनैतिक सघपे के समय जनता में घद्धा एवं चेतना 
भरता है भर जनता के सदगुणो को प्रवाश्ञ में लाता है, जिससे समस्त जाति उस नायक 
की छाया में चम्रक उठती है। ऐसा नायक सामान्य मनुष्य से निराला होता है | वह विजयी 
जाति का प्रतीक बन कर उनकी सयुवत ग्राकाक्षा को मूतिमान्‌ बनाता है यदि वह नायक 
विसी झादर्श झबवा विशिष्ट दिचार से प्रेरित हो और उसे मूते स्वरूप देगे के लिए अपने 
जीवव की समग्र शक्ति का व्यय कर रहा हो तो वह मानवता को दीप्ति से युक्त देवता 


जनवरी १६५८] साहित्याकार श्री वन्हैयालाल म्‌ शी १२३ 


की सरह प्रकांशमान्‌ बनाता है।गुझी जी की वीर पात्रो के वियय मेँ ऐसी भावता है। 
नायक विषयक उसकी यह भावना उनके जोवन का आदर प्रस्तुत करती है । 


श्री मु छी जी ने क्रपनी सावता के अनुरूप वीर पुद्पो की खोज के हेतु इतिहास का 
अनुशीलन किया है| जहाँ तक उनके ऐतिहासिक उपन्यासी का सम्वन्ध है, उन्होने ऐसे बीर 
पुरुषों वे लिए गुजरात, मालवा तथा मगध के ऐतिहास की मवेषणा वी है और मु जाल 
जैसे वीर पुरुपो का अपनी मनोभावता के श्नुरुप निर्माण किया है। आदर्शमय बने हुए 
ये पात्र और जीवन का गतिशील दृष्टि विन्दु मु शी जी के उपन्यासों को गहग रहृत्त्य प्रदान 
करते हुए उमके जीवन दर्शन वो स्पध्ट करते हैँ । उनवा प्रत्येक वीर पुप किसी राष्ट्रीय, 
नैतिक, राजनैतिक, ग्राध्यात्मिक भ्रथवा मानवीय झादश्श का प्रतीक होता है परन्तु चालुक्य 
घश के गुजरात से सम्बन्धित ऐतिहासिक उपन्यायों में चित्रित बोर पुरुष महान युग की 
श्रात्मा को मूर्तिमान करते हे । 

मुझी जी के ताटको को सामाजिता तथा पोराणिक, इन दो वर्गों में बिभवत किया 
जा सकता है। नाठको के अध्येता की प्रथम दृष्टि में ही इन वर्गों को एक दूसरे से प्रलग 
करने वाले लक्षण दिखाई दे जाते है । भु शी जी ने अपने उपन्यासों की रचना का प्रारभ 
सामाजिक उपन्यास से किया, परन्ठु मु शो जी स्वभाव से श्रादर्शवादी तथा रोमेंटिक लेखक 
होने के कारण सामाजिक क्थावस्तु उनकी कल्पना वे श्रनुकूल नहीं पढी। सामाणिय' 
साहित्य के सर्जन में हम यथार्थ की भ्रपेक्षा रखते हैं जब कि रोमेटिक साहित्य वल्पना 
प्रधान तथा झ्रादर्शवादी होता है । इन दोनो तत्त्वो को कला के एक ढाँचे में विठाने थे 
लिए लेखक में श्रमाघारण कौशल होना भावश्यक है। मुशी जी को इसका ध्यान है। 
अत अपनी कल्पता के लिए सामाजिक जीवन भ्रपर्याप्त लगने पर उठद्दोने इस क्षेत्र को 
छोडकर इत्तिहास और पुराणों बी अपनाया, और इसमें उनकी प्रतिप्रा वा पर्याप्त 
विकास हुप्ना 

श्री मु थी के सामाजिक तथा पोराणिय नाटकों वे! व्िमेदक लक्षणों में छत नाटवों 
की भिन्न-भिन्न प्रतिपादत शैली श्रौर उनकी पृष्ठ भूमि में निहित जीवस-दर्धन वा स्थान 
सर्वे प्रथम है । सामाजिक नाटकी में मु थी जी ने अपने झ्रायपाठ वे! समाज में दीस पढने 
वाज्ली निर्ब लता, दभ तथा कामुकता पर वठोर प्रह्मर किया है श्रीर श्रटापोट कर उत गवबा 
उपहास किया है| उस समाज में इन्हें कुद्ध की श्राइर पात्र, श्रेरय या पत्रित्र नदी प्रदीत 
हुआ, इसलिए उन्होने इत सत्र की खिल्ली उडाते हुए प्रहमतनादृश सामानित 
माटव लिखे । 

पौराणिक नाटकों की क्या वस्तु का छडयोए झत्दाने अपने श्रादर्श-मिरुपप में किया । 
किसी समय प्राचीत यों का जीवन दिठना गौखिदाओी था, उसके तव श्रौर श्रद्धा ८दप+ 
और संयम कितने मानाहाद थे, जीवन हे सृत्यों का मुरसित रसने धौर करवा न 
में वे सब वितने तत्पर थे, झात के लिए व्यव्दियत ट्िठादित वो बे कैब शुद्म स्वर मा 
सव मु शौजी ने इत नाठतों में प्रकट छिटा है । अनेक धतोसना वे श्ास्ठरित सतत मी 
में स्त्री द्वारा प्रवदी झीउन्‍रक्षा ठप तय यदधा क परिषामस्वस्प दो श्रानाओं रे 
की प्राज्ञा झिरोबा्य कर अपती द्िवदना झा विरच्छेद करने बा कर्तन्क मर * 








मा 


पर भारतीय साहित्य विष ३ 


त्याग कर पिता के साथ रहते हुए स्व॒राज्य-प्राप्ति की झअभिलापा, इस प्रकार की प्रनेक 
उदात्त भावनाएँ इन नाटकों में है । दर 

स्वरूप की दृष्टि से भी मुशी जी के नाटकों का हमारे नाटक-साहित्य में नया कदम 
हैं । उनके सभी गाटठक--वबेद की कुछ ऋचाओ को छोड कर--.पूर्णत गद्य में लिखे गये है। 
उनमें से कुछ तीव श्रंको के और कुछ पाँच ग्रको के हैं। लोपामुद्रा' के अपवाद के सिवा 
अन्य नाठको में अ्रको को भिन्न-भिन्न प्रवेशों में विभक्त नही किया ग्रया। सं के तीर 
भ्ावेग एवं वेगवती सक्रियता के कारण ये नाटक बहुत रसप्रद बने हे। कथोपकथन आकपक 
है । कयोपकथन को भावों की ग्रभिव्यक्ति का साध्यम बनाने की कला में मुशी जी 
गुजराती साहित्य में अद्वितीय है चुटीले वाक्य शब्दों का तेजी से ग्रादान प्रदान, पान्नोचित 
उवितियाँ--मु शी जी के क्थोपकथन की ये विशेपताएँ हैँ। पात्रों की विविधता तथा उनका 
भिन्‍न भिन्‍ने व्यक्तित्व नाटक के मूल्य में अभिवृद्धि करते हैं। अपनी टेक पर सर्वेस्व की 
बलि देने को तत्पर तपरतेज से सुगोभित, जीवन-दर्श्ंत को स्थापित करने वाले पात्र रग- 
मंच पर विचरण करते हूँ । पौराणिक नाटकों में लोग पीराणिक वातावरण की अपेक्षा रफें 
यह स्वाभाविक है। परन्तु म्‌ शी जी पौराणिक पात्रो द्वारा अपने युग की समस्याप्रो का 
निरूपण करते हे | फलत उनमें आ्राधुनिक्ता का प्रवेश हो ही जाता है। नाटक का सबसे 
महत्त्वपूर्ण गृण प्रभिनेयता है । मु शी जी वस्तु को मतिमान्‌ बनाने की कला में सिद्ध हस्त 
है। उनके उपन्यासों कौ घटनाओं की नाट्यात्मकता में भी उनकी इस कला के 
बर्॑न होते है । नाटक-जैसी विपय-प्रधान (0ए[००४४०) तथा मूर्त कला को मुझीजी 
अत्यंत सरलता के साथ विकप्तित कर सके है। उनके नाटकों में अ्भिनेयता का गुण 
पर्यात्त मात्रा में है । 


प्रो० प्रमृतलाल सवचन्द गोपाणि 


श्रीयुत मुशी जी ओर उनकी साहित्य-कृतियाँ 


(_. सच्चा कलाकार भपने प्राणवान्‌ साहित्य में कभी छिपा नहीं रह सकता । इसी 
से निर्जीव शब्दों में गूढ़ चैतन्य फैलाने की शक्ति है। कलाकार, कवि या लेखक कल्पना 
के साथ तदाकार न बन जाय तब तक उसकी कृति सच्ची सुन्दर और सामय्यंपूर्ण नही 
बन सकती । स्वयं ही सर्जित वातावरण से स्रष्टा अपने आपको विल्कुल निलिप्त रखना ? 
प्रात्मपरक स्वसक्ती (500)८८४४८) कृति में शायद ही सम्भव हो सके। संक्षेप में 
50छ6 75 पफ6 ग्रता767 रण ग्राएंपत,!:” झपने व्यापवा श्रय॑ में बहुत ही सच्चा 

” है। और यदि उप्त दृष्टि से देसा जाय तो श्री मुझी जी की कृदरियों का वातावरण एवं 
पात्र मुज और मृणाल; मणि और सुचकुन्द; मुजाल भ्रौर मीनल; काक शौर मंजरी; 
जिभुवन झौर भ्रसन्‍्त; भगवान कोटिल्य, नेरा गूगा भी “चाया की शशी” में शशी अपने 
भ्रपने जीवन-प्रदेश में व्यवितत्व से पूर्ण हूँ । उनका पसंद किया हुग्रा जीवन नैतिक, 
सामाजिक और धासिक दृष्टि से कैसा भी हो लेकिन वह खुद उस जीवन को इस तरीके 
पे जीते है कि उनके जीवन क्रम में जीवन जीने की कला पग-पर् पर भरी हुई दिखाई 
पड़ती है । व्यक्तित्व-स्वत्व श्रथवा थी मुझी जी के प्रिय घब्दों में “अस्मिता”? को झपनी 
ही ल्ाक्षणिक रीति से प्रकट कर के, विकसित करके उसका संपूर्ण साक्षात्कार करवा 
झौर उसी में जीवन-सिद्धि मानने के अलावा मानव जीवन की सफलता भौर किसमें हो 
सकती है ? ऐसा श्री मुस्शीजी मातरते हैँ, क्या ऐसा नहीं लगता ? “बर्मे-्रधर्म, पाप- 
पुष्य श्रादि इन्द्दों की सीमा भ्ौर मूल्य का अंक अपूर्ण बुद्धि की कह सकती है ? थदि 





(१) लीटन स्ट्राचीः पोर्टूट्स इन मीनीएचरः १६३२ पृष्ठ टैसड ॥ 


१२६ भारतीय साहित्य [पं ३ 


ऐसा ही हो तो अधकार में कब तक भौर क्यो भटका जाय ? निरपेक्ष सत्य क्या है ? ”* 
इस महातर्क जाल में कोई भी तत्तचितक फेस विना नहीं रहा। इसलिये भूतकालीन 
भूल में न भटवते हुए श्री मुन्झीजी निम्ताकित सिद्धान्त स्थिर करते हो ऐसा लगता है । 
गुफल इलटाण णी वरदि शरण पराडु 7 गिार्तग्राह्ु 0घ0 ठप प्वॉधा3 
गाते प्रश्माएं पशा ६०॥ढ चित दादा, विवाह 0पा॑ 0ण' एढ्बाए 
65868 0 पररण्माए फैला एा० णाए एड एप प्रा०ए गए 
प्एट गाए बँग]063 9त पोटएढ 78 70 7९०8४णा पाए ए0प शांत 
70 टणाएशंट पीला. ॥0 पल्टत$ गाए धार तेल्यार ज्ञात एशहशंग्रलां 
2एएट्बव0गा... एजेपएनंट पी९ गदीर्श पर ९एटएए ऐांगड फांपांग- 
इ९७४०॥.. 78 ब्रगगगान्ीरड 7 78 फुराशइध्याए प्रात. शीला, 
श्री मून्शी जी के किसी भी पान को लीजिये | वह जिस तरीके से जीवन मापन करता है उसी 
तरीके से जी सवते हे, जीना चाहिये एसी दृढ़ मान्यता लेखक हम पर डाल सकता है 
भौर वही पर उनकी विजय है। प्रत्येक पात्र एक दूसरे से भिन्‍न है, फिर भी जाज्वस्य- 
मान है , प्रत्येक का जीवन घ्येय भित्त है फिर भी उसके लिये तैयारी भौर श्लाकाक्षा 
सबमें एक सदुश है । ' हाथ | इस जीवन में मुझे अनुकूलता ही नही मिलती | मेरा क्‍या 
होगा ? इस जिन्दगी में तो इतना दुख मिला--अब क्यो पाप किया जाय कि जिससे 
आने वाला जन्म भी बिगड़ जाय ?”” एसी विचारधारा लेखक को माय नही है। निर्बंत 
का ही वह वह तत्त्वज्ञान है। उनके मन में तो निष्क्रिय जीवन जीने से भय-पूर्ण साहसी 
जीवन जीने में भी श्रातद हे ४ ईश्वर हो या न हो, परलोक हो था न हो, पाप 
पुण्य हो या न हो किन्तु यह जीवन है यह बात तो सत्य है। उसकी गुप्त शक्ति को 
प्रभिव्यक्ति फकौजिये भोर उसको पूर्णतया विकसित कीजिये जीवन ध्येय और उसकी 





(२) तुलना कीजिये, द्रीटाइस्म भॉफ हथुमेन नेचर में गें--हघुम के 
निम्नोक्त वाक्य ॥ 

“लुग्ग़र मााउए श्र रण परी८३० गग्शाणित ग्राप्रब्पाटधणाड बातव॑:शएथारटिए- 
70. विषयक 7९४50 पैड. 30. छा०्णही+.. पफ्ुका शा... गते व्रद०॑८०6 29 
फ्णात प्र० है जात बध्कतछ 0 उदृल्ल थी फैला गाते एडरकछत्याडह. खाते व्यय 
300९ प्एणा 0 00णात्प ९एट) ७ ग्रातार छाफ्कफारट तक फऋटलए फैला उचठपाटर 
शाकर मा वें णा बा २. सोणा ध्यीय द्वडएहढ 00 4 तत्याएट.. ग्रड 
दाप्डाटा०८ बच्प (० च्यीडा: धणावापण्म आगे 4 उल्णा ?े व्‌ छा 
०णए्रत्पिप्रवेत्व छाफ थों।.. फल चृपण्चण्य$ गाव फ़्हुए 0०. वशिाव्-ए7फ़्था 
गा प्रा छा०४. तकराग्रकाड.. €ग्रावाएता प्राबह्एकार, लाशाग्फल्त 0. पाल 


प्रलदफुल्ड पएंगड्डा253 बाते पएवए. वेच्फपाएश्व तर फरार पड९ छा ०६९०७ फ्राध्णलः 
ग्याएे टणी७! 


(३) ए शॉद फॉर टु डे टाइम्स झ्ॉफ इण्डिया-१ १ जून १६४० । 


(४) चुतना कीजिये 4 तेश्याह८7005 कैटि 5 वि गणाका प्रद्या 


०7९ रण 995४४८ 47 अएापा9” श्री मुन्शी छत “गुजरात एन्ड इदस लिटरेचर” 
पुष्ठ ३४० ॥ 


जनवरी १६४८]  शभीयूृत मुशी जी और उनकी साहित्य-झतियाँ श्२७ 


सिद्धि :--इसके लिये संधुर्ण जीवन को तिछावर कर दो ॥ परलोक होगा तो पूर्ण विकसित 
शवित से श्री गर्णेशाय नमः करना होगा, इससे वह भी लामप्रद है ही। असत्य-मार्ग 
में विकसित शबित को सत्य मार्ग में लाने में देर नहीं लगेगी, एक मोड़ ही की प्राव- 
इमकता होगी, लेकिन शवित ही जिसने विकसित नहीं की होगी उसके लिये बचने का 
कोई उपाय नही । नायप्रा के प्रपात में पत्थर की चट्टानों को भेदने की ताकत यी तभी 
चह विद्युतन्उत्पादक रूप में परिवर्तित की जा सकी; लेकिन वह शक्ति ही न होती तो 
क्या कुछ हो सकता या ? श्रीमुन्यशी जी का कोई भी पात्र लीजिये--उपन्याक्ष का, कहानी 

- काया वाटक का उस प्रत्येक पा के थीछे जिनीविपा_भोर विजिगिपा ये.दो मददान्‌ 
भाषनाएँ कार्य करती दिखाई पड़ती हे । महान जमंन दाझ्निक नित्यशें के “सुपरभव की 
की कल्पता भी कुछ एऐंसी हो है | “हरि-जन बन्चु'? सें महात्मा जी कुछ इसी प्रकार को 
बात लिखते हैँ भौर ग्रीताकार भगवान्‌ व्यास भी “कर्मेप्ये वा धिकारस्ते मा फलेपु 
कदाचन” जैसे सृत्रो द्वारा यही कहना थाहते हैं। जीवन के प्रति यह दृष्टिकोण ठीक 
त्रिकालाबाधित सनातन सत्य के जैसा हो है। तार्किक वृष्टि से वह अकार्म्य है। बहुत 
प्रसत्य साबित हुमा है; सब कुछ असत्य साबित हो, लेकिन यह सत्य सनातन ही रहेंगा-- 

| बस विकास कीजिये; प्रस्मिता प्रकट कीजिये; जीवन को जीना जानिये । साहित्य के 
द्वारा नव गुजरात के चरणो में श्री मुन्शीजी ने जो कुछ रक्‍ज़ा है वह देखते हुये यह सह 
कहना पड़ेगा कि नूतन गुजरात को गदनें में श्री मुन्णी जी का माग इस दृष्टि से सब से 
कँना है । 


इस मनोदशा का अगिवार्य परिणाम हैः--अधार्थं--दशंन । उत्तंग व्योग-विहार 
श्रौर ध्यर्भ आदरशंवाद की पूर्वे भूमिका इस प्रकार के लेखक के मातस में नही मिल सवते । 
श्री मुन्शी जी की और कवि श्री नानालाल की कृतियो मैं यही महत्त्वपूर्ण ओर मौलिक भेद 
है । कवि श्री नानालाल जीवन के आदर्श--विशेय सफन न हो सकने वाले झ्ादर्श--पात्रों के 
द्वारा उपस्यित करके, इस दुनिया को सुघारना चाहते हैँ; जबकि वास्तवद्शों श्री मुन्णीजी, 
जीवन के कंसे भी शराधारण और कंसे भी गन्दे प्रस्ंगो में भी जीवन की प्रस्मिता प्रकट 
करने फी कला सिखातें हे | उनकी दृष्टि से यह जीवन एक तथ्य है, माया नहीं॥ इस' 
जीवन के स्वर्ग को यदी स्थापित करना चाहते हैं, उत्तके लिये बाहर जानें कौ, 
आवश्यकता नही । जीवन का वास्तविक श्रानद प्रगतिशील रहने में ही है; व्यक्तित्व 
को व्यक्त करने में शक्रौर विकृस्तित करने में हो है” आदर्श की कल्पना 


(५) हरिजन बंधु--६ जुलाई १६४० । 
(६) तुत्तना कीजिये: छ४ कैलि शा वाड् डह्शीाज $3 इचटार्त (00 776३ 


70६ 80 खरपला धार ]8७98 गराबतट 60 जावे 3६. श्री मुन्शी इत्र गुजरात 
एण्ड इटस लिटरेघर' [१६३५) पृष्ठ ३२७ । 





(७) छुल़ना कीजिये : फ्रेट्ब्णाए मा। गीटि बड़ गा मॉलक्ाएल पल, 
णपए का राध्यए७5 ६० उयां०एट फेटटछाऊंठहु जे €एटाप्टाण्क्ाएडहु ग्रा०- 
हपीएते6? श्री मुन्धी इत 'घोद्यक रस दर्शनों पृष्ठ १३ । 


श्र८ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


करके उत्तके अनुरूप जीवव गढ़ने में और विताने में; झौर जीवन में 
/उल्लास को प्रकट करके उसी को संपूर्णतया विकसित करने में प्रयत्व तो एक 
समान ही है फिर भी प्रथम कायें दुप्कर है जवकि दूसरा तो लगभग स्वायत्त है और इसीलिये 
जया-जयन्त सौ में दो ही को आकर्णति करते है; जव कि भू ज्ीजीके साम्राजिक नाटक 
शाइवतदर्शी होने की वजह से समाज जव तक रहेगा तब तक रहेंगे | कवि श्री नातालाल 
के जया-जयन्त; उपा जैसे पाच॒ गगन विहारी है ; जवकि जोईता, सदिता, भौर हरकिसनदास' 
तो इस दुनिया में विहार करने वाले है । उनको पृथ्वों पर पैर रखना पसन्द नहीं; घृणा 
होती है; जबकि दूसरे तो दुनिया में रह करके दुनिया को उज्ज्वल बनाना चाहते हे। 
“फ्रदए छाप 0 तंगी: धा८ ८०0 रण 6 ६४० ६४5 )८८४? दूसरे के महल को 
देखकर घर की कुटिया क्या छोड़ी जा सकेगी ? भोर वह गगन-स्थित महल्न वहाँ पर हे 
कि नही मह भी सवाल है, उससे कुटिया को ही लीप पोत के, सुधार सुश्लोभित करके नही 
रहेंगे ? पाठक वया पसंद करेगा ? और उस कुटिया में रह करके-आगे बढ करके-दुनिया 
ही में महल कहाँ नहीं वनाये जा सकतें कि आकाशीय महलो में जा बसे ? 


यह तो श्री मुझ जी के तत्त्व्ञात का साधारण निरूपण हुमा। यह तत्त्वज्ञान 
हम को पचने में कठिन महसूस न हो इसके लिये उन्होंने उपस्यात्ों में और ज्यादातर 
सामाजिक नाटकों में हास्य का कटाक्ष का व्यंग्य का प्रचुर मात्रा में सफल उपयोग किया 
है । कुछ स्थानों में जंसे “ब्रह्मचर्याश्रम” झौर “श्राज्ञाकित” में यह हास्य अतिशयोक्ति का 
रूप धारण करता है तव हमें वह, कला की दृष्टि से क्षम्य हो तो भी, ऐसा प्वश्य लगता 
है कि प्रतिभा की अतिशयता ने वहाँ राहुज झसुन्दर स्वरूप घारण किया है झौर उतना 
रुचिकर नहीं है। 


सी मुन्शी जी कौ ब्रह्मचर्य विषयक भावना उनकी वास्तवदर्शी दृष्टि के विशिष्ट 
प्रतीक समान है । "परिणोत होना यादी प्रमुता में कदम रखना” इससे वह कवि श्री 
नानालाल के समान ही सहृदयता के साथ सहमत हूँ, लेकित परिणीत होना यानी जातीय 
धाकपण से भागतें फिरना ऐसा तो नही ही। संसार यदि प्रणय-प्रेरित हो तमी वह 
शोमित होता है फिर भी जातीय भावना उस प्रणय में प्रबिष्ट नहीं हो सकती ऐसा वह 
आवश्यक नही सप्रझते । और इसौलिये तो वह 'ब्रह्मचर्याश्रम” में ग्वारन प्मेन्नी के 
पीछे वेरीस्टर नरोत्ता को झोर “झ्राज्ञाकित” में जोइता को सचिता के पीछे पागल बनाकर 
छोड़ते है । यह सत्य है “वलवान्‌ इन्द्रिय प्रामोविद्वांससपि कर्पति”' कोई अपवाद मिल 
राकता है लेकिन उससे क्या ? बुमुक्षा भौर रिरसा ये दोनों भ्रस्तव्‌त्तियाँ विधाता ने सृष्दि 
के भारम्भ में ही रखी हे । उससे जल जायेंगे और ऐसा मानकर उससे भागना भौर 





(८) घुलना कीजिये: “फ्रट प्रणा। 5 धाथा 4६ $ गागएता शिणे 
70 अबए६ 40 एाएटा इल्माॉपड 88 ४00 प्रद्ता"! ल्ोटव स्ट्राचीः पोर्ट्रेंस इब 
मीनीएचर (१६३३) पृष्ठ शैघड । 


(६) मनुस्यृति : २; २१५। 


जनवरी १६४८५]. सीयूत म्‌णी जी भौर उनकी साहित्य-हृतियाँ श्श्६ 


जवर्देस्ती भी संयम पालन करना विलकुल कृत्रिम है “'शवायाधछु०7 9 जणेत्ट्ठोट्वो 
7०८८5ञए ब्रह्मचयं प्राकृतिक घर्म नहीं है” ॥ इसी हेतु श्री मुन्णी जो अपने सभी 
पात्रों को जातीय भावना के शिकार बनाते है । 


४ ल्ी-स्वातंत््य का उनका विचार भी वहुत ही वास्तविक हैं। जमंत्र तत्त्वज्ञ शोपेन 
हाइएर की जैसी विचारणा है वैसा ही श्री मुन्शीजी का स्त्री-विषयक क्‍्भिप्राय हो ऐसा 
लगता है। पुरुष की गर्घाज्ञिनो बन कर, बनी रहकर, पुरुष की पूठि के सूप में कार्य 
करे तभी स्त्रो स्त्री की हैसियत झ्लै जी सकती है । स्त्री-स्वातं ब्य के माने स्त्रियों का पुरुषों 
से स्वतंत्र हो जाना ऐसा नही । आंग्ल कवि टेनिसन “प्रिन्सेस” में इस भावना की 
खबर लेते है,उरी तदीके से गुशीजी भी "काका नीशशी?गें इस मान्यता के प्रति वेघक कटा 
करते हें। मनहरलात पाता है तब गंगा ऐनक साफ करने लय जाती है, शिव गोरी जरा सा 
कपड़े को ठीक करती है श्रौर पिरोजा पाउडर का प्राक्षय लेती है ॥ ऊपरी भधिकारी 
श्रा जाय औौर नौकर जैसे सब व्यवस्थित करने लग जाता है वैसा ही कुछ यह भी है। 
ऐस। उपहाप्त करने वाला लेखक फिर भी कैसे उज्ज्वल, प्राणवान्‌ स्थ्री पात्र रच सका 
है ? भोहन मेडिको से रंभा, जोइते से सविता झोर डाक्टर गघुभाई रो पेमली फितने 
सुन्दर, उज्ज्वल और छठामय लगते हे ? विशिष्टि रीति से वह स्त्री पात्र पुरुष पात्रों से 
उदात्त हों, व्यक्तित्व वाले हों, अस्मितायुक्त हों लेकिद संसार कब शोभित हो उठता है ? 
जीवन मस्ती का प्रतिरूप कब यतता है ? णव स्त्री पुरप की श्र्धाद्धिनी धन कर रहे 
तभी । यह भावना सभी नाटकों में सूत्र रूप से सवंत्र विद्यमान रहती है । 


“चबास्तववाद वस्तु से प्रत्यक्ष सम्बन्ध रखता है इससे दम्भ या पर्दा उनको माध्य 
नहीं है) श्रीयुत न० ज० त्रिवेदी की ऐसी मान्यता है कि श्री मुन्शीजी का वास्तव-दर्शन 
पश्चिचम और पूर्व के संधर्ष से उत्पत्त बुद्धिवदाद का परिपाक है" यह मन्तब्य बहुत । 
मनन के बाद स्वीकार्य नही जान पड़ता । श्री, यशवंत पंडया के वास्तव दर्शन का उत्रा 
प्रश्चात्य साहित्य में से मिल सकता है। उनके नाठकों (जैसे प्र० सौ० कुमारी) पर 
आस्कर बाइल्‍ड, हेनरिक इंब्सन का श्रसर प्रवश्य है। इससे मौलिकता भैसी दोनो 





(६७) ठुलता कीजिये : “भगहरलाल--रशाथि जब कटी थी तब मेने एफ सवार 
के हाथी को लाकरफे काँच की प्रत्मारी में रखा था। वह हर रोज भल्मारोी के पारा 
जाकर हाथी मीठा लगेगा ऐसी कल्पना करके मुह में पानी लाया करती थी । मुझे जीम 
चलवबलाने के लिये रूठी नहीं चाहिये | मुझे तो जागृत ज्योति के समान स्त्री चाहिये। 
श्री मुन्शी कृत “काकाजी शशि” (१६२६) पृष्ठ २६। 

(११) हुसना कीजियें: व. ज. स्रिवेदी : “केटालांक विवेचनों” (सन्‌ १६३४) 
पृष्ठ ६२ ॥ 

(१२) तुलना कीजिये ; न. ज. त्रिवेदी “केटलांक विवेचनों” (सब १६३४) 
पृष्ठ ४३ । 


१३० भारतीय साहित्य दर [वें ३ 


चाहिये वैसी न होने के कारण केवल झनुकरण अर्थविहीव झौर आानन्दविहीन हो गया 
है भौर श्री पंडया के नाटक स्थायी भ्रानन्‍्द दे सकने वाली नही रहे हे। पानों में जो वेग 
होना चाहिये वह भी नही है। मर्यादा रहित प्रश्लोलता सुरुचि को भराषात पहुँचाती है। 
इन नाटकों से श्री बटुभाई उमरपाडिया के नाटक जैसे “लोम-हपिणी” फिर भी विश्येप 
मौलिक गिने जांसकते हें और उससे भी अधिक मौलिक श्र वास्तवदर्शी नाठक 
श्री चंद्रवरत मेहता का “प्रागगाड़ी” है । श्री उम्ाशद्भूर जोशी के ताटक "सापना लारा” 
को भी इसी थेणी में रख सकते है ; जब कि श्री मुन्शी जी के नाटकों के विषय में कुछ 
भौर ही है। भपने वास्तववाद को लहर के लिए सहवर्ती पूर्ंवर्ती पाइचात्य वास्तवाद 
से तनिक भी प्रेरणा नही ली है; वस्तु को उपस्थित करने के योग्य उातावरण झौर 
विधि पाद्यात्य साहित्य के गस्भीर और तलस्पर्शी झध्ययत के कारण उनमें अ्नायास 
भत्ते ही झा जाते हो । श्री मुन्शीजी के सामाजिक नाटकों में से किसी भी पात्र को 
लीजिये, वह उतना प्रभावशाली वेगवान्‌ और जीता-जागता (70 ॥/:०) लगता है कि 
उसको भ्रनुकरण कह ही नही सकतें। अनुकरण और सफल सर्जन का भेद पढ़ते ही प्रकट 
हो जाता है | सफल सर्जक वक्ता नही होता, वह तो पात्र के पीछे पात्र भ्रस्तुत करता 
जाता है । भाषा के चुनाव और वातावरण की रचना के लिये वह रुकता नही 
है । पढ़ने ही लगता है जैसे हम ऐसा कुछ पहले भी जान देख चुके है। पात्र नवीन-जैसे 
नही लगते । संक्षेप में, उनमें कृत्रिमता तनिक भी नहीं होती । श्री यशवंत पंडया के 
नाटक कृत्रिम और आयास-साध्य हो ऐसा लगता है । श्री बदु भाई के नाटकों में मानस- 
शास्त्र के गूढ प्रदनन उपस्थित होते हे, जव कि श्री मुन्शी जी के सामाजिक नाटक ठंडे 
कलेजे से शोर आराम से पढने योग्य हें । मेरा कहने का तात्पयं यह है कि श्री मुत्यी 
जी वास्तववाद के भाद्य प्रणेता -हैं । उनका जीवन-दर्शन ही कुछ इस प्रकार का है कि 
उनको वास्तववादी बनना ही पडता है। वह दूसरी भायापच्ची में नहीं पड़ते | समग्र 
जीवन जिस प्रकार से जिया जा रहा है उसको भ्नादृत करके उस पर प्रह्मर करके, दिल्लगी 
(उड़ा के जिस तरीके से जीवन जीना चाहिये उसका दर्शन हमको कराते हैँ। किस पात्र 
के प्रति श्री मुन्शीजी के सहानुभूति है उसको समझते हमें देर नहीं लगती। जो पात्र 
विकास-शील हो, शक्ति की भौछारें जिसरो फूटती हो, उस पात्र के प्रति श्री मुन्शीजी 
की सद्दानुभूति हीती है और उस पात्र के दारा ही गुजरात को अस्मिता का रान्देश मिलता 
है । कगाल-जीवन जीकर दया-याचना करते रहना उनको परांद नहीं । समाज के किसी भी 
स्तर में रह कर श्पने प्रिय आदशों की सिद्धि के जिये जीवन बिताने वाला मानव ही सच्चा 
भागव है, प्रसंगों की झनुकूलता के लिये दैव के ऊपर भाश्ित रहने वाला उनके प्रनुसार 
मूर्ख है। “दैवयत कुले जन्म मदायत्तं तु पौरषम्‌”” यह उनका सिद्धान्त-वाक्य 
है । श्री मुन्शीजी ने अपनी साहित्य-कृतियों के द्वारा पुराण-प्रिय गुजरात में नवीन प्राण 
प्रतिष्ठा की है, ऐसा कहे बिता नही रहा जा सकता। 

सामाजिक दंभ को अनावरण करने के लिये लेखक अतिशयोक्ति का ग्राश्म लेते 
समय ऐसा मार्ग भ्रपना सकता है जो हमारी रसवृत्ति या सुरुचि को झ्रमान्य हो | यह 





(१३) वेणीसंहाए--३; ३३ १ 


जनवरी १६५८]. औयुत सुशी जो और उनकी साहित्य-कृतियाँ १३१ 


ठीक है कि सफल कलाकार इस विषय में सतके रहते हे । और अपना श्राशय किसी 
विश्वेप रीति के द्वारा किसी विशेष काल में कहते हेँ। इसके विपदीत भी बहुत से 
उदाहरण मिलते है--संस्कृत साहित्य भौर प्राचीन गुजराती साहित्य दोनों में । वास्तव- 
दर्शन कराने के लिये कविकुलगुर कालिदास ने कवि हाल ने, भ्रमरुक ने ओर सुरत- 
संग्राम में नरसिह मेहता ने मर्यादा को घ्यात में नही रसा है। श्र्थात्‌ वास्तव दर्शन 
चाल्तव दर्शन ही है उप्तका भपना स्वतंत्र महत्त्व है। इसीलिये उपयूकत भमर कवियों की 
कलाइतियोँ की तरह श्री मुन्शीजी की कलाकझृतियाँ मी यावच्चन्द्र दिवाकरों जीवित रहने 
के ,तिये सजित हुई हैं। 





(१४) ऋतुसंहार--२; ११॥। 


डॉ० भानुशंकर मेहता 


मुशी--छाहित्य के कुछ विशिष्ट तत्त 


किसी साहित्यकार को समलोचता करा या उपक्े साहित्य पर ग्॒पनी सम्मति 

दैना एक कठिन कार्य है और यह किसी समर्थ साहित्यिक को हो झ'भा देता है । किन्तु 
किसो से कुछ पाया हो तो उसे धन्यवाद देता, प्राप्ति-स्वीकार करना श्ौर प्राभार प्रगढ 
करना उतना काठिन नहीं हे। में कुछ पाने की लावा से ही पुस्ता्ं पढता हूँ । म्‌ शी- 
साहित्य भी एक पाठऊ के नाते हो मेते पढ़ा है ग्रोर पाठक के नाते ही उप्तके बारे में 
कुछ पक्तियाँ लिशने का साहस कर रहा हूँ । मेय अपना विश्वास है कि मुणों जी ने 
पाठक के लिए भ्रधिक गौर शालोच रु के लिए कम लिखा है । पाठक भी कई प्रक्तार॒के 
होते है। एक तो वे जो केवल मनवहूलाव के जिये 'नाविव पढ़ लेसे हू झौर ये लोग 
अगर कभी कोई मनोविज्ञान के ज्ञान से पू्े यथायेवादी 'नाविलँ पहने बैडते है तो दस- 
पाच पृष्ठ पढ़कर ही छोड देते है, बिन्‍तु मुशीयग़ाहित्य के साथ यह बात नहीं है, उनकी 
पुस्तकें झारम्भ करने पर पूरी पढनी ही पडढती हूँ । दूसरे पाठक ने हे जो मनवहंवाय के 
लिये पढते है. किस्तु साथ ही श्ञान-बर्घत भी करना चाहते है -मुझो-साहित्य इनके लिए 
भी है। तीसरो श्रेणी के पाठक जो स्वय बुद्धिमान हे, छुठ पडं-लिस कहलाने का दम 
भरते है, वे जब पुस्तक पढने बैठते हूँ तो उसमें मयी बात दूँढते हे, अपनी बुद्धि को लेखब 
को बुद्धि से रगड कर सान देने को चेष्डा करते है, मू छी-साहित्य इनके लिए भी है। 
जिस श्रेणी के भी हो, है सब कोरे पाठक । आदोचकों को पाठक नही बहना चाहिए, 
ने साहित्य के विकित्सक है--स्पास्थ्य परोक्षऊ हैं, थे पुस्तवा पढ़ते हैं उसमें मगियाँ देखने 
के लिए, राहित्पिक तत्वों तो विद्ेयता बरने के लिए, (कभी-तभी ब्याकरण की भूरों, 
प्रूफ वी अशुद्धियाँ प्रौर छाई की सफाई भी देख लेते है ।) या किर लेंस की ल्लुति 
करने के लिए। मुझोन्साहित्य क्रे आवोचको को बातें मैगे पढ़ी दूं (उसनते अवभिन्ञ सदी 
हूँ यह स्व्रीयार करने के वियार से बहता हूँ ।) उन्होंने वई मार्क की वात भी दी है, 
स्तुति भी की है, निन्‍्द्मा भी, इतिहास वी ताइ-परोट का झारोप भी लगाया ऐ। यह सब 
समझने के बाद पुन. जय पाठक के नाते मेने मुझी-साहित्य पद्ा, तो मुझे उसमें रुस 
» आया, बुछ ने तत्व मिले, कुछ दियादों को उत्तेजन भिता | इस प्राक्षि का प्राभार 


ग 


३४ भारतीय साहित्य [वर्ष 


अदर्भन करने और झआार्त्रवर्त की महाग्राया कहने काले लेखक का भ्रभिवस्दन करने के 
विचार से ये पंक्षितर्या लिख रहा हूँ 


/ मुशी-साहित्य के भ्रन्तगंत तीन श्रेणी के उपन्यास हैँ ॥। एक तो वे जो गुजरात के 
इतिहास पर झ्राधारित हैँ, इनमें “जय सोमनाथ”, "प्राटणनों प्रभुता', “गुजरातनों नाथ", 
"एराजाधिदाज” तथा 'पृथ्वीवह्तभ' है दूसरों श्रेणी है आर्यावर्ते को महागाथा की भोर 
इममें पुत्र समोवदो', अविभकत प्रात्मार, 'पुरन्रर-पराजय', “लोपामुद्रा', 'लोगहूपिणी', 
“भगवान परशुराम! और 'त्पंण' है ॥ प्राचीन भारतीय इतिहास की इस श्रेणी में 'मगवान 
कौटिल्य' को भी रक्‍घा जा सकता है ययपि उसका समय शरपेक्षाइत भर्वाचीन है | तीसरी 
श्रेणी सामाजिक उपन्‍्यासों को है जिसमें “वेरनी वसूलात', “कोनोवाक', 'प्रभिशञाप' झादि 
हैं यही मु शी-ध्ाहित्य की इति नही है--उन्हीने प्रन्थ कई पुस्तक भी लिखी हे श्लौर 
उसमें उनकी झात्मकया तो बडो ही रोचक वन पडी है ॥ कुलपति के पत्र भी कम भनोरंजक 
नही है । किन्तु पाठक के नाते मैदे उपन्यास ही पढ़े है और भागे की चर्चा उन्हीं तक 
सौमित रकखूगा। 


मुंशी जी के उपन्यासों में सबसे बडा और आऊर्पक तत्व यह है कि वे वास्तव 
में उपन्यास हैँ । यह बात जया विस्तार से कहनी होगो । कुछ वर्षों पूर्व लद॒त में लेखकों 
का एएऐ सम्मेलन हुमा था जिसमें स्वीफार किया गया था कि झाघुनिक युग में 'नावेल” 
मर गयी है | उपन्यास के भाम से जो कुछ लिखा जाता है वह राजनीति, दर्शन, मनो- 
विज्ञान झौर विज्ञान की 'थीसिस' द्वोती है, उपन्यास नहीं | इनको पढने में श्रम पढ़ता है 
झौर पढने के! बाद गव उयल-पुयग हो जाता है, वर्त मान समाज भौर संसार के यवा्॑वादी 
पभिन्रण से मन हाहावगर कार उठता है। उपन्यास पढ़े जाते हे थोड़ी देर के लिए दीन 
दुनिया भूलने को पर प्राज के उपन्यास उल्दें उसको वदु स्मृति को झौर भधिक तो 
रूप में प्रस्तुत पर देते हैँ । मुझे यहुया थे विज्ञापन याद झा जाते है जिनमें लिया रहता 
था 'तीद हराम १२ देने वालो राख में, उपन्यास थो वही हूँ जिसे पढें समय झादमी 
भूख-प्याव प्रोर नोइ मूल जाय । यह उसकी शवित है। नींद हराम करनेवाले सस्ते 
और रही उपस्याग भी मेंदे देसे हे पर वे प्रभावहीन होते है । भच्छे उपन्यास से मनोरणन 
भी होता है, भोर पृद्धि को भाद्दार भो मित्रता है। जब प्राधुनिक सेखफो ने 'मझाजवल 
उपन्यास नही लिखें जाते यह विचार प्रवट विया तो उनके सम्मूख ड्यूमा, रेनाल्‍ड्स झादि 
उपन्याप्तद्गर थे ) विस्तु मूशो जी के उपन्यास पढ़कर मुझे यह घारणा बदलनी पड़ी है। 
उन्होने वास्तव में सरस, बुद्धि वा पोषण करने वाले, रहस्प-रोमांच भौर कौतूहत को 
जगाने बाजे, भद्भुत घटनाप्रों के वर्णनों से परिपूर्ण उपन्यास लिखे है । उन्हें एव सास में 
पढ़ना पड़ता है, रात्रि में जागकर पढ़ना पड़ता है। भौर यह बात विशेषदरूप से उनके 
एंतिदाप्विक उपन्याघों पर लागू है। गुजरात के इतिहास पर झ्ापारित उपन्यास कुछ « 
ड॒यूसा की परम्परा लेजर चसे हैं । प्रपने में पूर्ण होते हुए मी ये एक-दूसरे से संबंधित 
है। दूपूमा के उपन्यासों वो तरह ही इनमें गुजरात के झ्ौर्य, राजनीतिक हतचतों भौर 
रोमायप्रारी घटनापों का उल्लेख है। जय सोमनाथ” में गजमी के भ्रमौर वा हमत्ता 
रोरने में धोषा दापा वा प्रमूतपूर्व झोय, उनके पौज सज्जन सिह की यदमडी' पर प्रवेसे 


जनवरी १६४८] मुशी--साहित्य के कुछ विशिष्द विचार श्३्श 


उस महाभीपण रेगिस्तान की याता ओर गजनी के अमीर को घोखा देकर उसकी एक 
तिहाई सेना का उस रेगिस्तान में विध्वंस थे वर्णन ऐमे है जिन्हें पढ़ते ही चनता है। 
मुझी जी ने जिन चरित्रों का निर्माण किया है वे पाठक के सम्मुख विराट रूप घारण 
कर सामने श्राते हैँ। बे साधारण मानव नहीं हैँ। उतकी शतरंज के ये मोहरे चलते 
नही दौड़ जाते है । इन चरित्रो में मुजाल मेहता, काक भट्ट भौर कौतिदेव, चाणवय- 
परंपरा के कुशल राजनीतिज्नों के रूप में हमारे सम्मुख झाते है । वीर नेताझो के रूप में 
भिमुवन पाल, देवीप्रसाद श्रौर रा अदुभुत है । उनके स्त्रीपात तो सदा ही विश्येप प्राकर्पफ 
रहे है। मंजरी, प्रसन्नमुखी, भीनल देवी और हंसा सभी वीर है, वुद्धिमती है, चपत्न झौर 
जाज्वल्यमान हूँ । सती के रूप में राणकदेवी आज भी गुजरात की ग्रादर्श है भौर अद्भुत 
वीर रा और राणक की कथा के साय गुझी जी ने पूरा न्याय किया है। मुझी जी के 
पान सजीव पात्र हैँ, ये सदा झादर्श बने वेठे रहते हों ऐसी बात नहीं । व हँसते हूँ, 
रोते हैं, भूख से तड़पते हे, नियति के आ्रागे झुक भी जाते है, वे प्रेम करते है--घृणा 
करते है, ठीक उसी प्रकार जैसे जीवित प्राणी करते हूँ, उनमें कोरे झ्रादर्शवाद की 
जड़ता नही है। बारंबार जब वे सामने श्रात्ते है तो यही लगता है ये मानव है, उसकी 
सारी कमजोरियों भौर शवितियों को ओोढे हुए.) 


किस्तु इन सबसे ऊपर भी जो एक बात मुझे गुजरात के ऐतिहासिक उपन्यासों में 
धिली बह थी-महागुजरात' की विचार घारा। गुजरात सदा से छोटी-छोटी रियासवों में 
बंटा रहा है और इन्ही नन्‍हें राज्यो के आपसी वैंर-भाव, श्रतिस्पर्धा भर युद्धों से गुर्जर 
देश श्रौर उसकी जयता पिसती रही है । में मान लेता हूँ कि प्रातोचकों का यहू कथन 
सद्दी है कि मुंग्री जी ने गुजरात के इतिहास को तोड़ा-मरोडा है। सभव है कि घटताप्रों 
में व्यत्िक्रम हो या पात्रों का निरूपण सही रूप में व हुआ हो, किस्तु मेरी समझ से इन 
उपन्याय्रों में ऐतिहासिक घटनाएँ तो केवज़ ग्राघार मात्र हूं, वे प्रमुत नहीं हैँ। मुख्य तो 
यह सरस्वती की अदृष्य धारा है जो महागुजरात की वात बहती हे । मुजाल मेहता का| 
प्रयत्त हे कि पाठन का प्रभुत्व स्थापित हो, उसके झंडे के नीचे लाट, प्रभास भ्रादि राज्यों 
को समेट लिया जाय । किन्तु उसका पुत्र कीतिदेव उससे भी श्रागे बढ्ा हुआ है-उसकी 
दृष्टि भौर विचारों की विज्ञालता मुजाल को पीछे छोड देती है । मुशी जी ने स्पप्ट रूप 
से कीतिदेव का मु'जाल मेहता से प्रधिक उज्ज्वल और प्रमावश्ञाली चित्रिण किया है भौर 
क्यों त हो, बह सारे गुजरात के एकाकाए का स्वप्नद्प्टा जो है । गूृजरात को उस राज- 
नैतिक दलदल से, आपसी बैर के वदले लेने में क्षीण होती झवित को ऊपर उठाने का एक 
ही हल है, गुजरात का एक झंडे के नौचे एकीकरण । गुजरात के उन काल में राजनीतिज्ञों 
ने ऐसे स्वप्न देखे हों या नही, झ्ाज का राजनं।तिम्त ज़ब अपने को उस युग म रखकर 
विचार करता हैँ तो यही समाधान सिलता है ॥ किन्तु मुंशी जी गुजराती होने के नाते 
महागूजरात को बात कहते हो। यह बात नही हे । जेंसा भरी में झ्रागे स्पष्ट करूँगा, उन्होंने 
अपनी प्रार्यावर्त की महागाया में 'एक दुनिया' की कल्पना की है। इस उपन्यासों में घूकि 
केप्रल गृजरात का इतिहास ही पृष्ठभूमि हे इसलिए कल्पता की सीमा भी “महायुजरात' 
ही है। 


१३६ भारतीय साहित्य [वर्ष '३ 


# अ्रव आार्याव्तें वी महागाया' की ओर ध्यान दें । जब मैने रामायण और महाभारत 
पढ़ें तो बहुत सी झकाएँ मन में रह गयी थी । इनमें विश्वासित्र, परशुराम श्र वशिष्ठ के 
चहित स्पष्ट नहीं हो सके थे, मन में जिज्ञासा थी कि परशुराम का राम का श्रवतार क्यो 
कहा गया है, क्यो विश्वामित से महामात्रिया को राम-से वालक' वी सहायता की श्रावश्य- 
क॒ता पड़ा, बार्य पुरुष राम न समद्र लघत से पूर्वेशित की स्थापना और पूजन वयो किया ?ै 
म्‌ शी जी के इन उपन्यासा ने इन जिज्ञासाओ्रो का समाधान करने में वडो सहायता की है। 
इन समप्रस्त गाथाओं में दो चरित सबसे ऊरर शौर विराट रूप में हमारे सामने आते है-* 
बिज्वासित्र ओर परशुराम । दोनो हो एक मानवता के पुजारी हे । लोपामुद्रा में श्बर के 
पीत को जिनाने के लिये विद्वरथ मतो का आवाहन करते हुए सोचता है “क्या देव सिर्फ 
आार्यों पर ही छृपा करत हे ? क्‍या वे केत्रत शार्यो के देवता है । मानवतावादी विश्वा 
भिन्न केपल सोजते ही नही, आर्यों और अनायों के भेद दूर करन में ही श्रपता जीवन पर्षण 
कर देते है | थे श्रतार्थ कन्या उग्रा से विवाह करते है । वे मानत है --झआार्य कौन है ? 
जो श्रार्यों की भाति ग्राचरण करे । और भगशव सविता का श्रावाहन कर उप्रा को शार्या 
बने का जो प्रतग मुशी जी न वर्णित क्या है वह अदभुत है रोमाचकारी है, अद्वितीय 
है । हमारे प्रध्यक्ष देवता सूर्प द्वारा उग्रा को थ्रार्या स्वीकार कराकर मुशझ्ी जी ने मानवता- 
वाद पर देवताझ।ा की स्वीकृति की मोहर लगा दी है । मनुज बडा है, उसके गुण ओर 
प्रतिभा का आदर होगा चाहिए न कि उसके आपत्व या झनायंत्व का, देवी लोपापृद्धा 
ने विश्वरथ के श्रापरण वा समर्थन करते हुए कहा है “तुझमें में विश्व वा मित्र देख 
रही हूँ एन 


*/ इस महागाथा के प्रसंग में वर्तमान सघर्प की याद झातो है ॥ सद्यपि इन महागा- 
थाद्यों में रामायण से पहले के ग्र्यों के, आदि युग की वातें कही गई हे, पर प्रतीत होता 
है जेने लखऊ ने झतोत की इत घटनाप्रो वा सहारा लेकर झाज के सधर्पे पर श्रपने विचार 
प्रगट फिये है । प्रफ़ीका, अमेरिका और इगतेड में काले गोरो का यह सघपं, हमारे ही 
देश में छूत ग्रदूत को यह भावना य्या उस श्रार्य-अनार्य, देव असुर सघर्प से भिन्न है ? 
अमेरिका के हृब्शी विरोधी कानून, अफ्रीया के अपारथीड' या बशिष्ठ के इस बानून से 
भिन है कि “जो प्रार्य अपने कुल की स्त्री को कुलधर्म गवाने से रोकेगा उसे पचास गायें 
दड देनी होगी भौर जो दास किसी भी श्राय॑-स्त्री के साथ सबंध स्थापित करेगा उसना 
वध होगा | * युग बदच गये-आदमो नहीं वदला-आज भी किसी गोरो स्त्री से सबंध व रने 
वाला हब्शी मृत्युदड का भागी होता है। मानव मानव से लडे यह कैसी विडम्बरा है। इस 
सघर्ष में विश्यामित्र अकेले है-उनकी पत्नी, उनके गुर, वाल-साथी और गुरुभाई जमदग्नि 
सब उनवे विरुद्ध हैं । फिर भी वह महान ऋषि जमदग्नि से वहते हे-/मुझे श्रपना सत्य 
पालने दो। या तो श्रार्य सवोपरि और शुद्ध है, और था फिर मानवता ही सर्वोपरि भौर 
शुद्ध हैं ।” पुत्र जब भनायें भेद ने शशीयशी का झ्पहरण क्यि-अपहरण को बुरा बाताते 
हुए भी बिद्यामिन उसे औरो वे दृष्टिकोण से देखने को तैयार नही हुए । यह बौसा न्याय 
है कि यदि झार्पे अपहरण करे तो यौरता है और बढ़ी कार्य भ्गाय करे तो मृत्युदड पाए । 
'डडोने भेद और शशीयती फा विवाह करने श्रार्यों दे ढोग श्रौर श्र॒याय को चुनौधी दी । 


जनवरी १६५८] मुशी--साहित्य के कुछ विशिष्ट विचार १३७० 


ने कहते हैं “भेद और उद्चा भरा श्रेष्ठ है यह मेरी दृष्टि है। मेरे स्व॑स्व से भी मेरे मन 
में सत्य श्रेष्ठतर है ।” 


इसी संदर्भ में मेने रामक्था की झ्न्य जिज्ञासाझ्रो वा समाधान देखा | विद्यामित्र 
राम को अपना शिष्य शायद इसो उद्देश्य से बनाते है कि झ्ार्मश्रेष्ठ उनकी श्रार्य-अनायं-मेंद 
मिटाने को योजना कार्यान्यित कर सके और राम ने गुरु का उद्देश्य पूरा किया । रामेदवर में 
थ्ित्र की स्थापता करते हुए झायेने ता को यह घोषणा । नि 
“ंकर-प्रिय भम द्रोही, शिवद्रोही मम दास ॥ 
ते नर करहिं कल्प भरि, घोर नरक मेँह वास 7? 


इसकी साक्षी है। प्राज के मानवीय प्रघपों वा समाधान करने के लिए हमें महूदि 
विश्वामित की श्रावक््षकता है ! मु शी के उपन्यासो से ही में राणा दशरथ, एरवार में 


राम-लक्ष्मण को माँगते वाले ऋषि विश्वासितर को जान सका हूँ ॥ श्र 
८ 


मु'शी के दूसरे पात्र भगवान परशुराम और भी अदभुत हे | घनुपभग के भ्रवरार 
पर समस्त राजा जिसे देखकर उलूक की भांति छुप गये थे, वह महाक्रोधी परशुराम-भगवान 
कसे हुए ,६ इस समस्या का समाधान मुशी जी ने 'भावान परशुराम में किया है । भग- 
वात परशुराम भी उसी मानतवोय भावना को लेर चलते हैं । थे विश्वामित्र से भी श्रागे 
बढ़े हें--उन्होतें मानव-्मात्ष को एक करने के लिये गोत्रो का विलय करने वा 
प्रयत्न कर डाला है । यह ञ्राज का जातिवाद श्रौर उस युग का ग्रोत्र व्यर्थ ही भानवी 
को आपस में लडाता है उसे नप्ठ कर देता ही शेपस्कर है | मुशी के पात्रों में राम 
सबसे प्रदुभुत है--वह ग्रनेय है, प्रद्गितोय है । वह जल वर्षण ने करने के लिए इस को 
चुनौती देता है, वह कियी भी गहावली राजा के विरुद्ध श्रकेतवा लोहा लेने मा गाहसे 
रपता है, वह शिक्षा-दीक्षा की अभूतपुर्व व्यवस्था कर सकता है, वह जानवरों मे भी 
बुरे माने जाने बाले ताग्ो को ग्रले लगा सवता है, यह नेता है जो युद्ध में श्रोर सारे 
जवनममूह के एक देश्व से दूसरे देश को ओर तिश्क्रण का चतुराई से नेतृत्य 
यर रायता है, यह संब या 'प़िय हैं--डड्ड़ताव अचोशे मी उसे अपनो'युज साते फिसला 
नही रह सकते । उसमें अपनी माता का व वरने के लिये परणु उठाने वा साहस है पर 
साथ ही वध की थाज्ञा देने वाले पिता के मिध्या आडवर और प्रार्यत्व की भावनाम्रो की 
तक द्वारा घज्जियाँ उड़ा देने वा भी प्रुर्पार्थ है। ऐसे राम के चरण” में गन स्वसमेव 
प्राणियात कर उठता है । विश्वासित्र श्लोर परशुराम ने मिलवर प्मार्यों के महादेश- 
मानवता के वास र्थान-महान श्रार्यावर्ते बनाने को जो चेप्टा वी वहू आज भी 
प्रारइं है ॥ 


आपधितं की महागाथाओो में झार्य महपियों के देन होते है । जो बेवज साबी 
दादी बाले, धर्म उपदेश देने वाले ऋषि प्रात्र नही हैं, वें मानवीय भावताओं रो प्लोननप्रोत 
प्राणी हैं । उनवी शक्ति श्रौर दुबंलता को देखवर उन पर श्रद्धा होती है। 


श्३े८ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


यदि कोई गुजरात के प्रतमाझाली, जाज्वस्यमान नर-नारियों का, प्राचीन भारत 
के झायों का श्र आया के महादेश का दर्शव करना चाहे, तो उसे मुन्शी-साहित्य का 
अध्ययत करना चाहिये । सच पूछिये तो “सह भ्रस्तित्व” का इतना जोरदार समर्थन 
शायद ही कही प्रन्यत मिले । 


शारदाप्रसाद सक्सेना 


साहित्यकार मु शो एक मूल्यांकन 


यह स्पष्ट है कि देश के जीवित साहित्यकारो में श्री मुशी ही ऐसे हैं जितको एक 
साथ सबसे भ्रधिक विरोध और सबसे अधिक प्रशसा मिली। अपनी प्रशसा को यह उसी 
भाव से स्वीकार करते है जिस भाव से अपनी झ्लालोचना को और दोनो में ही उन्हें ग्रभि- 
रुचि है । एक इनकी शक्ति को उत्तेजित करती है तो दूसरी उनवा बज़ व्धेन 
करती है। इनके प्रशसक और श्रालोचक, सभी चकित होकर इतके शब्दों के उस श्रनवरत 
प्रवाह को देखते हैँ जो लघुकथा, रेखाचित्र, निवन्ध, कहानी, उपन्यास, नाटक था भाषण 
आझ्रादि विविध साहित्यिक कृतियों को रूप देता है। इतनी क्षमता का स्ोत मुणी में 
कहाँ छिपा हुम्ना है, अपने इस व्यक्तिगत रहस्य को अन्य किसी पर प्रकट करने के लिए 
बहू तैयार नहीं॥। यो तो एक सस्मित मुद्रा से वे हम सबको श्रपती निजी वार्ते भी 
बताने को ्रस्तुत रहते है, यदि श्रापको सन्देह है तों उनकी झात्म-कया के तीनों भाग पढ़ 
जाइए परे वे किसी को भी यह अवसर नही देते कि वह इस कलाकार बे कौशल-विधात 
के रहस्प को एक झांकी पा राबे। दूसरे लोग हमारे भ्रइन का उत्तर दे सकते है किन्तु वह 
स्वतत्र है । 

६६ वर्ष की इस प्रवस्था में भी वह उसी स्फूर्ति से साहित्य-सृष्टि में लगे हैं. 
जिसपे कभी, भ्राय चालीप्ष वर्ष पहले, उन्होंने साहित्य की उपासना प्रारम की थी। 
और ये चालीस बपं जिनमें देश में नवीन जाग्रति हुई तथा प्रेमचन्द भर शरच्चन्ध ऐसी 
विभूतियाँ प्रकाश में झ्राई, साहित्य के इतिहास में अवश्य ही मुझ शुग के नाग से 
स्मरण विये जायेंगे, क्योकि प्रेमचनद तथा शरच्चन्द्र वार रचना-काल वीस या पचीश वर्ष से 
अधिक नही रहा और इस दोतो के साहित्य का अमिप्रेदय ((20985) मृ शी को भ्रपेक्षा 
बहुत स्वल्प है । टैगोर इससे पहले ही भ्रपना श्रेप्ठतम साहित्य दे चुके थे। उनसे चरम 
साहित्पिक उत्कर्प की स्वीकृति ससार ने उसी समय दे दी जब उनकी दइृति नोबल पुरस्वार 
से सम्मानित हुई ॥ 

टैगोर की परवर्तती रचनाझो ने उनके अत्यन्त श्रेष्ठ साहित्यिक महत्त्व में यया योग 
द्वात तद्दी किया | कितु उनके विशाल यशस्दी ज्यवितत्व के चारों झ्लोर गयी प्रतिभाएँ 
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उभर रही थौ जिन्होने प्रगले १५ वर्षों में किसी न किसी क्षेत्र में उस वलावार से भ्धिव 
उन्नति की, यद्यपि वुल मिलावर उनका स्वरूप उससे छोटा ही रहा, प्रेमचन्द की ख्याति 
उनके जीवन में प्रान्त की स्ीमामो वे झांगे नही यढ़ी भौर भ्रमी दस वर्षों से उनको प्रतिमा 
उनके प्रान्त के बाहर पहचानी जाने लगी है। व प्रान्त अधिक युणप्राही था शोर शरच्चर्द 
एप नद्षात्र के रूप में साहित्य-गगन में उदित होकर अचल प्रकाश से प्रवाश्ित होतें 
रहे। उनवा भ्रवसात प्रेमचन्द ये समान निर्धनता की परिस्थितियों में नही हुआ। शरच्चरद 
ने बह साहित्यिक सम्मान तथा वैभव अपने जीवन में प्राप्त विया जो श्राषपुलिक बाल 
में भारतीय लेसको को झपने जीवन काल में प्राय दुर्लम ही रहा है। पर ये दोनों 
साहित्यिय' अपने निजी पृष्ठभूमि में भ्पने चतुदिव के वातावरण यो अ्रभिव्यक्त करने में 
सत्तुष्द थे ।" त कालान सामाजिक परिष्ियतियों में उतको दृष्टि लगो झौर उ8में वह इतना 
उल्नझ गये कि उनसे छुटकारा न पा सके । उनको इतियाँ उतके समय के सामाजिक 
इतिहास के भाग के रूप में ही अ्रहण बी जा सकती हें । यदि किसी घटनावश बाल के 
जमौदारो के स्वतय॒ता के पहले के रहन-सहन का, उनके प्रेरणा-ख्लोतों का उनवा भाग्य 
बताने या जिगाडने माले पड्यत्रो या कोई ऐतिहासिक विवरण न प्राप्त हो तो उनके जीवन 
की स्पष्ट रूपरेशा शरच्यन्ध के उपन्याधप्तों में मिल सकती है । बुछ कम श्रण्यों में यही 
बात प्रेमचरर ये विपव में भी सत्य है, मथपि इनबे राजनेतिक विचारों मे इनकी साहि- 
शध्यिक दृष्टि को कुछ कुठित कर दिया था श्रौर इनके पात्र विसी ले किसी राजनीतिक अ्रथवा 
सामाजिक विचाराधारा के कारण भ्रति आदरशोन्मुख हो गये है | 


। जहाँ तब सामाजिक उपन्यास वे क्षेत्र का सम्बन्ध है, श्री मुशी प्रेमचनद तथा 
शरच्वन्द्र से प्रतिद्न्द्विता नही करना चाहते | उन्हाने विघटित होते हुए भारतीय सामाजिक 
सघठत को अ्रगना विपय न बनावर प्रागतिहाशिक भारत के उदात्त स्परूप को सजीव 
रूप में उपस्थित करना ही अ्रपता लक्ष्य बताया । इनकी साहित्यिक दृष्टि कुछ गिने-गितायें 
बर्षों की सीमा में न चद्ध होयर ब्यापकर युगों को अपने भोतर समेटे वाली है। जिन 
समस्याओं को इन्होने छु्ना है उन्हें एवं व्यापत्र तथा चिरन्तन भूमिका पर ले जावर परखा 
४ है । इनके विचार में आज की समस्पाएँ व की घटनाओं वा परिणाम न होकर चिर 
झतीत काल तक व्याप्त सामाजिक विचारधाराओ का क्रमिक विवास है जिनके मूल रूप 
का अध्ययन प्राचीन महाकाव्य महाभारत में क्या जा सकता है। इसोलिये तो प्रेमंबन्द 
बे समान श्री मुझ झ्ाज की समस्यथाझ्रो से उतने उद्विग्व नहीं होते। इनयी दृष्टि से 
श्राज का झाज' व्यापक इतिहास का एक झगर सात्र है और क्रमश बिकसित होता हुप्ना 
आगे चल वर भपरे रहस्यों का उद्वाटन करेगा। इसो से इनकी सथ कृतियाँ उल्लारा 
भौर ग्राज्ञा से स्पन्दित हैँ। अपने स॒ हित्य में उन्होंने उन विराशामय परिस्थितियों को 
नही फटकने दिया है जो गावय वे” पतित स्वरूप को उपस्थित कर तथा घृणित भौर पक्लि 
समाज को सामने लाकर उऊत्यास रहित वायुमण्डल की ऋष्टि करती हूँ । यदि लोगा को 
मृत्यु का अर्निगन करना पडा है तो बे जीवन के प्रति इतस होते हुए तथा एक सरल 
मुस्कान को मुख पर पिर हुए ही सशार से विद्या हुए है । इन्हें बाह्य और झाम्यतर दोनों 
सौन्दर्य ग्राकृष्ट फरते हे। यदि एक ओर सजोने मुखड़ें पर इतकी सौन्दयेव॒ृत्ति झाइृष्ठ 
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होती है तो दूसरी ओर एक उुन्दर विचार या भाव पर भी वह न्यौत्ावर होती रहती 
है। थे सौन्दय्यं के कलाकार हैँ । फलत. इनकी कृतियों में एक भी नारी चित्र ऐस 
नही है जो असुन्दर या श्रगगढ हो । निरन्तर मग्त होती हुई श्राशाम्रों के जाल से संकुत्ञ 
इस लोक में झ्राशा का सन्देश देने वाले इस लेखक से बहुत ही भ्राइवासन मिलता है। 
मुंशी की कृतियों का अवग्राहत करना एक स्वस्थ सौन्दर्ग्यत्तोक में विवरण करना है 
जहां नेत्र-सुखद प्रदाश है जहाँ अघरों के कगारों में मधुतरिता को तरल हंसी कलकल 
ध्यत्ति करती है, शौय॑ं भौर साहस साधारण जीवन को भी आ्रान्दो लित करते रहते हे भौर जहाँ 
सरस्वती की वीणा की सुक्षद झंकार सदा सुनाई पडती रहती है 


श्री मुशी गौरवपुर्भ प्राचीन भारत को हमारे सम्मु्त प्रत्यक्ष रूप में उपध्यित कर 
देते है । वशिप्ठ, विदवामित्र, व्यास, जमदगिनि, देवयानी लोपामुद्दा भादि दीमकों से चाटी 
गईं पुस्तकों में प्राप्त नाममान ही नहीं है--वे सजीव रूप में हमारे सामने उपस्थित होते 
हैँ तथा अपदी भावविभूति को लेकर अनुराग पूर्वक हमारी ओर बढ़ते प्रतीत होते हें तथा 
हमें भी एक ऐसा मवसर देते है कि हम उनके प्रति श्रनुरक्त हो सके । साथारण प्राऊतत 
जनों को जो अनुभूतियाँ प्रभावित करती है उन्ही से इनके साहित्य के चरित्र श्रभाषित 
द्वोते हैं । यूनान देश के नाटको में जैसे जीवत्त पात्र मिलते हूँ वैसे ही इनको कृठियों में 
प्राप्त है । 


४ श्री मुण्षी की स्परी-्सूष्ठि में लोक-बाह्य संसार को स्थान नहीं है भौर कभी भी 
उनके ह/रा उपध्यित किये गये ऋषि प्रयवा उतकी पत्लियाँ प्रमानवीय नहीं होती । महां- 
भारत का भी यही मुख्य पौरय है और श्री मुशी ने ब्यास की परंपरा को भवीभांति 
स्वायत्त किया है । यह कल्पना बड़ी सुखद प्रतीत होती है कि यदि ये भाज़ से दी सहला 
वर्ष पहले उत्पन्त हुए होते तो इन्होवे भी भायों के जीवत से संबंधित एक श्रन्य महाकाव्य 
लिखा होता । ये बाल्मीकि की श्रपेक्षा व्यास के अधिक निकट है । इनके उपन्‍्याय्ों की 
रमणियाँ गविणी तथा रूपवती और साथ ही प्रतिशोध-तत्परा द्रौपदी से भधिक मिलती- 
जुलती है, मौन रूप में प्रपनी भाहृति दे देने वाली बाल्मीकि की कृति सौता से कप्र | उरी 
प्रकार इसकी पुझुप-सुष्ठि निष्कतुप और भ्रनप राम से नहीं मिलती, मह महाभारत के 
पक गोए्ि जे है फिएओे एुण फ्रोपए फषणएण | खणरिकस पू५ रेक। प्रएय: बफन्ाऐेकाए 
होतो है । इतके झ्रादर्श श्रीकृष्ण हैँ, राम नहीं । इनके क्रष्ण महाभारत के कृष्ण हँ णो 
जीवन को उसकी सारी कुण्ठाओ के साय स्वीकृत करने को श्रस्तुत थे। इनके पान उन 
राम से भिन्‍त हूँ जो केवल सात्विक मर्यादाओं के भीतर ही निबद्ध थे । 

सत्तर यर्ष को अवस्था में भी इनकी दृष्टि अकुंठित है। कहना तो यह चाहिए 
(के इनकी दृष्टि झ्रद श्रधिक तीदण हो गई हे किन्तु वह भविष्य की अ्रपेक्षा प्रतीत की 
ओर देखये में भ्रघिक यतऊक तथा झाप्रहवतो है । ये भ्रतोत में प्रवगाहव करते है, भविष्य 
में नढ्ठी ; क्योकि श्रतोत का एक ठोस वास्तविक महत्त्व है, भविष्य केवल कल्पनामात्र है । 

जिसने व्यास के साय गझ्तीत की फरॉकियाँ ली हे जो देवोपम नरनारियों फे साथ 
एक विशेष लोक में विचरण कर चुका है जिसने दिव्य संलाप का थवण किया है जिसके 
बिसतन सौन्दर्य का प्रवलोकन किया है तया जिसको प्राणेन्द्रिय यज्ञाग्वि से उठे सुगधित 
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घूमसे ग्रातृप्त हं और जिसने सरस्वती वे उपकूलो पर होने वाली वेदध्वनि को छुता है 
उप्ते भ्रनिष्चित भविष्य कैप्ते भाकृष्ट वर सकता है ? 


वे लेखक जो भाधुनिक सामाजिक समस्पाग्रो से उद्विग्न होते है, भौतिक विद्वान 
को उल्तति से चकार्चौंध होता है और जो मौतिक विवास-बाद पर प्रास्था रखते है वे जहाँ 
तक्ष मनव-दृष्टि को शक्ति है भविष्य वे स्पप्न देखें, वल्वनालोर में उडामें भरें भौर भाने 
बाते भव्यलोय की सूप्टि करें पर एक ऐमे बजाजार के लिए जो भूत झीर भविष्य दोनो 
वा साक्षात्कार कर सकता है, जिस ही बल्पना ग्नन्‍्त प्राचीत युगो वो स्पष्ट देख सकता हैं 
तथा जिसकी दृष्दि मानव जाति को झतोत स्मृतियो को जगा सरती है झौर जो प्राने वाले 
जगभगातें दिनों की भ्रपेक्षा झतीत के घूमित्र प्रकाश को झ्रधिक प्रिय सगभता द्वै-उसे तो 
आये दिय की समस्याएँ अधिक उडिग्यग नही घर सकतो । यही कारण है वि इसने उपस्थास 
उन्ही सीमित घदनाओों तक सीमित है जिनके सम्पर्क में वे झाये हूँ। ये उडाने भरने के 
लिये ऐसे स्वच्छन्द लोबा को चाहते है जिपमें प्रनुभव को कोई सीमाएँ न हो । 

अपने देश में ऐतिहासिक उपन्यास लिखते वाले इनसे पहले भी हो चुऊे हैं । वे तथा 
मुछी स्वय स्काट प्रौर ड्यूपा के ऐतिहासिक उप“यात्री से प्रभावित हो चुके है । पर इनमें 
एक विशेषता है कि ये इतिहास झौर पुराण में भ्रधिक भेंद नहीं करते । इनके ऐतिहासिक 
पात्रों पर भी एक परौराषित्र छापा स्पष्ट देखी जा सकती है | इसी विशेषता के वारण ये 
अन्य देशी तथा विदेशी ऐतिहासिक उपन्यास-लेखकी से भिन्न है | 

लाई मार्लें जब ग्लैडस्टन की जीवनी लिधने जा रहे थे तो प्रार्यर बलफोर ने उन्हें 
साहसी झ्ौर सत्य का भ्ाग्रही वनने की सम्मति दी थी । मु शी में ये दोनो विश्येपताएँ हे । 
किसी का ज्ञीवन-चरित्र प्रधवा आत्मचरित्र लिखने के लिये इत गुणों कौ वी प्रायदयवता 
है । इन्ही विशेपतामो के कारण मु शी लिखित तोच भागों में इनका झ्रात्म-चरित्र भारतीय 
साहित्य में भ्रद्वितीय महत्त्व का है। भारत में लिखे गये झ्रात्म-चरित्रा में चार सब से महत्त्व 
के है--श्री सुरेनद्रवाथ ब॒तर्जी द्वार लिखा गया उनका जीवन चरित्र, महात्मा ग्राधी की 
झात्मकया, थरी नेहरू का स्वलिसित जीवन-चरित्र शौर श्री मुझी थी स्वलिखित जीवनी । 
कौई भी जीवनचरित्र तब तक प्फत वही हो सकता जव तक उसमे वया-तत्व न हो | 
महात्मा गान्धी में यह विशेषता थी । परन्तु श्री सुरेद्धनायथ ग्रथवा श्री नेहरू में इसकी कमी 
थी। मुशी के जीवन चरितन में लोक के प्रयच्ों को स्थान नही दिया गया है लेखक का 
ध्यान कैन्दि पपने में हैं तथा बाहरी व्यवितयो शोर घटनाग्रों को तभी भ्रवसर मिला है जब 
वे कथानायक के जीवन विकास में विसी प्रकार सहायक हुई है । मु थ्ली केवल अपनी जीवन 
का व्योरा प्रस्तुत नही करना चाहते थे, वे एक वलाकृति भी देना चाहते थे | झौर इनकी 
यही विशेषता इनकी कृतियों को इतना लोकप्रिय बना देती है । 

म्‌ शी अपने जीवन के प्रत्येक क्षण का झवन्द लेगा चाहते है श्र बद पडे तो औौरो 
की भी इस झानन्द का समभागी बना लेता चाहते हैँ । ये कला सौन्दर्य और सुरुचि का बडा 
ध्यान रखते हैं । इनकी वाणी, इनको मुद्राएं इनके वत्च तथा इनके निवास-कक्ष की सजावट 


इनकी सुएचि भौर कलाप्रियता की साक्षी है । सौन्दय्यं भोर सुरुचि पर प्राघात इनके हृहय 
पर झाघात् है । 
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इधर इनकी साहित्य दृतियाँ बहुत विरल हो गई हैँ। किसी भी नवीन कृति वा 
प्रकाशन साहित्य की एक विशेष घटना गाना जाता है $ लोग नवीनकृति का स्वागत करने 
उसी उत्कण्ठा से उमड़ पढते है जिससे कोई ब्रधी बतान्य पारण की झोर उन्मुस द्वोता है । 
पिछले बीरा वर्षों में किसी भी लेखक ने पाठक को इनसे अधिक बराकृष्ट नहीं किया । इनरा 
साहित्य भ्नुरणित और चकित दोनो करता है | कुछ बधी धारणाग्रो से निपटे जो बैठे हैं 
उन्हें इनका साहित्य एक झटका सा देता है । ये चाहते है कि इनका पाठव एक नवीन झवित् 
शोर एक नवीन दृष्टि से जगत्‌ का साक्षात्कार करे । वे अपने पाठक को श्रानद झौर भव्यता 
के श्रामते सामने खड़ा कर देना ! 

असरूय देशवासी अपने को इनके प्रति ऋणी प्नुभव करते हूँ वि' इन्होंने घूमित 
झतीत को उराकी सारी महिंग्रा कै राय सजीव कर दिया तथा प्राचीन विस्पृत्त महागानवों 
की राख में मस्त फंव कर फिर प्राण डाल दिये । इन्होने विविध क्षेत्रों में काय॑ं किया है । 
ये राणनोतिश, कुशल वक्तील शौर सकल शासक रहे है । पर समय बीतते-बीतते लोग 
इनके अनेक रूपो को भूल जायेंगे, केवल स्मरण रखेंगे यह बात कि एुक कलाकार था 
जिसने प्रपनी मम्यश्वित्र से प्राचीन श्रस्थिशेष नर और नारियों को पुतर्जीवित क्र 
दिया था । 

सत्तर वर्ष की अवस्था में मु झी झ्ब भी युवक है । इनकी रचनाशक्ति तनिक भी 
क्षीण नही हो रही है | साहित्य जगत उनसे भव भी बहुत सी भाश्ाएँ लगाए हुए हूँ । जो 
कुलपति के पत्र पढ़ते है वें जानते है, जीवन के प्रति उनका अनुराग ग्रभी बना हुआ है भौर 
जब तक यह अनुराग है तब तक मु शी की कलम विश्वाम नही ले सकती | काल भ्पना घार्य॑ 
करा चलेगा पर बे उससे भ्रप्रभावित रहेंगे। यथपि उन्होंने पूर्ण शारीरिक स्वस्थता वा 
रहृस्प नदी पा लिया है पर स्पिर मानसिक स्वास्थ्य व यौवन का रहस्य उन्होने प्रवश््य पा 
लिया है। वुद्धावस्या झादये से झनेको में दाश्मविक दथिल्य उपस्थित ही जाता है, पर समय 
बीतने के साथ ही साथ मुशी को जीवन शक्ति व जीवनोल्लास वृद्धि पर है। ऐसा लगता 
है, वे भ्रपनी मुस्कान के वल से बुढ़ापे को छुमन्तर करते रहेंगे । मेरे ऐसे लोगो वे लिए तो 
जिन्‍्हीने उनसे बातें को हैं, उनकी बातें सुत्ी है, उतके गस्मीर विचारों को जाता है, मु शी 
कभी वृद्ध नहीं होगें। शेक्सपियर ने ज॑सा कि अपने एक ज्वज्नन्त चरित्र के विपय में 
भ्रमर थाणी से कहा था बैसा ही एक सर्वताम बदल बर इनके विषय में वहा जा 
सकता है | 

5886 ढक्यत0: गला गया गद्य ढा0णा आंशवेंट लिए शागियी€ 
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“मुझ्त पर एक आक्षेप ग्रवश्य किया जायगा कि इस महानाटठक में मैने 
भूगुवंज्ञ के महापुरुषों से ही कथा प्रारम्भ की है। में भड़ांच का भाग॑व ब्राह्मण हूँ, 
इसलिए गुजराती ऐसा ही कहेंगे । किन्तु जो ग्रध्ययनश्ील हुँ वे तो रामक्ष सफेंगे 
कि भृगुवंध चैंदिक भर पुराण-फाल का महाप्रचण्ड तेज था | शुव्रावार्य, देवगानी, 
च्यबन, सुकन्या, सत्यवती और रेणुका, ऋचीक जमदग्ति, परशुराम श्रौर कवि चायमान, 
भौोव॑ भोर मा्ंण्डेय श्रादि बड़े प्रतापी नाप है। भृगु-संहितामों का स्थान-रधाव पर 
उल्लेख मिलता है। महाभारत भुगुओ का महावगव्य है, यह तो स्व० डा० घुखठण- 
फर शैसे विद्वान भी प्रतिपादित कर गए है । श्रौर ऋषियों में यदि कोई ईश्वर के 
अवतार स्वीकृत किये गये है तो वह प्रकेले भगवान परशुराम ही हैँ ।” 
किन्तु यदि इसी प्रकार से झ्ाक्षेप करने झागे बढा जाय तो कहा जा सकता है कि 'मृगुवंस 
के संबंध में तो मुशी जी की सफाई कुछ स्रर्थ भो रखती है, पर भुगुकच्छु के “काक' 
की बंशी सृष्टि का कया रहस्य है ? 

” उनके तोन उपन्यासों में से दो में 'काऋ! छाया हुम्ना है। वे हैँ गुजरात के 
नाथ' श्रौर 'राजाधिराज' । मु शी जी के इन उपन्यातों में विधिध स्थानादि के प्रति भवित 
के क्रम का भाधार कुछ इस प्रकार है "- 
गुजरात--ल्ाट--भड़ौंच (भूगुकच्छ) --मभृगुचंश 
पहले वे गुजरात के गौरव के प्रति भक्तिवान बने है, उसमें से वे लाट भौर 
भड़ीच भ्रधवा भूगुकचछ को ओर शप्राकपित हुए हूँ। वे 'भड़ींच के भागंव” है, इस 
नाते उनके 'पाटन के प्रमुस्व', गुजरात के मार्था शोर “राजाधिराज' तीनों उपन्यासो 
को एक श्यंघला में बांधकर देखा जाय तो वाहा जा सकता है कि यह तीन संडों का 
'महाउपन्यास! 'भुगुकच्झ' के 'काक' का उपन्यास है, जेसे “महामारत! भृगुझों का 
महाकाव्य है। 'पाठन का प्रभुत्व” जगते णमते हमें भूगुकच्छ के काक के दर्शन होते 
है । गुजरात प्रिंपयक इन तीनों उपन्यासों में मुशीजी की उपन्यास-कला का एक 
तत्व उभरता दिखायी पड़ता है । थे अपने इन उपन्यासों का भारंभ तीन उपादानों से 
करते है :-- 

(१) उसके कुछ महत्वपूर्ण पात्र, (२) उपन्यास के महवत्त्यूण नगर में (३) एक 
रहस्पमय परिवेषण के साथ प्रवेश करते है । 

पादन के भ्रभुत्व! में देवप्रसाद और भिभुवत एक रहस्यावृत्त भातंकित स्थिति 
में पाटत में घुसते दिखायी पड़ते है | किसी यति से वे मिल चुके है, जिप्तके कारण उन्हें देर 
हुईं है । 

“गुजरात के नाथ' में काक, कृष्णदेव, मुजाल झोर जयदेव भी पाटण में कुछ वैसी 
ही प्ातंकपूर्ण स्थिति में पाटण के द्वार पर दिखायी पड़ते हे । 

“राजाधिराज' में हेमचन्द्र सूरि, आम्रभट्ट, तथा मणिभद्र भृगुकच्छ के द्वार पर 
फाटक खुलने की प्रतीक्षा में मिलते दिखाये गये हे । झाम्रभट्ट तथा अव्य उपरोवत 


सभी पान बाहर से झाये हूँ । यहाँ हेमचन्द्र सूरि ओर झआस्भट्ट परस्पर अपरिचित की भाति 
मिलते हैँ, जिससे एक रहस्य का सूजन हुआ है । 


रा 
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दूसरे, इस प्रकार आगत इन पातो में से एक तो रामस्त वथा-वस्तु के विधान में उग्र 
अक्रिया पैदा करने वाला होता है, जो एक दृष्टि से “वायका भी वहा णा सकता है: इन्ही में 
से एक उत्त तायक का विरोधी-जँसा सिद्ध होता है । इस प्रकार कुछ विषम सूत्र भारत में ही 
नाटकीीय पद्धति से मिला विये जाते हैं। समस्त भूत एक स्थान पर एकत्र होकर फिर भ्पनी 
झपनों दिद्याओं में प्रधावित होते है । ग्ह आरम्भ में विद्ुवी? सूत्र-संग्रह चीछरा उपादान है । 

्वाटन के प्रभुत्त' में द्ेवप्रसाद और ,ग्रिभुवन समस्त कथा-संस्थान को हिलाने 
वाले है, झोर तिभुवत तो एक प्रकार से नायक ही कहां जा सकता है । यति, मिराफा 
आरभ गें उल्लेख मात्र हुआ है, वास्तविक विरोथी विपम तत्व है । 

गुजरात के वाथ! में फाठक खुलदे छो प्रतीदा में जित घार व्यक्तियों गत परि- 
चय मिलता है उनमें से मुजाल-जयदेव स्पिप्तिन्यरक्ल से वायव-्स्थानक है, वर प्रागत 
तो पका ही है, भ्ौर गुजरात के नाद! उर्रत्द छा वर्तृत्व उग्ीगें सिमिटद ऋर झा 
जाता है। वह जिभुदन की भांति ही दरस्द्र अबत्सन्यान को भपम्ोरने वाज़ां है । 











कृष्णदेव सोरठ का फेंगार हे जो पाठ्य झा ऋा्द्रिक्र झोर ययाय॑ छ्षत्रु है । 





“शाजापिराज! में यद्यपि भागों को एंड देड ठोक परिभाषा बढ़ी की था शबस्ती, 
फिर मी उपन्यास का मुख्य घटना-्यल झद़ोंद छात्रा छाग्या, श्रौर उसकी दृष्टि से 
नायकत्व आम्रभट्ट फो मिलेगा, मड़ीच में काठ नहीं मंडे रही, भ्रौर गणिमत्र ग॑तरी ग्रदिग 
का प्रतिनिषित्य करता दिखायी पड़ठा है। दुल्यव ह दठाप' क कगार बे) एज को 
रेवापाल है, पर पह बुद्ध देर बाद दिखाईदडुद्मा है| प्रतः दंग 'दानापिराज' गे भी 
जी का कया-विधान पूव्वे के ज॑सा रहा सो संट्टी पद हुछ परिमाजव उसे भ्रमपण हु शमा 
प्रतीत होता है। वह्तुत: भद्ठीद में झाज्न्ट्र ढो भेन्र कर शायवस्य छगवो गींकों मेँ 
“युजरात के नाथ! के कद के कद दियेरी परहयत्र की हु भ्राये बढ़ाया गया है; 
झौर काक में भर्दीच से वाहुर बाइर ऋऑरट महतो में भड़ोप में ही रह मर मिदसन 
जमसिह गौर ऊदा मेहता वो उसे नरम वर वेशस्त किया है | का दं वाजा- 
पिराज! में भी 'काक/ ही छात्रा हुद्रा ई। बट सम ; निरणंकोम अर डा हा पे ड्ि 
वाक-मजरी के इस श्रौपस्मासिद होड़ ते दी ्ेठ 28:30 मी (62 
ऋषया है ४ व डी बढ़ते थी श्रग्ासी में सधौरत 
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सिद्धात, विचार श्ौर कर्म की इस वठित वसौदी पर बान ने जा चमक दिखायी है वह 
मुझी जी था कोई भी धाय पात्र नहीं दिखा सता; मुजाब बा व्यक्तित्व भी उससे 
समक्ष बोना हो गया है भोर स्पष्ट हो यह लगता है कि सुजात बेवल उपन्यास" 
बार गा राहारा पावर ही पझपने गौरव वो संगाव था रहा है । उपर वावः जैसे 
लेखन की चिन्ता बिना विये झग्रौरववारकः घटाटोप में से भी झपने लिए ग्रौरव 
का मुकुट प्राप्त कर लेता है। ऐसा क्यो होता है? क्यावि बह मड़ीच वे भृगुवश 
वे ब्ज वे प्रपने देश का था| 
इस झाक्षेप्रो ने लिए ,सयप्रि मुझी जी यी भूगुवश बिपमक ऊपर दी गयी 
दलील नही दी जा सबती, फिर भी कला-पारसी के मर्म की दुहाई दी जा राकती है । 
जिस पात्मरस थे द्िचन से मूंशी जो ने वाष जेसा झपाा मापरा-पृत्र पडा किया है, 
पह फला-क्षेत्र में एक भ्रद्धितोय सिद्धि है। वह भोरतीय साहित्य वा श्रमर पात्र है । 
इन तीनो उपन्यासों की सम्पूर्ण क्था-वस्तु पर एक साथ विचार करने से यह 
विदित हाता है कि 'पाटन का प्रभुत्र/ बाद के दो उपस्यासा वी भूमिका मात्र है । 
में तीनो उपस्याप्त स्िद्धराज जयसिह से सबधित हूँ | जयस्िह के राय जिस संद्धातिक 
विचारावलि को उपन्यासवार ने गूवा है, यह या दी जा सवती है 
“में” (मुजाल) तो इतने वर्षों से पाटन को चत्रवर्ती बनाने का विचार 
करता हूँ ॥ 
[प्रतीत के स्वप्न (पाटन वा प्रभुत्व) पृू० ३०६] 
“बादन विश्व वा मुकुट बव बन सत्ता है ? उसी समय जब कि जो उत्साह 
इस समय एक मान पाउन में है बह सपूर्ण गुजरात में फैल जाय ।” 
[अतीत के स्वप्न (पाटन का प्रमृत्व) पृ० ३०७] 
' जब से राज-तत्र मुजाल महता वे हाथ में श्राया, तव से उसकी राजतीति 
स्पष्ट प्रकट हो मई | मत मतान्तरों के झंगडो में न पडब॒र पाठटण की सत्ता का शोर्य 
के बप से बढ़ाना श्रौर गुजरात को एवं साम्राज्य बनाना द्वी वह भ्पनी नीति समझता घा । 
(गुगरात के नाथ--प० ७४) 
“मुझे (काक को) भी ऐसा ही प्रतीत होता है कि यदि कोई चकवर्ती राजा 
भारत को श्षपीर चही करता है; तो हमारा तप्वानाय हो जायथा 77! 
[राजाधिराज पृ० ७६] 
इस प्रकार उपन्यास वा राजनीतिक सूत्र गुजरात के चत्रव॒तित्व से सबधित है। 
इसमें 'पाटन का प्रभुत्व/ भूमिवा रूप है, शोर 'राजाधिराज” 'उपसहार' के तत्वों से 
युक्त है । 
पाटन के अ्रमुत्व” में भूमिका रूप जिन प्रधान पात्रा का समावेश हुम्ना है 
वे हैं मुजाल, मोनलदेवी, जयपघ्िह, त्रिमुवनपाल, प्रसनकुमारी तथा ऊदा ग्रेहता। 
ये महारघी तीनो उपरयासो में निरतर विद्यमान रहते है। इनके ताने-वानें से जो 
भूमिका प्रस्तुत होती है, उस पर यथार्थ औपन्यासिक झमिनय 'काक' का होता है । 


? 
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'कार्का का आगमन 'गुजरात के नाथ! से होता है। उप्के साथ जो कथा सुन भ्रस्तुत 
होता है वह सोरठ से धनिष्द रूप से सवधित है । उम्त सून के प्रतिनिधि के रूप में 
“कृष्णदेव” से भी हमारा परिचद बिल्कुल आारभ में ही 'काक' के साथन्ताव ही होता 
है | काक के कारण ही ऊदा मेहता और मजरी उभरते है, कोतिदेव भी काक से 
सयुकत हो गये प्रतीत होते हैँ ! 'लौलावतो” के प्राघान्य में 'काक' की सत्ता र॒पप्ट 
है । रेवापाल श्रौर श्रुवस्तेन काक? के विरोधी हूं । 

उपन्यास वे कलाविधान में काक के साथ टेकनीक को दृष्टि से उपस्थासकार ने 
पूर्ण न्‍्याय किया हूँ । काक के समस्त विरोधियों को मुह की सानी पडी है. ऊदा मेहता 
तीन श्रकार से पराह्त हुए है -- 


(श्र) मजरी, जिससे वें विवाह करना चाहते हे, वह वाक की पतली 
हा गयी । 


(भा) उसके लडके शभ्ाँवड (श्राम्रभट्ट)। भौर वाहड (वास्मट्र) काफ के 
प्रशसक बने और उसके वल्म में हो गये । 


(६) ऊदा मेहता की प्रतिष्य भग हुई, काक की प्रवत्त । 

ऊदा मेहता के निजी हेपचद्राचाय मजरी से पराजित होकर उपन्यास के क्षेत्र 
में से विलुप्त हो घपे ॥ 'काक' को नीति का विरोध करने पर उन्हें ऊदा के पुत्र श्रावह 
से भी अपमानित हीना पडा ! 


महाराज जयसिह को पद पद पर वाक से नीचा देखा पडा, नीचा ही नही 
देखना पडा उसके हाथों पराह्त होनर बदी भी होना पडा, फिर भी श्रन्त में विवशताएूुर्वक 
जयप्तिह को उत्ते ही प्रपता 'सैतञापति' बनाता पड़ा । 


उसके श्ु रेवापाल की मृत्यु उसी के हाथा हुई, और उसके दूसरे शत्रु 
उसके गुर भुवसेन प्रन्त में स्वय उसे मनाने गये । 


उपन्यास की अधिकाश्न सिद्धियाँ 'कार्का के द्वारा सभव हुई है, उन्हें यो प्रस्तुत 
पकिया जा सकता हैं +- 


नवधन रा को पकडबाना । 

ऊदा महता को छक़ाकर मजरी को मुवत करना । 

जयसिंह देव स जीलावती का विवाह कराना तथा लाट का सर वरना । 
कोतिदेव के पिता का पता लगाना 4 

कृष्णदेव के सुजरात विरोधी पद्यत्तर को भग करना ३ 

कौत्तिदेव की नीति को विफल वरना । 

जयसिह देव का राणक से विवाह न करने दना भौर राणक को राती 
करावा । 

रू. वाबरामूत को परात्त करता । 


कू 20 कद हू के >ए >> 


१५० भारतोय साहित्य [ववव ३ 


६. जपरिह देव वो सोरठी शत्रुओं के चयुल से बचाने वे! लिए झपने प्राणा 
का सकट में डालता । 


१०. लीलावतो को पु्ुपार्थ पूवंक' राजा वो जीतने बे लिए प्रेरित करना। 
११ खतीब की रक्षा वरना । 


बाक >घा चरित्र बस्तुत पाइ्चात्य जपत के राउइटेवल के पर-दु उन्‍्यातर 
बीर नाइट के जैसा वन पद है| वह घर से निकलता है, जब जहां जिगको जैसी 
सहायता की अपेक्षा पडती है वह प्रस्तुत हो जाता है, पर धूगता उसी केद्ध के चारो 
और है । उसे अपनों क्षमता और भपनों सरीति में भ्रटूट धद्धा है। वह उचित 
और न्याय्य पक्ष वा ही सहारा देता है । उसी में से वह श्रपवी नीति को भी पुप्ड 
परता थाता है।वह जर्यामह देव वे काम के लिए घर से तिक्‍लता है, | वीशाच 
को वहकागर स्वय दृष्णदेव था सरेश बाहक बनता है, खभात जाते जाते बरुयां से 
प्रेरिति होहर, २ खतोव को हथिया लेता है, ३ दामू की सहायता बो तत्पर 
हो बर जाता है तो मजरी का हरण कर लाता है। इयर प्रगार ऊददा मेहता से जयमिह देव 
के लिए निजी प्म्रुता बाँध लेता है । ४ वीतिदेव वे कहते से जधय तात्िव विद्या सीफवर 
प्राण पर सेल बर उसके पिता के नाम वा पता लगा ही लाता है | सब में वृष्णदेव की 
भी सहायता ब्रता है, ५ उसे राणव' के साथ भाग जाते देता है। राणव बुलाती है. 
तो ६ उसके पास जावर उसकी झौर उसवे पति खेंगार की सहायता को भी तय्यार 
हो जाता है, भ्रीर ७ लोलावती बुलातो है तो उसको भी स्थिति के अनुकूल बनाने 
भधौर उसको सहायता के लिए वह सन्‍नद्ध दिल्लायी पडता है। वह सहायता करता है, 
प्रौर भपने बचन के झनुसार ८ वह राणक के सतोत्व की रक्षा वरता है धोर 
& जर्यास्नह को राणक से विवाह नहीं करने देता इस प्रवार 'लीवावता' पर मौत 
से आने देते का बाय बहू सपनकरता है । इन सब में आनन्‍्तरिक रूप से सिद्धराज जयसिह 
ग्रीर गुजराती साम्राज्य के उत्तपं वा साधन ही सर्वत्र व्याप्त दिखायो पडता है। 
'बाक' में व्यप्टि समप्टि के उन्नत ग्रादर्शवाद का भत्यन्त भ्रुन्दर समन्वय हुआ है । इसी 
कारण बह न फ़िसी से भयभीत होता है, न किसी का दबाव या रौव मानता है इसी 
कारण जो जितने हीनता भाव से ग्रस्त है, वह उतगा ही वाक से अस्त और अपमानित 
होठ है ५ आय थी एन भहलता चह है कि वह अपमान करता किसी वा नही 
चाहता, पर एक कुशल भौर दक्ष-प्यक्तित्व की भाति जब वह किसी काम में प्रबृत्त 
और श्रग्रस॒र होता है तो कुछ ऐसी गति और विधि वह ग्रहण करता है कि सबके 
ऊपरी खाल उसवे सामने गिर पढ़ते हूँ, प्रत्येक का वास्तविक रूप उसके समक्ष सडा हो 
जाता है, इसी से वह उसके समक्ष अप्रमानित भ्रवुभव करता है । 


सबसे अधिक अपमान ऊद्या मेहता का हुआ, उसने तो इनुता ही बाँध ली । 
उसके बाद जयप्िह देव ने उसके हाथो अपना श्रपमान वाई बार कराया, मुजाल मेहता 
जैसे व्यक्त भी उसके द्वारा भ्रपमान चल पाये। सभी में उसके तौखे व्यवितत्व 
ओर न्याय विष्ठा की विमल कसौटी पर अपने व्यवितत्व को फीका होते दखा । जिभुवन 
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पाल झौर लोलावती ही अपरवाद रहें, क्योकि वे वरतुत उसके श्रद्धानपात्र थे, भर उसवे' 
चाट के ही थे। किन्तु जिस व्यक्ति को सबसे अधिक अपदार्थ काक ने किया है बह 
'जगदेव पवार/ है। 


एक बात पर हमारा विशेष ध्यान जाता है, वह यह है कि इस समस्त 'उपन्याय- 
ब्यूड' के प्राय, समस्त पानो की यज्य-सीमा गुजरात तक ही रही है | पिद्धराज जयसिह 
श्रवश्य ही केवल गुणराती सीमा से वँधकर नहीं रहे पर उनकी कीति भी बहुत झागे 
नही बढी | गुजरात विपयत्र' इन तीनों उपन्यासी के समस्त पात्रों में जिस व्यकित की 
सर्वाधिक क्षेत में लोक-अतिष्ठा श्राज तक है, वह केवल 'जगदेव है। “लोकवार्तो' में जगदेव 
के चरित्र की एक विश्येप प्रतिष्ठा है भौर उमके साथ वह हिमाचल प्रदेश, उत्तर प्रदेश, 
पजाब, राजस्थाव, गुयरात, महाराष्ट्र, मध्यभारत ऐसे विभाल भूमाग में आज भी लोकवार्ता 
में सजीय व्यवितत्व रखता है । जगदेव पवार के इस लोक प्रिय रुप से भु छी जी भलीभाँति 
परिचित हूँ क्योकि उन्होने जिन स्रोतरो से अपने इन उपन्यासों के लिए सामग्री सकलित 
की है उनमें से कई में जगदेव पवार का विशिष्टतापूर्णे विवरण प्रस्तुत हुआ है। फाव॑ंस 
ने 'रासमाला! में ही जगदेव का विस्तृत वर्णव दिया है। 'रासमाला? वा स्रोत के रूप में 
उत्लेख मु शी जी से भ्रपने इन उपन्याप्तो में कई स्थानों पर किया है । 

“जगदेव पथार' की इन प्रशस्तियो से श्लौर उसके सबंध फी लोकवार्त्ता से 'जयदेव 
का जो रूप खडा होता है, वह श्रत्यन्त प्रभावोत्पादक है । 

जगदेव का उल्लेख बिस्तारपूर्वक निम्नलिखित प्रथों में हुआ है -- 

१ फाबंस कृत रासमाला। 

२ पुरातन प्रवध सग्रह। 

३. विविध लोक सगीत तथा खयाल 

४. लोक-गावका के कण्ठस्य गीत । 

[ ये लोक गायक बहुधा देवी के “भगत” होते हूं, भर देवी वे 
जागरण में जगदेव के पवारे गाते है। इन पेंवारो में जगदेव वे छारह 
मवासे गाये जाते है । ] 

९. एफर ॥€छटएतेंड ० पार छेणुन्ों एण. प॒ वाद इ०््ज़ 
णीर/ु३ _]गढप१९०ए० 
६« प्र्जुनदेव वर्मा की 'अमरुशतक' व्याख्या में । 


७ राजपूताने का इतिहास--गौरीशकर हीराचद ओका । 
जिल्द १ प्रथम धावृत्ति वि० स० १६८२ पूृ० १६०! 


रू. पअर्जुनवर्मा देव प्रणोतया रसिक सजोवनो समास्य व्याल्यया अमरुशतंकम्‌' । 


इस समस्त सामग्री पर दृष्टि डालने से जगदेव की कथा का जो रूप सडा होता है 
उसमें कुछ प्रपुश क्या-तीलियाँ (/०४५) ये है।-- 


श्श्रे भारतीय साहित्य विष ३ 


३. उसमें वर्बरक को जीता शोर इसे जयसिह के श्राधीव कर दिया । 
«२ छराने शणक के सतीत्व की रक्षा मदान्य रिद्धशान जयगिंह से की । 
३. यह इतना स्वामिभयत घा कि उसने अपना झौर श्परी ुटुम्व था गिर देवियो 
को चढाकर राजा की भ्रायु बढवायी । 
४. यह प्रदल देवी-भवत था । देवी से वचनवद्ध होफज़र उसने श्रपना शीश 
चढा दिया था। 
५, जिम कार्य को कोई नही बर सकता था, उसी को बरने के लिए वह नियुवत 
विया जाता था शौर वही उसे वर लाता था । 
६. जगदेव को देवी सिद्ध थी । 
लोक-फथा, प्रशस्तियाँ, साहित्यिए-सदर्मों से यह निविषाद प्रतीत होता है कि बह 
झद्वितीय दाववोर था ।* वह प्रवल बचन वौर थार ; वह अत्यन्त रूपवात किन्तु धोर-वीर २ 
था । वह अझत्यन्त बलशाली था ।* वह महान देवी-भय्त था | वह जयसिंह की नाक वा 
बाल था, उसवा दाहिना हाथ था) 

४४ ऐसे प्रबल व्यक्तित्व में से उसके प्राण तिवाल फर मुशी जी में भपने फाक में डाल 
दिपे है । लोक-पनुश्षुत्ि बहती है कि जो कार्य किसी से न हो सके वह जगदेव कर सक्‍त्ता या $ 
भुशी जी ने भ्रपने काक को इमी रिद्धान्त पर ढाला?ी इस प्राण-तत्व से रहित करके जगदेव 
का निर्जीव वलिप्ठ शरीर उन्होने प्रपने उपन्यास में जयसिह्‌ के साथ खडा कर दिया । यही 
नही, जगदेत्र के जीवन का महान हृत्य जो राणक के सतीत्व की रक्षा से सवप रखता है, उसे 
भी मुझी जी ने काक को सौंप दिया है। झत कांव' को जगदेव के जीवन के घ्राभूषण ही मुशी जी 
ने नही पहनाये, काक के द्वारा ऐसा आचरण भी कराया है जैसा कोई झभिमानी पुरुष किसी 
अ्रपदस्थ ते करता है या जैसे चोर बियी का राव॑स्व छीव कर उसमें दो लातें श्रौर 
जमावा है १ 

मुझ्ी जी के उपन्यासों में से तीक्षरे 'राजाधिराज” नामक उपन्यास में ही जगदेव 
दिखाई पढता है; वह भी तद जद्रक्रि काव' जू नागढ होकर जयसिह से मिलने उनके निकट 
पहुँचता होता है । 

सबसे पहले 'बर्बरक' शीप॑क ग्ाठवें अध्याय में 'काक” के कान में जगदेव शब्द 
हडका है ६ दाक दे दर्के एक गो, परफ्ल घर <श्ले पुछा--/इफ झणण छा | जाती 
कौन है 

“जगदेव”! 

“जगदेव कौन ” चकित होकर काक ने पूछा । 

“परमार” | 





पुरातन-प्रबध सम्रह । 
शशिमाला कया में वचन के कारण शीश चढाने की वोरता की झोर सकैत है । 


अमरुणशतक' की रप्तिक सजीवती में अर्जूनवर्मा देव द्वारा उद्धृत इलोक । 
जायसी के उल्लख से । 


न्द्खण्ज्ण न 


जतवरी १६५४८] मुझो जी के ऐतिहासिक उपन्यास और जगदेव १५३ 


भागे गुजरात पर विचार करते हुए काक के मन का निष्क्प॑ लेबक ने यों प्रकट 
किया है । 

“जयदेव महाराज का प्रताप भी उस्ते स्पष्ट रीति से माथूम पडने लगा। मुंबाल 
भेहता का सूर्य अस्त हो गया है, ऐसा लगा ऊदा का उपयोग महाराज कर रहे हैं । पिशान 
सममा जानेवाला बावरा उनके प्रताप को अस्याभाविक एवं दु सह बना रहा है पभौर 
जगदेव परपार जैते परदेशी योद्धा को गुर्जेर वीरों पर हो अपना प्रभाव जमाए रखने के निए 
बुलाया हो, यह सम्भव जान पडा ॥7! 

काक ने लौलादेवी से भी 'जगदव' के सम्पस्थ में प्रश्न विया । उप्के कुछ देर घाद 
ही 'जादेव' पहली बार उपन्यास में प्रत्यक्ष हुआ । उत्के घरीरादि का वर्णन सेसक ने थो 
दिया है -- 

“जगदेव बल की मूर्ति-स्ा तगता था | वह बडा कंद्वावर था । उसकी छाती विद्ञात 
और हाथ साघारण आदमी को जाँच जैंगे थे । मुख बढा भौर भरावदार था, जो तेजस्वी 
तो नहीं पर सुन्दर कहा जा सकता था। कात्ती और सायवथावी से संभाली हुई दाढी मुख 
की औभा में बृद्धि कर रही थी । कमर में सड्ग लटक रहा था और कमरबदद में दो बढारें 
थोभा दे रही थी । 

उस्ते देसकर अडियर क्षौर्य का घ्यान श्राता था । परन्तु उसकी प्राँसों के तेज में 
कोई भ्रगम्य पस्छु थी । वे तेजस्वी न थी; फिर भी द्यादमी को घत्रडा देती ॥ उनमें भवाई 
ने थी । फिर भी हरामसोरी नहीं कनकती थो | उनमें धू्तता न थी तो भी उन्हें देखकर 
किमी को विश्वास नही होता था 7! 

लेखक ने सबसे पहले प्रसंग में ही लोचादेवी द्वार जगदेंव को श्रपमानित कराया 
है | वह लीलादेवो से किसी झ्परिचित के आ्ाने के सम्बन्ध में स्नोज-बीव करने गया तो 
दुत्कारा गया । लीलादेवी ने जिस झूप में उसकी भर्त्सना की उपका स्वाद एक वाक्य 
से भी भन्नी प्रकार जाना जा सकता है -- 

“जगदेव” शान्ति से लीलादेवी ने कहा । उप्तकी आवाज में भयंकर तिरस्कार 
था । “पाठव को, महारानी के साथ केशा विवेक रखना चाहिए सो तेरे जैसे परदेशी नही 

सभा सते; परन्तु भुके वह सिजलाना चाहिए ' ”**'“*झादि 

और इसके बुद्ध आगे ही महाराज जयदेव जगदेब को यो फंटवारते दिखाई 
पड़ते हूँ --- 

“परमार” सिर उठाकर राजा ने कहा। “मुर्के कोई भी बहाना नहीं सुनना है । 
दो झ्रादमी यहां विना पूछे आएं, इसमें तुम्हारा पसूर है ।” 

जगदेव हाथ पर हाथ घरे, नोचा प्रिर तिये खड़ा रहा । 

इस अपमान के उपरान्त लेखक ने जगदेव का प्रपमान वस्ता नामफ मुजास के 

कर्मचारी से दराया । वस्ता ने जग्रदेव को घाज्ञा मातने से इन्फार कर दिया । 

तव काक के हाथों भी उत्ते अपमानित बदाया। और इस श्रपमान-काण्ड की 
पराकाप्णा हुई मुजास के द्वारा जिसने अरिदत कंपाने वालों श्रावाज में हा 





श्प्४ भारतीय साहित्य विप॑ ३ 


परमार *****एक घडी में--एक घडी में या तो वस्ता वो खोज लात्रो, नहीं तो भ्रपने 
प्रायुध भौर भाजापत्र शोग मेहता को सौपदर यही हाजिर हो जाों 

मुजास मेहता के समक्ष जयदेंद की जो दशा हुई उसवा बर्णय उपस्याप्तकार मे 
यो पिया है --“जगदेव को नहीं सूका कि वह खडा रहे, गिर पडे, या घरती में समा 
जाय । वह चुपचाप चला गया | 

जागदेव मे मुस में फेन भरा गया । बया सालवे से वह इन सयके पैदा बी धूल गिया 
जाने वे लिए भाषा है | उसने वया ग़पराध क्या है? 

जगदेव महाराज जयसिंह देव दे पास पहुँचा । वहाँ जयदेव महाराज हँसी दे' सोत 
में बहते मिलें | जगदेव वे द्वारा बनायी गयो गभीर स्थिति वो उन्होने हँस हँस बर 
डाल दिया | यहाँ जगदेव की स्थिति बच्चो की सी हो गयी । उसयी समस्त शिवायतों 
पर शान्दिक' मलहम प्ती लगी, पर महाराज ने भी “बस्ता' को छोड देने का भुजाल वा 
आदेश बहाच रखा और जगदेत्र झपने सम्राट जयदेव फी सत्ता यो भग होते हुए देसकर 
बच्चो की तरह मुह फुतावर यह बहता हुमा मिला कि “में तो बस्ता वो छाड दूंगा, 
बापू झ्रापकी भ्राप जानें 

इस विदेशी चाकर जगदेव वा ठीक ठीक उपयोग उपन्यासकार ने उरा स्थण पर 
फराया है जहाँ सोरठी सैनिको रो घिर जाने पर जगदेव मे भपने प्राणों की वाजी लगा 
कर जयसिंह देव की रद्षा का भ्रयत्त किया। यद्यपि लेखक ने यहाँ भी महत्वपूर्ण 
चोट ताट या मभूगुकच्छ के निवासो और कक के सेवद खेमा से ही करायी है । खेंमा ने 
ही युक्तित से भयानक एभल नायक को वाण से मुत्यु के घाट उतारा । यदि एमल नायक 
न भारा जाता तो जगदेंव और जयदेव दोनो सोरठियों से परास्त होते । इस हारती 
बाजी को खेमा नायक की युकति ने पलट दिया । फिर भी लेखक से “जगदेव को भी 
भ्रपना शौये दिखाने का श्रवसर दिया । यह लगता है कि जगदेव के कवाश (7>४50०१०८) 
का यही चरम है । इसके उपरात फिर जगदेव यो द्वी जहाँ तहाँ हमें दिखायी पढता रहा, 
और जूनागढ में जागर मह कथाद्य एक कटुता के साथ समाप्त हो गया । जगदेव जयसिह्‌ 
के साथ गृष्त सार्य से जूनागढ में पुसा | जयसिह देशलदेव के साथ उसे लेकर राणक के 
महल की शोर बढा । कुछ भागे बढ़कर णमदेव को वही ठहरने का आादेश्व देकर बह उस्त 
और बढ गय। जहाँ खेंगार से युद्ध हुम्ना । उस युद्ध में जर्यासह देव खेंगार के प्राद्भियों से 
घिर गये । यह देखा एक ऊँचे कदवाले पट्टनी में ) वह पट्टनी सेना की कठिनाई को 
समक गया शौर तेजी से राजमहल की झोर गया । वहाँ जगदेव पच्चीस तीस सेनिको के 
साथ पहरा दे रहा था। 

“परमार” उस संनिक ने सत्तापूर्ण स्वर में कहा । “महाराज को सौरठियों ने 
घेर लिया है, वहाँ चलो ।” 

ढाटा वाँघे हुए एक भज्ञात संनिक उसे इस तरह राम्वोथित करे, यह जगदेव को 


जेंचा नही, साथ ही उसे यही रहने का हुक्म हुझ्चा था, इसलिए इस सत्ता का आडम्वर भी 
उसे अच्छा न सगा । 


जनवरी १६५८] मुज्ञी जी के ऐतिहासिक उपन्यास और जगदेव १५४ 


तू कौन है २” जगदेव नें तुच्छता से कहा 

“में जहाँ युद्ध हो रहा है, वहाँ से गाया हूँ 7” 

“फेरे पाप्त आने को किसने कहा 2?! 

“क्िसो से नही, मैने ।” 

“तेरा दुष्साहस महान्‌ है, तू श्रपना काम देख ।? 

बह सैनिक जरा सतर हुआ उसकी श्रावाज्ञ में तलवार की धार जैसी तीक्ष्पता थी । 

“जगदेव, तुम्हें प्राश्ञापाल्न करता भी नहीं श्राता भौर भंग करता भी नहीं 
श्राता ।? उस सैनिक ने सत्ता के साथ कृहय । जगदेव को आवाज परिचित-सी तगी। 
बह क्रिप्तकी है, इसका विचार वह कर ही रहा था कि उस सलिक से निकट खड़े से निक 
की शोर मुडकर हुक्म दिया, “मूलानायक, श्रादमी लेकर चन्नो मेरे साथ ॥7? 


“कौन मेहता जी ?” जरा घबराए हुए स्वर में परमार बोला श्ौर दवुगरे प्ैविकों 
मे सम्मान के साथ उसको चारो ओर से घेर जिया । 

+हाँ तुम्हें झ्व भी पहचानने में बहुत देर लगती है । तुम्हें पहाँ खडा रहना हो 
तो पड़े रहो । बहादुरो, चलो मेरे साय, वहाँ महाराज को खेंगार ने घेर लिया है |!” 

“महाराज, में देशलवेव से कह झ्रार्क ।? घमडी जगदेव ने कह्दा । 


“हाँ जाओ और कहकर श्रा पहुँचो ।” कहकर मुजाल मेहता सैनिकों को लेकर 
चल दिये । 


बस 'जगदेव” क्री कथा उपन्‍न्यासकार ने यहाँ अवायास ही समाप्त कर दी । झ्ागे 
हमें जमदेव कही नही दिखायो पडता । लोक-थुति ने राणक देवी के सत्तीत्व की रक्षा का 
जो दासित्व जगदेव को सोया था, उसे उपन्यासकार ने 'काक' से सप्पन्त कराया है | फाक ने 
ही राणक की जथसिंह से रक्षा की शोर उसे सती हो जाने का प्रवन्ध कराया । 


जग्रदेव परमार देवी के प्रवल मवत के रूप में गुजरात से बंयाल तक और 
हिमांचल से महाराष्ट्र तक विख्यात है। गुजरात में उसकी स्याति है कि उसने श्रपने 
प्राण ग्योछावर करने भो जर्थात्तह की झ्रायुवुद्धि करायो ! उपन्यायकार ने ऐसे प्रशिद्ध 
व्यक्षितत्व को छीछालेदर ऊपर दिये ढंग से करा डाली है। सामान्य दृष्टि से देखने पर 
विदित होता है कि जगदेव का समावेश इस उपन्यास में केवल उसको प्पमानित 
करने के लिए ही फ्रिया गया है । संभवत: बिना जयदेव के भो उपन्याप्त का समस्त 
व्यापार ज्यो का त्यो चल सकता था | फिर क्यो ऐसा किया गयारे 


एक समाथान यह देंसे का प्रबल होगा कि 'जगदेव' मालवी था, गुजरात के 
जिए विदेशी | ऐसे विदेशी, अहम्मत्य, चापचूछ चाकरो की दुर्गंति होती हो है, इसी सत्य 
को प्रकट करने के लिए जगदेव को लाया गया है। कोई कितना भी यशस्वी हो विदेशी 
चाकरी के पुरस्कार में श्रपमान ही मिलता है। इसे उपन्यासकार ने छूबी से जगदेव के 
म्राध्यम से दिखा दिया है 
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एक समाधान सह दिया जायगा वि! जगदेव ऐतिहासिक व्यक्त है, जयततिह 
देव वा वह मावीता था। उसे ऐतिहासिक पारणा से ही लाना श्रावश्यव था, पर 
उस्ते लाकर उपन्यासकार गुजरात की प्रबलता को जिस बलम से लिख रहा था, 
उमप्तें लोक-वार्ता के रूप से लेबर ज्यों वा त्या कैसे सडा वर सकता था ? इसीलिए 
उसने झपने चित्रण में ऐतिहासिक अनिवायंता से उसे सम्मिलित बरतें हुए, उसे 
गुजराती झौर लाटी शौर्य की वसौटी भ्ना डाला है, और यह कंस्ौडी ममोरजक बन 


पंडी है । 


एवं सम्राघान यह दिया जा सवता है कि उपन्यासारर ने लोक प्रत्तिद्धिबो 
में प्राप्त स्वाभाविक उपन्यास प्रवृत्तियों के सशोधन के उपन्यासकार के निजी श्रधिवार को 
घोषित करने के लिए प्रनेक चरिन्रों के चित्रण का हेर-फेर से प्रस्तुत विया है । 


जयसिह की बाहरी कीति को प्रतिष्ठित रखते हुए, उसको भौतरी खोखली 
जड़ो का बहुत कौशल से चित्रण लेखक से किया है । हेमचद्ध सूरि की प्रसिद्धि म झ्तर न 
पड़ने देवर मजरी को सरस्वती के रूप में उसने प्रस्तुत कर दिया है भौर इस लोक श्रुति 
बाय औपस्याधिक समाघान दिया है कि जिसमें कहा गया है कि हेमवन्द्र के समक्ष स्वय सरस्वती 
न॑ प्रकट होकर वरदान दिया * झ्रादि। इसो दृष्टि स उपस्यासकार ने लान प्रवृत्ति श्रौर 
लाक-मेधा को यह ललकार दी है कि जगरेव को लोकवार्ता ने जो दायित्व सौंपा है, पहू जगदेव 
पूरा नही कर सकता था, उसके लिए तो 'काव” जैसा व्यक्तित्व चाहिए था । 


| एक भौर समाधान यह दिया जा सकता है कि ल्लोक-श्रुति का प्रथवा लोववार्त्ता 
का इतिहास नहीं माना जा सकता । न उस प्रध्यक दशा में समीचीन ही माना जा 
सिकता है | लोकवार्त्ता में भी तो एक का कतू त्व दूसरे को सौंपा जाता रहा हैं, तो 
उपन्यासकार यदि अपने विचार में झौर झपत्यात्तिव कला के प्रसार में एक के 
कर्तृ त्व से दूसरे को विभूषित कर देता है तो लोकवार्त्ता के मार्ग का ही अ्वलवन 
करता है, उस पर ाक्षेप नहीं किया जा सकता । इस प्रसग में उसे दोवा पाया की 
समोचीनता दिखाने के लिए दोनों को ही लाना प्रावश्यक हो जाता है, श्रौर दोना 
का आमना-राघना कराना भी ठीक ही रहता है। जैसे उपन्याशकार कह रहा हो, 
जिस जरदेय का जुना ज्याशिह के! साया उज्केसा करते हे, बह तो! उस अतन में चाह 'जियदज 
है, जिसे मेने प्रापको दिल्लाया है भौर जिसे श्राप जगदेव समझे बैठ हे, वह तो काई 
'क्ाब! जैसा कल्पना का पात्र ही हो सकता है । 


समाधान एक नही पतेक हो सकते हूँ, ओर यह कहा जा सकता है कि 'काक 

का निर्माण जिस झोपन्यास्रिक कौशल में उपन्यासकार ने किया उसमें उसकी प्रवलता 

अनिवार्य और कठोर होती गयो है, जिश्चके आगे स्वय गुजरात के यशस्वियों को 

हीन-श्रो होना पड़ा है, तो उनके झनुपात में मालवी जगदेव की स्वथावत जो कला 

जन्य मूर्ति खडो हांती, वही तो उपन्यासकार ने खडी को है । भौर उस्सी को तो उससे 
बडी सफलता से प्रस्तुत किया है । 


जनवरी १६५८] मु'शी जी के ऐतिहासिक उपन्यास और जगदेव १५७ 


उपन्यास एक बृहतू नद की भाति शिपवर से उतर कर प्रबाबित होता है, 
घोर इतिहाप्त तथा लोकदार्त्ता की सत्ताओ्रों को झात्मसात्‌ कर पपने झनुकूल बनाता 
लता है। उपन्यास का रात्य जो ग्रहण कर लेता है वही उपन्यास की गति के 
व सत्तावान होता है । यही कारण है कि उपत्यास-ऊला का प्रम्परासी किसी विकार 
से ग्रस्त नही हो पाता । देखना केवल यही होता है कि उपन्यास के उप्त पावन कला- 
तत्य को उपन्यासड्ार ये प्राप्त कर लिया है या नहीं। हमारा सतत है कि मुशी री 
ने उत्त कला-तत्व फो पा लिपा है । ऐसे कला-तत्व को था लेने वाले के लिए 'नामऔर 
“छप! 'ताम' और 'रूप' का ही काम देते हूँ । गुजरात”, 'मालवा', 'जगदव” “काका 
आदि नाम ही हूँ। विधाता की सृष्ठि को भांति ये 'नाम! श्राकस्मिक (2 6८॑- 
0१6८४४४) हूँ, जो कुछ इनके साथ भाव-मंपत्ति प्रवतित द्वोती है, वही यथार्थ है। नाम 
आावाह्सिक है, छूप भंगुर है, मूल हे श्रात्मा । यह भारतीय संस्कृति की मौलिक 
मान्यता है। कल्लाकार की कजा से यही सत्य उद्घादित होता है। 'काक' का नाम 
जिगदेव' हो सकता है, ग्रौर 'जगदेव' 'काक' हो सकता है; जिन्‍्तु उससे उपन्यास की 
| औपम्थास्तिकता में भ्रंतर नही झाता । यही बात स्थानों के तराम के संबंध में है, 
पर एक विशेषता के साथ। वह विश्वेषता विधाता की विवद्वता से स्वंध रखती 
है । विघएा ने सृष्टि रची, कही पहाड़, कही नदी, कही मैदान । स्थल-स्थल की 
प्रकृति उसने भिन्न रची । इससे सृष्टि में एक भझनोखा वैविध्य उमड़ पडा; हस 
विविधता में प्रत्येक इगाई कई प्रकार की सामान्यतामों के साथ झौर मई प्रकार 
की विभिधताओो के साथ एक निजी बैशिप्दूय रखती है। उप्त विश्विप्ता का विकास 
उक्त विविधताप्रों को सीमाम्रों में ही होता है, यही विधाता की विवशताएँ है | उपत्यास- 
कार की सूप्टि में भो यही विवशञताएँ रहती हैँ । 'काक! के नाम से जैसे एक 
विद्येप घारित्रिक इकाई खडी होती है, वँसे ही स्वल विशेष, मालवा, गुजरात या 
अन्य से एक स्थानीय वैश्विप्दूय प्रस्तुत किया जाता है। यह वैशिप्टूय भी उपस्यास- 
कार के लिए एक निजी महत्व रखता है ॥ मात्र स्थान का नोम नहीं । 
उपस्यासकार का 'गुजरात” या "मालवा उसके वैशिप्टूप वाले गुजरात या 
मालवा हूँ. जिनमें भौगोलिक गूज़णत या मालवा के कुछ साधारण धर्म मिल सबते 
हैं, उनकी आत्मा से कुछ अनुकूलता भी मिल सकतो है, पर वे उपन्यासकार की 
ओदपन्यासिकता के लिए एक अपेक्षित वैशिष्टुय के श्रववार होते है । 
यही कारण है कि कुशल उपन्यासकार को कृति को पढ़ेतें सम पाठक 
उसकी आ्प्रा के साथ ऐसा तादात्म्य कर लेता है कि उसे ब्यविति श्रौर स्थानों के 
ययाएे भेदों का ज्ञान नही रहता, वह तो एक श्रात्मिक संसगे का ग्राननद भर प्राप्त करता 
चनता है । 
हैं, भेद-यूद्धि और मलिनता उसमें तब श्राती है, जब उस आनन्द को प्राप्त 
फरने के उपरान्त एक झालोचक की तरह वह इस कल्ना-कृति के ग्रगो को उचड़- 
उधेड़ कर उनमें छत तत्वों को वह महत्व देने लगता है, जिनकी उतत्यासकार को 
क्रेवल सहारे के लिए आवश्यकता थी । 
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मुंशी जो के उपत्यास पेगवान नंद की भांति श्रधावित होते है, जिसमें तरह 
तरह के क्षुद्र भौर विद्याल वाल्नेन्‍नदी मिलते जाते हैं; जिनका गंदलापन तल में 
पैठता जाता हैं. भौर मानवोष शवित और उज्ज्वलता ऊपर तरंग्रित होती रहती हूँ ॥ 


ऐसे कल्लाकार का झभिनन्दन ! 


प्रो० बौ० वी० झार० शर्मा 


श्री मुशी के पौराणिक नाटक 


'पौराणिक नाटके” नाम से प्रसिद्ध श्री मुशी की पुस्तक में ४ नाटक सकलित 
है :--( १) पुरूदर-पराजय, (२) प्रविभवत श्रात्म, (३) वर्ण और (४) पुत्रसमोवडी । 


'ये नाठव पौराणिक है, क्योकि इनमें भागे हुए मुख्य पान पौराणिक है',* श्री 
वुर्गाशकर केबलराम शास्त्री के इश मत रे प्रतहमत होने का कोई कारण नहीं होना 
चाहिए, वयोकि 'पानो” से उनका तात्पय पात्तों के वामो से भौर उनसे सम्बन्धित मोटी* 
मोटी घटलाग्रो से ही है-ऐसा श्री शास्त्री गे प्रागे स्पप्ट कर दिया है) यो, से पातर 
वैदिक काल के है, लेकिन उत्तके चारो श्रोर बुने गये झ्राल्यात पुराण कालीन हैं । 
पौराणिक “वस्तु! में लेखक ने भरती कल्पना से कुछ प्रिवर्तत भौर परिवर्दंन किये है, 
जिनका उल्लेज 'उपोदधात' तथा “परिद्विष्ट! में हुआ है। भ्रसधती झौर वप्तिप्ठ को 
सप्तषियों में बंत्ते स्थान मिला, इसका कोई सकेत पुराण नहीं करते। मझी ने अपनी 
कल्पना के वत्न पर यह प्रक्रिया भ्रस्तुत की है, साथ ही मानव-सम्यता के उस युग में 
गाईस्थ्य-जीवन की भावना किस श्रकार प्रतिष्ठित हुई होगी--इसका एक रोचक घित्र 
मी खीचा है | इस प्रकार 'प्रविमकत झास्मा' में “मुख्य भ्रम के लिए मुझ की सृजनात्मक 
बल्पना-शवित उत्त रदायी है । 'पुरन्दर-पराजय' में वह इस दापित्द से मुक्त हैँ। लाटव 
की सभी मुख्य घटनाएँ ऋग्वेद, द्राह्मण-ग्रायो, मत्त्पपुराण, हरिद्पुसाण, विष्णु पुराण, 
महाभारत में भाती है । इत् नाटव' में सुक्या वासना के बचे मूव होकर झदट्टिवनीकुमारो 
(प्रश्विदेवो) को बुलाती है, जवकि पुराणों के प्रनुसार श्रश्विनीकुमार स्पय द्वी सुबत्या 
की परीक्षा लेने श्राते हैं । यहाँ सुझी वी कल्ानिरुचि का स्वरूप परखा जा मक्‍ता है, 
इसलिए थोडा विस्तार से विचार केट लिया जाय 

सुकन्‍्या की गणना हमारे यहाँ स्तियों में द्वोती है । प्रपने नवयौवन के बावजूद 
उसने अश्विनीकुमारों जैसे रपवान देवताग्रों के मम्मुख अपने मन दो ग्रडिय रह्खा, 
दाववत्‌ च्यवन वी सेवा रठ रही--प्राविवद् का यह अनुपम उदाहरण है | यही कारद है 
कि थाज हम सुकन्या को देवी मानते हैं, उपद्री पृद्धा करते है । मुझी ने इस घर 

१ पोरधिक' बाटको (टौदबात!) बू० छ 
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भ्रस्वीकार कर दिया, एक बाह्य आरक्षण बे' प्रति झगनी विरवित प्रदर्शित की; वि्तु 
उसे मानसिप' इन्द्र नहो करता पड़ा $ "यदि मन वा वेग बाह्य झ्रावर्षण की और प्रवाहित 
ही न होता हो, भ्रत:करण में निबंलतावश या रूढ़िवल वे कारण या पूर्वास्यात के बज 
सेशान्ति ही द्वो तो संयम या पवित्रता का महत्व वया ? स्वाभाविक रीति से सत्य 
भाषण हो जाता हो, कोई असत्य वोला ही न जा सकता द्वो तो सत्य का नीति के रूप 
में मूल्य ही वया रहे ? सत्य-पासन के लिए जो प्रयत्न गरना पड़ता है, बह प्रयल ही 
सत्य के नैतिक महत्त्व का मूल्य है ।९ 

इसलिए मुशी ने चित्रित क्य्रा किसुकन्‍्या भी सामान्य नारी है। यौवन 
उसके हृदय में भी वे लरगें, उत्कठाएं प्रौर वल्पनाएँ उत्पन्न करता है जो प्रत्येव मानव के 
हृदय में । अपने विवाहित जीवत वे सम्बन्ध में उसकी भी अ्रपनी स्वप्न-सुप्टि होगी, यो 
उपवन से विवाहित होने पर भटके के साथ दूट जाती है । उप्रवन न बोल पते है, ने 
नल पाते है, न उठ पाते है, न हिल पाते हे । भोजन कर सकने बग शागथ्यं भी उनमें 
नही है। जोबित होते हुए भी जीवन का कोई खक्षण उनमें शेप नही है । सुकस्या वा 
मन क्षोम से भर उठता है। परवर्ती लज्जालू भ्रार्ययन्याग्रों की भांति वह इसे चुपचाप 
सह ले, यह सम्भव नहीं। वह राजकन्या है, उस यूग की है जब सम्यता के मानदड 
स्थिर ही हो रहे थे, दूसरे-उसे मु शी की विचार-सरणिश वा समर्थन भी प्राप्त है । 
इसलिए वह कुछ अधिक साहसी है, अश्विनीभुमारों को स्वयं स्रामत्रित करती है । 
प्रश्विनीकुमार श्राते हैं विस्तु इस रामय सुकन्या के हृदय में मन्वन होता है झौर भ्रस्त में 
वह एक उच्च भावना के प्रभाव में भ्रशिवनीकुमारों को वापस कर देती है, च्यवन के भ्रति 
मक्षितपूर्ण समर्पण का निश्चय करती है । 


स्वाभाविक है कि घिशवासी जनता को इस कथा-परिवर्तन से प्राघात लगे। 
सुकन्या वी पूजा लोग माता की तरह करते हैं, भऔर उनकी माता परपुषो को आमनित 
करे-यही कितने कलक की वात है! उनकी प्रास्था के लिए यह ठेस साभारण 
नही है । 

वया मु श्षी को इसका पता नही था या उन्हें स्व्य इन आस्थाओ के प्रति प्रनास्था 
थी ? ये दोनो ही बातें ठीक नही है । मु शी स्वय रास्कृति के भोर रास्ट्रतिक व्यवितत्वी 
के भवत हैँ। भवत न हूाते तो इस चिपत्र पर लेखनी ही क्यो उठाते, और यदि उठाते 
तो सुकन्या के द्वारा अश्विनोकुमारों का तिरस्फार कराके मान्यतानुसार उसके सत्तीत्व को 
यथयावत्‌ भ्रक्षुण्ण रखने की चिल्ता क्‍या करते ?ै 


फिर उपयुक्त परिवर्तत क्यो ? बात यह है वि 'कला के लिए कल्षा' मुशी का 
साहित्यिक सिद्धान्त है। उनकी 'कला' का लक्ष्य 'कला के अतिरिक्त प्रौर कुछ नहीं है । 
२ पौराणिक नाठको' (उपोदघात') पृ० ११ 
ह 'श्री मुशी के विचार उनके मस्तिष्क की कल्पना सृष्टि ही नही है, प्रर तू पूर्व भौर 
पश्चिम के विचार-सधर्पण के फलस्वरूप हममें जिस बुद्धिवाद का जम हुप्ना, उसी वा 
परिपाक हे ।' स्व० नवलसम जिवेदी कृत 'केटलाक विवेचनों' पृ० ५२१ 
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इसलिए 'क्ला' की वृद्धि के निमित्त यदि मु दी यह परिवर्तत करते है तो अपने स्थान 
पर घवुचित नही करते, भ्रास्थावान लोग यदि इस 'कलक' का समर्थन नहीं कर पाते तो 
अपने स्‍्थात पर वे दोषी नहीं हे और हिमतलाल गणेशजी अजारिया-प्रभूति सामाणिक- 
उपयोगितावादी समीक्षक यदि म्‌ झी के सिद्धान्त 'कला के दिए कला' पर ही श्राक्षप 
वरते है* प्रौर उसका “उपयोग” नहीं समझ पातें तो वे भी अपने तई ईमानदारी का 
निर्वाह करते है । इन तीन रेशाप्रो का कोई सम्मिलन बिन्दु खोजने के लिए हमें इन 
मान्यताग्रो श्रौर मिद्धान्तों की गहराई में उतरना पंडेगा तथा ताल्विक विश्लेषण करना 
पड़ेगा, भिसके लिए न तो यहाँ स्थान है न प्रसग ही । हो, यह निष्फर्ष केवल उनके 
गाटकों ही में नही भ्रपितु समस्त साहित्य के अ्ष्ययव में महत्त्वपूर्ण है कि बला के विकारा 
के लिए हिसी भी प्रकार की मान्यता का एक्सीमा तक उल्लघन फरने में मुशी को 
कोई सकोच नही । 

मु की से पहले गुजराती नाटक ग्रायतो की रूढि से प्रस्त थे ।इसी परम्परा के 
श्रस्तंत रमणभाई नीलकठ के प्रसिद्ध नाटक “राईनो पर्वत” में पद्य वा समावेश ग्रद्य से कम 
मही क्रिया गया । राई अ्पवी माता को मृत्यु पर शोकमग्न हो जाता है किन्तु झोक वी 
अभिव्यक्ति के लिए कविता-पाठ करता है। पर्वतराय की घाल-विधवा पुत्री जो सगार के 
विपय में कुछ नही जानती, कविता में पत्र-व्यवह्यार करना जानती है ! रहानाताल भी श्रपने 
नये ढग के नाटको में इस परम्परा की भ्रवज्ञा न कर सके । किन्तु मु शी ने गीतो से उपजती 
अ्रस्थाभाविकता से बचने के लिए अपने नाटको में गीतों का त्याग कर दिया । उतकी यह 
विशेषता इन पौराणिक नाटकों में भी हे। कुछ ऋषाएँ व्यवहत हुई है, किन्तु उन्हें इस 
परम्परा में आये हुए गायन न समझना चाहिए | एक तो ये ऋचाएँ किसी पात्र के स्वकीय 
विचारों का प्-सस्करण नही हे, ऋचाप्नो के रूप में उतका स्वागत प्रस्तित्व है जिन्हें 
आवश्यक भवसरा पर ज्यो-का-त्यो पढा जा सकता है, अपनी व्यवित्रगत इच्छा, विचारणा 
या भावना ने' अनुरूप उनमें कोई हेर-फेर नही किया जा सकता, दूसरे, वैदिक तथा पौरा- 
शिक सन्पिकान के बातातरण को भ्रस्तुत करने के लिए ये ऋचाएँ अत्यन्त उपयोगी सिद्ध 
हुई है और इनसे 'स्व्राभाविफता' की पृद्धि हुई है । 

'स्वाभाविक्ता' अथवा वास्तविकता सुझी का श्रपना गुण है।मुझी से पहले 
जिखे गये ताठकों में मावनाझीलता ही प्रमुख है । गुशी की कसौटी बुद्धिपरद है जो 'बस्तु' 
को यथादृद्य रूप में प्रत्यक्ष करती है। हां, इस वस्तविकता' को आधुनिक अर्थों में व्यवहत 
होते 'यथार्थ' का पर्याय ते समझता चाहिए। 

माटव अभिनय साहित्य है, उसमें अको और दृश्यो की योजना होती है, राय ही- 
साथ देश-काल तथा पात्रों की बेशभूपा के सम्बन्ध में लेखक अपनी टिप्पणियाँ देता है। 
म्‌ शी में इग नाटकों में अरको की योजया वी है, श्रकों को दृश्यों में विभाजित नहीं किया । 
४ प्वला यदि मनुष्य के लिए न हो तो उसके श्रस्तित्व की ही धावश्यकता न रहे । 

कला के लिए कला--ऐसा मानने से तो बला का स्जंक झौर कला का भ्ास्वादक 
दोनो विस्मृत हो जाते है, दोवो निरयंक हो जाते है, दोनों सत्य हो जाते हे ।--- 
हिमतलास गणेशजी झजादिया 8त “साहित्य प्रवेशिवा! पृ० २६७ 
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आारम्म में मुशी टिप्पणी देते हैं किन्तु यहू व तो इतनी विस्तृत होती है दि उग़म 
सूक्ष्मातिमूक्ष्म तत्त्वों का ति्देद किया जाय, न इतनी भ्रत्प होतो है वि उससे लेखक का 
मन्तव्य प्रकट होने में वाघा पड़े । जो वार्ते भावश्यक हैं उनवा स्पष्ट उल्नेख बरतें हुए 
लेसक ने प्रपनी बात वही है । इन टिप्पणियो का फार्यास्वयन दृश्य विधान मै समय देश 
काल वा बातावरण नि्भित मरने में सहायर होगा । 
आारम्म से ही 'सघ्प” नाठकों वा भावश्यय भग रहा है। नायवः हमारे प्रावपंण 
का प्रमुख के दर होता है, उसत्री प्रतिदन्द्विता में सलनायद सडा किया जाता था, जिनमें 
निरन्तर सधप होता चलता था। बाद वे समस्यामूलर श्लौर विशेषत सामाजिक नाटकों 
में व्यक्ति वा सघर्प विसी साम्राजिब पुरोतिसे होता था। मनोविज्ञात का महत्त्व भ्रवद 
होते पर बाद में यह मघप॑ भन्तदंन्द्र के रूप मे सम्मुख झ्राया । चाटबयार न देखा कि एक 
मनुष्य बी दो विपरीत भावनाएं परस्पर जो राघप॑ करती है, उसका झावलन भ्रधिव रोचक 
होगा व्यावि' मनुष्य को बाव॑ प्रवृत्ति के लिए मूलत यही सधर्प उत्तरदायों है। प्राजक्ल 
तो “अन्त सदर) इतना महत्त्यपूर्ण हो दया है दि बोई लाटावार दिना इसे पाटव जिखना 
नही पस द वरता ओर कोई वाठक बिना इसके वाटव' पढ़ना नहीं प्॒तन्द करता। मु शी की 
स्वत प्रवृत्त प्रभिरचि इस शोर है । 'तर्पण में सगर वा मासस-मन्थत इंसका शुदर 
उदाहरण है । 
मुशी से 'सघपे' के जिस स्वरूप में प्रधिव रुचि ली है, वह है जीवन-सधप । उनका 

प्रत्येक पात्र अ्पते लक्ष्य वी प्राप्ति के लिए प्थप॑ रत है, वाधाएँ भाने पर वह उनका निरा- 
करण करेगा, भ्रसफतताएँ झाने पर उहें अपने प्रथत्नों से कुठित करेगा । विसी कारण 
उतका कोई पात्र कहीं झयनी त्रिप्राशीलता से विरत हो, यह सम्मव नही | प्रविभक्त 
आामा। में झपने एक स्वप्न की सिद्धि वे लिए वस्सिष्ठ सप्तविन्‍पद भी भस्वीकार कर देते 
है प्रीर छह्टा ऋषियो के शाप का भागी बनते से नहीं हिचऊते। “पुरन्दर पराजय' में 
अप्रवन इद्द के सम्मुख प्रयनी पराजय नही स्वोझार करते, इस पघाहस के लिए उन्हें चाहें 
जो परिणाम भुगतने पढें । 'पुद्यपोवर्दी' में शुक्राचां मानद मुवित के लिए अपना जीवन 
समर्पित कर देते है । इस प्रयत्वशीलता में स्थ्रियाँ पुरुषों रे पीछे नही है । झ्र्घती के तप से 
अच्दे भ्रच्छे ऋषि स्तब्घ है । देवयानी स्वयं को 'पुतसमोवी' (पुत-स्तरीखी) सिद्ध बरने 
थे लिए पति ययाति और प्रेप्ती कच का त्याग कर देती है. इस तियाशीलता को ही 

मु शी ने सबीवन-मत्र* माना है । 





प्र डरवू. नहि 
हठबु नहि 
गमवु _नहि, 

ने युद्ध करयू स्वंदा, 

प्रजयमा के विजयमा, 

प्रा जन्ममा के मृत्युमा, 

ने आखरे परलोकमा, 

[बत्र समोवडी'] 
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मुंशी के ये नाटक हास्य, करण शौर वीर रत के सुन्दर उदाहरण हैं । इन्द्र की पुन- 
विजय के बाद इस्द्र भौर देवयानी के बीच हुए वार्तालाप के वीचन्वीच में इन्द्र के प्रति 
यागति ने जो वाक्‍्याखड कहे, हास्प के लिए उन्हें देखिए । करण ओर बोर का अनूठा 
मिश्रण तपण में द्वप्टव्य है। विरोधो-पात्रों को परस्पर-सम्मुख रखकर सु झी ने प्रभाव-वृद्धि 
की है; देवयानी के राम्मुख शर्भिष्ठा को भ्रस्तुत किया है झोर पुर के समक्ष उसके 
भाइयों को । 

“'अकस्मात्‌! का प्रयोग भी मुझो ने कही-कही किया है किन्तु यह असस्भाव्य नही 
है इसलिए भस्वाभाविकता नहीं भा पाती । दूसरे, 'प्रकस्मात्‌” के प्रयोग से क्था- 
प्रवाह में कोई असाधारण मोड़ नही शझ्राता जिससे उसका प्रयोग खटक सके ॥ 

मु'शी के स्त्री-पात्रों के विषय में एक बात वहुत प्रसिद्ध है कि वे तेजस्वी हे, और 
बस्वुत्त : यह सत्य भव्य सत्यो की श्रपेक्षा उनके नाटको में श्रधिक स्पप्ट रूप उभर प्राता है। 
“पुरन्दर-पराजय में सुकन्या एक व्यभिचारिणी को दड देने के लिए उद्यत विदम्व॑ंत को ऐसी 
सीख देती है कि विदम्वत-जँसे दृढ़ भौर कठोर व्यक्ति के भी छक्के छूट जाते है। 'ग्रविभतत 
आत्मा' में बद्धिष्ठ प्रसन्धतो को प्रनुगय-विनय ही करते रहते हैं प्रोर श्ररग्धती उनको 
अलेक उपदेश देती रहती है। 'तपंण' बी सुवर्णा गवयुवतती है श्रौर पहले-पहल प्रेस का 
स्वाद चख रही है । पोवन के ऐसे चशे गं तेजस्विता की रक्षा करने की चिरता नही की जा 
सकती। सुधर्णा भी उतने परिमाण में तेजस्विता नही प्रकट कर पाती, जितना मौवन झौर 
प्रेम के नशे में डूब जाती है। फिर भी कही-कही तेजध्विता की किरणें फूट पढ़ती हैं, 
सुवर्णा सागर से कहती है,:---“मैं हैहपराज की कन्या हूँ। में जिसका वरण करूंगी, वह 
मेरा पति होगा | पिता जिप्तका वरण कराएँगे, वह नही * ।” अपने भावी पति श्रानसते- 
राज धौर पिता वीतहन्य के राम्मुस बह अपने विवाह के सम्बन्ध में उन लोगो के तिश्चय 
के विएद्ध दृढता पूर्येक श्रपना मत व्यवत करतो है भोर प्रस्ताविक विवाह को भ्रत्वीकार 
करने का साहप करती है । यह किसी सामान्य नारी के वश की बात है ? 'पुत्रसमोवड़ी' 
में देवप/नी के सम्मुख चिरयुयुत्सु कवि उशनस की झामा भी फीको पड जाती है, इन्द्र 
निः्प्रभ हो जाते है और उसका प्रेमी कच तथा पति ययात्ि तो देवयानी को देखते हुए 
मिदुदी के लीदे है । 

इस घार वाटको में से दो : पुरन्दर-प्राजय' भोर “अविभवत झात्मा' में पारि- 
वारिफ जीवन के दो चित्र हें तथा शेप दो: 'तर्पण” और “पुतसमोवडी में स्वातभ्य- 
भावना के दो स्वरूप हूँ । किन्तु इस चारो में समाल रूप से 'प्रेय/ प्नौर 'श्रेय' का दन्द हे 
'पुरूदर-पराजरय में सुकन्या के सम्मुख समस्या है कि वह श्रश्विदेवों का श्रामनण स्वीकार 
करे ग्रथवा झप्रधन की सेवा में रहकर पातिप्रत का पालन करे७ । 'अविभकक्‍त शआ्त्मा' में 





६ 'तर्पेण' - पृष्ठ-१२० 

७ पौराणिक नाटक! . उपोद्धात :पृष्ठ १२ पर श्री दुर्गाशकर केवलटाम शास्त्री 
ने लिखा है,-और जब समाज में व्यभिचार पर बन्धव न था तब सुकन्यान्जैसी श्रेष्ठ 
आर्याशों ने वासनाओं के वश न होते हुए, अव्यभिचार का सेवन करके परातिब्रत की भावना 
उत्पभ्त की तथा दृढ़ की--यह श्री मुशी की कल्पना है ॥? यह वक्‍तव्य आमक है| समाज 


१६४ भारतीय साहित्य विष ३ 


अठन्धती के सम्मुख समस्या है वि वह वल्तिष्ठ के साथ परिणय करे या तपश्चर्या में रहत 
रहे । 'तर्पेण में समर के हृदय में मन्यन होता है कि वह भौव॑ वे वचन का श्रनुवर्त्तन कर 
श्रार्यावर्तत की स्थापना में योग दे या उप्ते तिरस्कृत कर पझपनी और सुवर्णा की प्रेम कत्पनाएँ 
मूत्ति वरे | 'पुउसमोवरद्दी/ में देवयानी को एक ओर कच झौर ययाति झायपित करते हू तो 
दूसरी शोर विता की मुक्ति-योजवा में सम्मिलित होने का विचार उसके मन में उठता है । 
धपुरन्दर-पराजय, 'तपंण” प्तौर 'पुत्रसमोवी? में स्पष्टत; “श्रेय” वी विजय होती है । 'अवि- 
भक्त आत्मा में प्रत्यक्ष देखने से श्रेय” पराजित होता है और 'प्रेग/ विजयी | कि तु यहां 
स्मरणीय है कि वह 'प्रेय/ भी वसिष्ठ के द्वारा प्रस्तुत होने पर अरुन्धती के सम्मुख श्रेय के' 
रूप में झाता है। इस 'प्रेंय के प्रति उनके हृदय में इतनी झास्था है कि वह श्रेय! वन 
जाता है । यदि यहू कल्पना स्वीकार कर ली जाए कि गाहंस्थ्य-जीवन का आरम्म वसिष्ठ 
में ही किया भर मानव-जाति के विकास को दृष्टिगत रखवर ही वसिष्ठ ने स्मेहतग्न 
के सपने सेजोये या एसा करने वा श्रस्पप्ट देवी निर्देश उन्हें मित्ता और उसीवे श्रतुवर्तन में 
तपस्या का मोह छोडवर उन्होते स्नेहलग्त को महत्त्व दिया, तो इस 'प्रेय' को उनके “शेय' 
के रप में स्वीकार करने में कोई बाघा नही रहती । 

चारो नाटको में प्रेम के विविध स्वरूप (भले ही वें क्ही-कही विक्ृत हो) देयने 
को भिलवे हूँ। भ्रन्तिम दो नाटकों में प्रधान स्वर प्रेम का नही है, ('तपंण! में एक 
भूखड के स्वातव्य या स्वष्त प्रमुख है भौर झार्यावत्त की स्थापना की योजना है; "पुत्र 
समोत्डी' का लक्ष्य है मानव-मात्र थी मुगित, समानता और शवित-विकेन्द्रीय रण) फिर 
भी शायद मु शी प्रेम को श्रभिव्यक्ति में प्रथिव रस लेते है इसलिए उसमें श्रधिक सफ्ल 
हुए है। यदी वारण है कि इन दोनो नाढको में भी प्रम बा स्थान गौण नहीं होता । 
मुशी के प्रेम का स्वरूप पार्थिव है, यह स्पष्ठ है । अरुधती वे सम्मुख वस्तिप्ठ वे मुह से 
यह कहलावर कि “मेरा सबम तनिक भी डिगा नहीं," मु शी यह भ्रतिपादित वरना 
चाहते हैं कि यहाँ दो आत्तमाएँ' ही 'अविमकत' अर्थात एक हो रही हैँ, शार।रिक झावर्षण 
का महत्त्व नही है | किन्तु दूसरे स्थल पर इस वात वा स्वय ही खडन हो जाता है 
और वास्तविकता प्रकट हो ही जाती है। वस्तिप्ठ भरुन्धती से बहते है--'मुे उन 
प्रतापी वालवसिष्ठो भ्रीर मोहक बालअरुन्ध तियो वा रुदत सरुगाई दे रहा है । इन्हें ग्रवतरित 
होने से पहले कितनी प्रतीक्षा बरनी पडेगी २”? ६ 
शेष पृष्ठ २६३ वा 
में व्यभिचार पर बन्धन था। मह महापातक्त माना जाता घा-तभी ता विदन्वन्त-जरों ऋषि 
व्यभिचारिणी वारियों को मृत्युदड देने के लिए उच्चत रहते थे । कहा जा सकता है कि 
पातित्रत का अर्थ है कि नारी की स्वत प्रवृति उस भोर हो, जैसी सुक्न्या की हुई, भय से 
पतिब्त मानता पातिब्रत नही है । किन्तु इस रूढ अय॑ से सुकन्या भी पतिब्रता सिद्ध नही 
होती । जा परपुरुषो को दुपित भाववा से झामनित करे, वह पतिब्नता कैसी २? पातिप्रत का 
पालन तो मनसा, याचा, कर्मंणा होना चाहिए । 

८ पौराणिक नाटकों 'अविमकत श्रात्मा” पृष्ठ १६ 
६ 'अविभवत झात्मा' पृष्ठ ६४ 





ज़तवरी १६५८] भरी मु शी थे पीराणिय नाव्व १६५ 


'तर्पण! और 'पुप्रसमोवर्डी/ में प्रेम के विविध पक्ष प्रस्तुत करते समय मुश्नी ने 
स्वातञ्य-मावता वो विस्मृत्त नही वर दिया । 'तर्पण” में तो सगर अ्रपनी प्रेथररों सुवर्णा 
की समस्त कल्वताशों को भ्रामूल उसाइरर फेक देता है, उत्तवी भ्राँखो वे सम्मुख उसके 
पिता का बघ कर देता है जिधके भ्ाघात से सुवर्णा की मृत्यु हो जाती है। भ्रपने प्रेम की 
तरगो वा बलिदान सगर बर देता है-किसलिए? श्रार्यावर्त्त वी स्वेतत्रता और उस 
के पुतगंठन के लिए । सर में भझपनी प्रेयसी का बघ भपने हाथो से नहीं विया, वितु 
उसकी मृत्यु का उपकरण प्रस्तुत कर दिया । नाटव' की वरुणा कही पाठका को झसह्य न 
हो जाएं, इपलिए लेखक ने सगर वे हाथ प्रत्यक्षत प्रेयसी के रक्त से सदी रेंगवाये । 
वुवसधोपडी' में तो मानव स्वावज्य के विमित्त शुक्राचायं और देवयानी श्रपना जीवन ही 
समपित वर देते हैँ । पुराण ये' झन्तर्गत मयाति झास्यान वी प्रमुण भावना है वि वामनाएँ 
उपभोग से नही झ्वास्त होती । मु श्षी ने इस भावना मो गौग स्थान पर रखबर स्वातन्य- 
भाउना को प्रमुख स्थान दिया है । यह परिवर्तेन स्वतत्रता के प्रति मुझ्ी की श्नभिरचि वा 
परिचायक है | 

माठवों में मैंविध्य अधिव उही दिखता। करण स्पप्ट है--म्‌ क्षी का व्यवितत्व 
इन सब पर अवित है जो सत्र्म कुछ--म्रछ समायता ला देता है। कुछ पसम्भव पटताएँ 
भो मुशी से स्वीवार कर ती दूँ जो पुराणसम्मत ता है, किन्तु बुद्धि द्वारा भप्राह्य हैं । 
लेकिन 'स्वाभाविकता' मे लिए इन घटनाभा का समावेश झ्रावश्यक था । 'स्वाभाविषता! 
बे लिए ही पायो वी विश्विष्ट बेशमूपा, घटनान्वर्णन की विशिष्ट प्रधाली, भाषा की 
विशिष्ट गहन-पद्धति, सज्ञादि क्रियाओ श्रौर म्मों की योजाा की गयी है। प्रमुख पापों 
भा स्पष्टप विककुत स्पष्ट है ढितु गोण पानो का उतना नहीं । यह छाथद आवश्यक भी 
था ययांवि' गोण पात्रों को प्रमुण पन्नों की भाँति महत्व देसें से समान प्रावर्षण वाले 
अनेक पात्रों की भीड एश्श्न हो जाती जिससे नाटकों की झ्ावुपातिकता को ग्राधात 
तगता । साथ ही, परस्पर विरोध के बारण प्रमुख पानो वा जैसा स्वरूप उभरता है, 
वह न उमरता । भाषा मु श्षी की उतनी स्वाभाविय और समीचीत गही है | श्री दुर्गाशक र 
केवलराप शास्त्री के प्रनुधार * शब्दा का चुनाव इत्यादि भाषा मे अग्‌ो के लिए भरी मु शी 
बहुत समय गही हैं, यह प्रसिद्ध है । किन्तु मु क्षी सचोट श्र्थवाले थोड़े शब्दा 
में सजीव चित खड़ा बरते या प्रयत्न यरते है ।7+%९ 

चित्रों वो इस सजीवता ये कारण ही मुंशी को इतना गौरवपूर्ण स्थान मिला है 
कि गहा८मा गाधी जैसे यूग पुरुष के नाप्त पर प्रवत्तित युग वे! नामकरण में मू क्षी के नाम 
का योग भी लोग मानते हे ।११ 

१० पौराणिक साठका' (उपोदात) पृष्ठ १५४ 

१६ थी विजपराय कल्पाणराब वैद्य झाधुनिक युग को “मोहन युत' को सज्ञा देते हुए 
लिखते है -- युगपुर्प मोहनदास गाघी के नाम पर ।/ 'कहैयालाल' शब्द वा प्रथम 
पद “मोहन प्र्थवाची है, इस प्रवार इस युगनाम में थी मु शी का भी स्थान परोक्ष 

रीति से है, ऐसा समभका जा सकता है'' 





'युजरादी साहित्यनी झूपरेखा' पृष्ठ ३१५ 


डॉ० पद्मसिहु शर्मा “कमलेश” 


तपस्विनी ; एक परिचय 


। 
६० श्री इन्हैयालाल माणिकलाल मुशी गुजराती के वर्तमान क्रयाकारों ग्रोर सांस्कृतिक 
सेतना-सम्पन्त व्यत्ितयों के सिर्मौर हें । राजनीति, इतिहास, धमं, दर्शेन, कला श्रौर 
साहित्य के क्षेत्र में उनके व्यवितत्व का जो प्रस्फुटन हुआ है, वह न केवल भारत प्रत्यृत 
विदेशों तकः प्रपती श्राभा विकीणं कर चुका है। भारत में तो शरतु गौर भेमचन्द के 
थाद उद्प्ते ्रधिक लोकप्रिय कथाकार दूसरा नहीं है। हिन्दी में उनको रंघनाएं ऐसे 
पढ़ी जाती है, जले व हिल्दी के ही लेखक हों | एतिहासिक उपस्थास लेखक के नाते 
उनकी छूथाति विशेष रूप से फैली है। वैसे उदका लेखतारम्म सामाजिक उपन्याप् 
“वैरनी वसुलात” (वैर का बदला) से प्रारंभ हुआ था । इस उपन्यास ने गुजराती साहित्य 
में रोमांडिसिस्प का सूत्रपात बिस्या था। तब से उत्होंने मादक, कहानी, निवन्ध भादि 
अनेक सांहित्य-विधाओं पर भ्रपती कलम श्राजमाई। उसकी यह विशेषता रही कि 
कुछ भी लिखने पर मुन्शीत्व की छाप बरावर वनी रही । किसी प्रतिभा-सम्पन्त लेखक 
के लिये इससे प्रधिक प्रशंसा की वात और क्या होगी कि वह सर्वेत्ष भपने व्यवितत्व के 
तेजस्वी प्रंश की ज्योति का प्रसार करने में राम हो । 
आज वे सत्तर को पार कर जाने पर भी उतने ही सरस झौर उल्लासप्तय हैं, 
जितने सन्‌ १६१३-१४ में 'वैर का वदला' लिखते समय थे । उनका “तपस्विनी” उपन्यास 
इस तथ्य का प्रमाण है। 'तवध्विनी' जो उसका नवीनतम सामानिक उपन्याय् है--एक 
भहाकथा है। झभी तक इसके दो भाग प्रकाशित हुए है--१ (शंपर्ष! और २--प्रणय । 
प्रभाव! नामक तीसरा भाग भ्रमी प्रकाशित द्वोते को है। मुशीनी से प्रवम भाग 
की 'प्रस्ताववा' में इस सम्बन्ध में लिखा--'तपस्विनी' लिखते समय जितना सोचा था 
उप्तते कहीं श्रधिक लम्बी हो गई । श्रतः इसे तीन भागों में प्रकाशित करने का निश्चय 
किया है। यह पहला भाग संघर्ष” प्रकाशित हो रहा हैं। एक मद्दीते में दूसरा भाग 
'प्रणप! बाहर आयगा झौर फिर कुछ ही समय में तीसरा मांग 'प्रभाव/ निकलेगा।!/ 
हम चाहते थे कि तीनों भागों पर एक साथ विचार होता लेकित 'भाखोय 
साहित्यों का मुझो अभिनदनाक तीसरे भाग के प्रकाशित होने से पहले ही छप जायगा | 
इसलिये 'मारतीय गाहिंत्य/ के संचालक-सम्पादक मंडल की भावनानुसार दो भागों पर 
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ही प्रताश डालने का प्रयत्त किया जा रहा है। इन दो भागो में कया के यूतों का 
जो बिखराव है उन्हें किसी विष्कर्प के मध्यविन्दु पर साकर एकत्र करता तीसरे भाग 
में ही सभव होगा । ऐसी स्थिति में उपन्यास की कलात्मक उपलब्धियों पर कुद कहना 
बठिन जान पडता है । फिर मुझो जी ऐसे सुलझे हुए लेसक है फ्रि कौन पात्र बब क्‍या 
करेगा, इसका प्रता नहीं। यदि पता हो भो तो वह विस प्रकार अपने स्वहृप को स्पष्ट 
करेगा, यह तो पता लगाना ही कठिन है । भस्तु, 


“परिवनी' के प्रथम खण्ड की कया इस प्रवार है--गणपतिश्कर त्रिपाठी नाम 
के एक पाती वर्ष के बेद-शास्त्र-पारगत पडित हे। उनता नातो है रवा त्रिपाठी । वावा 
अपरिग्रही है, पैसा तक नही छुता श्रौर पडित ऐसा है कि उसकी सबंत्र धाक है। एक दिन 
बम्बई के माधववाग मदिर में रवा को किसी सम्पन्न परिवार के वालक द्वारा पाँच रुपया 
दक्षिणा मिलती है । वावा को सर्वेगुण सम्पन्न मानने वाता रवा डरते डरते बावा से पूछता 
है कि वह उन रुपयो के नये कपड़े सिलवाकर सरकारी पाठशाला में पढने जाय तो वसा ? 
बाबा सरकारी पाठशाला में पढने की तो भाज्ञा दे देते हे पर कपड़े बववाकर उत रुपयों को 
पुस्तकों के लियें वजस में रखवा देते हैँ | दूसरे दित सरकारी पाठझाला में वह फटे 
घुराने कपडो से ही भर्ती होदे जाता है । जैसा कि होता है, रवा सरकारी पाठयाला 
के प्रध्यापक द्वारा तिरस्गत होता है परन्तु एक धर्य सज्जन की कृपा, अपनी योग्यता 
से वह पाठशाला में नाम लिखवाता है श्रौर उसके नगेपन की हँसी उठाने वालों को 
विद्वता और तप के यल पर मोचा दिखाने का सकल्प करता है। वाया से सह्दत का 
शान मिल ही भया था, अग्रेजी भौर मणित की कठिताई थी । उसमें से अग्रेजी अंग्रेजी 
शिक्षण” से झौर गणित लीलावती से सीखा | पढाई का सिक्‍द्रा जमा ओर रथि निपाठी 
कहलाने लगा । ट्यूशन से गुजर करने लगा। 

एक दिन जन दूयूइान बाले लडके चले गये तो अर्थभाव से «प्र 
भूलेश्वर महादेव के चरणों में मस्तक रख दिय्रा । मदिर से बाहर मित्रा तो एक 
मोटर से टक्राया । गह गोठर थी बम्बई के प्रसिद्ध बैरिस्टर राधारमण की घम्मपत्नी 
शौला की, जियने उसे वेहोशी की दशा में घर लाकर सार सँमार की ॥ राघास्मण 
नही चाहता था कि शीला इस्त प्रकार के निर्धेन ब्राह्मण के लिये परेश्वान हो । 
उसने, रवि के कुछ स्वस्थ होने पर, उसके बाबा गणपति शास्नी को बुलाकर उसकी 
पढाई में घन देता चाह, जिसे शास्त्री में अपरिग्रहे के नाते विनम्नता पूर्वक ने लेते 
की बात कही ।॥ भन्‍्त में रवि राघाइष्ण प्राठशाला में वयाकरणी के पद पर नियुक्त 
हो जाता है, जिसका वेतन शीला द्वारा दिया जाना तय हीता है । 


शीला एक विधवा की सत्तरह वर्षीय कुमारी थी, जब पेंतीस वर्ष के विधुर 
बरिस्टर राधा रमन से उसका विवाह हुप्ला । रवि तिपाठी के मोटर दुर्घटना प्रस्त 
होते समय उसकी झायु वीस वर्ष की थी । राघारमण रुपया भौर प्रतिप्ठा के ऊँचे शिखर 
पर पहुँवकर कांदम्ब-कामिती का सतत द्वो गया था। झोला की पति भक्त्ति का महत्त्व 
उसके लिये कुछ ही दिन रहा। वस्तुत राधारमण अपनी इच्छा का स्वामो था--भौर 
कोई उसको इच्छा के विरुद्ध चले, यह उस्ते स्वोकायं नहीं था | उम्रका सिद्धान्त था कि अग्रेजी 
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जीवन पद्धति से ही मनुष्य में सस्‍्कारिता श्राठी है । मासाहार से ही मस्ती भाती है, 
बिना शराब के निड्ंर्ध नहीं रहा जा सकता, छेलापन ही मनुष्यता का माप दण्ड है | 
भारतीय रीति रिवाज, सस्कृति और प्ादर्श को वह हैय दृष्टि से देखता था । पर्दानगी 
का राबूत़ शराव पीने और विषय भोग की श्कित में था अत प्रति वर्ष तीन चार गारा 
पिलायत, फ्रास या स्विटजरज॑ण्ड जाता । शीला के विवाह के पहले यह क्रम चला पर 
अब बन्द था । कुछ समय के लिये द्व हुए सस्कार शीला द्वारा रवि निपाठी भ्ौर गणपति 
शात्री के सम्मान में जाय पडे । खिंचाव वढा । वमनझा नामक पारसी मिन ने इसमें मदद 
की । वह फिर महूदिनों गौर गोवाइनो के चस्कर में फेस गया । 


रवि त्रिपाठी शीला के मास्टर भगवान दास की सहायता से श्पना श्रव्ययन 
भागे बढाने लगा | एक दिन जब रविवार को रवि भगवान दास के घर गया तो मास्टर 
ने उसे चौपादी की हवा खिलाई और उसके मन में भौतिकता के प्रति मोह उत्पत 
किया । प्रपती गली से शीला के घर की तुलना को तो झौर भी बैदना हुई । इसी बीच 
एक कम्यूमिस्द वा भाषण उसवे सुना, जिसमें पूजोवादियों को मिन्‍्दा थी | उसने सल्कप 
किग्रा कि बह बाणी द्वारा हृदय जीतेगा और श्रमावशाली व्यत्ित बनेगा। बावा से 
कहा तो उन्होने सतोप व्यक्त किया क्योत्रि उन्होंने समझा कि वह उन्ही के भादेश पर 
कार्य बरेगा | वावा में इसके वाद प्रपती आप बीती सुताई जिसमें काँसी की रानी के 
रान्‌ ४७ के पुद्ध भर ध्रपत्री उसमें उपस्थिति बताई। उसके बाद रदि के पिता शिवशकर 
त्रिपाठी के प्रातकवादिधों के साथ काम बरते-नरते मारे जाये का कच्चा घिठूठा सुनामा | 
रधि के गर्व का ठिकाता ने रहा। थावा ने समझा यह मेरे विद्या के भादण को पालेगा 
पर वह हो गया कस्यूतिस्ट और माम रख लिया रविदास चुडगर | 

अन्न कथा में एक और सूत्र सिलता हैे--ठदम सोलकी का, जो सणियढ के 
राजा के प्रात्रा के लडक़े वेप्टत प्रतापसिह का पुत्र है। विलायत से उच्च शिखा प्राप्त 
कर बैरिस्टर हो शझ्राया है। वहाँ उसने एलिस नाम की एवं लड़की से शादी भी की, 
जो भारतीय डाक्टर चौवरी की भ्ग्रेज पत्नी की पुत्री थो । उदय के साथ एलिस के 
प्रतिरिकत उम्रका पुत्र वरण भी है | पिता का स्वग॑वास हो चुका है | घर 
में माँ पद्मकुबर, बहन राज और छोटा भाई भोम और है। मामा भूपतर्सिह भी परिवार 
वा द्वी झ्ग है, यथवि भ्रलग रहता है । एलिप्त पूरी अग्रेज प्रोर साप्त पद्मक्रेतर परम 
भयत । एलिस को प्रत्येक भारतीय वस्यु और रीति रिवाज से पृणा है । पह कुछ हो 
दिन ताजमहल होटल में रहतो है ओर रणचदातो नामक एक विजल्लासों के साथ इगलेड 
लौट जाती है । उदय के उसे भारतीप वनाने के प्रयत्व विफल हुए ।यद्दी नही, उसने उदय 
से सम्बन्ध विच्छेद भी कर लिया ॥ उदय को अपनी वकालत जमाने थे लिये बैरिस्टर. 
राघारमण का सालिस्टिर होता पडा । उसकी पत्नी शीला से उसका परिचय हुआ्ला गण 
पति शास्त्री के घर । वह विलायत से लौट कर माँ के साथ शास्त्री जी से मिलने गया 
था । शौला भो रवि ने साथ की दुर्घटना के बाद से शास्त्री जो की भक्त हो गई था। अत 
बह भी वहाँ उपस्थिति थी । 

शीला और राघारमण में खिचाव बढता जाता है । वह भगवावदास भास्टर के 
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साथ वार डोली वीयाव्ा पर जावी है। गावी जी के व्यवित॒त्व वेग सम्पर्क होता है । 
चौरी चोदा काण्ड से उत्पन्न स्थिति में गाधी जी ते भ्रपनी हिमालय जैसी भूल स्वीकार 
बर सत्याग्रह बन्द करने या फैसला विया था शौला गाघी के रण में रग जाती है। 
राधारमण को यह पसद नहीं । विरोध बढ़ता चला जाता है। इधर उदय एलिस के 
जाने पर भारतीयता की झोर मुडता है । साथ ही अपने पेशे में उन्तति करने के लिये 
कृत-सकत्प होता है । 


रवि चुड़गर के रूप में रवि को काम्यूनिस्ट पार्टी में चार दर्प वाम करते हो जाते 
है । पालिव्य्यूरो के प्रधान मत्री सान्याल की दसौटी पर वह खरा उतरता है । भव उप्तके 
साथ काम करने ग्राती है मोवा, जो श्रीगती चुडगर बद जातो है। रूस जावार लौटी 
है वारट है झ्रत भूगर्म में--प्र/त०० ह70एग रहने के लिये वह यह रूप लेती है ! 
रवि के सस्कार जागते है । वह घबराता है। बिना विवाह एक स्त्री के साथ रहता 
कैसा २ मोवा कहती है “में विवाह में विश्वास नही करती । रूस में स्त्रियों का राष्ट्रीय" 
करण हो गया है।”” ब्िवश रवि को भोता रेवा चुडगर के रूप में स्तीफार करनी पड़ती 
है । लेकिन घर का काम उससे श्राता नही । बेचारे कमरेड को ही वहू सव करना पडता 
है । काम चलाऊ पत्नी के रूप में ही वह रहती है । 


एक धुन कथा झ्रौर है, जिसका सम्मन्ध उदय की बहन राज से है । उदय 
जब विलायत में था तव उसके साथ प्रेमकोट के महाराज के काका का लड़का समरशिह 
भी पढ़ता था । प्रेमकोद के महाराज मृत्यु-शया पर थे । पुत्र कोई था नहीं इसलिये उनवे 
काका के लडको में गद्दी के लिए दौँव-पेच चल रहे थे । समरधसिह भी गद्दी के दावेदारो 
में एक था। उदय की माँ और भूपत मामा से समरसिह को राज के लिए वर रूप में 
प्राप्त करने की चेष्टा की | समरक्षिह ने इसमें उन्हें चकमा दिया । हुआ्आ यह कि मणिगढ़ 
ने! राजा ग्रगातिह भी बम्बई में बीमार थे ! उनकी नई रानी हसकुवर समरसिह की श्रोर 
भुऊ़ी थी | वह चाहती है कि समर्रासिह को मणिगढ की ओर से झाठ लाख झपया ऋण के 
झप में मिल जाय तो प्रेमकोट की गद्ो उत्ते मिल जाय | मणिगढ के महाराज को मरा 
पा ही । वह मणिगढ़ और प्रेमकोट दोनों की हो सर्वेसर्वों हो जायगी। अपने पर्भ में 
बातक है, झ्त समरसिह को सहायता वह निस्स्वार्ं भाव से कर रही है, यह उदय उसकी 
माँ भौर मामा सबको ठीक लगती है । दस्तावेज तैयार कराती है श्रौर उदय के उरा पर 
हस्ताक्षर कराती है। राह समर्राप्तह ओर हसकुदर की झ्ाँखो रो समझ जाती है कि यह 
छल है। उदय भी श्रनुमत करता है कि यह केवन्न श्राठ लाख रुपये के लिये ही ढोग 
रचा गया है। न तो हसकुँवर पुत॒वत्ती होने वाली है और न राज समरत्तिह की पत्ती । 
राज का मन इस ओर से विरत हो जाता है। वह स्वभावत सद्विचार वाली थी। इस 
घटना से उसका जीवन और भी बदलता है । वह मस्तिष्क विकार ग्रत्त मान ली जाती 
है | लेकिन वस्तुत उसे प्रत्येक भ्रनुच्चित वात का पहले से ही श्राभास हो जाता है । माँ 
बेटी की यह दशा नहीं देख सक्‍ती। मणिगढ के महाराण रामसिंह के गयूरु झ्रानन्दस्वामी 
की सम्मति ज्ञी गई तो पता चला कि उसे कोई प्रोमारी नही । वह प्रब पूरी भवत बन 
गई । उनमें पाण्डुनेरी जाकर अरविन्द के दर्शन लाभ वा निएचय हुआ । 
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पाण्डयेरी जाने से पढले माँ-बेदो मालतर पहुँचती हे, जहाँ के मंदिर में पहुँचकर 
राज को मूर्छा भ्राना बन्द हो जाता है। चहाँ से झ़््वामीराज नाम के एक चमत्कारी 
साधु के प्रस्ध ढेवरिया जाती है। राज उदय को पत्र रूप स्वामीराज के लगत्कार पूर्ण 
जीवन फी बातें तियती है । स्वामी एज के विषय में राजने एक पन्न में लि्वा--/वे नाम 
के साधू हैं । छः फुट ऊँचे तीन फुट चौड़े और सत्तर वर्ष के । घरीर पर केवल स्वच्छ 
साफी पैरों में सड़ाऊँ और हाथ में मोटा डंडा ! सफेद वाल भौर दाठी, कन्शे पर जनेऊ । 
मुह भौर हाथ पर पुरे हुए धाबों के निशान ।” 3८ २ १८ १८ घामिकता, विद्वत्ता या झाध्या- 
त्मिक शबित का तनिक भी दिखावा नही किर भी उतकी बातों में सोँदय ऋलकता है। धच- 
परत में सन्‍यात्त लेकर छोड़ दिया था| एक बार ढेवर के ठाकुर के तलवार धारी थे फिर 
उनके पौत्र के गुर भी रहे। पच्चीस वर्ष की उम्र में विवाह किया पर विधुर होने के बाद 
प्रत्येक स्त्री को जगदम्या का सवतार मानने लगे ।” स्वामीराज राजकों प्पती साधना का 
रहस्य बताते है, जिसके तिए चद्धभालेश्वर के मन्दिर में पचास वर्ष पहले के स्वामी 
शिपानरद के शिप्य एक सर्वानन्‍द की कहानी सुताते है जिसने ठेवरिया के ठाकुर के जमादार 
की तडकी चन्दन के प्रेम में मन्दिर छोड़ दिया था | और राजूमट के ताम से ढेवरिया 
के विरोधी ठाकुर के यहाँ जाकर रहा था। उसने न केवल चन्दन वरन्‌ गंगली तेलिन 
की भी रक्षा की थी | यह तेलिन वेदया-वृत्ति द्वारा पेसा बामाकर पश्रपने पिता को भेजती 
थी | इस पाहानो द्वारा स्वामीराज राज को पाप-पुण्य का भेद समभाते हैँ। उपदेश 
का सार है--भपुण्य से कायरता भ्राती है। उसकी श्रपेक्षा यदि ऐसा विश्वास रखा जाय कि 
संसार पुण्यमय है तो भ्रपुण्य में से पुष्य प्रकट हो सकता है।” श्रद्धा ही सत्य, थ्विय 
और सुन्दर की जन्मदात्री है । यों पहला सण्ड समाप्त हो जाता है । 

दूसरे खण्ड की कया मायेरात* से शभ्रारम्म होती है। मायेरान के 'पव॑ताश्षमा 
होटल--मत्रमयू र नाम के कवि का परिचय हमें मिलता है । उदय के लिये जो कमरा 
होटल के मालिक को रखना था उसको मत्रमयूर अपने भधिकार में कर लेते हूँ । स्वयं 
उदय ने एलिस के जाने के बाद से 'भग्त हृदय' श्रौर 'तपल्विनी' नाप्रक दो कृतियाँ लिखी 
थी । उन पर उधका नाम 'पोमूष' या, उदय नहीं । उन कृतियों से साहित्य में हलचल 
फल, गयी ५ परिण, फीएए नापणे झा स्टेग्डग, णो। गाज मे, थे ५ गाधएरएण, फ्री गीला 
भी जलवायु परिषर्तनार्थ मार्यरान पहुँचते हैं! उदय को झपने साथ ले झाते हूँ झीर 
माविराज के धर्मंड को चूर करते हूं । “नव प्रकाश” लामक पत्र में. कबिराज अपने खण्ड 
काव्य की आलोचता पढते है भ्रोर यह देखकर कि उसे केवल शब्दकीड़ा कहा गया है, भाग 
बबूता हो जाते है । उसी नव प्रकाश में 'तपस्विनी' को प्रशसा पढ़कर तो उनके क्रोध 
की सीमा नही रहती । बेचारे 'तपस्विनी” उठाते हैं भर दो बड़े समाप्त फरके ही छोड़ते 
है । उनका निर्णय होता कि यह आ्ायेत्व का विध्वेंसक कल्पना के तोड़ में खेलता साहित्य 
है । अपने 'प्रह्मचारिणी' काव्य के साथ उसकी तुलना करते है। पीयूष ने ब्रह्मचारिणी का 
अज्ञाक उड़ाया थां ग्रौर तपस्विनी के समक्ष वह निर्जीव लगती थी । कविराज सनातन! 
युग के सम्पादक कालिदास विद्वाव को फोन करते है कि 'तपस्विनी' झोर उत्तदे ज़ेसक वे 
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विरुद्ध जिहाद बोला जाय । कालिदास ने तपस्विनी पढी तो उन्हें अपने जीवन को वह 
घढना याद झा गई, जिसमें उत्होने स्त्रय एक मदह्दाराज को लडकी को भ्रप्ठ किया था । 


मापेरान में शीला और उदय निकट आते है। 'मग्त हृदय' और 'तपस्विनों! थे 
स्रष्टा की और शीला खिचती है | शीला और उदय साथ खाते-पीते ही नही, गाते-बजाते 
श्र घूमतें-फिरते भी है। एलिस से श्रलग होने के बाद उदय को शीला के सम्पर्वों से 
मवजीवन मिलता है। हिजहाईनेस समरस्िह भी मांयेरान आते हैं ।। इस बीच समरसिह्‌ 
ने राजाओं में नाम कगा लिया है । मणिगढ की महारानी हसकुवर के साथ अपनी विलास- 
भूख शान्त करने में भी कमी नहीं छोडी । हसकुवर से वह झाठ लाख का दस्तावेज वापस 
लेता है, जिसके फारण प्रेमकोद की गद्दी मिली है । वह इसलिये कि एजेप्ड जनरल 
'समर्रसह! भर 'हसकुंवर फी प्रेम लीला वरदाशत नही कर पाता । साध ही हसुवर भी 
अजगर होना नहीं चाहती । इसमें उदय की सहायता चाहिए । इसीलिये माथेरान आये 
है । राघारमण बेरी नामक अग्रेज स्त्री के साप समररसिह के यहाँ विलासलीला में डूबने 
के कारण रात्रि को नही श्राते । शोला झौर उदय राधारमण की क्रूरता के फलस्वरूप 
एक दूसरे को गहराई से समझते है । शीला 'तपस्विनी! पढकर झौर भी गहरे में डूबती है । 
स्त्रय तपस्विनी और उदय कवि छप में अभितय-सा करते है कि कामरेड चुडगर तथा रेवा 
चुडार द्वारा लक्ष क लिये जाते हैं । श्षीला राघारमण के प्रति वितृष्णा से भर उठती है । 
गणपति शास्नी का त्याग उसे बल देता है । वह अपना निश्चय उदय के समक्ष प्रवट 
करती है--“मुझे इन्सन के 'डाल्स हाउस” की नायिका बनकर नहीं रहना है। गे तो 
श्रपणी श्रात्मसिद्धि का ब्रत लेकर बैठी हूँ ।” यह कहकर राधारभण फी कोठी में न रहने 
और उसके प्रेमे का उपयोग न बारने तो सबलल्‍प बरती है। राधारमण ने बम्वई लौट 
जाने पर भी मार्येराव में रहने का निश्चय परती है । 

मत्तमयूर कालिदास के साथ मिलकर “'तपस्विनी” और उसके लेखक के विरुद्ध मोर्चा 
जप्ाते है । शीता और उदथ दोनो ग्लग-अलग रह रहे हैं । पत्र-ब्यवहार चल रहा है । 
उदय श्रस्व॒य हो गया है । राघारमण का तार श्राता है कि' शीला वम्बई भ्रावे पर वह 
न जाने का निश्चय कर चुदती है| उदय का शीला से अकेले में मिलना कवि के भय से 
सभव नही । दोनो के हृदय विकलता का भ्रनुभव वरले हू । मार्थेरान में रेवा चुडगर को 
मड़प कविराज मत्तमयूर से हो जाती है । रवि शीला के परिचय में ध्ाता है झौर पुरानी 
स्मृतियाँ जाग उठती हैं। रेवा द्वारा शोला और उदय की उस रात्रि की बातचीत का 
पता कविराज मत्तमपूर को मिलता है, जिससे उदय श्रपमानित होता है । 

शीला इस घटना के याद उदय के साथ मत्तमयूर की परवाह किये बिना मिलती 
है | उदय की बीमारी में उसकी सहायता करती है। पाए्डुचेरी से उदय की माँझौर 
बहन लौटती हैं । शीला वम्बई लौट जाती है--पति द्वारा यवर्नेर की पार्टी वा प्रवन्ध 
करने । राज को उदय की बोमारी वा पता चल गया था इसो से वह झाई थो। चेल 
स्टेशन पर झोला भौर समरध्षिह से राज और उसकी माँ की मेंट होती है, जिसमें 
समर्रत्तिहर राज के देवी जैसे रूप पर झ्ाइचर्यत्रकित रह जाता है। राजवा झपनी प्रार्थ ना 
वित से उदय को स्वस्य कर लेती है। यह गयु वामक नौकरानी को होटल के मलिय मे 
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भ्रत्याचार से बचातो है | गयु एक अवैध शिशु को ट्रक में रखती थी और नौकरी करती 
थी | जद पता चला तो होटल म कुहराम मया। मत्तमपूर ने भी होटल मालिक का 
पक्ष लिया । इस्र पर राज ने माववता के नाते उसे अपनाया | कविराज को नौचा देखना 
पडा और साथ ही माथे रान से वोरिया बिस्तर बाँधना पडा । 


समरसिह के विरुद्ध हसकुंवर ने गवरेर को तार दिया, जिसमें लिखा कि उसे 
श्राधी रात के समय दो बाँदियो के साथ तगाकोरी लेकर विहार-भवन से निकाल दिया 
गया है। मेरा झाठ लास रुपया इनसे दिलाया जाय । उप्र गारी जी को भी पत्र लिख । 
पमरखिद ने राघारमण वा झाश्रय लिया | उमर श्ोल्ला को राज का पत्र मिला कि उदय 
के पास आवें। इधर रावारमण ने समरप्तिह को सहायता शीला का उपयोग करने के 
लिये उसे भाथेरान भेजना चाहा । वह मायेरान पहुँची । शीला को पाकर उदय स्वस्थ 
होता है | दूसरे दिन समरसिह भी उदय वा हाल पूछने पहुँचते है । उन्हें वहां जगजीवन 
भगवानदास को गाधोजी द्वारा लिखाया पत्र मिलता है, जिसमें हसकुबर की लिकायत 
की सत्यता-प्रसत्यता की जाँच करने के लिए मितकर बात करने का उल्लेस है  राधा- 
रमण साथ है। प्रयत्न होता है कि उदय को फुसला कर मामला ठीक किया जाय । 
इसके लिये राज को जीतने का गरुद्ध राधारमण बताता है। लेकिन राज को सव पता 
चल जाता है। वह अपने व्यक्तित्व से समरसिह से से सत्य निकलवाकर महात्मा जी को 
उसके द्वारा अपराध स्वीकृति तथा क्षमा-याचना वा पन लिखाती है । 


भावेरात में रवि को जीता का साक्षात्कार हुआ्ला ठो उसे राधारमण के बैभव- 
सम्पन्त धर की याद पभ्राई। मोवा के साथ लाख सुख होने पर भी सौंदर्य की प्यास ने 
उसे बेचैन किया | उप्ते लगा कि कोरे माक्स के सत्य-पाठ से काम नहीं चलन सकता । 
सुरुचि पूर्ण ढंग से रहन। हो तो ऐसे रहना चाहिए जेसे कि शीला रहती है। उसने 
शसोचा-मुर्के सौंदर्य को भूख है। न हो तो परूर्णत सतोष नहीं हो सकता। प्रगाव- 
शालीतता तो मेरा श्वासोच्छुवास है । इससे पंसे वाल! से वदला लिया जा सवता है परु्तु 
यद्दि सौंद्यं न हो तो गरीबी श्रौर गदगी से ससार का उद्धार कँसे किया जा सकता है ? उसे 
अपने वावा के प्रभाव को भी याद आई। फिर यह भी सोचा कि पॉलिटब्यूरो का 
सदस्य होना कितना कठिन है । इस प्रवार के विचारों में ऊब वह तिमष्त रहता था 
तभी उसे पॉलिटब्यूरों के समक्ष उपस्थित होना पड़ा। नेता स्रान्याल ने कहा वि बार 
डोली मेँ गाधो जौ वर विरोधी आन्दोलन चला रहे हे औौर उसका भार बलगम भाई को 
सोपा गया है। करना यह है वि ग्राधीबादियों के साथ मिलकर किसामों पर भी वैसा 
ही श्रधिकार किया जाय जैसा मजदूरों पर किया है। रवि चुडगर को गुप्त रूप से 
काग्रेसियों का बिश्वास प्राप्त कर ब्म्यूनिस्टो का श्रभाव जमाना था। उसने जिम्गेदारी 
सखी | नथा ठिकाना किया। वेशभपा बदली भर भगवान दास साहर से मिलवर 
विश्वास प्राप्त किया ! जो मीटिंग बारडोली के सत्याग्रह में सहायता के लिये हुई उत्तम 
वह मी यया | वहाँ राज झीला और उदय को देखा॥ उसका भाषण हुआ । स्वभावत 
उसने लोगो का ध्यान झ्राकपित किया | वह उदय का प्रामवेट सेक्रेदरी हो गया । 
बारडोली में गया तो वल्लभ भाई का प्रभाव देखा, गाघी के अति श्रद्धा देखी, और 
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उप्तका मन वम्यूनिस्टों की ऊपरी श्रटकलवाजी पर कुद्ध हो उठा। मोना द्वारा गाधी 
को अंग्रेनो का एजेपण्ट बताने की बात उसके गल्ले न उतरी । उससे निश्चय किया कि 
कसम्यूनिय्म से स्वये नहीं झावेगा। वह मोना से अलग हुमा और साथ-साथ कम्यूनिज्म 
से भी। उसमे गाथी जीवन की सादगी अपना ली। उदय का विश्वास भी प्राप्त क्या 
परन्तु राज की ओर उसका जो भुकाव था, उसमें राज की शोर से कोई पहल न हुई । 
पर वह चाहता था कि राज को जोते । शीला की ओर भी उसवा ध्यान जाता पर उदय 
झौर शीला की पारस्परिक एवात्मता देखबर वह फिर राज की ओर मुड जाता। 


इधर उदय और शीला एक हो रहे थे । उधर राघारमण बहूदिना के पीछे पागल 
था। शराव की मात्रा वढ़ गई यी। वारडोलो के सम्बन्ध में समझौते के प्रयप्त 
चल रहें थे | सर सादिक जैसे सरकारी पिद्दू भ्रपनी खैरख्वाही का सवूत शीला और 
उदय को भ्रपती और करके दना चाहते थे। उधर समरकप्षिह ने सादा जीवन बितावा 
शुरू कर दिया था और उतकी महारानी जयवन्तकुंबर राज को झ्लोर से सन्देह मे डूवी 
थी । एंव बार ताजमहल होटल मे राज को चाय में ग्रभिमनित चावल डालवर उसे 
अपने रास्ते से हटाना चाहती थी कि राज को पता चल गया और उसने कहा कि सब 
अपनी अपनी चाय स्वय ले लें | वारडोली का समझौता न हुआ झौर श्रतिंग लठाई 
की तैयारी हुई। रवि को उदय का एक प्रेम पत्र मिला, जिसे शीला भूल से फायल में 
रखबर भूल गई थी। एक दिन झीला उदय के साथ भपने घर गई । परीछें से राघारमण 
आया । रवि भी साथ था। राघारमण ने शोला को खरी-पोटी सुनाई । इसमें रवि का हाथ 
था क्योकि उसने यशोघर से उदय-शीला प्रेम प्रसय की वात कह दी थी। शीला घर छोडपर 
उदय के साथ चन्न दी । 


एक दिन राघारमण उदय के यहाँ भाकर शीला से बुरा-भल्रा कहता है। उसकी 
गाधी भवित ने किस प्रकार गवर्भर की काउसिल को गरेम्बरी छूडवाई, किस प्रकार प्रेषिट्स 
को हाति पहुँचाई, किस प्रकार उसे प्रधिकाधिक कुमार्ग पर ठेला झादि का दोपारोपण 
किया | वह गया दि सूरत से जगजीबन का फोन आया जिसमें उदय को विधान सभा 
का सरदार बनाने के लिये ररदार का आग्रह है। रवि राज के कहने से उदय का पक्‍का 
साथी हो जाता है श्लौर उदय विधान सभा का सदस्य बन जाता है। राज भ्रब उदप के 
प्रत्येक कार्य की देखभाल करती है । रवि उसके परिवर्तंग पर दग है। वारडढाली बा 
काम खत्म होये से रवि को अब उदय के मनत्नी के रूप में काम नहीं करना था पर राज 
बा ने बारडोली के लिये दिये गये श्रपने वारह हजार रुपयो में से साढ़े चार पाँच हजार 
खर्च करने के वाद बचे रुपयो के खाते में भ्रपने दोनो के अतिरिक्त तीसरा नाम रवि का 
भी जोड दिया | झ्लीला के प्रति उदय की लगन का राज को पता था। विधान समा 
में पहली बार बोलने को खडा हुआ तो कुछ का कुछ बोल गया भौर उसप्ते चक्कर झा 
गया। राज उसे पूना भस्पताल ले गई और फिर बम्बई लाई। उसी के प्रयत्न से 
बह स्वस्थ हुआ। रवि चाहता है कि इस निष्क्रिय जीवन से मुक्ति पावे पर छूट 
नही पाता--राज के झ्लाकपंण के कारण | वह भगवानदास के साथ चर्सा सभध का काय 
करने सगता है । उदय योरोप चल देता है 
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इठली में उप्ते अपने स्वास्थ्य में परिवर्तत दिखाई दिया । वहाँ से वह रोम गया । 
कोमो के तटपर होतेल-द-एस्ते में सामात रख कर स्टीमर से झारापास के गाँव देखने 
गया । स्टीमर से उत्तर कर एक छोटी-सी जगह पर होटल में गया | वहाँ शीला की याद 
झाई सौर वह द-एस्ते होटल लोटा | वहां शीला से उप्तको भेंट हो गई | वहाँ से फिर 
उसी छोटे से गाँव में पहुँचे । इसी बीच राघारमण का तार भाया। राधारमण के 
साथ घौला भी योरोप भाई थी । वेनिस से मिलान पहुँच कर राघारमण ने तार दिया 
था । राघारमण के विलासीपन से ऊर कर ही शीला उदय के पास झाई थी पर तार पाकर 
चल्न दी क्योकि उरे डर था कि कही राघारमण उसके बिना किसी प्रकट में में पड 
जाप | शीजा मिलान गई झौर उदय निर्जोब-सा उस गाँव के होटल में पड़ा रहा। उसे 
होटल वाली ने शीला का तार दिया, जिसमें लिखा था कि ग्रतिम स्टीमर से वह बापस 
श्रा रही है। रात को भौला को रोते देख उदय उसके वक्ष में पहुँचा। पता चला कि 
शीला के बैग से राघारमण को उदय के पते का पागण मिल गया था, जिस पर राघारमण 
प्रुद्ध हो गया । बहू लीता नामव किसी वारविलासिनी के साथ विज्लासक्रीडार्थ जाने बाला 
था। उसके पास अपने थ्राने की सूचना भी शीला ढारा ही मिजवाई ॥ दूसरे दिन से उदय ने 
शीज्ला को प्रपनी प्राराध्या देवी की भाँति मानकर दीन भवत जैसा व्यवहार झ्रास्भ किया । 
बहाँ से वे दोनो स्विडजरलेण्ड जाते हें । शीला पूछती है कि वम्बई जाकर हम इृप्त 
तादात्म्प का कैसे निर्वाह करेंगे तो उदय बहता है कि इस समय तो वर्तमान के प्रत्येक 
क्षण को आनन्द से भोग सेना है। लेकिन शीला को राधारमण की पीमारी का पन 
पराजर पेरिस जाता पडता है। जिस पत्र को पाकर वह पेरिस गई उसे उदय से छिपाना 
चाहा था और देर से दिया था | इस पर शौला उदय से नाराज्ष भी हुई थी । यहाँ हूसरे 
खण्ड की कया समाप्त हो जाती है। तौसरे खण्ड में क्या होगा, कहा नहीं जा सकता । 
हम णो भ्रतुमाव लगा राकते हे वह यह कि रवि श्र राज तथा उदय झौर शीला एक 
होगे | किस प्रकार होगे इसका पता नही । 
दोनो खण्डो की कथा-बस्तु को लेखक ने उपविभागो में विभाजित किया है। 
पहले खण्ड में संधर्प, पोना और स्वामीराज तीन उपविभाग है । कथा के अन्तर्गत जितने 
सूत्रों का समावेध होता है वे सव 'संधपे के भनतगेत है । रवि प्रिपाठी की दरिद्रता और 
उसके वाया गणपहिशकर झास्तो का तव और त्याग तथा रवि के पिता खश्िव्शकर 
अज्रिषादी के बनिदाग की पृष्ठ भूमि में रवि के कम्यूनिस्ट होकर प्रभावशाली बनने तक की 
बचा झा जातो है। बंरिस्टर राघारमण झौर उसकी हितीय पत्नी झ्षीा के परस्पर 
विरोधी स्वभावों तथा जिन दिशाओं में वे भागे जा सबते हैं उनका चित्रण है। उदय, 
राज धघौर उदय की प्रेंग्रेज पत्नी एलिस के सम्वन्ध-विच्छेद की कथा है । शीला प्रौर उदय 
के बीच जो झत्मीयता हीने वाली है उसकी झतक भी इस खण्ड में है। केप्टन समरसशिह 
की कथा रणवाड्दों की तत्कालीन दशा की सूचक है। राठी हसकुचर झौर समरसिह के 
अवैध सम्बन्ध तथा राज के साय शादी करने के मूठे बहाने द्वारा भाठ लास रुपया 
हसकुवरबा से तेक्र समर्रसह का राजगद्दी आप्त करता इस वर्ग की श्रपती विशेषता है। 
दूसरे उपधिभाग से लेखक कथा को उन पात्रों के साथ अधिक विस्तार वाँघता है जो 
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उसकी विचारधारा या प्रतिपाद्य का प्रमुख श्रग है। 'मोता' नामक इस उपविभाग में 
रवि जिपाठी जो कामरेड चुडगर है एक कम्यूनिस्ट लडकी के साथ दाम्पत्य जीवन बिताता 
हुआ्ा प्रभावशाती नेता हौने का प्रयत्त करता है। कम्यूनिस्टो की वापंप्रणाली, उनकी 
ग़ामाजिक और नैतिक मान्यताएँ, उनका रूप के साथ राम्वन्ध आदि बातो का समावेश्ञ है । 
'स्वामीराज' नामक उपविभाग में राज शौर उसकी माँ के तीर्थ यात्रा करने का वर्णन 
है। इसके द्वारा मु शीजी ने ग्रदूभुत तत्व को कया में समाविष्ट करने को चेप्टा की है । 
इसमें पत्रों द्वारा एक ऐसे सन्‍्यासी का चरित्र है जो अपनी इच्छा-शवित के बल पर 


मानवीय सवेदना की महत्ता प्रतिपादित करके पाप-पुण्य की रामस्था पर प्रकाश 
डालता है । 


दूसरे खण्ड में चौथा उपविभाग “मराथेराना नाम का है । इसमें उदय के प्रसिद्ध 
उपन्याप्तफार होने भौर गत्तमयूर कवि ने उसके विएद्ध विप-वन करने का उल्लेख है । 
चैरिस्टर राघा८मण का विलासी-जीवन शीला को गहरा झ्राघात देता है। मत्तमयूर उदय 
फो बदताम करने के लिये शौला के साथ उसके प्रतुचित सम्बन्ध की अ्रफवाह पौलाता है। 
'बय ईर्प्याभाव से पीडित है । एम्यूनिस्ट रेया द्वारा उसकी ईर्प्याग्ति श्रौर प्रग्ज्वलित की 
जाती है। समर्सिह भौर हसकूवर की कथा इसमें समाप्त हो जाती है । वह इस प्रकार 
कि हसकुँवर समर्रासह से श्राठ लाख रुपया प्राप्त करने के लिये गवर्नर तथा महात्मा 
ग्राधी को प्रार्थना पत्र देती है । समरसिह चाहता है कि फिर उदय को घोखा दिया जाय 
पर राज, जिस्ते भविष्य में होने वाले दुष्प्रमं था ज्ञान हो जाता है, उसस्ते प्रायश्चित करती 
है, क्षमापत्र लिखवा कर शी ना और उदय को राज अपने व्यक्तित्व से भौर भी निकट ले 
झाती है--इतता विः झय उन दोनों का एवं होना अ्रवश्यम्मावी हो गया है| पाचर्वे 
उपविभाग का नाम लेखक ने 'ट्राय का घोडा” रखा है। पॉलिटब्यूरो का भ्रधान मनी 
सान्‍्याल बारडोली सत्याग्रह में रवि को भेजता है। उद्देश्य यह है कि उसमें धुसवर 
किसाती में कम्युनिस्ट पार्दों का श्रसर बढाया जाय । रवि इस कार्य को करने का वचन 
देता है पर ग्राधीजी और बल्दभ भाई वे प्रभाव फो देखकर वह गाधीवादी हो जाता है । 
उसके इस परिय्तंन वो देखकर मोना उसका साथ छोड देती है । उदय बारडोली- 
सत्याग्रह में प्रचार मनी है शोर रवि उसका प्राइवेट सेक्रेटरी । शीला पहले ही चर्खा केन्द्र 
चलाती है । वारडोली सत्याग्रह में वह प्रमुख भाग लेती है। राधारमण झपनी विलास- 
लालसा की तृप्ति के लिये फिर भटकता झारभ बर देता है । रवि राज की प्रोर रुकता 
है उस्ते श्रपने कम्युनिस्टजीबग से घृणा हो जाती है । उदय विधान रुभा या सदस्य हो 
जाता है श्रौर यो वह झागे बढ रहा है । छठा उपविभाग 'प्रणय है। इसमें राघारमण 
पौर छ्लीला विदेश यात्रा पर जाते है। उदय भी अपना स्वास्थ्य सुधारने योरोप जाता है। 
रोम के एक छोटे से पाव॑तीय प्रदेश में उदय श्रौर शीता की भेंट होती है | एक बार 


शीला राधारपण को छोडकर उदब के पास चली आती है पर फिर तार पाकर लौद 
जाती है । 


दोनो खण्डो के उपविभागो में कथा को ऐसा विभाजित किया है कि घीड़े-धीरे 
प्रणुख पात्र महत्व प्राप्त करते चने जाते हे। शीता शौर उपय कथा के केन्द्र है ! शीला 
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तो आरमभ से ही उपस्थास में प्रमुख स्थान रखतो है क्योकि रवि को दुध॑टना-अ्रस्त होने 
से बचाने भौर गणपतिश्वंकर शास्त्री कौ विद्त्ता से प्रभावित होने के वारण वह प्रपनी 
श्रादर्शवादी दुत्ति का परिचय देती है । अपने मास्टर भगवानदास के करण बह ग्राघोवादी 
बनती है औ्रौर चर्खा बेर तथा वारडोली सत्याग्रह में खुलकर भाग लेती है। अपने पति के 
विलासी स्वभाव से उसे घृणा है । न केवल विलाप्ी स्वभाव प्रत्युत जीवन के भौतिक मूल्यो के 
प्रति भी वह विरत्रित-भाव घारण व रती है । उदय के स्वभाव में भी वही झ्ादशंवाद है जो 
घीज़ा के स्वभाव में है । एलिस की भारतीय सस्द्ति के प्रति भ्रदचि को देखकर उग्का 
हृदय घायल हो जाता है और उसके पिजायत चौठ जाने पर तो वह अपने को वठिनाई से 
सेमाल पाता है । परन्तु उसे भी प्रेरणा गणपतिशंकर शास्त्री के जीवन से ही मिलती है। 
बहु भारतीयता के प्रति झुकता है भौर एलिस के सम्पर्क से प्राप्त पाइचात्य जीवन के 
शादर्श को छोड देता है । निएचय ही इस एक सूत्र से प्रेरणा लेने वाले उदय श्र घीला 
को सेखक मिलाना चाहता है श्रतः उनके सग्गन रांस्कारों का परिचय पाठक को पहने ही 
मिल जाता है। एक तीसरा पात्र मोर है जो इस आदर्श का मूर्त रूप है और वह है राज । 
राज के चरित्र को लेखक ने ऐसी कुशलता से गढा है कि यह जहाँ उदय ग्रोर शीला के 
सस्कारी हृदयों को मिलाता है वहाँ ग्रपनी भी प्रम्रिट छाप छोडता है । उसे किसी भी पाप 
सय घटना प्रथवा ग्रभिसंधि का भ्रामास पहले से हो जाता है | वह स्थिर चित्त और हछ्थिर 
श्राँलों से ऐसी परिस्थिति प्राप्त होते ही किसी टूसरे लोक में पहुँच जाती है प्रौर भविष्य 
उसकी भ्राँखो के सामने प्रत्यक्ष हो जाता है। समर्राशह का छत, उसकी रानी द्वारा श्रभि- 
मंत्रित चावल राज की चाय में डालने का प्रयल, उदय के माथे रान में रुग्ण होने का 
तीर्य थाना में पता चल जाना आदि ऐसी ही घटनाएँ हें । वह भकत-हृएय है शौर 
प्रार्थना के बल से रुप्ण उदय को स्वस्थ कर लेती है । हमारा विश्वास है कि राज मुझी 
की ऐसी सृष्टि है, जो कक्षा की दृष्टि से वडी ही सफल है । 
रवि दरिद्रता से ऊत्रकर अम्यूनिस्ट होता है| प्रभविष्णुता भी प्राप्त हो 
जाती है। लेकित जो सौंदर्य श्लोर कला सापन्‍त जीवन उदय झौर शीला था है उसकी 
और वह फिर झूकता है भोर गांधी जी तथा वल्लभ भाई के प्रभाव को स्वीकार कर मोना 
को छोड देता है। कम्यूनिस्ठों की कार्ये प्रणाणी का खावा खीचने के लिये ही रवि की 
सृष्टि की गई है। किस प्रकार केवल प्रचार के लिये नाता प्रकार के घुणित उपाय वे काम 
मैं लाते है, किस प्रकार विना विवाह किये ही लड़कियाँ पार्टी में वाम करती है, कस 
प्रकार मे प्रपना प्रभाव बढाने के लिये भ्रमत्य पय का अनुसरप करते हैं झादि पर ब्यंग- 
पूर्ण बैली में विचार प्रकट किये गये हैँ। वे दहाँ ठऊ सत्य हैं यह विधारणीय है पर 
उनसे कम्यूनिज्ष्म के प्रति घृणा श्रवश्य दोधों है। मवोहर सामक रक्र कामरेड परहची 
बार सभा में बोलते को उन रवि शो सखझाता डै--/साम्यवाद--वम्यू/ 
यया ? इसमें जो बहेगा यह ठीक है | झायय झटने दा शब्द बोलते जाना इसने 
बा सर भन्‍ता जायगा । दुछ याद न झात्रे थो चैंवे दावों को गाती देना। 
चाहिए । बद्दुत लम्बा मद बहन ॥ सोग्र इठिहाय नहीं चाहते, विचार नंगी चयो 
हमें तो उनके ह़दय मैं ्वंप बी णी छरादी है । डिस्री भी प्रकार भौर स् 
गेहो। यर्य भेद, शाद्रि मद, अक्ठि आठ, आदि सबबी 
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जूहर को ऐसे पी जायेंगे जसे बिल्ली दूध पी जाती है।? (पृष्ठ १३५) विवाह पर मोना 
का विचार है--“ विवाह का अर्थ है भावी दुःखका बीमा कराना। मुझे यह बीमा नहीं 
कराना । यदि यह बीमा करालू' तो घर घुसनी बन जाऊं।” (पृष्ठ. २५५) यद्यपि मोना 
को हडतालों में झचि नही तथापि कम्यूनिश्म पागलपन है । वैसे उसका शांकालु मन पूछता 
है, इस देश में कम्यूनिज्म जीत की वाजी नहीं यह तो विदेशी पौधा लगता है। यहां की 
भूमि, हवा, पानी धौर प्रकाश वया इसके अनुकूल भावेगा ? रूस का यह पौधा यहाँ रोपें 
तो बया जिगेगा ? फल देगा ? यहाँ के लोगो के ढीले-ठाते मन, हमारी घर्मान्धता, संकोर्ण 
और सुन्दर रहन-सहन और अहिसा का ढोंग इसके वीज को जता दें वो २” (पृष्ठ २५१) 
होता भी यही है । रवि अन्त में बारडोली के ग़त्याग्रह में पहुँच कर इसे सत्य सिद्धि कर 
देता है । उप्तका कम्यूमिस्ट से गाधीवादी हो जाना ही जैसे कम्यूनिज्म के वीज का नप्ट 
होना है । 


राजे-सहाराजो का जीवन कैसा असंतुलित था यह हमें समरमिह, हंस कुंवर और 
मणिगढ़ तथा प्रेमकोट के शासकों के जीवन से पता चलता है ) मणिगढ के राजा गंगारपिह 
शिकार में जमादार की लडकी को रानी बनाकर रख लेते हैं। समरसिह की झोर बह 
आकृष्य होदी है। उऐते आठ लाख रुपया देती है । अपने गर्भवती होने का छोग भी करती 
है | तीर मात्रा के बहाने राज्य से बाहर जाकर संमरगिंह के साथ विलास-लौला में रत 
हो जाती है । अन्त में उतकी दु्दंशा होती है । उधर समर्रात्िह की वास्तविक रानी इस 
भय से कि कही राजा दूसरी शादी न करलें, कुछ नहीं बहती। बह सपानों से घात 
करयाने का आयोजन करती है । राज को चाय में अभिमत्रित चाथल खिलाकर अपना 
मार्ग निःक्रण्टक करना चाहती है । समरसिह राज से शादी करने का ढोंग कर उदय 
की सहायता से रानी हँसकुंवर से रुपया ऐंठता है। फेंसने पर फिर वही चाल चलना 
चाहता है। राधारमण और चतुर लाज जैसे विधि-विशज्येपश्ञ कसा घृणित जीवन बिताते है, 
यह उनके लोग को ठगने, शराव पीने भर वार विलासिनियो के पीछे दौडने से 
प्रकट है । 


उपन्यास का सम्बन्ध उच्च वर्ग से है। सभी प्रमुख पात्र विलायत में जाकर 
पढ़ते ही नही है । राघारमण जंसे तो हर वर्ष कुछ महीनों के लिये घूम श्राते हे । स्वास्थ्य- 
म्रधार के लिये तो उदय भी गया है | शो विल्लायत्ञ जाना उनके दिये भ्राघारणन्स्ी वात्त 
है । इन पात्रो के साथ मध्यवग्गं के पात्रों में भगवानदास या उनका लड़का जगजीवन दास 
और गणपति शास्त्री या उनका पौत्र रवि मध्यवर्ग के भी पात्र है पर वे राजनैतिक श्यवा 
शैक्षिक दृष्टि से उनके साथ है, आरथिक दृष्टि से वे इनसे कुदते है | रवि सो शीला और 
उदय के सम्बन्ध को लेकर यशोधर के कान भी भर देता है, जिससे राधारमण झोर शीला 
में कहा-मुनी हो जाती है । सर सादिक जैसे अंग्रेजों के पिद॒दू हैं तो मध्य वर्ग पर वे अपने 
देशद्रोह के कारण उच्चवर्ग में जा मिलते है। यों मध्यवर्ग के पात्रों की कोई महत्वपूर्ण 
भूमिका उपन्यास में नही है, उनका कार्य कन्नाप उच्चवर्ग सापेक्ष है। रही निम्त बर्ग 
की वात सो वह एक ही पान में मू्त हुई है। वह पात्र है माथेरान के परवंताश्म की 
गंगू, जो अपने माँ-बाप के सालिक सेठ के सडके के पाप का प्रायक्चित्त करने के लिये 
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कुंवारी माता बनकर गौकरानी का दाम कर रही है। उत्तने लड़के को ट्रंक में बन्द करके 
रसा है। एक दिन यह पता चलने पर कि वह शिशु अवध है उसे पर्वताश्रम का मालिक 
भौर कवि मत्तमयूर ज॑से भी मार पीट कर निकालना चाहते हूँ पर राज उसे अपनाती 
है । 'स्वामी राज' शौक उपविभाग में राजूमट भौर चन्दन की प्रेमका में भी सैखक 
ने निम्न वर्ग की ओर सहानूभूतिपुर्ण वृष्ठि रखी है। गंगलोभी, जो वेश्यावृत्ति द्वारा 
झपने बाप को एपया कमाकर भेजती थी, लेखक की सर्वेदना पायें बिता नहीं रही है। 
मुशीजी तिश्झल भौर छूडिभंजक पात्रो के प्रेम सम्बन्ध को महत्व देकर समाज की सड़ी- 
गली व्यवस्था पर चोट करने में सदा आनन्दानुभव करते रहे है ।- 
कविराज मत्तमयूर और कालिदास विद्वान्‌ साहित्य में मेतिकता का भृप्डा बुलन्द 
कर चलते वाले हूँ । वैसे मन ऐसों का कलुपित न होता हो, यह बात नही है। मत्तमयूर 
शीला के प्रशंसक है । वे शब्द जाल को कविता का रूप समझते है । 'तपस्विनी' के 
विरुद्ध मोर्चा रांगठित कर वे चाहते हैं कि उनका सिवका जम जाय पर इसमें उत्हें सफ- 
सता नहीं मिलती । ये पात्र ययपि हूँ तो मध्यवर्ग के लेकिन अपने को समभते हेँ' सबसे 
ऊँचा । राधारमण को श्राघे ताम से साम्वोधन करने वाला कवि श्रपने श्रहकार में बेरिस्टर 
को नीचा ही सममता है | 
उपन्यास के इन दोनो खण्डो में यदि कोई वस्तु स्पप्ट तथा ऊपर श्राती है तो 
उदय और धीला का प्रणय है। लेखक में कवित्व श्रौर भावुक्ता की हृद कर दी है । 
अपने हृदय का समप्त एस इन दो पात्रों के माध्यम स्ले बाँट दिया। मार्थेराम में सा रोम 
में जब कभी लेखक अपने इन पानों को एक साथ या श्रलग रखकर उनके हृदय की हलचल 
का चित सीचता है तो एक-एक भावना राजोब हो जाती है | इनमें उदय की स्थिति 
शीला से कुछ अच्छी है बयोकि उदय को एलिस स्वयं छोड़ जाती है । यद्यपि उदय चाहता 
नही कि ऐसा हो । शीला की परेशानी यह है कि वह वार-वार राधारमण के घेरे से वाहर 
आती है पर उसका नारीत्व उसे फिर बही ले जाता है । यही 'तपत्वित्ती! की तपस्या है । 
हो राकता है कि तौप्तरे भांग में राधारमण इस दुनिर्या से चल दे भौर तपत्विनी (शीला) 
आपने कवि (उदय) को पाले । है 
.> इसरी वात है कम्यूनिज्म पर ग्राधीवाद की विजय । रवि शौर मोना की कझा 
इसीलिये उपध्यास में आई है । गणपति श्ञास्त्री के व्यागमय जीवन में लेखक ने ब्राह्मणत्व 
के प्रति श्रपनी आस्था का परिचय दिया है। उस वरेग्य दरिद्रता से ऊब कर रवि का 
कम्यूनिस्ट हीना और फिर ग्रापीवाद की ओर आना यह छिद्ध करता है कि लेखक 
कम्यूनिस्टों के त्रिचित सिद्धास्तों से सहमत नहीं है। इन पात्रों के पारस्परिक व्यवहार 
में कुछ बातें ऐसी भी हैं जो अतिरंजित जात पड़े | यह कदाचित अपने निर्दिष्ट लक्ष्य की 
पूर्ति में लिया गया है । 
१/तौसरी बात यह है कि लेखक भारतीय संस्कृति का उपासक है | गणपति शास्त्री 
की झपरियग्रह-अवृत्ति के प्रति उसकी दृष्टि भारतीय ही हे । चाहे एलिस हो या राघा- 
श्मण बिलापी प्रौर या समरपभ्तिह या हंसकुंबर कोई पराव उसकी सहाबुभूति का पात्र 
नही है । स्वामीराज को प्राइचर्येजतक साधना भोर राज का चरित्र लेखक के लिये 
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आदर की वस्तु हैं| यह भी नैतिकता अथवा भारतीयता के आग्रह के दारण ही हुआ 
है। राज की भसाघारण मानसिक स्थिति (6गाठयार्ल गशद्गाल आअंबा०) का 
कारण डाक्टर फ्रायड के अनुसार "फ्रस्ट्रेसन' बताता है, जिसको राज अपने तप प्रूत 
व्यक्तित्व से प्रस॒त्य सिद्ध कर देती है। उसकी भक्ति और प्रार्थना दोना को लेखक ने 
उसकी पवित्रता का प्रतीक मानकर भारतोय श्राघ्तिकवाद का समर्थन किया है। 


चौथी बात यह है कि उपन्यास में रोमास पर्याप्त मात्रा में है। रोमाम के 
अनेक पहलू इस उपन्यास में है। उदग्र-शीला का रोमास एक प्रकार का है | समरसिह 
हसकुँवर का दूसरे प्रकार का। पहले में मानप्तिक भौर कलात्मक सौंदर्य उसका ग्राघार 
जहुल्दुसरेम काचन और कामिनो का प्रलोभन भर है। दूसरा समाप्त भी ज्ञीध्र हो जाता 
है। रवि झौर मोना का रोमास सयसे अलग है, जिसमें स्त्री को मिलते झौर विछुडते 
घोई सवेग व्यथित नहीं करता। वह केवल वौद्धिक स्तर वा है, जिसमें राजनंतिक 
सिद्धान्त शरीर सम्बन्ध से ऊपर है । रणचन्दायी और राघारमण का रोमाठिक जीवन और 
भी निम्न रतर वा है । वहाँ केवल बासता-तप्ति ही लक्ष्य है। राजूभट और चन्दन के 
रामापत में नारी की समपंणशीलता की ओर ध्यात खीचा गया है| ग्रगूली का जीवन 
समाज पर एक तम्राचा है। यो एक नही विविध रूप है ॥ 


भाषा शैती तो मुशी जी की ऐसी है कि लगता है वही लेखक को कुछ सोचया 
ही न पडता हो । जैसे मिम्ली तीम्र गति से बहने वाली सरिता में बहाय की झोर नाव 
डाल दी जाय यैसे ही उनकी भाषा चलती है। छोटे-छोटे वावय जो कही सूक्ति के 
मोतियो से भरे हे तो कही गहन मानसिक पीडा को दर्पण की भाँति प्रतिविम्बित क्ये हुए 
हैं । बोलचाल के अ्रनेक शब्द श्र मूहावरे श्रेंगूठी में नगीने से जडे है। व्यग्य तो ऐसा 
चुभीला है कि उत्तकी चुमन भूलती ही नहीं। समाज के व्यक्तियों वी जड नैतिकता पर 
प्रह्र करने में मु शी जी श्रद्वितीय हूं । 


इससे अधिक इस छति के सम्बन्ध में क्या लिखा जाय। हम पहले ही कह चुके 
है कि अभी पूरी रचना सामने नही है। अत कोई श्रठकल लगाना श्रसगत होगा । हाँ, इतना 
अवश्प है कि इसमें मु शी जी का झ्ात्मकथात्गक झशञ पर्याप्त माना में है। 


श्री वागीशदत्त पाण्डेय 


“बेरनी बछुलात” ; श्री छु शीजी 


एक श्रद्धांजलि 


अध्यवग और अध्यापत के स्िलसिल्लें मे सन्‌ १६४० में मुशीजी की झ्रात्मकथा का 
कुछ श्रश पढ़ने का सौभाग्य हुआ । झ्रात्गक्था बे एक अख्याय में मुझीजी ने श्रपनी 
प्रारश्मिक कठिनाइयो तथा साहित्यिक प्रवेश के ऊपर कुछ प्रकाज्ष डाला है । “बैरती 
वसुलात” या हिन्दी प्रनुवादित “वेरनी वसुलात” को नायिका, “तनमन” का स्वाभाविक, 
मगतोमोहक चरित्र और उसके प्रति जन-साधारण या पाठकों के अनुराग का मुशीणी नें 
बर्णन किया है । लेखक द्वारा 'तवमन्/ के चरित वा इस प्रफार या परिचय प्राकर मुशीजी 
के इस बृतित्व के प्रति श्राकर्पंण होता स्वाभाविक था। जुलाई १६४८ में कन्हैयलाल 
मुन्शी हिन्दी विद्यापीठ में अध्यापक बतकर भाने का अ्वस्ऋर मिला। “भारतीय साहित्य” 
के चि७शेपाक “मुन्शो अभिनन्‍दन ग्रन्थ” के लिए संचालक महोदय हारा कुछ लिखने की 
आज्ञा पिली । “तनमन” के चरित्रगत कुछ धूमिल रासकार पूर्व से थे ही, प्रेरणा पाकर 
अभिनन्दन के इस पुनीत झ्वसर पर कुछ भाव-पुष्प चढाने का सुयोग मिला । मुन्धीजी फे 
कृतित्व का परिचय यदि थोडा भी यहाँ मित्र सका तो वही मेरे श्रम की उपयामिता होगी 
और वही मेरी श्रद्धाज्जलि फल-परक होगी । 
ह# गुणरात के प्रारम्भिक उपस्यासो में “नद शकर मेहता” का 'वरणघेलो'” झौर 
“गोवर्धन राम त्रिपाठी” का "सरस्वती चन्द्र” उपन्यास वहुत प्रसिद्ध है ! गुजरात में ये 
उपन्यास कला की दृष्टि से उच्च न होते हुए भी प्रेरणा की दृष्टि से प्रथम सफल उपन्यास 
कहे जाते है । मेहता झौर त्रिपाठी परवर्त्ती उपन्यासकारों के लिए वस्तु, पाव-चयन और 
निरूपण की पद्वति में बहुत समय तक प्रेरणा देते रहे । “करणपघेलो” एक ऐतिहासिक 
उपन्यास है श्रोर “सरस्वती चन्द्र” ४ बडेन्बर्डे भागों में पूर्ण एवं महा उपस्थारा । इस 
उपन्यासो में आदर्श, भाषपूर्ण सदेश या चारितिक विश्ेपताओ की प्राप्ति नहीं होती, 
अपितु भ्रनावश्यक प्रचुर वर्णनो से रमतक्षति होती रहती है । इन उपत्यासा के बाद गुजराती- 
उपन्यास-साहित्य में बहुत दिनो तक मराठी, बंगला और हिन्दी के उपन्यासो के ग्रनुदाद 
होते रहे | ' विलायती फैशन्ाँ विलास बाई खलास”, “एम० ए० बनाके बयी मेरी मिट्टी 
खराव कौ”, भादि ऐसे ही ग्नुवादित उपन्यात्त गुजराती उपन्यास्र साहित्य की प्रारम्भिक 
कडी हूँ । इस प्रकार हम देखते है कि भाव, देकनीक, मूच प्रवृत्तियाँ और श्रादशात्मव' 
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सन्देशी से शून्य गूजराती उपन्‍्यास-साहित्य प्रारम्श में बहुत दिनों तक विकसित होता 
रहा । गुजराती उपच्यास्तकी इस दयवीय दशा के समय ही बहुमुखी प्रतिभा कौर पा्डित्य- 
सम्पन्त थी मुन्झीजी का इस क्षेत्र में पदापंण हुआ । सच वात तो यह है वि हिन्दी-उपत्यास 
क्षेत्र में जिस प्रकार प्रेमचन्द ने युपान्तर पैदा किया, मून्शीजी से भी उसी प्रकार गुजरात 
के उपन्यास-साहित्य को प्रपने व्यक्तित्व, विचारधाराओं और बौद्धिक माप-दण्डो से 
प्रभावित किया है। गुजयातो साहित्य में मुन्शीजी की देन को कोई भुला नही सकता । 


"बेरनी बसुलात” मुन्शीजी का प्रथम सामाजिक उपन्यास है। चरित्र-्गठन, मांव- 
दर्धेन ओर प्रादशंपूर्ण सन्देश की दृष्टि से यह उपन्यास आज भी गुजराती साहित्य में 
अभ्रपनी सानी नहीं रखता । “वेंरनी बयुतात” की कहाती कल्पना के उच्चतम शिखर पर 
गौरव और झादर्श की शमभूतपूर्व वस्तु है । मुन्शीजी की यह छृति गुजराती उपन्यास-क्षेत्र 
में एक प्रफत साहित्यिक कृति साती गई है। मुन्शीजी के झन्य सामाजिक उपस्यासी में 
"स्वप्न द्रष्डा ?, “कोनोवॉँक, तथा “शिक्षुमनेसखि” श्रेष्ठ उपन्यास है। बाद में तो 
*दाटरनी प्रभुता”, “गुजरातनों ताथ” तथा “राजाघिराज” आदि भनेक श्रेष्ठ उपस्यासो 
वा सुजत भुन्शीजी ते किया। मुन्शीजी के सर्वश्वेष्ठ उपस्यास के निर्णय के विपम में 
मतभेद होते हुए भी गुजरात के कुछ ग्रालोचक मुन्शीजी की इस प्रथम कृति “बे रनी बसुलात" 
को ही उतकी सर्वश्रेष्ठ कृति मानते है । 


हर मुन्शीजी एक मौलिक उपन्यासकार है । कला का उच्चतम विकास उनवे उपन्यासो 
में उपगत होता है, फिर भी कुछ झ्ाालोचक उनके पूर्ववर्ती उपत्यासकारों बा प्रभाव उन 
पर पाते हु। मेहता और त्रिपाठी के "करणघेलो” झौर “सरस्वती चन्द्र” प्रेरक के रूप 
में मुत्यीजी को भी प्राप्त हुए हैं । श्रालोचको नें तुलना की दुष्टि से भनेक एँसे उदाहरण 
प्रस्तुत विए हैं, जिनसे इन कृतियों का थोडा-बहुत प्रभाव मुन्शीजी वी इस भ्राद्य-_ठति पर 
भ्रवित हुमा प्रिमता है । उदाहरण स्वरूप मेहता भौर त्रिपाठी की इतियी में काल्पनिक 
देशी रियासतो वा परिचय बहुत कुछ दिया गया है । “वेरनी बसुलात" में भी झतेव 
रियासतों वा बाल्पनिव उल्लेख है। “सरस्वतोचस्द्र” में ऐसे बहुत-से पात्र हैँ, जिनके 
नामो द्वारा उसके गुणों प्यौर उनकी सामाजिक परिस्थितियों वा परिचय मिलता है जेंगे 
“सरस्वतीचन्द्! उपन्यास में नायव सरस्वतीचन्द्र के नाग से उसकी विद्वत्ता प्रयट होती 
है। लक्ष्मी नम्दन पात्र के नाम से उसदा धनपति होना ब्ययत होता है | “बेरनी बसुलात" 
में मी इसो प्रकार “गुणवन्ती सौर “अनन्तानत्द” श्ादि ऐसे ही प्रा है, जो प्रपने-अपने 
गुणों थो अपने-अपने सासों से व्यतत करते हूँ। “सरस्वतोचर्द्र में विधवा-विवाह वी 
सपरया है, पर उस समस्या बपर समाधान जिपाठी ली ने नही दिपा । “बेरती बसुलात” 
में भी प्रन्तर्नात्ोय विवाह वी बात लेखक उठाता है, पर परम्परावादी विचारों के समक्ष 
ड्पे भुवना पडता है। लेखक को सुधारवादी दृष्टि पूर्ण रूप से साकार न वनवर सबेत- 
साध देवर रह जाती है । “सरस्वतीचन्द्र” में “कुसुम” जैसी अदतन लड़ी है, पर उरे 
भी प्रादीवता के समद्ष शुकता हो पडता है। मुन्शीणी ने भी नवीन सस्कारों गे श्रमिमूत 
(तनमन! में संघर्ष उत्पत्त कर परम्परागत विचारों को स्वीडन कराया । हा, इस घटा 
दारा गागाजिद क्रान्ति वा बोजन्वपन गुजरातो समाज में मुन्सीजों ने अवश्य विया। 





जनवरी १६५८] “बेसनी वसुल्लात” श्री मु शीजी अफरे 


गुजराती उपन्याक-कषेत्र में रूढियों के प्रति सपर्ष और नवीन जागरण का सन्देश मुन्शीजी 
में श्रवश्व सर्वश्रयम सुनाया। “बेरनी बसुलात” की 'गुणवन्तो” ,'सरस्वतीसन्द्र” कौ 
“गुप-सुन्दरी  जैसी-ही है। दोनो सामुदायिक परिवार भें रहती हैँ । दोनो ने जीवन के 
विषम क्षणो से साक्षात्कार किया है । “गुण सुन्दरी” पर ज॑ से “मूलुभा” की कुदृष्ठि दिखाई 
देती है, उसी प्रकार “वेरनी बसुत्रात” में “गुणबन्ती” भी “रपु भाई” की वासतात्मक 
दृष्टि का लक्ष्य बनती है । मुस्शीजी ने इस अनुकरण में भी एक विकास दिखाया है। 
“गण सुन्दरो” “मुलुमा” से क्रिसी तरह वनकर मामती है जबकि “गूणवन्ती”” साहस के 
साथ * रघु भाई” पर स्वय चाटा लगाती है । मुन्शीजी ने “गुणवन्तो” हारा दण्ड-विधान 
को इस गोजना को दिखाकर नारो के चरित में पूर्व को अपेक्षा कुछ अधिक विकास 
दिखाया है ॥ मुन्शीजी एक प्रतिभीवान्‌ लेखक हें | ज्ञान के प्रादान-प्रदान में उनकी 
नवीनतम सूमनवूछ प्रप्रतिम हैँ । जो कुछ उन्होने प्रपने पूव॑वर्त्ती लेख्को से गृहीत किया, 
अभिव्यक्ति में उस पर अपनी छाप अवश्य लगादी । इस प्रकार श्राशिक रूप में अनुक्नत 
होकर भी मुन्शीजी की यह झ्ाद्य रचना विचार, भावना, कला और झादर्श की दृष्टि. से 
एक श्रेष्ठ कृति है । 


“प्रतिशीष” का कथानक श्रादर्श प्लौर य्या्थ के समन्वय के साय-साथ भागे बढ़ता 
है | मूल कथा एक निश्चित उद्देश्य परक है ॥ जन-जीवन के बल्याण की कामना उसका 
लक्ष्य है । वह व्यवित को व्याप्टि के खेमे से आगे वढाकर समप्टि के घेरे की तरफ बढ़ने 
को उत्साहित करती है। जन-जीवतन की मगल-कगाना में व्यवित के युद्ध को भावना पूर्ण 
होती है । “प्रतिशोव में लेखक ने यह भावना “प्रनन्‍्तातन्द” के चरित्र द्वारा व्यक्त की 
है । “अनन्तानन्द” के जीवन का त्याग और उनकी तपस्या स्वय के लिए उपकृत सिद्ध गही 
होती, भ्रपितु राष्ट्र की समगल-कामना में ही “अनत्तानन्‍द” के जीवन का इतिवृत्त समाष्त 
होता है । 'प्रतिशोध” की कथा इस श्रक्रार वैराग्य, तितिक्षा, घान्ति भौर सन्तोप की 
घुरी के इदें-मिदं घूमती है । जीवत में परम चचल “चम्पा” इसीलिए श्ात्ति श्रौर 
सनन्‍्तोप की ओर अग्रसर हुई । विरही "जगत" भी इसौलिए "सिद्धनाथ” बनकर इसी 
क॒तंव्य गौर उपरार की भावना में लोत हुआ । इस प्रकार राष्ट्र-हिंत का उदात्त उद्देय 
जहशीये भी. र्यापक कात्पए या लिएफ अब के ९ 

मुत्णी जी की सूक्ष्म दृष्टि “प्रतिशोध” में केवल आदझों की उदभावना करके ही विरत 
नही होतो, भ्रत्युत वह जोवन के व्यावहारिक क्षेत्र को बारीकी से क्रेदतों हुई ग्रागे बढ़ती 
है। उन्होने आदझशों को बडें-बडे सिद्धान्तो और तकोँ से पुष्ट कर यहाँ रखा जिससे उनपे' 
पाण्डित्य की गरिमा ज्ञात हुई, पर जीवन की भन्तहित ज्ञानत्य बातो का ज्ञान कद्ावर 
उन्होने ग्रपनी व्यावहारिक ज्ञान-गरिमा का भी परिचय दिया है। “प्रतिश्ोष” में मुन्धी 
जी ने अनेक सापाजिक जीवन के चिद्र अवित विए हे । उन्होने सपाज वी शर्में बुष्रयाग्रो 
झौर रीतिया की झोर घ्यात दिलाया है। हमारा हिन्दू-समाज अनेक झूढियों ना श्रन्‍्मा- 
नुकरण करने वाला समाज है। रढियो के भार से दवकर रामाज मे वितसे भावुत् प्लोर 
कोमल हृदभ इच्छा की अपूर्णता के' कारण वसतन्चसत्र वार जीवन-्लोता समाप्त बरते 
हूँ, मु्झी जी का यह उपन्यास इस ग्रोर प्रश्याभ डाल रहा है 4 मानवता, झीलता झोौद हट 


श्दोड भारतीय साहित्य [पं ३ 


विद्वत्ता प्रमानवता, दु शीलता और मू्खंता के समक्ष इन्ही रूढियो के बारण पराजित होती 
देखी गई है । रूढियों के सत्ताधारियो के समक्ष विवेकशीलों को भी हारता पाया 
गया है । 


“प्रति्योध/ दा क्थानक समाज वे विविध वर्गों के विविध चित्रों से भरपूर है। 
राजवर्गे, सामन्तवर्ग, श्रेष्िवर्ग सन्‍्यासीवर्ग ग्ोर मध्यम वर्ग ग्रादि की मामिक बातों के 
बित्रण लेखक की व्यावहारिक ज्ञान की कुशलता को बता रहे हूँ । वहाँ कही यदि रणुभा 
रेवाशकर और रघुभाई के राजकीय पडयत्नों का चित्रण है, तो कही भ्रानन्तानन्द के अनन्त 
श्रानन्‍द भ्रौर उदाात्त त्याग का वर्णन है। यदि कही राजा जघुभा या नायिका चम्पा के 
साथ उन्मुक्‍्त्र विहार का निरुपण है, तो कही गुणवती के मातृत्व और थाहेस्थ्य मर्यादाश्रो 
का सुन्दर दर्शन है । यदि कही निरछल तनमन का जगत के प्रति स्वाभाविकनस्‍नेह का 
सम्रपंण है तो कही वासना की दुर्गन्ध से पूर्ण मर्याद& का भ्रतिकमण करने बाला गुलाव 
का ध्यामदास से प्रेम भ्रकित है । भाव यह है कि वासना की दुर्ग॑न्ध, स्वार्ये परता, विलासिता 
और श्रध्याचार से पूर्ण यथार्थ वादी पात्रो के चित्रण के साथ सहज स्नेह पराथंता, भेव्यता 
प्रौर उदात्तता से व्याप्त आदर्श वादी पातों को उपन्यास में लाकर समाज से विविध यथार्थ 
चिन मुन्शी जी ने पहाँ भकित विए हैं । 


“प्रतिभोध” में मुरयत दो घटनाओं का रागावेश है । एक जीवन साथी के चयन 

गा विवाह की समस्या से रावधित और दूसरी राजकौय शासन के बतंब्यों से सवन्धित | 
दोनो घटनाओ में कर्तब्य शौर भावना के चयन का प्रइन है । राजा को भावना के वश्ची- 
भूत होकर विहार में रत होने की श्रपेक्षा प्तेन्य को ध्यान में रखकर लोक-कल्याण में 
रत होना अ्रधिक भान्‍्य है सौर सामान्‍य हृदय फो वैवाहिक प्रश्न पर कर्सव्य-मात्र को ध्यान 
में रस्कर रूढिपो का भन्धानुकरण कर भावना का नितान्य तिरस्कार बारमा सर्वपा अमान्य 
है । हमारे हिन्दु-समाण में विवाह एक पायन यश्ञ है। इस यद्ञ में जन्म-जन्मास्तर से सम्ब- 
न्षित दो हृदपों का मबुर मित्न होता है । भावता से प्रेरित मिलन मधुर ्ौर स्थाई होता 
है, पर आज्ञाकारिता भौर कर्तव्य के नाम से रूढिवादियों द्वारा जो मिलन कराया जाता 
है वह कमी-क्सी बडा विपाक्त सिद्ध होता है। क्या विवाह रूडियो बा वन्धन मात्र है ? 
क्या झाज्ञावारिता और कतंव्य पालन के समूचे आदर्श दो असमान व्यक्ितयों के मिलन से 
पूरे हो सकते हूँ ? क्या विवाह का फन केवल बासना की पूर्ति, वक्ष की वृद्धि और परम्परा- 
गत वश्च के आद्शों वे पातत माज से प्राप्त हो सकता है ? यह सम्बन्ध बडा पावन सम्बन्ध 
है श्रोर इस सम्बन्ध के पूर्व दो अज्ञात हृदयों को एक दूसरे के भाव, विचार और मानसिक 
परिस्थितियों मे अवश्य परिचय प्राप्त होगा चाहिए। सुत्यो जी ने तनमन और जगत 
को लेकर इस प्रइन का बिस्तृत-विवेचन इस उपन्यास में किया है। 'जगत' शोर 'तबमन' 
वालपन से ही एक दुसरे से परिचित हे । वे भावुकता में एक दूसरे से अतिथरुत होने है 
झागे चल्वर दोनो ही ज्ञानाज॑न, विवेक और शील वे सहारे योग्य सिद्ध होते है । रूढ़ियो 
ने फ़िर भी दोनों को प्रेण के दृढ़ बन्धन में सही बोधने दिया । समाज के प्रधविश्वासी 

दुराग्रड़ी व्यक्तियों ने मानव हृदय की अवहेलवा कर जाति के छोटे से घेरे में बरवस 
तनमता को एवं झराबी, निहृष्ठ और ऐयाश व्यक्तित के साथ बांध दिया भर इस प्रकार 


जनवरी १६५८] "बेनरी बसुलात” श्री मु श्ीजी छ इधर 


प्रपने कठोर भ्रातक झौर प्रत््याचार से दोनो के कोपल-हृदयों को कुचल दिया। जात्ति 
प्रथा के कडोर बन्धनो की शिमिलता के लिए मुन्शीजी ने इस कथातवा द्वारा थोडा सा 
सकेत दिया है । विशाल मानवात्मा वे! लिए ऐसी सकुचित दीवारें ववक्तिक झ्ौर राष्ट्रीय 
हिंदी में वाधक ही सिद्ध होती है । 


भारतीय-ससदृत्ति में जीवन के लिए विवाह एक आवश्यक वस्तु है।बवाहिक 
सम्बन्ध से पत्नायन करना जीवन को अपूर्णता है। जीवन में श्रसतुलन इसी पलायन के 
फारण होता है प्र इसीलिए विवाह से शून्य मनुष्य विवेक श्रोर बुद्धि से पूर्ण होते हुए 
भी श्रपूर्ण माना गया है। मुन्शी जी ने इस समस्या का समाधान भी *रानतानन्द' और 
'जगत” के बीच वार्तालाप में क्या है । सभी समस्याएँ अनस्तानन्द के शास्त्रीय तकों श्ौर 
धामिक उपदेशो द्वारा सुल॒काई जाती है । मुन्शी जी के आदशों वा केद्धीमूत एक यही 
पान है । अपने ध्रास्‍्त्रीय श्रोर पाडित्यपूर्ण व्यावहारिक ज्ञान को साकार कराने में मुझी 
जी ने ऐसा पान चुना है। भारतीय श्रादर्श, शिक्षा शोर महत्व के प्रचार के लिए मुन्शी जी 
का वह माध्यम सर्वथा उपयुक्त है। 


विवाद समस्या के साथ राजा के प्रजा भौर राष्ट्र के लिए क्तंब्य पालन की 
समस्या को भी मुन्शी जी ने इरा उपन्यास में उठाया है। राजा “जसुभा” नामिवा /चम्पा”? 
की रति क्रीडाग्रो में सदव रत रहता है । वह “रेवाशकर” आदि अपने सामस्तों के मथन- 
मात पर अपना निर्णय देकर राज्य का मिथ्या सचालन करता है। स्वामी “अनन्तानद 
अपने “ज्ञान भ्रौर महत्व” से उसे उद्बुद्ध करते हूँ. श्रौर इस प्रकार वह राज्य का सच्चे 
भ्रय॑ में नूप घ्लिद्ध होता है । राजा का पद बडा कठिन पद है । उसके ऊपर राज्य के ग्रसह्थ 
मनुष्यों वा उत्तरदायित्य है। भावना माव में वहकर प्रजा के कत्तंव्यो से स्वेधा वचित 
रहना राजा यो शोभा नही देता । मुन्शी जी ने इस प्रकार इस कथानक में भारतीय 
राजाग्रो के सच्चे प्रादर्श की प्रोर प्रकाश डाला है । 

“बेरनी बसुलात” या “प्रतिशोध” उपन्यास का महत्त्व उसमें मृहीत सजीय 
पाजों के चयन से है। कथा की रोचकता पायो के चरित्र विवास सो और अधिक बढ गई 
है । प्रत्येक पात अपना पृथक झस्तिव रखता है। उसके जीवन मे आदर्श उराबे निजी 
बणत्स्तित्त को प्रपएतित्द ऋप्ते हे है ५ एत्म पी प्एणलंपण पुत्य पके शहर, के लिएी।ग्एाए 
उण्ड से प्रयठ हो रही है। पात्र जित जिस वातावरण झौद परिस्थितियों में चला है, 
उसके ध्यवित॒त्व का निर्माण भी वैसा-ही होता जाता है । 'प्रतिशोध”? उपस्यास के पांत्र 
इसीजिएं बहुत संजीव वन गए है । सभी पायो को हम दो भागों में वाट सफते है | एवं 
व जो स्वरार्प-परक, ईष्यलु, विलासी भोर लोलुप हूँ, और दूसरे वे जो परमाधिक, 
आदश्चवादी, स्नेही भौर उदात्त है । पहले प्रवार के पात्रों को हम निरे ययार्थवादी और 
दूसरे प्रकार के पात्रो को हम कोरे आझादक्वादी वह सकते है, लेकिन मुन्शीजी के श्रादर्श- 
चादी पात कल्पनापूर्ण न रहंव र, सक्रिय चर्म में रुठ होते हे भौए घयायेंदादी पावर धरती 
के स्वायेमय वातावरण से ऊँचे उठकर भूलो को श्रगीकार वर, जीवा-सार्जन कौ झआार 
अग्रस॒र होते हूँ । इस प्रकार यथार्थ और आ्रादर्श का सम्रस्वय मुद्यी जी के इस उपस्यास 
या प्राण बन यया है । मुशों जी जीवन के हर क्षेत्र में घुसवर मानव-मन वी प्रत्येक” मूल 
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अबृत्तियो के तग्त परिणार्रों को दिखाते है, पर वाद में समम शोर आदशों की और 
जीवन को मोइ देते हैं। “बेरनी बमुलात” के प्रात इसीलिए ग्रादशोन्‍्मुस यथार्थवादी, 
89.8 

“बेरनी बसुलात” के प्रमुख धुरुष पातो में अनन्तानन्द, जगत, रघुभाई इ्यामदास, 
झौर रणुभा आदि हूं और स्त्री पात्रों में प्रमुष तनमन, गुणवन्ती, चम्परा, गुलाब, रमा 
और शिरीन भादि है । मुन्यी जी ने सभी पात्रों की जीवन रेखाएं एक-दूसरे से मिन्‍्त- 
सिन्‍्त खीची है । प्रत्येक पात्र अपनी-अपनी विशेषताओं से ही पाठक के मन में अपने प्रति- 
आकर्षण या विकर्पण पैदा बरता है | सबके ढाचे पृथव-पृथक है । महत्वावाक्षा में डूबा हुआ्ना 
“रघुभाई” श्रपने कठोर, नृशत और नित्य कार्यो के लिए यदि प्रसिद्ध है, तो “इयामदास! 
अपनी धूर्तेता-प्रवचना के लिए | “जगत” अपनी विद्तत्ता, कोमलता और कार्य-सलग्नता 
के लिए सबका ही श्राकपंण प्राप्त करता है। “रणुभा” अपनी राजभवित और “चम्पा 
के प्रति प्रपने शुद्ध श्रे|्त ले पाठकों क्रो अपड्नी ओर छीचता है। “प्रतस्तानस्द! भ्रपने 
प्रनन्त गुणों के कारण सबकी श्रद्धा का पात्र बनता हैं। पुरुष पात्रों की तरह हनीवआन 
भी शिक्षा-दीक्षा, व्यक्तित्व, वातावरण और परिस्थितियों से भ्रपना पृथक पृथक भ्रस्तित्व 
बनाती चलती हैं । “गुणवन्ती” अपने ओऔदार्य और गृणो के लिए, 'तनमत” अपनी 
कोमलता भौर स्नेह के लिए, “चम्पा” ग्रपनी चपलता म्रौर अदा के लिए, “रमा” अपने 
भोज्ञेपत के लिए और “शिरीन” श्रपनी सुबुद्धि के लिए पाठकों को झपनी औोर ग्राकपित 
करती हूँ । फिर भी, उपल्यास के समस्त पातो में से पाठकों की स्वाभाविक सहायुभूति 
"तुनमत” भौर “जगत” के प्रति सबसे प्रधिव होती है। लेखक को दृष्टि भी इन दोनो 
के चरित-चितण प्र सबसे अ्रधिव रमती है, पर घटना के सत्य वे लिए, सामाजिक समत्या 
के समाघान के लिए, लेखक को “तवमन'” को जीवन-च्ीला बीच में ही समाप्त करनी 
पडती है। पाठकों को यह असह्य हो जाता है। सच वात तो यह है कि दुखी अवस्था में 
भी “तनमन” के रहने से उपन्यास के पाठन की ओर जो सहज प्रवृत्ति पाठक की थी वह 
“तनमन” की समाप्ति से शिधिल अवश्य पड जाती है। लेखव' भी चाहे "रा? और 
“द्विरीन ! को सेकर आगे सिद्धान्तों का लम्बा विवेचन करके उपन्यास को “बेर की 
बसूली” वी ओर बढाने में समर्थ हुप्रा हो, पर वास्तव में उपन्यास की कोमलता “तनमन”! 
के जीवन के साथ ही समाप्त हो जाती है । समवत समाज की अधिक से अधिक सहा- 
नुभूति प्राप्त व रने के लिए ही मुन्शी जी को “ततमन” जैसे कोमल झुसुम पात्र की वलि 
देनी पडी हो । 


“प्रतिशोध”' के सभी प्रमुख पात्र अनन्तानन्द के व्यवितत्व से प्रभावित होते है 
और उनके सिद्धान्तो को शिरसा स्वीकार कर झपने जीवन वा लक्ष्य बनाते है । उपस्यास 
के पृथव्‌ झास्तित्व और व्यवितत्व रखने बाते अच्छे बुरे सभी पातो को एक पात्र के व्यवित- 

और घिडान्तो से प्रभावित करना आइश झोर घर्म की दृष्टि से चाहे उपयुक्त हो, पर 
हा की दृष्टि से ठीक नहीं जंचता | पातो के चरित्र चित्रण का विकास जहाँ परित्यितिया 
के धात प्रतिघात में होता है, वही वैज्ञानिक भी होता है; लेकित जहाँ किसी झादश के 


| लिए विभिन पात्रों को एक दिश्षा में मोड दिया जाता है, चरित्र-चित्ण की यह पद्धति 
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दोप-रहित नही । सभी पात्रों को जब “अनन्तानन्द” के गौरव, ज्ञान, गहिमा भौर शीत 
की दुहाई देते पाया जाता है, तव बात कुछ अति का अविक्रमण बारती प्रतीत 
होती है । 

'प्रतिशोष” उपन्यास में इसी प्रकार कुछ अन्य भी ऐसी वार्ते हे, जो कला की 
दृष्टि से उपन्यास के मूल्य में अभिवृद्धि नहीं करती। उदाहरण के लिए मुन्शीजी से 
उपन्यास के प्राय सभी प्रमुल्ल पात्रों का निधन दिखाया है। “तनमब”, “हुरिलाल”, 
“गुणवन्ती”, “इयाम दास”, “गुलाब”, “कमला”, राजा “जमुमा”, “हुकतम राय” झौर 
“महाकौर” झादि सभी प्रमुख पानो की मृत्यु का वर्णन यहाँ मिलता है । बही नही, 
श्पने झाद्श प्रात “अनन्तानन्ध”' को भी अन्त में मुन्शोजी ने स्वर्धाम भेज दिया है। ऐसा 
प्रतीत होवा है मानो जिस तथ्य वी व्यजना करने के लिए मुन्थीजी न जिस पान को चुना, 
कार्य-समाप्ति पर उसकी निरथंकता जात उसे मृत्यु को सोप दिया गया हो ॥ भूजन्मा 
पाणी के लिए मरण एक झावद्यक वस्तु है, पर साहित्य में इस प्रकार अति रूप में भरण 
दिवानादोध पूर्ण है। यदि किसी पात-विक्ञेप के मरण से विसी घटना या किसी तथ्य की 
अभिव्यक्ति की जाय, पात्त की बह मृत्यु किसी सीमा तक साहित्य में क्षम्य भी है, पर श्रति 
इस क्षेत में भी निपिद्ध है| यद्यपि धामिक दृष्टि से दुष्ट झौर पापी पानो की हत्या उनके 
कर्मी के फल-स्वरूप समीचीन मानी जा सकती है, परल्तु श्रेष्ठ पातों का निधन इस दृष्टि 
से भी कृतित्व में नही दिखाना चाहिए | सभवत भ्रयम कृति के नाते लेक्षक से इस प्रकार 
का दोप ग्नजान में बन पडा है। दोप की दृष्टि से इसी प्रवार “गुलाव” झौर 
“दइयाम दास” का इ्नुचित प्रेम, उसका परिणाम और उसका विस्तार--इस प्रवार के 
आदर्शयूर्ण उपन्यास में दिखाना ठीक नही जँचताः । यदयवि अपनों मूल प्रवृक्तियों के उमार 
में कामान्ध होवर मनुष्य हर प्रकार का हेय कार्म कर सकता है, फिंए भी कलाकार के 
लिए, कुछ आदशों भी रक्षा के लिए इस प्रकार फा नग्न चित्र चित्रित करना ठोव नद्दी 
मालूम पड़ता । शायद हम ययायुवादी बतकर मुन्णीजी ने इस प्रवार के हेय श्रौर वीभत्स 
चिनण से कोई हिचकः नही दिखाई है। दैसे इस प्रकार के दृश्य उपन्यास में बहुत ही बम 
हैँ । समग्र दृष्टि से उपन्यास की रोचऊता में कोई कमी नहीं है । 


“चेरनी बमुलाढ” में जहाँ तक वयोषकथन वा अरश्न है, वहौ क्येपक्थत ज्रारम्म 
में बडे ही रारण, शामिक झोर भभिव्यज्जनापूर्णा है ! “तनमन” गीर ' जगत” वी तुतता- 
हुट-भरी बातें झौर वासपन वी उनको क्रोडाएँ किस पाठक को नहीं लुभाती ? "राम इृष्ण- 
दास”, “गुणवस्ती” श्र “रघुभाई” के प्रारम्भिक झलाप सुक्षम होते हुए भी विद्ये प्रिय 
नही लगते ? ' जसुभा” श्र “चम्पा” को चपत वार्ते विसे श्रपनो ओर पश्राववित नहीं 
करती ? भाव यह है कि पात्रो का वार्तालाप पूर्वाद्धे में छोटा, पर सारग्मित, सरल पर 
अ्रभिव्यक्तिपूर्ण, धीमा पर प्राणवात्‌ होता है, लेकित उत्तराद में यही बार्तालाप दार्शविता 
उक्तियों से दोकित, पराण्टित्य-श्रदर्शद से पूर्ण झौर ताविब दीली पर प्रत्रिपादित मिलता 
है । पूर्वार्द के कयोपकथन सरस, मावमय झौर हृदयप्राह्दी हे, पर उत्तराद दे वयोपरथन 
जटिल, ज्ञानमय प्रौर बुद्धिगम्य है । पूर्वाद्ध के कयोपकथन छोटे हैँ, पर उत्तराद्ध मेंये ही 
विश्ञालकाय बन गए है । कथोपवथन की दृष्टि से उपन्यास का धूर्वार्द गत्िमान है पर 
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उत्तराद्ध शिथिल है | उत्तराढ् में “गनन्तानन्द”, “झिरीन” और “जगत” में केवत एक 
विवाह की समस्या एर ही पाण्डित्यपूर्ण रूम्बी चर्चा प्रारम्भ हो जाती है। "अनन्तातन्दा 
की अध्यक्षता में प्रायोजित सभा का कार्यक्रम भी तकं-वितर्क पर झाथित होने से अधिक 
लम्बा बन गया है। कला की दृष्टि से कपोपफथत अधिक लम्बे औौर दर्श्षन की ग्रन्थियों से 
जटिल नही होदे चाहिए । संभवत; उत्तराद्धं के वृद्धि जीवो पात्रों के अनुरूप मुस्शीजी ने 
कथोपकथन का इतना विज्ञाल वाकूजाल रचा हो ॥ 


समप्र दृष्टि से उपन्यास, कथानक की रोचकता, पात्रों को सजीवता, कथोपकयन 
की चाए्ता और शैली की मधुरता आ्रादि से भरपूर है। चरित्र-विकास में लेखक ने 
हर जगह मनोविज्ञान पर घ्यान रखता है । उपन्यास में देश-प्रेम और देश-सेवा के भाव 
वरतंमान है | लेखक के सुधारवादी विचारो ने समाज कौ कमियों को दूर करने में सहायंवा 
भी दी है । भारतीय आदर्श, प्राचीन मौरव और विचारो की भव्यता का सुन्दर समन्वय 
उपन्यास में हुआ है । उपन्यास की कला को यथार्थ और भ्ादर्श दोनो ने मिलकर भौर 


अधिक सजीव बना दिया है) त्ेखक को सरपत श्र भावपूर्ण शैली के कारण उपत्यास 
अधिक लोकप्रिय बन गया है ॥ 


श्री कैलाश चन्द्र भाटियाँ 


मुंशी जी के उपन्यासों में अँग्रेजी शब्द 


मु दी जी की मातृभाषा गूजराती है । गुजराती के अनन्य भक्‍त होते हुए भी 
आ्रापका प्रेम त्ीन भाषाओं की झोर स्पष्ट दिखलाई देता है। प्राचीच भारतीय सस्कृति 
के उद्धाटन वे लिए सस्कृत, ससार के ज्ञान विज्ञान के श्र-्ययतर के लिए अंग्रेजी तथा 
देश की एरुता को सुदृढ़ तयर अविच्छिन्न रखने के लिए हिन्दी का ज्ञान श्राप भ्ावश्यक 
ही नही प्रतित्रार्य मानते है । झ्रपके साहित्य में भी इत तीना भापाश्रों का प्रभाव स्पष्ट 
परिलिक्षित होता है । जहा भ्राप किसी पौराणिक उपन्यास का सृजन करते है, सस्कृत 
शाब्दावजल्ली एवं तत्सवधी विचारधारा से वह कृति श्रोत-प्रोत रहती है | जब झाप झापुनित 
समस्याप्रो को लेकर सामाजिक या राजनैतिक उपस्यास' का सुजन गरते है तो सोक में 
प्रथलित बीलचाल को भाषा का प्रतिनिधित्व शापके उपन्‍्याती में प्राप्त होता है। सवादो 
को भाषा में स्वाभावषिवत्ता एवं सजीवता बनाये रखने के लिए यह परमावश्यक है कि 
पात्रों की भाषा स्वाभाविक हो । इस यूग में श्रप्जो भाषा, श्रश्नेणी विचारधारा एवं 
अग्रेजी सरकूति का प्रभाव नयरो में विशेष दिघलाई पडता है जिध्षके फलस्वरूप नवयुवकों 
की भाषा खिचडी भाषा का रूप लेती जा रही है । विशेषकर कालेज के छात्रा बी भाषा 
को विशुद्ध भग्रेजी अथवा हिन्दी या युत्नराती नही कहा जा सकता | 

जनसाघारण में प्रचलित पेंग्रेजी शब्दों का निर्धकोच प्रयोग लेखब ने विया है, 
उदाहरणार्ष वस्त्रा में जैकट, पतलून, सूटन्यूट, टाई, हैड, कोट-पैट, वाडिस, खेलों में 
किक्रेट, टैनिस, हाकी, स्टिक, टूर्नामेंट, घ्ोवर वाउण्ड्री, रेक्ट आदि लिए जा सउते है । 
इसके झतिरिकत समान में बहु प्रचलित प्रप्रेजी शब्द जैसे सिगनलर, गाडं, स्टेशन, प्रेजुयेट, 
नम्बर, स्प्रिग, साइन-वोर्ड, भाफिस, टेबुल, बिस्कुट, बापी, फाइल, रिपोर्ट, डावटर, 
कलेक्टर, याइसिकिल, होटल, मीटिंग, हैडमास्टर, कोट बटन, स्टीमर, भ्रेस, रोनर, डिग्री, 
कोर्ट ट्रक, लेप, ट्राम भादि से कडो घब्दों का यत्र-तत्र प्रयोग मिलता है । 





१. पग्नेजी शब्दावतो के लिए भी मेने मुछ्ी जी के सामाजिक तथा राजनीतिव' 
उपस्यासा--अतिशोध, 'स्वप्नद्रप्टो, 'भरभिश्माप” परदे को भाड़ में, को लिया है, 
तो समी श्रीनाथ ब्रादर्स पुस्तव प्रवाशव एवं विफ्रेदा बनारस हे प्रकाशित हैं । 


१६० भारतीय साहित्य [बषं ३ 


मध्यम श्रेयों के परिवारों फे सदस्यों में श्रापत्ती बातचीत के मध्य श्रेंग्रेजी 
शब्दावली का विश्वेप प्रचलन रहता है जिसके फलस्परूप 'यंक यू, 'प्रटेन्थन का मूड, 
रो के', आज़ राइट', आदि प्रयोग भी स्थान-स्यान पर प्राप्त होते है. और कमो-कमी 
तो लेखक झपने भावी को स्पष्ट करने के हुंतु अप्रचलित प्ंग्रेजी शब्द का प्रयोग भी 
निस्सकोच कर देता है, जेसे सेस्सकूलोट'। 9) 

अँग्रेजी के शब्द ही नही व्याकरणिक प्रयोग भी अपनाये गये है, जो भाषा की 
शुद्धता की दृष्टि से खटकते भवश्य हैं पर सवादो को सजीव बनाये रखते है -- 


बहुबचन का प्रयोग--कद्स ने कमाल कर दिया। झानौमेन्द्स । फ्रेन्ड्स । 
विशेषण का भ्रयोग : 


गआ। अँग्रेजी-सज्ञा के साथ : 


डिबेटिंग सोसाइटी 
सोशल गैद्दरिंग 
सेकण्ड लेग्वेज 
आरा। हिन्दी सज्ञा के साथ 
ग्रजेण्ट तार 
रिवाल्विग कुर्सी 
रिटायर्ड जीवन 
क्रिया का प्रयोग : 
रिसीव करना 
श्रग्रेजी प्रत्यय के साथ प्रंप्रेजी शब्द : 
कालेजियन 
हिन्दुस्तानी प्रत्यय फे साथ श्रग्रेजो शब्द : 
प्राविद्यदार दरवाजे 


कही-कही भावों का उद्रेक करने के निमित्त श्रेग्रेजी शब्दावली वा सफल प्रयोग 
हुमा है - 

झधिकतम कोधघ के लिए---कोध का पारा १०८ डिग्री पर पहुँच गया।' 

घीरे-धीरे के लिए --इच-इच कर 7* 

मिलन-स्थल के लिए--इनकी दुकान छोटे टाउवहाल का काम करती है ।* 





१- स्वष्नद्वष्डा--पृष्ठ १७७ | 

२. पझभिशाप--तुतीय सस्करण, पृष्ठ १०४। 
३. प्रतिश्नोप, वही, पृष्ठ 5३ | 

४, वही, पृष्ठ ६४ | 


जनवरी १६४८] मुझी जी के उपत्यासा में अग्रेजी झब्द १६१ 


जव काफी छब्दों के प्रयोग के बावजूद भी लेसक अपने विचारों को स्पष्ट होता 
नही पात्ता तो झट से एक श्रग्रेजी शब्द वा प्रयोग कर देता है >जसे, मधुर पक्षी की 
सगीतमय वाणी बक प्रकपित निकलती है तो उस्ते ट्रिल' कहते है ।' 


«भावों एव झान्तरिक हृदयस्थ विचारों को मूर्ते झूप में खडा बरने थे लिए सेंसक 
समानान्तर विदेशी घटनाओं का सहारा विशेषकर लेता है -- 


“वाटर लू के रणसेत्र में पराजय परे बचने के लिए वेलिगटन जिस प्रवार ब्तुचर 
की राह देख रहा था, उसी प्रकार जसुमा इबर-उधर नजर दौडाने लगे वि उनकी दृष्टि 
ज़सुभा पर जा पडी ।” 

#ट्राय/ को हैलेन के लिये अनेक राजवश झ्ापप्त में लडवार नष्ट-भ्रप्ट हो गये, 
बंसे ही उनकी कृपा प्राप्त करते के लिए प्रतेक स्नी-पुरुप भापस में लडा करते ।' 


“लैपोलियन की माी हुई सेवा जिम भग्न हृदय से वापिस्त वौठी थी ठीक 


वैसे ही प्रोफेसर को जीतकर ले जाने के लिए झाई हुई सेना भी वहा से वापिस 
लौटी ।7/ 

प्रेप्नेजी शब्दों के चमत्कारिव प्रयोग भी प्राप्त होते है, जहाँ केवल एवं शब्द मात्र 
ही सारे पाक्य को समेंदे हुए चलता है श्रीर यद्दि उस शब्द को यहाँ से हटा दिया जाय तो 
भावाभिव्यक्षित में रकावट भाती है, ज॑तसे, 

“ससार को डग्रमगा देने के लिए थ्रावश्यक “लीवर” किसी न विसी स्वरुप मे 
मनृष्य खोजता है--बदलता है, कुछ प्राप्त करते हैं भौर दूसरे को निराश होबर छोड 
द्वेत्त हैँ ॥! 

अंप्रेजी धब्दों का प्रालकारिक प्रयोग भी दुष्टिगत होता है जिससे भापा सजीव 
यन गई है, जैसे, 
उपमा डा» घनेशचन्द्र एक कुजर के समान जो एवं व्यापारी जहाज वो पबडबर 

दात्रु के वदर से वाहर निकाल रहा हो, मि० मारुति मे वार्याल्य की सीडियो से 
नीचे उत्तरकर बाहर निदले (४ 

जा साइनवोर्ड पर चित्रित नमूने के समान ससार हपी पट पर चेतना विहीन 
पड़े रहते हें ।"* 





पअ्रतिशोधघ, वही, पृष्ट १४। 
बही, पृष्ठ ५५ । 

परदे को झाड में, पृष्ठ २३ । 
चही, पृष्ठ १२४ । 

» प्रतियोष, पृष्ठ ११॥ 

« प्रभिशाप, वही, पृष्ठ ६४। 
बही, पृष्ठ २८७ 


कद 0 म4व न यू [० २० 


१६० भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


सब्यम श्रेणी के परिवारी के सदस्यों में आपतदी बातचीत के मध्य श्रेग्रेजी 
शब्दावली का विश्वेप प्रचलन रहता है जिसके फलस्वरूप 'थैव यू*, 'ग्रटेन्शन का मूड, 
नं के', 'भाल राइट', आदि प्रयोग भी स्थान-स्थान पर प्राप्त होते हैँ और कमी कभी 
तो लेखक अ्रपने भावों को स्पष्ट करने के हेतु श्रप्नरचतित अंग्रेजी शब्द का प्रयोग भी 
जिस्सकोच कर देता है, जैसे सेन्सकूलोट' हे 
अंग्रेजी के शब्द ही नही व्याकरणिक प्रयोग भी अपनायें गये हैं, जो भाषा की 
शुद्धता की दृष्टि से सटकते भ्रवश्य हैं पर सवादों को सजीव बनाये रखते है -- 
वहुबचन का प्रयोग--कद्स ने कमाल कर दिया। आनोमेन्ट्स । फ्रेन्ड्स। 
विशेषण का प्रयोग : 
ग्र। अ्रेग्रेजी-सज्ञा के साथ $ 
डिबेटिंग सोसाइटी 
सोशल गेर्दारिंग 
सेवण्ड सेग्वेज 
'ग्रा। हिन्दी सज्ञा के साथ 
अरजेण्ट तार 
रिवाल्विंग कुर्सी 
रिटायर्ड जीवन 
फ्रिया का प्रयोग : 
रिसोव करना 
अंग्रेजी प्रत्यय के साथ श्रेग्रेजी शब्द : 
कालेजियन 
हिन्दुस्तानी प्रत्यय के साथ श्रेग्रेजी शब्द : 
पालिशदार दरवाजे 
क्ही-7हीं भावो का उद्रेक करने के निभित्त प्रेग्रेजी शब्दावली बा सफल प्रयोग 
हुआ है 
अधिकतम कोध के लिए---कीध का पारा १०८ डिग्री पर पहुँच गया।* 
धोरे-धीरे वे लिए --इव इच कर ४ 
मिलत-स्थल के लिए--इनकी दुकान छोटे टाउनहाल का काम करती है ।* 





४ स्वप्नद्रष्टा--पृप्ठ १७७ [ 

३. भअभिश्ञाप--सुतीय सस्वरण, चृष्ठ १०४ । 
३ प्रतिश्नोध, वही, पृष्ठ ८३ ॥ 

४. बही, पृष्ठ ६४ | 


जनवरी १६५८] मुश्ी जी के उपन्यास में पग्रेजी झब्द १६१ 


जब काफी शब्दो के प्रयोग के बावजूद भी लेखक अपने विचारों को स्पष्ट होता 
नहीं पाता तो झट से एक शभ्प्रेजी दब्द वा प्रयोग बर देता है जैसे, मधुर पक्षी की 
सगीतमय वाणी बक प्रकषित निकलती है तो उसे ट्रिल' कहते है ।' 
«भावों एवं आन्तरिक हृदयस्थ विचारों को मूर्ते रूप में खड़ा धरने के लिए लेखक 
स्प्ानान्तर विदेशी घटनाप्रों का सहारा विश्लेपकर लेता है -- 


“वादर लू के रणक्षेत्र में पराजय से बचने के लिए बेलिगटन जिस प्रकार ब्लूचर 
की राह देख रहा था, उसी प्रकार जसुमा इबर-उघर नजर दौडाने लगें कि उतकी दृष्टि 
जसुभा पर जा पडी ॥7* 

“ट्राय” की हैलेन के लिये अनेक राजवश्च श्रापस में लठकर मप्ड-अ्रष्ट हो मये, 
बसे ही उनकी कूपा प्राप्त करने के लिए अतैक स्तो-पुरुष आपस में लडा करते 

“लैपोलियन की भागी हुई सेना जिस भग्न द्वृंदय से वापिस लोटी थी ठीए 
वैसे ही प्रोफेसर को जीतकर ले जाने के लिए भ्राई हुई सेना भी वहा से वापिस 
लौटी ॥*४ 

अरग्रेजी झब्दो के चमत्कारिक प्रयोग भी प्राप्त होते हे, जहां केवल एव शब्द मात्र 
ही सारे वाक्य को समेदे हुए चलता है और यदि उस शब्द को वहाँ से हटा दिया जाम तो 
भावाभिव्पकित में रुकावट झाती है, जरे, 

“सलार को डगमगा देने के लिए भ्रावश्यक "लीवर किसी न विशी स्वरुप में 
मनृष्य खोजता है--बदजता है, कुछ प्राप्त करते हैँ और दुसरे को तिराश होपर छोड 
देते हूँ (7 

अंग्रेजी! शब्दों बा झ्रालबारिक प्रयोग भी दुष्टिगत होता है जियरो भाषा राजीव 
बन गई है, जंसे, 
उपमा डा० घनेशचन्द्र एक फूजर के समान जो एन व्यापारी जहाज को पकड़कर 

झनु के बदर से बाहर निकाल रहा हो, मि० माझति ये कार्यालय को सीढियो से 
नीचे उतरकर वाहर निकले | 

जा साइतयोई पर चित्रित नमूने के समान सस्तार रूपी पट पर चेतना विहीन 
पडे रहते हूं ५! 





प्रतिशोध, बढ़ी, पृष्ट (४। 
बह्दी, पृष्ठ ५५ । 

परदे की झाड में, पृष्ठ २३ । 
वही, पृष्ठ १२४ । 

» प्रतिह्योध, पृष्ठ ११।॥ 
अभिश्याप, वही, पृष्ठ &४।॥ 
वही, पृष्ठ २८७ ॥ 


द्ू न्‍ उद  & ४ 2० २५ 


श्ध्र भारतीय साहित्य [विप ३ 


उद्नेक्षा : मातो वेडमास्टर ने भ्रपनी छड्ी हिल्लाकर नया ग़ात प्रारम्भ कर दिया हो, 
उसी प्रकार सभी स्तरियाँ रोने लगी ।' 


उदाहरण . थोडी देर में मारति कोड का बदन खोले मुस्कारते हुए, बन्दर में जंसे 
स्टीमर आये, उसी प्रकार झाये। 
रूपक  ; भपने दोनो हाथ मु डेरे पर रखकर समुद की सतह रूपी सिनेमा के पर्दे पर 
अपने भूत जीवन का बृत्तान्त उस पर देखने लगी।' 
कभी कमी भझरप्रेजी झब्दावली को स्पष्ट करने के हेतु मी लेखक झलकादो का 
आश्रय लेता है, जैसे, 
तम्बू के दरवाजे के सामने 'सस्तरी' यात्रिक खिलौने के समान पंतरा भर 
रहा था । 
लेश्क द्वारा कभी तो अँपग्रेजो शब्द की भाड़ में एक सम्पूर्ण रहस्थात्मक छाया 
रहती है, जेंसे, 
मेरा कर्त्तव्य 'लाइटहाउस' में रोशनी जलाकर दिशा दिखाता था यह भेने 
कर दिया (* 
अपना सामाजिक डायनामाइट बनाने का द्विविध प्रयोजन से प्रेरित हो रहा है । 
इस प्रकार मुशी जी के इत उपन्यास में सहस्नो की सख्या में प्रयूवत्र भ्रेंग्रेजी दाद 
जहाँ उनके झेग्रेजी-प्रेम का झाभास देते हे । वहाँ दूसरी ओर उपन्यासों के सवादों को 
स्वाभाविक, भावों को स्पृष्ट एवं विचारों को मूत्तंमान करने में भी सहायक हुए हैँ । 
१ झभिशज्ञाप, चही, पृष्ठ ८। 
२. वही, पृष्ठ ६०। 
३. प्रतिशोष, पृष्ठ १६५+-१६७॥ 
४. वही, पृष्ठ १४४ । 
५. बही, पृष्ठ २४३। 
६, स्परष्णद्रष्टा, पृष्ठ १ै०२॥ 





डॉ० ब्नजवासो लाल श्रीवास्तव 


हिन्दी-खुजराती की वाक्य-रचना 
(श्री भुन्शी के उपन्यासों पर आधारित) 


हिन्दी-युजराती एक ही भारतीय झाय॑ परिषार की दो भाषाएं है, जिन्हें एक 
दूसरी की वहिन कहना ही उपयुक्त होगा । गुजराती का योगात्मक रूप प्राज भी 
श्रधिकाश्मतः प्रचलित है जबकि हिन्दों मुख्यत बियोगात्मक हो चुकी है। इस प्रवार 
विभवित चिल्नो के योग श्रौर मियोग का इन दोतो भाषाओं में प्रकद अस्तर है, जिसको 
मोटे तोर पर बतलाया जा सकता है। श्रत्यया एक भाषा की श्रभिव्यक्ति को दुसरी 
मापा में प्राय उस्ती रूप में प्रकट किया जा सकता है। एक भ्रर्य के लिए दोनो भाषाप्रो 
के दो भिन्‍न शब्दों की वात को छोडकर एक भाषा की वाक्य-रचना दूस्तरी भाषा के 
समान ही होती है । एक सोमित सश्या में हो ऐसे वाक्य होगे, जिनकी रचना में दोनो 
मापाओों में भ्न्‍्तर झा जाता है ) ऐसे वादयों पर प्रयाश डालता दी प्रस्तुत लेख का 
लक्ष्य है । 

इस प्रध्ययन का झाघार मुन्योजों के उपत्यास्त हैँ, जिनके हिन्दो-र्पान्तर भी 
भाज सुलभ है! भनुवादको के प्रमाद के वारण यह प्रवश्य है कि वतिपय स्थलों पर 
मुन्यीजी की मूल भ्रभिव्यक्ति को सुरक्षित नहीं रखा गया है जबकि ऐसा करना किस्ती 
भी प्रकार से कठिनन था। यहाँ एक उदाहरण लेंकर इस तस्य को स्पष्ट किया जा 
रहा है। कहता न होगा कि इन प्रसगो में अनुवादको के प्रमाद एवं ग्रसावधानी के कारण 
मुन्शी के साथ प्रत्याय हुमा है ॥ 
(भर) प्रचलित पद-समुदाय की उपेक्षा-- 

झजिगते चार पाच घपं विताव्या (मूल) 

अजीग्त ने पाय वर्ष व्यतीत किए (भवृनादित) वेवल पाँच वर्ष वहने से पूल 
की सुन्दरता नष्ट हो गई ।. 
१. लोमहपिणो-गुजराती, गुजर प्रयरत्न १६५७ १० १२८, हिन्दी राजकमतल ४४ 

पृ० हैंड१॥ 





(६४ भारतोय साहित्य विष ३ 


हे 


(ग्रा) मूल पदों की उवेक्षा-- + 

पछी ? पच्ची तो ऋचीक आवी ने जरुर ज मर्तप्रामने जालीने मस्म करे (मूल)' 

फिर वया होगा ? ऋचीक दल-ढल सहित आकर जरूर भरतग्राम को जलाकर 
भस्म कर डालेगा | (अनुवादित) 

यहाँ मूल के “पंछी तो” छब्दों का श्रवुवाद नहीं किया गया जिससे मूल की 
सुन्दरता तो नप्ट हुई हो प्रत्युत भाष भी अपूर्ण रहा। इस प्रकार अनुवादित हो सकता 
भा--फ़िर क्या होगा ? छ्िर वो*** ** 


(६) विराम चिह्नों के प्रति उपेक्षा-- 

अमने प्रतापे नवु' प्रभास-अ्रनुपम सौन्दर्ययी शोभतु, कौस्तुम मणिमय तेजस्वी 

» सागर माथी तरी झावतुं हतु ।” (मूल) 

“उनके प्रताप से नया प्रभास अनुपम सौन्दर्य से झोभित या झोर कौस्तुभमणि के 
समाव रेजस्थी सागर में से तिरकर भ्रा रहा था | (अनुवादित) * 

यहाँ ग्रनुवाद में डेश का प्रयोग न करने से मूल भावों को सुरक्षा म हो सकी-- 
मूलभाव नप्ट हो गया । इम प्रकार के संभ्रमात्मक झनुवादी को छोडकर ही यह अ्रध्ययत 
किया गया है । 

इतना होते हुए भी--उपय्‌'कत प्रकार के गिने चुने स्थलों को छोड़कर--भ्रनुवाद 
सफन हुए है, किन्तु इस सफलता का श्रेय अनुवादकों को नहीं दिया जा सकता | इसका 
श्रेष॒ हिन्दी-गुजराती की सहोदरता को ही मिलेगा, जिसके फलस्वरूप, जैसा कि ऊपर 
लिख चुके है, एक भाषा को प्रायः पदावली ज्यों को त्यों दूसटी भाषा में ग्राह्म हो जाती 
है। एक-दो उदाहरण देखिए--- 
(श्र) केवल लिपिसान्न का भेद-- 

प्रदक्तम तथा छाब्द दोनों भाषाप्नों के वाक्यों के एक से । 

प्रेक विधान प्रीपतयागों छाया नोचे घासती भेक झूंपडी हती । [मूल गुजराती)" 

एक विशाल पीपल के (पेड़ को) छाया के नीचे घास को एक झौपड़ों थी । (हिन्दी 
प्रनुवाद ) 
(भ्रा) एक अर्थ के लिए दोनों भाषाओं के दो भिन्‍न शब्द किन्तु पदक्रम एकसा । 

“सरहसाजू न वया वबहाणगा आवता हशे ? ” युवके होडीवण्लाने पूछयु । 

हि . (मूल गुजराती) 

“सहल्लाजु न किस पोत में भ्रा रहे होगें?” युवक दे नाविक से पूछा । (हिन्दी 

अनुवाद) भादि भ्ादि । 





१. सोपामद्रान्युजराती, गुर्जर संवत २००७ पृ० ५, हिन्दी राजकमल ५४ पू० €। 

३. जयसोमनाथ, गुजराती, युर्जर १६४० पृ० ३५४२, हिन्दी, राजकमल ५६ ? पृ० रे४८।॥ 
३. लोपामुद्रा--गुजर सम्बतू २००७ प्‌० २५, हिल्दी, राजकमल ५४, पृ० ४० । 

है... भगवान परशुराम (गुजराती, यूर्जर ५७ पृ० ५, हिन्दी, राजकमल ५१प० २५) । 


जर्नवरी १६५८] हिन्दी-युजराती की वाक्य-रचना ३९५ 


अब दोनों भाषाझ्रों के एंसे वावयों पर विचार किया जा रहा है, जितके पदन्न म्‌ 
में श्रन्तर भ्रा जाता है। यहाँ विचार गुजराती से हिन्दी में परिवर्तेत पद ही किया 
जायगा | दो मापा कौ बाक़्य-रचता में अन्तर दो रूपों में हो सऊता है--वाह्म एवं 
ध्रान्वरिक । झथवा दूसरे शब्दों में कह सकते हे--हूपात्मक झोर भावात्मक । यहाँ पर 
वाह्म अन्तर पर हो प्रकाश डालना अमोप्द हे । फिर भी, ययाम्धान भ्रान्तरिक अन्‍्तर की 
भोर भी संकेत कर दिया जायगा। यहाँ वाह्य अन्तर के कुछ विश्वेप रूपो का उल्लेख 
किया जा रहा है-- 
(अर) मिश्रित अ्रथचा लम्बे वाययों में कर्ता वा स्थान परिवत्तित हो जाता है, 

जैसे-- 

श्राजे भें विश्वामितनी कृवाथी »& आराप्करी श्कतों हतो | (मूल) 


/ 
+ 
प्राज > केवल विश्वामित्र की कृपा से ही_ यह इस प्रदगर विधरण बार सक रहा था 
* (अ्रनुवाद) 
प्रा यज्ञ करावमा 2< विश्वामिननु' श्रपः पतन प्रेमने स्पष्ट देखायू ॥ (मूल) २ 


हि 


इस यज्ञ फरागे में है विदवामित्र का भ्रध+ ५त्तन » स्पप्ट दिखाई देने लगा 
(पनुयाद) 
(शा) वर्ग का स्थान प्रायः अपरिवर्तित रहता है। करियों का स्थान नि/न- 
लिखित हूपों मे परिवर्तित हो जाता है-- 
(.) बल-श्रयोग की दृष्टि से दोनों भाषाओ्रो के वावयों की भिन्‍व विघा-- 
पण नतंकी तैयार न थी ने न यी तैयार वाजित्रवाजा » । (मूल)? 
तः 


५ 
लेकित न तो नर्तेकी तंयार है भ्ौर न »< बाजेवाले ही तेयार हूँ । (हिन्दी भ्रतुवाद ) 
(..) प्रश्नात्मक वाक्यों में प्रश्मसूचक क्रिया पर बल देने की भिन्‍र विघा-- , 
केम छे तारा पिता & ? (मूच)४ 
थे 


हम 
तेरे < पिता कैसे हें ? (हिन्दी भनुवाद) 
१७. लोमहपिणी (गुजराती, गूर्जर ५७ पृ० ४३, हिन्दी, राजकमल ५४, पृ० ५६) । 
२. #ऋ पृ० १३४ ,, #.. / ५० १४७)। 
३. वही जयसोमनाभ गुजराती पृ० सं० ३५७, हिन्दी पृ० सं० १४२ । 
४. वही छोपामुद्रा &:.. 2 हुआ! रे ३६ । 





१6६ भारतीय चाहित्य [वर्ष है 


(...) गुजराती में लोप रिन्तु हिन्दी में क्रिया का आगम-पद-समुदाय पर बल 
देने की भिन्‍न रीति के कारण--- 
“मंत्रोच्चार करी शके ते मनूज *<” राम कहयु' (मूल)* 
“जो मंत्रोच्चार कर उके वही मनुज है” रास ने कहा । (अनुवाद) 
(इ) विजद्येषण तथा तियाविशेषण पदों के क्रम में परिवर्तन, विश्येपता 
दिखाने के लिए या बल देने के लिए प्रपुक्त भिन्‍नता के कारण-- 


८ 
(.) तो मारी विद्या बधी भले बलीने भस्मयाय । (मूल) * 





कम 


है 
तो भेरी सारी विद्या जलकर भस्म हो जाय | (अनुवाद) 


्य 
(..) अपरिचित कोई विश्वकर्मश्रे घडवा माडेलो”“*'* (मूल)* 
कई 
2] 
किसी ग्रपरिचित विश्वकर्मा द्वारा नि्भित'***'* (अनुवाद) 
3 
(..०) पआ्राय॑श्रेष्ठ ते हरेक रीते टपी जाय झ्रेवा तेदा जेवा''(मूल)* 
धर 
रु 4 
सवप्रकार से भ्राय॑ श्रेप्ट की बरावरी करने वाले******(ग्रनुवाद) 
(६) किया विशेषण तथा अब्यय के स्थान परिवर्तंन-- 
भिन्‍न प्रकृति के कारण-- 


तारे क्या कर नृत्य कखु' छे ? (मूल)* 
3 ४ 





५, 

ह्झे भव कहाँ नृत्य करना है ? (प्रगुवाद) 
(3) युग्म पदों का प्रयोग-- 

हिन्दी में युग्म पदो के दोनो पदो का प्रयोग होता है किन्तु गुजरातों में एक ही पद 
प्रयुवत होता है, जैसे--- 5 
है. वही भगवान प्रस्थुराप्त मूल पृ० सं» ४२ अनुवाद पृ० स० ५२ गनुवाद 
पृ०्स० ७४ । 
बही जयसोमनाथ मूल ए्‌० सं० ५ प्रनुवाद पूृ० सं० २०१ 
रु ्क क्र डे४ड५ ,, #. डेडरे। 
* वी ज्ञोमहषिणी ,, शक. # ह४३। 
५. बढ़ी जयसोमनाथ , रेशरे के...» रेड६। 





२ 
३ 
४, 
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(.) जहाँ-वहाँ में से गुजराती में वहाँ का ही प्रयोग होता है-- 
श्रेटलायां २ म्रें वसतां हता ह्या ब्रेक नवी, झजब जेवी वात भावी । (मूल) * 


| | 
इसने में जहाँ ये रहते थे वहाँ एक नई विचित्र बात हो गई | (अनुवाद) 
(..) जब-ठब में से तव-- 
(..) राम » वे महिनानो ययो त्यारथी भे कोनो भ्ेवे माटों झगड़ो शुरू थयो । (मूल)२ 


| 
राम जब दो महोने का था दमीे (तब) इस संबंध में झगड़ा शुरू हुप्रा 
कि वह किसका है । (प्रवुवाद) 
(...) जोन्सो (वही) में सो (वही)-- 
४ % मंत्रोच्चार करी शके ते मनुज” । (मूल)३ 


“जो मंत्रीच्चार कर सके वही मनुज है”” । (अनुवाद) 
() प्रश्वात्मक वाक्‍यों में प्रश्नसूचक पदों का प्रयोग-- 
प्राय: एक-दूसरे का विलोग होता है-- 
” (.) कैम छे ताय पिता ? (मूल) 
की 
और 

तेरे पिता कंसे है ? (अनुवाद) 

(..) राक्षस छे के शु? (गूल)७ 
| 


कै 
_क्या वह राक्षस है ? (अनुवाद) 
(ए) झ्ाज्ञावातक वानयों का रूप एकसा रहता है । प्राग्रहपूर्ण--- 
विशेषज्ष्णों का झूपान्तर हिन्दी में न के साथ होता है-- 
"चौला भावनी” गंगाश्रे कहयु । (मूल)९ 
४चौला श्रा न” गंगा ने कहा । (भनुवाद) 
(ऐ) निषेधवाचक वाकयों में निषेध सूचक पदों का प्रयोग क्रिया पदों के 
साथ एक-दूसरे के स्थान पर होता है--- 
१. लोमहपिणी (वही) पू० सं० मूल १२६, अनुवाद १४२३ 
हु न भच मआ.. दै६। 
३०. वही पाद टिप्पणी १० ।॥ 
४, बही परादटिपणी ६ । 
४. लोमहपिणी (वही) मूल रे? झनु० १४२ । 
६. जयप्ोमनाथ (वही) मूल पृष्ठ २२६ झनु० ररे८। 








श्ध्द भारतीय साहित्य [बपें ३ 
(९) भारे ग्रह्दी रहेवु नची | 
4 


| ४, 
मुझे यहाँ. नही रहना है। 
(४) मने शिष्य तरीके नही स्वीकारे । 
० की 


220 इ वि 
मुझे शिप्य रूप में स्वीकार करने को तैयार नहीं है । 
(श्रो) पूरक-उपवाक्यों का प्रयोग -- 
प्रायः एक-दूसरी का विलोम होता है-- 
(-) (छा तेनू स्वरूप श्रेकदम प्राव' यभीर थई पडशे) (तेनी भेने कल्पना न हती)" 
ही 








्न्‍ रप 
[तो भी उप्ते यह विश्वास नहीं था) (कि स्थिति इतनी गरभीर ही जायगी) 
(पनुवाद ) 
(..) (पण ना» ऋषि बविश्वामित्र झेमना ओेक सहाध्यायीने भ्रम तो वहि तर छोड़े ) 


हैः धइाड् या की गा दूर प्रद्धा छे ।९ 





(किन्तु नही) मेरा बिश्वास है कि (ऋषि विश्वाभित श्पने एक सहाध्यायी का 

इस प्रकार तिरस्कार नही करेंगे) 
(...)ने तेमना देखाव परथी > तेमनु' मृत्यु तरसमा आवयानु' होय) तेम स्पष्ट लागतु” 
4.  हलुठ 





(उनको बदन से) ऐसा स्पष्ट बा पड़ता था कि (उनकी न झत्यन्त निकट ही है ) 
(क) मातलों का प्रयोग-- 
मानो के प्रयोग के साथ दोनों भाषाओों के उपवाक्यों की स्थिति विदोम हो जाती 
है--मभानो के प्रथोग विशेष के कारण-- 
(.) (ते) मनु (निमंत्रण साभलीने देव प्रसन्त थई उतर्या होय) (तेम गजेता 
ः | 
शमी) । (मूल)४॥ ब्र ३५ । 


(गर्जेनलजेन इस प्रकार शान्त हो गया) गानों (उसका निमंत्रण सुनकर देव प्रसन्न 
होकर उतर आए हो ।) 








१. लोगहूपिणी (वही) मूल पृ० ४३ झनु० ५४ । 
र्‌ क्र शं४ड१ , १ृश५४। 
हैं ५: रडंड 


रे श्र श्३ 
४. लोमहपिणी (वही) ५४, श्रनुवाद ६८ । 
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(..) मात्री का श्राभास-गुजराती में लोप हिन्दी में भ्रायम-- 


(भने) (पे विचार ज श्रणे भ्रत्यारे ऋषिना मनगा रम्मी रहयो होय) (तैग भेमने 
हर सुखोमिनो प्रनुभव थगो ) ॥ (मूल (४ 





ही, “अमन बल आह पबय कक 3 ९ 
4 (इस समय) (इस प्रवार उसे सुखोमि का ग्रनुभव हुआ्न) मानों (इस सप्रम यही 
विचार ऋषि के मन में झा रहा हो) ६ 


- (ख) स्पान्तर में कठिनाइयाँ--- 


गुजराती वाक््यो के कतिपय अ्रथ् ऐसे भी है जिनके रूपान्तर में कठिनाई प्रतीत 
होती है । फलस्वरूप हिन्दी में रूपान्तर करते हुए उनके मूल रूप में परिवर्तन करना पडा-- 
जिस एप में इन भ्रंशों की भ्रमिव्यवित गुजराती से हुई है वही रूप हिन्दी में नहीं लाया 
जा सका । इसका मुख्य कारण भाषा की बैयवित॒क चिशेपता तथा अभ्रपनी प्रकृति है णो अपने 
मूल रूप से इतर उतारी नहीं जा सकती और रूपान्तर में अपनी चारुता खो 
देती है । 


(श्र) भिन्‍न-भिन्‍न वाक्यों में रूपान्तर-- 


(.) विस्मयादिवोधक का साथारण वावय में रूपान्तर (मानों का भ्रयोग करके) 
भरे देव वदणू ना तैज शरेमना पर प्रेकाग्र त थता होय । (मूल) 


मानो देव बदण का तेज उत पर एकाग्र हो गया हो । (अनुवाद) 
(. ) साधारण वाक्य कर विस्मवादिवोधक में रूपान्तर । 

प्रेना बालपणनों श्रे धन्य दिवस हतो। (मूल)5 

उसके बालपत का वह दिवस कितना धन्य था । 

(...) विस्मवादिदोधक का प्रधश्नात्मक वाक्य मे रूपाल्तर-- 
“सत्या । विश्वरथें कहयु ” तु' भामारी जेडे रहें तो ।/ (मूल)* 
“प्त्पा” विश्वरय ने वहा, “तू हमारे साथ न रहेगी ?” (अनुवाद) 


“अ्रमारी जंडे रहे तो” तो में जो उत्सुकता, उत्कठा तथा प्रेम छलक रहा है बह 
“हमारे साथ न रहोगी ? ”? में नही है 


(झा) पदावृति का रूपान्तर एक पद मे जिसके कारण भूल झभि- 
व्यवित की सुन्दरता नही रहती, जैसे-- 





१, लोगहपिणी (वही) मूच १६७ झनु० १८१।॥ 
रु हू. रैडे० |, » १*र३। 
३. ल्ोहमविणी (वही) सूल ५६, अबु० ७० | 
४. लोपामृद्ा (वही) मूल १०,, +» रे७ । 


२०० भआरतीय साहित्य वर्ष ३ 


(.) भे मूणों मुगो फरतो त्यारे रामनी वोलवाचालबानों लक्षण स्मरीस्मरी 
प्रोतानी "१ ॥ 

वह जब चुपचाप घूमता तब राम की बोलचाल को रीति का स्मरण करके भपनी 
रीति** | 

१.) वो गुरु खुश खूश थई जाय (मूल)*॥। 

तो गुरु बहुत ही प्रसन होगे ॥ 

(३) गूजराती के एक पद का हिन्दी में पदावृति में झूपान्तर, 

सुन्दरता तथा प्रयोग के लिए । 

(-) श्रेनी काली आखोनी मभके ज्या प्रडती.. . (मूल) 3 ] 

उप्तकी काली-काली भाँखो का तेज जहाँ वरसता... (प्रनुवाद) । 

(-) वातया दखत चल्यो काय बे... ... (मूल)! 

सम्रय बातो ही बातो में बीत जाता है. . (अनुवाद) । 

(६) गुजराती के सक्षिप्त रूप का हिन्दी में सविस्तर रुपान्तर-- 

हिन्दी में से ऐसे रूपो के श्रभाव के का रण-- 

( ) कलपी चौला हमेशा हरखातो | (मूल) * । 

(इसकी कल्पना करके) चोला सदेव हपित होती रहती थी । (अनुवाद) 

(. ) भीमदेव महाराजे तेना माटे खास करावेला अत पुरमा गई। (मूल)६ 

नह उस्च शत पुर में गई, जिसे भीमदेव महाराज ने विशेषरूप से उप्ती के लिए 

वबवाया था। (अनुवाद) 

लोकोक्तियाँ एवं फहावतें-- 

गुजराती भोर हिन्दी की कहावतें एवं लोकोक्वियाँ भी किसी एवं सूल स्रोत से 
ही निकली हे ओर यही कापण है कि प्रायः कहावतें तथा लोकोबितियाँ एक्सी ही हें । 
अधिकाक्न की तो शब्दावज्ली भी एक सी मिलेगी । किन्तु भाषा के विकास के साथ कति- 
पय कहावतों का रूप मारमिकता की दृष्टि से विशेष निखवर गया है। ऐसी ही एक-दो 
कहावतो का उल्लेख यहाँ किया जा रहा है । 

हिन्दी को एक कहावत है “चोबे जी गए थे छच्तरे होने, दुबे भी न रहे ।” चौबेजी 
के स्वस्थ शरीर एवं मस्त जीवत का रूप जनमानस में इतना व्याप्त है कि उनके “दुबे 
लोमहघिणी (वही) भूल ११६, अवु० १४० । 
लोपामुद्रा (वही) मूल ३७ झनु० ४२३ 
लोमहपिणी (वही) मूल ५१ भनु० ६५॥ 
लोपा मुद्दा (वही) , ४ » है८। 
जय सोमनाथ (वही) मूल १४ झनु० र४ । के 

है... हआ... हे रेड८ के रेंडर३े ॥ 











दी देह बेहण दूध इक 
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न रहने” की घटना से किसी को कोई खास सहानुभूति नहीं हो सकती । यद्यपि यह 
डीक है कि इस कहावत का प्रयोग होता सहानुभूति प्रदर्शन के लिए ही है। हो सकता 
है, प्राचीन काल में इसका विशेष प्रगाव चौने जी के लिए भी रहा हो | गुजराती में 
इसके समकदा जो कहावत प्रयतित है उसमें जनजीबन की ही घटना का उल्लेख है भौर 
उसके साथ जन-जन की सहानुभूति का होता स्वासापिक है | यह कहावत यह है--/लेवे 
गई पूत भौर सोइ झ्ाई खसम ।/* 

हिन्दी की एक दूसरी बहावत ”बूढो मरे या जुआत हमें काम से काम! का भी 
गुजराती में विकसित रूप प्राप्त होता है। बूढ़े या जवान के स्थान मेँ ऐसे व्यक्तियों 
का उल्लेख क्या गया है, जिनके साथ सवकौ सहज सहानुभूति हो सकती है । “वर मरों 
के कम्पा मरो गोरतु तरमभाणु भरो ।” 

इसी प्रकार हिन्दी फो “छूव मिताई जोडी एक झ्था एक कोडी” इस कहावत का 
भी जो रूप गुजराती में मिलता है उसमें “जोडी” को विशेष पदो द्वारा ध्पप्ट किया गया 
है जिप्से गुजराती की यह कहावत ग्रधिक मामिक हो गई है--“खुदाओे बनावी जोडी भीया 
अघा बीवी कोढी ।” 

उपयुक्त भ्रध्ययत से गुजराती शोर हिन्दी की समीपता तथा घनिष्ठता के साथ 
यह भी स्पष्ट हो जाता है कि श्रार्य परिवार की इन सहोदर भाषाओं में रूपात्मक भी 
कितनी समानता है धौर वह एक दूसरी के प्रध्ययन में कितनी सहायक हो सकती है । हिन्दी 
भाषा एवं हिन्दी सेवी समाज को जिन्हें हिन्दीतर क्षेत्रों में हिन्दी सिखानी है तथा हिन्दी 
का प्रचार करना है, राष्ट्रीय एकता तथा राष्ट्र भाषा को सापन्‍नता के लिए 
स्वय भी भत्य भारतीय भाषाओ्रों को सीखना है। प्रस्तुत लेख में दिया गया तुलनात्मक 
अ्रध्ययत निश्चय ही भ्रन्य भाषाओं के सीखने के सम्बन्ध में प्रतहित भय को दूर करके 
यह विश्वाप्त उत्पन्न कर सकेगा कि भ्रहिन्दी भाषी प्रदेशों की भाषाएँ भी हिंदी के समान 
ही सरल एव सुप्राह्म हैं तथा भ्रपनी सुन्दरता में विरल है। एतदर्थे मनोयोग पूर्वक उनका 
अध्ययन किया जाना चाहिए | 


खंड ३ 


रचनाखइत 


सोमनाथ 


सन साकार 


जब १६ फरवरी १६४८ को बहुत तड़के में वायुयान-द्वारा केशोद जाने के लिए 
सान्ताझुज हवाई गड्ढे पर पहुँचा तो पूर्वी झ्राकाझ में भझद्धं चद्ध शुक के साथ विनोद करता 
दिखाई दे रहा था । पृथ्वी पर क्षीण प्रकाश छाया हुआ था और जिस ध्येय ते में जा 
रहा था उस पर भी । मुझे ऐसा लगा मावो में स्वप्न देख रहा हूँ। में सोमनाथ के 
पुनतिमित मन्दिर में पूजा करने जा रहा था क्योकि मेरा स्वप्न सत्य सिद्ध हो गया है । 

लगयग एक घण्दें को उड़ाय के बाद में केशोद पहुँचा । सचाईस मोल मोटरकार 
से चलकर में चेरावल पहुँचा और वहाँ से उत डामर की सड़क द्वारा जो सात वर्ष पहले 
उपेक्षित श्रौर घूल-भरी रहती यी, प्रभास-पाटन पहुँचा । यह गाँव पहले नितान्त निर्जव- 
सा था; पर भव बिजली, नल, सड़क भौर कुंजों तथा मन्दिरों से एक सुन्दर तीयें बन गया 
है जहाँ लोग हजारों की सब्पा में दर्शन करने ग्राते है ! 

पुराते दुर्ग के पास से होकर बीच की बनी फॉँक की राह उस मह्दिर के दर्शन 
किये जिसे मैंने एक बार स्वप्न में देखा था प्लौर जो झब मरकत-हूरित समुद्र की पृष्ठभूमि 
पर शान के साथ सड़ा है--“महामेर प्रासाद” नाम से यध्यगुगीय भारत की मन्दिएं- 
विर्माण कला का प्रतिनिधित्व कर रहा है और १७४ फुट के शिखर के सिवा उच्च कोटि 
के अनुपात के साथ मि्मित हुआ है । यहाँ तक कि इधर ७०० वर्षों में ऐसा कोई निर्माण 
नही हुप्रा था, भौर इसने दुसरे युग के सौन्दर्य को पुनदज्जीवित कर दिया है । 

हमारे भ्रध्यक्ष हित हाईनेस जामसाहव हमारे साथ थे । उनके सच्चे विश्वास ने 
इस मन्दिर का गिर्माण उसी गोजना के साथ कराया जिस प्रकार राजाद कुमारपाल ने 
सवीबीकरण ११६६ ई० में कराया था और जिसके नष्ठ-भ्रप्ठ झवशेप को हसने १६४० ई० 
में तुडबा दिया था । 

हम मन्दिर के भ्रस्तर्मार्य की चौखट पर गये । वहाँ भगवान्‌ खोमवाथ की मूर्ति 
डीक उसी स्थान पर थी जहाँ वह परम्परागत कथा के झनूसार सृध्टि के आदि से था कम 
से कम खुदाई विभाग के प्रभाणों के अनुसार २,००० वर्ष से खड़ी थी। इस ग्रवधि में 
इस मन्दिर ने करोड़ों भगतों को झाकपित किया। भारत के सभी भागों के राजा" 
महाराजा्रों के शीश यहाँ शुकते रहे । भाव दृहर्पति जैसे साधु-संन्यासी श्रोर हेगचरस्द्राचाय॑ 
जे विद्ादों ने इसकी पूजा को । यहाँ गुर्जर साप्नाज्य के निर्माता सिदराज जयसिह अपने 
झौर झपने उत्तराधिकारी कुमारपाल के लिए पुत॑जत्म की मतोती सानने भ्ोर मन्दिर के 


श्ग्ड भारतौय साहित्य [विप॑३ 


प्रधान का श्राशीर्वाद प्राप्त करने आये ये । समय-समय पर यहाँ प्रमणित शूरवीरो ने 
इसकी रक्षा के लिए अपना रक्त वहाया जितमें से एक का स्मारक अत्र भी मौजूद है । 
ध्वस्त और निर्नेन हो होवर यह फिर उठता और खडा द्वोता रहा है और लोगो के हृदयो 
में इसकी प्रेरणा जीवित रही है। और झव इस नये मन्दिर में सर्वप्रथम जिसने पूजा की 
वे थे स्वतत भारत के प्रथम राष्ट्रपति 


सोमनाथ मन्दिर 


वह शिवरात्रि का दिव या जो वचपन से ही मेरे लिए पवित्नतम दिवस है। मेरे 
मन मे ये सारी स्मृतिर्याँ जय रही थी और में वहाँ विनम्र भाव से खडा था । मेरे सम्मुख 
बह लिंग था जो अनन्त का सासारिक चिह्न है। यह रहत्यपूर्ण हरित प्रकाश में डूब रहा 
था मानों शिव ने तीसरा नेत्र उधार लिया हो, पर कुपित होकर नही, प्रेमपूर्वक । 
रजतपात्र से पवित्र जल विधिवत्‌ गिर रहा था । मन्दिर के घण्टे उसी प्रकार बज रहे ये 
जैसे प्रपने महात्‌ दियो में बजा करते थे। पूजा करने वाले ब्राह्मणों के मुखो से वही 
ध्वनि उरी उच्चारण के साथ निकल रही थी । जो इस गन्दिर को शतान्दियों के प्रति- 
ध्यनित करते रहे हे--पृथिवी शान्ति प्राप शान्ति” । श्ौर श्रतेक बातियाबाले दीपक 
भगवान्‌ के सामने घुमा-घुमा कर भारती होती थी । घण्दे-यडियाल श्ौर नग्ाडो की 
ध्वनि प्रौर भ्रासपास के गाँबो भौर नगरो से आये हुए भक्त स्त्री-पुरुषों झौर वच्चो की 
हपंपूर्ण घ्वनि मिलकर ग्रदुभुत समाँ बाँधती थी । 


मै ऊपर चौथी मजिल्र तक चढा और वहाँ से मेते समुद्र पर दृष्टिपात किया-- 
ठीक दक्षिणी श्रुव की श्रोर। मेरी बायी प्रोर समुद्र-तट यूक्षो से श्राज्ठादित था गिससे 
रेती का भूरापन ढककर तटवर्ती अचल सुन्दर बन गया था। तारियलो की वृश्न-पक्ित 
जिसे मैने पहले वन महोत्सव--१६५० ई० में लगाना प्रारम्भ किया षा, बढ रही थी । 
मैंते जो कदम्ब लगाया था वह भी वद्धित हो रहा था यद्यपि वह झ्लाकार में छोटा ही रह 
गया । प्विश्न स्थान दैह्ोत्सय! पर जहाँ श्रीकृष्ण ने शरीर त्याग किया था, एक सुदृढ़ 
प्रीपल-चुक्ष बढ रहा है| भरद्धंरानि की श्रारती का समय था जो शिव्र के लिए बहुत पवित्र 
माना जाता है । जामसाहब वहाँ मौजूद थे । भोड भी कम न थी । नृत्य हो रहे थे, भजन 
गाये जा रहे थे । सहस्तो कण्ठो से जय सोमनाथ” | * की ध्वति उच्चारित हुई । 


प्राद्विर स्वप्न सत्य हो गया। मे नही जानता कि महमूद गजबती की १०२४ ई० 
की सोमनाथ विध्वस की 'कहानी नें मरी भात्मा को वब चोद पहुँचायी थी। यह बहुत 
पहले हुआ होगा, वयोकि म्‌ के स्पप्ट याद है कि पचास वर्ष से भी पहले जब मैने ब्रिग- 
लिशित गुजरात के नगर' (सिदीज़ भ्राफ गुजरात) नामक पुस्तक पढी तो उस चोट से 
बहुत रक्तलाव हुआ और मैने छटपटा कर अपनो कालेज-पत्निका में एक लेख *विनष्ट 
साच्राज्यो की कन्र गुजरात” दीपक से तिखा था ! 


रानू १६०८ के लगभग जब में यस्बई झाया तो मैचे सोमताथ वी लूट के सम्बन्ध 
में प्राप्त सामग्री का भ्रष्ययम किया और उस पर दो लेख 'सोमनाय-विजय शीर्पक लिखें 
जो बाद में 'ईस्ट एण्ड बेस्ट” (वम्बई की तत्कालीन मुख्य भग्रेजी पत्रिका) में छपे । से 


जतवरी १६५८] सोमनाथ श्ण्ध्‌ 


नही कह सकता कि वह मेरे हृदय में लगे घाव की प्रतिक्षिया थी या नहीं, क्योंकि १६१४ 
भौर १६२२ के बीच मेंदे भ्रपनी इतिहास-त्रयी की सूष्दि को जिसमें मैने चोलुतय-्काजीन 
गुजरात को गौरव-गाथा वी पुनर्रचवा की | इस साहित्यिक क्रियाणीलता वे” बोच, यदि 
में भूलता बही तो, मुझे गुजरात के युद्ध नारे--'जय सोमत्यथ' की रचना का नही तो उसे 
सर्वेत्रिय बनाने था काम करता पडा । 


गद्यवि मैने स्वप्न में इस मन्दिर का पुनश्दयार प्रमेक वार देखा, पर दिप्तम्वर 
१६२२ में ही में पहले-पहत उत्त मन्दिर के दर्शन कर सका जिसका ११६६ ई० में नवी- 
नीकरण हुप्ना था भ्रोर जो भोट्गजेव के फरमान से १७०७ ई० में इतना घ्वस्स हो चुका था 
जिसकी मरम्मत नही हो सकती थी । इस प्रकार अप्ट, ज्वलित और ध्वस्त होकर यह श्रव 
तक दृढवा-पूवंक मानो हमारे भ्रपमान और हृतघ्नता के स्मारक के रूप में खडा था। में उस 
दाहक लग्जा का वर्णन गुशिकिल से कर सकता हूँ जिसका अनुभव मैने उस प्रभातकाल 
में किया जब में मवचित-कालीन प्रवित्र समरामण्डप के दूठें-फूटे फर्श पर गया जिस पर 
टूटे स्तम्म झौर पत्यरों थे! टुकड़े यत्र-्तन्न विखरे पड़े थे। मेरी प्रपरिचित 
प्रदष्वनि सुन कर छिपकलियाँ अपने विलो से वाहर निकलती शौर उनके भन्दर जाती 
थी । श्रौर लज्जा कौ हृद तव नही रही जब मैतें देखा कि उसी स्थान पर एक इन्स्पेक्टर 
का घोडा बेंधा है, भौर वह भी वहाँ मेरे जाने पर हिन॒हिना कर मानों प्रपपी पव्रिनता" 
ध्यसक घृष्टता का प्रदर्शन कर रहा था । 

सूर्योदय के थोड़े समय पहले जब मैं उस ध्वस्त भ्राडबन्द के पास इधर-उधर टहल 
रहा था तो सदियों की कृतघ्नता ने मुझे मानो डक मार दिगा। फिर उस दिवास्वप्न में 
भेने मंदिर को उस रूप में देखा जेरा वह १०४० ई० में था जब कि उसका उच्च शिखर 
आसमान को छूंता था, शवितथाली प्राचार्य श्रोर राजा उसको पविध चौखट पर अपने 
विनज्न शीश नवाते थे। मेरे कानो में मन्दिर-ततेकियों के घुँघदपों को रुग-कुत ध्वनि 
भौर उनके मृदग के ताल पर भ्रा्नादपूर्वक गाने का स्वर गज उठा | मैने देव दर्षव के 
लिए उत्मुक वहुस॒त्यक भीड देखी जिनके हृदयों में श्राशा श्ौर शभात्मा में विनम्रता 
मरी देती घी, और मैने क्‍झ्राक़्मणवादी को तिरीह पुनारियों के रक्त से रजित उसकी 
तलवार को और 'फर तैएत खण्डो में भीजत मूर्ति को देखा । इससे में थस्यरा बर 
काँप उठा । 
इस स्वप्न से मन्दिर-ततंकी चौला साकार हुई जो १६३४ में मेरे जय सोमनाथ” 
में प्रकाशित हुई ! इस पात्र का भ्रधिकाश भाग पहलगाम--(कास्मीर) में लिखा गया जब 
कि मेंटे सामने शेपनाय चोटी का एक एक खण्ड अनन्त समृद्धि के साथ नाच रहा था । 

में जब कमी इस पर विचार करता हूँ तभी भगवान्‌ झकर के समान ताचवे वाली 
भ्रपनी स्वप्न शिद्ु चौला को देखता हूँ जिसके बारे में मैं भ्रापो कुछ बताऊँगा । 


नर्तेकौ चोला 


बह स० १०८२ विक्रमी (१०२४ ई०) की बातिकी यूणिमा थी। यानियों के दल 
के दल प्रभाषपाठदन की भोर जा रहे हे जिसते वे भगवान्‌ सोमताभ के प्रिय पूर्णिमा के 


२०६ भारतीय साहित्य [विष हे 


स्योहार में सम्मिलित हो सकें और गंगा, यमुना तथा सरस्वती को तिहरी पवित्रता से 
सयुवत हिरण्य के जत में स्नाव कर सके | मन्दिर के स्वणिम गुम्बद स्वच्छ आकाग ही पाईर्ब- 
भूमि में चमचमा रहे हैँ । संकडो प्राह्मणो के कष्ठ से उच्चारित पवित्र स्तोनो से वायुमण्डल 
गु जायमान है और मन्दिर-नत्तंकियाँ प्रमात से अद्धंरात्रि तक भगवान्‌ शकर के सामने 
नाचती हैं भत: हर हृदय में आह्वाद भरा हुआ है। मदिर के अध्यक्ष हे गगसवेजञ्ञ जो उस 
युग के पाशुपत सम्प्रदाय के महान्‌ ग्राचायं थे । 
मां दर के पास ही भगवान्‌ सोमनाथ को समपित छ सौ नतंकियाँ रहती थी। 
उनके लिए भगवान्‌ के सामने नाचता स्तुति भी है औौर पूजा भी । उन प्ंकियो में प्रमुख 
गगा थी जो उत सबकी भ्रध्यक्षा और सरक्षिका थो। यह एक बुद्धिमती स्त्री थी जिसकी 
अवस्या पचाप्त के लगभग थी | किसी समय वह मन्दिर की सुन्दरतमस नतेकी थी । 
त्योहार का दिन झानें पर गगा की पुत्री चोला जो अठारह वर्ष की थी श्रौर 
जिसका शरीर सुन्दर तथा मन शुद्ध था, प्पने प्रथम नृत्य की तैयारी नयी-नवेली दुलहिन 
की-सी प्रधीरता के साथ करती है। उसका मन विलक्षण कल्पनाओों से भरा है। झाज 
उसे भगवान्‌ शकर के समक्ष नाचने का सुझवसर मिलेगा । फिर तो वह शकर-पत्नी पार्वती 
के समान, जिसे उन्होने प्रेम किया था, हो जायगी--नहीं, यह अपने हृदय की सारी 
उत्कण्ठा गान, घिरकत और इगमित के रूप में उडेल देगी श्रौर इस प्रकार श्रपने भगवान्‌ 
भौर स्वामी को बस में कर लेगी जोकि पार्वती को प्राप्त सफलता से भी अधिक होगी । 
वर्षों तक चोला ने झपना हृदय इस सर्वोच्च प्रयत्न में लगा दिया था! उससे 
नृत्य की भ्रठारहो शलियाँ सीख ली थी, बारहो सुद्राएँ पौर सप्त सगीत। झब वह क्षण 
आ रहा है जब शक्तिशाली भगवान्‌ सोमनाथ उसे पश्रपने दुल्लार के रूप में प्रपनायेंगे 
सन्ध्या के समय सभा-मण्डप देवताओं की सभा के समान दिखाई देता है ॥ प्रति 
दिन सुदूर गगा की घारा से लाया गया जल सुतहरे जलपात्र से भगवान्‌ के विल्वपचावृत 
लिए पर टपकता है। रत्नजठित छत से लटकते भ्रसरप दीपो का भ्रकाश मण्डप का इन्द्र 
धूप के रग प्रदान कर रहा था। 
गुजरात का नवयुवक चौलुवंय राजा भपने लवाजमे के साथ झपनी भूमि के रक्षक 
देवता के मन्दिर को वाधिक यात्रा के लिए वहाँ उपस्थित है । 


ख्रद्धेय स्वामी गगसर्वज्ष प्रार्थना और भारती सम्पन्न कराने में लगे है । 
जब यह रस्म पूरी ही लेती है तो वे कहते हँ---'प्रव नृत्य आरम्भ होने दो ।!! 


ज्ञानी पुरुष गगसर्दज्ञ शी क्र उस पवित्र स्थल के छोटे द्वार के सामने ल्यित खुले 
स्थान में लघीली चौता को नूपुर घ्वनि के ताल के साथ भ्रवेश करते देखते है ॥ तय 
उनका सन झपने बचपन के प्ाथ-साथ यगा के बचपन की ओर जाता है जब उनका जीवन 
महानु प्रेम के दिव्य रूप में परिवर्तित हुआ था और जिसके फलस्वरूप चौला वा जेत्म 
हुआ था । 

चौला उस पवित्र स्थल के सम्मुख झ्राकर गगसर्वेज्ञ की मुस्कराहुट देखकर प्रोत्साहित 
दो नमन बरती है । किर वह झपना नत्य आरम्भ करती है जो हिमवान्‌ की पुद्दी पा्वेत्री 
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की उस धोर तपत्या का द्योतक है जिसे उत्दोंने महान्‌ योगी शंकर को प्राप्त करने के 
ज्िए किया था । विच्तु चोला फी स्थिति तपत्या को नहीं, बल्कि मनोनीत वधू की है। 
उसकी पदग्रति धाह्वादमय भ्रधोरता से पूर्ण है। वह्‌ सौन्दर्य, लज्जानुता, हिचक, भाशा, 
भय, निराशा भर सबसे बढ़कर उस लालसा से पूर्ण है जो प्रेमी के साथ एक होने की 
उत्कष्ठा मे मरी भभिव्यकित प्रकट करती है । 

थोड़ी ही देर में चौला थपने ग्रापको भूल जाती है ! वह तो अब साक्षात्‌ पावती 
ही बत गयी है ॥ वह प्रात्मविभोर होकर भगवान्‌ को झात्मसमपंण करने का भाव व्यवत्त 
करती है। उपस्थित मण्डल्ी मानों उसकी मोहिनी से मंत्रतुग्ध हो लावण्य और तालमेल 
की इस मायावी मूरति को देसती रहती है | वह मानों हवा में नाचती है! फिर सर्वोच्च 
क्षण श्रा पहुँचता है । उप्तका प्रेम भौर मवितमाव स्वर एवं इंगित में झाकार हो उठता 
है श्रीर उसकी पद-गति उन्मचता फो पराक्ताप्ठा पर पहुँच जाती है। फिर प्रशंसा-प्रवाह्‌ 
के वश्चीभूत होकर वह गिर पड़ती है। संगीत बन्द हो जाता है। मण्डली भवान्वित हो 
चुपचाप देखती रह जाती है । 

गंगसतरज्ञ श्रपती जगह से उठ खड़े होते है और मूर्च्छाप्रत्त चोला को गोद में 
भर लेत हूँ । वे धोलते हूँ: “सर्वेश्वर भगवान्‌, इस नन्‍्ही नर्तकी को ध्पनी बता लो। 
इसके पश्चात्‌ प्रति सोमवार को श्रापके सम्मुख यही नृत्य किया करेगी।”? 

अ्रद्धं-चेतव चौतला वड़बड़ा उठती है, “तुम्हारी, तुम्हारी भगवान्‌ ! इस जीवन 
में, झोर सर्देव |” 


६ भर ञ् ६ 

उसके कुछ ही देर बाद भौमदेव के मंत्री दामोदर मेहता यह समाचार लाते है 
कि सुलत्तान गहमूद मजनवी की सेनाएँ चढती झा रहो है श्रौर वे गृजरात पर शाकरपण 
करने के लिए थुज गयी हैं । उसका इरादा सोमनाथ मस्दिर फो उसी प्रकार नप्ठ कर देगे 
का प्रत्तीत होता है जिस तरह उसने थानेश्यर और मथुरा के मन्दिर नष्द किये है । 

“बया यवन राबोच्च भगवान्‌ का झण्डा नोचे गिराने का साहस रखता है ? कितनी 
बड़ी धृष्ठता है ? “गंगसकेज्ञ ने उच्च स्वर से कहा। 

“महपूद गपराज से भी अधिक भयंकर है।” दामोदर मेहता ने उत्तर दिया ॥ 

“में उस म्लेच्छ का सामना करने के लिए तैयार हूँ । यदि वह गुजरात झायेगा 
तो उसे भृत्यु-मुस में घुसना होगा । मैं दिखा दूँगा कि हम किस धातु के बने है।! 
भीमदेव मे यर्वपुवंक कहा 4 

“मेरे बेटे, सत्य ही विजय होती है । भगवान्‌ तुम्हें सफलता देंगे ॥” 
भ्राश्षीर्वाद देते हुमा कहा । 

आनन्‍्दोल्लास समाप्त होने पर भीमदेव अपनी राजधानी में लौटने के पहले देवता 
के भ्रन्तिम दर्शन करने के लिए गाते हे भौर वहां देखते हैँ कि चौला फर्श पर सिर टेके 
भगवान्‌ की प्रायंता कर रही है । राजा मन्दिर की इस नतकी के सीन्दर्य और झाकपंण से 
िचकर उस रामय उसझा पीछा करते हे जब वह प्रार्थता को पश्चात्‌ जगमगाते चन्ध- 


ह 


गंगस्तर्वज्ञ ने 
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प्रकाञ्ञ में समुद्र स्वान करने जाती है । जब चौता जल से बाहर निकलती है तो कापालिक 
सम्प्रदाय का मुखिया उमे पकड लेता है । इस सम्प्रदाय की भयकर किया पद्धति के अनुसार 
त्योहार की भर््ध रात्रि को भेरव को एक मनुष्य की वलि दी जाया करती है । 

भीमदेव कापालिक को मारकर चौला को वचा लेते हैँ जो अब मूथित हो चुकी 
है। जब वह होश में झ्राती है तो वे उसे अपता परिचय देते हैँ । 


“चौला, में भ्रब स्लेच्यो से लडने के लिए युद्ध में जाता हूँ ।” युवक राजा 
कहता है। 


“फ्लेच्छो का नाश करके यहाँ झाइएगा । मेरे भगवात्‌ सोमनाथ आपकी रक्षा करें। 
चौला कृतज्ञता भरे स्वर में कहती है। 

+ क्या तुम मेरे लिए प्रतीक्षा कर सकोगी ??? राजा भावोदेगपूर्वक कहता है। 

“जब झाप लौटेंगे तो म॑ निश्चय ही अपले भगवान्‌ के चरणों में होऊपी ।/* 

राजा इस उपेक्षापूर्ण उत्तर से झपमान अनुभव करते है । 


दूसरे दित जब कापालिक मूखिया की लाझ्ष स्तान के घाट पर मिलती है तो 
उसे भावी श्रनिष्ट वा सूचक माना जाता है । कया यह स्लेच्छ की विजय का पूर्व-अपराकुच 
है ? कम से कम गगसर्वज्ञ के मुख्य शिष्य शिवराशि का यही खयाल है कि यह ऐप्त ही 
प्रनिष्ट का पूर्व-लक्षण है । 


है है > > 
सोमनाथ फा पतन 

मुझे भ्रपने स्वप्न-शिशु चौला की कहानी पुरी करती चाहिए, जिसने अपवा जीव 
भगवान्‌ सोमनाथ को समपित कर दिया था । 

जबकि गुजरात प्रतिरक्षा की तैयारी में लगा था, सुलतान महमूद गणनवी सेना- 
सहित मशसस्थल पार कर रहा था। इसके पश्वात्‌ घोधा चौहान का प्रश्नंग भ्राया-किस 
प्रकार वह ६० वर्षीय योद्धा श्रपने बहुसख्यक पुत्र पौतों के साथ झ्राऊममणकारी की राहु 
रोकने में काम आया । यदि मुझे ठीक स्मरण है तो टॉड ने गह लिखा है कि जिस स्थान 
पर घोषा वाप्पा लडते हुए मरे थे बह 'घोघादेव को स्थली' नाम रो प्रसिद्ध था । में चाहता 
हैं कि मेरा यह पत्र पठनेवाल्ों में से कोई मुे बताये कि वह स्थान कहाँ है क्योकि वह 
स्थान शत्ता«्दियों की वीरता का सार-अतीक है। पर मुझे अपनी कहानी कहनी है । 

घोषा चौहान के पौत् सामन्‍्त को सोमनाथ के मुख्य पुजारी गगसर्वज्ञ ने, उसके 
पितामह को यह खतरनाक सूचना देने के लिए भेजा । पर जब वह श्रपने घर की गदी के 
तिकट पहुँचता है तो वह देखता है कि गढी तो सुतसान दहै झौर मनुष्यो भोर पशुप्रो की 
लाशों पऐ दुर्गेत्घ प्रा रही है । सुनतान उधर से गुजर चुका था । 

कुछ कठिताई के शाथ सामन्‍्त अपने पुराने छुल-पुरोहित गन्‍्दीदत्त से मित्र सका । 


नन्दीदत्त ने उसे यहू भोौषण घटना सुनायी कि घोषा वाप्पा अपने चौहान बोरो के साथ 
विस शूरता से काम आये । 
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मन्‍्वीदतत्त में बताया-हम पद्वह दिन लडाई को धयारी करते रहे। गढो की 
मरम्मत की गयी । नये हथियार गढे गये । माठ भ्ौर चारणों ने वोररस से विज्ञवन्गान 
सुनाये । सूर्य भौर चत्भधवश के वीरनायक झपने भव्य ललाटों पर कुकुम लगाकर युद्ध के 
लिए सन्नद्ध हो गये । ढोल दमासे झोर तुरही के तिनादों से श्राकश गूज छठा । में चण्डी 
स्तोन वा पांठ करने लगा । 

“हम किले को दीवार पर खडे होवर स्लेच्छो की सेना को क्षितिण पर विश्ञाल सर्प 
के रूप में देख रहे थे | में भगभीत हो गया । ऐसी सेना मैनें पहले कभी नही देखी थी। 
गैंने घोधा बाप्पा की ओर देखा । उनकी अआ्रांखो से झवाला तिकल रही थी झोर वे अ्रपना 
घाहिना हाथ भाले पर फेर रहे थे । 

“प्लेन ऐसी सेएा पहले कभी नही देखी घी ।” मैने वाप्पा से कहा । 

*-»बाष्पा ठहाका मार कर हँस पढ़े-जिसकी रक्षा भगदान्‌ सोमनाथ भा जिशल 
करता है, उप्त़ो कौत क्षति पहुँचा सकता है ? उन्होने कहा । फिर वे मेरी ओर मूह करके 
बोले-अहादेव, आप हमारे कुतगुए है । झापके प्राशीवरदि से हम सुदृढ़ बने हैं। मुझे वचन 
दीजिए कि मे जो चाहता हूँ वही करेंगे । 

"मैने बचन दिया । बाप्पा ने कष्टा-मेरी दृढ़ प्रतिज्ञा यो कोई नदी बदल सकता । 
मैं म्लेच्ड को तिल-्भर भूमि देने के पहले मर जाना पसन्द करूँगा | यदि में मर जाऊं तो 
मेरी चिता अपने हाथो जल्धा दें और मेरे बेटे सज्यस तथा पौज सामन्त से कह दें कि वे 
मेरा श्राद्ध यवा में बरें ।? 

“मेने बचन दिया । बाप्पा ने प्रपयो रिंग बजायी गौर अ्रपना दल बदोरने लगे । 
होनहार को कोन टाल सफता था । 

"किन्तु भहमूद ऐसा चतुर था कि वह प्रपना समय धौर शवित सीमा को एक गढी 
में व्यर्थ गेवाना नही चाहता था, इसलिए बह उसे एक ओर दोटते हुए आगे बढ़ा |” 
नत्दीदत्त ने इसके बाद अपनी राम कहानी इस प्रकार जारी रप्ती- 

“घोघा बाप्प। का क्रोध मडक उठा | उनवा हाथ तलवार की मूठ पर किरस 
लगा । उनकी प्राँखें भूखे शेर की तरह चमकने लगी । उन्हाने यर्जब करते हुए बद्दा- 
“लेचछ, तू मुझे छोड जाना चाहता है ?? हम उनके दस प्रकार तठप उठने कय प्र्थ समझते 
थे- मे सादे वर्ष से इस महस्यल या स्वामा हूँ । मेरी श्राना वे पिता इधर से विडिया 
पर नही मार सकती । क्या में इस स्लेच्द वो यो हो रास्ता दे दृ'गा भौर उस मन्दिर को 
अपष्ठ हीते दूंगा जिसको पूजा मैनें जीवन भर की है! तुथ्र चौद्ान यश के वक 
उन्होने भपने पुत्रों की झोर देखबर बहा-“तुम अमर प्रीछा रहा चाहते ही दो रहा घोर 
बायरता का कलक सहन कटो । झ्ाज यदत हमसे बच निया है । भगवान्‌ खौदहाझ ने 
हमें मत्त्यल का रक्षय वियुस्त सदा है । ऐसी ग्रवस्था में यूव क्षण के विए ही रह 
रहना लज्जाजनक है। भगवान्‌ ने हमें वहाँ मजा हैं, श्रद वढ हमें वापय बुला रहा ई *_ डर 
ने अपनी तलवार स्थान गे बाहर विदात सी श्रौर विन्धा इउठें-धावार डपका 
शावाश 
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“सभी चौहानों ने अपनी-पपनी तलवारें निकाल जी। राजपूतनियों ने विजय के 
प्रतीक के रूप में अपनी चूडियाँ चदल ली । सेनें शिव-कवच का उच्चारण किया । सभी 
दरवाजे की भोर दौड पढे । ढोल वज उठे । घोडे हिनहिनाने लगे, ऊँढ भलभलाने लगे। 
घोषा वाप्पा ने सुनहला जामा पहनाओद केसरिया साफा बाँध लिया। उनका घरीर 
फूलहारी से सुसज्जित हो उठा । 


“जब बाप्पा दरवाजे तक पहुँच गये तो मुझसे वोले-नदीदत्त, मेरे राज्याभिषेक 
के समय तुम्हारे पिता ने मुझे केसर तिलक लगाया था । तूमने मुझे स्वर्ग जाते समय पुष्प- 
माला पहुनायी । झ्व मुफ्े एक वचन और दो-जव मेरे चौहान वीर लडते-लडते युद्ध-भूमि 
में काम भरा जायें तो उनकी स्तियाँ को विधिवत्‌ अभ्रग्निदेव की भेंठ कर दो |” इसके बाद 
ने झरोखे में खडी प्रधात शौर कुकुम बरसानेवाली युवतियों को समग्बोधन कर इस तरह 
बोले जैसे उन्हें विवाह भोज में सम्मिलित होने का निमतण दे रहे हो-'मेरी बहू-बटियों ! 
क्या सुममें हमारे साथ कंलास भझाये का साहस है ?? और सभी युवतियों के मुख-मण्डल 
आनन्द से चमक उठ और आँखों में आँसू आ गये ॥ 


“चौहात बीर गढी से वाहर श्रा गये श्ौर भ्रागे बढकर महमूद गजनवी की विशात्र 
सेना के एक भाग पर टूट पडे । वे 'जय सोमनाथ” का नारा लगाकर वीरगति को प्राप्त 
हो गये ।” 

नदीदत्त अपने वर्णन को जारी रखते हुए वोले-"गढी में अकेला में ही रह गया 
था झौर मुझे अपने कतसतव्य का पालन करना था। वत््स ! मेने कॉपते हाथो से भपना 
कर्सब्य पूरा क्या। मेने मन्दिर के क्‍्रगण में विशाल चिता रचायी । फिर स्त्रियों के पास 
आया । बे स्तियाँ जिनके विवाह के सगय में सदा उनके पत्तियों के साथ था, जिनके पुत्र 
जन्‍म के समय मैने उनके पुनों को आाश्चार्वाद दिया था और जब वे बडे हुए तो उ हूँ 
लिखना-पढना सिखाया था | थे ही स्त्रियाँ सुन्दर वस्त सौर चमचमाते श्राभूषण धारण 
किये झ्ाज मेरे तिवट आयी | मैने उनके मस्तक पर कुकुम लगाया। फिर उन्होंने अपने 
कुलदेवता सूर्थ को और श्रन्‍्त में मेरी पूजा को । मेरी पत्नी भौर प्रुत्रवंघू मेरे चरण में 
गिर पडी । उस स्तिप्रा के कष्ठों से गाने की भधुर घ्वति भ्राकाश मण्डल को गुजा रही 
थी और उन्हाने याते-शते हो विता का आरोहय किया । मेने उनके गुर और पिता के 
रूप में उनका अपन ध्रस्कार कर कहा-शोक की बात है कि यह मुझे ही करना पडा ।' 
बिता की झाय चारा झर से श्रागे बढ़कर घू घू करके जलने लगो। है भगवान्‌ ! गौर 
फिर सादा सौंदर्य, वह सारी शूरबीरता उसमें जलकर रास हो गयी। 


महमूद के भाने वी सूचना से भविचलित युजरातर के राजा भीमदेव ने यह निश्चय 
किया कि खुले प्रदेश की प्रतिरक्षा बा विचार छोडकर प्रभास पाटन कौ रक्षा की शोर ही 
मुख्य रूप से ध्यान केम्द्रित क्या जाय । मन्दिर की रक्षा के लिए उत्तरदायी भीमदेव को 
गयसर्वज ने शझाप्षीर्वाद दिया । भीमदेव ने विनप्नत्ापूर्वक कहा-"मैं भगवान्‌ की इच्दा का 
साधनमात्र हैं । भीषण दानु हमारे द्वार तक पहुँच गया है भौर यदि भगवान्‌ वी इच्छा हो 
गयी तो वें उसे खदेड बाहर करेंगे ।” 
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अरदेय गगसव॑ज्ञ ने कह्य--“देखो वत्स ! तुम झपने कर्तव्य का पालन करो, 
फिर भगवान हमारी भलाई का निर्णय स्वय करेगें। में एक बात जानता हूँ । सृष्दि के 
पहले सर्वेश्वर भगवान्‌ शिव इस लिंग के रूप में प्रकट हुए थे शौर प्रलय-काल तक यही 
"रहेंगे | कोई इसको बदल नंद्ीसकता । मेरी चिन्ता न करो । मैं सदा भगवान के साथ 
रहेगा । मैं यहाँ चट्टान की भाँति प्रटल छडा रहूंगा | फिर म्लेच्छ चाहे जो करें ।” 
भीमदेव ने शीघ्र ही सोमनाथ की प्रतिरक्षा कौ व्यवस्था सगठित की। बूढ़े 
स्त्री-पुएपो, स्थियो और बच्चों को समुद्र-मार्ग से खम्भात भेज दिया। सभी स्त्रियों में 
गया ही वृद्ध गगसवेज्ञ की देखरेख के लिए रह जाती है । उसी प्रकार चोता भी भग्रवात 
को छोडकर नही जाती क्योकि उसे प्रत्तिदित उनके सामने विधिवत्‌ चृत्मय करना है । भकेली 
रह जाने पर वह भीमदेव के सम्पर्क में प्राती है और उनका साहस, साधन-सम्पन्नतता और 
दृढ निश्चय देखकर वह झनुभव करने लगती है मानों उसके देवी भगवान मानवीय रूप 
धारण फरके प्रा गये हैं । 
आकरणवारी से भ्रव प्रभास पाठन का दुर्ग घिर जाता है। फिर किले की दीवारों 
पर चढ़कर देखा जाता है कि हरे साफ्रे श्रोर लाल दाढ़ीवाला सुलतातव एक रथात से 
बूसरे स्थान जाता, सेना की ब्यवस्था करता पौर दुर्ग पर आक्रमण के बाद प्राक्ममण का 
फिर सगठत करता है, पर फिर भी उसे सफ़लता नहीं मिलती प्रतिरक्षा फे समथ 
भीमदेव अपने शौय॑ की विलक्षणता प्रदर्शित करते हूँ । 
इस वीर प्रतिरक्षक की श्षोयंपूर्ण उन्मत्तता से चौला की कल्पना को प्रेरणा मिलती 
जाती है । वह एक मनमोहकू ससार में विचरती है । उसके लिए प्रभास का दुगे ही कीलास 
है और भीमदेव ही भगवान झकर है जो त्रिपुरासुर का वध करने के लिए स्त्रय॑ तयार 
हैँ । वह भगवान की स्वतःभ्यस्त वघू रही है । वह शौयंपूर्ण कृत्यो के जादू से प्रभावित 
होती है प्रौर भीमदेव को प्रपना भगवान मावतौ है । वह स्वय को तथा राजा भीमदेव को 
'पाबेती शोर परमेदवर' मानने लगी है । 
है हि है] 
इस बीच घोधा बाप्या का पौत्र भवयुवक सामत्त जो कंप्ट-सहत की दृष्टि से 
अ्रतिवयस्क दो चला है भौर जो ग्रम्मीर निराशा से बूद्धिपत्ता का पाठ सीख चूक़ा है, 
नन्‍्दीत्तर को साथ ले दुर्ग लौटता है । बह भमीमदेव को बतलाता है कि ग्रावश्यंकता पडने 
पर अनहिलवाड की रक्षा के छिए उसने वया व्यवस्था की है भऔौर उसने मोज परमार को 
कुमक भेजसे के लिए किस प्रकार राजी फर लिया है । 
“सामन्त, तुम मनुष्य नहीं, देवता हो ॥”! 
“यदि में मनुष्य होता तो मेने इतने कष्ट केले हैँ कि प्रव तक कितनी ही मोौर्ते 
देखनी पष्ठ गयी होती ।” सामनन्‍्त विपादमय भुस्कराहद के साथ कहता है । 
सामत्त के हृदय में यदि कोई कोमल स्थल रह गया है तो बह है नतेंकी चोला के 
लिए जिसते एक बार उसे भगवात का पादोदक देकर बहिन के रूप में भ्रार्शीनाद दिया था । 
इसलिए वह देखकर कुद्ध होता है कि युवक राजा उसकी इस एकप्रात स्नेहपात्रा के मोले 


श्र भारतीय साहित्य [बर्ष ३ 


पत्र और श्रद्धा का लाभ ले रहा है । वह भीमदेद की निन्‍्दा करता है कि यह उसके हृदय 
से खेल रहा है क्योंकि उच्चवंशोय राजा होकर वह मन्दिर की नतंकी को गुजरात को 
रानी तो बनाने से रहा। भीमदेव सामन्त के म्रम का निवारण करता है और बताता है 
कि वह चौसा से गहरा प्रेम करता है भौर सामाजिक भिन्‍नता के होते हुए भी उससे 
विवाह करेगा। 
गंगसर्वज्ञ भी भीमदेव के श्रस्ताव को स्वीकार करता है। चौला तो श्रद्धा से 
आत्मविभोर होकर यह अनुभव करती जाती है कि राजा इस्त पाथिव शरीर मेँ स्वयं 
भगवान शंकर है झौर वे उससे विवाह-वन्धन में प्राजद हैं । 
दूसरे दित महमूद के श्रादसी दुर्ग पर झ्राक्ृमण करके उसका ताँता बाँध देते हैं, 
परंतु वे भपने प्रयत्त में विफल हुए। शिवराशि गुए से ऊबकर सुरंग द्वारा बाहर जाकर 
प्राक्रमणकारी से सम्पर्क स्थापित करता है भौर उसी राह उसके झ्रादियों को भन्दर 
लाता है। एक स्वपक्षत्यागी मुख्य व्यक्ति दुगें के द्वारों में से एक को झतज्रुओ्रों के लिए 
पोल देता है प्रौर वे भयानक शोर के साथ किले में घुस झाते हूँ । भीमदेव अपने ग्राखिरी 
दमन तक लड़ता और यह प्रयत्त करता है कि छात्रुप्रो का उपड़ता हुआ दल रोके, पर वह 
सफल नहीं होता । उसके सभी योद्धा एक-एक करके काम भरा जाते है । वह्‌॒ स्वयं घायल 
होकर प्रघेत हो जाते हूँ । 
गंगसर्वज्ञ जानते है कि भ्रन्त थ्रा गया है । भ्रचेत भीमदेव को सामन्त को देखरेख 
में रखकर बे उसे एक गाव तक उठवाकर ले जाते है । नाव चौला-सहित कच्छ के कण्ठकोट 
स्थात के लिए रवाना कर दी जाती है। गंगसवंज्ञ भगवान की इच्छा का गहरा झर्थे 
समभते है । महारुद्र अब विनाश पर तुल गये हे, झव उन्हें उनकी इच्छा के प्रति भात्म- 
समर्पण करना हे । 
भ्रहमूद अपने चुने हुए योद्धामों के साथ मन्दिर में पहुँचता है ग्रौर वहाँ उसकी 
शानदार चमचमाहट से प्राश्चयंचकित रह जाता है । शिवराशि अपने को बचाने के लिए 
मन्दिर की सम्पत्ति उरे देने का प्रस्ताव करता है। सुलतान ऋषपूर्ववा गज कर कहता 
है--“काफिर, महमूद मूर्तियों का सौदा तही करता । वह उन्हें तोड़ता है ।” बह द्रोही 
शिवराशि को एक भोर ढकेल देता है भौर मन्दिर के भीतरी भाग में घुस जाता है । वहाँ 
बिग के सम्मुख श्रद्धेप गंगसवंत्ञ अविचल भाव से खड़े हूँ । 
“हट जाओ !” महमूद प्रादेंश करता है । 
“भगवान और मेददोनों एक, प्रपरिवत्ततीय और प्रनन्त हूं ।” गंगसर्थेज्ञ शास्त 
भाव स्ले उत्तर देते है! 
भद्दमूद की तलवार च॑मकती है । उस सर्वोच्च मानव का सिर घड़ से झलग हो 
भंगवात को उस मूर्ति के पास लुढ़क पड़ता है जो उन्हें प्राणो से भी झधिक प्रिय थी । 
आक्रमणकारी क्षण भर लिंग के सामने विस्मित होकर खड़ा रहता है भौर फिर 


पपने वाहक साथी से गदा लेकर ऐसा प्रबल प्रह्मर करता है कि उसके तीन दुमड़े हो 
णातें है । विध्व की ज्योति बुझ जाती है । 


जनवरों १६४५] सोमनाथ २१३ 


भोज की सेनाप्रों का सामना होने के भय से महमूद कच्छ होकर भाग निकलता 
है जिससे उप्के बहुत-से भादमी, घोडे भौर भ्रन्य सामग्री रास्ते में मप्ठ हो जाती है । 


भ्राक्रमणकारो के देश से चले जाने पर भीमदेव गुजरात के जीवन को पुर्नेस्संगठित 
फरते हैं शोर ऐसो योजता बनायो जातो है कि पुराने की जगह पहले से भी भ्रधिक 
शानदार मन्दिद का निर्माण किया जाय 
चोला प्रव खम्भात के राजमहल में रहती है, पर उसकी दशा कठणाजनक है । 
उसका संसार लुप्त हो गया] वह भव जीवित नरक में वास करती है ५ उसका हर क्षण 
सूढ भपराघ की भावना की मनोवेदना से भरा है। वह भगवाद शिव की स्वतज्यस्त वधू 
बनी थी, वह क्षण भर को मूखंता थी, उतने उन्हें वश्वरपाथिव शरीर में देखां, भव वह 
उसे गर्मेस्थ शिशु प्राप्त कर चुकी है । उसके लिए झब पनन्‍्त को बधू बगये की मृर्पता 
स्थप्नवत्‌ विलीन हो चुकी है । उत्तके लिए आत्मसमर्पण करनेवाली वर्तंकी का उत्मत्तता- 
पूर्ण भ्रातन्द गरायव हो चुका है । भ्रव वह देवत्वपूर्ण नही रह गयी है बल्कि एक ऐसी सती 
है जो किसी पुरुष से प्राप्त सन्‍्ताव का अरूणभार ढो रही है--ऐसी रानी जो भोष॑चारिक 
अस्तित्व में समाप्त हो चुकी है भौर भव कमी मस्दिर की स्वतंत्र नतंकी ते बन सकेगी- 
जर्पात्‌ भ्रय वह एक घृणित प्राणी वन चुकी है । उसके जीवन के सभी प्रफाश घुर चुके 
हैं भोर भव वह एक ऐसे जगत में रहती है जो शीत से जम चुका है, भौर वह हर मानव 
सम्पर्क से डरती है । 
महीनों बीत जाते है । चौला के पुत्र पैदा होता है । खम्मात के राजकुमार के 
जह्ग के इस प्रवसर पर उत्सव मनाया णाता है, विच्चु माँ का हृदय दूठ चुका है। वह 
अपने ही जाये वच्चे की झोर देखना नहीं चाहती। पह मरना चाहती है। पर एक 
पिशोचनों के रूप में इस झ्राशा पर जीवित रहती है कि मन्दिर पुनरतिसित होने पर वह 
अपने भगवान के सामने एक वार, एक ही बार फिर नाचेगी । 
प्रंततः चौला को यह सुखद समाचार दिया जाता है कि सोमनाथ का नया मन्दिर 
बनकर तैयार हो गया है झौर क्षीध्र ही सब मित्र राजा एकमित होकर नये लिंग की 
स्थापना करेंगे। वह तत्काल प्रभास को प्रस्वाव कर देती है--त झपनी परवाह करती है, 
न बच्चे की। वह तो हरघडी अपने लिए उस आनन्दपूर्ण वस्त का तावा-बाता बुनने में 
लगी है जिसे वह भगवान सोमनाथ के लिग की पुर्नेस्थापता के दिन पहनेगी । सामन्‍्त भी 
इस भवसर पर भ्रभास पाटन भातवा और उससे-अपनी दत्तक बहन से भेंट करवा है जोकि 
उसे जीवन से धाँध रखने वाली एकमात्र श्ंखला है । 
अरर्गिम नृत्य 
टर रद र्प ५ 
झाहिन शुक्ला पूर्णिमा--पअ्रभास में फिर मारी भीड़ होती है | नया मन्दिर मित्र- 
राजाओं की उपस्थिति में नये लिंग की स्थापना के बाद जय सोमनाथ के जयनाद से 
एक बार फिर प्रतिध्वनित होता है । 


२१४ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


प्राज प्रात:काल ही चौला न भीमदेव से भवुरोध करती है कि वे उसे स्थापना के 
पश्चात्‌ भगवान के सम्मुख सृत्य करने वा प्रादेश दें। राजा रुप हो जाते हैं भौर ऐसी 
श्राज्ञा देने से कठौरतापूर्वक इन्कार कर देते हैं ॥ चौला गुजरात की रानी है, वह अब 
मन्दिर की सतेकी नहीं है इसलिए प्रव नाच नहीं सकती, प्रौर वह भी सावंजनिक स्थान 
में तो बिल्कुल नही । 

एक क्षण के लिए चौला का दिल बेठा जाता है--जिस एकमात्र प्लाश्षा के लिए 
वहु झव तक जीती रहो है वह समाप्त हुमा चाहती है । तव वह सामन्‍्त की 
सहायता लेती है । 

मन्दिर के सये समामण्डप में लिग-स्थापना की रस्म नये सर्वज्ञ के द्वारा संचालित 
होती है जिममें पहले प्रार्थना झौर मंत्रोच्चार होते दूँ । यह समाप्त होने पर नये राबेत 
एक नृत्य के लिए झादेश देते हैँ। एक क्षण बीवता है, दो क्षण बीतते दई और फिर तीन 
क्षण व्यतीत हो जाते है । राजागण एक दूसरे को भोर देखते है नये मुख्य पुजारी गंगसवबंश 
फी भर्वे भ्रधीरता से तन जाती है । नतंकी कहाँ है ? 

फिट नूपुरूष्वनि सुनाई देती है । म्‌रदग की ध्रावाज गूज उठती है । नर्तकी समा- 
सण्डप में स्वगीय भ्रप्ररा की झामा के साथ प्रवेश करती है । उसके ही रक-जड़े परिधान 
सहसों प्रतिश्रिस्व फेंके हे । उप्का मुख-मण्डल एक भावरण से ढका है 

वह धीरे से भागे बढती है जैसे चलते में कष्ट हो रहा हो। किस्तु श्री ही 
उसके पांव मुदंग के ताल पर थिरक उठते है । गायक श्रपता बह गान भारम्भ करते है 
जिसमें पाव॑तती को तपस्या का वर्णन होता है भौर न्तेकी भी भपते क्षीण, प्रवर्ित 
और कठिनाई से श्रव्य स्वर में उसमें भाग लेती है । 

गाना झागे बढ़ता है। मृदंग की थाप जोर से प्रतिध्वनित होती है । भतेंकी 
गाते-गादे श्रपने हाथ इस प्रकार उठाती है जंसे यह फूलों प्रोर विल्वपत्रो की माला गूंथ 
रही हो । 

हर नुपुर-ध्वनि करते हुए वह पूजा के लिए भागे बढती है ॥ वह गर्मगृह के द्वाट पर 
पहुँचते हुए हाथ जोड़कर भुकती भौर फिर मूर्ति के सम्मुख साप्टाग प्रणाम करती है। 
इसके पश्चात्‌ एक-एक कदम प्रौर इंगित के द्वारा पूजा करती है। 

___ राजागण, जो अब तक इस भशात नतेंकी का मुख-मण्डल देखते के लिए ग्रधीर हो 
उठे थे, भ्रव अपनी भ्रधीरता भूल बैठते है । गायक मर्तेकी को पूर्व भआावपषूर्ण प्रेरणा के 
साथ नाचते देख गाना बन्द कर देते हैं। केवल मूदंग उसकी नूपुर-ध्वनि करने वाले पगों 
का सायदेते हैँ । सारी समा पर जादू का जाल-सा तन जाता है। कोई भी नहीं कद 
सकता कि बह कोई नृत्य है*्था किसी श्रनंत प्राणी का तरंगण ! सभी टकटकी बाधकर 
उस आझ्राश्चय॑जनक नठंकी की शोर देख रहे है । 

जिस प्रकार नवेली वधू अपने प्रेमपात्र से मिलने के लिए अघीर हो उठती है; 
उसी भाव से मर्तको झपनी पूजा समाप्त करती है। फिर अपने कदम और नृत्य से बह 
भगवान्‌ शिव से प्रार्थना करती हुई मुग्घता के तालपर थिरकती हुई फ़िरूफिर विनय 


जनइये ह६५६] सोसनाम रह 


करती है। नरक दे प्रग भ्रय में लावप्य की घारा फूड पढ़ती है भर नूडुए की क्षीणतर 
घनि घोऋ-परंवठावी प्रतोत होने लगती है। 

भीसदेव चित्रलिखे-मे होकर उत भाइति, उसे नृरप घौर उसमे इगित की झोर 
प्राँसें फाइ-फाड कर देयते हैं। उन्हें वे 5 परिचित्र-स लगते है। मूख्य पुजारी ने हृदय 
में एक प्रजात भय समा जाता है! 

नर्वकी भगवात्‌ कों प्रबल करने वे लिए एक भ्र्तिम प्रयल करती है, उम्र लुश्य 
में परेशानी की ग्रयाह गहराई है । उसे नूपुर जँसे रे रहें हो-सिसतियाँ उठती दें जो 
लोग उठे देखते भर सुतते हैं वे रो पढ़ठ हैं । 

नतेबी फिर गर्भगृह रे द्वार पर प्राती है--मगवान्‌ प्र प्रमाव डाउने को प्रतिग 
प्रयत्श यरती है और झ्रता हिर छत प्र प्रटक देती है मावों वह नियाया बी गाक्षाओ 
मूति बन गयी है। उद्ात प्ामननपोर ने इलिलि डे सार बहू मूर्ति में शामने पह्राड़ रापर 
शिर पहली है। नृत्य थी ४विद्योत्री पर माता है। हलक का सिर पर्श को ह-गा पता 





साहित्य, संस्कृति श्रोर कला 
साहित्य सजैना के पहिले अनुमूत्तियों का उद्धे लन ओर रूप-अहण 


अपदो साहित्यिक गतिविधियों में बढ़ते हुए जब कम्मी मुझे किसी सचमुच के 
सुजनात्मक प्रयत्व में सफलता मिलती थी तो मुझे एक विशिष्द अनुभव होता था। पहले 
तो गेरा गस्तिप्क किसी पात्र अथवा स्थिति पर केन्द्रित हों जाता था; फिर विचार, संवेग 
तथा इच्छा-शवित का उसके साथ एक स्वर से स्पत्दग होने लगता था; इससे सृजनात्मक 
एकाग्रता की प्राप्ति होती थी | रचता ऐसे में सदा ही एक झभाशातीत उपलब्धि, एक 
सन्तोपश्रद सूप्टि होती धौ-मुर्क कुछ मिन्न ही घनुभव द्वोता था, पहले से कही भ्रच्छा-- 
जैसे कि में श्रपने निकट भ्रधिक पहुंच जाता होओं । 

तोन्र इच्चा अथवा भ्रविरत व्यापृत्ति के दरा जब में सृजनात्मक मन स्थिति में 
पहुँचता था झोर ऐसा प्रायः होता रहता था--तो कसी सजीव पात्र भ्रथवा किसी रोचक 
स्थिति का जन्म शब्दों के माध्यम से हो जाता था । कभी-कममो, साहित्यिक गतिविधियों से 
बिलकुल घलंग, कोई स्पष्ट अनुमूति ग्रयवा कोई ग्रवल माँग उसी रूप में होती थी झौर 
मुझे उस्ते स्वीकार करना पड़ता था अथवा उसको प्राज्ञा-पालन करना पड़ता था, भेरे 
लिए कोई दूसरा चारा न रहता था । 

में प्रायः इत अनबुमूतियों का श्रेय प्रयती स्वेदनश्ील प्रकृति अथवा अपने 
प्रारम्भिक वातावरण को देता था । सुझे संसार या सासारिक व्यवहार त्याग देने का मोह 
कभी नही हुआ; में स्नुभव करता था कि देनिक जीवन में हो झात्मा की झाकी मिलेगी । 

ऐप्ता ही एक प्रोर अनुभव जो मुझे विलकुल भारंतिक दिनो से प्राय होता रहता 
शथ्रा-न्यो था : में किसी विचार से भमिभूत हो उठता था जो उस समय मुक्त पद श्रधिकार 
कर लेता था । मेरे भ्रस्तित्व के प्रत्येक तन्‍्तु से उसकी झभिव्यक्ति की व्यप्रत्मा प्रकट होती 
थी । मेरी इय॑त्ता उसी विचार में विलीत-विसजित हो जाती थी | इस गतिशील एकता 
का पभ्रावाहन करना मैने सीख लिया + तब यह उद्दीप्त विचार झब्दो में मू्तें हो उठता 
भा; जो प्रापः जीवन को किसी भिन्न धारा में प्रवाहित करता था; कभी-कभी शब्दों में 
ब्यवत्त प्रतिमा जोवन में सच्ची उतरती थी--यथपि ऐसा वर्षों बाद होता था | 

बिलकुल झारम्निक दिनो में जितका मुझे स्मरण है, मुझे एक दूसरी भनूभूत्ति 
हुई । तीक़ पवसाद, संवेयो का तताव और पराजय की सूद्षम चेतना--इनके बाद सदा ही 
एक भिन्न व्यक्षितत्व का आकस्मिक विकास हो उठता था । यह व्यक्तित्व कट्दी से उठता 
था, मुझ पर छा जाता था और ऐसे तिर्णय देता था, जितका मुझे पालन करना हो 
पड़ता था। 


श्र भारतीय साहित्य वर्ष ३ 


मेरे सवेगो में उमल-पुयल होती रहतो थी ।में दिगी ऐसी वस्तु से पराभूत हो 
जाता था जो मेरे चेतव मस्तिष्व को चुनौती देने और उससे परे होने वा अयाय करती थी। 
इस प्रकार मुझे परोक्ष सत्ता का घु घला प्राभास हो जाता था । 
: 'मेरी बेचती' से 
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कला शौर साहित्य का उद्देश्य 


साहित्य तथा कला में वस्तुवाद कौ विमीषिका 


कला भौर साहित्य वा वास्तविक लक्ष्य है--सत्यम्‌ शिवम्‌-सुन्दरम्‌ (एवं शब्द में 
सम्पूर्ण सौन्दर्य) का प्रनुभव, भन्तदर्शत शोर सृजत इसकी उपलब्धि केवल पत्थर योर 
रण के माध्यम से नही किन्तु व्यक्तित्व और तदुपरान्त सम्पूर्ण जीवन के माध्यम से होती 
है। भौर इस उद्देश्य को सिद्ध करना चाहिए कला झौर साहित्य बी सुन्दर कृतियों वे 
अध्ययन से, सुन्दर विचारणाग्रो के मनन से, सुन्दर जीवन-वबृत्तो के मूल्यावन भौर उनके 
राहारे जीवन के सोर्दर्य की श्रोर भपनी प्रवृत्ति से तथा जीवन-सौन्दर्य की अनुभूति से 
धास्पूर्ण सौन्दर्य! में निवास करने की ओर धपनो प्रगति से । यद्वी रूपान्तरण वी 
प्रक्रिया है। 

वस्तुवाद एक ऐसी प्रक्रिया है जो कला भर साहित्य की कुछप इत्ियों से श्रापको 
कुरूप बिचारो की झोर कुरूप विचारों से कुहप जीवन-बुत्तो को भोर, कुछप जोवन-चृत्तो 
से 'सम्पूर्ण कुलपता' की और प्रग्रसर करती है। और जब कुछ वर्ग निश्चयपुर्वत्र ऐसी 
कुरूपता पर भाघारित श्पती नीतियों पर योजनाझो के प्रति झन्ध-मवित के लिए 
प्रेरित करते है तो वे ग्रात्मा का जीवन नप्ट कर देते हैँ तथा लोगो झौर देशो को विनाश 
की ग्रोर"ले जाते है । 

जो में विश्वास करता हूँ” ते 


4 टर३ ५५ ८ 


साहित्य की मूल-प्रेरणा : अनुभूति 
अनु भूतिद्दीन साहित्य प्रचार या प्रशरित मात्र होगा 


साहित्य तभी वास्तविक हो सकता है जब उसमें प्रगाह मानवीय भाव हो, उनका 
उद्भव गहन मानव-अ्नुभूतियो से हुया हो । साहित्यिक कला का सुझुय विषय महत्वाकाक्षी 
मनुष्य है, उसके जीवन को सगतिया थोर सधप, उसके जीवन के सोन्दर्य भौर बलेश, 
उसके एक मात्र लिखने योग्य विषय हैँ । फॉकनर ने कहा था कि मनुष्य को सहन शक्ति 
तथा स्थिरता प्रदान करते के लिए कवि का स्वर चट्टानो ओर स्तभो का स्थर हो सकता है | * 
इसके अतिरिक्त भ्रत्येक विषय या तो अचार है या प्रश्वस्ति॥ उसमें उस प्रात्मा का 


जतवरी १६४८] सहिंत्य सस्कृति भौर कला २१९६ 


भभाव होता है जो सा्वकालिक सर्वकालीन और स्ार्वमौमिक प्रमाव की क्षमता 
रखती हो । 


जब ग्राघी जी ने भ्रस्पृश्यता के विरुद्ध आन्दोलन श्रारम्भ किया तो हमारे एक 
गुजराती कवि ने 'भगिदी बगडी” (भ्रग्रिव की चूडियाँ) झीपके कविता लिखी पर 
सम्भवत् उस कवि ने जीवन में कभी किसो भगिव से बात भी नहीं की होगी । भाज 
बीसो बविताएं शोर कहानियाँ प्राम्य सौन्दर्य पर लिखी जा रही हैँ पर उतके रचियता 
बस्बई, भ्रदमदावाद भ्रयदा कावपुर जैसे भीड-माड वाले शहरो में घटुटालिकाओं में बैठकर 
उस जीवन का चित्र खीच रहे हूँ । 
('क्रिकेट-प्रेमी ॥2८०प7८व.४' से) 


हु ५ > रद 
चन भहोत्त्सव का सांस्कृतिक महत्त्व 
जम मु शी जी को वनमहोत्सव का विष्वार सूका 

सन्‌ १६५० से जब वह मेरे जीवन का एक प्ग बना, वनमहोत्सव का कैसा विकास 
हुआ है। उप्त समय में बम्बई को यात्रा पर था भौर केन्द्रीय मत्री के रूप में भगवा 
पहला भाषण लिख रहा था। प्रचानक, मेरे सागने घुक्ष श्रा गये (वे दुक्ष जितके बिपय 
में बेदिक ऋषियों ने गाया था) “देवता, जलाशय, पौधे वनवृक्ष हमारी प्रार्थनाएँ स्वीव॥र 
करें” न॑भिपारण्य के वृक्ष, जिनकी चाया में हमारी सल्क्ृति का जनम हुप्ला था। थे वृक्ष 
जिन्हें लगाने से लगाने वाले को प्रतिवृक्ष १० पुत्रो का धर्म-लाभ होता है। ये वृक्ष जिन्हें 
बाकुन्तला नित्य ग्रति भोजब करने के पूर्व सींचती थी, जिनकी कोपलो को वह इसलिए न 
तोडती थी कि कही उनकी भावनाझों को चौट न पहुँचे । वह वर वृक्ष, जिसका सावित्री 
के झ्रार्शीवाद पाये के लिए सुन्दर पति पाने के लिए, पत्ति से पहले मृत्यु पाने के लिए, 
पुत्नयोत्र पारतें के लिए लाखों स्तियाँ युगन्युग से जिसकी पूजा करती रही है । वृन्दावत 
और, तन्दवन के वृक्ष तथा कुज । 

फिर कल्पत४ प्राता है (इच्छा-वृक्ष) हमारी समृद्धता वा प्रतीक, देवदास चृक्ष 
जिसे पायल होने पर भगवान शकर का दत्तक पुत्र बनने का सौभाग्य मिल्ा-निश्चकी 
परिचमों परार्वेतो लें स्वयं को, वेल वृक्ष जो शिव को पवित्र हे, प्रक्षयव॒ट जिससे कूदकर 
पापी भी मुक्त हो स्रकता है; वोधिवृक्ष जिसकी झान्तिपूर्ण छाया तले धुद्ध भगवान को 
बोध! प्राप्त हुआ; पीपल, लाखो लोग ब्रह्मा, विष्णु, महेश की प्रतिमा के रूप में जिधकी 
पूजा करते हैं ॥ पारिजातक प्लौर तुलसी जिन्हे श्रीकृष्ण का स्तेद श्राप्त हुमा भौर झसस्य 
घरटो में जितकी पुजा होती है । गीता में कहे हुए श्रीकृष्ण के शब्द मुझे स्मरण प्राये 
“बुक्षों में मैं झश्वत्य हैं । 

और मेने वनमहोत्सव सानवे के लिए, देश के चाम अभ्रपील लिखी । जयता पर 
इसकी अछचर्येजजनक रूप से प्रतिक्रिया हुई! उसके हृदय का एक मूछ तार छू 


. गया था। 
(“वन का मोह से 
२ 2६ रू 


२२० भारतोय साहित्य विष २ 


भारतीय संस्कृति के तीन सूल मन्त्र 
हमारे सास्कृतिर मूल्यों के स्थामित्व की नींव 


अब हम भारत को लें । लगभग तोन हजार वर्षों से भगवदूगीता में निहित मूल्य 
मान्य रहे हैँ । प्रत्येक पीढ़ी में, महानतम सूजनात्मक शक्ति से युवत व्यवितयों को इन 
मूल्यों के लिए जोने में झात्म-परितोष मिला है | इसमें उन्होने बल झौर भावन्द पाया 
है । उदाहरण के लिए पिछली शताब्दी को लीजिए । पाइचात्य वस्तुवाद के विनाशकारी 
प्रभाव के बावजूद, देश के महान निर्माताभो--जैसे श्री रामकृष्ण, विवेकानन्द, तिलक, श्री 
भरविस्द भ्रौर गाँधी जी--ने तथा पीछे लाखो साधारण लोगो ने इन मूल्यों के लिए 
जीने में झात्म-परितोप पाया है। यही कारण है कि बदलती हुई परिथितियों, इ खद 
वरिवर्तंनों श्रौर विविधा सस्कृति के वायजूद भारत की जीवय-छझवित कभी नष्ट नही हुई 
में मूल्य सदा ही हमारे लिए साथ्थंक और सोद्देश्य रहे हें । 

अपने सबसे बुरे ऐतिहासिक युगो में, भारतवर्ष ने अपने पुनइृत्यान के दर्शन भवित- 
प्रान्दोलन के रूप में किये, जिसका उद्गम हमारे आधारभूत मूल्यों में था। इसी तरह 
पिछले १४० वर्षों में हमते झाधुनिक पुनरुत्यान देखा है, साहित्य भोर कला के नवीत 
दर्शन का उह्साहपूर्ण पुर्जन्म देखा है, राजनैतिक सघटन में गहान प्रयोग देखे हैँ, स्वेतत्रता 
की प्राप्ति देखी है भौर भ्रपने श्राधारभूत मूल्यों को विद्ब-जीवन के मच पर प्रतिष्ठित 
करने के भपने नंतिक प्रयत्न देखे हे । ये सब हमारी सस्डृति की उपज है । 

वह मूल विचार क्या है जिसने हमारी सस्कृति की जीवनशक्ति को युगो से प्रक्षुण्ण 
बनाये रवखा हैं ? वीज रूप में इसका प्राधारमूत स्वरूप क्या है ? 

यह वियार मातव-व्यक्तित्व के चरम समपग्रत्व की, जीवन के उद्श्य और लक्ष्य के 
हप्‌ में पुष्टि करता है । 

विस्तार में न जाकर मैं इस विचार के तीन मुख्य पहलुओं का उल्लेख करूँगा 

(१) मनृष्य शक्ति और गौरव का निश्चित केन्द्र हे, स्त्रय भ्रपने भाग्य का 
निर्माता है । उसे बह श्तित प्राप्त हे जिससे बह इस्री जीवन में प्रात्म-इर्शन कर सकता 
है, जिसे हम समा, निर्वाण, सोक्ष, कैवल्य या किसी साम से भी पुकारें । 

(5) अक्ियता से छीक्षत और पोषित जीवन, उस नैतिकता से जो सनातन तत्त्व- 
सो निश्चित और निर्धारित है और जिसके विधिध पहलुओं में सत्य और श्रह्धिसा भी 
सम्मिलित हे । 

(३) मनुष्य का उच्चतम सौभाग्य है 'सनातत' (या आप चाहे तो उसे ईश्वर 
भी कहे सकते है) में आस्था, और उसके देवी उद्देश्यों की पूत्ति का साधन बनने की 
उत्की तत्पर भाकाक्षा । 

ल्‍ ( हमारी पैतृक सम्पत्ति कार्यस्वय में से ) 


जद है भर >्द 


जनवरी १६४८५] साहित्य सस्द्ति भौर वसा श्र 


पश्नहवीं श्लौर सोलहवी शताब्दी की सांस्कृतिक भाँकी 
बुन्दावन, चेतन्य ओर ऋपचर 


पद्दहवी शत्ताव्दी में देहती की सल्तनत उत्तर भारत वैपवित्र स्थलों में विनाश 
का धन्नार कर रही थी। फिर भी, वृन्दावन में जहाँ श्रीदृष्ण से गोषियों के साथ भ्पना 
बचपन बिताया था, भारतवर्ष वा हृदय स्पन्दित था। जहाँ भी राधा-वृष्ण के गीत गाये 
जाते घे--भौर वे भारत के प्रत्येक भाग में गाये जाते थे--पथवा, जहाँ भी विष्णु की 
उपासना की जाती थी भोर भगवतगोता था भागवत का पाठ किया जाता था, बुन्दावन 
इस जीवन में प्राप्त झायन्द भर उस जीवन में प्राप्य मुक्त का, जीवित प्रतीक था । 


पीढ़ो दर पीढ़ी यात्री लोग देश के प्रयेक भाग से बहा पाते वे, उत्तर भारत में 
विशेषत (भाद्रपद के पवित्र महीने में. परिचम भारत में श्रावण), जब श्रीकृष्ण का जन्म 
हुआ चा। 

१४वीं शताब्दी में नवद्वीप (नादिया) में, जो वगाल में विधा का प्राचीस केस 
यथा, उत्तरकालीन बौद्ध धर्म के कुछ पर्गों ने मोक्ष के एक" साधन के रूप में प्रेम की प्रतिष्ठा 
की । देश का वह भाग भी एक ख्लेप्ठतम भारतीय कवि चडीदास के भावमय प्रेम गौतो 
से गूज उठा। 


सिकन्दर लोदी के शासन-काल में माधव वा शिष्य साधवेन्द्रपुरी नामक एव 
दशनामी सत्यासी, जिसके कानों में चड़ीदास के गीत गूज रहे थे, वृन्दावन ्राया । 
भमूना के किनारे, रापा भौर श्रीकृष्ण कर स्था्िक प्रेम से पविश्न कुजों में वह विद्वात साधु 
किसी वियोगिनी बालाकी भांति गीत गाता हुआ प्र अपने प्रेमी को खोजता हुआ 
घूमता था । 


माधवेन्द्र के तीध्र प्रेम ने उनके ज्ञान भोर भवित को मिश्रितकर एक ज्वाला का रूप 
दिया जिससे बगाल के भकितिवादी वर्गों को नया जीवन मिला। उन्होने वृन्दावन में एक 
मन्दिर बनवाया जो थगाल के भवतों के लिए आ्राकपंण का केन्द्र बन गया । 


विर्वम्मर अथवा निमाई (प्यार का नाम) का जन्म फरवरी १४५६ में एक 
पवित्र झ्लौर विद्वान ब्राह्मण-परिवार में मादिया में हुमा था। जग वह बडे हुए तो सुन्दर, 
तेजस्वी तथा प्रतिभाशाली युवक हैने के कारण उद्ें सबसे प्रशसा मिली । विवाहित 
होकर उन्होने घर बप्ताय। प्ौर एव. टाल चलाने लगे। 

कुछ वर्षों बाद, जब निमाई अपने पिता की अस्तयेष्टि क्रिया के सम्बंध में गया 
शये तो ईइ्वरपुरी नामक एक माधघवेस्ध के शिष्य मे उन्हें भक्ति के रहस्यों में दीक्षित 
किया । निमाई उसकी गहरादयों में प्रवेश कर गये, धुयले स्वप्नो ने उनमें श्रीकृष्ण 
का प्रेम जागृत कर दिया। अ्रभिमान शौर ससार के प्रति मोह का उन्होने त्याग कर 
दिया । उन्होंने कहा--“मुझे छोड दो। में दुनियां का नही हूँ । में वृन्दावन जाऊँगा 
और पपने प्रमु से मेंट करूँगा । 
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प्रेम-विक्लल, भग्न-हृदप किशोरी को भाँति श्रीकृष्ण के लिए तडपते हुए वह श्पने 
स्वामी के गीत गाते थे, उनके लिए चाचते थे, विरह-व्यथा से श्राक्रान्त होकर भचेत हो 
जाते ये, उन्हें प्राय, अ्रधिक भ्रात्मानदवक्ञ मूर्ठा आ जाती थी। उनकी माता ने सोचा- 
बह पागल हो गये है । किन्तु भक्तो ने अधिक समझदारी दिखाई। उन्होंने कहा--वह 
एक देवता थे ।” 


भक्‍्तो का एक समूह शौघ्न ही इस युवक, देवता-सदृश् साधु के चारो ओर एकत्र 
हो गया और उसके साथ स्थान-स्थान का भ्रमण करते लगा। यह साधु मक्तिपुर्ण कोच॑नो 
का प्रायोजन भी करते थे, जिनमें वह और उनके भ्रनुयायी सगीत के सहारे अविरल रूप 
से माचते मौर गाते थे। निमाई अपने प्रमु के चरणो में उन्प्तत्त हो उठते थे भौर उतके 
प्रनुधायी उनमें स्वय श्रीकृष्ण का देन करते थे। 

निमाई ने कृष्ण चैतन्य के नाम से १५१० ई० में सन्‍्यास ले लिया भौर अपने प्रनुषायी 
लोकनाय को वृन्दावन को भवित्र का केद्ध बनाने के लिए मेजा । पुरी में घोटा एक कर, 
उन्होने सम्पूर्ण भारत की एक यात्रा की, जिसमें उन्होंने श्रीकृष्ण पे सम्बन्धित मत्दिरो 
और पवित्र स्थलो के दर्शन किये | वह जहाँ भी गये, उनके प्रेरक व्यवितत्व मौर ख्रीकृष्ण 
के प्रति तीव्र प्रेम ते सम्पर्क में आने वाले व्यक्तियों के हृदय में भवित की ज्वाता 
प्रज्ज्वलित करदी । 

जहाँ भी वे गये, लोगो ने उनका ग्रनुगमन किया । वेदान्त में सलग्न विध्वान उनके 
भक्त बने; धनिकों ने उन्हें तथा उनके दल को सभी सुविधाएँ प्रदान की भौर राजाशों ने 
जहाँ भी उन्होने विश्राम किया, वहाँ मन्दिर बनवाये । 

अन्त में, अपनी माता की भाशाह्रों का झ्राज्चाच्ालन करते हुए, वह जगताय 
पुरी में रहने के लिए गये । समय-समय पर उनके अनुयायियों के घत्थे भारतवर्ष के 
सभी भागो से झाकर वहाँ एकत्र होते थे । नगर के मार्गों पर से गुजरने बाले चेंतन्य 
के कीतेद के जत्ये बडे भाकपंण की वस्तु बन गये + 

८ ८ ८ 

गोढ के नवाब के दो प्रमुख श्रधिकारी सकर मलिक झौर दबीर खा एक वार 
चैतन्य रे उनकी यात्रा में मिले भोर इतना अधिक प्रभावित हुए कि उन्होने भपने पद, पन 
पौर धर्म का त्याग कर दिया । स्वामी का श्रादेश पाकर वे सवातन घौर रूप के नाम 
से वुन्दावन में रहने के लिए भा गये । 

लगभग १५०६ ई० में वल्लभाचार्य योस्वामी ने, जो भवत की श्रपेक्षा ज्ञानी थे 
वृन्दावन में श्रीताय जी के मन्दिर की नीव डाली। उन्होने पुष्टिमागें-सम्प्रदाय को 
जन्म दिया जिसने दाद में चलकर उन आठ महान कवियों को प्रेरणा दी, जिनमें प्रमुख 
भ्रमर कवि सूरदास थे ॥ 

२७ धग्नैल १५२६ ई० को बाबर ने दिल्‍ली को झपने नवविजित साम्राज्य की 
राजपानी वनाया और भारतवर्ष के पवित स्थलो को भ्पेक्षाकुत शान्ति मिली । 


२४५६ में महान भ्रकवर मुगल सम्रादू हुआ झौर भारतवर्ष में एक नया युग 
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आरम्भ हुआ । वह विदेशी एक राष्ट्रीय घ्यासक बन गया | उसने ऐसी उदार परम्पराएँ 
प्रतिष्ठित कीं जिनसे भक्ति-पुनरुत्याद समय प्राकर वसस्तकालीन वेसव से परिपूर्ण 
हो उठा । 
श्रद्धितीय नौतिज्ञत्रा वे साय प्रकबर ने हिन्दुओं की वे मक्षमताएँ दूर कर वी, 
जिनके मीचे वे पिस रहे थे। वह वुन्दावद गया और उसका प्रिय सेनापति मानसिह 
गोस्वामी रूप जोर सनातन के भतीजे जीव गोस्वामी का शिष्प हो गया। उसी की 
प्रेरणा से गोविन्द जी के मन्दिर का निर्माण हुआ। चैतन्य कितनी वडी शक्ति थे इसके 
प्रतीक के रूप में भीर भ्रफवर की महानता के जीवित प्रमाण के रुप में यह मन्दिर भ्रव भी 
प्रक्षत खड़ा है । 
(स्वामी जगन्नाथ से) 


अध्यात्म और चिन्तन 
कया ईश्वर जैसी कोई चीज हैं? 


(मुंशी जी की ज्यवितगत भनुभूति, जिसने उन्हें भजन की भाति उम्रका 'नि्ित्त 
मात्र” बनने की पैरणा दी ।) 


मुझे एक दूसरा भ्रभुभव हुभा। चिन्ताएँ मुझे व्यधित करती थी, श्रधयं भौर 
भय-प्रश्मान्ति तथा तताव उत्पन्न करते थे, जिन्तु जब में प्रेरणा का प्लावाहुन करता था 
भर बह सुलभ हो जाती थी तो चिस्तामो भौर अपैय का बहुत अशो में उत्मूल हो 
जाता था। यह भ्रावाहन या तो प्रार्थदा का या एकाग्रता का रूप लेता था या किसी ऐसी 
वस्तु का जो मुदसे श्रेष्ठ होती थी, शोर बह सदा कोई भ्रकल्पित समाधान प्रस्तुत कर 
देती थी। यह 'कोई वस्तु/-मेने भ्रनुभव किया--अ्रदश्य ही ईईवर होगी । 

ईश्वर की इच्छा के प्रति स्वव को समपित कर देने का भेरा स्वभाव बढा; 
क्योकि इरासे दान्ति, शक्ति और हप॑ मिलता था। इससे ऐसी स्थितिमाँ बनती थी, जिनमें 
मुझे प्रनुमव होता या कि ईर्परेच्छा भ्रभिव्यवत हुई हैं। जब यह अभिव्यवित होती थी 
तो मेरी फामतापो और उनकी पूर्ति का भल्तर लुप्त हो जाता था। मेने पाया कि 
जीवन सधघरप नही है, पूर्ति है। द्वित्व ने एकत्व को जन्म दिया। मेरी स्वतत्र विचार- 
घार और मेरा भाग्य-दोनो एक में विलीन हो गये । 

इस प्रनुमव को मे ईश्वर का सामीप्य कहता था, भौर इससे मेरे सन में ईश्वर 
का (निमित्त) साधन बनते की इच्छा स्फुरित हुईं, उसी भर्थ में जिसमें श्रीकृष्ण ते 
भ्रजुन से कहा शा--'निमित्त मात्र भव सव्य साचिन्‌ 

मुक्ते दैववर की एक असाधारण और युक्ति-यूक्‍त पौरसमाया का स्मरण झा रहा है, 
जो जूश ने झपनी एफ पुस्तक में दी है । उनके प्रनुसार ईडवर हमारी प्पनी भभिलाषा है, 
जिशे हम स्वगिक श्रद्धाएँ समधित करते है, एक ऐसा प्रन्तमुखी प्रतिरूप है जिसके चारो 
क्षौर भावना का सन्निवेश होता है । इस प्रकार बुद्धि श्रनुभूति को देखती है। ऊेने धरातल 
की भोर ले जाने वाली अनुभूति झात्म-बचता से भ्रधिक कुछ नहीं है। भात्मा के 
सम्बन्ध में बुद्धि बहुत कम सहायक है | वह केवल मनृप्य में घुन उत्पत्न कर वेने की 
क्रिया करती है। ईश्वर को अभिलापा कह कर में भ्रधिक बुद्धिमान्‌ नहीं बन जाता, 
निश्चय ही पहले से भच्छा नही बनता । और ईश्वर भ्रमिलापा नहीं है। कमभी-वर्भी, 
क्रेवल उसकी झभिलापा ही नही की जाती बल्कि उसका आभास होता है, उसका प्रत्यक्ष- 
बोघ द्वोता है, उसकी प्राप्ति होती है श्रौर अधिक शक्तिसम्पल्त व्यक्तितयों को उम्रको 
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अनृभूति होती है | उससे हमें भ्रनन्‍्त झानन्द की प्राप्दि होती है, जो पोषण करती है, 
शवित देती है भौर निर्माण करती है । 

किन्तु यह श्रानन्‍्द एंसी खोज के बाद ही मिलता है जो विनम्रता से झ्ारम्भ होती 
है शोर बुद्धि की दृष्ठका को पार कर जाती है । 

इस आनन्द के कई स्वरूप है : हृवतत्रता, भ्रकाश, सौन्दर्य, प्रेम झौर सौध्प। 
इसलिए जो उत्कठा इसकी खोज करती है, उसे आधारभूत महत्वाकाक्षा कहना अधिक 
समीचीन होगा, क्योकि वह मनुष्य को शोष सभी सृष्टि से विश्विप्ट सिद्ध करती है. सम्पूर्ण 
इतिहास में मनुष्य की इस उत्कठा का दमन कभी नहीं हुआ ! 

कोई भी साधन प्रयोग में लाए जाय, यह उत्कठा नप्ट नही की जा सकती] 
वयोकि वैसी दशा में, मनुष्य या तो कुठित हो जाएगा या राक्षस बत जाएगा, भौर 
यदि इन दो में से कोई स्वरूप उसे मिला तो क्मश हास होते-होते वह कौट रह 
जाएंगा । किन्तु यह विकास नही है, उसका श्रन्त है । 

इस महत्वाकाक्षा का पोपण करना, सम्बन्ध की सीमाझो-कोध और भय-से 
ऊपर उठकर इसे शवित देना, ईश्वर के सामीप्य की निरन्तर श्रनुमूति के द्वारा स्वयं 
का रूपात्तरण करना, ईइवर के मात साधन-रूप में काम करना और इस प्रकार स्वयं 
को प्रधिक विस्तृत स्व! में रूपान्तरित करना, और ऐसे रूपान्तरण के द्वारा स्वय जीवन 
को ही छपास्तरित कर देना : सवुष्य के भाग्य को अनुभव करने को यह एकमात्र ढंग 
है। यह श्रात्म-परितोप है । वास्तविक बिकास का गह मार्य है । 


यह सच्चा धर्म है भ्रोर इसके बिना मनुष्य का काम नहीं चल सकता । 
(करी बेचेती' से) 


हमारे देवता 'हर हर महादेव” और “भीकृष्ण शरणं स्र' 


शिव की पूजा कौ प्रवृत्ति पर भी मैने विचार किया। यह देवता 'ईशन” थे, 
महादेव थे उस द्राह्मण युग के; मोहतजोदडो के पशुझो के स्वामी 'पशुपति' थे, श्रेष्ठत ईश्वर 
थे, जिन्हें विष्णु के 'भवतारो' तक ने पूजा, नाग, भारशिव, वाकाटक, राष्द्रकूट, सालुवंय 
श्रोर परमार वश्ों के विजेताशों के वे 'कुलदेवता' थे; कालिदास-अैसे कवियों के प्रिय 
“दृष्ददेवता” थे । वे शिव ही थे जिन्होंने वीर राजपूतो और साहसी मराठो को झागभरी 
प्रेरणा वी, जिन्होंने कैसाश और केदारनाथ से दक्षिण में रामेहबरम्‌ तरः सेकड़ो झोर हजारी 
गावो को सान्त्वना तथा छानित दी और प्रव भी देते हे। सागोँ के विनारे बिना सीमेंट 
"के पत्थरों से बसे झतगढ मन्दिरों में उनको पूजा होतों है; ज़ाबे के पात्र में प्रतिष्ठित 
परेलू मूर्तियों में उनकी पूजा होती है, सोमताथ और काशी-विश्वेश्वर-जैंसे मन्दिरों में 
उनकी पुजा होती है; श्रमरताथ में स्थित एक हिम-प्रतीक में उतकी प्रजा होती है; उतके 
निवास-रुथान कैलाश के एकान्त और ग्रिमामय सौष्ठव में उतकी पूजा होती है। किन्तु 
उनका मन्दिर सर्देव निर्धनो भौर घनिको के लिए समान रूप से खुला रहता है। उनका 
आाराघक कैसा ही पापी क्यो न हो, उतके चरणों एर सिर घर सकता है झौर इस जीवन 
में शुद्धि तथा अगले जीवन में मुक्ति पा सकता है । 


जनवरी १६४८] अध्यात्म, और चिन्तन श्र७ 


जब घीरत्व मे भारत का हृदय भान्दौलित किया, शिव उसकी सहायता को 

आये; जब उसका वीरत्वपूर्ण उत्साह भंग हुआ तो भारत श्रौकृष्ण की श्रोर--उनके नृत्य 

और वंझी के संगीत के प्रेम को भोर सुड़ा । जब हमने विजय पायी भ्ौर प्रतिरोध किया 

तो हर हुए महादेव फा शब्द हमारे झोठों पर रहा, (जब हमें अपती प्रात्मा की 

रक्षा करनी हुई तो हमसे प्रार्थना की) “श्रीकृष्ण शरण॑ सम”, श्रीकृष्ण मेरे शरण- 
दाता हैं । 

('कुलपति-सिविर' से) 


अद्रीनाय की तीर्थ मूप्ति--जो चिर पहचानी सी लगती है प्रौर तारद--नो इस 
भूमण्डल--ख मण्डल पर सदा मस्त मौला घूमा करते हूं | 


बद्रीनाय में मेने भनुभव किया जैसे कि मे अपने ही पुराने, बहुत पहले के घर 
में भाया होके--शायद यह स्थान मुझे पूर्व जन्म में भ्त्यन्त ही प्रिय रहा होगा वर्योकि 
मुझे यहां की अत्येक वस्तु जानी-पहचानी लगी । 
यद्ञोपवीत के दिन मेने जो मुरझूप बातें सीखनी प्रारम्भ की, उनमें एक थी-- 
अहग्वेंद का प्रसिद्ध पुरुष सृबत । चूकि गारायण ऋषि उबत मंत्र के द्रप्टठा है, इसलिए उसी 
समय से में उतसे परिचित हूं। वह उत्तराखण्ड के प्रधान देवता भी है, बंदिक और 
महावाग्य-साहित्य में भत्य सभी देवताप्रों से भ्रधिक उनकी प्रभिवन्दरता की गयी है । ऐंति- 
हाप्तिक रूप से थे प्रथम मातव समझे जाते है, जिन्हें विष्णु का भ्रवतार स्वीकार किया गया। 
लेकिन यहां में संश्यप्रूवंक ही कुछ कह रहा हूं, ऐसे मामलों का भ्रधिकारी जातकार में 
नही हूं । 
सबसे पहले बद्रीनाथ पाने वाले व्यगित मनु थे । उनकी रक्षा के लिये मत्स्यावतार 
के रूप में विष्णु ने उनके पोत को बाढ़ के प्रानी के ऊपर स्थित रव्जा था। मनु झपने 
साथ सात ऋषि भी लाये थे--जो श्ब स्थायी रूप से सप्तपिनमंडल में प्थित है । उनमें 
एक मेरे भादि पूवंज भूयु थे, यदि उन्दोंते स्वर्ग से घरती पर प्रगिन लाने की चतुरता व 
दिखाई द्ोती वी समी तोग ठंडक से मर जाते ॥ प्र॒य-काल से जो लोग बचे शौर यहाँ 
बसे, उन्होंने भूगु को छाई हुई भगिनि से उष्णता पाई झौर प्रसन्‍्ततापूर्वक नगे सिरे से 
जीवन प्रारम्भ किया। गहाँ से मानव-जीवन के सुप-दुःख की गाया भारम्भ हुई | सम्मवतः 
अब भ्राप बद्रीनाथ में मेरी सहज-जात रुचि की कल्पना कर सकते हैँ । 
मारायणु ऋषि श्रपये अभिन्न सायी नर के साथ यहां रहते थे, भोर देवापि गारंद 
उतकी सेवा करते थे । सभी ऋषियों में, नारद सुझे कही भधिक झाकष॑क लगते हूँ । घेसा 
कि आप जानते हूं, पह एक हाथ में दीणा दूसरे में क्रताल लिये, समस्त ब्रह्माड में भौर 
यायु-मंडल में घूमते रहते हैं ॥ उनके पावों के घुपरू मन्दन्मनद बजते रहते हे। कमी- 
कभी ह्पेंवृर्ण मन.स्थिति में होने पर, में नींद में उतका संगीत सुनता हूं। बह युग॑न्युग 
से ईदवर का गुणयातर किया करते है। जब-तव वे ग्रद्यमय विष्कम्भक को भी सहज ही श्रपना 
लेते है ।वे देवताप्रों के अमणशील दूत के रूप में काय्य करते है। कमी-कमो शरारतमरी 
गैर जिम्मेदादी से वे दो देवितापों में अनवन कराने की क्रीड़ा में भी निरत “हो जाते है । 


र्रे८ भारतीय साहित्य [विष ३ 


किस्तु यदि उनकी ये क्रीडाएं न हो तो स्वगंलोक की पानन्दहीन एकरूपता में जीवन स्फुरित 
बार देगे वाली कोई वस्तु ही न रह जाय । उस स्वयं में जहा न जन्म होता है, न मृत्यु 
होती है, जहा विवाह सदा के लिए स्थायी अ्रमिट होते हैं, तलाक भी नही हो सकते । 


जैसा मैने कहा, नारद मुनि के साथ मुझे कोई घवराहट नही होती किन्तु प्रपने सुप्रसिद्ध 
ऋषियों में से कूछ दूसरो के साथ ऐसा नही हो पाता । यदि उनसे में कभी मिलता तो 
निश्चय ही मे पवरा जाता; बे इस बात का ध्यान रखते कि मुझे मेरी कमियो के विषय 
मैं याद दिला दी जाय और मुझे निरन्तर यह भय बना रहता कि कही ये मुझे शाप ने 
दे दें, जैश्षा कि बह ग्रावश्यकता से अ्रधिक करते रहते है, झोर यह बात सभी को विदित है। 
आप शकुन्तला के विषय में जानते ही है । यदि नही जानते तो झ्भिक श्रच्छा है कि झाष 
कालिदास को पढें । एक बार दुर्वासा ऋषि शकुन्तला के द्वार पाये तो प्रेम-विद्वल भ्वस्या 
में वह उनका स्वागत करना भूल गयी । और उस वेचारी प्यारी लडकी के जीवन को उन 
जह्पि महोदय ने कसा कप्टमय झौर कितिता कटकाकीर्ण बता दिया । 

लेकिन नारद विलकुल भिन्‍न हैं । में जानता हू कि यदि उनसे मेरी भेंट हो तो 

में उनकी भनुमति लिये बिना ही उतसे वीणा लेने की इच्छा कछ भौर उसे बजाने लगू । 
में जानता हु कि वह बुरा नहीं मारतेंगे, भौर मार्देंगे भी तो मुझे ज्ञाप नहीं देंगे। वास्तव में 
नारद की रचना इसलिए हुई थी कि वह धरती पर हम लोगो को कुछ अधिक वितोदी 
बनने में सहायता करें। 

मुझे प्राज्ा है कि प्राप मेरी बात को हल्का नहीं सममेंगे, में यह वात नितान्त 
गभीरता धृर्वक कह रहा हू । दूसरे देशो के देवता भौर ऋषि गम्भीर भौर चिन्तामर्न होते 
है, वे हमारी दुनिया से परे किन्‍्ही ससारो से प्रेम करते हैं। यह वात भारत के देवताप्ों 
प्रौर ऋषियों पर लागू नही होती । हमें यह नही भूलना चाहिए कि हमें दी गयी थिक्षाए 
कहती है--यह सारी रुष्टि स्वगिक खेल (विनोद) है । यदि हम स्वयं हो विनोदी नहीं 
होगे तो उस “स्त्रगिक” (ईश्वर) को कैसे पा सकंगे २ 

(“हमारा कालेज” से) 


पिण्ड दान 
दिवंगत व्यक्ितयों को स्मश्ण-प्रतिमाएँ 


जब में ब्रह्मकपाल गया तो मुझे वरवस अपने उत प्रियननों की स्मृति हो श्लायी 
जो मुझे सदा के लिए छोड यये है। इसलिए मेने तत्पर हृदय से सवको पिण्डदान दिया, 
प्रपनी दिवगता पत्वी और माता-पिता को, परिवार के दोनो पक्षों में आने वाले अपने 
पूवंजो को, अपने निकट सम्बन्धियों और उनके पूर्दजों को, भपने समी गुरुझो और उनके 
पूंजी को और समान रूप से झपने सभी स्वर्गोय मित्रो तथा शझत्रुओ को । जब मैने 
दिण्डदान किया तो वे प्रतिमारूप में मेरे सम्मुख प्रत्यक्ष हो उठे, चह सरल सारी जिसने 
मेरी पूजा वो थी और मरते समय भी जिराके होठो पर मेरा साम या, पूजतीया माता 
जिन्होंने मुझे प्यार किया था झोर जो वेवल मेरे लिए जीती थी, पिता जिन्हें मुझसे यडी- 


जववरी १६५८] अध्यात्मक, भौर चिन्तन श्र 


बड़ी भाशाए थी किन्तु विसौ भी झाशा के पूर्ण होने के पहले ही जो स्वर्ग सिधार गये थे, , 
इध्ट चाचा ज़िन्दोते कुलदेवता को चन्दन के टुकडें से पीटा था, क्योकि वह सत्तानहीन 
थे, बाबा जिद्धोने कप्टेस झ्राण्टूस (बाद में जिसे १८५७ के विप्लव में प्रसिद्धि मिली) 
को नोकरी छूडा दी थी। वह धृष्ट भरग्रे उन्हें 'धूर्च भधिदासीः कहता था। वह 
बुद्धिमान पूर्वज जिन्होंने सुम्दर फारसी में 'विवेक-सार' नामव' विस्तृत ग्स्म लिखा था और 
पपने शब्दों के प्रनुसार जो 'अज्ञान के एक कण से प्रपिक नहीं थे, अपने उन “उस्ताद! की 
तुलना में जो कि 'ज्ञात-सिन्धु) थे, दूसरे पूर्वज जो 'बादशाहे-भालम” (ससार के स्वामी) 
के जन्म-दिन पर उन्हें एक कविता समपित करने के लिए दिल्‍ली गये थे और कुछ प्ानो 
का शावदार पुरस्कार पाया या, वह गुद जो एक साथ ही मुझे घृषा झौर प्यार दोनों करते 
थे भौर दुर्भाग्यवश् जिनका कोई वशज न था जो उन्हें पिण्ड-दान देता इस सबब तर्पेण 
मैंने किया । कैसा विचित्र सम्मिथ्रण है । 

-मैं उन राबकी सेवा करने वे लिए उत्युक या, चाहे वे कहीं हों--भोर मेने उनकी 
झोर से उसके लिए देवताओं से प्रार्थना की । 

(हमारा कालेज' से ) 


परिवत्तंतद्योल जोवन के प्रत्येक प्ंश से संतोष 
मूदुता, मधुरता, समता और शएन्ति के परिवेश में वहाँ, उत्साह, वही रुए्ति 


मैं श्रपने जीवन काल के विसी मी श्रद्म से असन्तुष्ट नही हुभा हू, वह चाहे जैसा 
रहा हो । मुझे ब्भी भी भ्रपनो इच्छामों भौर प्रपने व्यवसायों का खेदपूर्वक त्याग नहीं 
करवा पडा शोर ने म॑ भपने जीवन की पुरादी आदतों से निराशापूर्दक चिएठा रहा । 

हा, एक बात में कोई सन्देह नही है | बोतने वाले प्रत्येक घढे से मुझे समान इचि 
का भ्रमुभव होता है भोर विकास वे लिए जो सपर्प में करता हू, उसमें शिथिसता नहीं 
झायी । तीस वर्ष पहले घास, यृक्ष श्रौर पक्षी मुक्के भिन्‍न सन्देश देते थे । थे मुभसे प्रेस 
की, विजय की, भ्रतसोची उपलब्धियों की भोर बढती हुई धाक्ति तथा सफलता की बात कहते 
थे । इसके थाद, भाव-सवेदनों का उद्भव सूक्ष्मतर प्रनुभूतियों भौर तीवतर रोमाचों से 
होने लगा ॥ निराशाप्री भोर निरुत्साहा का अनुभव ध्रधिक गहराई से होने लगा । उस 
समय यदि मेरे व्यक्तिगत लक्ष्यों की भ्राप्त तुरत्त नहीं होती थी तो में प्रत्मन्त श्रधीर 
हो उठता घा। 

तब थो ससार भेरे झास-पास था वह रहस्यात्मकक भी था भौर ग्ाइचा्मेजनक भी 
अद्यत: बह एक मिट्टी का भारी ढीका था जिसे मुर्के उठाना था भोर श्रश्त निराश्मात्री 
बलेशी, विपत्तियो का स्थल । झाज दुनिया भ्रथिक मोहक है । झपने रब में उपाय लाने 
के लिए श्रब में भ्रधाधारण सौदयों की प्रतीक्षा नही करता ! मुझ पर मधूरतर भ्रकार के 
सौन्दर्य का प्रभाव होता है । पहले चादनी रातों पर नियाह पडते ही मेरे मन में तूफानी 
खुशियों कै प्रमाव पर एक कसक झौर हुक-स्री उठती थी। अब चादनी सात्तें स्वय ही मेरे 
लिए भकक्‍य क्रावर्षण की वस्तु है, कोई सभी मेरे पास हो या न हो । वर्षों पहले सैफो 


२३० भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


(8990) के गीत भौर गोरा के भजन, गेटे : (90८४॥६) का वर्दर (४९४८7) प्रौर 
शैली (8]८॥9) या एपिपसाईकीडिप्रान (छि9ए०ंपंतांगा) मुझ में रागात्मकता 
की भाग उत्पन्न कर देते ये भौर में संवेगो थी शक्तिशाली विद्युत-धारा से श्रभिमत हो 
उठता था । ये कविताएँ भव भौ मुझे द्रवित करती है, किन्तु उतकी “प्रपील' भिन्न द्वोती 
है, भाग में उतनी उप्णता नही होती, प्राजत्तत्ता होती है । 
प्रव में फही अधिक विस्तृत झनुभवनक्षेत्र के साथ ससार में सचरण बरता हु भौर 
राय; भ्रताशक्त दर्शक बन पावे की क्षमता भी मूक में भरा गयी है । में संग्रार के सम्मुख 
अपेक्षाकृत कम मार्गें रखता हूं ॥ सवेग, जो भय भ्रधिक सूक्ष्म और कोमल हैं, मुझे मघुर 
मन्‍द संगीत के जादू से पुलक्ित कर देते हैं । में पहले की भाति वेबल झएने ते सम्बन्धित 
सुध्दि पर दृष्टिपात नही करता, प्रायः ससार की समस्त गतिविधिया मुझे दृष्टिगत ही 
जाती हैं, भें कमी-कमी राजनैतिक भौर सामाजिक समस्याओरो के पीछे रूपातरण को भनन्त 
प्रक्रिया देखता हू । में उन शक्तियों को भी भाष लेता हूं जो व्यवितत्व के काय भोर फेस के 
पौधे प्रबल घारा में प्रवाहित होती हैं । 
(“तब और भव' से) 


सुख का रहेस्‍थ 
इच्चाश्नों का परिहार ही सतोपष फा मूल है 


लोगो में एक प्रन्धविश्वास है कि धनाभाव का भर्य होता है--यथार्ष भावश्यकता 
किस्तु ऐसा नही है। में यह बात भपने भनुभव से कहता हूं । १६०२ से १६१६ तक मं 
निर्धंव रहा, विकट रूप से निर्धन रहा । लेकिन इससे मैं दुखी नहीं हुआ । जब मेरे पास 
धन नही था, मेने वे वस्तुए त्याय दीं जिन पर घन व्यय होता था। जब मैं जेल गया 
गमा, मैदे उन वस्तुझो को त््यागने का निश्वय कर लिया, जिस पर धन की झावश्यकता 
भी भौर मुझे कभी उनका प्रभाव नहीं रहा । यह मेरे लिए एक शिक्षा थी । जब तक 
भपने भाग में प्राने वालो वस्तुपों के लिए में भात्मा से तैयार रहता हु--वे वस्तुए चाहे 
जो हो, चिन्ता न करते हुए---तव तक में सुखी हू, चाहे मेरे पास धन हो या न हो । 
(“तब झोर भव से) 


असफलताएँ ही सफलता फी सीढ़ियां हे 
इन सौढ़ियों पर चलकर सफलता की श्राप्ति और ईश्वर का अनुभव 


के महत्व सुरक्षा, सफलता झोर सन्तोप का नही वरन्‌ उन परविरत प्रयत्तो वा है, 
जो हम करते हैं भौर उन झसफलताओ का है, जिन्हें झेलकर हम भागे बढते है। ये 
भाप्मिक त्लपता की अशिक्षण-सस्याएं हे इस प्रतिक्षण के बाद जो सफलता हमें मिलती 
है, उसके लिए हम अपने आप को श्रेय नही देते | तब हम नम्न बन जाते है । हम उसमें 
ईइवर का हाथ देखते है । हम उसके उद्देश्य झौर लक्ष्य का अनुभव करते है । 
(तब झोर श्र से) 


जनवरी १६५८] अध्यात्मक, झौर चिन्तन २३१ 
अहिसा की व्यास्या 
प्रेमपूर्ण दृष्टिकोण का नाम शर्िंसा हैं 


किसो की हत्या न करने का नाम पहिंसा नहीं है। यह एक ऐसी मानसिक वृत्ति 

बा विकास है जिसमें घृणा का स्थान प्रेम ले लेता हैं। डाक्टर, जो अश्रपती_मात्रा को 

मर्मान्तक मरण-व्यवस्याभों से मुक्त करने के लिए विप दे देता है और गाधी जी, जिन्‍्हीते 

बन्दरों के विनाश के लिए तया भ्ररक्षित काश्मीर की रक्षा में सेना भेजने के लिए अपनी 
स्वीहृति दी थी, हिंसा के दोषी नहीं हैं । 

('किशोरताल' पते) 


रेड भारतीय साहित्य वर्ष ३ 
तीये भूमि उत्तर प्रदेश 


छ़ेसके आकर मे मुझी जी को वहाँ का राज्यपाल पद स्वौकार करने को प्रेरित 
किया ६ 


उत्तर प्रदेश में पन्त जी, जो मेरे घतिष्ठतम मित्रो में से एक है, एक मैत्रीपूर्ण 
सरत्रिमडल का नेतृत्व कर रहे थे । उनमें से कुछ लोग निव॒ट के मित्र भी थे। भोतीत्ाल जी, 
मालवीय णी, पढित जी श्रोर टडन जी, जिन्हें मैं भ्रच्छी तरह जानता था, इसी राज्य के 
थे । कुछ मौलिन कमजोरियाँ बहाँ पी पर घासत-तत्र की दृष्टि से वह समर्थ था, राजनीति 
की दृष्टि से वह ठोस था। लखनऊ सस्कृति, वाव्य और सगीत का नगर था । भनेक 
विश्वविद्यालय कुलपति के रूप में मुझ्त पर दावा रखेंगे । उत्तर प्रदेश विदा, सस्हत 
भौर हिंदी का घर था। गया भौर यमुना की मूमि, उनके पवित्र तटो के सहित, मेरे 
लिए झाश्वगेंजनक रूप से ग्रभिरचि वी वस्तु थी । वहाँ ध्रयोष्या भौर मयुरा थी, जहाँ 
अगयानव से स्वय जीवन घारण किया था। वहाँ पितृमूमि का प्रवेशन्दार प्रयाग था; वहाँ 
विश्व-इतिहास का प्राचीनतम विद्या-केद्र बनारस था। वहाँ नदादेवी भोर परशुराम के 
विशाल रजत हिमशिखर थे, शौर काशी विश्वेशदर तथा बद्री-केदारेश्वर वहाँ भसल्य 
ह॒ृदयों पर प्पना भ्रधिकार किये अगणित युगो से परिहासताझूढ थे । वभी उससें पार्यावर्त 
अपने _सस्पद हृदय-रूपी नैमिपारण्य के साथ सम्मिलित भा, जहाँ पर उस सब वा जो मनुष्य 
को महत्वाकाक्षा के क्षेत्र में शुभ, उदार भौर सत्य है, उद्भव हुमा था । भौर वहाँ हिमालय 
भी घा-देवतात्म-नगाधिराज । 


(“जानू की मृत्यु' से) 


सुजनात्मक शषित का विकास 
मस्तिष्क खुला न रखने पर प्रगतिशील भी रूढ़ियादी हैं 


इसलिए विश्वविद्यालयों का उद्देश्य होना चाहिए--विद्याधिमों को जीवन की 
सबसे मूल्यवान सम्पत्ति 'सृजनात्मक शवित प्रदान करना | क्योकि, चवयुवको को विशेष- 
कर झाप-जैसो कौ जो जीवन-््षेत्र में प्रवेश कर रहे है--अरत्येक कदम पर इस झवित की 
आवश्यकता पडेगो । 


ध यदि झापने अपने विश्वविद्यालय के जीवन में इस सूजनात्मक शर्क्ति फो विकसित 
करने की पद्धति नही सोखी तो आपको इसे शीघ्र-से-शीघ्र सीखने की चेष्टा करनी चाहिए । 
यदि झापने इसे प्राप्त कर लिया है तो झ्राप अपने जीवन में सफल द्वोगे झौर यदि नहीं क्विया 
हो भसफल होगे 


जनवरी ११५४८] ज्ञाव, विशन भौर समसामयिक विचार-धारा २३५ 


यदि झाप मुझसे पू छें कि श्राप जीवन में सफल होगे या नही तो मैं बदले में प्रापसे 
एक प्रइन पूछ गा . या भापने भ्रध्ययन, जिज्ञासा, आत्मानुशारत और सेदा के द्वारा सत्य 
की उपलब्धि करने का थय॑ रहित उद्योग विकसित कर लिया है, णो सुणनात्मक दावित की 
पहली सीढ़ी है? यदि नहीं तो कया आप उसे यथा सम्भव दीक्रहा से प्राप्त करने के 
छ्षिए प्रस्ठुत है ? 

भदि यह तत्परता दव गयी तो आपवा विकास रुक जाएगा, उत्ताह वा हास होने 
लगेगा भौर झ्रापफो कभी भी सुजनात्मक शकित न प्राप्त होगी | श्रोर यह बात केवल पाप 
पर नही, बूढे या जवान हम सब पर लागू होती है । 


यदि श्राप इस शक्ति का विकास करना चाहते है, तो प्रापको मानस्तिक रूप से 
निरन्तर ईमानवार रहता पडेगा । सत्य के लिए श्रपना मस्तिष्क सुसा रखना साधारण 
चात गह्ी है। उसके लिए किसी प्रदय पर उभोी पहलुओं! से दिए करने की 
क्षमता प्रावश्यक होती है । उसके लिए हममें दृढतापूर्वक तथ्यों का सामना कर 
सकने की दासित पह्रावश्यकवा द्वोठी है ॥ उसके लिए ऐसी क्विस की प्रावश्यकता 
होती है जिससे हम व्यवितियों तथा वस्तुओं के सम्बन्ध में अपनी धारणाओ पर पुनदिचार 
कर सकें, चाहे हमारे मान्य विश्वाग़ों को प्रापात लगे, हममें ऐसा साहप्त हो कि हम 
अ्रभिमान, स्वार्ष भौर प्रत्तिप्ठा फो बलिदाद कर सके जब भी थे दसारे सत्यान्वेपण में 
बाधक बनें । 

सूजनात्मक' शवित का विकास या उसकी सुरक्षा कभी सम्भव नहीं पद्ि हम 
दूसरो के विश्वाप्त ज्यो-कै-त्यो उधार ले लेते है । म्रधिक्‍त्तर हमारे विश्वास वे द्वोते हे यो 
हम पपने परिवार के सदस्यों, मित्रो, धर्मोपदेशकां, टाजनोतिज्ों, समाचारपत्रों के लेथों 
या सस्ते नारों से पाते है | 


जब हमारा भस्तिष्क ऐसे उधार लिये विद्वासों में विभाम करने लगता है 
तो उसकी गति समाप्या हो णातो हैं । भ्रधिकतर लोग २४५ वर्ष की भायु के होकर इस 
झबित का विकास करना बन्द कर देते हैँ । बाद में वह कभी कुछ नहीं सोखते क्योकि उन्हें 
अपने भस्तिष्क खुले रखने की कभी शिक्षा नही मिली यथा उनके मस्तिष्क इतने भ्रालसी हैँ 
कि किसी अविरत अन्वेपण में व्यस्त नही हो सकते । 

गह घारणा मत बनाइए कि केवल घामिक रूढिवादियो श्रयदा चयोवृद्ध व्यक्षियों 
के भस्तिप्क ही बन्द है । पाइचात्य वस्तुवाद में विश्वास करने चाला शायद ही कोई ब्यक्ति 
दिखे जो उच्चतर सत्य वा अन्वेपी वनता स्वीकार करे ॥ अधिकाद्य लोग जो वैज्ञानिक 
दृष्टिकोण रखने का दावा करते हैँ, ग्रात्मा के सत्यो के लिए भपने मस्तिष्क के द्वार बन्द 
भर चुके है । सर्वाधिकारशीस (टोटेलिटेरियन) राज्यों वे प्धिकाश लोग या वे लोप 
जो सर्वाधिकारबादी आदक्ष स्वीकार करते है, भ्पने विदवासों से तिल भर हटने के लिए 
जस्तुत नही है । 

प्रजातात्रिक देशो में भी जन-प्रचार के झायुध इतने भ्रक्तिशाली हैं कि वे हमारी 
स्वत चिंतन को दावित नष्ट कर देते है और भपनी विचार-पद्धति पर स्थिर रहने का 


२३६ * भारतीय साहित्य. _* विर्ष हे 


हमारा साहस समाप्त वर देते हे । सत्य में हमारा विश्वास हमें गाघी जी में प्रुन प्रदान 
किया । दुर्माग्ययश्, हम लोगो में से महुत लोग जो उनके अनुयायी होने वा दावा करते 
है, इस बात का प्रतुमव नही कर पाते वि जो वुछ उन्होने कहा है उस पर विश्वास वरना 
भौर, जैसा वह हम लोगों से चाइते थे । हमें स्वय सत्य का प्रस्वेषण करना--ये दो मिलते 
बातें हैं । 
इसलिए, हमें भ्रपने जीवन में प्रतिदिन विश्वासो, पूर्वग्रहो भोर भयो पर भ्रगति- 
शील विजय पाने के लिए चेषप्टा करनी चाहिए | तभी हम उन्नति वर सकते है भववा 
वस्तुप्रो को उनके उचित सन्दर्भी में परस सकते हैँ भौर सृजनात्मक प्ाक्ति का विकास कर 
सकते हूं । 
(भ्रध्यापक वा वार्य' से) 


प्रशिक्षित प्राम भक्त शिक्षकों की आ्रावदयकता 


अम-्साध्य इपि-कार्य के प्रति व्योप्त मय-मावना का परिहार 


यदि भारत को कृषि-प्रघान देश रहना है--और उसे रहना पढेगा--तो प्रारम्मिक 
पाठशात़ा के शिक्षव से लेकर झवुसन्धान के प्रोफेसर तब समी स्तरों के ऐसे प्रध्यापको 
की हमें ग्रावश्यकृता होगी जो ग्राम निर्माण में प्रशिक्षित हो । उन्हें गाव के मूल्यों भौर 
सामथ्यों में प्रस्या भो होनी चाहिए भोर ग्राम्प जोवन के दर्शन के इन मूल तत्वों की 
जानकारी भी उदेँ होनी चाहिए। भूमि केवल हमारे शारीरिक जीवन को ही झाधार- 
बला नहीं है, भ्पितु गस्तिष्क भौर शात्मा की भी है । ग्राम्प बातावरण मा उत्यान इस 
प्रकार करना है जिससे मस्तिष्क तथा चरित्र के बलसालो गुणों के विकास को प्रोत्साइन 
मिले । भे बातें गणराज्य के लिए झ्रावश्यक है। 
इन मूल तत्वों पर भ्रधिकार पाने में समये होने के लिए पयहूं ध्रावश्यक है कि 
अध्यापक का पालन-पोषण ग्राम्य वातावरण में हुमा हो झौर उसकी जड़ ग्रामीण-वर्ग में 
द्वी हो। उसे अपने महाव्‌ उद्देश्य को गहराई के साथ अनुभव करना चाहिए झौर प्रयल- 
पूर्वक सबसे भ्रच्छे नवयुवको को ग्राव छोडने से रोकना चाहिए । इस सच्चे खतरे से 
वद्द तभी सपर्ष कर सकता हे जब वह उस भय को जीत ले, जो उसके अपने हृदय में 
तथा दुसरो में खेती के कठिन परिथम के प्रति है; भौर जब वह “गन्दे हाथा ना महत्व 
स्वय समझे तथा दूसरो को समझाएं । 
मेने उत्तर पदेश में प्रामीण क्षेत्रों में वई स्कलो भौर कालेजों का निरीक्षण किया 
है, श्ौर प्रायः देखा है कि वहा गाव के प्रति विरक्ित को प्रोत्साहन देने के लिए समी 
डु्च क्विया जा रहा है। प्रध्यापक ग्राम-सस्कृति, मौसम के गोतो झथवा घरती के छादों 
में रचि चेते नहीं श्रतीत होते । ग्रामीण कला भझ्रयवा सगीत का पोषण करने के लिए उनके 
पाप्ष पुस्तकें या पत्रिकाएँ भी नही है । मुझे शायद ही कोई प्रोफेसर मिला हो जिसने सहावु- 
भूति पूवंक ग्राम का झध्ययत किया हो, जो गाय, पालतू पक्षियो, लोकगीतों शोर ग्रामीण 
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त्यौहारों पर उसी उत्साह से बातचीत कर सवार हो, जित उत्साह से उसने तुलसीदास 
या उद्योगों के राष्ट्रीयकरण पर चर्चा की हो । 


हमारी पाद्य पुस्तकें यह नही सिखाती कि धरती से भवितपुववेक व्यवहार बरना 
चाहिए झौर उसे लूटने को गनीवृत्ति न रखनी चाहिए | भूमि-सुधार का उल्लेस कभी इस 
रूप में नही किया जाता कि वह हमारे लिए सर्वोपरि उत्त रदामित्व है, नेतिकता है भौर धर्म 
है । भूमि-प्रेम को, व॒क्षों के रक्षण को, सुधरे हुए बीजो के महत्व की, पशुभो ग्राम गीतौ- 
नृत्यो-त्यौहारो की भर जिससे घरती अधिक उपजाऊ बनी रहे उप्र कला की, बिलकुल 
उपेक्षा कर दी जाती है । 


शिक्षा का हमारा सारा ढाचा आवश्यकता से प्रधिक्त शहरीपन से ग्रस्त हो चुका 
है और यह हमें श्रन्तत विपत्ति की ओर ले जाएगा। यह बिलकुल स्वाभाविकहै कि ग्रामीण 
विद्यार्यी जो ऐसी परिस्थितियों में प्रशिक्षित होता है, फुछ अनुभव करता है श्रौर शहर 
चुला जाना चाहता है । 


इसलिए ग्रामीण क्षेत्र के प्रध्येक अध्यापक का उद्देश्य होना चाहिए कि वह 
'पृथ्वीपुत्' (जैसा कि ग्रथवँंवेद के प्रसिद्ध प्थ्वी-स्तौत्र') में कहा गया है बने । उसके पास 
घोठा-सा निजी खेत मा उद्यान होता चाहिए। प्रत्येक सुकून में शिशुगृह होनें चाहिए, 
जहा विद्यार्थी अपने लिए स्वय परोधे उपरा सर्के । स्रध्यापफ ओर विद्यार्थी को प्रत्येंक प्रकार 
से अपने प्रापको चिर नूत्तव किन्तु प्रत्यन्त पुरातन साता-वरती में मिरत होना सीखना 

चाहिए । 

'गन्दे हाथो का रहत्प! इस प्रकार हमारे गाँगो की रक्षा कर सकता है। 

(लैंड स्कूल! से 


श्रन्‍्य-प्रसं ग 


ताज पर जब चादनी छिटक जाती है तो लगता है कि सगमरमर की श्येतिभा मानो 
पिधल कर स्वर्गीय काव्य वन गईं है । 


चादनी रात्त में ताजमहल का सौन्दर्य वर्णनातीत हो जाता है। वह विवधि बर्णों 
और सरुवरूपो का जगमगाता हुआ रतन बन जाता है | यह संगमरमर का काव्य नह्दी 
है---जैसा कुछ लोगो ने कहा है; वरत्‌ वहूं सगमरमर है जो पिथल कर स्वगिक कात्य बच 
गया है । वह मूमताज की जीवित प्रतिमा है, एक ऐसी प्रतिमा, जिसे कौडे नहीं खा सकते, 
जिप्ते मोरचा नही लग सकता । 

एक बार जब हम विश्येष रूप से ताज देखने श्राये तो, हमने उसे दोपहर ढते देखा 
किन्तु हमें लगा कि दित भर जी यकावट के बाद धूप में निकट से सगमरमर की 
दौवालें देखता कोई सुखद अनुभव नही है ! ताजमहल को उचित पभस्‍्तर से ही 
देखना चाहिए १ 


पक बार मैंने वायुयान से उत्के ऊपर चक्कर लगाबा भौर आकाश से उसकी 
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प्रशसा की । इस वार मैंने उसे वार-वार देखा ( अपने मित्र श्रो होमी मोदों मु (मत 
पहले उत्तर प्रदेश के राज्यपाल, के साथ ताज देखने का मेरा यह दूसरा श्रवसर घा। 
भेरे यह मित्र भ्रव आगरे में होते हे तो शाहजहा के भूत की भाँति हर रात ताजमहल के 
चक्कर काटना पसन्द करते हैं। भ्रौर एक वार जब वह मुझे १० वजें राज को वहाँ ले 
गये भौर हम एक हरीकेन लालटेन के प्रवाश् में जमीन तल्ने के मकबरे की सीढियाँ उतरे, 
तो मुझे ऐसा प्रतीत हुप्ना कि दूसरे ही दिन मेरा मूत मी यहा भ्रा जाएगा । 

समी भौर मेने उसे ढलती रात के पीले भौर खडित चाद के घटते बढते छाया- 
प्रकाश में देखा | इस परियो के महल का समूचे दृश्य पर प्रभुत्व था | एक झोर यमूना 
नदी, दूसरी भोर वृक्षो तथा पावी के हौजो के बीच पत्थर के रास्ते । 

मेने उसे वार-वार देखा | विभिन्‍न बिन्दुओं से, दूर से और निकट से, बाजुझों गे, 
अपधेरे प्रवेश-द्वार के नीचे से श्रोर श्रागरा किले को बालकती से, जहा शाहंजहा अपनी 
सुन्दर पत्नी के प्रति भपने उल्कट प्रेम को मूर्त करने वाले इस जीवित सौन्दय॑-स्वप्त की 
ओोर निहारता हुमा दिन पर दिन बैठा रहता था । द्वार के समीप जड़े हुए छोटे-से शीशे 
में मैने ताज दा प्रदिविम्व भी देखा, जैसे 'चरम सौन्दर्य” का सुद्दर लघु-स्वप्त श्रात्मा की 
खिडकी से भाक रहा हो । 

वास्तव में, ताज एक विद्याल सृष्टि है, किग्तु न तो बह सेंट पीटर्स की भातिं 
रीवीलो है प्रौर न मिलान के गिरणाघर को भाति प्रातक्पू्ण है। उसमें विस्मयकारिता 
नही है श्लौर व प्रातक भावना । उसकी झानुपातिक श्रन्विति उसे केवल “पयारी सृष्टि! 
बनाती है । मैने उसकी पूर्ण सूक्ष्मताएं भी देखी, श्रमपूर्वक तराशे गये पर्दे भी देखे, उनकी 
भाशतिया देखी, पत्थर में बने चमकोले रण थाते फूल देखे, प्रकाश के सहसो किरणों से 
भेहराबो को प्रकाशित करने वाली जगमगाती मणिया देखी । 

हम तहलाने के प्रन्दर उतरे। बौचोवीच में नूरजहा के भाई को पुत्री सम्नाजी 
मुमताज्ञ महल को कब्र है। उसकी बगल सम्राद्‌ की कब्र है, जो मृत्यु में उन दोनो को 
एक कर रही है जो जीवन में एक थे । ताज, वस्तुत सोन्दये की मूत्ति है, उस सौन्दर्य की, 
जिप्तका नाप अमर-प्रेम है । 

('आ्रायरा : एक विगत साम्राज्य को समाधि' से) 


मांसी को रानी 
सन्‌ सत्तावन के ज़िद्रोह की पक काफी 2 


इन शहीदो को पत्रित में अन्तिस वास झाता है महान नायिका झासी की रानो 
लक्ष्मीबाई का। उनके विधय में बिना भावुकता के कुछ लिखना भौर कहना झप्म्मव 
है। यद्यपि बह ब्राह्मण घराने में जन्मी थी और लाड से पाली गयी थीं, फिर भी उन्होने 
ड्स विध्लव का नेतृत्व करके उस भहान दाक्ति और सुन्य-सचालन का परिचष दिया जो 
विरने ही पुरुष भ्थवा नारी में पायी जाती है । 


ध्त 
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उनके नेतृत्व में ज्ञाप्ती ने चडी दृढता के साथ गअग्रेजो के घेरे वा सामता किया । 
“रात्रि दे अतिरिक्त उनको तोपो का दगना कभी भी बन्द न हुभा। तोपखाने में 
स्त्रियः भी काम करती दिखायी देतो थी झौर दे धास्त्रास्प बावने के काम में लगी 
रहती थी ९! 

भ्रन्त में कासी का पतन हुआ । रानी चहा से कालपी पहुचगर तात्पा टोपे से जा 
णिल्ली भौर वादा के चवाव ने उन्हें मदद दी | रानी ने छिपाहियो के आपसी झगणडे दूर 
करने में सफलता प्राप्त की और कालपी पर श्राक्रमण होने के समय भ्रन्त तक वीरतापूर्वक 
लडती रही | झौर जब उनदी सेनाए पीछे हटती रहो तो भी रानी ने एक योजना बनायी 
जिसके पनुमार उन्होने दाद में ग्यलियर पर कठ्जा कर लिया | 

जब ग्वालियर पर कब्जा हो गया तो नाना साहब के सहायक राद साहद फौरन 
अपने राज्याभिपेक के समारोह की तैयारियों में लग गये । शोर यह दिलक्षण बात है कि 
दात्या टोपे निल्किय बने रहे । केवल रानी ने इस बात का विरोध किया कि जब एहें प्रपने 
साधनों का संग्रह करके श्रग्नेजो प्राक्मण के झासल्त सकट के विद्ध शवित-सप्रह करना 
चाहिए, ऐसे समय समारोहो में घत धौर समय बरवाद करना अनुचित है । 

अ्रप्रेज सेनाप्रों ने ग्वालियर को घेर लिया। जब ग्वालियर की सेनाप्रो ने 
तात्मा ठोपे का नेतृत्व स्वीकार करने से इतकार विया तो ऐसे समय पर रानी श्रागे 
आयी । उन्होनें लडाई की तैयारियां की श्रौर स्वय नेतृत्व करते हुए सेत्य-्सचातत किया । 

इसके बाद घतघोंर सुद्ध हुआ। रानी मर्दाते वेश में धोडे पर सवार सैन्य- 
संचालन करती रही भ्रौर इस प्रवार सैनिका में प्रेरणा भरती रही । परन्तु प्रग्नेजी 
सेवाशों की सख्या बहुत यो श्रोर उनका दवाव अधिक पडने के कारण उस्त दिन विजय 
उन्ही पे हाथ रही । 

जब भ्रिटिश्ञ धुडसवारों ने श्राखिरी हमला किया तो रानी से भ्रपनी बची-खुची 
सेताए लेवर उनका भुकाबिला किया । रानी के साथियों के हाथ पाव फूल शये । उसमें 
से कुछ भाग निकले । पीछे हटती हुई देशी सेना ने राती को घोड़े सहित बचाकर निकालने 
का प्रयत्न किया जिनका पीछा ४०-४० श्रग्नेज धुडसवारो ने किया । एक नाले पर पहुंच 
कह ड्रात्नी का घोड़ा झुछा झौर कूद कह उसे प्रार नकर सका। इससे पीछा करता डरप्रा 
एक प्रग्नेण घुड़सवार उनवे! विकंट पहुच गयां। उसने पहले तो गोली चलाकर रानी को 
भायज्ञ कर दिया और फिर उनका हाथ काट लिया । फिर भी रानी धोडे को भागे बढाती 
चली गयी । प९ खून बहते रहते के कारण कमनोरी से गिर गयो भौर भ्रग्नेज घुड़- 
सवार झौर तेजी से उनकी भोर बढे, भ्ौर उनके घोटो को टठापो ने मानव-इतिहास की 


सबसे देशसवत वीरागनः के शव को रोंद डाला । 
(“१८५७ का महान विद्दोह से) 
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श्री मूंगालाल का दान 
* भणतोय लिद्यामदन की नौंव कैसे पड़ी १ 


तेईस जुलाई को जब इमारी ट्रंय ललितपुर से वम्वई थी ओर बढी, मुझे भपने 
मित्र मूगालाल का प्रभाव नये सिरे से प्रनुभव हुमा | सूगालाल भपनी तरह का एक 
ही व्यवित था --नाटा, खामोश भौर मामूली-सा दिखता हुआ व्यवित, जितके कपडे देखने 
पर लगता था कि इन्हें धोवो वे धर जाने वा सौमाग्य वही मिला, जिसकी घोती इतनी 
चौडी नही होती थी कि घुटने ढव सकूेँ। विन्‍्तु उसवी झात्मा एक सश्न भौर सकोचों 
देवदूत की थी, निरष्छत झोर सम्भ्रास्त देवदुत की, जो मनुष्यों के इस विचित्र ससार में 
विनयपूर्वक घूम रहा हो । बम्वई के सदूटा बाजार वे चकवर में वह कैसे फम गया, यद्द बात 
मेरे लिए सदा एक रहस्य रही । 

१६३७ में मेरी सास्कृतिक गतिविधिया में भ्रवरोष भा गया। वहू समय 
ब्रत्यन्त उत्तेजनापूर्ण भौर ध्यस्त था, जिसमें जेल जाना भौर चुनाव लड़ना मेरा प्रमुख 
व्यवसाय बने गया था । 


एक दिन मू गालाल भ्रायें । हमारे सोलहवी शती के महान गुजराती सतत मरसिह 
भेह॒ता जब श्रीकृष्ण से सहायता वे लिए प्रार्थना बरते थे, तो घ्ामलशाह सेठ इसी तरह 
प्राते होगे । 

कई वर्ष पहले मेंगे मू गालाल को एक मुबदमे में जिताया था। तब से मेरी उनसे 
भेंट गही हुई थी। उन्होने सकोच औौर व्यग्रता वे' साथ इक रुफकर भस्पष्ट शब्दों में 


(जिनमें ठेठ मारवाड़ी स्वराघात था, भौर इसलिए समझने में कठिनता होती थी) झपता 
अ्रभिष्नाय मुझे बताया :-- 


“अनेक बार मैने घन कमाया है शोर गवा दिया है। भभी मेने छ लाख पाये 
है । झवतक मैने कगी दान-पुण्य नही क्या, भव में यह रारी राशि दान कर देना चाहता 
हूँ भौर सो भी जत्दी-से-जल्दी | यदि में विचार करूगा तो लोभ को जीत न॑ सकूगा 
झोर सम्भव है कि दान में देने के पहले ही यह घन में गया दू' । कृपया मेरी सहायता 
कीजिए । लोगो ने मुझे सभी प्रकार की राय दी है कि इस घन को ऐसे व्यय किया 
जाय । दिस्तु एक समय पाप मेरे एडवोकेट थे । कृपया झाप मुझे बताइए कि इस धन का 
में क्या करूँ 2?! 

जब कोई व्यक्त मुझसे पूछता है--'में अपने फालतू घन का क्या उपयोग 
करों ?” तो उम्का श्रालियन कर लेने के अपने भावावेग को में नहीं रोक पाता। इस 
बार मुझे ऐुँपा नही करना पड़ा । मू गालाल को देखने से ऐसा विश्वास नहीं होता 
था कि इनके पास छह लाख रुपये हो सकते हेँ। इस प्रस्ताव के रामय उमको पूरी पूरी 
गरम्भीरता के बिना यही समझ्नता कि यह एक मज़ाक हैँ । 

मेने ,शौघ्र ही कुछ विचार किया । १६३२ से, जब मेने विलासपुर णेल में 
कृषि पर लितलिययो-रिपोर्ट पढ़ी, मे बैलो और गायो को मई मसल का निर्माण करने 
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के 'स्वप्न' देखनें लगा घा--बलवान 'नदी और उदार कामधेनुएँ । ऐसी बात नहीं 
हूँ कि मुझे पशु-पालन के सम्बध में कोई विशेष जानकारी थी। गौमाता के सम्बन्ध 
में भी उससे भविक जानकारी मुभ्दे न थी, जो जन्म से उसका दूध पीदे-पीते मुझे 
पित्ती थी । किन्तु प्रपने 'स्वप्नों से प्रेरित हप्कर मैने दो मुकदमों में सम्बन्धित पक्षों 
की, पुराने ढांचे को ग्रोशालाप्रों को पशु-उन्नतिम्‌-केदों के रूप में परिवर्तित करने में 
सहायता की थी ! 

मंने पूछा, ' गायों के लिए कुछ किया जाय तो कसा रदे ?? म्‌गालाल गौमाता 
के भक्‍त पुजारी-जैसे दीखने लगें । बोले--“जरूर, जरूर [ में भ्रपता घन अ्रवश्य ही 
ग्रायों के ल्षिए दू'गा । में फिर झापसे मिलू'गा ।” मोर वह चले गये । 

अपनी बातचीत के विपय में में लगभग बिलकुल ही भूल गया। उस समय तक 
भली परियाँ घन के यैले लेकर मेरे पास न श्राती थी भौर “मारवाड़ी साफा' पहिन कर 
झाने वाली तो कोई भी नहीं थी । अब मेरी जानकारी पश्धिक हो गई हूँ : स्वेच्छा- 
दान का जहाँ तकः सम्बन्ध है, मारवाड़ी को कोई नही परास्त कर सकता | 

यद्मपि मू'गालाल से फिर मेंट होने की मुझे कोई श्राप्ना न थी, फिर भी एक 
पखवारे के? भीतर-भोतर वह फिर झाये--राकोचशील, घबराये, पहले की तरह रुक-एवा 
फर बोलते हुए । वह बोले “बश्रीमान्‌ जी, एक कठिवाई भा गई हैँ । जब में पिछली बार 
आपसे मिला था, तब से टाटा के रुके हुये भुगतान का सूल्य बढ़ गया हैं । छह लाख 
के प्राठ लाख हो गये हैँ ।इस फालतु दो लाख का मै क्‍या करूँ ?? 

मेंतें मन में कहा । यह व्यक्ति निश्चय ही मुझे टांग पकड़ कर धसीटना चाहता 
हैं। किन्तु किसी शुभ विचार को निरुत्साहित क्‍यों क्रिया जाय, भले ही यह मेरे साथ 
किया गयए मजाक हो । “संध्कृत कँसो रहेगी ? संस्कृत के श्रष्ययन के लिए एक विद्यालय 
खोल सकते हैं ।/--में बोता । “सस्कृत । हाँ, पह बिलकुल ठीक रहेगा ।--भऔर जाते 
समय मू गालाल बुरी तरह गुसकरा रहे थे । 

सुझे पूसा विदवास था ये कि आ्लाठ लाख मू गास्यल की कत्पया मेंही हैं| किन्तु 
कुछ ही बाद वह फिर आये, इस बार सर्वेरे-तड़के 

बह बोले, “प्रान सोगवती भ्रमावस्था है। झ्ाज जो कोई एक रुपया दान देता 
है, उसे स्वर्ग में दप हजार एपयें का पुररकार मित्रता हूँ। भंत्रे एक ज्योतिषी से पूछा 
है । बारह बजे दोपहर के बाद मुहूर्त दल जायगा । ये आठ लाख लीजिए--६ लाख 
गायो के लिए झोर दो लाख संस्कृत केलिए 

“ यह मेरी विवेक वृद्धि पर एक आकस्मिक श्राधात था, किन्तु इसे शेलकर मैने 

पूछा--घन कहा है ? भूगालाल ने उत्तर दिया “मेरे दत्ताल के पास । हमें उससे केवल 
इतना बहता हूँ कि बह मेरे शेयर बाजार में बेव दे। फिर आप प्राप्त धन ले 
लीजिए । हि 

में नही चाहता था कि मेरे ग्रह मुझे घाठ लाख से वंचित कर दें । मूगालाल ने 
टेलीफोन उठापा, दलाल को बुलाया और शेयर बेच देने का भ्ादेश दिया । मैने 
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उनसे रिसीवर ले लिया और दलात से कहा कि वह छह लाख को कुछ नामो के लिए 
सुरक्षित रखें, जो ट्रस्टी कहलाएगे--परदार वल्वममाई पटेल उनमें से एक थे--और दो 
लासकुछ भौर नामों पर रहेंगे । मू गालाल शोर मैं दोनो ट्रस्टो में ट्रस्टी थे । जब मैने 
सरदार को फोन पर इसकी सूचना दी, वह वेवल हस दिये । 


मू गालाल ने दलाल को श्रादेश दिया कि उक्त सामों की रसीदें मेरे पास बारह 
बजे से पहले ही पहुँच जाय । 


( विनयश्ील देवदूत' से) 


दक्षिण भ्रमरीका के एक जानघर की मृत्यु 
जिसे मानव कौ मर्बरता ने झसहाय जीवन और दु सपूर्णी मृत्यु के लिए विदश किया 


नैनीताल वैसा ही रमणीक है किन्तु अपने एक मित्र से में वचित हो गया हूँ । 
बेचारी गरीब लामा मर गई है । मैंने दक्षिण प्रमरीका के इस जाववर के विषय में 
पापको बिस्ला था। इसकी गदंन ऊंठ-जंसी होती है भोौर शरीर श्रश्रिक बढ़ी हुई भेड 
जया । यह भारी किन्तु पतली ठागो बाला जानपर होता हूँ जिसका रोप प्रकट करते का 
एकमात्र ढंग होता हूँ .--प्रपने रखबाले की झोर घूकना । 

झाज से १६ वर्ष पहले यह मादा लामा लखनऊ गअ्रजायबपर में झौर वहां से 
गरत्तियों में ननोताल के राजमवन में बिना किसी साथी थे अकेले आयी थी । दर्शक 
उसे देखने झाते थे, वह सडी रहती थी भौर उत सबके प्रति दवी एबी सी देखती रहती 
पी, प्रपनें रखवाले की थ्रपकियों के झतिरिक्त भौर सबके प्रति उदासीन | पशुश्रो को 
पशु-जगत से विज्रग करने बाली मनुष्य की व्बंरता का दयनीय शिकार । बेवकूफ 
लडको के घूरने की सामग्री । 

गत बर्ष लामा कमजोर थी । उस्ते अत्यन्त कष्ट था । इस वर्ष जब मेने उस्ते देखा, 
वह धार के एक बिस्तर पर पडी हुई थो । भपनो पतली टाँगा पर खड़े होने की छ्कति 
उसमें व थी। में भ्रतिदिन उस्ते देखने जाता था, वह केवल पपना सिर उठाती थी धोर 
अपने ससार वो (जिसमें एक जब कव ग्राने वाला दर्शक भ्रौर उसका रखवाला भर पें) 
देख लेती पी । उसके शून्य मस्तिब्क में क्या विचार उठते थे, इसका झनुमान कठिन था। 

कुछ दिन बीते, बहू घाप्त पर ल्ेदी रहने लगी, भ्रपना सिर उठाने में अ्रसमर्ष, 
उसकी गर्दव सोधी और स्थिर । दूसरे दिन यह कुछ छा नहीं सकी, तीप्तरे दिन उसको 
सास्र सैने में कठिनता होने लगी। उस्त परत चह मर गयी । बेचाटी असहाय जीव, झपने 
जाति-वन्धुओ से हुर, लगभग २० वर्ष पहले अपने देश के वनो में जब वह पकड़ी गयी थी 
तब से जेल के सीखचा में बन्द रहने वाली । 


.__ उसके एकाकीपन, कलेशपूर्ण इतिवृत्त को प्रतिमूति-सदुृश् उसके जीवन भौर उसकी 
ददेनाक मृत्यु से में उदास हो गया ! 
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एक आँसू गिराने वाला व्यक्तित केवल उसका रखवाला था जिसने उसे प्यार किया 
चर । उसकी प्यारी खामा उसकी झोर यूकने के लिए झब नही आएगी । 
(ज्ञामा का झ्न्त! से) 


हुक्‍के की महिमा 
तम्बाकू पीने का सुन्दस्तम ढंग ६ विदाई-समारोहों में उपयोग 


पूछता इस्टीच्यूट ने मुझे विदाई देने के लिए ११ भई को एक समारोह पभायोजित 
किया। जैसे हल्केयत की बात कमी किसी मत्री (मिनिस्टर) ने शायद न कही हो, वैंसे 
हस्केपन से मेने उस समारोह को 'हुक्फा-पार्टी' की सज्ञा देकर लोगों को ज्राधात पहुँचाया । 

ज़ब मेरी स्‍धोर के गाँवो में जाने वाला अतिथि भ्पने श्रातियेय से विदाई लेता है, 
तो ऐसी पार्दियाँ प्रायोजित की जाती हे । दैतिक परश्रम की थक्रावट विस्मृत हो जाती है । 
आपमानो ओर घृणा की स्मृतियाँ विलीन हो जाती है | आतिथेय भौर अतिथि को, जो 
एक ही हुकक्‍के के साक्षीदार वनते हैँ, ऐसा लगता है कि धरती पर उन लोगों की भ्रपेक्षा 
कोई भी झधिक सज्जन नहीं है। हुकके को गुडगूड के स्वगिक संगीत में भपते विचारों को 
मिलातें हुए दोनो पूर्ण प्रात्म-सत्तोप के साथ पिछली उपलब्धियों की चर्चा करते हे भौर 
भविष्य फी शोर स्वर्णिम आशावादिता से देखते हूं । हुक्के को प्रेरणा से वे योडी देर के 
लिए सुन्दरतर पृथ्वी की सूष्टि कर लेते है; भूत, भविष्य और बरेंमान ईववर ने जैसी 
रचना की उसस्ते सुन्दर तो भ्रवश्य ही । यह मेरे लिए इसी प्रकार का विदाई हुबका- 
समारोह था । 

यद्यपि मैंदे कभी भी बीडी; सतिमरेट या घ्िगार नही पिया, फिर भी मेने हक्‍के का 
सर्देम भ्रत्यधिक झादर किया है। तम्बाकू पीने के माध्यमों में यह सबसे भ्रभिजात है । 
/इसमें कुछ भी सामान्‍य कोटि का भ्रशिष्ट, अरुचिकर श्रयवा श्रप्रिय नही है । उसको राख 
से दही नहीं नष्ट होती, फ्रेंका हुछ्ा शुवा हरे लोगो की आंखों में नही जाता, निकोटीत 
के स्पर्श से झोठ मही बरवाद होते । उसका सुन्दर-सुकोमल स्वरूप परीनेवाले के व्यक्तित्व 
में सौन्दर्ग, महत्ता और गरिपा की वृद्धि करता है; और पीते समय उसका रागमय झब्द 


वायु-मडल के एक सग्रीत का स्मरण कराता है 77 
('साड' से) 


व्यक्तिगत जीवन के संस्मरण 
माँ का स्मरण 


शृ८६७ ई० में पिता जी भेरा उपनयत-संस्कार बड़ी धूम-घाम के साथ करना 
चाहते थे, इसलिए मुझे भड़ींच बुलाया गया । उस संगय त्षक पारिवारिक राम्पत्ति का 
बेंटवारा ही चुका था जिससे हमारे हिस्से में जो जायदाद झायी, उसकी मरम्मत करनी 
थी भोर रंग-रोगन लगाता थां। सजावट का सामान-फर्तीचर भी तया खरीदना था 
प्रोर सन्नोपचीत संस्कार के सिलसिले में भोजन, चुत्य आ्रादि की व्यवस्या फरनी थी) 
इसी समय मैने देखा कि माँ में कैसी झाश्चपंजवक शर्वित थी, क्योकि इन सबका प्रवन्ध 
उस पर छोड़ा गया था । जब वह मेरे पिता के घर प्रायी थी तो वे केवल १२) माप्तिक 
पाते थे, परन्तु माँ एक-एक पाई का हिसाव रखती थी झ्लौर एक हाथसिली नोटबुक 
में ख्चे लिखती थी। मासिक और वापिक श्रामदनी झौर खर्न की तुलना समय-समय 
पर की जाती थी । छोटी-सी दैनिक वहियाँ प्रोर खाते तथा कामजात, क्रुंडलियाँ ओर 
पुियाँ एक गठरी में रखी जाती थीं। उससे माँ उसी तरह प्रलग नही द्वोती थी जैसे 
कि पानदान से, जो कि उसका अभिन्न साथी था । माँ कुछ बहुत लिस्ता करती थी ॥ उसने 
महान्‌ कवि प्रेमानन्द के प्राझ्यानों की नकल लिखकर तैयार कर ली थी; विभिन्न मवसरों 
के लिए उपयोगी घाभिक गान-स्तोत्रादि लिखकर संग्रह कर लिये थे भौर पाददाइत 
की बातें--स्मृतिपन्न, हिंसाब, कविताएँ, उपदेश ओर प्रंग्रेजी उपन्याप्तों के सारांश भी 
जो उसने उसने पिता जी से सुन रक्‍्खे थे। उससे चित्रों पर से पेंसिल से खाके भी 
जींच रखें थे । पध्चिल और कागज उसके मित्र, मार्गदर्शक भौर प्रेरक थे स्‍न्‍्लौर उत्तने 
उन्हें मेरे लिए पंतृक देन के रूप में छोड़ा । 

उन ददनें। वह अपनी स्मृति फी बातें लेखा करती थी जो उप्तकी १६३६ 

ई० में मृत्यु होने के बाद मुझे मिली । इस दिलचस्प अभिलेख में उसने प्रपने झारंभिक 
अवुमव लि थे । इसमें हम उत्तके जीवन की ज्योतिवत्‌ शुद्षत्ता देखते हूँ । बह भ्रपवाद 
रूप से ऐसी भर्ती थी कि भलत्राई का वृत्त अपने चारों श्रोर निरन्तर बढ़ाती जा 
रही थी । 

माँ ने हर चीज की व्यवस्था सावधानी भर दूररशिता के साथ थी | इन्तजाम करते 
समय वह कभी हृक्‍्स महीं चलाती थी, न क्रोध करती और ने ब्रिड़चिडेपन या भ्रधिकार का 
प्रदर्शन करती; सदा कृपालु शोर सहानुभूतिपूर्ण होतो थी ! बरातचौत करते समय बह 
कभी श्रावाज ऊेंची नहीं करती थी । उसके शब्द लाड़भरी प्रावाज में निकलते थे और 
लोग खुशी-खुशी उसकी प्राज्ञा का पालन किया करते थे । 


र४द भारतीय साहित्य [दिपै २ 


जो कोई उसके सम्पर्क में आता, उसी का हो जाता था वयोति प्रत्येक का 
यही खाल होता था वि वह उसे सबसे भ्रधिक समझती है| वह भी उसकी देखभाल 
करती भौर उसे सुखो बरने का प्रयत्त करतो थी । उसके पाश्त पौराणिव वहानियो का 
ब्रक्षय भण्डार था जिसका वर्णत वह बडे दिलचस्प ठग से किया करती थी। कभी कमी 
बह मिलने के लिए प्रावेवासों को 'योगवाशिष्ड' झयवा 'दशमस्कध' पढकर सुनाया वरती 
थी। जो कोई उरासे मिलने पाता, उससे वह बढ़े तपाक भौर खुले दिल से मिलती । वह 
उन दुलंभ प्राणियों में से थी जो दूसरों की भलाई में सुस प्राप्त करते थे । 

एक बात ऐसी थी जिसके प्रति वह छुई-मुई की सी प्रकृति रखती थी, वह भपमान 
की बात सहन नहीं वर सकती थी । परन्तु अप्रतिध्ठित होकर भो वह क्रोध प्रकाशित 
नहीं करती थो, किन्तु उसकी भाँसों में भाँगू भर झाते थे झोर उसे यश्रणा का प्रतुभव 
होता था। उसके प्रति झसाई का व्यवहार करना लोगो के लिए कठित था। मेरी 
भयानक रुखिवा माँ फो सदा मिठयोली' वहा करती थी । माँ में जवान को ही मिठास 
मही पी, स्वभाव में भी मृदुगा थी । 


माँ की मृत्यु मे वाद जब मेंने उसको गठरी खोली तो उसमें एक उपदेश की 
पुस्तक मिली जिम्तमें न्ञोगो के साथ व्यवहार करने के बारे में सार पूर्ण बातें लिखी थी। 
यह पाठ उसने भ्रपने लिए तब तैयार किया था जब मु शो-धराते फा महाभारत चल रहा 
था| उसमें उसने इस प्रकार लिखों भा -- 


“बुद्धिमान ममुध्य झूगठा रोकने की कोशिश में प्पने को नियत्रित करके विरोधी 
को खुद फरता है । भ्रगर विरोधी इशसे न भी प्रसन्न हुआ, तो उसे सहमत करने के लिए 
कोई भोर उपाय करना चाहिए | बुद्धिमान और विद्वान सच्चाई से प्रसस्त होते है, 
पर भमहजानना चाहिए कि सब बोलते का मौका कौन-सा है । ऐसे भबयरों पर उस 
बात का विचार कर लेना चाहिए । कि ऐसी सच्चाई के कहने से किसी का गुवसाव तो नद्ी 
होता, क्योक्ति पूसरो को हानि पहुंचाना पाप है ।” 

माँ ने ये उपदेश दुसरो से उधार नही लिये थे, वे उसी के भौर उसने उन्हें प्रपने 
लिए लिखा था। मुझे सदेह है कि उसके जीवन काल में ये (उपदेश) किसी भौर की 
दिखाये गये होगे । 

उप्तमें ऐसी मिठास न होती तो बह अधीर भौर गृह्सैल मु शियों को सोधा नहीं 
बना सकती थी । 

५ एक बार उसकी पुत्र-वधू ने उसके बारे में लिखा था--"जिस तरह चद्धमा 
मुर्य की भयावक गर्मी को सोख लेता है प्रौर सारे जगत में अपनी चनिद्रिका फैलाता है, इसी 
तरह जीजी (माँ) मुझ्ियो के अतिक्राध को मिठास के साथ सहन कर सारे परिवार 
में शातति भोर मधुरता का प्रसार करती है ।” पुत्रधधू को ओर से इसे सचमुच प्रश्नत्ा 
ही कहा जाएगा | 

मुझे याद है कि में अपने झ्ारभिक दिनो में यह समझता यथा कि माँ मुझे काफी 
प्रेम नहीं करती--बयोकि वह कभी अपनी भावनाओं का प्रकाश धत्मातन्दी या उप्र रूप में 


जनवरी १६५८] व्यवितगत़ जीवन के सस्मरण र४७ 


नहीं करती थो। जब में बडा हुआ तभी में इस बात का झनुभव कर सवा कि भेरा सयाल 
कसा बेवकूफी भरा था और माँ का प्रेम मेरे प्रति कैसा गहरा और दृढ था । 

पुरानी झोर उपेक्षित हृवन्ी में माँले नयी एुनियाँ का निर्माण कर लिया था-- 
पुराने रग-रोगन कुरेदकर नया रग दीवारों पर पोता गया। सुरुत से दरी--शछीचा, 
तकिये झोर झाडफानूस मगाये गये । मजदूर काम ठीक करने के लिए इधर-उधर दौडते 
फिरते थे | पडित भौर ज्योतिषी झाते रहते थे और सर्वत्र चहल-पहल थी । 


('उपनयन रास्कार' से) 
भड़ीच फे एक श्रध्यापक 
मनोर॑जऊ सस्मरण 


जिस तिथि को मेरा उपतयन-सस्कार करने का निश्चय हुआ था उससे एक 
महीना पहले में भडीज भाया भौर गुजरातो स्कूल में भर्ती हुझा।॥ मेरे भध्यापक एक 
भफीसची थे थी पढ़ाने के प्रधिकाश उपय में सोया करते थे भौर वियायी खेलते 
रहते थे । 

एक दिन शाम को दे पूरे समय सो चुके थे; पर तव उन्होंने न तो कोई पाठ 
पढाया था भौर न उपस्थित विद्याथियों की हाजिरी ली थी । 

उन्होने भपनी श्रॉसें जोर से खोली शोर फिर वह जोर रो चित्लाकर बोले-- 
“लड़को, खडे हो जाप्रो ।” हम सब खडे हो गये। 

“बै& जाप्नो ।? वह किर चिल्लाकर बोले। हम सब बँठ गये । 

#जिन-जिनको शादी हो चुकी है वे खडे हो जायें ।!” एक लडका खडा हुभा। 
लड़ी की झोर उंगली उठाते हुए विद्वान्‌ प्रध्यापक ने उसी स्वर में कहा--“उघर 
बैठों--वम्बर एक--तुम सबसे पहले बेढो ।” लडका पहले स्थान पर बेठ गया। 

“अब वे उठकर खड़े हो जायें जिनकी सगाई हो चुकी है।”--श्रष्यापक महाशय 
ने कहा । हममें से कुछ खडे हो गये * चले), झाश्मे।, आगे बढो 

"जित-जित की सगाई न हुई हो वे खडे रहें ।” उन्होने कहुश स्वर में कहां-- 
कुछ भ्रमागे खडे रहे। अच्यापक ने उतको कडी नजर से देखा भौर बोले--/धुम सोग 
आखिरी बेंचो पर जाझ्ो *” * सबसे भझन्त में, मूल कही के | तुम इतने बड़े हो गये 
पर अभी तक तुम्हें कोई ऐसा नही मिला जो तुम पर अपनी लडकी सौंपन का विश्वास 
करे--सबसे पीछे जाओ ।? 

जिन बेचारी की रागाइयाँ नही हुई भी वे छिर ऋुकाये पीछे को ओर चल्ने गये । 
हम भाग्यवानों ने उन बेचारी की ओर घृणा की दृष्टि से देख और हमारे गाम 
बाकायदा रजिस्टर में दर्जे किये गये। 

( 'उपनयत संस्कार से ) 


गांधी जी का नेतिक प्रमाव 


गाधी जी का नैतिक प्रभाव ऐसे लोगो के अर्धचेतत मन में गहराई तक प्रवेश 
कर चुका था जिन्‍्होने न तो गान्धी जी को देखा था और न जिन्हें गान्धी जी के भाम के 
अतिरिक्त उनके विपय में कोई जानकारी ही थी । 

१६३२-३३ में जब में वम्त्रई प्रान्‍्त की दीजापुर जेल में था, राजनीतिक वन्दियों 
को एक प्रकार की बाईनकिप सुझे मिली । स्वभावतः, उनमें से लगभग २०० 
व्यवितयों की सनर्के मेरे लिए कसौटी लिद्व हुई । सबसे बुरा व्यक्ति उत्तर भारत का एक 
लगभग २५ वर्षीय तिरक्षर युवक था, जिसकी प्रिय क्रीडा थी--अपता सिर भुकावा, 
कुपित साँड की भाँति किसी राजनैतिक बन्दी पर प्राक्रमण करना भौर झपना सिर उसकी 
टॉँगो के बीच डालकर उसे धरती से ऊपर उठाने की चेष्डा केरना। यदि उसे भपने इस 
उद्देश्य में सफलता नहीं मिलती थी तो भी उस दूसरे व्यक्ति का गिरजाना निदिचत था। 
मेने श्रधिकारियों से बादा किया था कि में भ्रपने साथी-बन्दियों में श्रनुशासन रखूँगा पर 
यहाँ मेरा विवेक भ्रपनी कसौटी पर था । मैने इस दुदंमनीय युवक को एक दिव बुलाया 
और भपती पूरी गम्भीरता से कहा,--' में तुम्हारे इस झ्राचरण फे ससम्बन्ध में ग्राधी जी 
को लिख रहा हूँ । तुम्हारा भ्राचरण किसी भी प्रश में ग्राधीवादो नही है ।” 

“और बापू क्‍या करेगे ?”? उसने पूछा । 

“बहू निश्चय ही अनशत करेंगे ।” मेते कहा । 

! प्रनशन ! कितने दिनो के लिए 2” 

“जब तक तुम अपना भ्राचरण नही बदल दोगे |”? 

“ह्रौर यदि में बदलूं ही नहीं ?” 

* तो शायद बहें झ्रामरण झनरान करें ।” मेरा कुछ क्र-सा उत्तर पा । 

नवयुवक को स्थिति दयनीय-्सी हो गई । वह उस सम्रय तो चलता गया, किन्तु 
दूसरे दिन प्रात काल झाया और बोला, “कृपया श्राप गान्धी जी को न लिखिए | में श्रव 
कभी ऐसा ते करूँगा ।/ 

इस बालक के लिए ग्राधी जी एंक नाम से भ्रधिक और कुछ भी नहीं थे, किन्तू 


वह नाम उसे ईडवर की भाँति प्यारा था । उसने फिर कभी शतावी नही की । 
(गान्धी जी की काँकियाँ” से) 


२५० भारतीय साहित्य विष ३ 


गांधी जी की महावता 
जब मुशो पर देश-द्वोद का कहूंफ लगाया गया 


१६३१ में कराँचौ-काग्रेस के बाद एक छोटी-सी घंटना से मैं उनके विकदतर 
सम्पर्क में श्राया । में १६३० में फिर काग्रेस में भा गया था भौर क्षीघ्र ही जेल भेज दिया 
गया था। जब गांधी जी १६३१ में जेल से छूटे, सूके झाशा थी कि वह मेरी सेवाएँ 
उसी भाव से स्वीकार बार खेंगे, जिस भाव से मैने वे श्रपित की थी । 

किम्तु १६३० के सविनय अ्रवज्ञा-प्रान्दोलन के समय उत्पन्न हुई ईर्प्याप्रों से प्रेरित 
होकर विभिन्‍न दयालु मित्रो ने यह प्रफवाह फैलानी शुरू की कि जब संधर्ष प्रगति पर था, 
मेने और मेरी पत्नी ने ब्रिटिश-हित में काम क्रिया था । वे दिन बड़ी तनातनी के थे भौर 
किसी भी व्यकित के लिए ऐसी अ्रफवाह उसके झब्रुओं का सबसे वड़ा शस्त्र थी। किसी 
मे क्षण भर रुककर यह नहीं सोचा कि वकालत झौर सामाजिक जीवन की अपनी स्वाधीत 
स्थिति त्यागकर किसी विदेशी शक्ति का एजेंट धनने से मेरा क्या लक्ष्य सिद्ध होता था । 
जहाँ भी में गया, मेने पाया कि भ्रफवाह वहाँ पहले ही फैलाई जा चुकी पी । सामागिक- 
जीवन के विविध क्षेत्रों में जो जगल है, उसके विधान का यह मेरा पहला अनुभव था । 
उस समय का अपना दुख मैं शब्दों में व्यवत नही कर सकता । 

गान्‍्षी जी जेल से छूटे तो कुछ हो घढो के झन्दर उन्हें भी यह बात बता दी 
गयी । भैने उनके एख में एक परिवत्तंत पाया और इस विपय पर उनसे बातचीत करने 
के लिए मेने शीघ्र ही एक भवसर पा लिया । 

एक जाडे की यूबह प्रात.काल ५ बजें हम हानंवी वेलर्ड पर घूमने गये, में उसे 
कमी नही भूलूंगा | मेने उनसे बताया कि मेरे विरुद्ध ऐसा भ्रभियोग लगाया गया है। 
उन्होने उत्तर दिया कि उन्होने भी भ्रफवाह सुनी थी शौर उस पर विश्वास नहीं किया 

था । भुझे प्रसीम सन्‍्ताप हुप्ना | में गान्‍्पी जी के पास एक अ्रदम्य प्रान्तरिक प्रेरणा के 
बश झांसा पा । मैने किसी पुरस्कार की आशा न की थी झौर भव विना कोई गलती किये 
में 'देशब्रोही' की संज्ञा पा चुका चा । 

मुझे स्मरण है कि उनसे बोलते समय मेरा स्वर संवेग के कारण झवरुद्ध हो गया 

था; मुझे पूरा विश्वास है कि मेरी आँखों में भावेश से झांसू था गये थे । मेने गाधी जी 
से कहा कि मैं ऐसी बदनामी की छाया में कांग्रेस में काम नहों कर सकता और में 
राजनीति से दूर, अपने पुराने जीवन में फिर जाना चाहता हूँ । 

गाघी जी में सहानुभूतिपूर्ण विवेक की अ्रदुभुत क्षमता थी । उत्होने प्रत्यन्त 
मघुरता के साथ मुझ्क सान्त्वता दी। उन्होने कहा, “राजनीति में ऐसे अपवाद अष्वा- 

भाविक नही है। हम सबको इन्हें सहता और फरेलना पड़ा है। हाँ, इस मामले में में 
इसका प्रतिबाद करा दूंगा 7” 


उस निर्जन सड़क पर, जहाँ समुद्र हमारे चरणों तले गरज रहा था श्रीर ऊपर 
सितारे देख रहे थे, मेने पहली बार अनुभव किया कि सचमुच ने कितने महान थे ! 


जनवरी १६५८] गाघी जी का ने तिक प्रभाव २५१ 


उस सुबह जब हम झलग हुए, वे केवल मेरे राजदैतिक नेता ही नही रहे थे, मेरे 
जोवन में एक 'मावव' के रूप में प्रविष्ट हो चुके थे । 
(गाधी जी की ऊाँकियाँ' से) 


शीर्षासन का एक मजेदार उपयोग 
मद्गरता दिखाने के दचन का पालन 'डिक्टेटरं ओर कैसे करते १९ 


दावा बिया जाता है वि जीर्पासन में (सिर पर खडें होने के श्रम्यास में ) मानसिक 
क्थान-निरोधव शवित है । 

इतसे सम्बन्धित एक कषा है। १६३० के सविनय प्रवशा-आन्‍्दोलग के दिनों में मं 
तासिक जेल में था| वम्वई युदद-समिति के लगभग ८० डिक्टेटर (उस्त समय उन्हें यही 
कहा जाता था) उसके पएूक वाडें में थे । सुपरिटेण्डेप्ट ने एक बार उनसे कहा कि जब 
वह निरीक्षण करने झाते हे, उस समय उन लोगों का इधर-उघर घूमना ठोक नहीं । 
सम्मब है कभी कुछ दर्शक लोग उनके स्राथ भाएं यदि उन लोगों में सामान्य भद्बता का 
भी भ्रमाव दिखा तो किसी झागन्तुक पर क्या प्रभाव पड़या ! उहाने पूछा--"क्या श्राप 
लोग इततो कृपा करेंगे कि जब में निरीक्षण के लिए पझ्राऊ तो आप लोग एक लाइन में 
खडे हो जाया करें २?! मेरे डिस्टेटर मित्रो ने यद्दी तत्यरता से, पक्तिबद्ध होकर प्रस्तुत 
होनें का बाद कर दिया । 

दूसरे दित भहारी भद्दोदय बाई में भ्राये । इस बात पर वह बडे प्रसन्‍त थे कि वह 
डिक्टेटर लोगो में कुछ भ्रनुशासत ला सके भे । साठ डिक्टेटर, जैसा उन्होने वादा किया 
था, एक पक्षित में खडे पे, केवल उनके सिर घरती पद थे और उनके पर सीधे प्राकाश्य 
की ओर । गह घीर्पासन-परेड थी, जिसे उन्होने बडे उत्साह के साथ किया । देचारे सुपरि- 
टेण्डेण्ट ने भपप्तहित उनसे याचना को कि बे ऐसी भद्गता न दिखाया करें । 

('कुलपिति शिविर' से ) 


भारतीय नारियो की प्रगति 
थे कमी 'गुलाश! नहीं रहौ। मुशी जी को पता का उदए्रणु 


हमारी सारियाँ कभी भी गुलाम नदी रही हैं शोर हमने एरहें ऐसा समझा, 
क्योकि ऐतिहासिक अनुदुष्टि के भ्रभाव में हमारो दृष्टि घिकृत हो गयी थी । अग्रेज स्त्रियों 
प्रथवा सवय झपनी पूर्ददर्तोीं वशगठ नारियो की भाँति वे परिवार झौर जाति की सुरक्षात्मक 
प्राचौर का त्याग कर सर्के, मह उनके लिए सम्मव ने था। ऐसे समय में जब भारत के 
शासके बिता कोई विचार किये नारियों के भ्रपहरण श्रोर बलात्कार को श्रपना जन्मजात 
अधिकार मानते थे, और क्या हो सकता था ? 

भें झापको एक उदाहरण दूगा--शभ्रपनो माता का, जो लोग गुजरातो प्रथवा हिन्दी 
में मेरी 'प्रात्म-कथा' पढ़ चुके है, वे उससे परिचित है ही। 

१८५४ ई० में उनका जन्म हुआ वचपन से ही वह मतृविद्ीन रही ओर किसी 
ले उत्तका ध्यान नही रक्‍्खा | प्रल्पदय में ही उनका विवाह हुश्ला भौर १३ वर्ष की श्रापु में 
बहू मेरे पिता के घर श्रायी । लिखता-पढना उन्हें कम भ्राता था किन्तु महाभारत भौर रामायण 
की समी कहानियों की न कैवल जानकारी ही उन्हें भ्रड्छी तरह थी, बल्कि कहानियों के 
भनेक 'प्रार्यानों' (गुजराती पथ-सस्करण) को सहसरो पक्तियाँ उन्हें स्मरण थी | हिन्दुत्व 
के नैतिक श्रोर पामिक मूल तत्त्वों में उन्हें दृढ प्रास्पा थी, ईश्वर, दकर के रूप में, 
उतके जीवत की जीवित शक्षित था । खाता पकाने में कुशल घी, मिठव्यय और ध्यान के 
साथ गृह-कार्य घलाती थी । उत्सव, समारोह, भोज शादि कर्मकाडी की कला में वह पूर्ण 
निष्णात थी । विवाह होने के छपरा वहू प्रतित्र्ष भाय-व्यमय का ब्यौरा रखती थी, यद्यपि 
उनकी पद्धति कुछ विशिष्ट थी, बिनकुस मौलिक थी 

पिताजी कौ मृत्यु के बाद उन्होने श्रायो हुई निर्नता के बावजूद, न कैवल प्रपने 
एकलौते पुत्र का बल्कि अपनी पुत्री के दो झनाथ बच्चों का भी पालन पोषण किया। 
लम्बी शोर गप्मीर बीमारियों में उतकी परिचर्या को, पुत्र को कालेज भेजा, नातियो को 
छिक्षा दी, उनके वियाह किये भ्ोर प्रपते एक चचेरे भाई के मातृविहीन बच्चो का पालन- 
पोषण किया । शौर यह ऐसी धभाय के सहारे णो ३५० रुपये श्रतिवर्ष से अधिक गही थो 
और उसमें से भी ८ हपये एक पुराने स्वामिभक्त नौकर को मिलते थे! वह उ् 
सब स्त्रियो की पथरदर्शिका, चिन्तक और मित्र थी जो उनका निर्देशन भौर सहानुमूति 
पाने आती थी । वह छुछ पायुवें दिक ओपधियाँ जातती थी जो झावश्यकंता पडने पर 
लोगो को दिया करती थी ! जाति सें यदि कही प्रसव में कठिनाई की सम्भावना होती 
थी तो उनकी खोज होती थी। 

आधुनिक मातदडी से उन्हें साम्राजिक कार्यकर्मी नही माना जायगा, वयोकि 
उन्होने किसी सभा में माय नही लिया, भाषण नही दिये झौर समाचार पत्रों में उनके 


भारतोम नारियों को प्रगति 
के कभी गुरू नहीं सहैप + मुछी जी की मात दा यदहस्णु 


हमारी नारियाँ कमी भो गुलाम नद्ठी रहो है भौर हमने उन्हें ऐसा समझा, 
बयोकि ऐतिहासिक प्रनुदृष्दि के भ्रभाव में हमारी दृष्टि विक्ृत हो गयी थी । भग्रेज स्त्रियों 
प्रषवा स्वय श्रपत्री पूर्ववर्ती चशगत नारियों की भाँति वे परिवार भर जाति की सुरक्षात्मक 
प्राचीर का त्याग कर सके, यह उनके लिए सम्भव न था। ऐसे समय में जब॒ भारत के 
शासक बिना कोई विचार किये नारियों के प्रपहरण झौर बलात्कार को प्रपना जन्मजात 
अधिकार मानते थे, शोर कया हो सकता था ? 

में आपको एक उदाहरण दूँ गा--अपनी माता का, जो लोग गुजराती भपवा हिन्दी 
में मेरी 'प्रात्म-कथा' पढ़ चुके हे, वे उससे परिचित है ही। 

१८५५ ई० में उनका जन्य हुआ बचपन से ही वह मतृविहीन रही झौर किसी 
में उतका ध्यान नही रक्सा । अ्ल्पवय में ही उनका विवाह हुआ भौर १३ वर्ष की प्रायु में 
वह मेरे पित। के घर भ्रापी । लिखना-पढना उन्हें कम भ्राता या किस्तु महाभारत घोर रामायण 
की सभी कहानियों की न फेवल जानकारी ही उन्हें भ्रच्छी तरह थी, बल्कि कहानियों के 
पनेक “भारुपानो! (गुजराती पद्य-सस्करण) की सहस्रो पक्षित्याँ उन्हें स्मरण थी । हिन्दुत्व 
के नैतिक भौर धामिक मूल तत्त्वो में उन्हें दृढ भास्था थी। ईश्वर, दकर के रूप में, 
उनके जीवन की जीवित शक्ति था । खाना पकाने में कुशल थी, मितव्यय भ्रौर ध्यान के 
साथ गृह-कार्य चलाती थी । उत्सव, समारोह, भोज झादि कर्मेकाडो की कल्ला में बह पूर्ण 
निष्णात थी । विवाह होने के उपरान्त बह प्रतिवर्ष झ्ाय-व्यय का ब्योय रखती थी, पथपि 
उनको पद्धति कुछ विशिष्ट थी, बिलकुल मौलिक थी 


पिताजी की मृत्यु के बाद उन्होंने आयी हुई निर्धतता के बावजूद, नर केवल अपने 
एकलौते पुत्र का बल्कि भपनी पुत्री के दो भ्नाथ बच्चों का भी परालन-पोषण किया। 
लम्बी! कौर गम्मीर वोमारियो, में उनकी परिलया की , पुत्र को कालेज भेजा) मातियों को. 
शिक्षा दी, उनके विवाह किये झोर झपने एक चरचेरे भाई के मातृविहीन बच्चो का पालन- 
प्रोषण किया। झौर यह ऐसी भ्रग्य के सहारे जो ३५० रुपये प्रतिवर्ष से श्रधिक नहीं थी 
प्रौर उसमें से भी ८४ हपये एक पुराने स्वामिभकत नौकर को मिलते थे! वह उन 
सब स्त्रियों की पधदर्शिका, घिन्तक और सिन्न थी जो उनका निर्दशतश भोर सहानुभूति 
पाने झाती थी । वह कुछ भायुववं दिके झोषधियाँ जातती थी जो शावश्यकता पढने पर 
लोगो को दिया करती थी | जाति में यदि कह्दी प्रसव में कठिवाई की सम्भावना होती 
थी तो उतकी खोज होती थी। 

झाषुनिक मानदड़ों से उन्हें सामाजिक कार्यकर्मी नही माना जाबगा, क्योकि 
उन्होने किसी सभा में भाग नही लिया, भाषण नही दिये भौर समाचार पत्नी में उनके 
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सम्बन्ध में कुछ भी प्रकाशित नही हुआ | वह अपने परिवार की और अपने पास आये हुप्रो 
की झ्रनायास, निराडस्बर सेवा करती थी | उन्होने सतियो की पवित्र परम्परा का पालन 
किया, मेरे पिता के जीवन में वह उनके प्रति श्रद्धा पूर्ण भक्ति में दृढ़ रही और उनको 
भृत्यु के बाद उतकी स्मृति के पति, उन्होंने यह झादर्श अपनी पुत्रियो, पौशियों भौर 
बहुओ को सौंपा । 


एकाग्रचित्त होकर, पूर्ण तन्मयता सहित, उन्होंने अपने एकमान पुत्र का पालन- 
पोषण किया । उसके चरित्र को गढा, उसकी महृत्वाकाक्ष/म्रो को प्रोत्साहित किया और 
उसकी अभिरुचियो में भाग लिया । जब वह राष्ट्रवादी बना, वह भी वही बन गयी, 
जब बह एक निर्धन सघर्षरत विद्यार्थी के छूप में बम्बई आया, उसका साथ देने के लिए 
उन्हीने घर छोड दिया | जब वह राजनीति मैं ग्राया तो उन्होने भी एक प्रकार से राजनीति 
ग्रहण कर ली । जब लोकमान्य तिलक १६१५ या १६१६ में भडोच भाये तो उनके स्वागत 
में नारी समाज की बेऊक हुई जिसकी भ्रध्यक्षता करने के लिए वह पहली थार भपनी 
प्रौदावस्था में घर का सकुचित दायरा छोडकर बाहर आयी । 


रूढिवादी वराह्मण-तारी के रूप में उन्होंने जीवन आरम्भ किया था, विस्तु 
उनकी मानसिक परिवत्तंनीयता ने उन्‍हें अपने पुत्र के साथ प्रगति करने का अवेसर दिया। 
अनेक सागानिक रूढियो और जाति वन्धनो को तोडकर जब उसने पुत्र विवाह किया, 
उन्होने उसे सम्बत दिया। यद्यपि वह विसी स्कूल में नही गयी थी, स्वाध्याय से ही पढ़ 
सकी थी, फिर भी रगीन चाक से बसे कई चित्र, कई कविताएँ, कई नैतिक भौर पामिक 
रचनाएँ उपयोगी टिप्पणियाँ और एक आत्मकथा जो सहज-स्वाभाविक प्रभिव्यकति का 
मर्मस्पर्शी उदाहरण है, वह अ्रपने पौछे छोड गयी। १६३६ में उनकी मृत्यु पर एक 
बहुत्त वडे जन-समुदाय ने, जिसमें स्त्री-पुरुप दोनों सम्मिलित थे, एंक माँ का भ्रभाव 
प्रनुमव किया | 


उनके जीघन प्ौर व्यवितित्व में भारतीय नारी की १८५५ के बाद की प्रगति मूसत 
रे 3 हे 
है। इस दौरान में स्वतत्रता तथा राष्ट्रीय जायरण की चेतना ने सारतीय सारी रर 
प्रकाश डाला भ्ौर वह अनजाने ही भ्रपने वास्तविक स्वरूप के निकट आरा गयौ। 


("भारत की नारियाँ जे) 


गुजराती साहित्य परिषद समेलन 


१वाँ अधिवेशन--वाडियाद ५ ६६४४ 


परिषद-सम्मेलन के सदस्यो, देवियों और सज्जनो, 

इस प्रवसर पर श्राप लोगो ने मुझे भ्रच्यक्ष का पद दिया इसके लिये श्रापका कितना 
आभार मानूं ? 

गदि इस समय किसी झन्‍्य योग्य व्यवित को झापने अध्यक्ष चुना होता तो मुझे 
प्रसतनता द्वोती । गत कितने ही वर्षों से में परिषद के कार्य से निवृत्त हो गया था परल्‍्तु 
परिषद ने सुझे भाशा दी तो में विवश हो गया | इस स्वर्ण॑ंजयन्ती के भ्रवसर पर श्रद्ध 
शताब्दी का भरत वावय उच्चारण करने का उत्तरदायित्व आपने मुझे स्रौपा है तो मे प्रभु 
से गही प्रार्थना करूँगा कि वह सुझे उसका निर्वाह करने को शवित दें । 

परिपद सम्मेलन भी नड़ियाद में--गोवर्षन ग्राम में--तीसटी बार हो रहा है । 
और संयोग की बात है कि यह स्व्रणंजयन्ती भी गोवर्धन झताव्दों के मवसर पर मनाई 
जा रहो है । नड़ियाद कब्रेरीलाल ग्राशिक, मनसुखराम जिप्राडी प्रौर बिहारीलाल देसाई 
से प्रारम्भ होने वाले महापुरुषों की जन्म भूमि है । सुझे झागा है कि दन सबको प्रेरणा से 
यह सम्मेखत सफल होगा ) 

सन्‌ १९४२ में नवसारी में होते वाले परियद-सम्मेलन के वाद हम श्राज मिल रहे 
हैं। इस बीच हमने जिय साहिंत्य-सेविपो श्रौर विदज्जनो को खोया है उनका स्मरण 
किये बिना बढ़ीं रहा जाता । कविवर अरदेशर खबरदार, श्रेष्ठ उपस्यासकार रमणलाल 
वर्संतलाल देसाई, सौम्यता की प्रतिमूरतति रामतारायण विश्ववाथ पाठक, श्रथक ज्ञानोपासक 
दुर्गाशंक ( शास्त्री, रमणीयराम गोपर्धनराम त्रिपाठी, रह्तमणिराय भीमराव, चन्द्रशंकर घुक्ल, 
श्रमृतताल सेठ झौर शझामलदास ग्राधी को मैं घाप सब की तथा अपनी झोर से थ्रद्धाजलि 
अपित करता हूँ । भास्त्री जी श्ौर पाठ थी ने तो मेरे साथ अनेक क्षेत्रों में काप किया 
था । झास्त्री जी भौर परिषद-गसीतन के दो भूतपूर्व श्रभ्यक्षों की भ्रनुपत्थिति हम सब 
को दुखदायी है। 

जब भन्‌ १६२४ में मैंने पशिपद या वार्य श्रारंध किया तब रार रमघमाई शरें 
श्रादि कार्यकर्ता के तीय उद्देहय मेरे सागर थे। पहला उतद्देष्य परियद को ब्यद्तिय अप 
काया, जिससे ड्ि कोई उठे भंग ते कर यह; दूधरा यह देसते का था कि हाहिद है रे 
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अव्यवस्यित सस्था राजनीति के दलदल में न घसीट ली जाय; तोसरा परिषद को सेकडो 
भागों में बेंढे गुजरातियों को एक करने का साधन बनाना था। 


आज ये तोनो उद्देश्य बहुत कुछ पूरे हो चुके हैं ॥ परिषद के विघटन का भय कमी 
का दूर हो चुका है। साहित्य का क्षेत्र अब इतता सबल हो गया है कि उसे राजनीति 
हडप नही सकती । और गुजरातियों की अनेक सस्याझो के अस्तित्व में साने के साथ-साथ 
गृजरातियों की एकता का कार्य भी पूरा दो चुका है । 


अब इस बात की आवश्यकता है कि हमारे नव स्थापित विश्वविद्यालय इसके 
उत्तरदायित्व का मार समालने को प्रागे वढें । इस पद को स्वीकार करने के अनेक कारपो 
में से एक इस कार्य को सरल कर देवे की इच्छा भी है 

गत ३६ यर्षों में समस्त युग बदल गया है, इसके उद्देद्य मी बदल गये हैं । इस 


बदली हुई परिस्थिति के झनुसार नीति और कार्य की रूपरेखा निर्धारित करने वा काम प्राज 
परिषद को करना है । 
(२) 


इस युग में हमारी आँखो के श्रागे राजनीति, सुरक्षा और समाजे-कल्याण के प्रश्न 
सदा घूमते रहते है । अत यह भी द्वो सकता है कि बहुतो की समझ में साहित्य परिषद 
को सार्थकता ही न भ्रावे 

परिषद का प्रथम लक्ष्य गुजराती साहित्य गौर सस्कृति की अभिवृद्धि तथा विस्तार 
के साधन जुटाना है। इसका अन्तिम लक्ष्य सस्कृति के विकास को गति देना है । 

राजकीय सरक्षण और ग्राथिक समाज कल्याण मात्र से सस्कृति का विकात नद्दों 
होता । रांस्कृति का विकात्त होता है सामूहिक जीवन में उल्लास की अभिवृद्धि, सरसता 
के समानेश, व्यवहार की शालीनता भर भव्यता की महत्ता की स्वीडति से । सरक्षण 
और समाज-कल्याण दो उसके सापन मात्र हें। 

इस दुष्ट से गत पचास वर्षों में गुजरात ने जो प्रगति की है उसका सिहदावसोस्न 
करना प्रावर्यक है । 

सन्‌ १६०४ में रणजीतराम ने परिषद की स्थापना करके गुजरात की प्रव्या 
अस्मिता का मदिर निर्माण किया था। गोवर्धनराम ने उसमें प्रतिष्ठा की । गुजरात प्राँखें 
मलता हुमा उठ बैठा । एक यूग बीता और दूसरा शुरू हुआ | 

इस बीच गुजरात में पहलो वार रूस और जापान के बीच युद्ध के साथ-साथ बा- 
भग के कारण देशमवित का उदय हुप्रा | वडोदा में श्री झरविन्द को प्रेरणा से कुछ 
गुजरातिया ने देख सेवा का द्रत सिया | सन्‌ १६०७ में सूरत काग्रेस के समय से गुजराधियों 
ने राजनीति में भाग लेना शुरू क्या ॥ 

घोमतो विद्या बहन और शारदा वहन बी० एं० हुई ॥ इस महान पाप क्के घिये 
उन्हें जो छुछ सहना पडा उसका अनुपात झाप में से बहुतो को नहीं हो सकता । भच्छे 
घर को प्रौरतो ने गरवा ज़क छोड दिया, उनको उसमें पाप दिखाई दिया । 

गुजराती भाषा-भाषियों पर शासन करने वाले सैंकडो राजा थे। उतकीो एवता 
केवल झपने भाषा और साहित्य पर निर्भर थी। गोवर्धनराम सर्वमान्य साहित्य-गुद्ध का 
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भासन प्राप्त कर साहित्य-रस्तिको को एक सूत्र में भावद्ध कर रहे थे। फिर भी न तो 
वर्तवी एक जैसी थी भौर न धैली में मर्मस्पशिता भ्रा पाई थी । 

डाह्या भाई घोलशा जो ने नादय कला और नये गीत-गरवों से सामान्य हृदयों को 
अहलाया । लोकप्रिय अभिनेता, 'छुल्दरो' ने पहली बार भले घर को स्त्रियों के हाव-भाव 
और वेश-मूपा पर गहरा प्रभाव डाला । झहंगरारमय प्रेम लोगों के मूह लगा भौर हृदय 
में घर करने लगा । 'कलापी' का उल्लासयुवत 'केका रव', 'कास्त' को सुक्ष्म भावापतन्न भ्रपूर्वं 
कविताएँ झौर कवि नानालाल के छब्द-सौंदर्य से शोभित भावगीतों ने संस्कृत हृदयों को 
गुजा दिया । 


(हे) 

गुजरात देखने योग्य है” और “वसंत या इस गुर्जेरी की रसिकता श्रेष्ठ है' भादि 
का गान रंगमंच पर होने लगा। नानाल्ाल ने गुजरात को 'इृष्णचद की चन्द्रिका! से 
उपमा दी | खबरपार ने “जहाँ-जहाँ बसे एक गुणराती तहाँ-तहां सदा रहे गुजरात” का 
उच्चारण करके महागुजरात को दब्द-शरीर प्रदान किया । गुजरात को अपने भ्रतीतकाल 
का ज्ञान होने लगा । 'गुणवन्ती गुजरात एक प्रेरक ग्रान सिद्ध हुआ । 

इस प्रवाह में में भी वहा । सन्‌ १६०५ में मेने 0प6 (एश्ब्ए९छ 0 भ्रय्धांशार्त 
जिग्री07077९४' में गुजरात के विस्मृत गौरव पर अश्रुपात किया । सन्‌ १६१४ में गुजरात की 
प्रस्मिता मेरे हृदय में उदित हुई । तब से मेने साहित्य में चौलुबय-युग का चित्रण करना 
प्रारंभ किया । 

सन्‌ १६१७ में द्वाजी मुहम्मद ते 'बीसवी सदी' मासिक द्वारा नये साहित्यकारों 
और चित्रकारो का परिचय दिया। उसमें श्री रविशकर राबल ने चित्रवज्ना का गुजराती 
सम्प्रदाय स्पापित किया । आज उसमें उभार भारहा है । 

सन्‌ १६१० में गाधी जो ने गुजरात विधापीठ की स्थापता की | उसके शिक्षकों ने 
साहित्य प्रोर सेवा दोनो क्षेत्रों में नया मार्ग दिखाया । 'जोडणी फोश'" ने गुजराती बरतनी 
को समान करने का सफल श्रयाप्त किया । 

नवयुग के प्रभाव का अनुभव होते ही गुजरात का सुसस्क्ृत व्यक्तित्व विकसित होने 
लगा | स्राहित्य संसद ने गुजराती संस्कृति गौर साहित्य को समृद्ध करने का कार्य पैजी से 
प्रारंभ किया और 'युजरात' को प्रकाशित किया ! 

नाटक साहित्य स्‍ग्लौर कला का सर्वश्रेष्ठ रूप है ! जब तक सुसस्कृत समुदाय में 
इसे प्रवे्निक कला के रूप में मान्यता प्राप्त नहीं होती तब तक स्त्री की समानता भ्षुूरी 
रहेगी भौर व्यवहार में शिष्ठता न भा पायेगी। साहित्य संसद ने नृत्य और गरवा को कल्लात्मक 
रूप देकर उतते धरेलू जीवत का भग बनाने का प्रमत्न किया | उसने 'काका की शशी 
का सफल प्रमोग किया, जिसमें हमारे समाज के स्त्री-पुरुषों ने पहली बार नाटक खेल कर उसे 
एक श्रावश्यकरा सामाजिक शकज्ित के रूप में प्रहण किया । 

एक शोर गुजराव भौर अ्वीत गोरव वग मान होने लगा तो दूसरी ओर गाधी जी 
ने व्यवितगत कर्तेब्य परायणता भर सामूहिक पराक्रम द्वारा हमें झात्म-साक्षात्कार की कला 


३. बुबचाती का प्राप्राणिक कोश 
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सिखाई । गुजरात ने श्रजु न को सी कुशलता दिखाकर पाठ सीख लिया । महत्ता के स्वप्त 
उनको सत्य करने के प्रयत्तो में प्रतिफलिस हुए । 


सत्याग्रह ्राग्दोलनों से युंजरात को ग्रपती सामूहिक शवित में विश्वास पैदा हुआ ! 
गाधी जो के व्यक्तित्व और द्राचरण पर हमारी श्रद्धा केच्दित हुईं। सघ दाक्ति को 
कार्यान्दित करने का हमें अम्याय हुआ झौर उसका प्रभाव साहित्य तथा सस्कृति 
पर पडा । 


सन्‌ (६२७ में रेल सकट के समय वल्लभभाई पटेल के--तव तक वे 'सरदार! के 
नाम से देझ्ष में विस्पात नही हुए ये--नेतृत्व में एुजरात ने सघ शक्ति का प्रदर्शव कर सब को 
प्राक्पयंचक्ति कर दिया। सन्‌ १६२४ में उन्होने श्रपूव॑ भ्नुशासन से बारडोली सत्याग्रह 
द्वारा ब्रिटिण साम्राज्य की नीयें हिलादी और गुजरात तथा भारत को पराक्रम दिखाने वा 
बल प्रदान किया । सरदार ने गुजराती अनुयायियो का नियत्रण क्या भ्रौर कार्यक्षेत्र 
में गुजराती कार्यकर्ताओं को एक तथा अ्रविभाज्य बनाया । 


( ४) 
सन १६३५ के सक्रातिकाल में कराची साहित्य परिषद ने गुजरातीपन को ग्रभीरता 
से अपनाने की घोषणा की | गुजराती भ्रस्मिता ने झारभ से ही मारतीयता को अपता 
प्रमुख प्रग माना है । सप्तद और परिषद ने उसे मूर्तरूप देने के लिये उसी वर्ष भारतीय 
विद्याभवत को स्थापना की । 


सन १६३६ में द्वितीय विश्व युद्ध श्रारम हुआ । गुजराती समृद्ध हुए॥ उनकी 
उदारता को बल मिल्रा। सत्याग्रह से स्त्रियों में स्वतत्रता भर दायंकर्तोशों में सेवा की 
भावना भ्रागई थी । परिणाम-स्वरूप समाजिक कार्यों को बल मिला । 


घन १६२५ में गुजरात विश्वविद्यालय स्थापित करने की श्रव्यवत प्राकाक्षा व्यक्त 
हुई । मय १६२६ में गायकवाड सरकार ने बड़ौदा विश्वविद्यालव की स्थापना के लिये 
“बीजरी कमोशन” नियुक्त किया परन्तु उस समय को भावता को प्रकट करने के भ्रतिखित 
झ्ौर कोई परिणाम न निकला । 


_बढौदा में विज्ञान मदिर ने स्नातकोत्तरीय भब्ययत आ्रारम्म किया । सन १६३६ में 
भानद में कृषि गो विद्या वन और भहमदाबाद में गुजरात विद्या सभा का शोध-विभाग 
स्थापित हुए श्र उच्चतम शिक्षा का विकास शुरू हुआ । 


जंपे-जैसे स्वतत्रता पास आती गई बैसे-ैते विद्या-वृद्धि में हमारा उत्साह बढ़ा । 
सन १६४७ में बडीदा परिषद ने गुजरात विश्वविद्यालप की स्थापना का तिर्णय विया 
प्रोर उसकी व्यवस्था ने लिये वम्बई सरकार ने मावलकर समिति तियुवत की। श्ताप- 
सिंह गायकवाड ने बडोदा विश्वविद्यालय की स्पापना के लिये मुझी समिति नियुक्त की । 
वल्लभ विद्यानगर में विदृठलमाई विद्यालय शुरू हुआ । सन्‌ १६४६ की ३० अप्रैल को 
बड़ौदा विश्वविद्यालय का भौर २७ नवम्बर को गुजरात विश्व विद्यालय का झारम्म हुआा। 
छन्‌ १६५५ में सरदार वल्लम भाई चिद्यापीठ स्थापित होने जा रही है । 
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सन्‌ १६४७ में स्वाघीनता को लहर झाई । सरदार भारत के एकीकरण के विश्व- 
कर्मा बनें । १६४६ में सोराष्ट्र का एकीकरण हुआ । १६४८ में कच्छ, जूनागढ़, भागरोल 
झोर माणावदर तथा १६५० में बड़ीदा, गुजरात को प्नन्य देशी रियासतें भौर श्ञाव्‌ बम्बई 
प्रदेश में विलीन हुए । 

संघत्‌ २००४ को कार्विक शुदी प्रतिपदा को, १२ नवम्बर १६४७ के दिन गुगरात् 
और मारत के इतिहाप् में भ्रदुभुत घटना घटी | जूतागढ़ का पतन हुआ, सरदार श्री प्रभास 
गये भौर समुद्र तट पर हाथ में पानी लेते हुए कहा--'भाज मेरी समस्त महत्त्वाकाक्षाएँ 
पूरों हुई । सायंहालीन सभा में उन्होंने अपना संकल्प प्रकट किया--“इस नव वर्ष के 
शुभ दिपत्त पर हमने निर्णय किया है कि सोमताय के मंदिर का पुनतिर्माण हो ।/ 

सन्‌ १६४० के मई गहीने की भाठवी तारीख को जाम साहब ने मंदिर का 
शितान्यास किया । ११ भई १६५१ को राष्ट्रपति राजेन्द्र प्रसाद से सोमनाथ भगवान के 
तये लिंग की प्राण-अतिष्ठा की । 

मेय पंतालीस दे का स्वप्य सत्य हुमा । नव गुजरात का प्रारंभ हुआ। साथ ही 
शुर्ज र-हुदय को शताब्पियों की श्रतिज्ञा पुर्ण हुई ॥ 

'बुद्धिवद्धंक' भौर 'प्रस्तोदम' का संगम होने पे हमारी प्रगति गंगा जी के प्रवल प्रवाह 
को भाँति श्रग्रसर होतो है । गुजराती मानस” के सन्तुलनशोल होने के कारण न तो हम 
पुरातत का भ्कारण नाश ही द्वोने देते हैं भोर न तवीन को तिरश्कृत करने का संकल्प 
करके “तातस्य कूपे' पत्ित होकर मरना ही चाहते हैँ। भन्य प्रान्तो की तुलना में हमारे 
यहाँ जाति-वन्धन शिथिल हुए है श्रौर तज्जन्य संकट बहुत कम हूँ 

स्त्रियाँ स्वतंत्रता भौर समानता प्राप्त करने में बहुत कुछ प्रामे बढ़ी है। थे 
नृत्य, गौत भौर नाटक से संस्कार श्रौर जीवन में प्रफुल्लता लाई हैँ लेकित फिए भी त 
तो उन्होंने धर संमालना छोड़ा है झौर न आर्योचित मर्यादा । 

गुजराती जीवन में नीति भौर ईश्वर पर विश्वास बने रहे है । भगवान श्रीकृष्ण, 
नरसिह मेहता, स्वामी भारामण, दयानस्द झौर महात्मा गाधी के श्रादेश हमारे हृदयों को 
प्रेरणा देते हैं ॥ बिदव को अपने शिकंजे में फसकर बेढे हुए भाज के भोतिकवाद का विष 
उतारने की भाध्याध्मिक सामथ्यं गुजरात में पहले ज॑ंसी ही है । 


(६) 

सन्‌ १६१४५ से मुझे एक हो लाउसा थी कि गुजराती भाषा-भाषी समस्त जनता 
एक झासन के श्रन्तगंत आये झोर एक तथा भ्रविभाज्य! बने । 

कराची, राजकोट भौर जूनागढ़ की परिपदो में भी यही लालसा व्यक्त हुईंथी। 
महागुजरात सम्मेलत ने भी श्रस्ताव किया या कि गुजरात्त का श्रर्थीत जहाँ-जहाँ 
गुजराती बोली जाती है उस समस्त अदेश का--अम्बई प्रान्त में समावेदा कर देना चाहिए! 

गुजराती जवता को शासन-सम्बच्धी एकता फी लालसा मेरे जीते जी पूरी होगी 
या बही, इस विषय में में झ्ाइवस्त त था। झाज हमें मुक्त कंठ से ईइवर को पन्यवाद 
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देना चाहिए कि वह शुभ थयडी श्रा पहुँची है। गुजरात एक प्रान्त के प्न्तगंत 
होगा, सर्देव प्रविमाज्य रहगा झौर भारत की प्रचण्ड शकित का स्तम्म बदेंगा। 
इकसीस वर्ष पूर्व जिस सद्षप क्रो लेकर मैं परिषद का कार्य करने को तत्पर हुम्ना था वह 
आज पूरा हुप्रा । 


हमने राष्ट्र-धर्म भ्ौर गूजराती अस्मिता को सबसे ऊँचा स्थान दिया है। प्रातीय 
झमिमान झौर भाषावार प्रान्त निर्माण की भावना के फलस्वरूप भारत को जो भोगना 
पृढ[ है उसकी गवाही हमारे इतिहास का पृष्ठ-पृष्ठ दे रहा है । हमें इसका ज्ञान है। यदि 
मारत भविभाज्य रहेगा तो सब प्रास्त तर जायेंगे । यदि भारत विभवत होगा तो कौन 
प्रान्‍्त जीवित रह सकेगा २ 


प्रास्तीय पुनर्तिर्माण समिति की सूचताप्नों के विपय में हमारे राजनंतिक दलो के 
नेठाश्रो भौर राष्ट्र वेतामो के बीच विचार-विमर्श हो रहा है। इसलिये उस विषय में 
अमी भौन रहना ही ठोक है। 


जबकि भारत का सूर्य मध्याह्न में चढ रहा है तब यह भय कि एक करोड सत्तर 
लाख गूजराती सब कुछ गवा बेठेंगे, व्यू है । 


सफलता पात्मवल का वरण करती है, सख्यावत्र का नहीं । जिसमें प्रदम्य उत्साह, 
अडिय सघ शविंत भौर स्वेस्व समर्पण करने का सकल्प होता है उसे तो सफलता मिलती 
ही है । कया कभी बलहीनो को भी श्रात्म-सिद्धि होती सुनी है ? 
(७) 
एक प्रत्यन्त विवादास्पद प्रश्न उठाता हूँ । मेरा स्पप्ट मत है कि यदि भारत के 
हर एक प्रात्त में हिन्दी उच्चतर श्चिक्षा का माध्यम न हुई तो प्रान्तीयता की भावना 


बढेंगी झोर भारत की एकता का नाश होगा । भौर यदि उसे माध्यम के रूप में स्वीकार 
कर लिया गया तो समस्त प्रान्तोय भाषाझों का विवास हुए बिना न रहेगा । 


स्वार्थ दृष्टि से देखने पर भी यदि हमारा शिक्षित वर्ग प्रच्छी तरह हिन्दी बोल 
प्रौर लिख न सकेगा तो उसे गुजरात के बाहर स्थान न मिलेगा । शिक्षा केन्द्रों में प्रन्य 
भाषा भाषी विद्वानों का प्रोत्साहक सम्पर्क प्राप्त न होगा, हम श्यासन कार्यों में पौछे रह 


जायेंगे । सर्वोदिय के युग में हमारा सेवा का क्षेत्र सकुचित हो जायया और 'प्रान्तीय भाषा 
वाद' की दूद्धि होती जायगी । 


हिल्दो के व्यवहार भौर शिक्षा का माध्यम होने से गुजराती के सौंदर्य भौर प्रमाव 
के कम होते की आश्वका निमू'ल है । 

मैरी सम्मति में हिन्दी को उच्च कक्षाप्रो के माध्यम के रूप में स्वीकार करता 
गुजराती के विकास के लिए आवश्यक है । वया गोवर्धनराम, नरसिहराव झोर नाताज्ञाल 
के सस्कृत तथा प्रग्नेजी पढने से गुजराती का विकास एक गया ? यदि गाधीजी, महादेव 


भाई झोर काका काले्कर ने सत्कृत, अंग्रेजी, मराठी स्‍क्‍्ाि भाषापरों वा भ्ष्ययत्त न 
किया द्वोता तो बया व गुजराती की इससे भ्च्छे उग से सेवा कर सकते थे ? 


जनवरी १६५८] गुजराती साहित्य परिषद सम्मेलत ६१ 


भारत में शिक्षित वर्गों को मातृभाषा, हिन्दी, प्रंग्रेज़ी और संस्कृत इत चार 
भाषाप्रों का भच्छा ज्ञान द्ोना चाहिए। जिसको मातृभाषा «हिन्दी हो उस्ते दूसरी भारतीय 
भाषा पढ़नी ही होगो । जिसे साहित्य सैवा करनी है उसके लिये सो विविध भाषाओं की 
जानकारी प्नतिवार्य है! विभिन्न भाषाम्रों के सम्पर्क से ही साहित्य में वया सोंदर्य और 
मर्मस्पशिता भ्राती है। भ्रौर इन दोदों की आज गुजराती को बड़ी भारी झगद्यकता है ॥ 
भाषा प्रत्येक मगुष्य के व्यक्तित्व का भावश्यक श्रंग होते हुए भी भौगोलिक, 
सामाजिक, भाधिक, सांस्कृतिक श्रौर साहित्यिक झक़ित का प्रतेक शताब्दियों के सामूहिक 
प्रयत्नों द्वारा प्राप्त सुन्दर और गंभीर परिणाम है । जैसे-जैसे हत उसका उपयोग करते है 
वैप्ले-चैसे वह हमारा निर्माण करती है भौर हम उसका निर्माण फरते है । 
इन कारणों से संस्कृति भौर राष्ट्र के पुरनिर्गाण का प्रत्येक युग किसी त किसी 
भाषा के प्रभावशाली विकास के साथ जुडा रहता है । गुप्त काल में सस्फुत फी दुदुभी 
बजी । यूरोपीय रेनेसां के समय इंटालियन और एलिजाबेस कालीन इस्लैण्ड में अंग्रेजी से 
महत्व प्राप्त किया | उसी प्रकार भारत के भविष्य का निर्माण राष्ट्रभापा भारती के 
उद॒भव भोर विकास के साथ सम्बद्ध है । 
इस राष्ट्रमापा का वाना हिन्दी ही हो सकती है; इसमें ताना प्रान्तीय भाषाओं 
का होगा, भौर दोनों की एक सूत्रता संस्कृत द्वारा रक्षित होगी । स्वतंत्र भारत के जीवन 
श्रौर संस्कृति के निर्माण करने तपा उसे पुष्द करने फे लिये यह उस्त्र तो हमें बुनना ही 
पड़ेगा । लेकिन मह वस्त्र एक विद्वन्मण्डली या एक भाषा-सम्प्रदाय के श्रयत्तों द्वारा नहीं 
बुना जा सकता । इसके बुनते वाले तो बाने शौर ताने का एक साथ उपयोग करने वाले 
ही होंगे ! जैसे-जैसे हम हिन्दी का उपयोग करते जायेंगे वैसे-बैसे उसमें संस्कृत की मर्म- 
स्पश्चितां, भुजराती की प्ररतता भौर सचोटता, बंगला फा भाधु्यं भौर तमिल्र की प्रीढता 
प्राती जायगी । 
(65) 
गत पचास पर्यों में हमारे साहित्यकारों ने गुजराती को सचोठ झौर समृद्ध 
बताया है । झाज उत्तकी भ्रभिव्यंजना-एवित भारत की किसी भी भाषा की शवित की 
बरावरी कर सकती है । 
“मगवद्‌ गो मण्डल” द्वारा प्रदत्त शब्द समुच्चय” गूजराती भाषा की विपुलता 
प्रकट करता है! 
संसक्त और पअंग्रेजी के सम्पर्क से उसकी भंगिमा को आधुनिक आवश्यकता के 
अनुकूल शवित देना हमारा कतंव्य हो जाता है। 
शैसा करते हुए हमें रूढिवादिता का बाँध बना कर प्रवाह को अवरुद्ध नही करना 
चाहिए । शब्दों शौर मुहाविरों के भण्डार की बढानां चाहिए । विशेष रूप से जीवन 
के हर एक क्षेत्र में गुजराती शब्दों के साथ-साथ पुरानों गुनरातो और बोलचाल के 
मुहावरों को अधिकाधिक प्रयोग करना चाहिए । तत्सम झब्दों का ग्रहण करके संस्दत 
के तियमानुसार बअ्र्ध-छुड्मता के झनुकून् उनके वे प्रयोग करने चाहिए। पश्रेग्रेज़ों के 


२६२ भारतीय साहित्य वर्ष ३ 


सम्पर्क से जो प्रयोग पिछले सौ वर्ष में हुए है उन्हें सामान्य भाषा व्यवहृत करने की 
व्यवस्था होनी चाहिए । साथ ही आज की साधन-सम्पन्तता ग्रौर वैज्ञानिक ग्रावश्यकताम्ों 
को व्यक्त करने के लिये अर्थपूर्ण पारिमाषिक शब्दावल्ली का प्रयोग घडल्ले से करना 
चाहिए । 

जब इस प्रकार के नये शब्द और प्रयोग विकसित मस्तिप्क की भटूटी में तपकर 
प्रयुक्त होगे तव वे बोलचाल में भी स्थान प्राप्त कर लेंगे । 


साथ ही गुजराती उच्चारण शुद्ध भ्रौर समान करने की आवदपकता है । यदि 
हरएक शिक्षक झलग-प्रलग उच्चारण करेगा तो भाषा का उद्धार कैसे होगा? भौर जब 
तक इस प्रकार की शुद्धता समस्त मुद्रण जगत में नही वर्ती जायगी तबतक भाषा का 
विकास कंसे सभव होगा ? 


गुजराती मापा क। विकास तो तेजी से होना है । कुछ ही दिनो में झनिवार्य शिक्षा 
के फलस्वरूप सरस साहित्य की माँग बढेगी । जेस्ते-्जैसे शिक्षा सस्थाओ की सख्या बढ़ेगी 
वैसे-वैसे सरस साहित्य की भूख भी खुलेगी । 

इस स्थिति तक पहुँचने के लिये हमें प्राचीन साहित्य की अप्रकाशित पुस्तकों 
का मुदण अपने हाथ में लेगा चाहिए | उरारे भी प्रधिक आवश्यक कार्य तो यह है कि 
हम प्रकाशित प्राचीन साहित्य का वैज्ञानिक सशोधन करें झौर सपने साहित्यकारों की 
अप्रकाशित तथा पप्राप्य रचनामो को भ्रकाश में लावें। दु ख की बात है कि गोवधंतराम की 
समस्त श्रेग्रेजी श्लौर गुजराती रचनाएँ ग्रयावली फे रूप में नही छपी और नातालाल को 
पेंतीस हजार इलोको की 'हरि सहिता' बिना छपे सड रही है । 

नुवादो के पीछे पैसा वहाने में कोई सार नहीं। यदि ऐसा करने का मन हो 
तो उस्मानिया यूनोवर्सिटी द्वारा लाखो हुपया खर्च करके किये गये विष्फल प्रयोग की 
कथा याद रखना । यदि भाषा और ज्ञान का विस्तार करना हो तो अपने साहित्यकारों 
और प्राध्यापको को प्नुभवपूर्ण मौलिक पुस्तकों की रचना करनी चाहिए । 

जब तक युजरातियो के हृदय में साहित्य भ्ौर सस्कृति के लिये प्रेम उत्पन्न नहीं 
होता तबतक प्रपने जोवन का प्रवाह उयला ही रहेगा । 

क्या पह प्रेम भौर सम्मान गुजरात के हृदय में है ? क्या तमंद झौद गोवर्धयराम 
की जयती रागस्‍्त गुजरात के गाँकगाँव में मतती सुनी है” क्‍या 
सडियाद में गोवर्भेनराम का भव्य स्मारक कही नज़र पडा ? वया समस्त भारत के विद्रत्‌ 
शिरोमणि गुजराती हेमचन्द् का नामोनिदश्ञान कही दिखाई दिया ? 

आगामी पूर्णिमा का प्रभास में भगवान सोमनाथ का महोत्सव सवाया जाने 
वाला है। यह बात आप में से कितने जानते है. ? जो जानते है उनमें से दितनों की 
कल्पना प्रखर हुई है ? कितने जाने को उत्सुक है ? 

गुजराती विश्वकर्मा जर्यात्तह देव सिद्धराज का जन्म-स्थान पालणपुर भ्ज्ञाता 


का और अपूज्य पडा है। वहाँ भाजतक किसी को भव्य स्मारक बनाने की बात 
ने सूफी । 


जनवरी १६५८] गुजराती साहित्य परिपद सम्मेलन श्ध्ये 

गुजरात को 'कृष्णदन्द्र को चन्द्रिया समान' उज्ज्वल समभने वालो में से कितने 
लोग देहोत्सर्ग के! परम धाम के दर्शन कर कूतार्थ हुए हैं ? तो फिर वहाँ उपयुक्त 
स्मारक बनवाने की बात कौन सोच सकता है ? 

एक बात ने भूलता। भतौत गौरव के स्मरण में हो वर्तमान सामूहिक कार्य 
क्षमता भौर मावी साफत्य की जड़ें है। यदि उन जछों को सूखने दोगे तो तना रह जायगा 
फल था फूल न होगे । और यदि ऐंसा द्वोगा तो साहित्य को प्रेरणा कहाँ से मिलेगी ? 

युजरात के स्ध्टाप्रो को स्मृति सजीव रखने का श्रस्यास करो। गुजराती प्रेम 
का हमारा भूठा झोग किस काम या? करोड़ो की घन-दोलत होते हुए भी हमने वित्‌ 
ऋण नहीं चुकाया इसलिये परिषद का लज्जित तो होना ही पडेगा । 

( १० ) 

तोचन वर्ष पहले मैने रोमाटिक साहित्य भौर रूढिवादी साहित्य का भन्तर बताया 
था । रुढ़िवादी साहित्य झ्ान्तरिक उल्लास से भिन्न किसी एक विश्िप्ट श्राद्श को 
स्वीकार करके चलता है | कई बार वह पारलौकिक या नीति परायण होना चाहता है । 
बह शिष्ट समझे जाने पाले छाहित्य के अनुक्रण की भूल कर कभी बन्धनमुनत नहीं 
हो सकता । साहित्य राजनोति की दृष्टि से उपयोगी होना चाहिए, यह आदर्श भाज ने 
युग में सगभग सर्वेमान्य-सा हो चुका है । 

परल्तु रोमाटिक साहित्य का ऐसे विसी आदर्श से सम्बन्ध सही उसकी सफलता 
तो भन्तर के उल्लाप्त को व्यवत करने में रही है । उसका स्र॒ध्टा ति सकोच श्रात्मकथन 
में ही प्रपनो सायंक्ता समझता है | 

यह रोमादिक साहित्य भ्राघुनिक काल (४००८७ ४४८) की विशेषता हैं। 
पिछली झताब़्दी का हमारा भ्रधिवाश साहित्य इसी से प्ररित होकर लिखा गया है । 
नमेंद हमारा पहला रोमाठिक है। परन्तु उसके स्वभाव में सूक्ष्मता भौर मार्दव नहीं ये । 
फिर उप्तको दृष्टि भी सरतस ते थी । यद्यपि उसके तियें भ्रतिशयोवित पूर्ण उद॒गार 
स्वाभाविक थे तथापि उसका सन भानव-छूृदय के प्य-अ्रदर्शंन में रमता था । वह साहणी 
था। अपरिचित प्र पर चलने का उसमें उत्साह था। ज्वालामुखी पर जाकर खडे 
द्वोने की उसमें जिद थी ) इससे वह अपने ग्राधुनिको में प्रथम था । 

प्राधुनिक साहित्य का वास्तविक क्षेत्र सानव हृदय ही है । इस सत्य को स्वीकार 
करबेः हमारे साहित्यकारो ने अपने साहित्य में नई दृष्टि का सूत्रपात किया । 

गोवरध॑नराम के विपय में में कल ही विस्तार से बता चूका हूँ । उन्होंने सरस्वती 
सन्द्र भौर कुमुद सुन्दरी के हृदयों में अपने हृदम की घडकन सुनी भौर हमें सुनाई । उन्होने 
अपने हृदय के हार खोलकर हमें अपने हृदय में विहाए कराया और इसके कारण उनकी 
सुजनशीलता ने झाघुतिक भारतीय साहित्य में नया सीमा चिहन अ्रकित किया । 

तरसिहराव, कान्त और कलापी ने अपने हृदय के द्वार पट झौर श्रधिक खोलें 
झ्रौर हमारे हृदय के सम्राज्य की सीमा का भी विस्तार किया । नानालाल ने हृदय के 
सुकुमार स्पन्दनो को अब्द-सौदयें द्वारा झाह लादोत्यादक बनाया । गाँधी जी ने अपनी आत्म- 
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कथा में प्रस्तर के मथनों झौर वृत्तियों का नग्न रूप में वर्णन करके रूपों के झात्मकपन 
की बरावरी की । 


रोमाटिक साहित्य के प्रादि स्रष्टा इस रूसो नें श्रपने 'झात्म कथनों' में इस नई 
दृष्टि को अपनाकर एक गहत सूत्र का उच्चारण किया । वह है 'र्शणा उटणं 'मात्र में 
ही, जैसा, में हूँ वैसा ही । मेरे जो भाव और विचार हूँ उनका ही चित्राकन कछेँग्रा भौर 
ऐसे ही नित्राकन में सुम्हें भपना हृदय दिखाई देगा। 

अत्येक व्यवित का हुंदय सागर है । उसमें उल्लासमय तरगें उठती हे। चढकीले 
रग की मछलियाँ और प्रवाल-व्यूह भी हैं । किसी देवकन्या के जैसा सुमघुर संगोत उसका 
प्राण है । इतना होने पर भी उसमें विकराल मगर, विपैले जन्तु और मटठकाने वाली 
कन्दराएँ हैँ । सागर अपनी तरगो पर मनुष्य को उछाल सकता है भोर प्रपती भ्तल गह- 
राइयों में डुबा भी सकता है । 

जिस समय साहित्यकार इस सागर की गहराइयो को देखने भौर उप्के सुन्दर 
प्रौर मपकर रहस्यो को प्रतिविम्बित करने के दृष्टिकोण को अपवाता है उसी समय झ्ढिन 
बादी साहित्य द्वारा हृदय पर डाला हुआ प्रभाव वष्ट हो जाता है। दोनो प्रकार के 
साहित्य प्रकारो के वीच का भेद स्पष्ट हो जाता है भौर झाघुनिक साहित्य की मर्म स्पर्शी 
मोहकता के रहस्य साहित्यकार की सप्रक में झा जाते हे । 


( ११ ) 
यह दृष्टिकोण केवल श्राधुनिक साहित्य में हो हो सो बात नहीं है। भाधुतिक 
मागव ने समस्त छीपन के श्रति जो दृष्टिकोण अपनाया है उसका यह एक श्रग है भौर 
वही मानव इतिहास के प्राचीन युग को आधुनिक युग से अलग करता है । 
इस दृष्टिकोण के भ्रनुतार जीवन ही परम सत्य है। यदि मानव हृदय में रगीन 
तथा बंविध्य पूर्ण भ्रान्तरिक वैभव- (७।शप 7700८55 0 /) भरा जाय झौर सूक्ष्म 
सवेदनशोलता हर एक प्रनुभव के झानद में लोन हो राके तो इस सत्य की उपलब्धि हो 
सकती है । 
जब इस वैभव को गुप्त रखा जाता है या उसे विकृत किया जाता है तो जीवन 
अ्रसत्य बन जाता है। 
मह भाधुनिक दृष्टिकोण ऐसी समाज-व्यवस्था कायम करना चाहता है कि जिससे 
हर व्यवित के लिये आत्वरिक समृद्धि सुगप्र हो जाय। यही सर्वोदय है। समाज सेवा, 
लोकतत झौर कल्याणकारी राज्य (८८ $८४(८) तो उसे शीघ्र लाने के लिये 
साथन मात्र हूँ । 
जब इस सत्य के दर्शन होते हैं तव मावव को भात्म-्साक्षात्कार होता है। तर 
उसे भपूर्वंता वो झांकी मिलतों है-परलोक में वहीं इसो लोक में, स्वभाव के दमन से 
नहीं प्रत्युत उसके उत्नसन से । 
हम बगो-कमी यह प्रान्तरिक समृद्धि निमेल और भठय बनकर उल्नास की पराकाप्ठो 
को पहुँच जादो है। तब जो नैसगरिक है वह ग्राध्यात्मिक बन जाठा है और जो झाध्यात्मिक 
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है वह नैसगिक बन जाता है । ऐसा द्ोने से ईश्वर का मनुष्य में भ्रवतरण होता है भ्ौर उसके 
कारण सप्रस्त मानव भातरिक वैभव से सम्पन्त हो जाते है । पनादिकाल से योगी, भक्त 
भौर चिन्तक इसी वैभव को प्राप्त करके शौर इसके विकास की पराकाष्डझा को पहुंच कर 
अपने जगत के अन्दर ईदवर का झाविर्भाव देखते आये हे । 


भाज के साहित्य में ऐसे वेभव का दर्शन मिलना दुर्लभ होता जा रहा है। कारण 
सह है कि उसके सामने महान भय भाकर खडा हो गया है और बहू भ्रक्सर साहित्यकार 
की शतवृभूति को कुचल देता है 


सामास्यंत साहित्य के प्रकार प्रौर उसकी सरसता का ब्ाधार तत्कालीन पाठक 
बुन्द की रचि भौर प्रहण शवित की सीमा द्वोती हैं। कभी-कभी शिक्षित झौर ससम्य रसिक 
बये की रुचि की विक्रेति के कारण भी साहित्य का विवास॒ सीमित हो जाता है। 'कादम्बरी' 
की रचना के समय बाण को अपने समय की कृत्रिम भाषा के प्रेमियों को सतुष्ट करने के 
लिये क्‍प्रटपटी भाषा का प्रयोग झनिवायें हो गया । 


इस युग में रसिक राजा चले गये हूँ। उनके परवारो में पलने वाले सिद्धहस्त 
साहित्यकार भी साथ ही चले गये | झब विद्वान झयवा श्रध्ययनशील रप्तिको की सम्मति 
पर पुरस्कार नही मिलता | श्राज तो साधारण पाठकौ की सरुया तेजी से बढत्ती जा रही 
है भौर पुरस्कार देने को शवित उनके पास झ्रा गईं है। यह समुदाय न तो रसिक है प्रौर 
न त्ीघ्र बुद्धि का। 

फिर शासन के हाथो में प्रपनी नीति के अनुकूल साहित्य के भस्तार झौर पोषण 
को अपरमित शबित आग गई हे इसलिये साहित्यकार जानें-अ्नजाने यह सी मान लेता है कि 
साहित्य राजन उसके प्रचार का साधन सात्र है। 


इस सब के फलस्वरूप साहित्य के भादर्श भौर मानदण्ड दोनो प्रधोगति को प्राप्त 
होते जा रहे है। 

जिप्ते सरमता के साक्षात्कार की इच्छा है उसे मह झावरण हंठाना ही पडेगा। 
जो साहित्यकार समस्त सस्तार की अमर साहित्यिक झतियों का पारायण करके प्रतस्तकाल 
तक स्पोक्ृत दोने वाली सर्जेना की लालसा रखता होगा वही इस कार्म में सफलता प्राप्त 
कर सकता है । 


कलाकारो को भगवान ने समृद्ध श्रान्तरिक वैभव दिया हैं। वही उनकी जीवन 
यात्रा को सफल करने का क्षेत्र शोर साथत बतता है। 


इसोलिये कलाकारों से कट्ता हूँ कि इसका तिरस्कार ने करना, इसे किसी को 
जजीरी ते जकडने न देता, इसे कला-स्वामियो की ऊष्मा देता, झनुभव के आँसुग्रो से 
इसका अभिषेक करना, गरीबी से न घबराना, तृप्ति खरे विरत रहता, जगत के प्रशोगतो 
झौर मयो से निरलिप्त रहना, सूक्ष्मता प्राप्त अपती अनुभव शबित से समृद्ध हुए अपने 
आन्तरिक वैभव को नग्न रूप में गौर निस्सकोच भाव से साहित्य में अभिव्यक्त करना, 
आत्म-विश्वाससे ने डिगना । 


२६६ भारतीय साहित्य [बष ३ 


इस प्रकार भ्रमिध्यक्त तुम्हारा साहित्य हृदयों को नवपल्लवित करेगा भौर मनुष्यों 
को अपूर्व होने का सामर्थ्ये देगा। चाहे संसार हंसे या निरादर करे यर वह साहित्यकार 
को झ्रात्म-साक्षात्कार के शिखर पर पहुँचाये बिना न रहेगा) 
इस समय भी में यही प्राथेना करता हें कि गुणरात में ऐसा साहित्य विखा जाय 
और अंतिम समय में जब मेरे विर्जीव हाथ से लेखनी ग्रिर पड़ेगी तब भी यही प्रार्थना 
कहछेगा:--- 
/जिवास्ते पंथानः सस्तु” 


झनुवादक--डा० पद्मसिह शर्मा “कमलेश 


गोवर्धनराम जन्म शताब्दी महोत्सव 
(अक्टूबर २६, १६५४५) 


देवियों भौर सज्जनों, 

इस शताब्दी में सम्मिलित होने पर मुझे अत्यधिक झानन्द का अ्रतृभव हो रहा 
है । आप सब लोगो नें इस प्रसंग पर भुरू उन्हें थद्धाजलि देते का झवसर दिया, इसके 
लिये में झाप सवका ऋणी हैँ । और किन डब्दो में आपके प्रति धामार प्रकट करूँ ? 


पचास वर्ष पहले की बात है । उस समय प्रत्मेक पढ़ा-लिखा गुजराती अपने को 
“सरस्वती चन्द्र! मानकर गोवर्धन राम को कत्पना-सुष्टि में बिहार करता था। 'नहीं 
ऊंचे नहीं नीचे, मि्रे ्राघार धन हीचे ! वाहकर वह उडते के मनसूने ब्रॉपता था । साथ 
ही किसी “कुमुद सुन्दरी' को वरण करते की तरंग में श्रपती धर फी रामी को देखकर 
नि.श्यास छोड़ता था । ऐसे युवकों में में भरी एक था । 

सन्‌ १६१० से मेने स्व० चन्द्रशंकर पण्डया और श्री कान्तिलाल पण्डया जैसे 
मित्रों के साथ वम्बई का जीवन आरंभ किया । मैं इनके सड़ियादो संघ में मिल्ल गया भौर 
निर्मित हुआ । प्रोर इन सबका स्नेह मेरे हृदय में व्याप्त हो भया। गोवर्धेध इस संघ 
के धर्धेय भौर सभीष प्रेरणा मूर्ति थे । भतः परीक्ष रुप से मुझे उनकी भेरणा प्राप्त फरने 
का सुअवस्तर भी मिला । 


६ ८३:) 

हक सो वर्ष पूर्व दश्हरे के दिन नोडियाद में, बडनगरा नागर जाति में गोवर्धन 
राम का जस्म हुमा था । 

बंडनगरा नागरों की छोडी-सो जाति की भहता के मूल का पता लगाने के लिये 
हमें गुप्त सम्रादों के स्वर्ण युग में जाना पड़ेगा | तब झानते के, उत्तर युजरात़ के विद्या 
केद भावंदनगर (बड़नगर) के ब्राह्मण झपने को नागर नहताने लगे थे | 

प्रह यो वर्य को इध्त जाति में विद्वदय, वेदान्ती, राजनोतिन भौर योद्धा्रों के 
कई एक नाम बस्समीयुग, प्रतिहार युग ओर चौलुक्पपुग के इतिहास में देखने को मिन्नतधे 





१. बादल रूपी झूला ! 
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है । नवी शताब्दी में उत्तर गुजरात कन्तोंज के गुरजरेश्वर मिहिर भोज, जिन्हें कपानको 
में कल्याण कटक का भुबद कहा जाता है, के साआज्य में था। उस समय के उल्लेखोंके 
अनुसार विद्या विश्ञारद नागर भद्ट को बडवगर से ग्वालियर जाने और उसके पुत्र बैल 
भटूट तथा पौत्र श्रल्ल भदुठ के वहां के दुर्ग रक्षक् होने का पता चलता है। 


चौलुक्य कुलमूषण मूलराज ने जब मृजरात का आरम्भ किया तब माधव, चूत 
प्रौर भाभ तीन नागर मत्रो थेग्रोर नागर पडित सोल पाठगेश के राजपुरोहित थे । 


गुजरात के विश्वकर्मा जयसहदेद थिद्धराज और उतके उत्त राषिकारी ढुमारपात 
के राज्यकाज़ में दादाक मेहता महामात्य थे और उनके वीर पुत्र महादेव मालवा के 
दण्डनायक थे । उस्त समय सर्वदेव भौर उनके पुत्र आमिग राजगुरु थे। कविकुल शिरोमणि 
श्रोपाल को चक्रवर्ती का सगा भाई मानते थे । 


तेरहत्री शताब्दी में राजगुरु सोल के वशज कवि सोमेश्वर का नाम इतिहास में 
मुदर्गा कित है । उन्होने 'कीति कौपदी' से गुजरात के ध्रतीत को उज्ज्वल कर दिया है। 
भोगा भीमदेव के समय में जब सारा गुजएव डिल्-भिन हो गया था तव सोमेश्वर ने 
वृद्ध लवणरसाद को प्रेरणा देकर गौर वस्तुपाल तेजपाल का सहयोग प्राप्त कर ग्रुजरात 
का उद्धार किया था । 


इतिहास तो निष्पक्ष है, बह कलक पर पर्दा नही डासने देता । खिलजी नें 
चौलुतय कालीन गुजरात का जो विनाश किया तो उसमें भी हाथ था नागर माधव का ) 
क्या इतिहास के साथ कल्पना भी मिला दूं? माथव द्वारा किये गये पाप का प्रायश्चित जो 
मुझे कराना पडा तो वह भी सौमेश्वर के वशज नागर ग्रगेश्वर मुनि के हाथो । 


१६ थी शताब्दी के पूर्वाद्ध में भ्रपेड उञ्र के नागर बेदान्ती, कर्मवाण्डी मा शाकत 
थे । चहुत से विद्याग्यसवी थे । काठियावाड में (इस झनुसधान में यह शब्द ही सार्थक है) 
गोजुल जी भाला शोर गगा श्रोज्षा राज्य करते थे और दूसरे नागर राजकीय झगरडों में 
फंसे रहते थे। इने-गिने व्यापार भी करते । सभी 'कलम, बलछी गौर वही के मद र्म 
घूर रहने वाले थे शोर प्पने को सबसे झलग तथा सर्वोपरि मावते थे । 

ह्विदिश शासन के झाने पर शिक्षा और शासत के नये मार्गों खूलें। इन सा्गोंे 
सबसे पहले भागे बढने वाले युवक नागर थे | भमेंद, भोल्ावाघ, सन्दक्षकर, महीपतराम 
और भंबेरी लाल याज्षित के नामो से कौन भपरिचित है । 


६73. 2 


के गोवर्धनराम के भोले पिता माधवराम ने व्यापार में पैसा खोया । वैभव के हाथ से 
गेकल जाने पर वे सडियाद गाकर भगवत्‌-सजित में लोन हो गये । उतकी माता भी पूर्ण 
व्यवहार कुशल, दृढ़ भोर प्रभावशालिनी थीं । 


गोवर्घंनराम वा वाल्य काल नवभारत के जन्म वा उप वाल था । 


जतवरी १६५८] ग्रीवधंतराम जन्म झताब्दी महोत्सव २६६ 


सत्‌ १८२० के लगभग स्वाप्रोतारायण सम्प्रदाय ने गुजरात में नवजोवन को 
आधारशिता रखी । उसके दो सूत्र घे--सदावार रहित भवित प्रभु को प्रिय नहीं ओर 
साथुपद प्राप्त बरने का अधिकार प्राह्मण ओर शूद्ध दोनो को है । 


सत्‌ १८२८ में 'वम्बई समाचार! का जन्म हुआ। रणछोढदास गिरघर भाई ने 
श्राघुनिक गुजराती शिक्षा पद्धति का प्रचार किया। सन्‌ १5२७ में एलफिन्तइन इस्टीट्मूट 
श्रग्नेजी शिक्षा का वेन्द्र बना ओर पाश्चात्य प्रभाव का प्रारम हुआ । 


सन्‌ १८४८ में अऋलेकजेण्डर विनलोक फाझएँ ने “गुजरात वर्नावजूलए सोसायटी! 
को स्थापना की झौर कवि दलपतरास के सहयोग के परिणाम स्वछूप “रासमाला की रचना 
करफे ग्रूजरात के भ्रतीत वी कुछ झलक दी । 


सन्‌ १८५१ में रणछोड भाई को अ्रध्यक्षता में बुद्धिव्धंक सभा की स्थापना हुई 
और उत्सादही युवकों ने सुधारों की घोषणा की। नर्मद “जंग जीतवा” झ्ागे वडा भौर 
सिद्धराज का स्मरण करके गुणवन्ती गुजरात के पुनदृत्यात की रट लगाने लगा । 


सन्‌ १८४५४ में मये सुधारो की गयोत्री 'वुद्धि वद्धंक सभा! से प्रचण्ड उत्साह प्रवाहित 
होने लगा था । उसी वर्ष खुशरू काबरा जी ने पारणी मित्र! निकाला । ईश्वरचन्न विधा 
'सागर की प्रेरणा से (विधवा विवाह विधेयक' (एक्ट) भी इसी वर्ष पास हुआ । सूरत में 
दुर्गाराम मेहता लए विचारों का प्रचार करने लग गये थे । 


घममं और परम्परा से बेंघा नद्िगाद प्रभी जागा नथा | स्व० भवेरीलाल याजशिव 
बम्बई में पढते थे और स्व० मनरुखराग सूर्यराम प्रह्मदाबाद में । ये दोनों नागरीके 
विद्या-प्रेम के उत्तराधिकारी थे श्रौर पुरातन शास्त्र तथा सस्कृत में श्रड्धिग श्रास्था रसकर 
उनके उद्वार के स्वप्न देखते थे । 


सन्‌ १६५७ में प्रथम स्वतवता सम्राम हुआ । इसके लिये (विद्रोह शब्द प्रवृपयक्त है) 
उसमें हम हारे | भारत मे स्वतत्रता खोई | झासी की रानी लक्ष्मीवाई स्वर्गंबासिनी हुई । 
मध्यकालीम भारत समग्रत समाप्त हुआ शोर आधुनिक बाल का झ्रारभ हुप्रा | बम्बई 
5विश्वीविध्ालय की झ्वापना हुई) सन्‌ १८४८ में “वृद्धिवद्धक का सभ्यादषत्व स्वीबार 
करके भ्राधुनिझों में प्रथम नंद ने सामाजिक विद्रोह का सूजपात बिया। 

गोवर्दनरास के घरेलू सस्कार पुराने जमाने के होने पर भी समृद्ध थे | उसके घर 
में उतके पिता के गुए "मुनि महाराज” की चजती थी | कथावायकों वी पौराणिव कभाग्रो 
से उनका शिशु मस्तिष्क भर गय्रा था । सन्‌ १५८६ में जब पितृतुल्य मनसुत्॒राम एलकिस्स्टन 
कालिज वम्बई में पढते गये तो उतकी निप्ठा और विद्या-्प्रेम बा उन पर गहरा 
प्रभाव पडा । 

सब्‌ १८६४ में वगाल में वकिचद्ध चदुठोपाध्याय ने दुर्गेशनन्दिनों उपस्यास 
प्रकाशित किया शौर उसके इारा उन्होंदे भारतीय साहित्य के झाघुनिक पुयरत्यात व 


सृवपात किया। सन्‌ १८६४५ में गुजरात में "नम गद्य! पुस्तक वा अवाशन हुप्ना। सत 


२७० मारतीय साहित्य [विष ३ 


१६६६ में नन्दशकर का 'करणघेलों और सन्‌ १८६७ में नवलरम का “मटन्‌ भोपाु' 
तवक्रिणो का स्पर्शन्मुख अनुमव करते हुए रशिक पक्षियों ने कलख 
झारम्भ किया । 


१७ वर्ष की उप्र भें गोवद्धनराम भी एलफिन्स्टन कालिज में दाखिल हुए । 
वहाँ सस्कृत प्रधान नवीन सास्कृतिक विचारधारा के एक पग्रगण्य प्रवर्त॑क विद्वदान्‌ 
भाडारकर प्राष्यापक थे । वे. उनके तथा उदार चरित प्रधानाचाय॑ वर्ड जवर्थ दोनों के 


विश्वाप्त श्रौर भ्राशा के पात्र बने । तेलंग भोर रावाडे जैसे नव सस्द्ृति के निर्माताप्रो से 
भी उनका परिचय हुझा । 


इन सबके सम्पर्क से गोवद्धंनराम में प्रगाघ विद्या-प्रेम उत्पन हुआ १ भपना पौर 
जगत का उद्धार करने का भ्रदम्य साहस भी उनमें झ्राया । उन्होनें सत्कृत, गुजराती भौर 
अग्रेजी का विस्तृत श्रष्ययन किया । साय ही भारत, इग्लेण्ड रोम श्र ग्रीस के इतिहास का 
भी । उस समय का पाठ्यक्रम झ्ाज के जैसा सकुचित और एकागी नही था | मस्तिष्क का 
विकास श्रौर चरित्र निर्माण उसका पहला ध्येय था । 


जो नमंद भौर मनसुखराम को जानता श्रौर समभता नही वह नवीन ग्रजरात को 
नहीं समझ सकता । 


सन्‌ १८६३ में मनपुखराम अध्ययन छोडकर त्रिपाठी परिवार की श्री कृष्ण बासुदेव 
की दृकान के हिस्सेदार वने । साथ ही उन्होने प्राचीन गुजराती साहित्य का उद्धार करने भौर 
गुजराती को सस्कृतमय बनाने के प्रयास भी आरम किये । 

मनसुखराम प्रभावशालो व्यक्ति थे । कुड ही समय में उतने भविष्य का वृक्ष 


फला ।जूनागढ के दौवान गोकुल जी काला ने उनको अपनी रियासत का एजेंट चुना। 
घीरे-घीरे ऊत्ददोने गुजरात की प्रन्य रियासतों पर भ्रधिकार जमाया भर रियासतो के दीवान 
ग़ढ़ने के लिए स्वय शिल्पो घन बैठे । 


बम्बई में उनके यहाँ राजा भोज या दरबार लगने लगा । उसमें उदीयमान साहिं- 
स्यकार भौर वम्बईं के विद्वान भो ग्राते, नडियाद के राजनीतिज्ञ देसाई विहारीदास भी 
आते काठियावाड के कूटनोतिजञ तो घाते ही । इसके कारण चारों शोर उतकी धूम मचतें 
लगी । उन्होंने प्राचीन गुजराती काव्य का उद्धार किया । झाय॑ धर्म भौर सस्द्रति के प्रति 
अपनी गहरी झ्ास्था के श्राघार पर उन्होने 'झस्तोदयों सम्प्रदाय की स्थापता वी प्र 
“घुडधवर्देक”” सम्प्रदाय के विदद्ध शछनाद किया । 'युघार” का झर्थे था “भ्रधःपतना । 


यद्यपि गोवर्धनराप्र ने उनस्ते वहुत कुछ सीखा तथापि उन्होंने अपनी स्वाभाविक 
समदुष्दि से नया ही मार्ग ग्रहण किया | नवीत ग्रौर प्राचीन, झरधुनिक भौर ध्ाशवत्‌ सभी 
क्य उन्होंने विवेफश्रीलता के साथ निरीक्षण घारम किया । परस्तु एक बात उन्हें शीशे जैसा 
साफ दिखाई दी । वह यह कि सम्तार प्रौर व्यक्षित को नवस्वना प्राचीन प्राघार पर हो मली 
प्रकार द्वो सकतो है, विष्लद विध्वसक है, स्जनात्मवः नहीं । 


जनवरो १६५८] ग्रोवर्धनराम्र जन्म शताब्दी महोत्वव ) २७१ 


(४) 
सन्‌ १८७५ में गोवर्धनराम बी० ए० हुए ) परिस्थितियों से विवश होकर उन्होंने 
दीवान सामलदास मेहता के नीचे मावनगर रियासत की नौकरी स्वीकार की । सन्‌ हैक 
में ऐल-ऐल० बी० परीक्षा पास करके झोप्न हो प्रतिता पूर्ति के लिये उन्होने वम्बई 
हाईकोर्ट में एपेलंट साइड पर वकालत शुरू की । उन्होने दस हो वर्ष में अपने पेशे में मूर्षन्य 
स्पान श्राप्त किया और बाप का कर्जे चुका दिया ॥ 


जन्म से पहले ही गोवर्धतराम कप्तौदी पर कसे जाने लगे । जब वे पेट में हो थे कि 
उतकी माँ ने एक सखी के पेट की संतान के साथ सगाई कर डाली । उतकी माता की 
सहैली को पहले पुत्रों हुई, कुछ मद्ीवे बाद गोवर्धनराम का जन्म हुआ । दौनों वाग्दत्तो का 
रानू १८६८ सें विदाह श्र प्रेम का गठ जोड़ा हुआ लेकित सास बहू की लड़ाई से क्या 
कोई श्रेम झछूता रह सका है? परिणाल्वरूम गोवर्धेनराम का कोमज धृदय पीडित 
होने लगा । 


गोवर्धनराम सदा के स्तेह के भूखे थे । उत्होने काजिज में अनेक सिनों के हृदय 
जीते भ्ोर उतका क्रेम श्राप्त किया । उनके अ्रवसात के ६ वर्ष बाद में हाईकोर्ट में जाने लगा 
था तब भी उनके पुराने भिन्नो के हृदय मे उनके प्रति जो स्वेह था वहूं कम न हुभा घा। 
सन्‌ १८६७ में पूज्य कृष्णलाल काका ग्ोवध॑नराम के साथ कार्य करने लगे । हमारे 
सोभाग्य से आज भी साहित्म के ये भीष्णपितामह हमें प्रेरणा दे रहे है । श्राज भी जब ये 
गोवर्धतराम की बात करते है तो उनका हृदय प्रेम से भर उठता है" । 


स्वजनों के कारण भी प्यारे गोवर्धनराम को बहुत कुछ सहना पडा । उस्नौसवें वर्ष 
में उनकी प्रथम परनो का स्वगंवास हुआ । उनके प्यार के भूसे और कोमत हृदय को करारी 
चोट सगी । हृदय रो उठा-- 
तेरे स्नेह से मै तृप्त नही हुआ हूं 
दू:ख से धबराकर नहीं भागा हूँ 
तेरे पीछे में थका नहीं हूं 
भ्रमी रोने से । 
सुख दुःख भूलाने वाली 
तेरी मोहनी थब नहीं है 
मन चाहे तो तू विस्‍क्‍त ही जा 
या रो रोकर मर जा 
नही तो उस मोहनी को स्मरण करके 
गलते रहना 8 
(स्वेंह मुद्रा ) 





» झाज थे भी स्वगंवासो है! 


रछर भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


थे धणभर के लिये विखत होगये और उन्होंने संसार छोड़ने का संकल्प किया। 
प्रन्त में आँसुओों को काव्य के रूप में प्रवाहित किया और उन्होने 'हृदय झदित इंतवोँ की 
रचना की । 


भ्रन्त में उनका वैराग्य स्थिर त्यागवृत्ति में बदल गया । इककीस वर्ष की उम्र में 
जबकि सबको प्राँखों के सामने जोवन की रगोविया पूमती दिखाई देती है । उत्होने तोव 
भीष्म प्रतिजाएँ को-स्वतंत्र पेशा अपनाना, नौकरी न करना; आपनों कमाई से बाप का 
ऋण चुकाना,' चालीश्व वर्य पूरे होने पर वानप्रश्यी होकर साहित्य को बेंप जीवन अ्रपित 
कर देना । कच्ची उम्र में की गई इत सम प्रतित्ञाओो का उन्होने पालन किया । 


उनके जीवन में भ्रायिक कठितादपोँ और कौदुस्विक परेशानियाँ भाती हो रही ॥ 
उनका स्वास्थ्य तो रादा खराब रहता ही था । यदाकदा वें सख्त बीमार भी दी जाते थे । 
सब भी न तो उन्होने कभी सौम्पता का परित्याग किया और न कह्तँँव्य-परायणता वा 
विस्मरण किया । 


यद्यपि उनकी स्वानुभव दावित सूक्ष्म थी तथापि प्रथम पत्नी के वियोग के बाद उनके 
ह॒ुएय में उल्लास की तरंग न उठी तो नहीं ही उठी। उनकी कृतियों में उनका तत्दन 
सुनाई देता रहता है-- 


दीले क्‍या सर्वत्र तिमिर घर भर में छाया 
हृदय-भगिनि प्रज्ज्वलित, हाय क्‍या है यह माया ? 
फिर-- 
देखा नही स्नेहियो का सुख पर उनका दुख देखा 
हसे मे रति से वे सव रोये खीच व्यथा की रेखा 
रफ्ति रूप हास्य के बदले सब हृदय ची रन्‍्चीर रोगे 
दुःख दुःख ही सब पर बरसे रात्रि घोर वन गरजे 
निष्फन नेत्र हो गये मेरे, हृदय त्रास से वर्जे 
बाइसवें वर्ष उन्होने 'प्रवृत्तिमय सत्यास' के भगवा वस्त घारण किये और कौमल 
द्वृदय को ग्रत्त तक थान्त रखा । 
परन्तु उनकी परीक्षा चलती रही | 
तीसवें वर्ष में उनकी "प्रिय भगिनी' जो 'सरस्वती चन्दरो को 'मूल प्रेरक थी, 
स्वर्ग सिधार गई। “बत्ती वर्ष का जो यह स्वप्न था उसे पूरा किया यमदूत से हि 
हृदय के घाव फिर हरे होने लगे-काव्य के रूप गें-- 
हे शोक को दर्म राशि में, 
दी है मेने झागग 
अब के पड़ी मगिनि है उसमें, 
मृत्युश्ोक कर त्याग । 


जनवरी १६५८] गोवध॑गराम जन्म शताईंदो महोत्तव रेणपे 


इस ज्वाला में श्राहुत्ति देता, 
चपन ने छंत-छ4ठ करता। 
बहिन हृदय का श्रात, काप्ट था 
भगिनि-चिता पर घरता।॥। 
( सरस्वती चन्द्र भाग ३ निवापाजलि) 
सेंतालीस में वर्ष में उतके हृदय पर फिर प्रहार हुआ। अत्यन्त प्रिय पुत्री सौलावती, 
जडभरत फी मृगी, चलो गई झौर हारे हुए हृदय ने लिखा-- 
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उनके प्रासुम। में बहने की शवित ग रही । फिर 'निष्फल लोचन हो गये । 

हृदय को वद्च जेध्ता करके गोवधंनराम श्रपने जीवत के झाद्शों से पके रहे-- 

पक प्रा. गाथा एञी0 5९९७ फाब्किपार ग 7०: 0०0०, 
जण  तेएा॥. 

उनका समस्त जीवन छलछताते श्रॉसुओं और हाथ में समाले करत्तंव्य धर्म के बीच 
ऋजता रहता है । 

(४) 

रानू १६६६ में जब नर्मद का देह्ान्त हुमा तव गुजरात नई शैली, नई वस्तु, नये 
सर्व को वाट देख रहा था। सन्‌ १८८७ में सरस्वती चल्द्र/ का पहला माग--बुद्धिपन 
बाप वार्यभार--प्रकाशित हुप्रा । गुजरात तुर्त उस पर मुग्व हो गया । उसी वर्ष नर्रािह- 
शराब की 'कुछुम माला/ का प्रकाशन हुआ । 

'परस्पती चन्द्र! के चार भाग एक उपन्यास नही, एक पुराण के चार पृथक स्कन्‍्घ 
हैं । बीस वर्षो में लिखेंगये १७०० पुप्ठो में कोई भी साहित्ययार वस्तु या पानों वा 
आखलावडध सूजन नही कर संत्रा । 

पहला भाग स्वतत्र उपन्यास है। साथ ही गोवधं॑मराम का शभ्रपता अमर 
देह है । 

इस पुस्तक में गुजदातो श्ेत्री नवीन भभिमा-ग्रभिव्यजबा-स्नवित प्राप्त करती 
है | फिर भी लेखक की इंली में श्रभो एक-सा देव मी श्रापा था। वह तो पच्चीस 
वर्ष बाद चौथे भाग में झाते वाला था । 

इस पुस्तन' में गुजराती गये वार कृत्रिम वाउय-विल्यास, श्रेग्रेजी गध्ध बी समिसा, 
पुरानी गुजराती पर्वितयाँ छ्वा बोब्चाद़ के पब्रद्थ, बद्धावतें श्रौर मुद्दे एड टाई 
चत्ते हं--नमी जिलठुल अ्दग-प्रदग, वी मितझूर घोद कमी एयलपहा ऋच्टबअारे 
हुए । इतना होने पर मी गुजरादो गय पहदी बार ऐसा माध्यम बदटा है दितर 
भ्राधुतिक जीवन थी सूदमता व्यक्त की जा सके । 


२७४ भारतीय साहित्य कि ई 


इस उपन्यास में तत्कालोन गुजराती जीवन के संघप ओर भन्तविरोध, सोन्दर्य 
और वुरूपता, उत्साह भौर निराशा इन सभी की घ्वनि है। 


ईसा की भठ रहवी झताद्दी के मध्य से मावव-जीवन का नया थुय्र भ्रारम हुझ्ा | 
जशितर जेवेस रूसो उसका सूत्रयार था। उसके प्रभाव से साहित्य में 'रोमादितिज्मा का 
जन्म हुथा (इसके लिये प्रपनी भाषाप्रा में प्रमी उचित पर्यायवाची शब्द प्रचलित नहीं 
हुम्रा इसलिये इसी का प्रयोग वरता हूँ ।) 


हृदय की धड़कन सुतनता झौर उसे व्यक्त वरना इस साहित्य का मुप्य लक्षण 
बना | यह लक्षण भारतोय साहित्य में प्रानें लगा था और वह बुद्धिवत के कार्यमरार में 
स्पष्ट रूप से दिखाई दिया। 


इस पुद्रण प्रधान युग में उपन्यास साहित्य की एक विश्विप्ट विधा है। बह भाव- 
गीत जैसा मर्मस्पर्शों नहीं परन्तु साहित्य-स्रप्टा उठे हृदय-वेघक बना सकता है। बढ़ 
नाटक जैस्ता मोहक नही फिर भी उसमें उसका झाक्पंण झ्रा सत्ता है । 


उपन्यात्त को लोकप्रियता का कारण यह है कि यह विधा झाधुनिक स्त्री-पुरुषा 
के हृदय को माँग को पूरा करके उसको सतही रप्तिकता को पोषण कर सकती है। जिस 
उपस्यासकार में अत्तर्ष्वनि सुनने की क्षमता होतो है वह इसमें उप्ते सुनावे को शवित्र 
भी देख सकता है । 


उपस्यास को सफल झौर सजीव बनाने के लिये लेखक को रसायन बनानी पड़ती 
है । पहले वह अत्तर की गहराई में पडे स्वानुभवों की वलतना द्वारा सत्य थे रूप में 
मूर्ते करत। है-झोर वह भी ऐसे जगत में कि जो ययाय॑ तो भाषतित होता है परन्दु 
उसमें नग्न यथा की ग्रसगति श्रौर विलष्टत्व नही दिखाई देते । 


'धरस्वती चन्द्र! के पहले भाग में गोवर्धनराम अपने अनुभवों को ब्यवत करते 
है | जैसे उतके पिता की गद्दी भ्रस्तव्यस्त हुई बैसे ही सरस्वती चन्द्र के पित' की ग्रस्त 
व्यस्त हुई | शठराय, बृद्धिघत, भरमेराम स्पष्ट रूप से भाववगर के प्रनुभवो से जन्मे 
हैं। सौभाग्य देवी, अलककिशोरी भौर गुमान ऊंसे झ्राज गुजरात के बहुत १रिवारो में मिल 
सकते है वैसे ही लेखक का भो मिले होगे । ये पात्र भौर नायक-दायिका इस जगत में भी 
एसे ही सजीव है । 

'सरस्वतीचन्द्र' में गोव्धंभराम का आधा भाग ही व्यक्ा हुआ । उनकी प्रथम 
पत्मी मरी और उसके फलस्वरूप ससार छोडवार 'निराधार निराकार! रूप में चलते की 
जो क्षणिक वृत्ति उद्ोने अपनाई वह इस शिविल सकत्प स्वैर विहारी में आई है । लेखक 
ने उसे प्रचण्ड श्रात्पवल से पोषित अपना दूसरा झाघा भाग नही दिया । 


कुमुद में मदि उडहोने झपनी प्रवम पत्नी की सुशोलवा झौर जिस शिक्षित कला से 
उनका विवाह नहीं हो सका या उसका मिश्रण करके कल्पना चित्र बनाया हो तो झाइवर्य॑ 
नद्दी । बुमुद को छोड देने के बाद के 'सरस्वतोचन्द! के विज्लाप में 'दृदय रुदितशतक' झौर 
स्वेहू मुद्रा! की प्रतिध्वनि है । 


जनवरी १६५८] योवर्धदराम जत्म शताब्दी महोत्सव रष्घ 


गोवर्धनराम के हृदय में समाहित 'रोमाडिक स्वभाव 'स्रत्वतीचर्ा में प्रकट 
होता है । चह कस्पनाविहारी है, अपूर्य बनने को है । उसभी अनुभव शक्ति 'मेम्नेडिक 
तीडब' की भाँति साधारण सी बात होने पर ही हिल उठती है । 

बह आदर्श पुत्र होने का इच्छक है परन्तु पिता कुछ अविश्वास दिखाता है तो 
घर से भाग जाता है | उसकी माँ शनु है तो सो वह चाहता है कि इस आदर्श को श्ाग्रह 
के साथ झपनावे । प्रणण लालसा उसके हृदय को मथती है तो भी वह प्रणघिती को बिना 
बात 'वदर्भी बन में विकल" छोड जाता है। 

यद्यपि सरस्वतीचद्ध सदेव सत्य पथ की खोज करता है तथापि पग पग पर अस्त 
पथ पर भटरता है । असत्य में से सत्य को ऊपर लाने के लिये प्रयत्नशील रहुता है 
परन्तु उन्नक्षन श्रातै ही दूर भाग जाता है-बैंसे ही जंसे गोवर्धनराम स्वयं अपने हृदय के 
बिद्ध होने पर कल्पता और विचार के जगत में भाग कर जा पछे थे। लेकिन रोमाटिक 
हृदय साहसिक वृत्ति घृष्ठता श्रोर विजिगोषा भ्रादि जो बातें द्वोती द्वे थे न तो तरस्वती 
अद्द में भ्राई मोर न उसके स्॒ष्टा में ही थी । 

(७) 

कुमुंद शोर सरस्वतीचन्द्र के परस्परिक ग्राकपंण में आधुनिक सुसस्क्ृत हृदय की 
रसिकता मौर प्रणयलालसा है--'स्वेह मुद्रा' में दिखाई देने वाली से भी सूक्ष्म । फिर भी 
उसमें गड्चिम की स्थूलता का भ्रश् नही ! दोनो प्रणमियों के प्रथम समासम मेँ झपना 
भारतोय सस्कारोचित स्पश्ज सकोच है । प्रणय भ्रतिमा फो कल्पगा-मदिर में प्रधरा कर भी 
कुमूद समागम के समय झार्योचित मर्यादा बनाये रखती है । भ्राचार-शुद्धि की रक्षा का 
दोता वा यह सकल्‍्प व्यकितगत भ्राकर्पण को भव्यत्ता ($09॥फ94700) के शिखर पर ले 
जाता है। 

इस फल्पनाविहारी भोर वेविध्यपूर्ण प्रणय के सर्जन में जयदेव द्वारा गीत गोविन्द! 
में व्यक्त भ्ौर उसके वाद सेकडो कवियों द्वारा वर्शित ख्यगार मेघाडम्बर की भाँति सुसस्कृत 
हृदय में बिखर जाता है । आशा है कि जैसे वह श्राज तक बिखरता रहा है बसे भागे भी 
चिछरता रहेगा । यदि स्त्री-पुरुष सम्बन्ध में से भव्यता निकल जाय तो फिर क्या 
रहेगा ? मात्र पशुवृत्ति । 

इस क्षत्ति मे---विशेष रूप से श्रतिम प्रकरणों में--सरस्वती चन्म्र शोर कुमुद के 
हृदयो के स्पन्दत स्पष्ट रूप से सुनाई देते हूँ भौर हमारे हृदयों में गंभीर भोर गहन 
प्रतिध्वति उत्पन्त करते हैँ । साथ ही मातव हृदय पर प्राचीन साहित्य द्वारा किया हुआ 
जादू खत्म हो जाता है और भोव्धेबराम की कला चरम सीमा को पहुच कर प्रमस्तत्व 
पाती है । 
गीवर्धनराम ने जो कुछ देखा, समझा शौर कहा वह एक प्रकार से सीमित था फिए 
भो उसे प्रकढ करने के लिये उन्होंने भपने हृदय के द्वार खोल डाले । साथ ही हमारे हृदय 
के द्वार भी खोल दिये और उनमें हमें निंसकोच रूप से विहार करने योग्य 
बना दिया है । 

१ प्रेमानलद कवि के ले लाखनत काव्य में व्ययत दमयन्ती के लिए लिखित पकित से ६ 
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जिस वर्ष हमारे हृदय के द्वार इस प्रवार खुले उसी वर्ष नरसिहराव ने गुजरात 
को कुसुम माला अधित को और आल्तरिक उपगो के नव कुसुमों की सुगन्त 
प्रसारित की । 


( ८) 

सन्‌ १८८७ के वाद गुजरात ने साहित्य भ्रौर सस्व्ृति की दिशा में लम्बा पथ पार 
किया । हस्गोविन्ददास काटावाला झौर इच्छाराप्त सूर्यराम के प्रयत्न से बहुत सा पुराना 
साहित्य वच गया । रानू १८८५ में भगवान लाल इन्द्र जी ने गुजरात के इतिहास को 
पहली बार सकलित रूप दिया | सन्‌ १८९० के बीच बाघजी ओर मूलनी झ्ाशाराम, 
बडे और छोटे व्यवक भर मूलशकर मूलाणी ने गुजराती रगमंच को नया रूप दिया। 

सन्‌ १८१२ में सरस्वती चन्द्र! का दूसरा भाग प्रकाशित हुग्ना । उसमें एक ही 
व्यवित का शअ्रपूर्व शब्द चित है । सम्‌ १८६३ में तीसरा भाग भ्रौर १६०१ में चोधा भाग 
प्रकट हुआ । उनमें गोवर्घनरम ने भनेक विपयो से सम्बन्धित ्पने विचारों को हलकी- 
फुलकी, प्रस्वाभाविक कथा के सूत्र में लपेट दिया है। 


सन्‌ १८६५ में ४३ वर्ष की उम्र में जब दूसरे वकील झपने पेशे मे प्रागे ग्राने के 
लिये सर पटक्ते हैँ, गोवधधनराम भपना यह पेशा छोड देते हैँ भ्रोर बातप्रस्थी होकर रहने 
की प्रतीज्ञा का पालन करते हैं । 


वे जीवन भर श्रष्यवतशोल रहे झौर उसके बल पर उन्होने गुजरात के गुर का 
पद प्राप्त क्रिया । उन्होने जो पुछ दिया वह सत्र हमारे हृदय में समा गया है। इसलिये 
झाज उसका मूल्याकन कठिन हो गया है। 


श्राजतक उत्तकी समध्त कृतिया एक ग्रयावली के रूप में नही छप सकी । यह गुजरात 
के मस्तक पर घोर कलक फा टीका है | यदि यह छा जाय तो हमें इस वात की पूरी-वूरी 
जातकारी हो सकती है कि हमपर उनका क्‍या ऋण है । 

सन्‌ १६०४ तक गोवर्धनराम ने गुजरात के नये हृदय की नीव रखी औ्रोर हमारी 
सामूहिक मनोदशा को सतुलन का पाठ पढ़ाया। साथ ही गुजरात के हंदय में विहित 
श्रात्माभिमान को भी व्यवत किया । १६०४ में स्व० रणजीतराम वावा भाई ने गुजरात की 
प्रव्यकत ग्रट्मिता के मदिर-सदूदा साहित्य परिषद को स्थापना की तो उत्दोने उसमें प्राण 
प्रतिष्ठा की । 

सन्‌ १६०५ गोवर्धचराम दिवंगत हुए | कल्पसा, विचार झौर भावता के जिस 
मदिर का निर्माण उन्होने किया था उसे समयावुकूल परिवर्धित करना विस्तृत करता और 
सुत्ज्जित करना झा तक के सुसस्क्ृत युजरातियों ने श्रपना कर्तव्य माना है| इससे बडी 
राफलता मनुष्य को और क्या मिल सकती है ? 

गोवर्घंनराम का ऋण भुलाया नही जा सकता । पाइचात्य सस्क्ृति की धारा जब 
तेजी से बढती आ रही थी तव भारतोय सस्कृति के झाश्वत सत्यो पर दृढ़ रहकर और 
विवेकशीलतया को जठाझो को फैता कर उन्होने उसके वेग को झेल लिया। उसके लिये 
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उन्होंने सपम्रमाणता के बांध ओर पाड़ बना दियें।ओऔर अपने सामूहिक जीवन को 
'सुणताम्‌ सुफलाम्‌” करने के लिये उस प्रवाह को भोड़ दिया । 

भारत के आयुनिक साहित्य को पुनरंचना के प्रवतेक संकिम के समान कल्पना 
चैविध्य और वस्तु-विन्यात्त-कला ग्रोवधंनराम में नहीं थी परन्तु हृदय के तिस्सीस राज्य 
विस्तार की विरात्तत देकर उन्होंने गुजरात को आन्तरिक वैभव भौर भारतीय साहित्य 
को नया रंग दिया । 

इस चिन्तक, सर्जक और प्रवृत्तिमय पंन्यासी को--किसी ऋषि के अवतार सदृक्ष 
झुपने ज्योति्धर को--में अपनी, श्रापकी दौर समस्त गुजरात की झोर से सादर 
अद्धाजलि समपित करता हूँ । 


अनुवादक्त--डा० प्मसिह शर्मा “कमलेश 


खंड ४ 


श्रद्मांजलि 


श्री रविशंकर रावल 


क्लातीर्थ अजन्ता : एक रसदर्शन 


अजन्ता का नाम भारत के सास्कृतिक क्षेत्र में ग्राज एक तेजस्वी मोहनी फैला 
रहा है । भारतवर्ष की चित्रकला का स्वर्णयुग केसा था, इसका प्रत्यक्ष प्रमाण देने वाले 
अ्रजत्ता की गुफाओं में बनायें गये वी कलाविद्दार पूर्व खानदेश में बापोरा नदी की 
अर्धेवृत्ताकार घाटी की पहाड़ी शिला्रों में स्थित है । 


अजल्ता पहुंचने के लिए सूरत की प्रोर से जलगाम स्टेशन अथवा बवई की शोर से 
पाझोर स्टेशन अनुकूल पडता है। अजन्ता के विकट फरदापुर छोटा-पा गाँव है । वहाँ 
डाकबयेंगल्ला भी है । वहाँ से चार मील दूर बोडी पहाडियो के भीतर अजन्ता के कशामडप 
छिपे हुए हैं । वहाँ जाने के लिए एक नदी पार करनी पह्ठत्ती है।बही वाधोरा नदी 
है । उध्के किनारे-किनारे सर्पाकार में मुड्ते-घूमते जब तक हम झपने लक्ष्य के विकट 
पहुँच न जाये, गुफाशो का ध्यान भी नही झ्राता | अन्तिम मोड समाप्त होता है कि तुरन्त 
ही हमारी भाँव के सामने तीन सी फीट ऊँचाई की सीधी खडी चट्टान जैसे पहाड़ में से 
दुलकती दिखाई देती है । नदी के किनारे से ऐसा लगता है जसे हम जिसी किले मे सामने 
खड़े हो | इस ऊँची पथरीली चट्टान के पास ही बीच में कदराओ्नो की भाँति बताये गये 
शुफा-द्वारो की पक्ति दिखाई पछती है । ऊपर पहुँचने के लिए गुफा न० १ के झ्ागे सरकार 
की छोर मे बनायी गणो नये दंग को मंदेद्धियाँ, है. ६ 

अजत्ता का प्राचीन प्रवेशमार्ग यह न था । पटारियों में लगभग बौच कौ, सबसे 
बडी दिखने वाली १७ नवर की गूफा के भागे पुराने मार्ग की सोढियो का ढाँचा है, जिसकी 
सीढियाँ घिस गई हैं । यह भार्गे गुफा के सामने पहुँचता है। यहाँ दोबों ओर पूरे कद के 
बढ़े हाथी चदुटान को काटदर ही बनाये गये है । उनमें से एक दूट गया है । उसके पझागे 
एक कोठरी-जँसी बैठक है, जिसमें द्वारपाल के रूप में नागराज को मानव-कद व्से अति 
सुन्दर मूत्ति बनायी गयी है । प्रजन्धा के चित्रों की भाँति ही मनोहर यह शिक्परयृति भुलाई 
नही जा सकती । 

इतयी चढ़ाई के बाद थकावट सगने सगतो हे किन्तु तुरत ही दिखायो पढ़ने बालो 
दृश्यसमूद्धि से मन वा उल्लास बढ जाता है। वहाँ से पहले १६ दें वबर के गुफामडप ये 
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झाँगन में पहुँचते है । यहाँ से नीचे दृष्टि डालने पर पहाड में से घूम कर ब्राती हुई 
वबाघोरा नदी का प्रवाह दिखा । वहां से खडे-खडे घुम्राव के भ्रन्त तक की दोनो बिनारो की 
राभी गुफाएँ गिनी जा सकती हैं । 
अ्रध॑गोलावार पद्दाडी के मर्भ में प्रवेशद्वार से लेवर बिलकुल पिछले भाग तब खुदी 

हुई ये गुफाएँ भनृष्य कौ उपासना, घैये, प्रेम, भवित और हस्त-कौशल में सवार भर के 
लिए प्राइच्यपुर्ण उदाहरण है । 

गुफाएँ बनाने की कला अजता में पूर्णता के साथ प्रस्फुटित हुई है। सभी निर्माण 
देखते हुए, बुद्ध के प्रति समपेण की भावना एक सुसम्बद्ध सकलना के रूप में शिल्प, स्थापत्म 
एव चित्रों में व्याप्त रही है । भारत और बाहर की सभी बौद्ध गुफाशों के रचयिताप्रो 
ने प्रकृति-सोन्‍्द्य, एकातवास एवं विशाल जममार्गो' का ध्यान रखा है । फ़िर भी, सौन्दर्य 
एबं एकास्त में तो एकमान झजत्ता ही श्रेष्ठ मानी जाएगी । 


झ्राज' भी उस मेंदान में पारिजात के पुष्पो का वन लहनहाता है। दूसरे भनेक 
फ़ल-फूल भी वहाँ होते हैं । कभी न दिखयेवाबे एक्षियो का समुदाय वहाँ दिखता है | इस 
प्रदेश फा सच्चा सौत्दर्योपभोग करने के लिए अक्तूबर से दिसम्बर तक का समय सचमुच 
उपयुवत है । १६ वें और १७ वें नबर की गुफाएँ ईत्वी सन के दूसरे शतक में बवायी 
गयी होगी, ऐसी मान्यता है । १६ वें नम्बर की गुफा की चौपाल ७५ फीट लम्बी और 
१२ फीट चौडी है । उसके बाहरी भाग को सहारा दिये हुए बद्ावर खरे है, जितसे वह 
किसी टाउनहवल के प्रवेशद्वार की भाति भव्य लगती है। उसके श्नन्‍्दर की शिला ६६ 
फीट लम्बी तथा १५ फोट ऊँची है । बीच में चोक-जंसी जगह छोडकर, चारो झोर के बीस' 
सभे उसकी छत को सहारा दिये हुए है । प्रत्येक खभे पर प्रष्पलताओों के सुशोभन झौर 
भौतित प्राहृतियो वाले चित्र सुरम्य रगो से रगे गये है । खेमो के ऊपर बड़े पेटवाले 
कोचक ने स्वरूप जैसे छत को हाथो से तौतते हुए बनाये गये हे । खमेवाली चौक के 
बाहर चारो ओर श्राठ फोट चोडा प्रदक्षिणापय है। उप्तकी दोवालों में दोनो भ्ोर छह घह 
फोठरियाँ काटकर बनायी गयी हूँ ॥ प्रवेशद्वार के ठीक सामने, पहाडी में एक पूरी शिवा 
काटकर उसमें भगवान बुद्ध की ग्रादमकद किल्तु घ्यानस््थ प्रतिमा दो पार्वेंदों के साथ 


बनायी गयी है | इस मूर्ति के झ्रासपास प्रदक्षिणा कर सकने योग्य चौरस चट्टान काटकर 
बनायी गयी है। 


इतना सारा काम्र एक ही गुफा के गर्म में चिनित हुआ है। फिर भी इस खभो, 
इस छत या प्रतिमा का भाग भूल से अधिक नही कटा । सभी जगह शिल्प की एक समान 
सुरेखता, साइगी, सुडोलता तथा सस्कारमयो भाकृतियाँ श्रापुनिक शिव्पियों तथा वत्ताकारो 
को विस्मयमुग्ध कर देने वाली है । ह> 
हू जहाँ चित्र बनाने होते ह वहाँ चित्रमूमि का धरातल छेनी से इस प्रवार तिरछा 
पाटते हे जिप्ततते वह स्पष्ट भासित हो जाय | उसके ऊूपर एक प्रवार के गारे-चूने का 


लेप क रके उसे स्वच्छ-सपाट बनाते है और लाज़ गेह से चित्र ववावर प्रतेक एगो से 
पात्रा में सादृश्य उपजाते हेँ। 


जनवरी १६५८५] कलातीप॑ झजन्ता एवं रसदर्शन २५१ 


१६ वें नम्बर की गुफा के बाहर के सहन के तीनो झोर की दीवार चित्री से भरपूर 
है। अत्यन्त प्रस्तिद्ध 'प्रणयोत्सव” नागक चित्र भी इसी सहत में है। भगवाव बुद्ध के 
जन्‍्मान्वरों की क्याग्रों (जो जातवान्कथाओ के रूप में प्रसिद्ध है) के प्रसगो वाले चित्रों 
से भीतर की दीवारें जमीन रो छत तक भर दी गयी है । उनमें हजारो वर्ष पहले के जीवन 
के दर्द, आनन्द, क्द॒णा इत्यादि का प्रालेख इतना माभिक हुप्रा लगता है कि वह मानव-जीवन 
को रा कर लेता है। दर्शक ज्यो-ज्यो इस चित्ती पर निगाह दौडाता जाता है स्यो-त्यो 
आस-पास की सुष्ठि भूलता जाता है तथा प्राचीन पृग के राजदरयारों सुन्दरियों, 
साधुप्रो तथा नागरिकों की स्वप्नसूष्टि में बहने लगता है। कद्दी राज्कुमार की हाथी था 
घोड़े पर को सवारी देखने को मिलती है, कही भिक्षुम्रों के समूह दिखाई पडते है, 
प्रटारियो में से भूके हुए मृग्ध नयनो वाली सु दरियाँ छटा से हाथ देककर बैठी हुईं है । 
उनदे हाथ में से फूल क्षर रहे है। देव-गधव झौर नाग कुमार तथा कुमारियाँ मानव- 
परिवार में उतरती हुई दिलाई देती हू । 


मडपो में चैत्य भौर विहार ऐमे दो प्रकार हे ! चैत्म' श्र्थात्‌ चिता के भ्रवरश्प वाले 
स्थान में बौद्ध स्तूप होते है। विहार साधुश्रो के रूने का तथा सध को बैठकों वा स्थान 
है! अजता के इन मडपों में सेकडो बंप तक किन्‍्ही चितकारों की तूलिका चली है। 
चित्रों को देखते हुए हम चित्रवार के जीवम की भी कल्पना कर लेते है. भावुक हृदय, 
अतिवंचनीय भाव में सटावोर, ससार के प्रति परम दयामय बुद्ध भगवान के भ्रादर्शों को 
मूर्स करने का प्रयास करते हुए, वे सव विश्वकर्मा की भांति भाव एवं स्वकृप प्रकट 
करते हुए इन दीवारों पर परत चनवार काम करते होगे, तमी इतने विशाल परिमाण 
में इतनी सुसम्पस्त कला समृद्धि का विस्तार हुआ होगा । एक-एक चेहरा, भुद्राभरी हाथ 
की प्रेंगुली-सीला, उनके सुत्दर ककण, कटिभंग किये हुए चामरधारिणी, ल्ज्जा से नेत्र 
भुकाये हुए रागकुवारियों तथा श्रश्पो शोर हाथियों पर जाते हुए सशस्त योदया - पह 
सब चित्रकार की साक्षात्‌ देखी हुईं सजीव सृष्टि है । एक" भी रेखा, अलकार या भाव 
नियूढ अथवा श्रस्पष्ट नही लगता । चिजकार केवल कौणलपरायण व्यक्ति नही हैं। वह 
हमें भपने हृदय में प्रवेश कराता है । हमें लगता है कि बहुत पहल वे! उन दिनो में बह 
भानव हृदय प्रेम, भतित, वियोग तथा रायोग या एक समान झनुभव नरताशा | वहाँ 
पक्तिवद्ध प्रटयरियों जैग्ी गुफाओं की सझ्या तीस के लगभग है। शिल्प तो सभी गुफाशो 
का सु दर तथा प्राकर्षक है । उनमें भी नवर १ गुफा के शिल्पियो बा पराक्रम तो ग्रजव 
सगता है। किस प्रकार उन्हांने पहाड़ की परीक्षा करके, अनेक भ्रडचर्नें भर मुश्विर्से 
होते हुई भी, १२० फीट तक (जहाँ सूर्य का प्रकाश भी न पहुँचे वहाँ तक) यहूराई में 
शिलाएं काटी है | झौर केवल शाम के समय जहाँ सूर्य वी किरणें प्रस्तिम गर्भवार के 
सामने पहुँचती हे, वहाँ सारी दीवार पर तपस्यों बुद्ध का ब्रत भग घरने झाये हुए कामदेव 
के प्रशतय का चितण है। स्वच्छ प्रवाहपूर्ण, वेगव्ती रेसाझ्री में विवराल पिशाचों प्रथा 
मनोरम भ्रासराश्नों फे वोच शास्त तिथर मुद्रा बाले बुद्ध भगवान को चिंतित करने वाले 
कलाकार ने अनेक भावो, झभिययो तथा रुपो के झालेस में चरम सीमा तक सफलता पा ली 
है | हुमारा मत अद्भुत अद्भुत! कहवर श्रणाम कर उठता है। 


श्पर भारतीय साहित्य [विप॑ ३ 


यहाँ तूलिका के ऊपर कलाकार का इतना श्रधिक प्रम्‌त्व दिखायी देता है कि 
उससे खिचती हुई रेखाएँ भाव के अनुसार ही रूप लेंती चलती हूँ | सुगोल या घन आाहछ- 
तिया बताने की वला उनको सुसाध्य हो गयी भी। कही-कही उभरी ग्राकृतिया, कही 
झुलते मोतौहार, मुलायम वस्न, उठी हुई नासिवाएँ और गृदुल उदर तथा कहीं स्वर्ण 
के मणि-खबित मुकुट तथा झलवार देखसिए तव उतका आलेखन-राभर्थ्य प्रत्यक्ष हो 
उठता है । 

दूसरे नम्बर की गुफा श्रपेश्षाकत राघारण मानी जाती है फिर भी उसके दो-चार 
चित्र इतने सबल और भावपूर्ण है कि लगता है जैसे वे प्रमुख कलागुरु की कृतियाँ हो । 
हासन पर वैठे हुए राजा की नगी तलवार के नीचे दया याचना करती हुई रमणी की 
पाकृति की गणना ससार के एक प्रयूर्वे करुणापूर्ण चित के रूप में की जाती है। 

अजन्ता की कज़ा वा पूर्ण श्वलोकन करने वालें को वहाँ की कला के विपय में 
वई प्रखर स्मृतियाँ रहती हे । अ्रजन्ता के कलाकारो ने कमल से प्रेरणा लेकर उसमें से 
अनेकधिष रूपो और झ्राकृतियो का सृजन किया है। शिल्प में तथा चित्र में वमल के 
कला-स्वरूपो को मिस्र के सिवा भर कही इतनी विविधता नहीं मिली। कमलफूल, तनु, 
पत्र, कमलनाल अथवा वमलगुच्छो की शोमा प्रौर सस्कारभरी बेलें ततोरण, वतु ल कदम- 
कदम पर वहाँ दिखते है । और, मानव-शरीर की चित्रण में उसकी झगभगी की प्रववारणा 
कमल के लालित्य तथा कम्पन में से हुई है, यह निश्चित रूप से माना जा सकता है। 


कमल की भाँति हाथी भी भारतीय झिल्प का प्रधान प्रलंकार-सापन रहा है। 
बूद्ध के जन्म से पहले उनकी माता को उदर में इवेत हाथी प्रवेश करता दिखा था, इसलिए 
भी बुद्कथा में उसे महत्त्व मिला है । छदक जातक की कया में बोधिसत्य रवप हाथी के 
रूप में जन्मे थे शोर हाथिन-पत्नी के बैर-शमत के लिए उन्होंने प्राणत्याग किया था। इस 
कथा की हृदयद्रावक चित्रमाला श्रजत्वा में देखने को मिलती है । 


ऐसे जन्मातर बिताकर पझरात्मत्याग तया वराग्य के द्वारा ल्लातिपद प्राप्त करने वाली 
इस विराट आत्मा का सामान्य जनता से परिचय कराने की कैसी पलामय योजना ईते 
मदयपो में हुईं है, यह्‌ देखकर श्राश्चर्य होता है । 

अजस्ता की मानव-सूष्टि में स्त्री-्पात का स्थान बहुत ऊँचा दिखता है। उत्त समय 
बल्च थोडे होते थे, फिर भी स्त्रियों गें कल्ता और वितय देखकर झानदाश्चर्य होता है 
लगता है कि रियो ते रामस्त ससार में अपुर्द मधुरता फैलायी है। चिनकारो ते स्तरीववात 
का चित्रण करते रामय बढ़े रायम के साय झरीर-प्रगाण एवं शग-प्रत्यग की छठा की रक्षा 
की है। रानी, परिचारिका या नत्की रामी पानों में समर्याद सुत्दरी के ही दर्घन 
होते हे । भ्रजन्ता की अंगुली-वीलापो तथा केद-कलापो की रगणीयता दिखाने के लिए एक 
पृथर्‌ झध्याम ही लिखना चाहिए । मुकुदो के प्रकार भी बहुविघ हैँ । कोई सुनार था जौहरी 
मुकुट वा एक-एक रत्न बीवकर पहचान सकता है और चाहे तो उसको यथावत्‌ प्रतिकृति 
से सच्चा मुकुद गढ सहझता हे, इतनों सुस्पष्ठता से उसकी झालेखना हुई है । 


ऐसी पदुभुत समृद्धि वाले क्लामडपो का पूर्वंवाल बिलकुल अज्ञात है; पिन्‍्धु इतना 


जेववरी १६५] कलातौध अजन्दा : एक रसदर्शन र्ष्रे 


तो निश्चित है कि कला का ऐसा उत्क्ृप्ट परिषाऊ होने के प्रनेक झताब्दियों पहले भारत में 
उसका प्रारंभ हो चुका होगां क्‍योंकि सबसे पुरावी गुफाझों के चित्र पीढ़ियों से विकेसित 
होती कलागुश्ता की ऊँची कवाकृतियाँ है । बुद्ध के समय से पहने भारत में अनेक प्रकार 
की विभ्कला भी, इसका समर्थन तत्कालीन साहित्य भी करता है। सातन्सो श्राठ-सौ वर्षों 
तक वहाँ चित्रकता चालू रही थी किन्तु सभी पर काल का पंजा लग गया है और महासागर 
के टापुओं की भाँति विखरे हुए कुछ चित हैँ । वे शी हमारी वन्‍्दना के पान सिद्ध हुए है | 
१६२४ में भ्रजन्ता की झोर एक संग्रेज फौजी अफसर का ध्यान गया, तव से वह फिर भाज 
के जगत में अपनी ज्योति फैला रही है। भारत सरकार ने सभी चित्रों की रंगीन फोटोग्राफी 
कर लेने का महान प्रस्ताव किया है, इससे समस्त जनता को घर बंठे मूल चित्रों की 
विशेपता देखने को मिलेगी; किन्तु प्रत्यक्ष देखे विना किसो को उस भव्य प्राकृतिक स्थिति 
का जहाँ उसका निर्माण हुप्रा है तया जितने विराट रूप में वह साकार हुई है, इसका यथार्थ 
अभ्रनुमात न हो सकेगा । वह प्रत्येक भारतवासी का महान कलातीय॑ है। 


डॉ० सिद्धेश्वर वर्मा 


हिमालय में मेरा वोलियों का शिकार 


ग्रत २८ वर्षों में इस लेखक को कब्मीर-हिमालय की दोलिपो की खोज भें समय- 
समय पर असाधारण घटनाओं का अनुभव हुआ है । इन घटनाओं को मुख्यतम विशेषता 
मह रही है कि पहाडी घाटियों की कृठिताइया के ऋरण जहाँ ग्यारह श्रवस रो पर लेखक को 
मनुष्या ये नच्या पर बैठ कर याना करनी पडी, पहा इन बोलियो की ध्वन्यात्मक विभिन्‍तता 
भी भ्त्यपिक अ्रनुभूत हुई । इन वोललियो के प्रदेशों का स्थूल रेखाचिन पृष्ठ २५६ पर देखिये । 

इत इलाको में प्रधान मापाए तीत हूँ। (१) पहाडी, कश्मीरी, ढोगदी । इन 
भाषापो को बोलियो कौ आगण्य विभिन्‍नताएँ मुख्य वस्तुओं सम्बन्धी नहीं, बेवल गौण 
वस्तु सम्पस्धी है । उदाहरणार्थ हिंदी 'दात'” के लिये तो शब्द “दद” पश्रर्थात्‌ “दात” हो 
प्रचलित है, परन्तु हिंदी “मसूडे” के लिये निम्नलिखित धाब्द चायू हैँ -(भात्यु) 
(' जाली ' बोली) (दलासु) (“भद्रबाद्दी), (आासु) (सियूटी”), प्रहासु ('नाता- 
राघारो”') इत्यादि । 

लेखक ने इन वोलियो की खोज के लिये श्रनेक उपाय प्रयुक्त किये। इन उपायो 
में एक यह भी था कि लेखक किसी कस्बे के अस्पताल में जा बैठता था श्र रोगी- 
डावंटर के सवाद को मुतता था । एक दिन एक अस्पताल में रोगी ने इस भाव को जतलाने 
के लिये कि “गले पडे हुए है ' कहा “दुलक्डो पिचौडौते”” प्र्थात्‌ “गला पकडा गया है! ॥ 
(दुलकडो) शब्द का भर्ष "गला कैसे हुआ ? इस प्रदव का उत्तर हमें एक पडोस की 
बोली से मिल सकता है । इस बोली में (इलकण) का श्रय॑ (ताने में) “खाना” है । इसलिये 
(दूसकडो) था अर्थ हुआ “भोजन मार्य” अयवा “भुत्तनली/ । 

इन बोलियो की विशेषताएं यह हँ-- 
(१) घ्वनि-वर्णन 

इन बोलियो की प्रमुख विशेपता यह है कि इनमें सूक्ष्म से सूक्ष्म ध्वनि वार एक 
विश्ञेप नाम हैं, जिसे हम घ्वति-भ्नुकरण तो नदी वह सवते, हा, वल्पनामूलक विशेष वर्णन 
वा सक्षेप कह सवते हैं, उदाहरणार्थ -- 














जनवरी १६५८] हिमालय में मेरा वोतलियो का शिवार र्८७ 


बदूुक था ढोल पी तीक्षण ध्वति (गड,जा) 
दाततन बरतें समय गले से ध्वनि (उड्डाषा) 
थप्पड मारने की ध्यत्त (यत्मावा) 
पीठ पर मुक्या मारने को ध्वनि (बढावा) 
विसी को छड़ी मारने वी ध्वनि (दूवढाला) 
किसी धातु वी आवाज (दाडाका) 


किसी वस्तु की पाप्रो सै रौंदने वी झ्रावाझ (त्सडाका) 
गरम गरम लोढे को प्रानी में फंसे की ग्रावात् (झख़ावा) 


जलती भ्रायर पर पादरी फैकक्‍ने की प्रावाज (ज्ञगावा) 

पहाड़ से लकड़ी के बडे लट्ठे बे गिरने की भ्रावाज (त्तणावा) 

कुत्ते के गिरने को भ्रावाज (चौंचो) 
वायुकृम्पित जल की ब्रावाज (दुलपबुणु) 

पानी में मछलियों के फुदकरसे की ग्ावाज्ञ (चडचप्पड) 
पानी में छत्राग लगाने की प्रावाज (टूलोप्य दुलोप्पे) 
नदी की छयसि (घडूड) 


यह सूची बैबल उदाहरणार्य है । प्रतीत तो यह द्वोता है कि केवल इन घ्वतिया का 
एक अलग वोद तब्यार हो सकता है । 

(२) प्रनोधे शब्द 

इन बोलियो में ऐसे शब्द भी पाये जाते है, जिन वे” प्र्थ प्रायः प्रन्य भाषाशरों में 
कल्पना-गोचर भी नहीं है, जैत्ते -- 

(छग्रू) उस मांगी हुई बस्तु को कहते हे जो झागे ही किसी तीप्तरे व्यवित से माँग 
कर ली गई हो । 

(प्रिट्‌ट मुस्नू ) उस वासन पुरुप थो बहनते हें जो प्रपने श्राप को श्रधिक लम्बा 
दर्शाने बे लिये श्रपने शरीर को बहुत फैला कर चलता हो । 

(बब्याटी) उब बढती स्त्री को बहतवें है जिस की मो भी बहरटी हरे / जिस' बढ़री 
स्त्री की मा बहरी न थी, उसे (कन्नेजडी) कहते हैँ । 

(घोकवड़) उस पुरुष को कहते हूँ, जिस का सिर तो बहुत वडा हो, परत्तु कद 
छोटा हो ॥ 

(बटुगडा) वह पुरुष होता है जिस का कद तो छोटा हो परन्तु जो स्वयम्‌ बहुत 
मोटा हो । 

ऊपर प्रत्रिपादित दोनो प्रकार (ध्वन्यात्मक तथा श्रयविपयक) की घटनाओं पर 
बिचार करने से प्रत्तीत होगा कि इन लौगो की मानसिक प्रवृत्तियाँ जीवन के उन पक्षों 
की ओर एक अद्भुत रप्त से भाकपित हो जाती हैँ, जो इतरभाषाभाषियों के लिये अपेक्षा 
योग्य नहीं होते । 


श्ष्च भारतीय साहित्य विष हे 


(३) प्राचौवता--प्त रक्षण 
यद्यपि उपयुवत भ्रनोखे शब्दों से इन वोलियो को भभिनवता प्रवृत्ति का मूल्या- 
कन पाठकवृन्द तत्वाल करेंगे, तथापि इनमें ऐसे शब्द भी प्रचलित है जो प्राचीन युगो 
के भ्रवशेप हैँ, जैसे --- 
(गवकोरी) “छोटी गाय” इश प्र में यह शब्द भलेसी भाषा में प्रचलित है, भोर 
इसी अयं में अथवंवेद में प्रयुका हुआ है । 


(हरण) “लेजाना” इस भ्रर्थ में यह शब्द पाडरी बोली में भ्रव भी बोला जाता 
है | सस्यृत में "हरण” का यह अर्थ प्रसिद्ध ही है । 
(करा) नहाथी की सूँड” | इस श्रय॑ मे यह शब्द सस्कृत “कर” का अवशेष 


प्रतीत होता है | 
(४) प्राचीन भ्रथों का सकोच 


जहा इन बोलियों में कुछ ऐसे शब्द भी हैँ जिनका प्राचीग अर्थ वैसे था वैसा 
सुरक्षित है, जैसा कि ऊपर दर्भाया गया है, वहा इन मे सस्क्ृत झ्रादि तत्सम शब्द ऐरो 
भी पाये गये है जिन वा अर्थ वहुत कुछ सकुचित अथवा विशेषित कर दिया गया है, 
जैसे -- 
(गुण) पाडरी बोली में इस शब्द का अर्थ “एहसान” या “गला” है, डदाहरणार्थ 
(इन मेइ पर बडा गुण कोया) “इसने मूक पर वडा एहसान किया! । 
(कफ़ो भोण) “घृणा करना” । जहां पाडरी भाषा के इस छब्द में सस्‍्कृत “बफ” घृणा 
का सूचक बन गया है, वहाँ भ्रचस्भें की बात यह है कि लैटन कफपूचक 
शब्द प्लेग्म (?॥/0877) श्रेंग्रेश्ो के प्वेगमेटिवा (7]॥289970) गे 
में "सवेदनारहित” हो गया है । 
(इक रेखी) “निष्पक्ष” के श्र्थ में यह शब्द सस्कृत एकरेखी “एक लकीर वाला” वा 
सकुचित प्र्थ प्रकट करता है। 
(होशी) “बली” अथवा “बलप्रदायो”, पाडरी के इध्त बब्द में फारसी “होश का 
भ्र्थ झवित या बल हो गया है । 
(--होस्‍्ती) “कारण” इस प्रत्यय के श्र में पाडरी बोली में प्रयुक्त है? जंसे 
(इहरीर दोस्ती) “इसके कारण”? । यह श्र्थ फारसी झब्द (दोस्त) 
“मिल” का अयंविक्‍ार है । 
(१) अभिनव तद्भव 
इन बोलियो में वह अभिनव तदुभव भी बन गये है जित का मूलाघार वोई 
सदृश सस्दृत शब्द था। उदाहरणार्थ -- 
(वष्पेरी) "ठीकरा?--इस अथ॑ में पाडरी बोली वा यह शब्द सस्डत "नपाल के 
मूलाघार पर बता था, जिस का ब्यं “माया” या "ठीवरा” था । 


जतवदी १६५८] हिमालय में मेरा बोलियो का शिकार रप्८ 


इस सम्बन्ध में प्राचीन सरह्तत बहुत से शब्द इत पहाड़ी बीजियो के मुहावरों 
में प्रयुकत हो कर तद्मव रूप में प्रिन्न-मभिन्न भ्र्मों के वाचव बन गये है, ज॑से.--- 

(कडा प्हुज्जा) “काँटा चुमा” | डोगरी के इस मुहावरे में सल्दृत ५/मज “टूटना” का 
तद्भद (प्हज्जा) एक विशेष झमिनव प्र प्रकट बरता है। इसी प्रकार 
पाडरी में 

(कडा धिम्रण) “काँटा चुमना” इस प्र में सस्टत ९/गा के इस तदुमव रूप में एक 
अभिनव भर्थ प्रव॒ट हो गया है । 

(६) श्वब्दनिर्माणशीलता 

इन बोलियो में व्याकरण प्रत्ययो की भरमार है, जिनसे भनेव गठित शब्द 
प्रासानी से बत जाते हूँ । उदाहरणायं “फजूलख़चं ? पुरुप के लिये 'खत्संवरणेत", श्रौर 
जो पुरुष सवेरे जागने वाला हो उसके लिये “दुतेगा खडगोनेत्र” प्रयुक्त होता है | हिन्दी 
को मह सीभाग्म प्राप्त नहीं है । 

(७) व्यावरण--रूपो की भरमार 

इन वालियो में कुय ऐसो मी है जिनमें क्रिया के मित्र भिन पहनुझ्रा को जतलाने 
के लिये झत्यन्त सूक्ष्म रूप प्रयुक्त होते हैँ। उदाहरणाये जम्मू क परिचमोत्तर में एक 
बोली “खैशी” है। इस वोला में ४विया" (]07न्‍ण.) के वाचक<रूप इस लेसक 
को उपलब्ध हुए। इन हूपा में से यह तीन रूप यहाँ दिये जाते हे -- 

( पिया ) "पिया, यदि प्रीने वाला पुल्लिंग हो 

(पियासेदगा) 5 पिया, यदि पीने बाली सस्‍्थी हो 

( पिप्रेती ) ७पिसा, यवि पीने बाला लड़या हो 

(८) व्यजत 'प्रारम्मिका 

जंसे हिन्दी में “प्रस्टेशन”, “प्रस्कूल” में प्रारम्मिक सवार उच्चारण करने की 
भ्रवृत्ति है, इसी के कुछ सदुश इस इलाके करो “मिराज्ी बोली में घब्दा के प्रारम्भ में 
व्यजन “ल” लगा दिया जाता है। इम क्ष “प्रारम्भिक” के उदाहरणो को देखिये -- 


खबूदा नर बूढ़ा (हिंदी) 
खुल नर सूल 
खबो बीस 7 


यह बोली “जिप्सो” भाषा की एक शाखा है। सासी दोली में जो जिप्सी की 
एबं शास्त्र है, इसी प्रकार की प्रवृत्ति है। ग्रीयरसन ले सास्ी जिप्सी से यह उदाहरण 
दिये हूँ -- 

खदमी भादमों, खुपर ऊपर, खबाल बाल (देखिए भारतीय भाषाओं का सर्वेक्षण) 
(तह प्राज6 577ए8०ए ० परापिय खड ६, पृष्ठ ८३) 


(६) कश्मीर के एक कस्बे “शोपियाँ” में इस लेखक को एक बोली उपलब्ध 
हुई जो या तो किसी द्वविड मापा वा अवश्ञेप है या किसी ऐसी भाषा से निदली है जिसवा 


२६० भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


ससगे वभी किसी द्वविड भाषा से रहा हो | उदाहरणार्थ इस बोलो में एक सो के लिये 
(नूर) छाब्द है (तामिल नूझ)” “दो” के लिये (हेडिस) मलतो (द्रविड) (एडिंस) 
"मे ” के लिये (नाप) संतुलन वोजिये तामिल (नाना) में । इन बोलियो में कुछ ऐसी भी 
है, जिनमें "तुप” पातु “दूंढने” के पश्रथें में पाया जाता है। सस्छत धातुपाठ में “तुप्‌” 
घातु हिसाथंक है, जिसका इस (तुप) के साय कोई सम्बन्ध नही, परन्तु तामिल--कन्नद 
में (तुप) प्रल्वेषण भ्रथ॑ में प्राय प्रयुवत होता है (देसिये मद्रास तामिल कोश, (६३० 
झब्द (तुप्पु) 

(१०) इन बोलियो वे मुहावरों में लाक्षणिव भ्रश बहुत है, भ्रधित्र शद्द प्रयुक्त 
नही होते । उदाहरणार्थ पाडरी बोली में एक स्त्री विसी दूसरी को जब नमस्कार करता 
चाहती है, तो (इमि भाई) कहती है, जिसवा भ्रक्ष रा केवल “अब मे श्राई हूँ” है । 
(]) दो प्रवार के क्षकार 

डोगरी जो कामगडा में बोली जाती है उस में दो प्रकार के लकार हे, एक (छ) 


और दूसरा (&) (“मराठी छ), जिन पते श्रथंमेद हो जाता है उदाहरणार्थ --. + 
ग्रल > वात गक्र "गला 
काल "मृत्यु बाछ 55 अकाल (कहत ) 

उपसंहार 


इस लेख से सभवत पााठववृन्द को निम्नलिखत विचार झायें -- 
(१) हिपालप वोलियो का वह प्नना भडार है जिसमें भाषाओं के विवास के पअध्य- 
यद के लिये भ्रदूभुत भौर एविवर सामग्री विधमान है | 
(२) इस सामग्री को एकत झौर सगठित करने के लिये सैव्डो व्मंकर प्रपेक्षित हैं । 
(३) हिन्दी के विकास के लिये ऊपर (दवे परे में) दर्शाई हुई पहाडी दब्दनिर्माणशीलता 
उपयोगी हो सकती है । 


(४) देश की दूर दूर की मापाशों की प्रमुख प्रवृत्तियों का जानना प्रत्येक भारतीय को 
कत्तंब्य है । 


डॉ० भोगीलाल ज० सांडेसरा 


प्राचीन साहित्य में चोरशास्त्र 


'तैरना, बुनवा और चोरी करना में तीनो कल्ाएँ स्वथ सीखी जाती है ।' 


चोरी करना एक 'कला' है। चोरी करने को वृत्ति भी मनुष्य जाति के उद्‌भव- 
जितती ही धुरानी हैं। फिर, विश्ञेप देश-काल में और किन्ही विशप सयोगो में कुछ 
जातियो भौर जनसमूहं! ने चोरी को आजीविका के साधन के रूप में स्वीकार किया, 
इससे तस्कर-कला का एक घवे के रुप में विशिष्ट विकास हुआ, इसकी वायंपद्धति 
और शिक्षा प्रणाली निश्चित हुई, भर प्राचीन भारत की बात करें तो चोरी का भी 
एक शझास्त रचा गया तथा इस शास्त्र की शिक्षा देनेवाले “आचायं” वन गये | 


इस भारतीय चौरज्लास्त्र रचयिता का नाम मूलदेव श्रयवा मूलश्री या । माता 
का नाम कर्णी होने से उसे कर्भापुत भी कहा जाता है। इसके भ्रतिरिकत- मूलभद्र, 
करटक, कलाकुर और खरपट जैसे नामो से भी उसे सस्कृत-साहित्य में प्रभिहित किया 
गया है। ईसवी सत की सातवी शताब्दी के पूर्वार्ध में हुए महेलद्वविक्रम वर्मा-कृत 'मत्त- 
पविचास प्रहतना (१० १५) में 'वम खरपटाप्रेति वक्तव्य य्रेद चोरशास्त्र प्रणीतम्‌ 
(चारशास्त्र के प्रणेता खर॒पट को नमस्कार,-- ऐसा कहो ।) यह उल्लेख हुम्रा है | दडी के 
'दशकुमारचरित! में चोरी का धधा स्वीकार करनेवाह्या एक पात्र कहता है “--/कर्षी- 
सुत द्वारा उपदिष्ट माय में बुद्धि लगायी ।” (उच्छुवास-२) । महाकवि बाण की 'कादस्बरी' 
में विन्ध्याटवी के वर्णव में एक श्लिप्ट वावय-खड में कर्णोसुत वधा उसके तोन मिनों 
विपुल, अचल और छझशञ्न का उल्लेख हुआ है, और कादम्वयी के टीकाकारो भानुषद्र 
सिद्धिचद्र ने इस वाक्य-खड पर लिखे विवरण में कर्णीयुत को 'स्तेयश्ास्त-चोस्थ्ास्त्र 
का प्रवर्तेक' कहा है । वैजयती” इत्यादि सह्क्ृत-कोशो में भी मूलदेव को 'स्वैयशास्त्र 
-प्रवत्तंक' कहां गया है । 

इस प्रकार, मूलदेवकृत चौरज्ास्त विषयक परम्परा भारतीय साहित्य में प्राचीन 
काल से चली प्राती है, ययप्रि यह चोरशास्त विद्यमान नहीं है। यह भी सम्भव है 
कि एक गोपनीय शास्त्र होने के कारण उसका केवल मौखिक प्रचार ही रहा हो और इस 
कारण कालान्तर में वह नष्ट हो गया हो 3 
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यह मूलदेव वा वृत्तात्त सस्तत प्राइ्त साहित्य में प्रनेवः स्थलों पर झांता है । 
सुप्रशिद्ध जैन सूचग्रत्य 'उत्तराध्ययन सूत्र” पर लिखी गयी प्राइत दीवा में तथा झात्तियूरि 
भोर नेमिचद्र की टीवायों में यह वृत्तास्त विस्तारपूर्वेत सभी घटनाप्नों सहित ग्राता है । 
“उत्तराष्ययव सूत्र' की टोवा की रचना विक्रम सबत की छंवी शताब्दी में हुई थी, 
इसलिए यह दृत्तान्त इसके पहले का तो है ही । उक्त टीका श्रौर दयान्तिसूरि के प्रनुसार, 
मूलदेव उज्जयिनी या एव सुप्रसिद्ध विद श्रौर घूर्त था | नेभिचन्द्र के वथनानुप्तार 
मूलदेव पाटलिपुत्र का राजकुमार था और अपने पिता से झुष्ठ हावर उज्जयिनी में आ 
बसा था! बहू एक बड़ा जुआडी होने के भ्रतिरिकत गीतविद्या भ्रौर वामवला में भी 
मिषुण था । उज्जयिती को एक सुप्रसिद्ध गशिका देवदत्ता का उससे प्रेम था | किस्तु 
गणिवा की माता प्रचल नामया एक वणिक था पक्ष वरती थी श्सलिए मूलदेव वी उज्ज- 
मिनी छोडवर चला जाना पडा। वाद में वह दक्षिण के एक नगर वेणातट में जागर रहा । 
वहाँ वह किसी के घर में सेंघ लगा रहा था कि नगर रक्षवो ने उस्ते पकड़ लिया झौर 
बधस्थल की झार ले चले | उसो दिन नगर वा राजा अपुत्र मर गया था | मत्री लाग 
नये राजा की खोज में थे, वहाँ हाथी ने मूलदेव के ऊपर कलश दुलताया, इसलिए 
उम्वा राज्यामिप्ेष किया गया । बाद में मूलदेव ने उज्जयिनी के विप्रम राजा को पत्र 
लिखकर तथा प्रनेक प्रशार के उपहार भेजकर देवदसा ग्णिका को श्पते पास भेजने 
कौ प्रार्थना की, और विक्मराजा ने देवदत्ता की इच्छा जानने मे दाद उसे स्वीकार कर 
लिया । मूलदेव देवदत्ता के साथ सुखपूर्वक रहने लगा । 

इन्ही दितो मडिक नामक एक चोर दिन में लेंगडे जुलाहे के रूप में रहता था भौर 
रात में सेंध लगाकर लोगों को च्रास देता था। मूलदेव एक समय स्वय चार रह चुका 
था, उसने युक्त प्रगुततित से मडिक गो पकड़ लिया भौर उसके पास का सारा घन ले लेने 
के बाद उसे शूली दे दी । 

आठवी शताब्दी विक्रमी में हुए भ्राचाय हरिभद्रसुरि ने प्राइत में 'धूर्ततास्यान' नामक 
हास्य और व्यग से भरपूर एक कथानक की रचना की । इसमें मूलदेव, कडरीक, एलापाड 
झौर दश इन चार घूर्तों तथा खड़पाना नामक पूर्त्ता कौ क्‍या भाती है । इनमें प्रत्येक 
घूत्ते के साथ पाँच सौ घूर्त थे और खटड़पाना के साय पाँच सौ घूर्त्ताएँ थी। एक बार 
कडाके की सर्दी में उज्जपिनी के उत्तर में स्थित एक उद्यान में ये सव ठढक रो थरन्यर 
काँपते हुए, भूख से व्यधित बैठे थे । मूलदेव ने कहा,--“ हम लोगो में से प्रत्येक झगने- 
भपने झनुमव कहे शोर जिसके झनुभव असत्य सिद्ध हो वह इस धूर्तमडती को भोजन 
दे ।” इस पर चारो पूर्त्तों ने ऐसी बातें कही जो सर्व असम्भाध्य थी, विन्तु दूसरों ने 
ब्राह्मण शास्त पुराणों की इसी प्रकार की कथाएँ प्रस्तुत करके उनका समर्येन किया । लेकित 
खडपाना की बात को कोई सत्य या असत्य नहीं कह सका । सभी ने हार मान ली और 
उतकी प्रार्थना स्वीकार करके खडपाना ने उन्हें भोजन दिया । 

___शूदक कवि के 'द्मप्राभृतक भाण में मूलदेब नामक पात्र है जो नायक के रूप में 

>देवदत्त गणिका के प्रणपी के रूप में आता है । मूलदेव का मित्र झश भी इसमें है। 

स्रोमदेवभट्ट कृत 'कथासरित्सागर' के अन्तिम (विषम शील लबक' की झन्तिम वार्ता 
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में मूलदेव राजा विक्रमादित्य को भपने जीवन कौ एक घटना सुनाता है । प्रभगोपान्त चर्चा 
में बह बहता है; “स्मोमात्र दुष्टाएँ नही द्वोरी | सभी जगह विपवल्लियाँ नहीं होती; 
प्रतिमुक्तलता जैसी आम से लिपटनेवालो वेलियाँ मो होती हैँ ।” फिर मूलदेव अपने एक 
अवूुभव का वर्णन करता है, जिसमें उसकी परित्यवता चतुर पत्नो प्रतिज्ञा करतों है,-- 
(तुमसे प्राप्त पुत के द्वारा में तुम्हें बांधकर वापस लाऊंगी' भौर इस प्रतिज्ञा को साँगोपाँग 
पूर्ण भी करती है । इस घटना के बाद सूलदेव अपनी इस पत्नी ओर पुत्र के साथ पाटलिपुत् 
से उज्जयिनी भाकर बस जाता है| इस बार्त्ता में मूलदेव के साथ उसके सहयोगी शशी- 
शहद भी प्राते है । 

इसके भ्रतिरिकत सल्कृत भर प्राइ्त साहित्य में एंसे ही अनेक प्रसग तथा 
टिप्पणियाँ भौर भी बिखरी हुई मिलती हे जिनमें मनदव की विदम्धता, धूर्तता भ्रौर चातुरी 
की बातें हैं । एक प्रवार की गुप्त स्गरे तिक भाषा सूलदेवप्रणीत होने के कारण 'मूलदेवी” नाम 
से प्रभिहिंत हुई है (देसिए---कोऊहल-झत 'लौलावइ कहा' को सस्हृत टिप्पणी, पृ० २८) । 
यह सब देखते हुए, बाद वे बयासाहित्य में लगभग पौराणिक पाल जँसा बन गया हुआ 
मूलदेव एक एंतिहासिक ब्यवित झौर रतेयशास्म का प्रवत्त॑ंक था, इसकी पूरी-पूरी 
सभावना है । 

चोरी का झास्त्र वना, इसलिए इसके प्रधिष्ठायव' देव भी होने चाहिए । चोरों 
के प्रधिष्ठायक देव स्कन्द अथवा कात्तिवेय हैँ । एुच्छवटिक! नाटक के तीसरे श्रक में 
चारुदस के घर में सेंघ लगाते हुए शविश्रक को स्वगतोबितर्मां इस विषय में श्रत्यस्त 
रुफपूर्ण हैँ इसमें चोरो को 'स्वन्दपुत्र” कहा है।* 





#'मृच्छकटिक! का टीकाकार पृथ्वीघर हकन्दपुश्र/ का श्रथे 'स्कत्दोपजीवी 
चौराचार्यों' इस प्रकार समकाता है । 'स्कल्द! का भर्य “गुद्धदेव कात्तिकेय” होता है श्रोर 
आगे बढना--आकमण' भो होता है। चारों को 'स्कन्दपुत्'ं भ्रथवा 'स्कन्दोपजीवी' 
कहा, इसका यह अर्थ भी है कि प्राचीन बाल में चोर! का अर्थ 'घर में सेंध लगाकर 
बस्तुएँं उठा ले जानेवाला' ही न था। व्यवस्थित ठालियाँ बनाकर लूटमार का धधा 
करनेवाले लुटेरे भी चोर! कहे जाते थे। “चोरपल्लियो” तथा “चोससेनापतियो” के 
भौर उसके साथ हुए युद्ध के भी वहुत-से वर्णन कथासाहित्य में मिलते हैं । चोरमेनापति 
अपने भ्रधीनस्थ सेकडों चोरों के साथ व्यापारियों के बडे बडे जत्थों पर एकाएंक झाक्रमण 
करते झोर उन्हें सूट लेते | इस प्रकार, चोरी के व्यवसाय का झाक्तमण तथा यूद्ध के 
साथ श्रगाढ सवध होने के कारण-युद्देव स्कन्‍्द चोरो के भी अ्रधिष्ठायक देव मानें गये 
हो, इसकी बहुत सम्भावना है। फिर, सस्क्ृत में “ह्कन्द' शब्द 'चतुर' का भी पर्याय हैं, 
और चोरी में चतुराई की बहुत प्रावश्यकता पड़ती हैँ, इस प्रकार भी स्कन्‍्द का सम्बन्ध 
चोरी तथा उसके श्ञास्त्र के साथ जुडा होगा । यह उल्लेख करता रोचक होगा कि कामदेव 
की भावि अत्यन्त स्वरूपवान होने के कारण स्क्रन्द, विशेषतः उत्तर भारत और बगाल में, 
गणिकाओ के मी इष्टदेव माने जाते हैं | कारतिक घूणिमा की रात को स्कर्द-कात्तिकेय की 
मूत्ति के समक्ष गणिकाएँ गायवनवादन करती है, भौर उठ समय उठ्े सुनने के विपय 
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फिर इसमें, सेंध लगाता हुभा घविलव नम बुमार यात्तिकेयाय, नम बनकदकतये 
ब्रह्मण्यदेवाय देवब्ताय, नमो भास्त्ररनन्दिनें' इस प्रकार वात्तिकेय के मिल्त-मिल्व पर्याय" 
बादी धाब्दो का स्मरण करके उनको नमस्वार वरता है। 

जो लोग इस विपय वी शिक्षा देवर सवन्द के अनुपायी-वर्गे में वृद्धि बरते थे 
वे आचाये! कहलाते थे | जैसा कि ऊपर वहा गया है, वातिकेय वो नमस्कार करके 
शविल्क स्वय जिसदा प्रथम शिष्य है उस योगाचार्य को--इस विपय के प्रपने झध्यापक 
को भी नमस्कार करता है। थास्त्रास्त्रा वा प्रहार हो तो मी जिसवा लेप फरने से बेदना 
न हो ऐपो 'योगरोचना' (चमत्कारिक लेप) उसे प्पने गुर से मिली थी । 

संघ कहाँ और कँसे लगायी जाती पी,* इस विषय की भी [ूरीशूरी सूचना 
_'मच्च॒कटिक' से मिलती है। इस विषय में शविलक की उवितयाँ विभेष हष्टटा है|. ० से मिलती है। इस विपय में शविलक की उवितय्याँ विशेष द्वप्टव्य हैं। 


पर चर्चा करे समय स्वर्गीय झवेरचद्ध भेधायी वे साथ चोरी से सम्बन्धित लोक- 
साहित्यविषयक वात उठने पर उन्होने निम्नलिखित दोहा कहा था -- 
गंवरी ! तारा पुश्रने समरे मधुरा मोर, 
दो'ए समरे वाणियाने राते समरे चोर । व 

( गौरी ! तुम्हारे पुत्र को मघुर मोर स्मरण करते है| दिन में वणिव स्मरण परत हूं 
और रात में चोर स्मरण बरते हे ।) 

स्वन्द भी गोरी के पुत्र है, तो इस दोहे वा 'गौरीपुत्र' विसे मावा जाम -न्‍स्कद 
को या गणेश को ? यद्यपि दूसरी पंद्धित में 'दिन में बणिक स्मरण करते है, भौर 
चोरी करने को परूजराती में 'णेक्षियो! भी कहते है, यह वस्तु इस तर्क के विद््ध 
जाती है । पहली पकित में 'मधुर मोर' गौरीपुत्र वा स्मरण करते हें, पौर मोर 
कात्तिकेय वा वाहन हँ--यह वघ््तु विचारणीय हैं। 

चोरी के पश्रधिप्ठायक देव है, यह वात प्लाज भी भारत में कही-कही मात्य 
है । कर्णाटक में वाठियोर नामक एक जाति है, जिसका धथा चोरी का है ! 
यह जाति '“चेलम्मा' को अपनी और भपने व्यदसाय की देवी मानता है (देखिएं-_ 
“इंडियन प्रटीक्वेरी' वो०, १०, पृ०-२४५ पर मेजर वेस्ट का लेख 'डिवाइन सदर 
भोर लोकल गरडिसिज आँव इडिया) । यह “गठिचोर' दाव्द सस्छृत ग्रथिचोर' से बना 
है, भोर 'चोरनो भाई घटोचोर' इस गुजराती कहावत के 'वीघोर' शब्द से सभित्त है। 

प्राचीन भारतीय साहित्य में चोर का दो प्रकार से घर प्रवेद् करते हुए वणन 
हुआ है. एक तो संघ लगाकर झौर दूसरे, सुरय द्वारा। संघ (खातर”) को सस्छत में 
“खात्र' और भ्राकृत में खत्त' कहा गया है। यद्यपि खात्र' बनावटी सस्क्ृत इाब्द है, 
भोर उसना निर्माण “खत्त' के श्राधार पर या जिस देशिक शब्द पे 'खत्' प्राया होगा। 
उसके घाघार पर हुआ है | गुजराती 'खातु ' (वाकोड) शब्द का मूल भी इसमें है । सन्वि 
और “छिद्र' इसके दूसरे पर्याय हैं । सेंथ की तुलना में सुरग का प्रयोग अधिक कठिन होने 
के कारण अपेक्षाकृत कम देखते में आ्राता है । 'कया-सरित्सागर' के द्ाक्तियशालबक' में घट 
और कर्पर इन दो चोरा की वार्ता में रॉघ और सुरंग इस दोनो का उपयोग होता दहै। 
सुरुग शब्द सस्कृत में “सुरुगा? या 'सुरगा! इस रूप में है, और वह ग्रीक हज्ागार पर 
हे ब्यूत्पन्न हुआ माना जाता है। 





जशगवरी १६५८] प्राचीन साहित्य में चौरदात्त्र ६ 


“जो पानी पडने से शियिल हो चुका हो, जिसमें सेंघ लगाने से श्रब्द व हो, ऐसा 
दोवार का भाग कहाँ है ? कहाँ खोंदने से विपरीत प्रकार की सेंघ, जो झात्त्र में बतायी 
गयी है, न लगेगी ? इस दृवेली का कौत सा भाग ई टो में लोना लगते से घौर्ण हो गया 
होगा ? कहाँ खोदने से मुझे स्वरियो का दर्शन न होगा प्रौर भयंसिद्धि हो जाएगी ?!! 


(दीवार का स्पर्श करके) नित्य सूर्प के प्रकाश से और पानी पड़ने से कमजोर हुए 
इस भाग में ल्ोना लग गया है। चुहो के बिल बनाने से यह भिद्‌टी का ढेर जगा है| 
अद्ो ! मेरा लक्ष्य सिद्ध हो गया! स्कन्‍्द-पुत्रों को सिद्धि प्राप्त होने का यह पहला 
लक्षण है। भव वार्ष का झारम्म करते हुए किस प्रकार की सेंघ लगाऊँ ? यहाँ भगवान 
वनकशवित मे चार प्रकार की सेंघें दतागी है, जो मो है -“ पक्‍को ई दो को खीचकर 
बाहर निवालना, चचची ई टो फो काट डालना, मिद्‌टी की दीवार हो वहाँ पानी डालता 
और लकडी की दीवार हो वहाँ चीरना | इन सब में से यहाँ पक्की ईटें हं, इन्हें वाहर 
निकाल देना चाहिए ॥?! 

फिर, यह सेंध जैसे-तैसे नही, किन्तु कत्मामय ढग से खोदी जाती। सैंधें भिन्‍न- 
भिन्न झ्राकृतियों की लगायी जाती थी | घोर चोटी फरके घला जाय श्ौर प्रात काल लोग 
एकत्र हो तव सेंघ लगाने वाले की वल्ा की प्रश्सा करें, यह भी चोर ध्यान में रखते थे । 
शविल्वक के उद्ुगार देखिएं --- 

#इसमें, पद्मव्याकोश (खिले कमल जैसी), भास्कर (सूर्य-जंसी), बालचस्ध की 
भ्राकृतिवाली, वापी (वावली के झ्राकार को), विस्तीणं, स्वस्तिकाइति और पूर्णकुम्भ-- 
इतने प्रकार को सैंघें हैं । किसमें में भ्रपता शिल्प दिखाओं, जिसे देखकर कल नगर जन 
विस्मित हो जाएँ ? यहाँ पत्ती ई दें होने के वारण पूर्णकुृभ ही शोभित होगा, इसलिए वह 

(उस ग्राकृति की सेंध) ज्षगाऊँ ।?” 

और प्रन्त में कलारसिक चारुदत को “परहो | यह सधि दशेनीय है।' ऐसा 
कहकर एक कविट्वमय इ्लोक द्वारा स्रंध की प्रशसा करते हुए भी कवि मे वर्भव 
बिया है । 

ध्यृच्छकटिक' में सेंघ की जो मिन्‍्न-मिन्‍द्र झाइतियाँ बरगित हुई का ये केवल 
कनिकत्पना में से उत्प्त हुई होगी मह मानते बी झापस्यवता गठीं, स्मोहि भारतोग 

साहित्य में भन्यत्र भी यह वस्तु देखने में भाती है। 'मुग्ययदिक-- जैसे पनरण में जिरा 
बस्धु का निर्देश है उसका समर्थन 'उत्तराष्यया घूत'-अते धर्मग्रम गो टीना (पृ० १११) 
में दी हुई एक कथा द्वारा होता है। इस यपा में कतशाइति, सद्यावर्ते आदि परप्ाहृति, 
पुदपाकृति भौर कपविशीषेता ( 'फोशीपां' ) झाकइृति की हांधों गा उल्लेस हे । 
एक चोर ने कविशोषेवः झाड़ति की सेंप सगायी थी, किल्‍्दु घर वे साज्तिव वे कदर से चोर 
॥पैर खीचे, और चोर वे साथी ने बाहर से सिर ख्ीचा, ऐसी स्थिति में चोर अपतो ही 
बनायी हुई कविश्ञीपक की वोकों से विध गया। पाँचदी शाती के आसपास रचित प्राकृत 
वधाग्रन्य 'वहुदेव हिंडी (भाषास्तर,पृ०४६) में एव' बोर का, श्रीवत्स प्राकार की सेंघ 
लगाते हुए वर्णन हुमा है । 


२६६ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


चोरी के साधनों की सूचना भी सस्दृत झ्ौर प्राकृत साहित्य से मिलती है । 'दश- 
कुमारचरित' मे दूसरे उच्छवात्त में चोरी के उपकरणों का एवं छोटा किल्‍्तु सूक्ष्म वर्णव 
है। इवमें एक चोर भ्रंवेरो रात में कालो चादर (नील वसन”) भोदकर तथा चढ्डी 
(अधिक!) पहनकर निवलता है । साथ में तोषण तलवार, खोदने के लिए साँप के फव- 
जैसा हथियार ('फणिमुख'), घर के लोग सोते है या जापते हैं, मह जानने के लिए छोटी सीटी 
('काकली'), सडसौ, बनावटी मस्तक (पुरुपश्चोप॑क), योगचूर्ण--प्रणमूक्ति करने वाला 
चूणं, प्रेंधेरे कुएँ या भूम्रारे मे भी न बुमने वाली मझ्ाल ( ध्योगवर्तिका ), सेंध करने के 
जिए नापने की डोटी (“मानसूत्र'), ऊपर चढ़ने के लिए वमर्द (“कर्कंटव” 'प्ौर रज्जु) 
चोरदीप ('दोपभाजन”), श्लौर जलता हुप्ना दिया बुझाने के लिए पतियों वी डिग्बी 
('अ्रमरकरडव )--इतने साधन वह ले जाता है । 


इस प्रसार के साधनों का विदेश प्रस्यत्र भी मिलता है । जेंसे वि 'उत्तराष्ययव 
शूज' पर लिखी गयी ब्वान्तिसूरि श्रौर नेम्रिचदद्ध को टीकाप्रों में, जिसका उल्लेख ऊपर 
पिया जा चुका है, मूलदेव को वार्ता में मूलदेव मडिक चोर को पकडने के लिए रात 
में 'नीलपटों झोढकर बाहर निकलता है । “वसुदेव हिंडो' में सेंघ लगाने के लिए सबरी 
(नहरण”) का एया “चर्मवस्त्र! गौर 'योगवता' का उल्लेख है (भाषाल्तर, पृ० ४६ भौर 
६०) । चोरदीप ('दोपसमुद्र!) वा भी इसमें वर्णन है। प्रकाश वी झावस्यकता पड़ने 
पर चौरदीप का डिब्वा खोलकर दोप बाहर तिवाला जा सकता था और प्रन्दर खखा जा 
सकता था (१० ५८-५६) । चारुदत्त के धर में दीपक बुझाने के लिए दाविलक भपने 
पास के पतिंगे (प्राानेय कीट') उड़ाता है । पतिंगे दोप के चारो ओर चवकर बारतें हैं, 
प्रौर भरत में उनके पस्रो के पवन से दौप बुक जाता है, इसका विस्तृत वर्णन मुच्छकटिक' 
मेंहे। 

इस प्रकार, चोरो का शास्‍्त्र था--उसको कला थी, इस कारण कुछ विद्वात चोरों 
की भी चार्तताएँ मिलती है । हेमचर्द्र के श्िप्य रामचन्द्र ने अपनी वई रचनाओं में और 
विद्यापति विह्लण ने अपने 'विक्रमाकदेवचरित' के मगलावरण में जिनका निर्देश किया है 
ऐसे 'परकाव्यों से कवि बनने वाले! काव्यघारों की नही, विन्तु सचमुच द्रव्यचारों की 
बात मैं कह रहा हूं । चारी करने वालो में से कुछ लोग विद तथा घूर्त-बर्ग में से भ्राते, 
और विदग्ध कहलाने वाले वेश्यागामी जुआडियो में से झराते; तथा ऐसों को साहित्य प्रीर 
ललितक लाओो में पूरी प्रभिव्चि पौ--यह पुराने काव्य, वाटक और कथा साहित्य से प्रकट 
द्वोता है। कुछ ब्राह्मण भी चोरी का काम करते ये । “मुच्छुकटिक का शविश्लक ब्राह्मण 
है । गुजरात में मोढ ब्राह्मणों कौ एक उपजाति--धीणोजा या थेणुजा ग्राह्मण--एक समय 
चोरी तया ठगी का घघा करती थी, इस कारण गुजराती भाषा में “पीणोजा' घब्द ठग 
का पर्याय माता जाता है। पश्चिम भारतीय पत्रतत्र' के पहले तत्र को अन्तिम वार्ता में 
एक विद्वान ब्राह्मण की बात आ्राती है जो संस्कार योग से चोदो का धंधा करता 
था और जिसने अपनी जान हंयेली पर रखकर कुछ ब्राह्मणों को मौलों से बचाया 
षा। पुराने गुजरातो 'पचास्यात वात्तिक' में भी राजा के भडार में चोरी करते 
वाले एक विद्वान ब्राह्मण को कथा आती है। किन्तु विद्वान चोर की सब से रसिक 


जनवरी १६४८] प्राचौन साहित्य में चौरणास्व र्है७ 


बथा तो स० १३६१ में मेरतु गाचार्य द्वारा रचित प्रवन्धचित्तामणि? वे 'भोजभीमप्रवन्ध 
में है -- 

'एक बार प्ध्यरत्रि में राजा भोज ग्रवस्मात्‌ जाग गये । उन्होंने गगन मडल 
में ववीदित चन्द्र को देखरर अपने सरस्वती--शमुद्र में श्राये हुए ज्वार-जैसा निम्नत्तिखित 
इसोत्रार्ष बहा -- 

ग्रदेत्तज्चद्धान्तर्जलदलवलीला प्रकुरते 
तदाचप्ठे लोक शशक इति नो मा प्रति तथा 
(प्रयात्‌ चन्द्र में मह जो बादल, का टुकढा-जैसा दिख रहा है, लौग उप्ते शशंक 
बहते है, किन्तु मुझे ऐसा नही लगता ) 
राजा वारस्वार श्लोकार्थ कहते रहे, तव शायमहज में संघ लगावर भडार में 


घुसा हुआ कोई चोर अपती प्रत्षिमा के वेग को त रोर सका, उसने वह इलौक इस प्रवार 
पूरा किया --- 


अरह त्विन्दु मन्‍्ये त्वदरिविरहाकान्ततर णि-- 
कटाक्षोल्कापातब्रणशशतकलद्धा ड्टिततनुम्‌ !॥ 
(पर में वो तुम्हारे शमुशो के बिरह से पीडित स्त्रियों वे काटाक्षरूपी उल्दापात 
से पड़े हुए सँपडो बणो से चद्र का शरीर कलकित हुआ है, यह मानता हूँ ।) 
चोर इतना बौचा, इसके ब[द प्रग॒रक्षतों ने उसे पकडबर कारागार में शव 
दिया । दूसरे दिन प्रात काल वह चोर सभा में लाया गया, तब इस चोर को राजा ने 


जो पारितोधिक दिया उसके विपय में धमंबही लिखते वाले भ्रधिकारी ने निम्नलिखित 
इलोक लिखा -- 


'निसने मृत्यु का भय छोड दिया था ऐसे इस चोर को प्रसन्त हुए राजा ने उपयुक्त 
जौ चरण रचने के लिए दश कोटि सुबर्ण प्रौर दौतो की बोक से पंत को खोदने वाले तथा 
मदमस अमर जिनके ऊपर यू जार वर रहें थे--ऐसे झाठ हाथी दिये ।' 


जोर की कला विपयक दूमसी अवेक इतिहास मिश्रित वार्त्ताएँ, दतकथाएँ तथा प्रन्य 
हच्य प्राचीव साहित्य से शौर लोक-साहित्य से प्राप्त होते हे । इसके श्रघार पर विविध 
बेशकाल में विभिन्‍्त प्रकार के चोरों में--छाकू उचकके, ठग, लुटेरे तथा स्लघ लगाने बाले 
चोर और प्रनेक प्रकार के घुत्तों में प्रक्तेताद आदरपूर्ण नीतिनियमो! (कोड झँव झआनर) 
के विषय में तथा किसी भी भ्रकार वे नियत्रण के बिना, केवल चोरी करने को घ्येय 
मानने वाले चोरों के विषम में लिखने से अध्यधिक विस्तार होने का भग है । 
किन्तु प्राचीव भारत के चोरी के क्षास्त्र और कला पर सामान्य ज्ञान कराने के लिए इतना 
पर्याप्त होगा । 





डॉ वासुदेषशरण श्रग्रवाल 


अग्नि 


भ्रग्ति शब्द के सम्पूर्ण सन््मरण में विश्व की उत्पत्ति और स्थिति का पुरा विनर 
समाया हुआ है। श्रग्नि उस महाशक्ति की सज्ञा है, जिससे इस विश्य का उद्धूब हुआ्ना है। 
जैसे ऋतेद में कहा है--एवं एवं अग्ति 55 झ्ग्नि एक है, केवल एक है । उसके विपय 
में दो, तीन, चार, पाँच नहीं वहा जा सज़त्ा। किन्तु एक होते हुए भी वही भरग्नि 
विदव के नानाझुगों में प्रकट हो रही है। अतएुवं सुत्ति विद्या वात पूलवियंम इस 
प्रकार है-- 

एक एबारिनबंहुधा समिद्ध । 

जो अग्नि मूल में एक है, बही नानारूपों में क्रियाशोल होता हुम्रा दृश्यमान है । एक 
से बढुघा भाव में आना ही सुध्दि है ॥ 

यह प्रग्नि बया है ? प्रत्यक्ष रूप में प्रस्नि उष्णता या ताप की सज्ञा है। छोटा या 
बडा, जो ताप हमें दिखाई पडता है, उसका स्वरूप बया है ? उस ताप के पूर्व पूर्व कारण 
की श्खला पर हाथ रखते हुए यदि हम मूल उद्गम तक पहुँपने का प्यतत करें तो 
आरभ में एक कोई भहा महाताप या महती उष्णता भ्रवश््य थी जिससे कालान्तर में सृष्दि 
के सब ताप उत्पन्न हुए हैं । जितनी उप्णतायें इस समय विद्यमान हैं, उठ सब का मूज़ एक है 
और एक ही हो सकता है | जैसा महाभारत में स्पष्ट कहा है --+ 


ऊप्मा चैवोष्मणी जज्ञे सोडग्निभू तेपु लक्ष्यते । 

अग्निश्चेव मनुर्नाम प्राजापत्य मकारयतू ॥ 
( आ्रारण्म पर्व, २११-४ ) 
ग्र्थात्‌ अ्रग्ति केवल एक ऊष्सा है, जो कि सृष्टि के आाऱ्म की किसी महा 
ऊष्मा से उत्पत्त हुई है । यह भी अग्नि है, वह भी अग्ति थी | इस ऊप्मा ने ही भूतो 
को प्रपने स्वरूप में स्थित रखा है । तृण से लेबर ब्रह्मस्तम्म पर्यन्त विश्व में जितने पदार्थ 
है, उत सब भूत, भौतिक पदार्थों के भीतर उनके स्वकूप की सरक्षक शक्ति अग्नि है। 
मानूषी देह पद्नु, पक्षी, वृक्ष, मूत, भौतिक पदाय अ्रसज्ञ, श्रत्त सज्ञ भौर ससज्ञ सव को 
अपन अपने भौतिक रूपो की प्राध्ति उस झत्नित द्वारा हुई है जो भूतो के पीछे रह कर भूदो 
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को घारण फ्ये हुए है । जिस समय यह भगिति शिथिल हो जातो है, उसको संघारणा शवित 
जाती रहती है भ्रौर भूत एक दूसरे से प्रलग हो कर विखर जाते हैँ । यही विश्व को स्थिति 
घग नियम है। झतएवं महाभारत के लेखक ने ठीक ही बहा है कि-- जो ऊप्या है, वही जब 
भूवों के रूप में दृश्य होती है, तो, उसे हम झग्नि वहते है । 


गह झग्नि जिस समय श्रपगे जैसे नये पदाय॑ं के रचने में प्रवृतत होती है, जब वह 
ससंत्ञ वेद्ध में अभिव्यपत होती है और प्रजामो की उत्तत्ति में प्रवृत्त होती है तो उसे 
ही मनु कहा जाता है । जीव-मात्र वा यह नियम है कि वह भ्रपने सदृश्य सन्‍्तति को 
उत्पन्न करने में समर्थ होता है । सन्‍्तति को ही प्रजा कहते हैं। “प्रजा का उत्पादन! यही 
प्राजापत्य कर्म है। मनु उस केन्द्र की सज्ञा है जो प्राजापत्य कर्म करने में सूक्ष्म 
है । यह मतृतत्व न केवल कीट, पतग, पशु, पक्की, मानवादि के श्न्त-केन्द्र में है किन्तु 
प्रन्त-संत् जो वमस्पति जगत है, उसमें गी गनुतत्त्व अपने प्राजापत्य धर्म से क्रियाशील 
है। गद्यपि मन के धर्मों का दैसा रफुट विकास बगस्पति जगत में नही हुआ जंसा उत्तरोत्तर 
की सम्ज्ञ मोनियो में देखा जाता है। इस विश्व में जितनी भी दृश्य योनियाँ हैं, उन सव 
में मनुतरव की उत््ष्टतम श्रभिव्यपित मनुष्य में है। इसीलिये उसे विशेष” मानव या 
भनुपत्र कहा जाता है | 
तात्विक दृष्टि से जितने प्रकार को शक्तियाँ विह्य में है, सप का मूल खोत एक 
है । भौमिक द्यवित, प्राण दाबित भौर मानस शवित, दावितयों के तीन ही विभाग है । इन्हें ही 
क्रमश: भूतमात्रा, प्राणमाव्रा, भर प्रज्ञामात्रा भी कहा जाता है। इन तीस मात्राप्रों की 
समप्टि मानव है । पश्र्थात्‌ मानव के निर्माण में भौतिक दरीर, उपके भीतर की प्राणशवित 
ओर चिन्तन दवित इन तीनो का योग हुआ है । मन, प्राण झोर भूत-मौतिक इन ब्रिविध 
शक्तियों में विज्ञान की दृष्टि से भले ही झमी तक भेद माना जाता रहा हो, किन्तु 
वैदिक दृष्टि से और विश्व की तत्वात्मक दृष्टि से ये तीनो एक ही है । श्राज तो भर्वाचीन 
विज्ञान भी उस स्थिति में पहुँच गया है जहा भौतिक शत के विपय में उसकी श्र तक 
व एकान्तिक विचारधारा डौँवाडोल हो गई है। विद्दद्ध: एडिडटन भौर जीम्स दोनों का 
बथन है कि विश्व के जिस स्वरूप का ज्ञान हमें हो रहा है, वह हमारे मन वा ह्दी 
परिणाम है । 
बस्तुतः भूत मात्रा, प्राणमात्रा और प्रज्ञामाव्रा को ही हम अग्नि, वायु धौर सूर्य 
बहते हैँ । तीनो एक ही है। केबल उसमें तारतम्य का भेद है। एक स्थूल है, दूसरा 
सूक्ष्म है भ्ौर तीसरा उरारो भी सूदमतर है। एफ घन, दूसरी तरल और तीसरी विरल 
बक्तियों को ही ऋरमछः झग्नि, वायु भोर आदित्य कहा जाता है। श्रपने शरीर को 
प्रक्रिपा पर ही हम विचार कर के देखें तो, इन तीनो का तारत्म्प और झापेद्िक सम्ब- 
न्य स्पष्ट समभा जा सकता है। हम शरीर के पोपण के लिये स्वूल प्न्‍्त लेते हे।वह 
शवित का पन रूप है। थरोर के भीतर पहुँच कर वह कुछ काल तक आपने घन रूप 
में रहता है । भ्रन्न से रस, रस से भ्रप्टक, मास, मेद श्रादि यह सब झक्षित वा घन रूप 
ही है। इसके झाधार पर श्रौर इसी के मन्यन से प्राणश्वित उत्पन्न होती है। वह शवित 
का तरल झप है। उसके पुनः मन्‍्धन से मानसशक्ति उत्पल्त होती है जिससे हम विचार 
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करते हैं । तीनो एक दूसरे से अ्रविनाभूत है । यदि इनमें से एक का भी उच्छेद हो 
जाय, तो दोप दो का भी उच्छेंद हुए बिना न रहेगा। थदि शरीर वो अत मिलना वस्द 
ही जाय तो प्राण की विधारणा और मन की सस्थिति दोनों ही टूट जायेंगे। अतएब 
मानव का शरीर मन, प्राण, वाक्‌ इन तीनो की समब्वित भ्रत्रिया पर ही निर्भर है । जिस 
शक्ति-प्रक्रिया में ये तौदी मानायें सम्मिलित रहती हे, उसे ही वैद्बातर ग्रग्वि कहा जाता 
है । पृष्वी, झन्तरिक्ष और यूलोक ये तीन भी ऊमश, घन, तरल और विरल भूतमात्रा, 
प्राणमात्रा, प्रज्ञामाता इनको ही सन्ञायें हैं । ये शवित के तीन रूप हे । जहाँ शवित्र होती 
है, वही उसके नियन्ता का भी होना अश्रावश्यक है । यदि चियन्ता ((0ा76) ने 
हो तो श्ति का उपयोग सभव नही । भो श्वित हमारे उपयोग से बाहर है वह पश्रयज्ञीय 
है। जो निममित्त है प्र्थात्‌ किमी नियामक तत्त्व या शवित-नियन्ता के अधीन है चही 
यज्ञीय है भर्थात रचनाताव प्रक्रिया वे श्रन्तर्गत है। नियन्‍्ता या सचालक कौ ही वैदिक 
परिभाषा में नर कहा जाता है। पृथ्वी, प्न्तरिक्ष और द्यौ--ये तीव लोक हे । इत तीन 
लोको में भरी हुई जो पन, तरल, विरल जिविधा शक्ित है उसके तीन गर हूँ जिन्‍हेँ 
अग्ति, वायु श्र ध्रादित्य कहा जाता है; ये त्तीत ही विश्व हैँ झ्लौर उतके तीन ही विश्वतर 
है) विश्वनरों से नियन्म्रित जो शकित हैँ वही वैश्वानर अग्नि है । मानव के घरीर 
में जो अग्नि रहस्पमय झकित है, वही वैद्वानर अग्नि है। दातपथ ब्राह्मण में स्पष्ट 
कहा है -- 
अयमग्नि वैश्वानरों योथ्ये श्रन्त पुरुषे थेनेदमन्नभ्‌ बंच्यते । 
(शतपथ १४-5-१०-१) 

अर्वात पुरुष में जो शक्ति है वही वैश्वानर प्रग्ति है। इसकी सता की मोटो 
पहचान यह हे कि यह जामे हुए अन्त को प्रा देगी है । भर भी नाता प्रकार के कार्य 
इसोसे सम्पत्त होते है | पर जय तक यह बाहर से झाने वाला भ्रनाहुति को यथावत्‌ भस्म 
करती रहती है तव तक शरोर-यज्ञ सकुशल रहता है । बाहर से झाने वाले श्रन्न को 
सोम बहते हूं । भ्रग्ति में सोम की श्राहुति, यही यज्ञ है । भ्रग्ति अ्रताद है. सोम श्रन्‍्त है। 
अन्नाद और अग्ति बा सप्तामम यही विश्वयन्न की प्रक्रिया की सतत कोटि है । झ् त भ्रिति 
में पडकर शअ्रपनी सत्ता खो देता है। वह झ्न्नाद के स्वरूप में मिल जाता है | श्तएव 
प्रन्‍्नाद ही शेष रहता है । प्र्न कैवल भ्रस्ताद के संवर्धन का वार्य करता है। इसीलिये 
कहा जाता है-- 

अन्ना एवास्यायते । 
अन्नाद की ही लोक में ख्याति होती है भ्रन्त की तही | 


प्र्वाचीद विज्ञान की दृष्टि से जितने भी स्थूल दृश्य पदाय॑ है उनकी त्रैवालिव' 
कोई सता नहीं। उनके नाम और रूप दोनो ही मिथ्या है । रात्य वैयल बहु शवित है, 
जी परमाणुप्रों का रूप घारण वर इन भौतिव पदार्थों वे रुप में प्रवट हो रहो है। विश्व 
के बाह्य रुप में सर्वेत्र भेद है। विन्तु प्रान्तरिक रूप में राबंधा घ्र्ेद है। मूलभूत ६२ 
तत्वों के प्रभ्यन्तर में परमाणुओ्रो का पध्याा है। जिसे परमाणु बहते है दह भी धनविद्युत 
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और रणविद्युत गौ तरज्ञी को समष्टि है। इनमें पारस्परिक कोई ऐसा अ्रव्य॑भावी 
भेंद नहीं है जो एकरव ये प्रभाव से बचा रह साय । परमाणुप्रों को ऋण, धन, ऋणाणु 
और घमाणु इनकी स़स्या के भेंदों से जो भोतिया जगत में तत्वों वे भेद उत्पल हुए है, 
उन्हें वेषत गणितरिद्धि भावना पड़ेगा । इस प्रकार मूलभूत शपिततत्व एक श्रौर 
सवंथा एक है । 

वैज्ञानिक, शवित ये प्राय ७ विभाग मागते है। ताप या उष्णतता, प्रवाश, विद्युत, 
चुम्नवधमिता, रासायनिव शवित, शब्द भ्ौर यान्त्रिव शवित (जैसे स्प्रिग) | राफ्तघा विभिन्न 
होते हुए भी मूल में यह शवित एवं ही है । भतएव विज्ञान वा यह प्रुव सिद्धान्त मादा 
जाता है कि एवं प्रवार की शकित को दूपरे प्रवार वी शवित में बदला जा सत्ता है। 
शक्तियों के! इन नावाहूपो का विज्ञान से एवं प्रकार से वर्गवरण और नामकरण किया 
है । वैदिक वितात की दृष्दि से इनके वर्गीकरण और नामकरण की परिभागायें भिन्‍न हैं । 
यह स्वाभाविक है, वयोति प्रत्येक सस्कृति अ्पते मूल विचारों की प्रभिभवित वे लिये 
स्वृतस्त्र शब्दावली भर परिमापाप्रो वा निर्माण करती है। विज्ञान से भी श्राज जिस 
भाषा में शवित के नानारूपों वा नामकरण किया है यदि फिर से प्रनुसन्धान की यह 
प्रक्रिया घूरी को जाय तो वे नाम और परिभाषायें भिन्‍न हा सकतो है । 

वंदिक विज्ञान में शक्ति-तत्त्व पी प्रसित्तता ही ओर दृष्टिपात परते हुए नि संशय 
होपर कहा है--इन्द्र, मित्र, वरुण, भग्नि, गुएत्मा, सुपर्ण, यम, मातरिश्वा--यें सर भिसने 
होते हुए भी मूलत एक ही भ्रत तत्त्व के भ्रनेवा रूप है -- 


इन्द्रम्मिनम्वरणमग्निमाहुरयो दिव्य ससुपर्णों गण्त्मान्‌ 
एके सह्दिप्रा बहुधा वदत्यग्नि यमस्मातरिन्वानमाहु 
(म६० १०१६४-१४६) 
इसी भाव की पुष्टि मतु के इस इलोक में पाई जाती है-- ड 


एतमेके वदन्त्यग्त मनुमन्‍्ये प्रजापतिम । 
इन्द्रमेके परे प्राण अपरे ब्रह्म झाइवतम्‌ ॥ 


कोई इसे अग्नि कहते हे, दूसरे उसे ही प्रजापनि गनु की सज्ञा देते हे, कोई उसे 
ही इन्ध वहते हे और कोई उरो प्राण मानते हे, किसी के मत में बढ़ी शाइवत ब्रह्म हे । 

“एक वा इदम्‌ बभूव सवंम्‌' यही इस सृष्टि का मूल रहस्य है। एक ही शक्ति 
तत्त्व अनेक रूपो में अभिव्यकतत हुआ है। अ्रन्ततोगत्वा इस महान विश्व को मूल झविंत 
बचैदिक मापा में सच्चिदानन्द ब्रह्म है । वैज्ञानिक भाषा प्रभी अ्पती अन्तिम समीक्षा का 
निर्माण ही कर रही है । भ्रविचाली घ्युव तत्त्व के विपय में उसके अनुभव भ्रभी सापेक्ष है 
विज्ववर झाइनस्ताईन के सापेक्षताबाद सिद्धान्त ने विज्ञान के प्राज़रण में शताव्दियो से जमे 
हुए कूड करकठ को बहुत कुछ हटा दिया है | झत्तित ओर बूव भौतिक पदार्थ का कह्पित 
भेद मिट गया है । जो दृश्य भूठ पदार्थ है वह छ द विश्येप में सिमटी हुई शवित का ही 
रूप है । उप्ते ही भग्रेजी में यो कहेंगे--'मेटर इज बॉडिल्ड इनर्जी ।' वैज्ञानिक चिन्तन को 


जनवरी १६५5] प्रस्नि थे रै०३े 
एक करत्ति की और झावद्यकता है। विश्चय रूप से उसका मुहूर्त निकट झा रह है ॥ 
वैज्ञानिक भी ऋषि है ओर वे विश्व के नातास्थानों में शवित के मूलस्वरूप के समाधान 
खोजने में लगे है । 

जिसे हम भ्रग्नि वहतें है उसका मूल स्वरूप वया था, उस पर विचार करते हुए 
ऋषियों का कथन है कि->त्रार्न में शक्ति का एक समुद्र था | वह सर्वन्न व्यपक थ! । 
इसी लिये उस्ने 'क्ाप :' कहा गया-- 

यदाप्नोत्‌ तस्मादाप:/ 


(शतयथ ६. १, १. ६) 
झारंभ में केवल एक प्रजापति था | उराने श्रपनी ही शवित से अपने को श्रभिव्यवत 
किया । वह निविश्प श्रोर निर्धमंक स्थिति से स्विश्ेष सर्वधर्मात्मक स्थिति के रुप में 
प्रया । बही उसका व्यरपक स्वरूए, झदित का समुद्र था जिसे वैदिक जिज्ञात की भाषा 
में श्राप: मा जल कहा जाता है । 'झाप एवं रासर्जादो' का यही प्रमिप्राय है। वही सृष्टि 
के आरंभ में समुद्र था श्राप: से भोतिक जलो का ग्रहण नही किपा जा सकता | क्योकि 
भौतिक णजयो की सत्ता तथ वहाँ यी ही नहीं । जिसे विज्ञान की भाषा में शक्ति का सर्वत्र 
समवित्तरण कहते हैं (इनर्जी इन एू स्टेट ऑफ इव्यिलिप्रियम) वही यह पश्नन्‍्त जल-सपुद्र 
भा । जन उसका प्रतीक है जो श्रभी रचना-संस्थान में परिगृहीत न हुआ हो । समत्व गा 
सर्बेत्तम प्रतीक जल गाना जाता है। उस प्रकार के शवित्त-समुद्र में सृध्टि-प्रक्रि। का 
उन्तुख भाव उत्पन्न हुआ। उसमें कही एक केन्द्र का आविर्भाव हुआ | । केन्द्र-विहीत 
अवस्था, समवितरण की श्रवस्था थी । शक्ति का किसो एक़ केन्द्र पर प्रकट होना यही 
सृष्ठि के भारंभ में प्रवश्य हुआ होगा । वह अभिव्यक्त शक्ति प्रति शो | यह अभिव्यवित 
किस कारण से संभव हुईं, इसका उत्तर है यतितत्त्व । शवित के समवित्तरणात्मक धरातल 
पर गतितत्व का प्रादुर्भाव हुंझ्ा | उसी की सन्ञा अग्ति थी । वस्तुत गतितेत््व भोर झगिति- 
तर्व एक दूसरे के ययार्थे है । स्थिति तरव्‌ शवित का प्रतुप्त भाव है । बही जब अभिव्यकत 
होती है, तव उसे ही गतिरूप में हम देखते है । गति ही प्रकम्प या कम्पन है । केन्द्र मे 
प्रिधि या परिधि से कैन्द्र तक गति झौर धासति का द्वन्द्र यही गति का स्वरूप है 
केन्द्र से परिधि की श्रोर शक्ति या वियुत की गति गति है । उसे इन्द्र कहा जाता है । 
वही जब परिधि से अपने छन्द से छन्दित होकर केखद्र की ओर चोटती है, तो उप्ती झ्रागति 
तत्व का सास विष्णु है । गति; झौर आगति अथवा इन्द्र और पिष्णु इन दोनों का द्वन्द 
या सघर्प प्रत्येक पदार्थ में या प्रत्येक परमाणु के झम्यसन्तर में अहानिश्न जारी है। इसे ही 
एुक दांब्द में दल तत्व कहते हूँ । स्थितिमाव रस है। गतिमाव वल हूँ । बल तत्त्व ही 
श्ररिति है । यही सृष्टि के श्रार्रभ में सतसे पहले जिसे बेदिक भाषा में गप्रग्ने! कहते है, 

प्रादु्भूस हुआ्रा था । सकेत से इसे 'पप्रि! कहा गया | वह 'भग्मि! ही “प्ररिन हैं--- 

स॒ यदत्य सर्वस्थ अग्रमु अरध्म्यत तस्मातू अग्नि:। 
आगरिनिहे वे तमू अश्तमित्याचक्षते. परोक्षम्‌ । 


(ातपथ, ६, ३, १, ११) 


३०४ भारतीय साहित्य चिप ३ 


तहा एनम्‌ एतदग्रे देवानाम्‌ प्रजापति. अ्रजनयत्‌ । 
तस्मादर्नि, अ्ग्निहव सलाम एतत्‌ यदग्निरिति। 


(शतपथ २, २, ४, २) 


यहाँ स्पष्ट बहा है कि जो शक्ति सृष्टि के झारम में प्रजापति में देवों से 
पूर्व प्रवस्‍्या में उत्पस्त की वद्दी प्रग्रस्थातीय होने थे 'ग्रीन वही गई झौर ऋषि लोग 
उसे ही सकेत से अग्नि! कहते हूं । 


यह प्रस्ति वया है, इसब्ा स्वरूप चेवल एवं कम्पन है। स्पन्दन वी झवित का 
साम ही प्रग्नि है । सूर्य की रहिमियों में, मनुष्य के हृदय में, लोहे को भग्ति यत्र में, 
जहाँ-जहाँ स्पन्दन है बही-बह़ी श्ररित है। स्पन्दन ही सूष्दि की मूल शवित है । स्पत्दन 
का नाम ही गमितत्त्य है। स्पन्दन को ही प्राण बहते है । फैसना भौर सिकुडना इस 
प्रक्रिपा कौ संता स्पन्‍दन है। भ्रस्वस्यप्राण को सर्वोत्तम परिभाषा जो चैज्ञानिक तत्त-क्यन 
के समवक्ष है, ऋषियों ने इस प्रकार की है-- 
प्राणो वे समज्चन्‌ प्रसारणम्‌ 
(इतपथ, ८) १, ४, १०) 
कैनना सिद्ठुढ्ता (बन्ट्रेशशन, एक्सपेन्सन) यही राम शक्तियों का स्वष्ठप है । 
यही भ्रर्गि शवित है। छृदय गयी घडकत में, प्राण के सम>चन-प्रसारण या रूप हमें साक्षात्‌ 
दिखाई देता है। इसी का परिणाम जीवन है । यही छन्द है। भहोरात्र, पूर्वपक्ष, उत्तर 
पक्ष या दर्श पौर्णमास, उत्तरामण, दक्षिणायन, ये सब काल के छोटे बडे छतद है, जिनके 
द्वारा सू वा सण्चरणशोल रथ महाकाल वो सापेक्ष काल के रूप में परिणत कर रहा 
है । यह छत्द ही जीवन वा हेतु है। सबत्सर में ऋतुशो वा छत्द न हो तो कोई 
भी सूष्टि-कार्य सभव नहीं । भ्रग्ति का नाम हो सवत्सर है । भग्ति ने सवत्सर के रुप में 
अपना द्विविएद्ध भाव प्रकट किया है या काव्य की भाषा में कहें तो कह सकते हैंकि 
अग्नि रूपी गंदड ने उड़ने के लिये भ्पने दो पख फेलाये है । 


संवत्सर दो भ्रकार वा है--एक चक्रात्मक। दूसरा यज्ञात्मक । दिन, पक्ष, मास, 
ऋतु, अपन, ये कालात्मक सवत्सर के रूप हे । इन रूपों में गदुत्मा सुपर्ण अपने 
पख फडफड्ाता हुआ सृष्टि के भ्रारभ से सृष्टि के झन्‍्त तक उडता रहेंगा। इन काल 
खडो को कोई सन्तान नहीं ।ये केडल भाँतिसिद्ध हे, प्रतीतियात्र है जैसा कवि ने 
कहा है--सृष्टि का कोई विधाता काल रूपी धनुष हाथ में लेकर लव, निमेष वर्ष, 
युग, कल्प झादि के प्रचण्ड वाण बरसाकर विश्व के प्रत्येक पदार्थ को बीध रक्ष हैं? 
जितना भी परिवर्तनशील जगत है, वह सब उससे विध रहा है। एकमात्र केन्द्र या स्थिति 
तदव को काल वे ये वाग नही छू पाते | 


लव निमेप पसवानु जुग घरप कत्प सर चेड) 
भजसि न मन तेहि राम कहुँ कालु जासु को दड ॥॥ 


जनेपरी १६४८] अग्नि ३० 


कालात्मक या चक्रात्मक संवत्सर उस भश्रवधि की संज्ञा है जिसमें पृथ्वी एक विन्दु 
से चलकर फ़िर उसी विन्दु पर लौट आती है | इतनी प्रवधि में सूप्र की श्रग्ति 
भर्थात्‌ उसकी ताप, प्रकाश वाली राश्मियाँ अपने आपको जितने भूतभाग में परिवर्तित 
कर देती हूँ वही यज्ञात्मक संवत्सर का स्वरूप है । इसी प्रक्रिया से तृण, वनस्पति उग रहे हैं 
और इसी से पश्चु, पक्षी, मनुष्य वर्ष-प्रतिवर्ष बढ रहे हूँ । 

शीत श्र उप्ण दोनों में ऊष्मा का तारतम्य है । दोनों एक ही श्ग्ति के दो 
रूप हूँ । इन्ही की संज्ञा ऋष और घन है । इन्हें हो हम विराट सृप्टि में सूर्य भौर 
चद्ध के रूव में देखते हैं | सूर्य शोर चन्द्र को आग या मिट्टी पाती के जड गोले से 
समझना चाहिये, वे तो भुवन में प्रतीक बनकर प्रकट हुए हँ--उस उष्णधारा था 
शोतवधारा के जो क्‍्र्दि की सृजत-शक्ति का श्रतिवार्य परिणाम है । सूर्य और चर 
के प्रतीक विश्व के किस पदार्थ में नहीं है ? यह जो श्राकाश्न में सामने सूर्य 
दीखता है, यह तो भ्रपनी श्ंख़ला में एक अन्तिम कड़ी है| इसके पीछे न जाने 
कितने सूर्यों की परम्परा जुड़ी है जिन सबका पर्यवमान उस भहान्‌ ऊप्मा में या 
उस महान्‌ झादित्य में दंढना चाहिये, जहाँ प्ले ये ब्रह्माण्ड-विकाम निरन्तर जन्म ले 
रहे हैं। दूरतम वक्षात्रों में भ्रोर ऊऋषम करते हुए धूमकेतुओ में, इसी तरह नीहारिकाम्रों 
में प्रौर उतके महा भयंकर झलात चक्रो में एक ही भ्रग्नि है, एक ही झ्रर्ति है, एक ही 
अग्नि है । उसके बहुधा समृद्ध रूप को चकित मानव का प्रणाम-भाव श्रपित है ) भ्रग्ति को 
धुष्कल कया श्रादि और अन्त हीत हैं । मानवीय आपुप्य उस महाकाल का एक पल-माव 
हुं, उस महँदु अग्ति की एक घितगारी-मात्र है, उस महान्‌ यज्ञ की एक प्राहुति-मात्र हूँ । 
छस महात्‌ साम का एक स्तोभ मात्र है, इसका छत्द और विराट छन्द दोनो सर्वथा एक है ! 


डॉ० नमेन्‍्द्र 


सतंत्रता के उपरान्त हिन्दी साहित्य 


हिन्दी का यह सौभाग्य था और दुर्भाग्य भी कि देश की संविधान सभा ने उसे राज॑- 
मापा घोषित किया। सौमाग्य इसलिए कि स्वृतत्त भारत जँसे महान्‌ देश की राष्ट्रीय 
एकता की सूत्रघारिणी बनने का गौरव उस्ते मिला । दुर्भाग्य इसलिए वि वह राजनीति 
के बात्यावक में फेस गयी । हिन्दी का मच राजनीतिक नेंतापो से इतनी बुरी तरह घिर 
गया कि साहित्यकार के लिए उस पर बैठने की जगह भी नहीं रही | परिणाम यह हुप्ना 
कि हिस्दी साहित्यकार की चेतना दो भिन्‍न, प्राय विरोधी प्रेरणाश्रों में विभवत्त हो गई । 
सबसे पहले तो उसे भाषा की समस्या से उलकता पडा । फिर साहित्य की सप्ृद्धि का प्रश्न 
सामने श्राप । व्यापक श में साहित्य के दो पग है. एक शाहत्र और दूसरा काव्य 
शाहत्र से भ्रभिषेत है ज्ञान-व्यवहार का साहित्य और काब्य रस के साहित्य का वाचक है | 
इस तरह स्वतन्त्रता के बाद हिन्दी साहित्यकार के सामने तौतव मौलिक समस्याएँ उठ 
खड़ी हुई, जो बाह्य रूप से सम्बद्ध हीती हुई भी तत््व-रूप से भिन्‍त थी ? (१) भाषा को, 
(२) ध्यावहारिफ साहित्य की, शोर (३) काव्य श्रथवा रत के साहित्य की । 


सन्‌ १६४७ से लेकर, सन्‌ १६५७ तक, इन दस वर्षों में, हिन्दी साहित्य के विवास 
की ये तीन रेखाएँ हूँ जिन्हें माधार सानकर उसकी उपलब्धियों का सिहावलोबन दिया 
जा सकता है । 


भारत की राजमापा होते ही हित्दी भाषा के प्रश्न ने भ्रनायास ही सवंदा नवीत 
रूप धारण बर लिया | एक तो इपतका शुद्ध राजनीतिक पहलू है जिससे प्रनेंक महारपी 
जूक गये झौर आराज भी जूझ रहे हे । हमारे सन में उतके प्रति वही मयमिश्रित आदर है 
जो सामान्य बुद्धिजीवी व्यवित का योद्धा के प्रति हो सकता है । वे हमारे नमस्य हैँ । 
किन्तु भाषा का एक साहित्यिक पक्ष भी है श्ौर वह हमारा अपना दायित्व है।यो तो 
रामप्रसाद निरन्‍्जनी से लेकर हमारी भपती पीढी के हिन्दी लेखको तक हिन्दी-भाषा की 
शवितयो का समुछित विकास हो चुका था--महावीर प्रसाद दिवेदी ने उसको स्थिर रुप 
दिया, पद्मसिह उार्मा ने उसे गोप्डी-मडप बनाया, प्रेमचन्द मे उम्रकी व्यावहारिक शबित 


इ्ण्८ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


का विवास बिया, रामचन्द्र शुवल ने गम्मौर विवेचन थे माध्यम रूप में उसका परिपाक 
किया, पन्‍त ने उसको सूक्ष्म सौन्दर्य-विवृत्तियो के उद्घाटन वी क्षमता दी, भौर सन्‌ १६४७ 
में आधुनिक हिन्दी एक प्रौढ़-परिपिव भाषा के रूप में विद्यमान थी। परन्तु राजभापा 
बनते ही उसके सामने भ्रनायास ही परनेक समस्याएं उठ खडी हुई प्रौर काव्य-साहित्य के 
दामित्य को विश्वास के साथ निवाहने वाली भाषा नवीन दादित्वो वे भार पे जैसे बुछ 
समय के लिए काँप गई । किन्तु भ्राघार पुष्ट घा--भौर डा० रघुवोर जैसे मेधावी झ्राचार्यों 
ने उसका पूर्ण उपयोग वर हिन्दी की पन्तमुत शवित था सम्यक्‌ विनास झाराम वर 
दिया। डा० रघुवीर के झागे-पीछे भोर भी शब्दकार इस दिशा में बढे--जैसे महापण्डित 
राहुल साइत्यायन भौर हिन्दी के वयोवुद कोशवार वावू रामचन्ध वर्मा झादि। आरम्म 
में श्राचार्य रघुवौर वा बडा विरोध हुप्रा । पहली बार जब मैंने सविधान-पनुवाद-समिति 
में उनके साथ कार्य प्रारम्भ किया तो मुझको भी उनके शब्द घोर झब्दी से मी भविक 
उनकी भ्रसहिष्णु पद्षति सर्वेधा भग्राह्म प्रतीत हुई । किन्तु जैगेन्‍्जैसे हम दब्दो की प्रात्मा 
में प्रवेश करते गये वैसे-वैंसे मुझे यह विश्वास होने लगा वि अपने समस्त गुण-दोपों के 
रहते हुए भी उनका मार्ग ही ठोक है । वास्तव में आभाचाये रघुवीर के दोप पहले सामने 
भाते हे भौर गुण बाद में । उनका प्रमुख दोप यह है कि हिन्दी मापा और साहित्य की 
झआन्तरिक प्र हृति से उनका सहज सम्बन्ध नही है भौर दूसरे वे शब्दकार हैं शैलीबार नहीं। 
किल्तु फिर भी पपने क्षेत्र में वे प्रद्धितीय हैँ । उतके पाघन भौर उपकरण अत्यन्त समुद्ध 
है । सस्कृत भाषा की निर्माण-क्षमता को उन्होने पूरो तरह से भात्मसात्‌ कर लिया है भौर 
पिछले दस-पन्‍्द्रह वर्षों में उनको शब्द निर्माण गला का भद्भुत्‌ भ्रम्यास हो गया है | उनकी 
एक प्रत्यक्ष उपलब्धि तो यही है कि उन्ही श्रकेले ध्यवित ने लक्षावधि शब्दों का निर्माण कर 
दिया है । किन्तु इससे भी वढो उपलब्धि उनकी यह है उन्होने शब्द निर्माण के मूल सिद्धान्त 
का ग्राविष्कार या कम से-कम प्त्यन्त सफल प्रयोग किया है। उनका प्राय सभी दिश्ञापो 
पे विरोध हुप्रा किन्तु भरत में प्रव उन्हीं की पद्यति का अवलाबन किया जा रहा है। 
जो नही कर रहें हैं वे 'बिचविन्दी' भोौर “खोली” जैसे रब्दो का विर्माण कर इस सम्य देश 
की राष्ट्रमापा का भ्रपमान कर रहे है । इन प्रथत्नो के फलस्वरूप हिन्दी भाषा की शक 
दाक्ति का निइपुयय ही तीन रूपो में विकास हुआ है (१) विपुल सह्या में नवीन शब्द 
उपलब्ध हुए हैं, (२) दब्दो के रूप स्थिर हुए हैं भोर हो रहे है, (३) हमारी भाषा मे 
अथंगत सूद्मातियूदम भेदो को भभिव्यवत करने की क्षमता का भ्र्जन किया है। भाषा 
में प्रानुगुणत्व की जो शवित झाज है वह सन्‌ १६४७ से पूर्व नही थी । हमारे अनेक 
साहित्यकारो को यह शका है कि सस्कृत का बरद्धंघान प्रमाव हिन्दी के स्वरूप का प्राप्त 
करता जा रहा है । में इस शका को रावेथा तिर्मू ल नही मानता किन्तु फिर भी मैँ विशेष 
विन्तित नही हूँ वयोकि इससे हानि की अपेक्षा लाभ अधिक है ॥ भाषा को गरिमा, चित्रा 
स्मकता झौर ब्यजना झनित का जितना विरतार सस्कृत के झ्राधार पर ही सकता है उतना 
इघर-उघर से बिना किस्मी नियम झयवा कग के गौने-चुने छब्दो से नही हो सकता। ईपे 
विकाराशील भाषा के विर्द एक श्राक्षेप शौर भी है जो वास्तव में उपेक्षणाय नहीं माता 
जा सकता और वह यह कि इस प्रकार क्या हम वास्तव में एक भनुवाद-भाषा की बिकाह 


जनवरी १६४८] स्वतत्रता के उपरास्त हिन्दी साहित्य इण्६ 


नही कर रहे ? आज जिन नवनिभित बब्दो से हिन्दी का भाण्डार समृद्ध हुआ है वे सभी 
प्रनूदित शब्द हैँ । ऐसी स्थिति में क्या यह बिकारा स्वाभाविक माना जा सकता है ? यह 
शका मेरे मन में भी बार-बार उठती है किन्तु इसका समाधान भी दूर नहीं है भौर वह 
यह है कि कोई भी प्राणवत्ती भाषा अनुवाद को भाषा नहीं रह सकती | जो अनूदित 
शब्द भ्राज झा गये हूं वे ज्ञीत्र ही समर्थ खेखको को प्रभिव्यजन प्रक्रिया में पड़ वर हमारी 
भाषा में ही अभिन्‍न रूप से घुल मिल जाएँगे । जिस महान्‌ देश की सस्कृति एवं कि बाद 
एक विदेशी जाति को आत्मसात करती चली गई उसको भाषा का कूछ नई द्वब्द छायाग्रों 
को पचाने में वितनी देर लगेगी? 


भाषा के उपरान्त राजनीतिक दृष्ठि से दूपरा प्रशदत सामने आया व्यवहार वे 
साहित्य का | अत्य भारतीय भाषाओं की तरह हिंदी का यह भग निश्चय ही भ्रविव्तित 
था भर प्रव भो है । कारण यह था कि इसके विवास का भ्रवसर ही नहीं मिला | शासा 
और शिक्षा दोनो का प्राध्यम ग्ग्रेजो थी और इस प्रकार का समस्त ज्ञान-साहित्य उसी 
में प्रस्तुत होता रहा। किन्तु स्वतन्त्र राष्ट्र के सामने जब शासन तथा शिक्षा दोता ही 
क्षेत्रों में हिन्दी के व्यवद्वार का प्रइन आया तो क्रावश्यक साहित्य वी माँग होने लगी। 
पिछले आठ वर्षों में स्थिति निश्चय ही वरती है, प्राकृतिक तथा सामाजिव विज्ञानों में 
विभिन्‍न श्रग्ो पर ग्रत्य सामने आये हें भर कुछ विषयो पर पर्याप्त सामप्री प्राज उपलब्ध 
है, फिर भी अभाव तो मिटा नही है । वरुतव में हिन्दी का यह झमाव इतना बडा है दि 
इसके लिए निप्रमित रूप से बडे पैमाने पर-प्राय यृद्धस्तर पर--प्रयल प्रनिवाय है। 
यह बड़े हो खेद का विपप है कि भ्रभी तक भ्रातोचना हो भ्रधिक हो रही है श्लौर निर्माण- 
कार्य को गति अत्यन्त मबर है । वैसे ता केग्द तथा भन्‍्य राज्य सरव)रों ने इस विपय 
में योजनाएँ बनाई हैँ भौर थोडा बहुत कार्य भो हो रहा है परन्तु स्‍प्रावश्यक्ता का देखते 
हुए पूर्ति नगण्प सी-ही है । इस अप्रगति के भनेक कारण है। एक तो कारण यही है कि 
अश्रभी श्रधिकाओ क्षेत्रों में प्रग्नेणी का हो प्रयाग चल रहा है भोर हि दी लेखकों के लिए कोई 
प्रेरणा नही है । दूसरे, इन विपयो में हिन्दी के समर्य लेखक भी श्रनेक नहीं हूँ। तीसरे, 
शापव प्लोर शिक्षा दोनो ही में देश के दुर्माग्य से प्रमुष स्थतत ऐसे व्यवितया के प्रपिवार 
में हैँ जिनका हिन्दी जान पर्याप्त नहीं है। इतमें से समी हिन्दी के विरोधी नही हूँ । श्रनेवा 
के मन में हिन्दी के अ्रति वास्तविक ममत्व है किन्तु प्रइव तो वर्तमान परिस्थिति का है। 
चौथें, इसके अतिरिक्त ऐसे व्यवित्यो वा भी ग्रभाव नद्दी है जिनके मन में स्वायंवश भोर 
क॒दा चितू सिद्धाल्तवश्न भी हिन्दी दे प्रति बी विद्वेश भावता है। इन व्यक्तियों नें बुरर्बणा 
का एक चक्रश्यूह सा रच दिया है और उसकी भ्राड में प्रपनी हित-रक्षा करमा चाहते हूँ,.-- 
हिंदी में भ्रभोष् प्रत्यो का घमाव है इसलिए बह उच्च शिक्षा एवं शासन या माध्यम 
नहीं बन सकतो और जब तक हिन्दी का उपयोग इन क्षेत्रों में नहीं होगा तव तक 
अमौष्ट ग्रन्या का अभाव बना रहेंगा। यह स्थिति वास्तव में चिन्त्य है, परस्थु हमें निराघ 
होने की झावश्यकता नही है । राष्ट्र वा हित व्यक्ति के हित से भ्रधिवा बलिप्ठ है श्रौर 
काल के दुरद्दम प्रवाह को विपरीत दिशा में मोडा नदी जा सरुता । इस दिद्ा में तुरख 
ही वापंवादी होनी चाहिए झौर यह वार देयार में पकड़े हुए कुछ विद्धावा बी सहायता 
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से प्रकीर्ण प्रयत्नों द्वारा नही हो सकता। इसके लिए तो एक बृहद्‌ राष्ट्रीय शान-परिषद्‌ 
की स्थापना भनिवायं है । 


अब रह जाता है सर्जनात्मक साहित्य--भ्रथवा रस वा साहित्य । साहित्य वा यह श्रग 
प्रकृति से थोडा झदम्य होता है--वह न राजबीति का प्रादेश मानता है श्लौर न याजतामो 
में ही परिवद्ध हो सकता है। पर रसचेता कलायार भी भ्रपतो परिस्थित से सर्वथा निरपेक्ष 
तो नहीं हो सकता--और फिर स्वतन्त्रता तथा विभाजन की परिश्यितियाँ तो भ्रसाधारण 
थी। सन्‌ १६४७ के उपरान्त देश में अनेव' घटनाएँ ऐसी घटी जिनका विसी मी सवेदन- 
शील व्यवित की प्रन्तर्चेतना पर गहरा प्रमाव पडना प्रनिवार्य या । सबसे पहले स्वतस्नता- 
प्राव्ति की घटना ही एक मथ्य घटना थी--देश के इतिहास में एसी पटना झताब्दियों बाद 
घटी थी । भारत के ववि-कलाकार की युग-युग से अग्मानित अ्रस्तरात्मा ने मुत्रित की साँस 
ली। उसके मन में एक प्रमूतपुर्द ग्रात्म-विश्वास जगा । विदव-कल्याण के जित रव्रप्तों को 
वह गान्धो के प्रोर गास्वी के पूर्वंज ऋषियों के सत्र-बत से दासता वी अभिशप्त रात्रि 
में भी स्ेजोता रहा था, उनको पहनती बार साथंवः करने का अवसर श्राया । भारत के 
शरकृत हृदय ने विना भ्रहकार के, विया किसी गये झथवा झोद्धत्य के श्रपनी मुव्रित को 
श्रखिल विश्व की मुक्ति का प्रतीक माता । भारत के राजनीतिया मे भ्रौर गवियों ने एक 
स्वर से यह उद्घोप किया 


भारत स्व्रतन्त्र है, स्वत्तन्त सभी जब हो ! 


जँसे जमे समय बीतता गया, भारतवर्ध की विद्व-मैंत्री थी नोति झ्रधिव स्पष्ट और 
भास्वर होती गई । इसका हमारे काव्य से प्रत्यक्ष सम्बन्ध है । वास्तय में इस तोति की 
मूल चेतना ही काव्यात्मक है और इसका कूठ्मीतिज्ञा की मगणाझों के झाधार पर नही 
हुआ, रवीन्द झौर उनके प्रग्मज एवं अनुज कवियों को आाप्त वाणी के प्रभाव से ही हुया 
है । उपनपिद्‌ से लेकर छायावाद तक बी भारतीय वाब्य परम्परा वा पवित्र सग्वल उसे 
प्राप्त है । हिंदी में इस चिपय पर भ्रनेक कवियों ने अ्रनेक रचनाएँ की और उनमें से 
अधिकाश वा काब्यगुण नयण्य नही है। फिर भी इनमें सबसे प्रवत स्वर पते, सियाराम- 
छरण, नवीन और दिनकर का ही रहा । पन्‍त और सियारामझरण में जहाँ देश 


की सुकत श्रात्मा का पविन उल्लास है, वहाँ नवीन और दिनकर में उसका साप्विक 
ओज है । 

किन्तु स्वतन्त्रता का पह वरदान विभाजन के अभिज्ञाप के साथ-साथ ग्राया। 
मुक्त ग्राकाश में झरुणोदय हुआ ही था कि यृह-क्सह के बादल घिर झाये । परतन्त राष्ट्र 
के उपचेतन की सचित विकृतियाँ अनायाशा ही उभर श्राई और समरत देश वा वातावरण 
पाशव झक्तियों के अदुटहास से ग्रूज उठा। यह मानव चेतता की घोरतम विफलता के 
दिन थे कितु साहित्य में इसका प्रभाव सर्वधा नगण्य ही रहा । भाग्तीय साहित्य के पर्य- 
वैक्षक का हृदय यह देख कर दवा ही एक मयुर गय॑ से उत्फुल्ल हो उठेगा कि हिन्दी के 
एक भी उत्तरदायी साहित्यकार ने सम्प्रदायिक विक्षेप को प्रश्रय नही दिया । इस घढना 
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से प्रेरित जो साहित्य श्राज उपलब्ध है--उसमें तत्कालीन विज्षिप्त पशुता में मानव की 
शुद्ध-बुद्ध झ्रात्मा का ही अनुसन्धान अनिवार्य रूप से मिलता है | इस प्रकार का साहित्य 
परिमाण में झ्रधिक नहीं रचा गया । भारत-विभाजव और उसको श्नुवर्ती विभीषिकाशों 
की प्रतिब्वति थोडी-सी कहानियो, कुछेक एककियों भौर मूहिक्ल मैं दो-चार उपन्याो 
में ही मिलती है | हिन्दी के प्रधिकाद समर्थ कलाकारों ने त्तो अपनी इस लण्जा को 
छिपाने का ही प्रमत्त किया है । 


इस गर-मेध को पु्णाहुति हुई राष्ट्रपिता गात्धी के बलिदान से । यरास्थी का यह 
बलिदान देश के सास्कृतिक इतिहास में एक विरादु घटना थी। रवीन्द ने महाकाव्य के 
विपप में लिक्षा है “इसी प्रकार मन में जब एक महत्‌ व्यक्ति का उदय होता है, सहसा 
जब एक महाएुरुप कवि के कह्पता राज्य पर अभ्रधिकार पा जाता है, मनृष्य चरिप्र का 
उदार भहत्‌व मनइचक्षुओ के सामने झअधिष्ठत होता हे, तव उसके उन्नत भावों से उद्दीप्त' 
होकर, उस परम पुष्ठप की प्रतिमा अतिप्ठित करते के लिए, कवि भाषा का मन्दिर निर्माण 
करते हैं । उस मन्दिर की भित्ति पृथ्वी के गभीर अन्देंश में रहती है, श्रौर उसका शिखर 
भेथों को भेद कर भ्राकाम्म में उठता है। उच्च मन्दिर में जो प्रतिमा प्रतिष्ठित होती है, उसके 
देव-भाव से मुग्ध श्रौर उसकी पुष्प किरणों से भमिमभूत द्ोकर, नाना दिग्देशों से शान्म्राकर 
लोग उसे प्रणाम करते है | इसी वो कहते है महाकाव्य +/ 

इस दृध्टि से हमारा विश्वास है कि आधुनिक विश्व के इतिहास में गान्धी से 
अधिक न तो कोई महाकाव्योचित चरित्र-नायक ही जन्मा है और न उनके बलिदान 
से अ्रधिक महाकाव्याचित धटना ही घटी है। 

गारधी जो के जीवम-मरण को लेकर हिन्दी में ग्रनेक कविताएँ लिसी गईं । 
प्रमुख कवियों में पते, सियारामशरण गुप्त, नवीन, दिनकर, बच्चन, नरेन्द्र श्रौर सुमन 
आदि ने व्यवस्मित रूप से रचनाएँ को हूँ । उनके बलिदान से प्रेरित होकर भी प्राय: 
इन्हो कवियों ने श्रनेक रचनाएँ प्रस्तुत की । परन्तु इनमें से भ्रधिकाश कविताएँ विषथ की 
गरिमा के उपयुक्त नहीं बंन सकी | इसका कारण स्पष्ट है--भारतीय काव्यसास्त्र में 
प्रकृत भाव और काव्यगत भाव में भेद किया गया है भौर हमारे आचार्यो ते बडी मार्मिक 
ढए से यह स्पष्ट किया हैं कि जीवनगत झनुमूतियाँ “अपने प्रकृत रूप में नही बरन्‌ सस्कार- 
झूप में ही काव्य का विषय वन सकती हूँ । प्रकृद रूप में उनका एँनिस्द्र तत्व रप्तात्मक 
4निवन्धन में बाधक होता है । गास्घी के महानिर्वाण से सम्बद्ध काव्य में इसीलिए अपेक्षित 
उदात्त रस का सचार नही हो सका क्योकि उच्का घाव भभी तक हरा है भ्रौर भाज के 
कवि के लिए, जिसने कि उराकों प्रत्यक्ष रूप में सहा है, भ्रभी वह सस्कार नहीं वन पाया-- 
सम्भव है वर्षों तक बस भी त पाये । इसलिए गान्धी महा/काब्य कदाचित्‌ कुछ समय बाद ही 
लिखा जा सकेगा जबकि गात्धी के जीवन-मरण से सम्दद् हमारी युगानुशूठि प्रददत झनुभूति 
ने रह कर संस्कार बत जायेगी । 


प्रस्तुत कालावधि में काव्य के दो और प्रमुख विषय हमारे सामने झा | 
(६) भारतवपे को सफल सन्‍्तर्सप्ट्रीय झ्ञान्तिननीति, (२) सन्त विनोब्रा का भूदात- 
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श्रास्दोलत । तत्वरूप में इस देझ के कवि के लिये कोई तये विपयनही है । नेहरू की धान्ति- 
नीति गान्धी की भ्रहिसा की राजनीतिक अिव्यजना है और विनोवा का भूदान-यज्ञ 
उसकी झाविक झभिव्यतित । काब्य-शास्त्र के शब्दों में त्ीवो का स्थायी भाव एक 
ही है | नवीत जी तेपा श्री सिधारामशरण झादि ने इस विषय यो निष्ठा के साथ 
ग्रहण किया है । 

ऊपर जित काव्य-विषयों का उल्लेख दिया गया है वे मूलत एंव ही भ्रवृत्ति के 
श्रग है--और यह प्रवृत्ति वही है जिसे हमने अपनी “प्राधुनिक हिस्दी कविता कौ सृख्य 
प्रवृत्तियाँ' पुस्तक में राष्ट्रीप-साह्झ्ृतिक प्रवृत्ति के नाम से अभिह्ित किय। हैं । यह 
काव्य-प्रवृत्ति वस्तुत नई नहीं है बरन्‌ स्वतत्रता से बहुत पहले से ही हमारे साहित्य में 
इसका पस्तित्व रहा हुं । स्वतत्रता के उपरान्त इस के रूप परिवर्तन भ्रवश्य हुमा है 
किस्तु मूल तत्व वे ही रहे है । एव परतत्र देशा की यह झवरद्ध हुकार ग्राज इसमें 
नही रही, उसका स्थान स्वतत्र राष्ट्र के श्रात्मबिश्वास ने ले लिया | दूसरे, अपने 
राजनीतिक सपर्ष वा सफ़त् श्रत हो जाने से पहिया में उसकी श्रास्था अत्यन्त दृढ़ हो 
गई है । तौसरे, भस्तर्राप्द्रीय क्षेत्र में श्रपती शाति-तीति के निरन्तर सफल होते जावे 
से विश्व बन्घुत्व के भावादर्श वस्तु-सत्य में परिणत होने लगे हैं । इस प्रकार सदेह, 
असहयोग, प्रतिरोध श्रादि का निराकरण हो जाते से जीवन के प्रास्तिक मूल्यों का 
पोषण हुप्रा है जितके परिणामस्वरूप स्वतत्रता के बाद की राष्ट्रीय-सास्क्ृतिक कविता 
के तामसिक गृण प्राय. निदशोप हो गये हे और शुद्ध सात्विक उत्साह उल्लास कौ 
परिबृद्धि हुई हूँ । दूसरे शब्दों में यह कहा जा सवता हूँ कि पश्राज उसके राष्ट्रीय तत्व 
पृथक ने रह कर वहुत-कुछ सास्द्त्िक तत्वों के साप हो घुल् मिल गये हें वर्तमान 
हिन्दी कविता की सर्वश्रमु्न धारा यही है। वास्तव में स्वत्तनता पूर्व की तीन प्रवृत्तियाँ- 
ओ्रोज और उत्ताह से भनृप्रेरित राष्ट्रीय प्रवृत्ति, सत्य चितन से. भनुप्राणित सास्हृतिक 
प्रवृत्ति भर सौंदयय-भावता से स्फूते छायावादी प्रवृत्ति इस जिवेणी में मिलकर एकाकार हो 
गई है । प्रइत किया जा सबता हूँ कि इसकी उपलब्धि क्या हैं? इसवा उत्तर यह हूँ कि 
अभी ब्तभान काज्य को अतर्वेतना का निर्माण हो रहा है ॥।आज नहीं तो कल कोई 
समर्थ कवि झपनी पमृतबाणी में इसका उद्गीय करेगा। 

इस परिधि के बाहर भी एक ऐसः कवि वर्ग है जो झमीस्ट सस्कारों के श्रभाव में 
परम्परा से पोषित श्राह्तिक मूल्यों को ग्रहण वरने में असमर्थ है। तिदान वह जीवन 
के उपयुवत सास्क्ृतिक मूल्यों के विरुद्ध प्रगति” ब्रथवा 'प्रयोग' कर रहा है | स्कियता 
की दृष्टि से यह वर्ग पिछड़ा नहीं है, भौर अपने ढग से यह भी जीवन की व्याहया 
करने का दावा करता है। १६४७ स्ले पूर्व प्रगतिवादी थे उतयें से सस्कारशील ववियो 
में सास्कृतिक मल्यो को स्वीग्रर कर लिया ह, किन्तु जिनकी प्रकृति उनके साथ समझौता 
नही कर पाई, वे या तो कभी-कभी देश के आथिक विधान के विरुद्ध बडबंडाने लगते 
हे झौर या फिर ब्यक्ति को कुठाग्रों को काव्य में मूर्तं करने का सफल-अ्रसफल प्रयत्त करते 
है । मेरे श्रास्तिक सस्कार इस प्रकार को कविता से कभी सन्धि नहीं कर सके--विस्तु 
फिर मी वस्तु-चितत बरने पर भुझे यह लगता है कि यह प्रवृत्ति केवल बौद्धिक विकृति 
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मात्र नहीं है, भ्रथवा यदि केवल बौद्धिक विकृृति है तव भी, श्राज जीवन में श्रत्वा- 
भाविक नही हैं। श्राज का बुद्धिजोवों युवक्र झ्राह्तिक नहीं हैं। वर्तमान उसकी व्यक्ति- 
गत झाकाक्षाम्रों का परितोप नहीं कर रहा; वह अवतुमव करता है कि उम्रकी प्रतिमा 
का मूल्य उसे नहीं मिल रहा--श्रौर वह ख्ुब्य है । सामाजिक चेतना उसकी इततो 
विकसित नहीं हो पाई कि राष्ट्र के रामृहिक विकार अयवा कम-्से कम विक साअयत्नों 
से प्रेरणा ग्रहण कर सक्रे, सस्करार उप्तके इतने आस्तिक नहीं रह गये कि मावरी को 
स्पस्थ कष्पवा उसे परितोष दे सके । भ्रन्त में रह जाता हैँ वह स्वयं और श्राबुतिक 
प्रतिवादो द्वारा पोषित उसकी बुद्धि  अतशव कुण्ठित सन ताह्तिक बुद्धि के साथ तरह- 
तरह के खेल खेलने लगता है। आज को प्रयोगवादी कविता की यही अन्तरग 
व्याल्या है । यह काव्य-प्रवुत्ति आज के जोवन में प्रस्वाभाविक नहीं है, किन्तु फिर 
भी रात्य भी नही है बमोकि यह नाह्ति पर आपारित है अ्रस्ति पर नहीं, सस्कारशील 
अथवा सवासम भन की सहजानुभूति नहीं, सस्कार-अप्ट युद्धि को फ्रीडा है । 


कविता के अतिरिक्त साहित्य के अन्य अग्रो की उपनब्धियाँ भी विश्ेप महृत्त्व- 
पूर्ण नही रही । कथा-साहित्य के भ्रन्तर्गत न कोई विशिष्ठ लेखक ही सामने ध्ाया और 
ने कोई ऐसा उपन्यास हो जो साहित्य के मानदण्ड को ऊंचा करता! 'नदी के द्वीप 
सुखदा' और “जयवर्दधेत! 'चजते-चलते' इन्दुमती! भादि कतिपय उल्लेएय उपन्यास 
अ्रपनी-प्रपती परम्पराश्रों के विस्तार मात्र हैं, विकास नहीं हें ।'मैला श्राचल' और 
'बलचनमा” नई दिद्या में सफ़ल प्रयोग है परन्तु उनके स्यायी मूल्य का निर्धारण प्रभी 
होना है। मही थाटक के विपय में सत्य है--वहाँ भी लक्ष्मीनायायण मिश्र, उदयशंकर 
भद्‌ठ, सेठ गोबिन्ददास आदि पूर्ववर्तों लेखक राधारणतः राक्रिय ही रहे कोई विशेष 
प्रगति नही कर सके | पिछले दो दशको में हिन्दी को आलोचना सूजगात्मक साहित्य 
की भ्रपेक्षा प्रधिक प्रवुद्ध रही है | पह ठोक है कि श्ाचायें रामचन्द्र शुक्‍्त से स्रमर्प 
अथवा उनके समतुल्य आलोचक हिन्दी में कोई नहीं हुआ फिर भी उनकी प्रतिष्ठित 
परम्पराओ का विश्चित रूप से विकास हुग्मा है, साहित्य के मूल्याकन की नवीन दिद्याएँ 
उद्घाटित हुई हैं और इस प्रकार व्यग्टि रूप से नहीं तो कम से कम सामूहिक रूप से 
उनके उपरान्त हिन्दी ग्राबो बता ने ग्रवश्य ही प्रथति की है। साहित्यालोचन के मनोवैज्ञानिक 
समाजशास्‍्योय तथा सीन्‍्दपे-शास्तोय सानदण्ड प्रस्युत हुए है, काव्यनजास्थ का प्राख्यान 
एब पुनरास्पान हुआ है और शुक्ल जी द्वारा उपेक्षित तथा अनुपल्नब्ध ऐतिहासिक सामग्री 
या पह्रतुरास्थात बिया गया है! श्राश्वा है "हिन्दी साहित्य के बृहद्‌ इतिहास” में इसका संम्यक 
डपयोग ही सकेगा । भाषा-शास्त्र के द्षोत्र में अस्य प्रादेशिक भाषाप्रों के सम्पर्क का झधिक 
अवसर प्राप्त होते से सुठतात्मक भाषा-विज्ञान के विकास के लिए नये मार्य प्रशस्त 
किए हैं । भाषा-विपयक सर्वक्षण आझादि के द्वारा बोलियो दया उपभापाओ्रों के अध्ययन की 
साग योजगाएं बसी है । 

इस प्रकार सब मिलाकर क॒दाचित पर्य॑वेक्षक को स्वतन्त्रता के उपरान्त की उप- 
सब्धियों पर सन्‍्तोष बरगे के लिए पर्याप्त सामग्री नदी मिलेगी । परन्तु यह तो उपसब्धि 
का समय वास्तव में है भी नद्दी--यह तो निर्माण-काल हैं, वरन्‌ यह बहना चाहिए कि 
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निर्माण का भी भारम्भकाल हैँ। निर्माण भौर सूजन दोनों में बाह्य समानता होने पर 
भी मौलिक ग्रेद हैँ । निर्माण जहाँ योजनावद्ध, विवेकपूर्ण तथा प्रयत्नन्साध्य कर्म हैं, 
वहाँ सृजन झंतस्फूति प्रयत्व-साध्य क्रिया है जो न योजना में वौधी जा सकती हैँ मोर न 
हानि-ल्ाभ के विवेक से नियन्त्रित हो सत्रती हैँ । हिन्दी का साहित्यकार शझाज निर्माण 
को योजनाग्रों में संलग्न हूँ जिनके परिणाम अपेक्षित श्रवधि के उपरान्त ही उपलब्ध 
होगे । प्रतएव झाज की उपब्त्धि का मूल्यांकन परिणाम के प्राघार पर नहीं हमारे 
प्रयत्नों के ग्राधार पर होना चाहिए । 


डा० शक्षि भूषणदास 


वाल्मोकिऔर कालिदास 


जिस काल में रामायण महाभारत णेंसे काव्य लिखें जाते थे उस काल के वाब्य 
तथा कवि दोनो एक ही तरह विपुलायतन थे । जँसे एक बीच वाले पत्थर को घेर कर 
स्फटिक के सभी पत्यर गाँपे जाते हूँ, अपवा जैसे एव जीव कोष को क्रव॒लस्वन कर प्रसख्य 
कोपो के समवाय के फलस्वरूप जीव देह बनता है, उसी तरह उसत काल में एक विशेष 
प्रत्तिभा को केसर में रख कर छोटी वढों सभो प्रतिमाएँ एक साथ गठित होती थीं। 
वाल्मीकि-रचित रामायण प्यवा व्यास-रचित महाभारत वा भ्रध्ययन करने पर यह प्रतीत 
होता है कि कई दिनो या फई वर्षो में किसो एक विशेष कवि के द्वारा ये बृहत्राय कांब्य 
यही रचे गये । परचु यहुत दिनो से रचे गये इन काञ्यों में एक विज्ञाल युग का जोवने- 
तिहास प्रतिविस्वित हैं | जैसे नल को पूर्त-प्रतिमा के जरिय्रे विपुल बानर बाहिती की चर्म- 
निपुणता दक्षिण सागर पर विशाल सेतुबन्ध-निर्माण में समर्थ हुई थी, उस्ती श्रकार घाल्मीवि 
तथा व्यासदेव की प्रतिभा को अवलम्वन कर उस काल के छोटे-बडे प्रसस्य कवि्मो की 
साहित्य-साधना लेकर रामायण-पहाभारत का काव्य-मडल खड़ा हुप्रा । ऐसे छोटे-बडे 
झनेक कवियों को भ्रार्मसात्‌ कर लेने के कारण विपुलाधतव रामायण प्लौर महाभारत के 
कवि भी विपुलायतन हू । 
जिस गृग की धाको रत तो रही है एशा शुरु कक गनुष्पकम्माज ग्ें व्यक्ति-वाद 
को उद्दढ़ता पैदा नहीं हुई। तभी सामाजिक ब्यवस्था में यागूहिक कारवार वा लेन देन चले 
रहा था । काव्य के क्षेत्र भें सी हम उसी सामूहिक व्यवस्था को देख पाते हूँ। बड़े-बड़े 
भहाजतो के वाणिज्य-पोतों के साथ श्रपती तावो को बॉयकर छोटेन्छोदें महाजव निरवर्धि 
काल एव जिपुत्ता पृश्यी में उतराया करते थे । यही कारण है कि भाज तक उनको छोटो- 
छोटी नावें नही डूब गई , परन्तु हजारो वर्षो के श्राँपी-तुफान से पार होपर रामायणन 
महाभारत के सहारे वे हमारी बीसवी सदी के घाट पर आः पहुँची । 
वालिदास और वाह्मीनि के वीद ययाय॑ सम्बन्ध निर्घय वरना हो तो वविन्युद्द 
चात्मीकि के कवि-पुरुष को इसी तरह विश्लेषण करने की आवश्यकता है। वर्योकि पूरों 
तरद सशयातीत न होने पर भो कालिदास जिस तरह ऐतिहासिय व्यक्त हे, वाल्मीवि' 
उस प्रवार के ऐतिहासिन' व्यक्त गद्ठी । लोविद तथा भलोविक बहुत सी बहानियोंभोर 
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किवदन्तियों की धुधली आड से वाल्मीकि की यथार्थ कविसत्ता को ढूंढ निकालना आसान 
नहीं। ग्रतएवं सब से पहले यही संशय होता है कि हम कितने के साथ किन का सम्बन्ध 
निर्णय करने को प्रवृत्त हुए । इसलिये वाल्मीकि के बारे में झालोचना करते समय यह 
सवाल भी झा जाता है कि ऐतिहासिक दृष्टि में वाल्मोकि कौ कविन्सत्ता के सम्बन्ध में 
हम क्या समभरों है । ऐतिहासिक दृष्टि में वाल्मीकि हमारे लिये कोई विशेष कवि्युए्प 
नही है, वे हैं रामायणी काल के प्रतिनिधि कवि । 
रामायण मेँ जहाँ-तहाँ इस संश्षय की युव्ति-्युपतता दिस्ाई देती है कि झाज जिस 
रूप में इस काव्य को हम पाते है, उस रूप में यह काव्य चाल्मीकि मोम के किसी ऐति- 
हाम्िक कवि के द्वारा नही लिखा गया । प्रारंभ में ही देखा जाता है. कि यह काव्याश 
लिखित होने के समय वाल्मीकि ब्रह्मान्नारदादि के समान बन गये । इस में जो प्रलौकिक 
उपादान हे उन्हें छोड देने से भी हम देख पाते हे कि वाल्मीकि मुनि ने भ्रपने कवित्व-लाभ 
का इतिहास श्रपने हाथों से इतने लम्बे चोडे ढग से वर्णन किया मातों वह दूसरे किसी 
की रचना है। “उत्तरफाड” के नाम से ही यह पता चलता है कि उस काए्ड के सब न 
हो, भ्रधिकांश उत्तरकाल का भ्रक्षेप है । ऐसे संशयों की जगह झोर भी है। पर हम किसी 
ऐतिहासिक वाद-विवाद को नही छेडना चाहते । स्थूत रूप गें बतमान भालोचता के लिये हम 
आदि-कवि वाल्मीकि को भ्रादि काल के रुवि-समाज के प्रतिनिधि-रूप में समझ लेंगे; 
हमारे लिये आ्रादिकवि वाल्मीकि श्रादि कवि-्तमाज का सामूहिक रूप लेकर प्रकट 
हुए हू 
फिर भी एक गुश्किल रह जाती है। वाल्मीकि के विराट पक्षपुर में न केवल 
अनेक छोटे-छोटे प्राचीन कवियो ने ही प्राशय लिया, परन्तु बहुत प्रध-आचीत तथा पर्वाचीन 
कवियों ने भी उन प्राचीन कवियों से मिलकर अपने को विलकुल छिंपा लिया। इस्दी को लेकर 
समस्या पैदा होती है जिसका कोई समाधान नहीं। यहाँ पाहित्य का 'कंपास' निड्ध-निर्णय के 
बदले िग-पम भी पैदा फर सकता है। यही कारण है कि हम पंडिताऊ काट-छांट से झलग 
रह गये । इस पर हवारा पहना है कि हमारी झालोचगा में वाल्मीकि के बारे में जितनी बाते 
कही गयी, रामायण के किसी विश्येप अंश के दो-एक उदाहरणों से ही नहीं वल्कि समग्र 
प्रन्थ के भिन्न-भिन्न भ्रंशो के बहुत से उद्धरणो से हम ने उन की स्थापना की चेप्टा की । 
अतएव हमारे दिये हुए भ्रमाणों में यदि कुछ प्ंश असत्य निकले, तो भी यह झाशका नही 
है कि हमारा मुख्य ववतव्य शिथिल हो जाय । 
हमारा भारत गुर्वाद का देश है। गुझुवाद की यह एक विशेषता है कि गुर की 
महिमा की स्थापना से शिष्य वा गौरव कभी म्लान मही होता, परन्तु कही उज्ज्वल होता 
है । भरत: परवर्ती कवियों ये भादि-कवि वाल्मीकि को कविगुद के रूप में स्वीकार कर 
लिया । वाल्मीकि के बारे में झादि-कवि झौर कविगृरु इन दो _आख्याओ की सा्पकता घास 
तोर पर उल्लेखनोय है। भारतीय साहित्य के इतिहास में रामायण ही पहता काव्य है। 
इसी सिलसिले में वेदो का नाम उल्लेखनीय है, पर उनका कविव बे-सेल या शुद्ध नहीं। 
बैदिक ऋषियों की गायाद्यो में एक प्राइचयंकर भेरणा से धर्म तथा साहित्य एक दूसरे से मिला 
(लिपटा) हुआ है। हाँ, महाभारत रामायण के पहले अथवा पीछे की रचना है इस विषय 
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पर पण्ितों के बीच मतभेद है । किवदन्ती के अनुसार रामायण ही पहली रचना स्वीकृत 
होते पर भी श्रतेक पण्डितों की राय में महाभारत प्राचोनतर है। यदि हप यह मत मान 
लें तो भी रामायण ही भारतवर्ष वा झाविकाव्य है। वयोकि महाभारत मृस्यतया इतिहास 
है। वर्तमान काल में वह महाकाव्यरूप में परिचित होये पर भी उस का असली रूप है 
इतिहारा। इसी इतिहास में राजनीति, समाजनीति, धर्मतीति के साथ साथ कवित्व का भी 
परिचय मिलता है। पर महाभारत का ययाय॑ परिचय कवित्व नहीं। फिर रामायण में 
राष्ट्र, समाज प्रथवा धर्म की जितनी बातें हो, कवित्य ही उसका मुख्य परिचय है। इसीलिये 
स्वीकार करना पडता है कि रामायण ही भारतवर्ष का आविवाब्य हैं और वाल्मीकि ही 
भारतवपे के भ्रादि कवि । भारत के सभी कवियो ने इतझादि कवि को कवियुर मान 
लिया । कालिदास से लेकर उन्‍तीसवी सदी के माइक्रेल मधुसूदन दत्त तक सभी ने इस 
कवियगुर के चरणो पर प्रणाम क्या । 


महाकवि कालिदास ने वाल्मीकि के इस कविगुरुत्व को रवीकार कर लिया भौर 
कालिदास की भाष्वर प्रतिभा पर बाल्मीकि के शिप्यत्व की सुहर भ्रति स्पण्ट रूप से दिखाई 
देती है । इस शिष्यत्व की छाप न केवल “रघुवशम्‌' काव्य में बल्कि वालिदास के समस्त 
काण्यो में बिखरी हुई हैँ । उसी का विश्लेषण करना हमारी अभ्रालोंचना का मुहुय 
ध्येय है। 

किसी कवि-प्रतिभा के ऊपर पूर्वकर्तों प्रथा सम-छामयिक कविन्यतिभा के प्रभाव 
के सम्बन्ध में हमारे मन में सदेव एक प्रकार का सकोच रहता है, मानों पूर्ववर्ती प्रथवा 
सम-प्तामयिक प्रभाव में भ्रा जाता कविल्नतिभा की कम-जोरी का चयोतक है | पर हम भूल 
जाते हूँ कि प्रभावित होने में एक तरफ जेसे बमजोरी का प्रमाण मिलता है, दूसरी तरफ 
बह दृढ़ बह्तिष्ठता का भी सूचक है । अ्रशक्तत के फाथ्य पर दूसरे कवि का भ्रभाव चोरी के 
समान है, पर वलिष्ठ के काव्य में वह भ्रनुकरण के बदले स्वीकरण बन जाता है। इस 
सार्थक स्वीकरण में प्रतिभा की दीनताई नहीं, सक्रिय सबलता है कवि की अग्रीकार शक्ति 
तथा परिषपाक-शक्िति की प्रचुस्ता का प्रषाण है । 


केवल साहित्य क्षेत्र में ही नहीं, जीवन कै सभी क्षेत्रों में प्राचीत के स्वीकरण में 
कोई भ्रवमानना नही, न्याय सगत आधिकार है। इसो स्वीकरण के झ्विच्छिस्न प्रवाह में 
इतिहास की अखदढ धारा चल रहो है। वर्तमान विसे कहते हूँ ?--स्तूपीह्त झतोत की 
आत्माहुति को होमशिखा रे ही वर्तमान की हेग द्युत्ति झलकती है । 'भाज” की पूथ्वी में 
अतीत बे! असख्य बीते हुए दिनो का एकास्त आत्म समपंण है । ववप्रभात के श्रशणिम भकुर 
की जड़ जहाँ तक हो सके अ्रपने को झतीत की सरस भूमि में प्रसारित कर चुकी, नहीं तो 
फूल फल-डालियो से सम्पन्त होने का अवचम्ब उसे कहाँ से मिलेगा ? 


मनुष्य अपनी प्रदड साधना से श्पना चरम विकास चाहते है भोर उनवीी समप्र 
साधना की अखडता का मूल है बीते हुए 'कल' से 'झाज” का घनिष्ठ स्योग । साधना को 
सामूहिकता में ही मगल की चरम झाद्या श्ौर आदर्श निहित है ] सब प्रकार के स्वोवरण 
के माध्यम से देशकाल का व्यवधान उत्तोर्ण होकर हमारी साधता वो यह सामूहिक रूप 
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मिलता है । किसी एक काल की साधना से मवनृप्य-जीबन का इतिहास बढ जाता है, फिर 
उसी साधना को झात्मसात्‌ कर के शुरू होती है नवयुग की यात्रा | यदि इसी तरह एप युग 
को दूसरा युग स्वीकार कर न लेता तो मनुष्य के इतिहास में झादियुग का अन्त नही होता, 
हर एक युग में पहले से ही यात्रा करनी पड़ती । 


एक युग का साहित्य फूल फी तरह प्रस्फुटित होकर नई-नई सभावनाझ्रो के बीजा- 
कार में नए युग की नवीन उर्वरा में अपने को प्रसारित वर देता है। वाल्मीकि के बीज ने 
कालिदास के नए फूल पैदा किये, फिर कालिदास की प्रतिभा तथा साधना ने बीजाकार में 
झडकर उन्मीसवी श्रौर बीसवी सदी में रवीद्रनाथ के साहित्य-क्षेत्र में नए-नए फूल पैदा 
किय । कालिदास ने वाल्मीकि के भाव झौर भाषा को तथा दुष्टि और शैली को अभिमान 
से अपता लिया था । भपने उत्तराधिकार को ठीक तरह से लेता और श्रपती साधना के बल 
से उस उत्तराधिकार को तरह तरह से दिन पर दिन बढा देना--यही तो उत्तराधिकारी की 
जिम्मेदारी है । जिसे पुरणे की सग्रहीत धन दौलत को प्राप्त मरने तथा व्यवहार करने की 
शबित नही है, वह नचित और दुमंग है। फालिदास की यैसी शवित थी, इसलिये वे ही 
वाल्मीकि के योग्यतम उत्तराधिकारी माने जाते हैं । 


वाल्मीकि से प्राप्त समस्त दायभाग भगीकार करने पर भी कालिदास की प्रतिभा 
अपनी महिमा में भ्रम्तान ज्योति से सल्यापित है। वे प्राप्त दायभाग पे कही विमूद नही 
हुए । उनकी “पूर्व वस्तु निर्माण क्षमा प्रज्ञा? प्रत्तिभा नव-तव उन्मेपणी शवित से निर्वर 
तित्य नवीन रचना कर चुकी । वास्तव में बालिदास ने प्राकृतिक देत की तरह वाल्मीकि 
के समस्त दानो को स्वच्छन्द भाव से पश्रगीकार कर लिया था | उनकी कवि-प्रावस मे 
जैसे रोशनी व हवा, नद-नदियाँ, पहाड-पव॑ त, वन-प्रातर वगैरह वातावरण में श्राश्रय लिया 
था, उसो तरह वाल्मीकि से प्रिले हुए समस्त भावों लथा श्राद्शों ने भी श्राश्नय लिया 
था । कालिदास का समग्र कवि-मानस इन सबके समवाय से गठित हुश्ना है, जहाँ उनके 
स्वोपाजित घन तथा उत्तराधिकार से प्राप्त धन इन दोनो के बीच कोई झन्तर नही । 
प्राचीनों के समस्त उपादान उनकी हृदय वृत्ति के द्रावक-रस से द्रवित होकर बिलकुल उनके 
निजी बन गये थे---इसी को बहते हे प्राचीन का स्वीकरण । कालिदास का काव्य पढ़ते 
समय बहुत स्थानों में वाल्मीकि का स्मरण आता है, जो सर्वत्र बोध पूर्व ही नही, 
'अवोध पूर्व” भी है। मोदे हिप्ताव से यही बात मन में बैठ जाती है कि वाल्मीकि के 
काव्यों को कालिदास की रचना में कैसे नया परिणाम मिला | यह श्रस्वीकार नहीं किया 
जा सकता कि इस नए परिणाम में कालिदास ने वाल्मीकि के भाव, भाषा श्रौर भगिमा 
को भौर भो गरभौर तथा व्यापक कर दिया । झायद वाल्मीकि और कालिदास की निर्सा- 
प्रीति तथा उपमा प्रयोग में बहुत साधम्पं है; पर कही कही वाल्मीकि में जिसकी झलक 
गिलती है, कालिदास ने उसे यूढ वना दिया । यह नहीं कि कालिदास ही ने वाल्मीनि से 
ले लिया, कवि गुरु वाल्मीकि ने मो श्रपने पूर्वेजो से बहुत कुछ झपना लिया । झागे चलकर 
देखा जायगा कि जैसे वाल्मीकि वर-हस्त लेकर कालिदास के सिरहाने पर सडे हुए है, उसी 
तरह वैदिक ऋषिगण भी वरहत्त लेकर वाल्मीकि के सिरहाने खडे हुए है । कालिदास ने 
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न केवल अपने युग को ही साहित्य में प्रतिविम्वित किया बल्कि साहिंत्य की पृष्ठमूमि के रूप 
में श्रतीत को भी भ्रपनाया; वाल्मीकि के सम्बन्ध में भी वही बात है । ४ 


कालिदास और वाल्मीकि का सम्पर्क थोडा-बहुत रवीख्धनाव और कालिदास के 
सम्पर्त के अनुरूप हूँ । रवीद्धताथ का वर्षा काव्य "वर्षा मगल” या “नव वर्षा” पढते 
पढ़ते हमें ग्रदजाने कालिदास का स्मरण हुम्मा करता है, मानो वीणा के मूल तार पर आघात 
के साथ साथ छोटे छोटे तारो पर झकार पंदा होतो है । इस श्रेणो की कविताएँ पढते समय 
हम स्पष्ट रूप से नहीं समझते कि रवीछनाथ ने कालिदास से क्या क्या लिये शौर कहाँ 
तक, पर यह प्रवोत होता हैँ कि साव दृश्य, भगिमा तया भाषा की दृष्टि से कालिदास 
मानो र्वौच्धरवाय से एकन्सा होकर अत्यन्त स्वच्छन्द भाव से मिले-जुले हें ! कालिदास के 
भाव, भाषा और चित्र रवीन्द्रनाय के कवि-मानेस में बिखरे हुए है। कालिदास के 
“मेघदूत'' को भ्रवलम्बन कर रवीन्द्रनाथ ने कविता भौर रचना लिखी, किन्तु रबोख्रगाथ 
की रचना या कविता पढ़ते हो यह स्पष्ट होता हूँ कि यह है रवीच्द्रमाथ का “तब मेघ 
दूत” जो कालिदास-रदित पृष्ठभूमि पर लितान्त झूप से एक नई रचना हैं। रवीद््वनाथ 
का “मेघदूत” पढते समय जेसे हमें प्रतीत्त होता है कि उन्होने काजिदास से वहुत कुछ 
ग्रहण किया, वैसे यह भी लगता हैँ कि कालिदास के “मेघदूत” की पटमूमि पर उन्होने 
बहुत नई चीजें शामिल की । उन के द्वारा “मेघदूत” में जो नया भ्र्थ सचार किया गया 
चह रब उन्ही की झपर प्रतिगा को देन हँ--जिससे कालिदास तथा रवीस्ताप दोनों 
ही महिमान्वित हुए हैं । कालिदास के जीवन 'कुमार सन्नव! काव्य से रवीद्धनाथ के 
कवि-हृदय को उनके जोवन के विभिन्‍न काल में तरह तरह से हिलाया । यहाँ पर ख्याल 
रखने की बात हूँ कि रवीख्ताथ के कवि चित्त में जितनी बार 'कुमार सभव” की दोला 
लगी, उतनी वार कदि से कुमार सभव! को अ्रवलम्बन कर नए भाव और नई झोली से 
कावथ्य-रचना की | कालिदास की पटभूमि पर रवीन्द्रनाथ को प्रत्येक कविता उनको 
निजस्व देन हे और इन्ही कविताओं में रवीद्रनाव को कवि-प्रतिभा स्व-्प्रतिष्ठ हूँ । 
उननीसवीं तथा बीसवी सदियों में कालिवास के सुग-मानस को कसा परिणाम मिला, 
रोस्रनाय की इत कविता में उम्ती का उत्तम परिचय पाया जाता हैं। असल में भाव 
और शैली दोनी की दृष्टि से गहरा परिवर्तेत हो गया | इसी परिवर्तन में साहित्य के 
इतिहास का अ्रखढ़ योग एवं साहित्य-साधना का सामूहिक रूप प्रकट हुआ हैँ। भव 
हम लोगों ने रवीन्द्र-साधता की सिद्धियो को तथा उनकी समल्त भाव और भाषा को उत्त रा- 
घिकादी के रूप में पाया हैं। भ्रमर हम नित्य नवीन सृजन में नए नए परिणाम सा 
सकते तो चही रवीन्द्रताय के समस्त दान को मर्यादा मिर्गी । 
वाह्मीकि और कालिदास की तुलनात्मक भाल्रोचना करने वे पहले इस प्रालोचता 
के मौलिक उद्देश् वे वारे में हमें दो शब्द लिखना जरूरी है | शुरू में हो यह बात स्पष्ट 
कर देगा चाहते है कि किसी प्रकार का तुलनात्मक विचार हमारा उद्देश्य नद्दी, हमारा 
उद्देश्य है छुलनातगब' आतीचना | तुलनात्मक विचार का प्रयास श्रौर पद्धदि हमें गलत-ता 
मालूम द्वोता है। दी विभिन्‍त बालों के झर देशी के दो विभिन्‍त धर्मो ववियों में छोटे- 
बड़े का प्रइन श्राता ही नही । एक ही देश ने दो विभिन्‍न कालों वे विभिन्‍न-धर्मी दो 
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कवियों में भी वह प्रश्न स्वेत्र समीचीन नहीं। अभ्रतएवं हमारी झालोचना में वात्मीकि 
और कालिदास के कवि धर्मों के दोषगुण चाहे जितना ही उल्लेख क्या जाय, उन दोप- 
गुणों की दृष्टि से कौव छोटा है झोर कौन बड़ा है--इस प्रकार के श्रप्रासगिक प्रश्वों का 
विचार नही किया जायगा । हमारी तुलनात्मक आलोचना का यदी उद्देश्य है कि दोनों 
कवियों को अपने झपने काला की पृष्ठभूमि पर प्रयनी श्रपनी विश्येपता से संस्थापित करके 
हम समता और विपमता से दोनों को कवि-प्रतिमा को स्पष्ट करेंगे । इस के अलावा हम 
यह भी ध्याव रखते की चेथष्टा करेंगे कि किसी एक विशेष देश के साहित्य का इतिहास 
विभिन्‍न कालो के श्रेष्ठ कवियों को सायना के माध्यम से किस तरह एक विशिष्द स्वेतेत्र 
रूप में श्रावतित होकर विभिन्‍न युगों को एक ही सूत्र में ग्रथित कर देता है । 
बाह्मीकि भौर कालिदास की भालोचना के झवसर पर कवि भश्वधोष का प्रसंग 
अपने झाप झा जाता है, क्योकि इस तीव कवियों के बीच इतिहाध का संयोग बहुत गहरा 
है । भरवधोप के बारे में ऐंतिहासिको के बोच कुछ वाद-विवाद रहने पर भी मोदे ढंग रो 
सभी ने स्वीकार कर लिया कि अश्वधोष वाल्मीकि तथा कालिदास के मध्यवत्ों काल के 
कवि है । साल तारीख से इस बात को साबित करना चाहे कठिन हो, पर इन तीन कवियो 
के काव्यो में ही इसका प्रमाण मिलता है। प्रश्बघोष अपने “बुद्धचरित” "सौन्दरावन्‍्द 
इत्यादि काब्यों में उत्तराधिकार-स्वरूप वाल्मीकि-रामापण रो रीति, उपमा, भाषा वर्गरह 
ग्रहण कर चुके; फिर कातिदास के काब्यो से अश्वधोपष के काव्यों का मेल-मिलाप भी 
स्पष्ट है । 
आए दिन हमारो धारणा थी कि कालिदास से ही संस्कृत काव्यरोीति की प्रतिष्ठा 
महुई, कम-सेन्कम कालिदास के पहले भौर कही इसका समूता नहीं मिला। बाह्मीकिं- 
रामायण में काव्यत्व प्रचुर मात्रा में पाया जाता है किन्तु काव्यरीति की प्रतिष्ठा शाप्ट 
रूप से दिखाई नही देती । कालिदास के समय से ही छन्द, भाषा तथा प्रलंकार की पृष्टि 
पै काव्य-शैली का एक विश्येप रूप प्रकट हुआ । कमो कमी यह ख्याल झाता कि वाल्मीकि 
रामायण को काव्यरोति तथा कालिदास की काव्यरीति के बीस जो व्यवघान है, उर्स 
हँलका करने के लिये वीच वाले किसी मध्य धर्मावलम्वी कवि के झ्ाविर्माव की आवश्यकता 
थी। अश्वघोष का झ्राविध्कार हमारे चित के इस कुतूहुल को बहुतायत से चरितार्भ करता 
हैं । श्राज तक जितनी शानकारी मिलो उस से हम कह सकते है कि संस्कृत की विशिष्द 
काव्यरीति का परिचय पहले मिलता है वाल्मीकि की रामायण में, उसके वाद अश्वघोष के 
काव्यो में । उसी रीति को अवलम्बन कर कालिदास ने काव्य रूप का एक विश्विप्ट परिणाम 
निकाला। “वृद्ध चरित” तथा 'सौन्दरानन्द” काव्यो का पहला भाग पढ़ते समय विषय- 
वर्णन, वाक्यरीति और प्रलंकार प्रयोग में बार-बार हमें कालिदास की याद ग्रातो हैं । 
बहुत स्थन्नो पर दोतों कवियों के इलोको में भेल-जोच दिखाई देता है। ग्रश्वधोष मे 
रामायण को पग्ात्मसात्‌ कर लिया था, फिर कालिदास ने रामायण के साथ प्रदवघोष को 
भी आत्मसात कर लिया । काख्य के क्षेत्र में इसी को कहते दै अखंड साधना, जिसका 
नवोजा है साहित्य के इतिहास की अविच्छिन्न घारा को रक्षा करता | अश्वधोष से एक 
पझोर वाल्मीकि का, दूसरों झोर कालिदास का जो सादृश्य मिलता है हम उसकी विस्तारित 
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आलोचना नही करेंगे, क्योकि इसके पहले दूसरे वडितो के द्वारा बाहींन्कही उच्त विपय को 
आलोचना हो चुको है। नितान्‍्त प्रन्‍ँ्तगिक समझकर हम से यहाँ इस सादृहय का उल्लेख मात्र 
पिया । इस ग्रय के बहीं-वही पादटोकामों में भश्वघोप के काव्यों से बुछ रल्ोको वा उद्धरण 
किया गया, जिससे हमारे सरिद्धात्त की ययाथेता प्रमाणित होगी । 


(२) 
वालिदास वाल्मोरि से कहाँ तवा ऋणी हैँ इस बात की झालोचना के पहसे 
कालिदाश को भौर वाल्मीवि की बवि-प्रतिमा के बीच जो भ्रन्तर है उसके बारे में छूछ 
झ्ालोचना होनी चाहिये ( इनके बद्दि पर्म फा पझत्तर बहुतायत से युगधर्म वी भिन्‍नता वर 
निमंर है । प्रान्ोचनर को सुविधा वे लिये हम वाल्मोकि की रामायण झौर गालिदास का 
'रपृवश'! लेते हूँ। वालिदास कह 'रपुव्शा पढ़ने से बह मालूम होता हूँ कि यह बाब्य 
किसी विशेष यवि की सचना हूँ | रामायण पढ़कर प्रतीत होता है कि यह्‌ किसी वो रचना 
नही, यह वाव्य हिराचल से कस्यारुमारी तक विस्ती्ण मूसि पर उपज वी तरह दँदा हुआ 
है । बालिदस ने एवं श्रात्ममचेतन निपुण भास्तरर की भाँति श्रत्यन्त होशियारी से धीरे- 
घोरे खोदगर 'रपुबश' की मूततियाँ बग़यी, उन्हें घिस-माजरुर सुडीत, मसूण तथा उज्ण्यत 
किया और बह साव्य दुर्तस मणिमुकताझा से सचित होकर चमयता रहता हूँ । विश्व 
पकृति से कविचित्त वा गहरा सयाग, पतुलित वर्णन नैपुण्य, रमणीय वक्‌-पदुता---इन 
बारणों से रघुवश? परप भ्रास्‍््वादनीय हुआ; पर यह स्पप्ट है कि जिस वाल की जीवन 
बहानी झवलबित कर कवि ने याब्य रचना थी, उस काल के जोवन से उनकी एकात्यता 
अ्रयतरा निचिड सयोग नहीं था । परिणाम स्परूप कवि को विशुद्ध कवि-वव्पना के सहूरे 
अपने युग की पृष्ठभूमि पर समग्र 'रघुवश! को गये सिरे से बता लेता पड़ा । वार्मीवि 
जसे सुनिपुम विस्तान है: उत थे युग में एवं विस्तीर्ण भूसिभाग के समाज-जीवत में जितनी 
सुनहली फमलें पैदा हुई थी, उन्ही को चुन-चुन कर इकट्ठा व रके उन्होने अपनी कवि-कल्पवा 
से रामायण काव्य के छप में एक झटी बाँधी | इसी पर से रायायण के पत्नो पर हू 
सहज जीवन की भीड एवं विशाल जाति का युगात-व्यापी जीवन इतिहस--उसकी 
कल-पमुखरता ही हमारे चित्त को हिलोरती रहती हूँ ! वाल्मीकि के काव्य के छोटे-बडे 
रामस्त सुख-दुःल, झाणा निराशा, बीरता व कामरता जितान्त रूप से जीतें-जागते 
मालूम पड़ते हैं, वाविदास थे अजविद्याप' या “रतिविलाप-छूपो दोर्ध झीकतवर्णणन भी 
विलाप के बदले विल्ाप्त हैं, जिसमें चमत्कार को प्रचुरता होने पर भी प्राण प्रचुरता 
नही है । 
पादचात्य काव्य-विभाग कौ पद्धति का अ्रवलम्बन करके हम कह सकते है कि 
बाल्मीकौय वाब्य पग्रसली “एपिक' काव्य है, कालिदास के काब्य है साहित्यिक 'एपिका 
या कृचिंश 'एपिस” | रामासण के युग कै कालिदास बहुत फासले पर निर्वासित हुए हैँ, 
जहां से कल्पना-रूपी मेघदूत को भेजकर तथ्य-सग्रह के स्ित्रा उन्हें कोई उपाय नही था, 
और उप तथ्य को काव्य में रूपायित करने के लिये अपने सम-सामयिक जीवन की पृष्ठ 
भूमि को भी छोडना उनके लिये सम्भव नहीं था । परन्तु वाल्मीकीय काव्य में जो युग 
मूर्त हुआ है वह उगका खास युग है, जिस की विश्यालतर समाज सत्ता को वाल्मीकि की 
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कवि-प्रतिभा के सहारे भपूर्व पाव्यरूप मिला; यही कारण है कि वाल्मीकीस काव्य इतना 
जीता-जायता है । 


वस्तुत कालिदास के 'रघुवश' काव्य को दूसरे महत्‌ गुण जितयगे ही हो, बाल्मीकि- 
रामायण की बलिपष्ठ सजीवता वहाँ बिरल है । भ्रघुता हम वाल्मीकि-रामायण वो जिस 
रूप में पाते है उस के प्रारम्भ में ही जो कवि जिज्ञासा है वह है एक विशुद्ध मतृष्य- 
जिज्ञासा --एक गुणवान्‌, वोयंवान्‌ू, धर्म, इतज्ञ, सत्यवादी, दृढग्रत, चरित्रवात्‌, 
सर्वभूत के कल्याण-कामी, विद्यानू, समय तथा भध्द्वितीय प्रियदर्शन मानव वे सम्बन्ध में 
जिज्ञात्ता-- 


कोन्वस्मिन्‌ साम्प्रत लोके गुणवान्‌ कश्च वीयंवान्‌ । 
धमंज्ञरच. कृतज्ञश्व॒ सत्यवाक्यों. दृढब्त |! 
चारित्रेण व को युक्त सर्वभूतेपु को हित 
विद्वान क क समयंश्च करच॑क प्रियदर्शन ॥ 
(शरादि, १-२-३) 
इस प्रकार के एक प्रारर्श मानव (एवं विध नर) के सम्बन्ध में झसीम कुंतृहल 
के कारण ही वविगुर वाल्मीकि की कवि-जिज्ञासा पैदा हुई। इसीलिये रकतमास्त से वर्ग 
हुए जीवन्त मनुष्य को भाषा की तूलिका से भ्रकित करने वी ओर ही उनका बहुत 
श्रधिक झुकाव या । मह॒यि नारद से ऐसे झ्रादर्श मानव रामचन्द्र की वहानी सुनकर वर्िगु् 
मे दुढ निश्चम किया,--कझत्स्न रामायण काव्यमीद्ध करवाप्यहम्‌' (झादि--२४४१)-८ 
समूचे रामायण काव्य को हो में इसी तरह (मनुप्यादश्श से प्रेरित होकर) रबता 
कहूगा । हि 
इस मौलिक जीवन-प्रेरणा की प्रधानता के कारण हम वाल्मीकीय शामायर्ण में 
जैसे वास्तव जीवन का भालेख्य देख सकें, दैसे कालिदास के काब्यो में नहीं । 
वाल्मीकि-वर्णित लक्ष्मण-चरित्र की भाँति एक सजीव चरित्र कालिदास के काब्यो 
में नहीं मिलता । इस लक्ष्मण-चरित्र को इतना जीवंत बनाने में वाल्मीकि को कोई 
कष्ट नहीं उठाना पडा, वह श्रति सरल भाषा में उनके काव्य में मूर्त हुआ। शाम 
के निर्वासन को वार्ता सुनकर लक्ष्मण ने प्रत्यन्त कठोर शब्दों में उसका विरोध कियाई 
धर्मज्ञ रामचन्द्र लाता नीति वाब्यों से लक्षण को सममा-बमकाकर रोकने की चेष्टा कर रहे 
थे, परन्तु वे सब घर्मोपदेश सुनकर लक्ष्मण-- 
तदा तु बदुध्वा भृकुटी भ्रूवोमेध्ये नरपंभाः । 
निशश्वास महासपा विसस्थ इव रोपित- | 
तस्य दुष्प्रतिवीक्ष तत्‌ भुकुदी सहितं तदा । 
वी शुद्धस्थ सिहस्य मुखस्य सदृश मुखम्‌ ॥। 
अग्रहस्त विधुन्वस्तु हसती हस्तमिवात्मन । 
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तियंगूध्व॑ शरोरे च पातयत्वि शिरोधराम्‌ ॥ 
अश्नादणा वीक्षमाणस्तु तिर्यग्‌ भ्रातरमत्रवीन्‌ ॥ 
(अयोध्या, २३-२-५) 
“तरपंम लक्ष्मण दो भौंझौं के बीच भूकुटी वद्ध कर के विलस्थ रोपित महासर्प 
की भांति घने सॉस परित्याग करने लगे उनके वह दुदर्कषनीय भुकुदी-युक्‍्त मूह ने ऋुद्ध 
सिंह के भुह को तरह रूप लिया; देह पर तियंकू प्रीवा भंग्रिमा करके और हाथी जैसे 
भपनी सूड़ हिलाता है उस्तो तरह अपना अ्रग्रहस्त हिलाकर तिरधी झाँखों से बड़े भाई की 
और देखकर लक्ष्मण ने कहा-- 
नोतूसह सहितूं वीर वत्र में क्षस्तुमरईसि । (वही २३॥।११)--'तुम चाहे कितने ही 
ध्मेवाक्य कहो, परन्तु इस प्रकार का श्रन्याय राहने को मुझे तनिक भी उत्साह नही, तुम 
मुझे क्षमा करना । 
पितृ-श्राज्ञा पालन करने के लिए रामचद्ध ने धर्म को ढुहाई देकर ग्रनेक दलोलें 
उपस्थित कीं, पर “माई लदमण” उन्हें तही प्रहण कर सके । वे मी उसका समुचित उत्तर 
दे चुके । इसी प्रसंश पर लक्ष्मण ने देवी विश्वास को घिवकार कर पौरुष की प्रघानता 
स्थापित की, माता कैकैयों भौर प्रिता दशरथ को स्वार्ध शठ कह कर त्तीन्र निन्‍दा की, 
रामचद्द में जिसे धर्म कहा उते देध्य झाख्या दी एवं कामातुर स्त्रौण पिता के वाक्यों को 
'ग्रधार्मिप् श्रौर 'विराहिव' कहा । जब रामचन्द्र ने पितु-प्राज्ञा को देव-जात समझा तो 
ख्षमण से कह-- 
विक्‍्लवों वोयंहीनो यः स देव मनुवर्तते । 
बीराः संभावितात्मानः न दँवं पयु पासते ।॥) 


“जो व्यक्ति कातर और वीय॑हीन है, वही देव को सानता है; लोग वीर श्रौर प्रसिद्ध 
हूँ वे कभी दैव की उपासना नही करते ।” हि 
इसके बाद सक्ष्मण ने रामचर्ध को आश्वासन देकर कटद्दा कि भ्रगर राजा दशरथ के 
अष्यवस्थित-चित्त होने के कारण रामचर्द्र राप्ट्रविप्तव का कोई भेदेशा करें तो बह भी 
नितानन्‍्त धमूलक है, क्योकि--- 
राज्यच तब रक्षेग्ेमह वेलेवे सागरम्‌ ॥ 
हु (अयो--१३।२७) 
“असे चेला सागर की रक्षा करती है उसी तरह मे भी तुम्हरे राज्य की 
रक्षा करूँगा ॥ ५ 
इके प्रवसर पर ऋुद्ध लक्ष्मण ने राम से कहा था-- 
से शोमार्थंमिमो' बाहू न घनुभूपणाय में । 
सासिरावन्धनार्थाय_ न शरास्तम्महेतवः ।। 
(वही २३॥३१) 


श्श्र भआरतीय साहित्य [बर्षं ३ 


कवि-प्रतिभा के सहारे अपूर्व काव्यरूप मिला; यद्दी कारण है कि वाल्मीकीय काध्य इत्ेता 
जीता-जागता है । 


बस्तुदः कालिदास वेः रघुवंश” काव्य को दूसरे महत्‌ गुण जितने ही हों, वाल्मीकि- 
रामायण की बलिष्ठ सजीवता यहाँ बिरल है । अघुमा हम वाल्मीकि-रामांयण को जिस 
रूप में पातें हैं उस के प्रारम्भ में हो जो कविनजिजञाता है वह है एक विशुद्ध मनुष्य- 
जिन्नासा--एक गुणवान्‌, वीय॑वरान्‌, घर्मज्न, ऋृतञ्ञ, संत्यवादी, दूढब्रत, चरिभवान्‌, 
सवेभूव के कल्याण-कामी, विद्वाबु, समर्थ तथा अद्वितीय प्रियदर्शन मानव के सम्बन्ध में 
जिज्ञासा-- 
कोन्वस्मिन्‌ साम्प्रत॑ लोके गुणवान्‌ कश्च वीय॑वान्‌ । 
धर्मज्न्च कृतन्नतवच॒ सत्यवाक्यों *दृढ़ब्रत: |॥। 
चारित्रेण च को युक्त: सर्वेभूतेपू को हितः 
विद्यानू कः कः समर्थश्व कदचेक प्रियदर्शन: ।॥ 
(आ्रादि, १-३३) 
इस प्रकार के एक ध्रादर्श मानव (एव विध॑ नरं) के सम्बन्ध में श्रसीम कुतूहल 
के कारण ही कविगु वाल्मीकि की कवि-जिज्ञासा पैदा हुई। इसीलिये रवतमास से बने 
हुए जीवन्त मनुष्य को भाषा की तूलिका से भ्रकरत करने वी ओर ही उनका बहुत 
भ्रधिक शुकाव था । मह॒दि नारद से ऐसे आदर्श मातव रामचन्द्र की कहानी सुनकर कविगुर 
ने दृढ़ निश्चय किपा,--“इत्स्व॑ रामामर्ण काव्यमीदृ्श करवाप्यहम्‌” (आ्रदि--२४१)-- 
समूचे रामायण काव्य को ही में इसी तरह (मनुष्यादश् से प्रेरित होकर) रचना 
कहूँगा । 
इस मौलिक जीवत-प्रेरणा की प्रधानता के कारण हंस वाल्मीकौय रामायण में 
जैसे वास्तव जीवन का भालेड्य देख सकें, वैसे कालिदास के काव्यो में नही । 
वाल्मीकि-वरणित लक्ष्मण-चरित्र को भाँति एक सजीव चरित्र कालिदास के काब्यो 
में नहीं मिलता । इस लक्ष्मण-चरित्र को इतना जीवंत बनाने में वाल्मीकि को कोई 
कष्ट नही उठाना पडा, वह श्रति सरल भाषा में उनके काव्य में मूर्त हुआ। राम 
के निर्वासन की वार्ता सुनकर लक्ष्मण ने भत्यन्त कठोर श्वब्दो में उसका बिरोध किया; 
घ्मज्ञ रामचन् नाना नीति वाब्यों छे लक्ष्मण को समका-ब॒ुभाकर रोकने की चेप्टा कर रहे 
थे; परल्तु वें सब घ॒र्मोपदेश सुनकर कद्षमण-- ट 
तदा तु बदुध्वा भूकुटी भ्रूवोमंध्ये मरपंसाः । 
निशश्वास महासपा विलस्थ इव रोपितः ॥ 
त्तस्य दुष्प्रतिवीक्ष तत्‌ भूकुटो सहित तदा । 
वभो कुद़स्प सिहस्य सुल॒स्य सदुद सुखम्‌ ॥ 
अग्रहस्तं॑ विधुन्वंस्तु हस्ती हस्तमिवात्मनः । 


जनवरी १६५८] वाल्मीकि और कालिदास हे२३ 


तियंगूध्य॑ शरीरे च पातय॑त्वि शिरोधराम्‌ |। 
अग्रादंणा वीक्षमाणस्तु तियंगू आतरमब्रवीन्‌ ॥ 
(भपोष्या, २३०२-४५) 

'नरपंभ लक्ष्मण दो भौंझ्ों के बीच मृकुटी वद्ध कर के विलस्थ रोपित महासरपं 
की भांति घने साँस परित्याग करने लगे उनके वह दुदश्ंनीय भूकुटीन्युवत मृ"ह ने ऋद्ध 
पिंह के मुँह की तरह रूप लिया; देह पर तियेंक्‌ ग्रीवा मंगिमा करके झौर हाथी जैसे 
भपनी सू'ड़ हिलाता है उस्ती त्तरह अपना अग्रहस्त हिलाकर तिरदी भासो से बड़े भाई की 
ओर देखकर लक्ष्मण ने कहां-- 

नोतूसहे सहितु वीर तत्र मे क्षन्तुमहसि । (वही २३॥११)--'तुम चाहे कितने ही 
घरमंवावय कहो, परन्तु इस भ्रवगर का प्रच्याय सहने को मुझे तनिक भी उत्साह सही, सुस 
मुझे कर्ता करता । के 

पिठृ-आज्ञा पालग करने के लिए रामचन्द्र ने धर्म की दुद्वाई देकर पश्रनेक दीर्ले 
उपस्थित की, पर 'भाई लक्ष्मण उन्हें नही ग्रहण कर सके । वे भी उप्तका समुचित उत्तर 
दे चुके । दसी प्रसंध पर लक्ष्मण ने दवी विश्वास को घिबकार कर पौरुष की प्रघानता 
स्थापित की, माता कैकेयी और पिता दशस्थ को स्वार्थ शठ कह कर ततौतब्र निम्दा की, 
रामचन्द ने जिसे धर्म कहा उस्ते द्वेप्प आारुया दी एवं कामातुर स्तरोण पिता के वाबयों को 
'अ्रधामिष्ठ”' शोर 'विराहित' कहां । जब रामचन्द्र ने पितृ-झ्राज्ञा को देव-जात सममता वो 
लक्ष्मण ने कहा-- 

विक्लवो वीयंहीनों यः स देव मनुवर्तते । 
बीरा: संभावितात्मान:ः न देव पयू पासते ॥ 


“जो व्यक्ति कातर पौर बीय॑हौठ है, वही दैव को मानता है; लोग वीर भ्ौर प्रसिद्ध 
है वे कभी दैव की उपासना नहीं करते ।" ८: 
इसके बाद लक्ष्मण ने रामचन्द्र को आश्वासन देकर कहा कि प्रगर राजा दशरथ के 
अ्रव्यवस्यित-चित्त होने के कारण रामचन्द्र टाप्टरविप्लव का कोई भंदेशा करें तो यह भी 
मितान्त ध्मूलक है, वयोकि-- 
राज्यंच तब रक्षेयेमर्ह पेलेव सागरम्‌ ॥ 
ह (भयो---२३॥२७) 
“जैसे वेला सागर की रक्षा करती है उस्ती तरह में भी तुम्हरे राज्य की 
शद्ा कहूंगा !ट 
इके अ्रवसर पर क्रुद लक्ष्मण ने राम से कहा था--- 
न झोमार्थंमिमो वाहू न धनुभूषणाय में । 
नासिरावन्धनार्थायय न झरास्तम्महेतेघः ॥। 
(बही २३३१) 


शेर४ भारतीय साहित्य [विष ३ 


करी ये सम्बी भुजाएँ श्रग की झोभा बढाने के लिये नहीं हूँ, यह धनु भूषण 
के लिये नहीं पवडा, यह भ्रसि बन्धन के लिये नहीं ओर ये छ्वर स्तम के लिये नहीं।* 
इस प्रकार की वीरता प्रकट करने के लिये कालिदास को बृहत आयोजन की पझ्रावर्म- 
कता पडतो । 
किन्तु मजे की वात यह है कि इतना विद्रोह, वीरता और क्रोध प्रकट करने पर 
भी लक्ष्मण जब ठौक-ठीक समझ गये कि दादा का मन विस्ी क्रम से हिलने का नहीं भौर 
बनगमन का उन्होनें पक्का निश्चय दिया, तव-- 
एवं थुत्वा तु सवाद लक्ष्मण पूर्वमागत । 
वाष्पपर्याकुलमूख शोक सोढमदकुवन्‌ ॥ 
स भ्रातुश्चरणी गाढ निपीड्य रघुनन्दत । 
सीत भुवाचातियशा राघव च॒ महात्रतम्‌ ॥। 
यदि गन्‍्तु कृता बुद्धिवेन मृगगजायुतम्‌ । 
अ्रह त्वानुगमिष्यामि वन मगग्ने धनुघंर ॥ 
(प्रपो--३१११-३) 
“लक्ष्मण पह रामाचार सुनवर शोक सहने में अरामर्य हुए, उनकी प्रांखो से प्रांसू 
निकल श्राये । बढे भाई के पेर पकड कर उन्होवे सीता ध्रौर रामचद्ध से कहा। कि 
अगर मृगगज से भरे हुए बन में जाने का पक्का निश्चय किया हो तो में घतु पकड़ कर 
तुम्हारे पीछे चबूंगा । 


बनगमन के बाद भी सुमद्र के अयोध्या में लोट प्राते समय लक्ष्मण ने जो पई वारते 
कह दी उसमें उनके चरित्र को पूर्वापर सगति बनी रही । 
लक्ष्मणस्तु सुसक्रुद्धों निखसन्‌ वाक्यमन्रवीत्‌ । 
केनायमपराधेन राजपूत्रो विवसित ॥ 
राज्ञा तु खलू कैकेय्या लघू त्वाश्रुत्य शासनम्‌ | 
कत काये मकाये वा बय येनाभि पीडिश ॥॥ 
यवि प्रत्नाजितवों रुमो लोभ कारण कारितम्‌ । 
वरदात निमित्त वा सर्वथा दुष्कृूत बृतम्‌ ॥ 
इंद तावतू अथाकाममीश्वरस्य कृते कृतम्‌ । 
रामस्य तु॒ परित्यागें न हेतुमुपलक्षयें ॥ 
असमीक्ष्य ममारब्ध विरुद्ध वृद्धि लाभवात्‌। 
जनयिष्यति सक्रोश राघवस्यथ. विवासनम्‌ ॥ 
अह तान्महशराजे पितृत्व नोपलक्षये । 
जाता भर्ता च वधुर्च पिताच मम रामब त॥ 


जनवरी १९५८] चाल्मीकि और कालिदास श्र 


लक्ष्मण ने भत्यन्त कुपित होकर गहरी सांस छोड़कर सुमंत्र के जरिये यही बात राजा 
दशरथ को सुवागी थी--/हमारी समझ में नहीं श्रातरा कि किस श्रपराध स्ले राजकुमार 
रामचन्द्र निर्दाप्तित हुए ॥ यदि राजा दशरथ ने क्केयी का लघु झासन मानकर ऐसा 
काम किया हो जिससे हम सबको तकलीफ पहुँचती है, तो वह बिलकुल बुरा ही है । 
थदि लासच प्रघवा वरदान के लिये राम को बन में भेजा गया हो तो इस में कोई सन्देह 
नही है कि राजा ने सर्देथा एक दुष्कर्म किया हूँ । चूं कि उत्दोते ईश्वर प्र्यात्‌ सर्वभय कर्ता 
होकर यह यरवेच्छाचार किया, राम को स्थाग देदें का इसके अलावा दूसरा कोई कारण 
मुझे दिखाई नहीं देता । उन्होंने बुद्धिहानि के कारण विचार विमर्श किये बिना राम को 
निर्वासित फर जो विएद्ध कार्य किया पह अपदय संक्रोश पैदा करेगा | मुझे महाराज 
में पितृत्व जैसी कोई घस्तु नहीं दौखती; रामचन्द्र ही मेरे आता, भर्ता, बन्धचु तथा 
पिता है ।” 
शब्ित शेलाहत इन्ही लक्ष्मण के लिये रामचत्ध धोक से विवश होकर कहते 
पे--जब मैं भ्रयोध्या लोटूगा तो सब-्की-सब माताएँ आकर मुझसे पूछेंगी--- 
सह त्तेन बच यातों बिना तेमागत: कथम्‌ । 
(युद्ध १०११७) 
“वनगमन के समय तुम उसे लेते गये, लौटते वक्त उस के बिना घुम कैसे लौट 
श्राये ?” यह शोक कबि-कल्पना की अ्रतिशमोवित नही है । वाल्मीकि में श्रपनें चारो 
श्र पौले हुए श्राम णनता के जीवन से ही यह शोक और इस शोक की भाषा लीथी। 
हम वाल्मीकीय रामायण में देख पाते हे कि यहाँ मातृत्व, पितृत्व, वात्सल्य, 
पतित्व, सतीत्व जो कुछ हों मामूली तौर पर दिखाई नहीं देते। रामचन्द्र ने विमाता 
केकैयी की कोई खास निन्‍्दा नहीं की । परन्तु भरत श्पनी माता को भली भाँति पहचावता 
» था। इसलिये जब दशरथ के देहान्त के याद अयोध्या से भरत के पास दूत भेजा गया 
था, भरत ने क्रम से समस्त समाचार सुनकर अपनी मांता के बारे में पूछा घा-- 
आत्मकामा सदाचडी ओघना प्राज्ष मातिनी । 
अरोगा चापि में माता कैकेयी किमुवाचह ॥ 
(वह्दी--७०॥१०) 
“अपनी कामना के पूरण में ही जो दृष्टि रखती है, जो सदा ही चंडीमूति, क्रोधपरायणा 
और प्राज्ञमानिनी है, वह स्वस्थ माता कैंकेयी क्या बोली ?” 
अ्रयोघ्या में लौटकर भरा ने सारे समाचार सुनकर और' भ्रपनी माता को समस्त 
विपयंत्र का मूल समझकर यह भर््तंना की थी-- 
कुलस्थ त्वमभावाय कालराधिरिागता । 
अंग्रारमूपगुह्य सम पिता में नावबुद्धवान्‌ ॥॥ 
(वही ७३४) 
“हमारे कुल के ध्वंस के लिये तुम कालरात्रि रूप में आ गयी; मेरे पिताजी झंगार से 
आझातिंगन करके भी कुछ नही समझ सके ।” 
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महपि भरद्ाज के पाप्त अपनी माता का परिचय देते हुए भरत नें कहा था-- 
ऋ्रोधनामकृत प्रज्ञा दृष्ता सुमगमानितीम। 
एऐडवर्य कामा फैकेयी मनायी मार्यरूपिणीम्‌ ।॥। 
ममतां मातर बिद्धि मृशसां परापनिश्चयाम्‌ । 
यतो मूल हि. पश्यामि व्यसत मह॒दात्मनः ॥ 
(वही ६२२६-२७) 
“करोघषपरायणा प्रशिक्षिता दुष्ता ुभग मात्रिनी ऐश्वर्य कामा आर्य रूपिणी प्रनार्या नृझ्नसा 
तथा पापनिस्चया यह मेरी माता है, इती को अपनी विपम विपत्ति की जड समझता हूँ ।” 
फिर रामचन्द्र के बारे में यह देखा जाता हूँ कि रावण-बध के बाद रामचल्न 
में सीता को मुक्त कर श्राम जनता के सामने सीता पे इस तरह कहा था-- 
अद्य में पौरुष दृष्टमथ सफल श्रमः। 
अ्रद्य | तीर्णप्रतिज्ञोहह्‌ प्रभवाम्यय्य चात्मन ॥ 
(युद्ध १११४) 
“ग्राज मेरा पौरुष सबके सामने प्रकट हुमा, मेरा श्रम सफल हुम्रा; आ्ाज मैने भ्रपदी 
प्रतिज्ञा निभागी, अपने प्रभाव से प्रतिष्ठित हूँ ।? परन्तु 
प्राप्त चरित्र सन्देहा मम प्रतिमुखे स्मिता । 
दीपो नेत्रातुरस्थेव प्रतिकूलास मे दृढ़म्‌ ॥ 
त्तद्‌ भच्छ त्वानुजाने(य ययेच्छ जनवात्मजे । 
एतादशदिश्ो भद्दे कार्ममस्ति नमें त्वयाता 
(बही ११४१७ ६५) 
“प्राज तुम्ह(रा चरित्र स्दिग्ध है, इसलिये ग्राज हेंसमुख्शी होकर मेरे सामने ठहरने पर 
भी तुम नैत्राकुल को प्रदीप की भाँति मुझे विशेष प्रतिकूला दीख पढ़ती हो; भत- है 
जनकनन्दिनी, में तुम्हें झ्राग्रा देता हेँ--यें दस दिख्लायें है, जैसा जी चाहे तुग किसी 
एक शोर जा सकती हो, तुमसे मुझे कोई जरूरत नही है ।” चरिन की इतनी बंदी 
क्ठोरता को ऐसी सरलता के साथ प्रकट करके कविन्युद ने यमचन्द्र को खतमास का 
एक जीवन्त मनुष्य बना दिया । यह सच हे कि सीता भी झुष्ट राघव का यह भगंकर 
परुष वाक्य सुनकर गजेद्द हस्ताभिहता वल्तरों को तरह व्यवित हुई थी, पर श्पने 
वाष्प-परिवित्न्त मुह का सार्जन करके उन्दोने मदगद कठ से उत्तर दिया था-- 
कि भामसदृ्श याक्यमीदृ्श  श्रोत्रदारुणम्‌ । 
रुद्रां श्राववस्तेे वीर प्राहतः प्राह्तामिव ॥ 
न तथास्मि महाबाहों यथा मामव ग्रच्छसि । 
भ्रत्यय गच्छ स्वेन चारित्रे णव ते दपे ॥ 
(बुड-१६१६॥५-७) 
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“हे बीर, तुम बीर होकर प्राकृतजन के श्राकृत बाव्य की नाई ऐसा ओवदार्ण 
असदुश वाद्य मुझे क्यों सुना रहे हो ? हे महा बाहो, तुप्त सुझे जैसे जानते हो, में बसी 
नही हूँ; में कसम खाकर कहती हूँ कि तुग मेरे चारित्र के हारा विदवास मानी 7! बह 
स्पष्ट है कि यह सीता परवर्ती काल के लोहें से बाँधा हुआ रातीत्व का फ्रेम! नहीं, यह 
सती होने पर भो रतत-मास से बनी हुई नारी है । 

जिस दिन दूर से शरएंधान करके रामचन्द्र ने श्रचानक बॉलो का निघन किया, 
उस दित मिद्दी पर गिरे हुए दाज़ी ने भ्भिमान से रामचन्द्र को जो पुरुष वाबय सुनाया, 
वात्मीकि ने उसका 'प्रश्षितं घ्मंसहितम! कहकर उल्लेख किया । वाझ्ी ने कहा था-- 

त्वया नाथेत काकुंतस्थ न सताया वसुन्घरा | 
प्रमदा शीलसम्पूर्ण पत्येव व विभर्मशा ।। 
शठों वैछतिकः क्षुद्रें! मिथ्याप्रेश्रितमानसः । 
कर्थ दशरथेन त्वं जात: पापों महात्मना ॥॥ 
छिलन्न चारित््य फक्येण सतां धर्मातिवर्तिना। 
त्यवत्त घर्माकुंडों नाहं तिहतो रामहस्तिना ॥ 
(किप्किधा १७।४२-४४) 
“है काझुतस्त्म, यह नहीं कहा जाता कि तुम्हँँ ताथ रूप में पाकर वसुन्धरा 
सनाषा हो गयी, जँसे शीलसम्पूर्णा प्रसदा विधर्मी पति के दवारा कभी पत्ति-युवत नही होती 
है । तुम शठ परोपकारी छ्षुद्र हो, तुम्हारा मत्र मिध्याश्रित है; एशरथ नेसे महात्मा के द्वारा 
तुम जेसे पाप कसे पंदा हुए; भाज में ऐसे एक रामहस्ती के द्वारा मारा गया जिप्तने 
चारितश्य के गलवन्धत को तोड दिया, साधुओ के घर्म का उल्लंधन किया तथा घमंरूपो 
अंकुश को त्याग दिया ।” रामचन्द्र के प्रति इस प्रकार की भर्तेसना को “प्रश्नित॑ वावप॑ 
धर्मीय सहित हिंतम्‌" कहने में जो सस्कार-रहित स्वतन्ध हष्टि का परिचय मिलता है उसी 
ने रामायण काव्य को वलिष्ठता भर्पण की । 

किप्किम्धा काण्ड में सुप्रीव के चरित्र में भो झादिस श्रनायें जीवन की बर्बेर 
बलिष्ठता प्रस्फूट हुई । सुग्रीव से मित्रता बना कर रामचन्द्र नें वालिवध किया प्रौर सुग्रीव 
की बावर-राज्य का निष्केटफ राजा बता दिया | इस के बदले सुग्रीव ने ऐसा वचन दिया 
था फि घद सीता को दूंढ़कर उनके उद्धार-कार्य में रामचन्द्र की मदद करेगा ॥ इघर वर्षा 
आ गयी, वल-प्रशतरों और पर्वतन्गुहाप्रो में पानी ही पानी ही जायगा; भ्रतः सभी को 
शरत्काल का इत्तजार करना पडा। रामलक्ष्मण बाहर प्रतीक्षा करने लगे और सुप्रीव 
अपनी नवल्ब्धा पत्नी तारा को लेकर गुहास्थित राजधानी के श्रन्दर चले गये । 

रासचन्द्र के छृदये-श्राकाश को वेदता-वादल से भरकर धन वर्षा का समागम 
हुआ---॑मचन्द्र के माँसू गियने के साथ साथ घनवपंण के फल स्वरूप वेदता के बादल 
बहुत-बुंछ छूट गये,--विमलव्योम दिखाई दिया और उसके साथ गठविश्यु दलाहक का 
शरतूकाल । सीता के अन्वेषण को रामचन्द्र व्याकुल हो उठे, पर उनके मित्र सुग्रीद का 
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कोई पता नहीं । सुप्रीव को एक तो समृद्ध राज्य मिला, दूसरे नवीना सुन्दरी स्त्री भी 
मिली--अतएब गधघुपान से प्रारक्त लोचन में ही उसके सुख जनक दिन धीरे धीरे बीतने 
लगे--मित्रता का बचने यह पब से भूल गया। प्रतोक्षा वरते करते श्रघीर होकर 
रामचरद्व ने लक्ष्मण को पुकार कर कहा-- 
स किप्किन्धा प्रविश्य त्व बृह वानर प्रगवम्‌ । 
मूर्ख” ग्राम्यसुखे सक्‍त सुग्रीव वचनानू मम ॥ 
अरथिनाभूपपन्नाना पूर्व. चाप्युष कारिणाम्‌ । 
आाद्या सथश्ुत्य यो हन्ति स सोके पुरुषपाधम- ॥ 
(किव्कित्घा-३०।७०-७१) 
' क्िप्किस्धा में प्रवेश वरक तुम ग्राम्य सुख में भासक्त मूर्ख वानर सुग्रीव से मेरे 
ये बचत बोल देना वि जो उपकार करने वाले बलवीय॑ंशाली अ्र्थी को श्राशा देकर फिर 
श्राशाभग करता है वह नराधम है ।” लक्ष्मण ने फौरन उत्तर दिया था--'क्या बन्दर को 
कभा सन्मति (साधु वृत्ति) होतो है ?--वह कभी कर्मफेल की बात नहीं सोचता ।/ 


न वानरः स्थास्थति साधुवृत्ते । 
न मन्यते कर्म फलानुसगान्‌ ॥। 
(बही-३११२) 
ऋुुद्ध लक्ष्मण ने भकृतज्ञ वानर राज को भ्रच्छी तरह शिक्षा देने के लिये शरधन्‌ 
लेकर सुप्रीव के राजपुरी में प्रवेश किया । गिरिसकट मे सुग्रीव के किले में प्रवेश करके 
लक्ष्मण ने चारो तरफ पेडो पर वानरा को देख पाया--लक्ष्मण की रोपायित कराल 
मूर्ति देखकर सहमते हुए वानरो ने दोडकर सुग्रीच को खबर दी, परन्तु-- 
तानथा सहित कामी सक्‍त कपिवृपस्‍्तदा । 
न तेपा कपिसिहाना शुश्राव बचत तदा ॥। 
(वही-३१।२२) 
उस समय तारा से भ्रासक्त कामातुर सुप्रीव ले उन वानरों की बातें सुती- 
अनसुनी कर दी । वानरगण निरुपाय होकर डरके मारे इधर-उधर पेडो की झाड में छिप 
गये । लक्ष्मण को देखकर थानरो ने किलिकिला करते हुए प्रचंड झोर भचा दिया, झौर 
उस शोरगुल से सुप्रीव का नशा उतर गया, वर्षा के चार महीनो के निरवच्दिन्न मदेविलास 
के बाद मानो नितान्‍्त प्रनिष्छा से हौ-- 


तैन शब्देन महता प्रत्यब्ुदृष्यता चानर । 
मदविह्नल ताम्राक्षो व्याकुल ख्ग्विभूषण ॥ 
(कि-३ १४४१) 
उस प्रचड़ फोजाहल से बानर राज सुग्रीय जाग पडा--उस समय भी वह मदविह्ृुत 
था, भाँखें तान्नवर्ण थी, मात्य भूषण शिथिल हो गया था । 
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दास्पाक्ष भगद मे तुज्त जाकर अपने पितुव्य भोर भाता को सक्ष्मण के आगमन 
की सूचना दी। सद्षमण को भी सुग्रीव की पुरी में पूर्व प्रति श्रुति बिभाने का कोई उद्योग- 
प्रयास नही दिलाई दिया,--सीता के अस्वेषण के लिये कहीं कोई तनिक भी फिक्रन थी, 
चारो प्रोर सिर्फ भोग विलास का भायोजन था । लक्ष्मण सुप्रोव को पुरी में प्रवेश करके 
धनुप पर ज्या भारोप कर कृतब्नतार की समुचित शिक्षा देने को तैयार हुए कि इतने में 
सुग्रीव पत्नी तारा ने बिनती से लक्ष्मण की दरण ग्रहण को । 


सा प्रस्खलन्ती मदविह्ललाक्षी ! 
प्रलम्ब॒ कांची गुणहेम सूत्रा 
सुलक्षणा लक्ष्मण सन्ति धान 
जग्राम तारा नमितांगमष्टि: ॥॥ 
(वही--३३/३८) 
कृदम-कदम पर मदविह्ललाक्षी तारा का पदरुखलन हो रहा था, स्त्र्भयुथ्र की काची 
प्रलम्चित हुई थी, स्तनभार से प्रगंयष्टि कुकी हुई थी--इसी रूप में सुलक्षणा तारा 
लक्ष्मण के पाम गयी थी। तारा की विगती से लक्ष्मण के क्रोध का उपशम हुंग्ा। सुग्रीच 
को भी चैन झा गया भौर वह पूर्व प्रतिज्ञा के अनुसार सीता के भ्रस्वेषण के लिये उद्योग 
आयोजन में तत्पर हभा। 
हम यहाँ पर सुग्रीव का जो वन्य प्राइतजनोबित चरित्र , पा रहे है, उस के चारों 
ओर एक सजोब वास्तविकता जाग उठी ) वाल्मीकि की काव्यदृष्टि केवल चागरिक राजा, 
राजपुत्र अथवा राजपुरोहित इत्यादि पर तिबद्ध नही थी, चरित्र सृजन के क्षेत्र में उतका 
कोई पक्षपात नही था । उन्होने काव्य में जिस चरित्र को जितता स्थान दिया था, देश-काल- 
पात्र से संगति रख कर उसे उसी के प्रन्दर सर्वत्र सजीव बनाने की चेष्डा की थी। 
कालिदास के 'रघुवंश' में बणित सभी चरिनो की इरा प्रकार की पक्षपत रहित कवि- 
कह्पना में स्थान सही मितता । श्रभिजात के प्रत्ति कालिदास का पक्षपरात सुस्पप्ट है, किर 
भी ग्रह नही कहद्दा था सकता कि कालिदास अपने भ्रभिजात चरिभो को सजीव बनाने में 
कामप्रांब हुए है । 

५ बानरो के चरिलाकत में कवि वाल्मीकि ने जिस वस्तु निष्ठा का परिचय दिया है, 
राक्षयों के चरित्र वर्णन में भी उस्ी मुकतद्रष्टि तथा वास्तविकता का परिचय दिया है । 
रावण का चरिन अत्यत जटित है. इसलिये उस चरित्र को छोड़कर मैं कुभकर्ण के चरिक 
के एक पहलू पर दृष्टि निवद्ष करता चाहता हूँ । हम कुंभकर्ण को एक "फकिमूत किसाकार" 
(अत्यदूभुत) प्राणी के तौर पर जानते है--एक ही दिन में बहुत मद्यमांस ग्रहण करके वह 
2] महीने तक लीद में चेहोश रहा करता था । पर झारचर्य की बात मह है कि छ. महीने 
नीद है बेहोश रहने के बाद जब वह जाग पडता था, उसका धर्म बोध तथा बोरत्वबोध 
दूसरे किसी से कम न था | जिस दिन रावण ने लंका में बानर सेनानी के साथ 


राम-लक्ष्मण के परजेश का समाचार सुनकर राक्षस वोरो को राजसभा में बुलवाकर उनके 
विधार विमर्श मेंगया था उठ दिव-- हे 


३३० भारतीय साहित्य [वर्ष ६ 


तस्य कामपरीतस्य निशम्य परिदेवितम्‌, 
कुंभकर्ण. प्रचुक्रोथ. वचन॑चेदमब्रवोत्‌ ॥ 
(लंका--१२॥२७) 
उस फामातुर रावण का शोक-प्रलाप सुनकर कुंभकर्ण ग्रत्यन्त कूद्ध हुआ था 
और उसी जोश में राक्षसराज को बहुत खरी खोटी वातें सुना दी थी। भासिर कुमकर्ण 
ने रावण की पैरवी लेकर रणप्षैत्र में शत्रु-निधन का बीड़ा उठाया था, परन्तु उसके पहले 
उसने रावण से कहा था,--”जब भाप राम भौर लक्ष्मण के हाथो से सीता को वरवस 
हरण कर ते झाये थे, तव भाषने इस विपय पर हमारे साथ परामर्श नहीं किया था; खुद 
भी सिर्फ एक बार सोचकर ही निश्चय किया था । भ्रव हमारे विचार विमश्ञं से आपको 
लाभ उठाने की कोई भ्राशा नही है। भापने जो परस्त्री हरणरझूप प्रतुलनीय कर्म किया है, 
यह काम करने के पहले ध्ापको हथ से परामर्श करना चाहिये था (”* राजघर्म का उल्लेख 
करके भी कुभकर्ण ने रावण की स्तसना की थी । झत हम देख पाते हैँ कि वाल्मीक्ति का 
ऐसा कोई संत्कार बढ़ी था कि राक्षसों में या अधिक मद्य मास प्रिय भ्यवा अधिक निद्वालु 
लोगो में न्याय वोध या धमंबोध कभी रहे हीन ही । रावण को हर तरह की गाली-गलौज 
देने के बाद कुंभकर्ण जब समझ गये कि दो मामूली मनुष्य भौर उनके भ्रनुचर वानर-सेवाग्रो 
के द्वारा राक्षसकुल का प्रसम्माव होगा, उसने तुरन्त अपनी इच्छा रो शुनिधन का बीड़ा 
उठाया था। 
हम दूसरी भोर देख रहे है कि विभीषण ने रावण को सदुपदेश देते समय रादण 
से तिरस्कृत होकर कहा था-- 
पुरुषपा: सुलभा राजन्‌ू सतत प्रियवादिनः । 
अप्रियस्य च पथ्यस्य वक्ता श्रोता च दुर्लभ: ॥। 
वरद्धं कालस्य पाशेन सर्व भूताप “हारिणा। 
न नव्यन्तमुपेक्षेय प्रदीप्त॑ शरण यथा ॥ 
दीप्त पावक संकाश शितै: कांचन भूषण: । 
न त्वामिच्छाम्यहूं दृप्टु रामेण निहतं शरे :।॥। 
श॒राश्य वलवन्तश्च कह्तास्त्राश्थय नरा रणे। 
कालभिपनन्‍ना: सीदन्ति यथा वालुका-सेतव: ॥॥ 
तन्मपंयतु यच्चोक्‍त॑ गृरुत्वाद्धित मिच्छता। 
आत्मानं सर्वदा रक्ष पूरीचेमां सराक्षसाम्‌॥ 
स्वस्ति तेःस्तु गमिप्यामि सूखों भव मया बिना ॥ 
(लंका--१६२१-२५) 
“हूं राजनू, सतत प्रियवादी पुरुष सुलभ है; परन्तु अप्रिय पथ्य के बवता और 
भौर श्रीता दोनो ही इुलंभ हू । जैसे, जलते हुए गृह की उपेक्षा नहीं करनी चाहिंगे, उसी 
(१) चका--११२८-२६ 





जनवरी १६५८पु बाल्मीवि और कालिदास इ३१ 


त्तरह महाकाल के सर्वमूतत-पअपहरण बरी पाश के द्वारा बद्ध तुम्हारी भी प्रवद्देलवा सुमे 
उचित नही लगदी । में यह नही देखना चाहता हूँ वि. तुम राम के दीप्तपावक के सदृश 
स्र्णालक्ृत शोणित शर-समूहों से विहत हो । वलशालौ वीर तथा अस्नविद्‌ मनुष्य भी 
कालप्राप्त होने से बालू के सैसु को भातति अवसनन्‍्द होते हैँ ६ भ्रस्तु, तुम्हारी हित गाना 
से जो कुछ मैने कहा इसलिये मुझे क्षमा करवा; सेदा श्रपने को शोर सराक्षस इस पुरी 
वी भी रक्षा करता | तुम्हारा मगल हो, में यहाँ से चला जा रहा हूँ, मेरे सिवा तुम 
सुखी हो । 
परल्तु ऐसे स्पष्टवादी दृढचेता घामिक विभीषण को भी राम का पक्ष लेते रामय 
कैसी अम्पर्थना मिली थी ? कवि वाल्मीकि ने विभीषण के धाम्िक होने के नाते उसे 
श्रासानी से सादर भमिनन्दन कया भ्रधिकारी नहीं बनाया। विभीषण के सब बातें जी 
खोलकर बोलने पर भी जब रामचन्द ने अपने बुद्धितान्‌ श्रनुचरों से परामर्श भेंगाया तो 
प्राय सभी ने मह मत प्रकट किया कि धार्मिक होने पर भी “"बविश्वासनीय श्रहता गे 
क्तँव्यी विभीषण (” क्िसी-किसी ने विभीषण के पीछे जासुस लगाने का परामर्श दिया; 
फिर किसी-किसी ने यह संशय प्रवद्ध किया कि णासूस लगाने से बुद्धिमान विभीषण को 
सुर्च ही उसका पता लग जायगा जिससे उसका मन बिगड जायगा । श्नतः भेदिया ते 
लगाकर कई दिनो तक अत्यन्त सतर्कता से उसकी बाव-चीत, भ्राकार-इग्रित, रहुन-सहन 
इत्यादि पर विश्वेष ख्याल रखकर उसका झसल पक्‍्मिप्राय समझ्षने का प्रयत्त किया जाय । 
इन सब के माध्यम से वाल्गीजि के लोकाचार तथा थवार्थता का परिचय मिलता है। 
चरिय गुजन के क्षेत में उन्होने कही कभी विशुद्ध 'टाईए! मात्र कया निर्माण नहीं किया । 
जिस वातावरण में से उन्होने चरित्रों को परिस्फुट किया, उत्ती बातावरण के बीव में से 
उन्होने प्रकित चरित्रो को सजीव बनाने की चेष्टा की है । 
यह नद्दी विः केवल पौरष अथवा वीरत्व-ब्यजक घटना था भरित्र के वर्णन में ही 

वाल्मीकि की बलिष्ठता प्रकट होती है । सहज हास्य-कौतुक भ्रथवा शोक-हप॑ के प्रकाश के 
प्रम्दर भी इस सजीव बलिप्ठता का परिचय मिलता है । एक छोटा-सा नमूना ग्रहण किया 
जाय। सीता की खबर लेकर हमूमान लका से लौट श्राया; वानरो ने हनूमान से सीता 
का समाचार घुनकर “मदोत्‌कट” होकर मधूपान के मतलब से सुप्रीव-रक्षित्त मधुवन में 
अदेण भिणा । हुए केझजिकार ऐे--- 
गायन्ति केचित्‌ प्रहसन्ति केचित्‌ 
नृत्यन्ति केचित्‌ प्रणमन्ति केचित्‌ ॥ 
पठन्ति केचित्‌ प्रचरन्ति केचितु 
प्लवन्ति केचित्‌ प्रलपन्ति केचितू ॥ 
परस्पर. केविदुपाश्रथन्ति 
परस्पर केचिदुप ब्ुवन्ति । 
द्रुमाद्‌ द्रुम केविदनिद्रवन्ति 
क्षिती नगाग्रा स्तिपन्ति केचित्‌ ॥ । 


४4 
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महीतल,तू. केचिदुदीम वेगा 

महादुमा ग्राण्य भिसपतन्ति । 

गायन्तमन्य. प्रहसन्तुपेति - 
झदन्तमन्य. प्ररुदननुपति ॥ 
तुदन्तमन्यः प्रणुदन्नुपेति 
समाकुल तत्‌कपि सैन्‍्यमासीत्‌ । 
न चात्र कश्चिन्न बभूव मत्तो 
ने चात्र करिचिन्न वभूव दृष्तः | 

(सुल्दर--६१।१६-१ ६) 


«४ [क्रप्ती-किसी ने गाना शुरू कर दिया तो किसो-विसी ने तुमुल हँसी; कोई कोई 
नाचने लगे तो कोई लगे प्रणाम करने; कियो-किसो का पाठ शुरू हुप्ना तो किसी-कित्ती 
भूपना; कोई उदलने लगे तो कोई लगे प्रताप बकने | कोई-कोई एक दूसरे पर निर्भर 
होते लगे, फिर दूसरे कोई लगे एक दूसरे को गाली-गलौज देने; विस्ती-किसी ने पेढो 
से ही विवाद छेड़ दिया और कोई-कोई पहाड़ की चोदी से जमीन पर गिरनें लगे। कोई 
कोई जोश में आकर जमीत से उदलकर पेढो से सिर पर चढने लगे, छिसी गाने वाले 
का दूसरे कोई हँसी-मजाक करते थे, किसी रोने वाले से दूसरे कोई ज्यादा रोते हुए मिलते 
थे; एक बन्दर जिम्ते नाता प्रकार से सताता था दूसरे बन्दर उश्चका मन वहबाते थे; 
इस तरह रामूचे कवि सैन्य बिलकुल समाकुल हो उठे; वहाँ ऐसा कोई न था जी मस्त 
नही हुपा था, ऐसा कोई न था जो तुप्त नही हभा था ।” हर्पोन्मित वानरों का यह चिंत्र 
हल्ला-हुल्लड से पूरा-पूरा इन्द्रिय-गोचर हो चुका । सुप्रीद का वूढा मातुल वनरक्षक दि 
बक्र इन प्रमत्त वानरों को मनाहों करने गया तो इतना लाछित हुआ कि वह दृद्य प्रौर 
भी झास्वादनीय बना । कालिदाश के काव्यो के श्न्दर ऐसी बेतरतीब प्रमत्तता का स्थान 
नही है, वहाँ सब कुछ सिलसिलेबार है। 


प्रसल में कालिदास का काल ही सिलसिले का काल है जहाँ वेतरतीव हँसने प्रौर 
रोने का भ्रवसर बहुत कम है । प्रियजत के लिये शोक करना हो तो भी प्रतवद्ध इलोक- 
समष्टि से बहुत देर तक वेठे-बेंठे बढा-चढा कर विज्ञाप करना पड़ता है। वाह्मीक्य यंग 
में किसी भी तरफ से कम की कठोरता नही थी; उस समय सी समाज, राष्ट्र तथा धर्म 
ने तरल बायव्य अवस्या से सपूर्णत, पार होकर नितान्त शक्त शीतल और रीतिवद्ध रूप 
नहीं प्रहण किया । विशालतर सपाज-जीवन में सर्वत्र ही वह एक वननेंबवनानें का युग 
था। पर कालिदास का युग था विलासो सामन्ततंत्र छा युग। उस सामस्तवाद का भव 
लम्बत बरके नागरिक जीवन के स्वच्छन्द विलास में समाज-जीवन केन्द्रीमूत हो रहा या। 
किम्बदन्ती के अनुसार कालिदास राजकवि थे, नवरत्न सभा के वे ही थे उज्ज्वलतम रत्त। 
ये बातें सच हो अथवा न हो, यह सच है कि कालिदास वा साहित्य प्रधानतः नागरिक 
साहित्य है; रामायण बहुत खूब 'झारण्यक? साहित्य से समगोत्रीय है। कालिदास के युग 
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गें “उद्याव तता”? तथा “वनलता”' के बीच का अंतर मी बहुत स्पष्ट रूप में दिखाई 
दिया और जहाँ 


“दूरीकृता खलूु गुणरुधानलता वनलताभि:” 
घहाँ मी कवि के नामरिकोचित विचित्र सुकुमार रसबोध का परिचय मिलता 
है । “मेघदूत'” काव्य में कवि के वैचित्य-कामी नागरिक और रसिक हृदम का परिचय 
भ्रौर भी स्पष्ठ ही उठा है । उद््‌गृद्वीतालकास्ता पचिकऋ-पतिताम्रों से देखे जाते का लोभ प्रीर 
जनपद वधुओो के भूविलासानभिन्न प्रीतिल्चिस्थ लोचतो से पीयमाात होने का लोम--इस में 
ही कवि की नागरिक वृत्ति प्रच्छन्‍न रही है ! लेकिन भसल में “विद्युद्वन्त॑ ललित वर्मिता” 
हम्याँ से ही कवि का समधिक परिचय है। कवि परथ्रिक-बघुओं झौर जनपद वरधुों के 
बारे में चाहे जितना ही बोलें, उन्होने मेघ से स्पष्टरूप से कह दिया--- 
बक्र:ः पन्‍्या यदपि भवतः भ्रस्थितस्योत्तराशां 
सौ घोतूसंग प्रणय विमुखो मास्म भूरुण्जयिन्या: ॥ 
विद्युद्दाम स्फुरित चकित॑स्तत्र पोरांगनानां 
लोलापांगयंदि न रमसे लौचनवे चितोइसि ।॥। 
(मेषदूतम्‌) 
“तुम उत्तरी दिशा भें जा रहे हो, इसलिये तुम्हारा प्र ज़रा टेंडा होगा; फिर 
भी उज्जयिनी के सोधोत्संग प्रणय विमुस मत होता, यदि वहाँ की पोरागनाशञ्रों के विद्यु 
द्वाम हफुरित चकित लोलापाग तोचनो से न रमो तो तुम वचित रहोगे।” 
हाँ, आदिम जीवन की सजीवता और बलिप्ठता की आशा हम फाछिदास के 
युग में नही कर सकते है । कालिदास के काल में समाज-बधत मतु के शासन से दृढ़ हो 
चुका थावे उस काल के कवि थे | जब कि तियम निष्ठ राजा के शासन से प्रजाएँ मनु के 
काल से आये हुए विधिमार्ग का तनिक भी उल्लंघन नहीं किया करती थी--जैसे सुनिप्रण 
सारधि से चालित रघर का चक्र अग्रनेगि को रेखा को जरा भी नही साँघता :-- 
रेप मात्रमपि क्षणादामनोद्मन: परम 
न व्यतीयु: प्रजास्तस्थ  नियन्‍्तुरेमिवृत्तय: ॥। 
(रघु--११७) 
यह भ्रस्वीकार तही किया जा सकता कि कालिदास को ववि-कल्पया भी मनृश्चात्तित 
समान के नेमिवृत्त से थोड़ान्बहुत नियजित हुआ है । यही कारण है कि कालिदास के 
कार्यों में जीवन का सहज प्रकाश कम पाया जाता है। 
परन्तु कालिदास के काव्यो में--खास कर “रघुवश्च” में वात्मीकीय काव्य के 
बरावर जीवन की वास्तवता झौर वलिष्ठता की कमी के कारण यह काव्य नितान्च निष्प्राण 
नही है ।जीवन की वास्तवता भ्रोर बलिष्ठता को कम्मी को कालिदास ने अपनी यबि- 
कल्पना की बलिष्ठता तथा दुर्ग निर्माण कल्ला रे पूरण किया है । इप के झलावा कालिदास 
के दाज्यों में जीवत की सजीदता न हो, पर एंश्वर्य हे ।यह ऐद्वयें सर्वदा बाहरी ऐश्वर्य 
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नही हैं, भीतरी ऐड्वर्य भी प्रचुर है । जीवन के इस ऐश्वर्य नें उपयुक्त वर्णत के सहारे 
एक चित्तजसारी महिमा को बिखरा दिया है। “रघुवश” के प्रारभ में ही इस ऐंड्वर्व 
का परियय मिल रहा है वहाँ रघूवश का जो सल्षिप्त परिचय दिया गया है, वह भाषा, 
छन्द, रचना शैदी और झामिजात्य से समुद्र की लहर के ऊपर लहरोकी तरह पाठ्को के 
चित्ततट पर प्ाकर प्राघात किया करता है । 


सोहह माजत्म शुद्धाना माफलोदय कर्मणाम्‌ । 
आसमुद्र.. क्षितीज्ञानन मानाक रथ वत्म॑नाम्‌ ॥। 
पथाविधि हुताग्नीनां यथा कामाचिताथिनाम्‌ । 
यथापराध देंंडाना ययवाकाल प्रबोधिनाम्‌ ॥॥ 
त्यागाय संभृतार्थाना सत्याय मितमभापिणाम्‌ । 
यश से विजिगीपुणा प्रजाये गृहमेधिनाम्‌ ॥ 
शैशवेउम्यस्त विद्याना यौवतने. विपयैपिणाम्‌ । 
वार्धक्ये मुनि वृत्तीना योगेनान्ते तनुत्यजाम्‌ ॥।* 
इसी तरह रघुओ का जो वर्णन चलने लगा उस में से उतके वास्तविक जीवन की 
ग्रधाथंता चाहे मिले या न मिले, पर सब मिलाकर ऐंवर्य झौर महिमा ही यहाँ प्रधान 
लाभ है | इस के बाद ही रघुवशीय राजा दिल्लीप काजो वर्णन हम देख पाते हे, उस में 
अतिशयोकिति के कारण दिलीप की व्यवित विशेषता चाहे जसे ही लुप्त हो जाय, वहाँ व्यक्ति- 
वियोजित राज-महिसा शौर उस महिमा को व्यक्त करने की वचन-चातुरी पाठकों के चिता 
में गभीर चमत्कार प्रदान करती है । 
व्यूडोरस्को. वृपस्कन्ध: श्ालप्रांशुमहाभुज- । 
आत्मकर्मक्षम देह क्षात्रो घर्म इवाधितः॥ 
सवीतिरितत॒ सारेण सर्वतेजोइभिभाविता । 
स्थितः सर्वोत्लनतेनोर्वां क्रान्त्वा मेरुरिवात्मना | 
आकार सदृश प्रज्ञ, प्रज्ञया सदज्यागमः। 
झागमे: सदृशारंग आरंभ  सदृशोदयः ॥ 
भीम कान्ते-नूपगुणं: से वभूवोपजीविनाम्‌ । 
अधृष्यश्चाभिगम्यशच॒ यादों रत्वैरिवाणंव. ॥ 
प्रजानामेव मूत्यर्थ/ सताम्यो वलिमग्रहीतू ॥ 
सहस्गुण भुतृस्रप्टु भादत्तें हि रस रवि: ॥॥ 
सेना परिच्छद स्तस्यथ इयमेवार्थ साधनम्‌ । 
शास्त्रेप्ककुंठिता बुद्धिमो्वी घनुषि चातता ॥7 


टः 
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तस्यथ संवृतमंत्रस्य गूढ़ाकारेंग्रितत्थ च। 
फलातुमेया: प्रारंगा: संस्काराः प्रावतना इवे | 
जुगोपात्माव मत्रस्तों तेजे धर्म मनातुरः। 
अथ॑ंगृूमनु राददे सोध्य ससवतः सुखभ्वभूत्‌ ॥| 
ज्ञाने मौन क्षमा शक्तौ त्यागे इलाघा-विपयंयथः | 
गुणा गुणानु बन्धित्वात्तस्थ सप्रसवा इव ॥ 
अनाकृष्टस्य विययेविद्यानां. पारदृश्वनः । 
तस्य घर्मरते रासीद्‌ वृद्धल्॑ जरणा बिना !| 
प्रजानां. विनयाधानाद्रक्षणाद्‌ भरणा दपि। 
स पिता पितरस्तासां केवर्ल  जन्महेतव: ॥ 
(रपु--१/१३-१६, १८-२४) 


इस तरह श्लोक के पोछे इलोक में कालिदास श्रपूर्व वाम्पेदग्ध्य से जिनका वर्णन 
करने लगे, वे किसी विशेष दैश्वकाल के रक्तमास के देहधारी राजा नहीं हैँ, वे कालिदास 
की चित्तभूमि में पैदा हुई राजमहिमा के एक विग्रद्ी प्रतीक मात्र है। उनका वक्ष विशाल 
है, स्कन्ध वृष की तरह है,--वे श्ालप्राशु और महाभुज है; उन की देह झात्मकर्मक्षम है--- 
मानों मू्िमान क्षात्र प्म हे। वे सव से श्रधिक सारबान्‌, सर्वतेज का अ्रभिमवकारी ओर 
सब से उत्तत है--इसलिये लगता है कि बे जैसे पृथ्दी पर हमला कर मेर-पर्वत की तरह 
विराजमान मे । श्राकार सदुश थी उनकी प्रज्ञा, प्रज्ञा के समान आगम, शझ्रागम के समान 
घमीरंभ--आरंभ के समान था फत्लोदय । भपायक तथा कमनीय नुप्णुणों के कारण वे 
प्राश्नितों को भ्रधृष्य थे, फिर भ्रभिगम्य भी थे--जंसे रत्तप्तमाकीर्ण भ्रणंव जजजीबों को 
है । प्रजाशो के ही हित के लिये वे उदसे खजाना लेते थे-जसे सुर्य रस छेता है-- 
हजारो गुना लौटा देने के लिये | सेता उन के लिये परिच्छद की तरह भूपणमात्र थीड़ 
शास्त्र में अकुंठित वृद्धि और धनुष पर झारोधित ज्या--इन दोनों से उनके सब-के-सब 
प्रयोजन सिद्ध होते थे | उन की संत्रगुष्ति ऐसी थी भौर प्राकार-इंगित ऐसा गूढ था कि 
काम के पहले किसी की समझ में कुछ भी नहीं झाता । अ्रतएवं उनके भारम्म प्र्धात्‌ 
समस्त कर्मातुप्ठान प्राक्‍तत सल्कारों की भाँति केवल फलों से भअनुमेय होते थे ।वे 
अन्रस्त (निडर) होकर श्रात्मरक्षा करते ये, भनातुर होकर धर्मोप्राजन करते थे, भगूश्नु 
होकर धन लेते थे और श्रवासकत होकर सुख भुगतने थे । ज्ञानी होने पर भी थे मोनी थे, 
झक्तिमान्‌ होते हुए भी वे क्षमाशील थें, त्याग में भी उनको कोई इलाघा न यो--ऐसे 
परस्पर-विरीधी गुण उनके शरीर में सहोदरो की माँति बसते थे । प्रजाओं की शिक्षा, रक्षा 
तथा भरणपोषण के लिये वे हो उन सब के पिता थे---उन के अपने पिता केवल जन्म के 
कारण थे ।-इसी तरह राजा की महिमा का वर्णन लगातार जारी है; उस वर्षन में 
यथारता की कमी चाहे जितवी ही हो, चमत्कृति का कोई झमाव नही है । 
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रघुवश के द्वितीय सगे में राजा दिलीप के द्वारा वश्चिष्ठ वी होमघेनू नन्दिनी के 
चराने के वर्णन में भी इस प्रकार की गभीर महिप्रा की व्यजता है--वह महिमा केवल 
राजा की ही नही, होमघेनु की भी है। माया सिह झौौर राजा दिलीप का सुदीर्घ कयोप- 
कथन सब प्रकार की श्रलौकिक्ता के बावजूद सजोव हो उठा, वर्णव-कौद्यल से यहाँ ऐसे 
श्रोजोगुण वा आविर्भाव हुग्ना जो वास्तव घर्मा न हो, चित्तप्रसारो अवश्य ही है । 
बहुत स्यलो पर यह देखा जाता है कि कालिदास के “र॒घुवश” काव्य की (वाल्मीकीय 
रामायण से तुलनात्मक ग्रालोचना में हम खास तौर पर इसी काव्य को ले रहे हूँ) चमत्कृति 
बहुत ग्रधिक वर्णनीय विषय पर उतना नही जितता वर्णन के चमत्कार पर निर्मर होती 
है । इस वर्णन में कवि ने जिस वल्यना का परिचय दिया है वह जैसे मौलिक वँसे हो 
बलिष्ठ है। एक छोटा-सा उदाहरण लिया जाता है। रामचर्द्र के तिरोभाव के पश्चात्‌ 
ज्येष्ठपुत्र कुश ने अयोप्या-नयरी को छोडरर कुशायती में भ्रपना राज्य स्थापित किया । 
एक दिन भर्धरात्रि में दीपशिसा स्विमित होने पर और नगरी के सब लोग निद्वित होने 
पर भ्रचानक कुश प्रवुद्ध हुए और विरह वेश घारिणी अदुष्टपूर्व एक रमणी को देख पाया । 
उजड अयोध्यापुरी की श्रधिष्ठात्री देवो यह रमणी उजडे हुए नगर की दुरवस्था कुंश को 
सूचित करने के लिये उतके सामने भा खडी हुई । कवि ने इस अ्रधिष्ठात्री देवी के मूह 
से ऐश्वयंशालिनो पुरातन भयोध्या और यीरान अयोध्या के बीच पार्यत्रय के वर्णन के लिये 
अ्रपुर्ं तथा बन्षिष्ठ कवि-कौदल ग्रहण किया है। कवि ने प्रत्येक इलोक में दृश्य और 
घटना वा ऐशा हन्द्र उपस्थित किया कि उस इन्द्र में प्राचीन भोर वतेप्तान अयोध्या की 
भिन्‍्नत्रा एवदम प्रत्यक्ष हो उठी। देगी ने कहा-- 
निशासू भास्वतृकल नूपुराणा। < 
ये सचरो& भूदभि सारिकाणाम्‌ ॥ 
नदनू_ मखोल्का विचितामिपाभि 
स॒वाह्यते राजपथ शिवाति ॥॥ 
(१६/९२) 
पहले रात को चमकती पायलो की कलगुजन घ्वनि से प्रभिसारिकाएँ जिस राजपथ 
से निडर होकर विचरण करती थी, ग्व उसे राजपय में सघव्द मुख-वि सृत उत्का प्रमा 
के सहारे मास दूढने वाली श्षिवाग्रो का ग्रावागमन जारी है। 
आस्फालित यत्‌ प्रमदाकराग्र 
मूंदगय घोर ध्वनिभन्वगच्छत्‌ । 
बन्‍्ये रिदानी महिपेस्तदम्भ 
शुग्रहत कोशति दीधिकाणाम्‌ 
(१६/१३) 
जो निर्मेल जल विलासिनी प्रमदाम्रो के कराग्रो से भ्रास्फालित होकर मृदग की 


घीर ग्रभीर ध्वनि का अनुहूरण करता था, आज उन दीधिका का जल वय महिपो के स्टगा 
से झाहत होकर मानो क्रोश घ्वनि का झनुकरण कर रहा है । 


जनदरी १६५८] वास्मीकि श्रोर कालिदास ३३७ 


सोपानमार्गपू चर येपु रामा- 
निश्षिप्तवन्यवचरणात्‌ सरागान्‌ । 
सद्यो हतन्यकुमिरस्रदिग्ध 
व्याप्ने पद तेज निधीयते मे ।॥। 
(१६/१५) 
जिन सब सोपान पयो पर रमणियाँ ग्रलवत सिवत रमितम चरण स्थापित वरती 
थी, भ्रव॑उस सोपानाबतो पर राथमृगदघकारी अ्याप्नगण रुघिर लिप्त पद स्थापित कर 
रहे हू । 
चित्रद्धिप... पद्यवतावतीर्णा 
फरेणुमिदत  मृणालभगा | 
नखाकुशाघात विभिन्न कुमा 
सरव्ध सिंह प्रहूत वहन्ति ॥ 
(१६/१६) 
चित्रपट पर झ्कित जो सव हाथी प्मवन से भवतोर्ण हुए हे पौर वरेणुओं के 
द्वारा प्रदत्त मृणाल खड़ ग्रहण कर रहे है, स्व वे दिंहो के (जो इन चित्रों को जीवत 
समझ गये थे) नखाकुश के भ्राघात से भिन्‍नकुभ होकर कुपित सिहो का प्रद्मार वहन कर 
रहे हैं । 
स्तमेंपु योपित्‌ प्रतियातनाना- 
मुतकान्त वर्ण क्रम धूराराणाम्‌ । 
स्तनोत्तरीयाणि भवन्ति सगा 
लिमकिपंद्य फर्णिभिविमुक्ता ॥। 
(१६/१७) 
कालक्रम थे वर्ण विन्‍्यास विलुप्त होने के कारण धूसरता श्राप्त दाहमयी स्त्री" 
प्रतिकृतिय्रो के ऊपर भुजग निमुक्त निर्मोक पडकर स्ततावरण का काम कर रहा है । 
आवज्य॑ शाखा सदयच यासा 
पुष्पाण्युपात्तानि विलासिनीसि । 
बनन्‍्ये पुलिन्देरिव वानरेस्ता 
ब्िलश्यन्त उद्यानलता मदीया ॥ 
(१६/१९) 
विलासिनियाँ जिन वृक्षशासात्रो को श्रत्यन्त दयापुर्वक झुकाकर कुसुम-चयन किया 
करती थौं, ग्रव वन्य प्रलिन्दी कौ माँति वानर गण प्रेरी उन उपबन लताओ को छिक्ष भिन्न 
कर रहे है 


३१८ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


रानावनाविष्डतदीपभास 
कान्ता मुखश्री वियुता दिवापि। 
तिरस्कियन्ते. झमितन्तुजालै 
विच्द्िन्नधूम-प्रसरां गबाक्षा । 
(१६/२०) 
रात को झव और मेरे गवाक्षो में दोपमास दिखाई वहीं देता, दिन को भी वहाँ 
रमणीमुख॒ वात्ति नही भाती, फिर इन गवाक्षों से सुगम्धि धूम नही निकलता, वहाँ केचल 
कृमिकुल तस्तुजाल फैला रहा है। 
इस वर्णत के माध्यम से सम्पस्न ग्रयोध्या भ्रौर वीरान श्रपीध्या के बीच जो भिनता 
परिस्फुट हुई है, वह केवल इच्दियगोचर ही नहीं, वल्वि उसमें कवि कल्पना की प्रसा- 
धारण वलिप्ठता का भी परिचय मिलता है। 


ऊपर की झालोचना से स्पप्ट होगा कि यह सच नहीं है कि बालिदास के क्‍ाव्यो 
में खास कर “रघुवश” में बलिप्ठता तथा झोजो गुण का नितात पश्रमाव है, परल्तु 
वाल्मीकीय काव्य वी बलिप्ठता श्रौर कालिदास के वाव्य की बलिप्ठता एक कोटि की नहीं 
है। इस वैपम्य के पश्चात्‌ काल धर्मका जो पार्यव्य है हम उरा की उपेक्षा नही 
कर सकते । 


वाल्मीकीय युग भारण्य कृषि सम्यता का युग है। उस समय तक मनृष्य बन काट 
कर चारो शोर नगर-प्रतिप्ठा का काम समाप्त नहीं वर सके--वन से जवपद का समोग 
गहरा ही था । जनपद जीवन भौर भारण्य जीवत के मिलन से ही भारतीय सम्यता तथा 
सस्कृति घन पड़ी है। वाल्मीकि के काव्य में इसी मिलल शोर मिलत से बने हुए दृहत्तर 
समाज-जीवन के परिवर्तेन का इतिहास दृष्टि-गोचर है । उन दिनो विराट भ्ररण्य के बडे 
बडे शाल वृक्षो को वाटकर जनपद की स्थापता वी जाती थी, गेरिक घातुपूर्ण पाव॑त्त 
भूमि पर जन वसति की व्यवस्था हुआ वरती थी। बाल्मीकीय काव्य को उपमाशो के 
बीच ही इस प्र्ध॑-प्रारण्प जीवन का परिचय छिपा रहा है। मरे हुए दशरथ के वर्णन 
में कबि ने कहा-- 
तमाते देवसकाश समीक्ष्य पतित भुवि । 
मिक्ृत्तगिव शालस्य स्कन्ध परशुना वने ।। 
अझ ७२/२२) 
जमीन पर गिरा हु झा देवतुल्य दशरथ मानो कुल्हाडी से काटा हुमा शा 
स्वन्ध है। इशा कतित भूपातित वृक्ष की उपमा भरा से उन्पूलित वृक्ष की उपमा वाल्मीकि 
के द्वारा बहुत भ्रधिक्ष उपयोग में लापी गई, रामायण के बहुत से प्रश्गो में इस 
कर को हम देख पाते है | वन में भरत के मुह से प्रिता दशरघ का मृत्युसमाचार 
कर--- 


बनवरी १६५८] बात्मीकि और कालिदास ३३६ 


प्रगुह्न रामो बाहू वे प्रुष्पितांग इंच द्रुम: | 
बने परणशुना छृत्तस्तथा भुवि पपातह।॥ 
बन में झुल्हाड़ी से काटे हुए पुष्पित शाखा बाहु वृक्ष के समाद राम भपनी वाहें ऊपर 
उठाकर जमीन पर गिर पढ़ें । लका का वर्णन करते हुए कवि कहते हँ--- 
महीतले स्वंमिव प्रकीर्ण | 
श्रिया ज्वलन्तं बहुरत्नकीर्णम्‌ ।॥। 
नाना तदुणां कुसुमाव कीर्ण' 
गरिरेरिवागत्र रजसावकीर्णम्‌ ॥ 
(छ ०६) 
बहुरत्वाकीर्णा लंका मानो नाना तस्ओ्ों के कुसुमावकोर्ण धूलिकीर्ण गिरि शंग है । 
धातुमयी गिरिभूमि की उपमा भी वाल्मीकीय रामायण के बहुत से स्थलों पर बार बार 
भाती है । इस भारण्य-जीवन में मनृध्यो को स्वंदा हिस्े आरण्य पशुओों के सम्पर्क में 
ब्राना पडता था; इसी से वाल्मीकि की उपमाप्रों के बीच वन के सिह, व्याध्न, हरती, हरिण 
सर्प वर्गरह्‌ चारो भोर से भीड़ लगाते है। वाल्मीकि के वर्णन में हम देख पाते हें कि 
क्रुद्ध बोर बहुत से स्थलों पर "निःद्वसन्‌ इव परतग+? है । राजभवन से बाहर भागे हुए 
रामचन्द्र दे “'परवंतादिव निष्क्रम्य सि्दो गिरिगुहाशय:” (मे १६/२६) ; राजा दशरथ से णव 
राजान्त:पुर में प्रवेश किया है तो वह भी “सिंहो गिरियुहामिव” (भयो ५॥२५) | विजन 
पावँत वन में वे घड़क सोये हुए समलक्ष्मण दो भाई+- 
ततस्तु तस्मिन्‌ विजने महावली 
महावते राघव-वंद-दबधंनो | 
न ती भयं सं॑त्रेम मभ्युपेयतु 
यंथंव सिंहौ गिरिसानुगोचरौ ॥॥ 
(अर ४३/५५) 
गिरिसानुगोचर दो सिंहो के समान महाबली दो भाई तिडर होकर सोग्ने हुए थे । 
बन में वाप्पशोक परिप्लुत रामचन्द्र को संबोधन कर के लक्ष्मण जब बोले थे तब---“अन्न 
वीहनक्ष्मण+ ऋुछों रुदों माय इव दवसनत्‌ ।/! (ग्रारण्य २/२२) रद हस्ती के समान साँस 
निकालते हुए ज्क्ष्मण ने भ्पती बातें कही थी । 
मृत दशरथ को देखकर कौशल्या और सुमिना जब शोक प्रकट कर रही थी तब 
बै---“करेणेव इवारण्ये स्थात प्रच्युतवूषपा, ।? (अ ६५/२१) यूतपति महाराज स्थान अप्ट 
होते पर अरुण्य में सहाय-विहीन करणुओ के समान थी* झप्ोक बन में जब रावण सीता 
की किसी क्रम से वद्य में नही ला सका उसने दुरन्त रफक्षसिय्रों को यह हुक्म दिया था-- 
उजनां तजनपरिं: पुनः सान्त्वेद्द मंथिलीम्‌ ! 
आनयध्यं वश सर्वा वन्‍्या ग्रजवधूमिव ॥ 
(आर ५६/३ १) 


३४० भारतीय साहित्य [बिर्षे ३ 


#हस मैथित्री को कभी घोर तर्जन से, कभी साम्त्वता से वत्या गजबघू की भाति 
वश में लाना ।? तब-- 
सातु झोकपरीतागी मंथिली जतकात्मजा । 
राक्षसी वशगापन्ना व्याप्रीणा हरिणी यथा ॥। 
(वही ५६।३४) 
हिरनी जे से थाधिनियों के भ्राधीन होती है, वैसे ही वह भोव-परी्तायी जनऊ द्रुहिता सीता 
राक्षसियों की वशवर्तिती हुई । 


हनूमान ने जब लकापुरी में सीता को देखा था, उस समय सीता दीख 
पड़ती घो-- 
ग्ृहीता लाडिता स्तम्वे यूथपेन विनाकृतम्‌ । 
निश्वसन्ती . सुदु खाता गजराजवघूमिव ॥। 
(सु--१६।१८) 
सीता गजराजवधू के समान है,--वह पकड़ी गई है, यूपपति से प्रत़ग की गई 
है, सतायी जा रही है और महरे दुख से कातर होकर केवल साँस मिकाल रही है। 
रावण से प्पहता सीता के सघान में व्यर्थ काम तथा प्रवसादित राम का प्रसग बताते 
हुए कवि ने कहा-- 
पक मासाद्य विपुल सीदन्तमिव कुणरम्‌ ॥ 
(प्रारण्प १॥१३) 
वह मानो कीचड के वीच एक विषाद-अ्रप्त वृहत्‌ हाथी है ।' 
रावण ने एक वार सूर्पणपखा से कहा था-- 
अयुक्त चार दुर्दशभस्वाधीन नराधिपम्‌ । 
वर्जयन्ति मरा दूरान्नदी पकमिव द्विपा ॥। 
(आरण्य ३३।४) 


“हागी जैसे टूर से ही नदी के कौीचड से भत्नग रहते है उसी तरह प्रयुवत चार दुर्देश 
अ्रस्वाधीन राजा को सब लोग वर्जित करते हे ।” 





१. उवाच राम सप्रेक्ष्य पकलग्न इव द्विप: ॥ (कि--१८।५१) 
गागे महति तोयान्ते प्रतुप्तमिव कुजरम्‌ । (सु-- णर5) 
तुलनीए--भर्तं सोदति में चेतो नदीपक इव द्विप ॥॥ 

(बुद्ध चरित-प्रश्वघोष, ६।२६) 
तुलनोय--वत , क्षिप्तमिवात्मत द्वौपद्या स परतप: | 
नामृष्यतः पहावाह प्रह्रमिव रादुगत ॥। 
(महाभारत-बनपर्ब १३३।३२) 


जनवरी १६९४८] वाल्मीक्ति और वालिदास झड़ 


इस सब वर्णवो और उपमाप्रो पर निगाह डासने हो प्रतीत होगा कि इन सें 
कवि के सम्रवालोन झारण्य जोवन की छाप सुस्पष्ठ है । 
वाल्मीकि के युग में खेती बारी हा प्रधान वृत्ति थी | वैदिक काल में बित्त 
कृपियुग का सूत्रपात हुआ यथा, हम उसो की क्रम-परिणति देख पाते हे वाल्मीकौय यूग 
में । यही कारण है कि महाकवि के वर्णव में हृषि सम्बन्धी बहुत-सी-उपमाएँ मिलती 
बा युवराज रामचन्द्र को योवराज्य में भ्रभिषिक्त करने का सकल्प लेकर दशरथ बोल 
बुद्धिवामों हि लोकस्य सर्वभूतानुकम्प्न' । 
मत्त प्रियतरों लोके पर्जन्य इव वृष्ठिमान्‌ ॥ 
(प्र--१।३८ ) 
'सवंभूतानुकम्पक, ससर के वृद्धिकाम राम यृष्टिमान्‌ सेंघ से समात सुकते भी सब के 
प्रियदर हूँ ” राम के सिवा राज्य दशरप के लिये है 'शत्य या सलिल बिना 
(भ--१२११३) बन में भाएं हुए मरत को अ्रयोध्या में लौट जाने का उपदेद्य वैते हुए 
बन के ऋषियों ने कहा था--- 
श्‌ / 'त्वामेव हि प्रतीक्षन्ने पर्जन्यमिव कर्पका । 
(प्रयो--११२।१३) 
किसान जैसे बादल का इतजार किया करते है, उसी तरह तुम्हारे शाति गण, सित्र 
ग्रभ और योद्धवृ-द तुम्हारी बाट देख रहे है ।' लका के ग्रशोक धत्र में हनूमाद को 
देखकर सीता ने कहा था--- 
त्वा दुष्ट्‌वा प्रियववतार सप्रहष्यामि बानर ॥ 
अर्धसजातशस्येव वृष्टि प्राप्य वसुन्धरा ॥ 


ज 


(सु--४०॥२) 
“हें बानर, तुम प्रियववता हो, तुम्हें देखकर में वैसे ही आानन्दित हुईं, जैसे 
अ्रघंसजात्त शस्पा वसुन्ध रा वर्षा को पाकर झान+दित होती है ।” 


जब मारीच से रावण को सदुपर्देश दिया या, रावण ने कहा था कि मारीच 


कौ-- 
वाक्य निष्फलमन्यर्थ' वीजमुप्तसिबोखरे ॥॥ 
(प्रा---४०॥३) 
“प्रत्यन्त बर्थ यूवत होगे पर भी उसका वाबय तपाये हुए उखरे में बीज की भाँति 
बिल्कुल निप्फल है ।* 


जव वबानरो ने क्का के वनगरिरि को छा डाला था तव-- 
ब॒भूव वसुधा तैस्तु सम्पूर्णा हरिपु गवे । 


यथा कमल के दारे पक्‍वेरिव वसुन्धरा । 
(लका ४४६१) 
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जैसे वसुन्धरा पके दुए कमल धायो के खेतो से भर जाती है, बसे हो उन बागर 
पु गवो से बसुधा छा गयी।* 
इस कृषियुग में गोघत ही श्रेष्ठ धन था रावण ने विभीषण से कहा चा-- 


विद्यते गोपु सम्पन्त विद्यते ज्ञातितों भयम्‌ । 
विद्यते स्त्रीपु चापल्य विद्यते ब्राह्मणें तप. | 
(यु--१६ १) 
गाय में ही सम्पद्‌ भी--दसी से गायो झौर वृषों को उपमाएँ वाल्मीकीय रामायण 
में सब॑ंत फैली हुई है । दशरथ ने कैकेयी रो कहा था-- 
यथा हापाला पशव यथा सेता ह्यनायका' । 
यथा चन्द्र बिना राजियेया गावो बिता बूथम्‌ ॥। पु 
एवं हि भविता राष्ट्र यत्न राजा न दृश्यते ॥ 
(अ-- १४५४-५५) 
जहाँ कोई राजा नहीं दीख पड़ता, वहा की ग्रवस्था वैसी हो होती है जैसी 
पालहीन पशुओ, नायक-हीन सेनाओ, चन्द्र हीत रात्रि और वृष द्वीन गायो की दशा 
होती है ॥ 
लका काणड में हम देख पाते है कि वानर योद्धा नौल सहता राक्षसगषों से निक्षिप्त 
बानयश्षियों को रोकने में अश्यकत होकर भ्ाँखे मूदकर फल रहा था, जैसे एक वृषम प्रपतें 
प्रथ पर भचानक वर्षा आते से उस घन वर्षण को बरदाइत करता है । 
तस्य॑ वानंगणानेव राक्षसस्प दुरात्मन ॥ 
अ्रपारयत्‌ वारयितु प्रत्यगृहणान्नि मीलित. । 
यथथव गोबृपो वर्ष दयरद शीघ्रमागतम्‌ |। 
(लका ४८४१) 
जिस दिन राम ने वन गमन किया था उस दिनू-- 
इति सर्वा गहिष्यस्ता विवत्सा इव घेतव | 
(प्र-२०१६) 


राम के बिना सब महिंपियाँ मानो बछडे के बिना घेनुएँ हैँ ।* 





१, यथा झ्नुदका नद्यो यथा वाण्यतृण बनम्‌ । 
अगोपाला यथा ग्रावस्तया राष्ट्रमराजकम्‌ ॥॥ 
(अयोध्या ६०:२६) 
१ तत सवाप्पा महिपी भद्दीपते: प्रणप्टवतूसा महिपीव वत्सला | --अ्र्वघोष का 
चूद्ध चरित, ८ारड 
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कौदल्या ने रामचरद से कहा घा-- 
कथ हि धेनू: स्व वतूस गच्छन्तमनुगच्छति । 
प्रह त्वानू ग्रसिप्यामि यंत्र वतूस गमिप्यसि ।। 
० (प्र-२४।६ ) 
“बवछड़रा जिस तरफ जाता है गाय उत्त तरफ उसी के पीछे-पीछे चलतो है, वेसे में 
भी तुम जिघर जाम्रोगे तुम्हारा अनुगमन करूंगी ।/ 
जिम दिन हतुमान्‌ सीता से अभिज्ञान मणि लेकर राम के पास पहुँचा था उस दिन 
उस मणि को देखकर रामचद्द मे सुप्रोव से कहा था--- 
यथथव घेतु स्रवति स्नेहाद्रत्सस्थ वतूसला । 
तथा ममाषि हृदय मणिश्रेप्ठस्य दर्शनात्‌ ।। 
(गु-६६।७) 
'वतूसला गाय जैसे बछडे का भ्रवलम्बन कर प्यार से दूध चुवाती है, इस मणि- 
श्रेष्ध का ऋवसम्बन कर मेरा हृदप भी बसा ही होता है । 
रानी कौशल्या की एक डकित में इस कृषिसम्पता का निदर्शन अति इपप्ट रूप से 
प्रकट हुमा है । रामचदद्ध के बन गमन के पश्चात्‌ विपाद-प्राप्त दशरथ को उद्दिप्द करके 
कौश्त्या बोली थी-- 
कदायोध्यां महावाहुः पुरी वीर. प्रवेक्ष्यत्ति | 
पुरस्कृत्य रथे सीतां वुपभो गोवधूमिव ॥॥ 
(्र-४७। ३२) 
'बुपम जैसे गोदधू को सामने रखकर चलता है, उसी वरह महाबाहु राम फिर 
कब रथ पर सीता को सामने रखते हुए प्रमोध्यापुरी में प्रवेश करेगा ।? यदि पूर्ण रूप से 
कृषिसस्थता का युग न होता तो पुत्र और पुतवधू को बुप और सोवघू से उपमित करना 
माँ के लिये सभव नहीं हो पाता। ऐसी उपसा हमारे युग में विलकूल शश्रचलित है; 
कालिदास के युग में भी नहीं चालू थी, अन्तत बही नही चली । “वृपत्वन्ध” तक 
चलती , उससे ग्रधिक नही; १रन्‍्तु बाल्मीकीय रामायण के वातावरण के बीच मह उपसा 
अनूठे ढग से सोहती है । गाय के बारे में श्रद्धात्‌ वर्णन कालिदास के काव्यों मैं बहुत से 
मिलते हूँ । दिलीप-रक्षित वशिप्ठ की होमधेनु के सम्बन्ध में उन्हींने कहा है-- 
पयो घरोमूत चतु समूद्रा । 
जुगोप ग्रोख़प घरामिवोर्वीम्‌ | 
(रघु-२।३) 
दिलीप ने मानों गोरूपधरा पृथ्वी को ही रक्षा की थी, पृथ्वी के चार समुन्दर सानो 
दोमधेनु के चार यन वाले प्योधर में परिणत हुए थे । जाग को मह होमघेनू जब श्राश्षम 
में छौट प्रात्ती थी तो-- 
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सचार पूतानि दिगन्तराणि 
कृत्वा दिनान्ते निलयाय गत्तुम्‌ । 
प्रचकमे पल्‍लवरागताम्रा 
प्रभा पतगस्य मुनेश्च धेनु ॥॥ 
(रघु-२।११) 
यहाँ सूर्य प्रभा से मुनि की होमधेनु की तुलना की गयी है । यूयंप्रभा ने दिनभर 
अपने ताप से सारे दिगूदिगस्तरो को पवित्न किया है, धेनु वे भो श्पने विचरण से दिगन्तरों 
को दैसा किया है, दिनास्त में सूर्य प्रभा ने पल्‍लव राग-ताम्रवर्ण घर लिया है, ऋषि की 
घेनु भी पल्‍लव राम-ताप्ना है, सूर्यप्रमा भपने निलय को चल दी, ऋषि को पेनु भी 
श्राथम की शोर चली । फिर मध्यम लोकपाल दिलोप जब धेनु का झ्नुगमन करने 
लगे तो-- 
वभौ च सा तेन सता मतेन 
श्रद्धेव साक्षाद्‌ चिधिनोपपन्ना ॥। 
(रघु-२/२६) 
साथधुया के बहुमान्य राजा के द्वारा झनुसृव होकर वह पेनु विधियुक्ता मूतिमती 
श्रद्धा की भाँति सोहने लगी । महाराज दिलीप घेनु के पश्चात्‌ झा रहे द्--भौर पराथिव 
घममेपत्री सुदक्षिणा आकर उसके सामने खडी हुई ह-- 
तदन्तरे सा विरराज धघेनु 
दिनंदापामध्यंगतेव. सन्ध्यो ॥ 
(बही-१/२०) 
दोनो के चीच वह पाटलवर्णा धेनु दिन भौर रात के बीच वाली सरध्या की तरह 
विराजमान है। कालिदास के इन सब वर्णनों में उनके वर्णन की चमतकृति मोर उसके 
साथ-साध स्वर्गीय कामधेनु सुत्ता ऋषि की होमघेनु की ही महिमा प्रकट हुई है। परन्तु इन 
सब वर्णनो से वाल्मीकि की पूर्वोद्त उपमा की तुलना करने रो ही कालिदास के युग 
हर काम्णपतिक/ बबर आज्यगीफि के युर कौर फास्यश्रतिया की मिन्‍्तका स्एड झूए ही 
समभी जायगी । 
इन गाय झौर वृषभ का प्रसंग बहुत से स्थलो पर कवि को सुक्रा है। टामपन्द्र वे 
शर से वाली के निहत होने पर-- 
ह॒ते तु वीरे प्लवगाबिपे तदा 
व्नेंचया स्तत्र न झार्मे लभिरे। 
वरनेचरा सिंह (युत्ते महावने 
यथा हि गावो निहते गवाम्पतौ ।॥॥ 
(कि-२२/३१) 
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“वानराधिप वीर वाली के निधन पर वनेचर वानरों को किसी तरह सुख नहीं 
मिलता था; उस समय चनेचरों की हालत ग्रवाम्पत्ति के निहत होने पर सिंह मुक्त 
मह्दावने गायों को दशमा के समात थी ।(१) कवि ते जहाँ दर्पा के पदचातू शरतु का 
वर्णन किया है वहाँ भी-- 

आरदू गृणा प्यायित रूप शोभा: 
प्रहपिता: . पंशिसमुत्यितांगा: । 
मदोतकटा: सम्प्रति युद्धलुब्धा 
बृपा गयां मध्यगता नदन्ति ॥॥ 
(कि-३०/३८) 

“दरत्‌ काल के प्रभाव से वृषों की रूपशोमा बढ़ गयी है, भत्यन्त प्रानन्दित 
होकर उर्होंने भपने सारे शरीर को घूलियुदत कर दिया है और सम्प्रति गंदोतृकदढ होकर 
युद्धलुब्ध वृषणण गायो के बीच जाकर नाद कर रहें हे ।”* 

जंकाएुरी में प्रवेश करके हनूमान ने भासमान में चाँद को देख पाया था-- 

तचत: स मध्यंग्रत मंशुमन्त 
ज्योत्स्नावितानं मुहुरुद्वमन्तम्‌ । 
ददझ धीमान्‌ भुवि भानुमन्त 
गोष्ठे वूर्ष मत्मिव अमस्तम्‌ ।॥ 
(सु-१/३) 
्तदनस्तर हनूमान ने (भाषी रात को) तारकामों के बीच वाले भंशुमान्‌ चद्र 
को बेख पाया; वह (चन्द्र) धड़ी घड़ी ज्योतस्ता-विताव का वन कर रहा था झौर सूर्य 
है प्रकाश पाकर गोष्ठ में मत्त बुप की भांति भ्रमण कर रहा था ।? 
इस तरह हम देखते है कि समुद्र-तितीपु' हवूमान्‌ “समुद्रग्रप्निरोग्रीवों गवापत्ति- 
रिवावभो” (सु-१/२) । ऐसे ही वीमवानू गवाक्ष राक्षस गवां दुप्त इवपेभ/ (यु-४/- 
३. दुलनीय--अहं प्रृूवराहाया त्वापुपासे ग्रत चेतनम्‌ | 
सिह्देंस पातितं स्यो गो: संवत्सेबगोवृपम्‌ ॥) 





(कि-२३/२६) 
घुलनीय--विवर्णवक्ता इझडुवेरॉगना 
ववास्तरे गाव इवर्षसोज्यिता:! 
है (अश्वघोष का बुद्धचरित-८/२३) 
(१) बुब्ननीस-- वैणुस्वर  व्यंजित तूथंमिश्रः 
प्रत्यूष काले5 किलिसम्प्रवृत्त: । 
संमूछितों गहवर गोवुपाणा 
सन्योज्य भापूरपष तोव शब्द: | 
(कि-३०/४०) 
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१५)। रामचन्द्र फिर जब चौदह वर्षों के वाद अयीब्या में लौट पश्राये तव भरत ने 
कहा पा-- द हे 
घुरभेकाकिता न्यस्तां वृषभेण बलीयसा । 
किशोरवदूपुरु भार न बोढ़,महमुतसहे ॥॥ 
(यु-१२५/३) 
“जो जुर्म (धुरो) बलवान्‌ वृषभ ही वहन करने में समय है, वही मुझ पर लादा 
गया है, किशोर बृप के सभान इस गुरु-भार को ढोने की हिम्मत मुझ में नही है।” 


सेदों के झनेक वर्णनों में हम देखते हे कि वैदिक ऋषिगण ग्राय भौर वृष की 
उपमाओं के सहारे बहुत-सी चीजों का वर्णन कर चुके है ॥ घन की दृष्टि से गोवुपों का 
मोल उस समय वाल्मीकीय युग के सोल से ज्यादा था--यही कारण है कि वेदों में गोवृषों 
को उपमाएं प्रचुर मात्रा में पायी जाती हे । 
विश्व प्रकृति के वर्णवों था स्तवों में बहुत से स्थलों पर गो-बुपों के प्रसंग मे 
ऋषियों के मन में भीड़ लगायी थी। इन्द्र के स्तव के प्रसंग मे यह कहा गया है-- 
बाश्वा इव धेनव: स्वन्दमाना अंल्ज: 
समुद्रमव जग्मुराप: ॥ डर 
(ऋक्‌-१/३९/२) 
4बतूसंगण जैसे धेनु के प्रति घावमान होते है, वैसे ही स्पन्दयाव जलराशि समुद्र 
को प्राप्त हुई थी ।' इन्द्र ही मेघ-रूपी काली गाय को दुह॒ते थे--यह वात भ्रनेक जगह पायी 
जाती है । हम फिर देखते हे-- 
“बाश्ेव विद्युन्मिमाति वतूस न माता सिपवित ) 
(ऋकू- १/३८/८) 
“विद्युत्‌ शब्दयुबत प्रह्तुत स्तनवती धेनू कौ तरह गरज रही है; माता (गो) 
से वतस की सेवा करती है ( उस तरह विजली मरुदू गणो की सेवा कर रही है) ।/ 
विपाशा (विपाश्‌) और झतद्रु (शुतुद्वी) नदियों के वर्णन में कहा गया है-- 
गावेव शुश्रे मातरा रिहाणे 
विपाद छूतुद्रो पय्ता जवेते ॥॥ 
(ऋक-३/३३/१) 
दो नदियाँ वतृतलेहनाभिलापिणी दो शुश्र गायों की तरह वेग से बह रही थी। 


जलवती नदी से स्ततवती गाय की तुलना बेंदो के बहुत से स्थलों पर मिलती है। माता 
पृथ्वी बहुत्त जगह गाय के रूप में वणित की गयी -है | दावाम्ति की छुलवा विर्धोपकारी 
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वृष सै की गयी है। फिर गर्जनकारों महावृष के साथ वायुप्रेरित शब्दायमान मरेघों की 
उपमा दी गयी है। (अ्थ्व ४/१५/१) । वेदा में इस प्रकार की उपभा तथा वर्णता ढडने 
को कोई भावश्यकता नही है, वे अजस्त पायी जाती है | इसलिये हम भर ज्यादा उद्धरणो 
का सहारा नहीं लेते । 


(३) 


जाव पडता है कि उपरोक्त प्रालोचना से वाल्माकि और कालिदास के पथ और 
दोनों को कवि प्रतिभा के पयंवयर को एक कलक मिलेगो । स्व है कि रघवश्न के प्रारभ 
में कालिदाप्त ने पूर्वसूरियों का उल्लेख करके कहा था-- 


प्रथवा कूतवागद्वारे वश्लेईस्मिन्‌ पूर्वसूरिभि । 
मणौ वज्यसमुतकीणे सूत्रस्येवास्ति मे गति ॥॥ 
(१/४) 


परतु काव्य रचता के क्षेत्र में हम देख पति हे कि विपय वस्तु मे कालिदास ने 
वाल्मीकि का अनुसरण सही किया । वाल्मीकीय राप्तायण में जहा कही विचित्र चरित्रो 
के समवाय और सधात से जीवन की भीड-माड लग गयी है कालिदास ने वही सक्षेप 
में दो एक इलोको से वर्णन कर जनपद और प्रण्य की उस भोड को वजित किया है । 
उन्होंने केवल कई प्रधान चरित्र और विशिष्ट घटनाएँ चुनकर उस चरित्रो और धटनाप्री 
का प्रबलम्बन कर झपनी कबि कल्पना को प्रकट करने का श्रवसर दूढ लिया है। 
घटना-यहुद जोबत को भीड भाड कवि को ज्यादा देर तक एक जगह नही ठहरने देती, 
उन्हें ढकेल कर ले जाती है। परल्तु कालिदास ऐसो भोड-भाड की ठेलमठेली से हटने के 
पात्र मही थे, जहाँ कितनी कवि कल्पना को डालने की इच्छा यी उत्त के समाप्त होने 
के पहले कवि को झगे वढने की कोई प्रवृत्ति कही नहीं दिखाई दी | वाल्मोकीय 
रामायण की कथावस्तु कालिदास के काव्यों में ब्ति सक्षिप्त है,--उन्होने आस पास हो 
ज्ष्यादा तडक-भडक जगागी है। वाल्मीकीय रामायण में रामचन्द्र का भारण्य जीवन ग्रोर 
उस प्ारण्य जीवन में आरण्यक मुनिऋषियों एवं पार्वत्रीय वन्य जातियों से मिलस- 
सवात ही सब से अ्रधिक स्थान ले चुका है। परन्तु कालिदास ने विदर्भ राजदुह्िता 
इन्दुमती की स्वयवर सभा में आये हुए राजपुनों के रूपगुणों के वर्णन में जितना उत्साह 
प्रकट किया है, इन आएण्य प्राणियों के वर्णन में उतना कही नदी । रामायण की कहानी की 
ठोस बुनाई में से कालिदास से करीब-करीब दोड लगायी है केवल एक ही जगह थे ठहर 
गये थे--ल्का के रामसीता के विप्तान के सहारे लौटते समय समुद्र भोर वतन के ऊपर 
विस्तीं गन्तरीक्षतोक में भ्रपती कल्पता को चक्कर खगाने (घुमाते फिरातें) का एक 
अपूर्व मौका कवि को मिल्ला था इसीलिये रघुवश्न के बुदीर्ध त्रयोदरश सर्ग में सिर्फ 
रामसीता के लौट आने का वर्णन किया मया है । यद्यपि इस वर्णना का मूल वाल्मीकीय 
रामामण में है (देखिये-- युद्धकाण्द १२३ सगे) और स्थान-प्पान पर कालिदास का वर्णन 
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वाल्मीकि के वर्णव की याद दिलाता है, फिर भी इस वर्णव का चमत्कार कालिदास को 
कवि-कल्पना की ही देन है । 

कालिदास के काव्य को पढ़ते समय अनेक स्थलों पर अस्पष्ट रूप से हमें वाल्मीकि 
का स्मरण झाता है । ज॑से, रघुवंश के प्रथम सर्य में दिलोप और उनके राजत्व का 
वर्णन पढ़ने से वालकाण्ड में वाल्मोकि-कुत दशरथ झोर उनकी श्रयोध्या के वर्णन 


(१) तुलनीय--एप सेतुमंया बद्ध: सागरे लवनाणंवे ।। 





(रामायण) 
दैदेहि पश्यामतयादुविभवत 
मतूसेतुना फेनिल्ममम्बु राशिम्‌ू ॥ 
(रघु) 
पश्य सागरमक्षोम्यं वैंदेहि वरुणालयम्‌ ॥ 
अपारमिव गर्जन्त शंखशुक्ति समाकुलम्‌ ॥॥ 
(रामायण) 
ऊर्घ्वाकुंर प्रोतमुखं कथचित । 
बलेशादपक्रामति शंखयूथम्‌ ॥ 
(रण). 
एले वयं॑ सैकतमिननशुक्ति-- 
पर्येस्तभुक्ता पटल पयोथे: । 
(वही) 
एपा सा दृबयते पम्पा नलिनी चित्रकानना । 
ल्वयां विहीनो मत्राहं विलललाप सुदु।खितः ।] 
(रामायण) 
दूरावतीर्णा पिवदीव खेंदा- 
दम्‌नि पम्पा सलिलानि दुष्टिः ॥॥ 
(रुप) 
भ्रग्नावियुवतानि रघांगनाम्ता-- 
मन्योन्यदत्तोतपल केसराणि । 
इन्द्राति दूरान्तवतिना ते 
मया श्रिये सस्पृहमी क्षितानि ॥॥ 
(रघु) 


झौर भी तुलनीय ५+-- 
एचद्गिरेमाल्यवत: पुरस्तादु 5 
आविर्भवत्यम्बरलेखि श्टगमू ॥ 
नव॑ पयों यत्र घर्वेमषा च 
ट्वृद्िप्रयोगाश्रु सम॑ पिसुष्टम्‌ ॥ 


(रघु) 
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की याद झातोी हेै। कुमार सभव” के द्वितोय सर्म में तारवासुर के प्रत्याचारों से 
उत्पीडित देवताओं का ग्रह्मा के पास जादा ओर तारकासुर की निमन प्रार्थना वणित 
की गयी है; इस घटना से वाल्मीकीय रामायण के वाल काण्ड के पचदश अध्याय 
में रावण से उत्पीडित देवताओं, गन्धर्वों, सिद्ो भौर महपियो का एक साथ ब्रह्मा के 
पास्त जाना झोर रावण की निधत-प्रार्थदा का प्राय हर एक पदवित में मेलजोल है ।* 
कालिदास ने कुमार स्तमव” नाम भी श्यायद वाल्मीकि से लिया होगा ।९ बसन्‍्त झोर 
मदन की सहायता से उम्रा के द्वारा क्षिव के तपोमग की चेप्टा और कुछ शिव के 
हारा मदन का भस्म हो जावा--“कुमार सभव” में वर्णित इस घटता से वसत 
झौर मदन के सहारे इन्द्र-नियुक्त रभा के द्वारा कठोर तपत्या-निरत विश्वामितर मुत्रि 
के ध्यान मंद की चेप्टा और ऋुद विद्वामित्र के द्वारा रमा को शापदेना--रामायण में 
बणित यह घटना बहुत मिलती-जुलती है, यहा भी ब्रीडिता झर भीता रमा को उत्साहित 
करते हुए इन्द्र बोल रहे हं-- 


सुरकार्य मिद रमें कतंव्य सुमहत्त्वया । 
लोभन॑ कोशिकस्येह_ काममोहसमन्वितम्‌ ।। 


* रद 5 मर 4 


३. कालिदास के कुमार समव' के द्वितीय सर्ग से तुलनीय-- 
ता. समेत्य यथानस्याय तस्मिन्‌ सदसि देवता; | 
अब्रुवनू लोक कर्तार ब्रह्माथ वचन तंत हा 
भगवन्‌ त्वत्‌ प्रसदेद रावणों नाम रादास:। 
सर्वात्यो बाघते वीर्याच्छासितुन्त न शन्कुम: ॥॥ 
त्वया तस्मे वरो दत्त प्रीतेन भगवस्तदा॥ 
मानसमन्तहव॒ तन्हनित्य सव॑ त्तस्म  क्षमामहे ॥ 
उद्देजपति लोकारवीनुच्छितानू द्वेष्ठि . दुमति'। 
झत्रा तिदशसजान भ्रधर्षयितुमिच्चति ॥4 
ऋषीतू यक्षान्‌ सगन्वर्वात्‌ ब्राह्मणानसुरास्तथा । 
झत्ति क्रामति दुर्घपो.. वरदानेन मोहित ॥ 
चैन सूर्य प्रतपति पाये बाति न माज्त ॥ 
चल्योमिमाली त दृष्टूवा समृव्रोष्पि न कम्पते 
तस्महन्नो.. भयत्तस्माद्राससातू घोर दश्शनातू । 
बयार्थन्तस्प भगवन्‌ उपाय कतुमर्दसि।। 
-(रागायण, बालकाण्ड, १५४५-११) 
२. देखिये--एप ते राम ग्रगाया विस्तरोश्भमिहितो भया। 
कुमारसमवश्चेद धन्य: प्ृरृष्यस्तथेव चााा 
(बालबाण्ड ३७१३१) 
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कोकिलो हृदयग्राही माघवे रुचिखुमे। 
अरह कन्दर्प-सहित, स्वास्थामि तव पाश्वँतः ॥॥ 
त्व हि रूप बहु गण कृत्वा परम भास्वरम्‌ । 
तमूर्षि कौशिक भद्रे भेदयस्व तपस्विनम्‌ ।। 
(बालकाण्ड ६४१, ६७) 


“कुमार सभव” में उम्रा के जन्म दिवस का वर्णन झायद रामायण में रामचद्ध के विवाह 
दिवस के वर्णव की याद दिला दे।* 


कालिदास के अनेक टीकाकारो ने 'मेघटूत' काव्य की टोका रचना करते हुए विपयवस्तु 
झौर वर्णन दोनो पक्षों से वाल्मीकि से कालिदास का गहरा मेलजोल देख पाया।* 
किसी किसी का विद्यार है कि कवि कालिदास को “मेथटूत'-काव्य रचना कौ सोलिक 
प्रेरणा वाल्मीकि की रामायण से ही मिली यी । रामगिरि पर्वत पर श्रभिशप्त विरही यक्ष 
का चित्र कालिदास ने लक्ष्मण-सहित तिर्वासित पर्वंतवासी और सीताविरही रामचन्द्र 
के वर्णन से ही मूलत८ ग्रहण किया होगा। झलकापुरी में विरह खिलना यक्ष प्रिया 
झश्ोक बन में विरह खिल्ता सीता की ही श्रस्पप्ट प्रतिमूति है झौर हो सकता है 
कि दूतकर्म में तिधुकत श्राकाशगामी हमूमान से ही कालिदास के मन में मेघदूत की 
मोजना का उद्रेक क्रिया था । सच है कि कालिदास के सभी वात््यरसिक इस बात के 
माननेवाले नहीं हैं, पर यह वात सर्वेया ग्रहण योग्य न होने पर भी हम अस्वीफार 
नही कर सकते कि इसमें योडी बहुत हकोक्‍्त है | विजन पर्वत पर वेठे हुए रामचन्दर 
जव्र बाप्पमयो पृथ्वी की ओर देखकर शोक सतप्ता वाष्पावृतानना सीता का स्मरण 
कर रहे थे, मानसवासलुब्ध प्रियान्वित चक्रवाक समूह को देखकर, पानी से भरपुर 
बादल कौ घीमी चाल देखकर झोर मेघो की पुष्ठ भमि पर इ्वेतपदमों की माला को भाँति 
(भावद्ध माला) बगलो की पवित देखकर जब वे दूर स्थित प्रिया की बात याद 
करके कातरता प्रकट कर रहे थे, उस समय इस सब घटनाग्रो से कालिदास-वर्णित 
विरही यक्ष का गहरा सादृइ्य हमें वात्मीकि से कातिदास के ऋण की याद दिलाये 





६. छठुसनीय-परशन्नीदकू चाशु सिविफ्ठल चाठ 

शख  स्वनातन्‍्तर  पृष्पबृष्टि॥ 

शरीरिणा ” स्थावरजगमाना 

सुखाय तज्जन्मदिन वभूव॥ (जुमार सभव, १॥२३) 

पुष्पवृष्टिमंहत्यासीदन्तरिक्षात्‌. सुभास्वरा ॥ 

दिव्यदुन्दुभि निर्धापर्गीत वादित्र निस्‍्वने:॥ 

ननृतृद््चाप्सर सघा गन्धर्वाइच जगू कलम । 

विवाहे रघुमुस्याना. तदब्रुतमदृश्यत ।। (वालवाण्ड ७३॥३७-३८) 
२ इस विषय मे श्री विप्णुपद भट्टाचार्य महोदय लिखित “काब्य कौतुक! ग्रन्थ र्मे 

“वाल्मीकि और कालिदास! (ट्वितीय प्रस्ताव) निवन्ध देखिये । 
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बिना नहीं रह सकता। अश्योक बन में *राक्षस्री ग्ों से परिवृता शोकसन्ताप करणिता 
मेघ रेश्ला परिवृता चन्द्ररेखा की तरह निष्प्रभा' सीता का वर्णन झौर मेघदूत में मक्षप्रिया 
का वर्णन-- का 
नूनें तस्या: प्रवलछदितोच्छून्यनेत्रं प्रियाया: 
निश्वासानामशिशिरतया भिन्‍न वर्णाधरोप्ठम्‌ | 
हस्तन्यस्तं॑ मुखमभ सकलब्यक्ति लम्बालकत्वा- 
दिन्दोदन्यं त्वदनुसरणबिलप्ट कान्ते विभाति ॥॥ 
(उत्तरमेघ, २३) 
इन दोनों वर्णनों का मेलजोल भ्रवश्य ही हमारी वृष्दि झ्राकपित करता 
है । हम प्रस्त॑ंग में रामायण का और भी एक इलोक स्मरण किया जा सकता है-- 
ततो मलिन संदीतां राक्षसीमि: समावृताम्‌ । 
उपवास कुशां दीनां निरवसन्ती पुनः पुनः |॥ 
ददर्श शुक्‍लपक्षादौ चद्धलेखा मिवाभलाम्‌ । 
मन्दः प्रस्यायमानन रूपेण रुचिर प्रभाम | 
(यु--१५॥१८-१ ९) 
'मेषदूत' के उत्तर मेघ में मक्षप्रिया का यह वर्णन पाया जाता है-- 
ताँ जानीथा: परिमितकथां जीवित मे द्वितीय॑ 
दरीभूते मयि सहचरे चक्रवाकीमिवेकाम्‌ । 
गाढ़ोतुक॑ठां गुरुपु दिवसेप्वेवपु गच्छत्सु घालां 
जाता मन्ये शिशिरभ थितां पदिमनीं वास्यरूपाम्‌ ॥॥२२॥ 
इसके साथ रामायण में विरहिणी सौता के वर्णन का गहरा सादुृश्य टीकाकारों 
को दिखाई पड़ा है-- 
हिमंहतनलिनीव मप्टशोभा 
व्यसन पंरम्परया निपोड्य माना । | 
सहचर रहितेव चक्रवाकी 
जनकसुता छृपनां दक्शां प्रपन्ना ॥ 
मेघद्वत का एक प्रसिद्ध इलोक यह है-- 
भित्त्वा सद्य: किशलयपुटान्‌ देवदारुदुमाणां 
ये तत्क्षीरखुति सुरभयो दक्षिणेन प्रवृत्ता:। 
श्रालिग्यन्ते गुणवति मया ते दुपाराद्रिवाताः 
पर्व" स्पृष्ट यदि किल भवेदंग में भिस्तवेति ॥॥ 
(उत्तरमेष, ४६) 
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इसके साथ रामायण का निम्नलिखित इलोक मली भाँति मिलाया जा 
सकता है--- 
बाहि बात यत कान्ता ता स्पुप्दवा मामपि स्पृष्ठ 
त्वयि से गोत्र सस्पर्शश्चच्दे दृष्टि समागम ॥| 
इसी प्रकार भाव प्रयवा भाषा को दृष्टि से मेघदूत के श्रनेक इलोकोंसे रामायण 
के बहुत-से इलोको का मेल जोल दिखाया जा सकता है । 
हम उत्तरमेष के पहले रलोक में द्वी देख पाते है कि कवि ने श्रवकाहुरी के महतो 
की मेघो से तुलना की है, मेघ में विद्युत है, प्रासाद में विद्युत सदृशा ललित बनिताएँ है; 
भेघ में राम धनुष है, प्रासाद में है विविध वर्णों का चित्राकन, मेघ से सुनाई देता है 
स्निग्प गभीर घोष भौर प्रासाद से गभीर मुरज घ्वनि, मेष के झरदरः पानी है जबकि 
प्रासाद के भ्रन्दर है स्वच्छ मणिमय प्रागन, मेघ रहता है ऊँचाई पर भौर प्रासाद की 
चूडाएँ भी भ्रत्यन्त उच्च है। 
विद्युदत्त ललित वनिता सेन्द्रचाप सचित्रा 
समगीताय प्रहूत मुरजा स्तिग्धगभीर घोपम्‌ । 
भन्‍्तस्तोष मणिमयभृवस्तु गमअलिहाग्रा 
प्रासादास्त्वा तुलयितुमल यत्र तैस्तेविशेषे ॥ 
रामायण में देखा जाता है कि हनूमान ने सका में प्रवेश करके जो मकाव देखे 
थे उन मकानों के गवाक्ष थे सुवर्णजाल वेष्टित तथा वैदुयं मणिसचित, फिर उन गवाक्षो 
में विहय जाल भी थे, देखने से जान पडता था कि थे मकान मागो विद्युज्नडित विहग 
सुशोभित वर्षा कालीन विस्तृत मेघमालायें थे । 
स॒ वेश्मजाल बलवानू ददर्श 
व्यसक्त वेदू्य सुबर्ण जालम्‌ 
यथा महव॒ प्रावृषि मेघजाल 
विद्युद्वनद्द सविहण जालम्‌ ४ 
(सु--७।१) 
कालिदास ने मूल रचना पर बहुत-सी कारीगरी दिखाई है, पर इस में कोई सशय 
नही है कि उनका गूल है वाल्मीकि। कालिदास ने ऊपर दिय हुए विद्युतात ललित- 
जो ४ इस इलोक की उपमा हुन्बन्ट्‌ वाल्मीकि को निम्तलिखित पद्षित से ग्रहण 
क्क| (जाओ 
तरिद्मि सारी प्रवेकेरिव दीप्यमान रमोघर मच्ये मानम्‌ । 
इत्यादि (सु--७७) 
भौर भो देखा जाता है दि कासिदास से यहाँ सगरसोधों श्रौर मेघो को लेकर 
मसासोपम्रा दी है, इस्त प्रकार की मालोपमा रामायण में है जो वह सौधो झोर पर्वेतों से बनाई 
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गयी है । इस प्रसंग में हम सुन्दर काण्ड के सातवें अच्याय के छूटे इलोक का और आादि- 
काण्ड के पांचवें सर्ग के परद्नहुदें व छोलहवें श्लोकों का उल्लेख कर सकते है। इस सम्बन्ध 
में भर भी देखा जाता है कि रामायण के 
चित्रामप्ठ पदाकारां वरनारी गणायुताम्‌ । 
सर्वरत्व समाकीर्णा' विभानयूह शोभिताम्‌ ।। 
दुन्दुभिभिमृदंगेश्द वीणामिः पणवैस्तथा 
नादितं भूशभत्यय . . . . . 
इत्यादि इलोकों में “वेद दुवन्त ललित वनिता:"--के अलावा 'सबित्रा:', 'मणिमय- 
मुबः? एवं “संगीताय प्रहत मुरजाः” अ्रभूति की भी झलक काफो मिलती है। 
श्रागे चलकर कान्निदास ने अलकापुरी का जो वर्णन दिया है, वह वाल्मीकीय 
रामायण में ठीक एक जगह कहीं व मिलने पर भी विभिन्‍न स्थलों पर फैसला हुआ दीख 
पड़ता है । रामायण में भिन्‍न-मिन्द जगह संकापुरी का जो वर्णद मिलता है, हमें लगता 
है कि उसी वर्णन में अलकापुरी का झमास है। मेभदूत में अलका-वर्णत में है-* 
यन्तोन्मत्श्रमर सुखरा: पादपा: वित्यपुष्पा: 
हंस श्रेणी रचित रशना नित्मपद्मा नलिन्य:। 
केकोत्‌कंठा भवन शिखिनो नित्यभास्वत्‌ कलापा: 
नित्मम्योत्स्ना: प्रतिहत-तमोवृत्ति रस्या: प्रदोषा: ॥ 
(3त्तर मेघ--३) 
वाल्मीकि के बंका-वर्णन में हम देखते हे-- 
शुशुभे पृष्पिताग्रश्च लतापरिगतैद्रु में: । 
लंका वहुविधदूं श्ये यंयेच्धस्यामरायती ॥ 
विचित्र कुसुमोपेत रवत कोमलपल्लवे: । 
शदूबलैइ्व तथा नीलेद्चिना सिर्वनेराजिभिः ! 
शन्धादयान्य भिरम्याणि पुष्पाणि च फलानि न । 
धारयस्त्यगमास्तत्र भूषणानीव मानवा: 
तन्च॑त्रय संकाशं मनोज्ञ नन्दनोपमम्‌ । 
बन सर्देतुक रम्यं शुशुभं पठपदायुतम्‌ | 
दात्यूहकोपप्टि भकनृत्य मार्नेश्च वहिणें:॥ ॥ 
रत॑ पर भ्रताणा च शुभ बननिमेरे ॥! 
वित्यमत्त विहृंगानि भ्रमरा चरितानि च। 
क्ौकिलाकुल पण्डानि विहूंगा भिर्ताति च ॥ 
(ब-३६५-१०) 
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सुन्दरकाण्ड में भी लंका का ऐसा वर्णन मिलता है ।१ किप्किन्धा काण्ड में 
उत्तर कुछ के जनपद का जो वर्णन है उप्त रो अलका-वर्णतन का सादुश्य भौर भी 
स्पष्ठ है ॥ 
लत; कांचन परदुमात्रिः पदिमनीभिः कृतोदकाः । 
सील वेदूयें पत्राद्या नद्यस्तत्न राहलशः ।॥॥ 
रकक्‍तोत्‌पलवने इचात्र मण्डिताइच हिरन्मये: । 
तरुणादित्यसं काशा भान्ति तच्र जलाशयाः ॥ 
गहाईमणिरत्नेश्व_ 'काचनप्रम * केशरैः । 
जातरुपमयैश्चापि हुताशनसम प्रभैः । 
नित्यपुष्प फलास्तत्र नगा: पत्ररथाकुला: 


सर्वतु सुख सेव्यानि फलन्त्यन्ये नगोत्तमा: । 
इत्यादि । (४३।३६-४७) 
इस प्रसंग में रामायण के इसी स्थान पर रतिप्रवण नरनारियों का जो वर्णन 


मिलता है, उस्लीकों भलका के अनुरूप वर्णन का मूल स्वीकार करना भ्रनुचित 
न होगा |-- 


स्त्रियदच गुणसम्पस्ता रूपयोवनलक्षिता: ।.:7«« 
रमन्ते सहितास्तत्र गारीभि भीरवर प्रभाः ॥ 
सर्वे सुकृत कर्माणः सर्वे रतिपरायणाः । 
सर्वे कामार्थ-सहिता बसन्ति सह-योपितः ॥। 
ग्रीतबादित्र निर्धोष: सोतू कृष्ट हसित स्वरैः । 
श्रूयते सतत तब सर्व भूत मनोरमः ।॥ 
तत्र नामुदितः कश्चिन्नात्त कश्चिदसत्‌ प्रियः । 
अहन्यहनि वर्धन्ते गरणास्तत्र मनोरमाः ॥। 
#/ *. *.. (४३।४१-५३) 
क्या यह प्रन्तिम इलोक ही अलका वासियों के बारे कालिदास के वर्णन 
“झानन्दोत्त्यं बयन-्सलिलं यत्र.नान्यैनि मित्त+/ इत्यादि का प्राकू रूप नहीं है ? 
हम इस संशय को भी झमूलक कह कर बिलकुल -उड़ा नही दे सकते कि लंकापुरी 
के भन्दर भशोकवन में स्थित सीता का जो वर्णन है-- | 
पूर्ण चन्द्राननां सुश्नूं चासवृत्तपयोधराम्‌ । 
युव॑न्ती प्रभया देवीं सर्वा वितिमिरा दिशः ॥ 
१. ३१५२-१३ 
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तां नो लकंठी विम्बोष्ठो सुमर्ध्या सुप्रतिष्ठिताम्‌ । 
सीतां परवुमपलाशाक्षी भन्‍्मघस्थ रति मथा ॥! 
(बु-१५२६-२६) 


यही कालिदास के अलका स्थित यक्षलत्रया के निम्नलिखित वर्णन का मूल 
प्रेरणास्थल है-- 
तन्‍्वी ए्यामा शिखरिदशना पकक्‍व विम्वों घ॒रोष्ठी। 
भध्ये क्षामा चकितहरिणीप्रेक्षणा निम्नवाभि । 


महाकवि कालिदास के ऊपर कविगुरु वाल्मीकि के प्रभाव की झालोचना करते 
समय इन सब अस्पष्ट था स्पप्ट स्मरणों को अधिक मात्रा में बृहत्‌ करके हम कालिदास 
के ऊपर वाल्मीकि का प्रभाव भल्री भाँति नहीं समझे सकेंगे। अतएवं इस प्रकार की 
श्रात्रो बता में भर अधिक प्रवेश न करके हम दोनों कवियों की काव्य प्रतिभा के मौलिक 
लक्षणों के वीच जो गहरा सादृश्य है उसी की भ्रालोचता में प्रवृत्त होगे । हमने पहले 
ही इसका आभास देने की चेप्टा की है कि दोनो कवियों के कवि धर्मों के बीच मौलिक 
परार्थंथय कहाँ है प्रोर क्या है। परन्तु इस भ्रकाण्ड पार्थथय के बावजूद दोनो कवियों के 
कविधर्मों में यो सादृरय है, वह भी कम गहरा नहीं । जिस इतिहास से दोनों कवियों 
के चीच काल का व्यवधात बनाकर कविधर्म का भ्रत्तर रचा है, फिर उस्ती इतिहास 
ने सम-ऐतिहासिक भौर सम-सस्कृति का अ्रवल्ृम्वत करके दोनो कवियों के बीच एक 
योगयूत्र की भी रक्षा की है । 


(१) सो में ऐसे रघुप्नों का झन्‍्वय वर्णन कझगा--जों जीवन भर शुद्ध है,--फतोदय 
न होने त़क जो का करते रहते हँ--आश्षमुद्र पृथ्दी के जी प्रभु हँ-स्वगंलोक 
तक भी जिनके रधो को गति है-जों यथाविधि अग्ति को श्राहुति प्रदान करते 
धे--प्रथियो को मयाक़राम भझ्चित करते थे--श्रतराधियों को यया विधि दंड 
देते थे---यवासमय अपने कर्तव्य पर सचेत होते भे--त्याय के लिये ही जो घन को 
डकटुठा करते थे, सत्यानुराग के लिये मितग्रायी थे, यश्ञ के लिये विजय यात्रा 
करते थै--जो केवल सस्तान के लिये दार कर्म करते थे --जो बचपन में विधाम्यास 
करते थे, यौवन में विपय भोग करते श्े--बुढापे गें सुनिवृत्ति का अवल्लम्वन बरते 
थें--भौर भ्रतिम समय में योग के सहारे तनत्याय करते थे । 

(१) हाँ, कालिदास के किये गये राजा दिलीप के इस बर्णन को हम रामायण के राम 
वर्णन से भवश्य मिला सकते है--- 

से च॑ सर्वगुणोपेत: कीशत्यानन्द वर्धन: | 
समुद्र इव गामीयें घंयंन हिरवानिव ॥॥ 
खिप्युणा सदुझे दोयें सोमवत्‌ प्रियदर्शन॥ 
कालामिन्सदृदों क्रोध क्षमया पृथिवीसम३ ॥॥ 


३५६ भारतीय साहित्य वि हे 


धनदेन समस्त्यागे सत्ये घ्मं इंवापर;॥ 
तमेव॑ प्रुपत्तम्पन्त॑ राम सत्यपद्मक्रमम्‌ ) इत्पादि 
(भादि ११७१६) 
(१) ठुलबीम-- 
यूथअष्टमिवेकों माँ हरिणीं पृथुलोचना। 
“-महामारत,नलोपास्यान, वतपव, ५२२४ 
(पी? पी० एस्‌० शास्त्री का संस्करण) 


औ० गोपौनाथ तिवारी 


हिंदी का प्रथम एकांकीकार--काशीनाथ सत्री 


हिन्दी एकाकी का आरभ कब से सादा जाय, इस पर पर्याप्त मतभेद है।डा० 
सत्येन्द्रध। डा० दशरथ झोकार एवं श्रोण रामचरण महेन्द्र+ हिन्दी एकाकी का भरारम 
भारतेन्द्र काल से स्वीकार करते हे एवं प्रथम एकाकौकार, भारतेन्द्ु जी को बताते 
हैं। कुछ विद्वान इससे सहमत नहीं है। इनका मत है कि हिन्दी में एकाकी का जन्म 
पश्चिमी एकाकी के भ्रतुकरण पर हुप्ता भौर हिन्दी एकोंकी पदिचिस की देन है ॥४ अग्रेजी 
का सबसे पहिला एकाकी “बन्दर का पंजा” १६०३ में प्रस्तुत हुआ । जब श्रग्नेजी में 
एकाकी १६०३ में प्रवतरित हुम्ना तो हिन्दी में १६०३ से पूवें एकाकी कहा से भा टपका । 
हिन्दी में एकाकी फा प्रारम प्रसाद जी से १६२६-३० में हुआ ।५ कुछ विद्वानों का मंत 
है कि हिन्दी में एकाकी और दाद में झाया | वे एकाकी का आरभ डा० रामकुमार वर्मा 
भझयवा भुववेश्वर प्रसाद से मानते हूँ (५ 

भारतेन्दु काल से एकाकी की स्थापना करने वाले भाजोचकों के कारण ही 
भारतेन्दु कालीन एकाकीकारो को प्रपने वास्तविक प्रासाद से वहिष्कृत होना पडा है। 
भारतेन्दु काल में एकाकियो का जन्म तो डा० सत्येद्ध, प्रो० यमचरण महेन्द्र एवं डा० 
दशरघ औफा ने माना किन्तु एकाकियो के सबंध में ये विद्वान निश्चित घारणा न बना 
सके । १४ दृश्यों वाले भारी-म रकम वाठक झमर िह राठौर को भी एकाको बताया दो 
क्रेवल एक दृश्य चाले प्राम पाठशाला को भी एकाँकी वास दिया ५« श्यखला से नितात 
१. हिन्दी एकाकी, पूृ० है० । 
२. हिन्दी नाटक उद्भव भौर विकाछ, पृ० ४८४ | 
३. हिन्दी एकाकी श्रौर एकाकी कार, पु० ५० | 
४ डा० हरदेव बाहरी; प्रो० अमरनाथ गुप्त, श्री चन्ग किशीर जैन, श्री जैनेन्र कुमार, 
श्री राजेन्र सिंह गौडठ, श्री शिवनायथ, डा० एम० परी० खत्री । 
श्री शिवताय, अमर नाथ युप्त, बच्चत सिंह । 
जितेन्द्र पाठक का लेख "एकाकी नाटक (श्राज, ७ मार्च १६५४ के पृष्ठ ११ पर) 
७. प्रो० महेन्द्र कृत एकाकी झौर एकाकीकार, पृ० ४६ एवं ४७ ॥ 





कु 


३४५८ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


रहित एवं वर्णन विस्तार से सम्पन्त भानमती के कुतवे को समेटने वाले नाठक “कलि- 
कीतुक रूपक” को भी एकाकी के सिहासत पर अभिषिक्त किया तो राधाकृष्ण दास जी 
कृत धर्मालाप को भी एकाकी घोषित किया गया जो केवल एक वाद-विवाद या शास्त्रार्थ 
है ।१ भारतेर्दु यो ने सत्कृत छपक और उपल्पक के भेदो के उदाहरण स्वरूप जो नाटक-- 
विपस्यविपमौषधम्‌ भौर वँैदिकी हिंसा लिखे उतको भी एकाको के झन्तगंत समेठा 
गया* डा» भ्ोझा ते प्रेमघन जी के भारत सौभाग्य नाठक को भी एकाकी नाम दिया जो 
बृहदूकाय नाटक है और जिसमें ६६ पात्र सेंगमच पर झ्राकर अभिनय करते है [/ इन 
उदाहरपो से स्पष्ट हो जाता है कि एकाकी के विपय में निश्चित घारणा का प्रभाव है । 
फंलत आालोचकों को यह कहने का अवसर प्राप्त हुआ कि भारतेन्दु काल में एकाकी का 
जन्म नही हुप्रा 

भारतेन्दु काल में छोदे नाटक लिखने की भ्रणाली भ्रधिकता से प्रचलित थी भौर 
पचासों छोटे नाक (जिन्हें लपु रूपक कह सवते हूँ) लिखे गए (४ किन्तु इन सबको 
एकाकी नाम नहीं दिया जा सकता ) इनमें से एकाकी बहुत थोडे हैं, हा लघुरुूपक सब 
कहे जा सकते हे । एकाकी के लक्षण क्या है ? एकाकी के लक्षण झ्रालोचको एबं विद्वानों 
ने अपनी-अपनी दृष्टि से गिनाए हूँ । परसोवल वाइल्ड ' एकाकी में एव्य (ए॥79) एव 
सक्षेप देखता चाहते हूँ * तो “टाल्वोट'' सघर्ष एव विनोद दूढतें हैं ।९ विद्यमों के सभी 
एकाकी लक्षणों को एकत्र किया जाय तो ग्त्यन्त विस्तृत श्रूचो प्रस्तुत हो जाएगी। 

कुछ मुख्य सक्षण ये हैं जिनके आधार पर साधारणतया एंकाकियों की परीक्षा की 
जाती है-- 

(१) स्थल, समम झौर कार्य-ऐक्य (थाता06७) के विपय में कुछ मत भेद है। 
कुछ विद्वान्‌ तीमो ऐक्यो को एकाकी में देखना चाहते हूँ तो कुछ, एक या दो का भस्तित्व 
एकाकी में भनिवाय्मं ठहराते हे | सामात्य सत यह है कि एकाक्यों में कार्म-ऐक्य की 
स्थापना श्रनिवार्यत होनी हो चाहिए । यदि स्थल और समय ऐक्स में से एक या दोनो 
प्राप्त हो जाय तो और मी अच्छा हो । 





डा० सत्येन्द्र कृत हिन्दी एकाकी, पृ० २० एव २१॥ 
वही पू० १५॥ 
डा० दरर॒व श्रोका कृत हिद्दी वाठक उद्भव और विकास, पूृ० ४ेंढप-रंद& । 
कुछ लघू्‌ रूपको के नाम--अमरसिह राठौर, पुलिस नाटक, नद घिदा, नागरी विलाप, 
उपारहण, जयतार पघिंह की, प्मावती, एक-एक के तीन-तीन, ठगी की चपेट, विवाहिता 
ब्रिलाप, विद्या विनोद, भारत सौंमाग्य (व्यास कृत), वाल खेल या छ्ुव चरित्रः 
तप्तासवरण, दु खिनी बाला रूपक, सर्राफी, हरितालिका इत्यादि । 
४ एकाकी कला (ले० राम यतना सिह अ्रमर) पृ० ६५ एवं 

हिन्दी एश्ाकी भौर एकाकी कार (ले० प्रो० राम चरण महेन्द्र) पृ० २५ । 
*६ प० सीताराम चतुर्वेदी इृत समीक्षा शास्त्र । 


हर ख्श्ज्य नर 


जनवरी १६५८] हिन्दी का प्रथम एश्राकीकार--काशीवाथ खनी रे 


(२) कथा का एक हो लक्ष्य हो जिसकी ओर वह अवाध गति से; प्रग्रसर 
होती रहे । 

(३) कथा एक ही हो । श्रवावदयक प्रसगों को स्थाय ने दिया जाय। सक्षेपर की 
झोर नाटक वार का घ्यान सदा रहे । 

(४) सधपं प्रधात एकाकी उत्तम माना जाएगा। 

(५) कथा आरभ तुरन्त हो जाय | भौर विकास के बाद चरमस्ीमा पर उसकी 
समाप्ति द्वो जाय 


(६) पान झधिक ते हो। तीन चार पान पर्याप्त है। इन पात्रों के चरित पर प्रकाश 
डाला णाय | 


उल्लिखित कसौटी पर यदि भारतेन्दु कालीन लघु रूपकों को परखा जाय तो 
एकाकियो की सख्या श्रगुलि पर मिनने योग्य ही प्राप्त होती है। प्राय सभी एकाकी कहे 
जाने वाले छोदे नाटक, लघुरूपको की श्रेणी में ही भा बैठते है । किन्तु ऐसी बात नहीं है 
कि एकाफो भ्राप्त' ही घ होते हो। श्री काशीनाथ खबी का एकाकी ”गुन्तोर की रानी”! 
(१८८४ ६०) पश्चिमी शेली का शुद्ध एकाकी प्राप्त होता है । इसमें छोटे छोटे दो दृश्य 
है जिन्हें भ्रको की सज्ञा दी गई है । एक ही कया है प्रौर एक ही सक्ष्य | लक्ष्य क्‍या है? 
खान गुन्तौर की रानी को प्राप्त करना चाहता है। भ्रवावद॒यक प्रसंग एक भी नहीं। 
कथा ग्लारभ से भ्रन्त तक अपने एक ही लक्ष्य की ओर दौडती है। कथा तुरत्त प्रारभ हो 
जाती है जिसका अन्त चरम विकास पर हो जाता है ।-- 


आरभ-प्रथम ग्रक या दृश्य में अमीर गुन्नौर की रानी पर सदेशा भेजता है कि 
भेरी बन जाग्रो । 

विकास-रानी वि, बुत्ची पोशाक भेजती है और विनय पूर्वक निवेदन करतो है कि 
इस पोशाक को पहिन कर रनिवास में पधारिए ॥ अमीर पोशाक पहिन पहुँचता है । 


अन्त-अमीर विप के प्रभाव से छटपटाता है। रानी उद्देश्य सफल देख नदी में कूद 
पड़ती है । ग्रमीर की मृत्यु होती है । 


रूपक झारभ से श्रन्त तक प्धर्ष सम्पन्त हे भौर दु खात है । पझन्त में नायिका की 
मृत्यु हो जाती है । कार्य ऐवय तो स्पप्ट ही है, स्थल एवं समय ऐक्य भी मानें जा सकते 
हूँ। स्थल ऐक्य--पहिला दृश्य गढ़ के बाहर का है भौर दूसरा गद के प्रन्दर का । समय 
एबकय--दोनो दृश्यों में दो दित का रामय लगा है । नाटककार ने भमीर भौर रानी के चरित्रो 
पर विशेष प्रकाश अक्षित्य विया है । कहानी में सक्षेप को प्रवृत्ति झारम से झन्त तक है। 
सबसे घडी बात है कि इसके रग सकेत झाधुनिक शंलो वे! हे, ये विस्तुत एवं वर्णतात्मव' 
हैँ । उदाहरण-- 

(भूपाल के समीप गुल्तौर के बाहर मेंदान में विजयी सा वी सेना के डेंटे पड़े 
है झपने डेंरे के भ्रन्दर सप्या के समय पल्ग पर लेटा हुआ्रा, मुसलमात प्रधान पेचदान 


श्श््८ भारतोय साहित्य [विष ३ 


रहित एवं वर्णव विस्तार से सम्पन्त भानमतों के कुनवे को समेठने वाले नाटक “कलि- 
कौतुक रूपक को भी एकाकी के पिहासन पर अमिपिय्त किया तो राषाकृष्ण दास जी 
कृत धर्मालाप को मी एकाकी घोषित किया गया जो केवल एक बाद-विवाद या शास्तार्थ 
है ।* भारतेल्ु जी ने सस्कृत रूपक और उपछरूपक के मेदो के उदाहरण स्वरूप जो नाठक-- 
विपस्पविषमोपषधम्‌ भोर वेंदिको हिंसा लिखें उनको भी एकाकी के ग्रन्दंत समेटा 
गा डा» भोश्ञा ने प्रेमघन जी के भारत सौभाग्य नाटक को भी एकाकी नाम दिया जो 
बुहदूकाय नाटक है और जिसमें ६६ पात्र रंंगमच पर झाकर भ्रभिवय करते है ।3 इन 
उदाहरणो से स्पप्ठ हो जाता है कि एकाकी के विषय में निश्चित घारणां का भझमाव है। 
फलत प्लालोचको को यह कहने का अवसर प्राप्त हुपा कि मारतेन्दु काल में एकाकी का 
जन्म नही हुआ । 

भारतेन्दु काल में छोटे नाटक बिखने की प्रणाली प्रधिकता से प्रचलित थी भौर 
पचासो छोटे नाटक (जिन्हें लघु रूपक कह सकते है) लिखे गए ।४ किन्तु इन सबको 
एकाकी नाम नहीं दिया जा सकता । इनमें से एकाकी बहुत थोड़े है, हा लघुरूपक सब 
कहे जा सकते हे । एकाकी के लक्षण क्या है ? एकाकी के लक्षण श्राल्नोचको एवं विद्वानों 
ने अपनी-अपनी दृष्टि से गिनाए हे । परसीवल वाइल्ड ' एकाकी में एकय (एऐंग्र9) एवं 
सक्षेप देखता चाहते हैं * तो “दाल्योट'” सघप एवं विनोद दू ढतें है ।९ पिद्वानो के सभी 
एकाऊी लक्षणों को एकत्र किया जाय तो अत्यन्त विस्तृत सूची प्रस्तुत हो जाएगी । 

कुछ मुख्य लक्षण ये हें जितके झ्राधार पर साघारणतया एकाकियों की परीक्षा की 
जाती है-- 

(१) स्थल, समय और कार्य-ऐक्य (एएश४६८५) के विषय में कुछ मत मेद है । 
कुछ विद्वान्‌ तीनो ऐक्यो को एकाझी में देखना चाहते है तो कुछ, एक या दो का प्रस्तित्व 
एकाको में झनिवाय्यं ठहराते हे । सामान्य मत यह है कि एकाक्यों में कार्य-ऐंक्य की 
स्थायना प्रनिवायंत होनी ही चाहिए। यदि स्थल और समय ऐवक्य में से एक या दोतों 
प्राप्त हो जाय तो शौर भी भच्छा हो । 





डा० सत्यन्द्र कृत हिन्दी एकाको, पू० २० एवं २१। 
वही पृ० १५। 
डा० दशरथ ओका कृत हिन्दी नाटक उदमव झौर विकास, पृ० डेंघ८-४ंप& । 
कुछ लघु रूपको के नाम--अ्रम रसिह राठौर, पुलिस नाटक, नंद बिंदा, तागरी विलाप, 
उपारहण, जयनार सिंह की, पद्मावती, एक एक के तीन-तीन, ठगी की चपेट, विवाहिता 
विलाप, विद्या विनोद, भारत सौभाग्य (व्यास कृत), बाल खेल या धुव चरिक 
वप्तासवरण, दु खिनी वाला रुपक, सर्राफी, हरितालिका इत्यादि । 
३ एकाकी कला (ले० राम सतना सिह अमर) पृ० ६४५ एवं 

देन्दी एकाको भौर एकाकी कार (ले० प्रो० राम चरण गहेस्द्र) पुृ० २४५ । 
६ प० सीताराम चतुर्वेदी इत समीक्षा झ्ास्त्र 


र्जख्ण्जछ ल्‍्थ 


जनवरी १६५८]. हिन्दी का प्रथम एप्राकीकार--कापगीमाथ खबी ३३५६ 


(२) कथा का एक ही लक्ष्य हो जिसको ओर वह अबाघ गति से; प्रग्रसर 
होती रहे । 

(३) कथा एक ही हो । ब्रनावश्यक प्रसंगों को स्थाव न दिया जाय। संक्षेप की 
ओर नाटफ कार का ध्यान सदा रहे । 

(४) संधपं प्रधात एकांको उत्तम माना जाएगा । 

(५) कथा आरंभ तुरन्त हो जाय | और विकास के वाद चरमसीमा पर उसकी 
समाप्ति हो जाय । 

(६) पात्र अधिक न हों। तीन चार पात पर्याप्त है। इन पात्रों के चरित्र पर प्रकाश 
डाला जाय। 


उल्लिखित कसौटी पर यदि भारतेन्दु कालोन जघु रूपकों को परखा जाय तो 
एकांकियों की संख्या प्रंगूलि पर गिनने योग्य ही प्राप्त होती है। प्रायः सभी पएुकॉकी कहे 
जाने वाले छोदे नाटक, तघुरुषकों की श्रेणी में ही भरा बँठते हे । किन्तु ऐसी बात नहीं है 
कि एकांकी प्राप्त ही त होते हों । श्री काशीनाथ खज्री का एकाकी “गुस्तौर की रानी” 
(१८८४ ई०) पश्चिमी शैल्री का शुद्ध एकांकी प्राप्त होता है । इसमें छोटें-छोटे दो दृश्य 
है जिन्हें भंकों की संज्ञा दी गई है । एक हो कया है मौर एक ही लक्ष्य | लक्ष्य क्या है ? 
खान गुन्तौर की रानी को प्राप्त करना चाहता है। झनावदयक प्रसंग एक भी नहीं। 
कथा प्रारंभ से भ्रन्त तक अपने एक ही लक्ष्य की श्रोर दौड़ती है। कथा तुरन्त श्रारंभ हो 
जाती है जिसका अन्त चरम विकास पर हो जाता है ।-- 


आरंभ-प्रथम अंक या दृश्य में अमीर गुन्नीर की रानी पर संदेशा भेजता है कि 
भेरी बत जामो । 

बिकास-रानो वि बुझी पोशाक भेजती है और विनय पूर्वक निवेदन करती है कि 
इस पोशाक को पहिन कर रनिवास में पघारिए। झमीर पोशाक पहिन पहुँचता है। 


श्रन्त-अमीर विप के प्रभाव से छठपठाता है। रानी उद्देश्य सफल देख नदी में कूद 
पड़ती है। भ्रमीर की मृत्यु होती है । 


रूपक प्रारंभ से भन्त तक संघ सम्पन्न है और दुःखान्त है। प्रन्त में नायिका को 
मृत्यु हो जाती है । का ऐवय तो स्पष्ट ही है, स्पल एवं समय ऐनय भी माने जा सकते 
हूँ । स्थल ऐक्य- पहिला दृश्य गढ़ के बाहर का है झोर दूसरा गढ के अन्दर का | समय 
एक्य--दोनों दृश्यों में दो दिन का समय लगा है । नाटककार ने भमीर भौर रानी के चरित्रों 
पर विश्वेष प्रकाश ग्रक्षित्प किया है । कहानी में संक्षेप की श्रवृत्ति आरंभ से अन्त तक है। 
सबसे बड़ी वात हैं कि इसके रंग सकेत आधुनिक शैली के है, ये विस्तृत एवं वर्णनात्मक 
है । उदाहरण--- 

(मूपाल के समीप युल्नौर के बाहर मैदात में विजयी छवां की सेना के डेरे पेड़े 
हैँ भपने डेरे के ग्रन्दर संध्या के समय पलंग पर लेटा हुआ, मुप्तलमान प्रधान पेचवान 


भारतीय साहित्य हिषे३ 
लगाये हुतका पी रहे है इतने में दरवारी मसखया खुश मिजाजखां घड़े भदब से तवाम करके 
सामने बंठता है) 


(मौरुसों में हहाकार मचता है और सिपाही दलदारों से डराकर सब को खाप्तोश 
करके मुझकें बाधते है ( पालकी लक्षकर में पहुंचती है भोर इस दगा को खुबर पोलने पर 
कदशकर भर में हाहमकार मचता है श्रौर सरदार दो झादमियों से उठाकर ढेरे के प्राइर 
बेहोश लाय जाते हूं) 


यह है हिददी का प्रथम एकाकी और हिन्दी के प्रथम एकांकी कार हैं 
श्री काश्नी नाथ खत्री । 


सत्री जो का ऐसा ही दूसरा एकाकी है “पिस्पु देश की राजकुमारियाँ।" इसमें 
भी एक ही मुख्य कथा है जो एक ही लक्ष्य की प्रोर यतिमात है। इसमें तीन ग्रभाक मा 
दो प्रेक हूँ | कथा का सक्ष्य है--सिघ देश को दो सुन्दर राज कुमारियों कौ प्राप्ति। 

आरंभ-पआरंभ तुरन्त हो जाता है । मुहस्मद वित कासिम ने सिंघ देश जीत लिया। 


बह छिप देश की दोगो सुल्दर राज कुमारियों पर आसक्त हो जाता है। किन्तु खुतीफ़ा के 
भग से स्वयं उन्हें नही पचापाता। 


विकास-- दोनों राजकुमारिया बगुदाद भेज दी जाती है। सुतीफा भी उनके 
अरूर्व झत् को देश्ष चमत्कृत होकर उन्हे बगलगीौर वनाना चाहता हे । राजकुमारियों 
खलीफा से मूठ ही कह देती है कि कासिम ने पहिले ही हमारी प्रतिष्ठा ले ली है भौर 
झब हम जूठों पल हे ) खलीफा काठिस को खाप खींचने का हुवम देता है। 


प्रस्त-कारिम की खाल लाई जाती है । उसे देखकर बड़ी राजकुमारी देवल देवी 
निर्मेदता से कहती हैं कि हमने भू ठ बोला था । यह खलीफा को फटकारती छ दुकाखी 
है. श्रोर पेट भर कर भला बुरा कहती है एवं बहिन के साथ सह फ्रांसी धर 
जाती हैँ । | 

इस झूपक म यार्य ऐक्य तो हे किन्तु स्थल एवं समय ऐवय नही है। साटक संवपे 
सम्पन्न भौर दु :खान्‍्त है । चार-पांच पात्र हैँ। प्रधान पात्रों के चरित्र पर प्रकाश डाला 
गया है। रंग संकेत भी भ्राधुनिक दौली के है--- 

(मुहम्मद बित कासिम जो खलीफा उमर की उस फौज का सेना पति है गो 
हिन्दुस्ताव की फते के लिए भेजी गई यी सिप देश के राजा को पराजय करके पिप नदी 
के क्रिवारे लश्कर उतारे हुए दे, व्यतोत रात को फुतह के जशन हुए ये भोर व्कर में 
प्ररह तरह की सुझ्चियाँ मनाई गई थीं प्रात: काल सेवा पति खेसे में से निकलकर दरिया के 
किनारे दो चार सारदारों को साथ लिये हुए ठण्डी हवा खा रहा है।) 


नाटक में काप्तिम के हृदय की इन्द्रात्मक फांकी बड़ी कुशलता से चिद्रित की गई है। 
बह स्वर्यीय सौन्दयं से भरी दोनो राजकुमारियों को देख श्रासकत्त हो गया। इच्छा होती है 
कि भपनी बनालू । पर हृदय में दूसरी और से खूलीफा का भय उठता है। दोनों एकाकियो 
में “गुल्तौर की रानो” दूसरे से घ्धिक उत्तम उतरता है, दंसे है दोनों पश्चिमी शेत्ती के 


जनवरी १६५८] हिन्दी का प्रथम एकाकीकार--काश्चीताथ खती._ * ३६१ 


शुद्ध एकाकी । प्रिधु देश की राजकुमारियाँ रूपक में वह सक्षेप की प्रवृत्ति नही है जो गुन्नौर 
की रानी में है। ऐंवय (पाातप८४) भ्रयोग की दृष्टि से भी शुन्‍्नौर कीदानी रूपक झधिव 
ऊँचा उठता है। 

काशी नाथ खत्री के दो एकाकी ओर है । वे है ग्राम पराठशान्ा शोर निम्ष्ट 
नोकरी जो १८८३ ई० में लिसे गये थे । ये दोनो एकाकी पहिले दोदो से भिन्र हैं | इनमें 
सूतरधार वाली प्रस्तावना है । कार्य ऐक्य तो है किन्तु कया में सक्षेपर प्रवृत्ति कम है। 
दोनो में सघप है। दोनों में मायक भपनो परिस्थितियों से सघप करते हे । रम सकेत विस्तृत 
झौर आधुनिक इंली के है । दोनो में जोवन की एक एक झाकी रमखी गई है प्रौर दोनों 
घोर यथायें वादी रूपक है । 

एक प्रदत स्वाभावत: उठता है--जब पहिचिम में १६०३ ई० में एवाकों भ्राया 
तो हिन्दी में १८८४ ई० में केसे आ टपका ? प्रश्त बडा स्वाभाविन्न है। वास्तव में हिन्दो 
एकाकी का जन्म पश्चिमी एकाकियो को देख+र नही हुग्रा वरन्‌ जिस श्रकार परिस्थिति 
वश इगलेड में एकावी पैदा हो गया, उस्री प्रकार सहसा परिस्थिति वश हिन्दी में एकाकी 
का जन्म अपने श्राप हो गया । जिस प्रकार कई वैज्ञानिक श्रनुसधान अपने श्राप हो 
गए, उसी प्रत्ार हिन्दी एकाकी बना | बात यह थी कि भारतेन्दु कालीन नाटकवार 
पश्चिमी शैली पर लघु रूक लिख रहे थे और इस प्रयास में हिन्दी एकाफी लिखे गए । 
नाटककार पश्चिमी शैली का लघु रूपक लिखने बेठा। उसने सोचा-यह सघप॑ मय 
हो ग्रौर दु स्ान्त हो । लघू रखते की इच्छा से सक्षेप श्रवृत्ति आ गई । उसने विचारा 
कि पदिचमी नाटका के समान प्रस्‍्तावना नहीं रहनी चाहिए। फल्तत नाटब वा झरमभ 
तुरन्त द्वो गया । प्लौर क्या में तीम्र गति भ्रा मई। बिस्तृत रप सकेत लिखने 
की नाठक प्रणाली उस काल में प्रचलित ही थी । भारतेन्दु जी का गोति रूपक “वोलदेवी' 
सामने था। लनी जी ने इसी शैली पर केवल ग्रद्यात्मक लघु रूपकः लिखा भ्ौौर वह 
एकाकी बन गया । फलत हिन्दी का प्रथम एकाकौ १६०३ ई० से बहुत परूर्वे झपने श्राप 
जन्म पागया । 


राजेंदवर प्रसाद सकसेवा 


शेक्सपीरियाना' और भारतीय रंगमंच 


अस्तर्राष्ट्रीय नाटक संस्था “शैवसपीरियाना लिटिल थिएठर” ने बुद्ध वर्ष पहिले 
भारतवर्ष का भ्रमण क्रिया शोर शेक्सप्रीयर', 'शौ', 'गोल्डस्मिय' 'शंरिडॉन' श्रादि के 
नाटकों व साहित्य का रूपान्तर कर, देश के विभिन्‍न शहरों में प्रदर्शन किया । 


शैक्सपीरियाना' की संच सज्जा व व्यवस्था 
इनकी मच व्यवस्था गन्य मंचों से मिन्‍त थी) इसको “प्रतीकात्मक' हो बहा 
* जा राकता है। बैसे तो 'प्रतीकात्मक' प्रदर्शनों का, विशेषकर शैबरापीएर के नाटक प्रंदर्शनों 
में; ऐसा कास भी आया जब कि कहा जाता है कि मच (ग्रिएटर था डाब्सिज्ज हाल के 
उठे हुए चबूतरे) पर किसी भी परववाई, सामग्री (9८098) भादि का इस्तेमाल नही 
किया जाता था । महल, दरार भ्रादि के दृश्य दिपाने के लिए केवल मूचक 
(8788०5४079) ब इंगित प्रयोग में लाएं जाते थे | यह मी व्यक्तियों द्वारा ही होते 
थे । उघारणाप॑ एक व्ययित मंच पर आ कर जोर से कहता था '$फ99096 4 शात 
8 97|8// श्रर्यात जिचर वार लीजिए कि में एक स्तंभ हूं ॥ या कुछ लोग झा कर एक 
विशेष मुद्रा बचा कर कहते थे '5प9005० ५४० उगगै7८ ४॥८ ॥0007--“आष लोग 
सोच लीजिए कि हम एक दर्वाजें का निर्माण करते हें / यह सब इस समय होता रहा 
होगा जब कि मंच व्यवस्था के लिए सुविधाएँ बहुत ही कम थी । ऐसे प्रदर्शनों में दर्शकों 
को केवल इन सूचक, प्रतीको, चिन्हों या संकेतो से ही दुद्य की कल्पना करनी होती थी । 
झौर पूरे भाठक इसी तरह हुआ करते थे । वाद में पर्दे झादि भाणू। 

'शैब्सपी रियाना' की मंच व्यवस्था भी सूचक (5ए82८5४9८) प्रतीवात्मक वे 
चिन्हृत्मक थी । 'मैकबंथ' ग्रादि नाटको वा प्रदर्शन केवल प्रतीको, चिन्‍्दों प्रादि के प्रयोगों 
से हुआ था । काले पर्दों, नीली, लाल व हल्की रोशनी से पुरे वातावरण का प्रभाव 
टिप्पणी--यह 'दैक्सपीरियाना लिटिल थिएटर के लखनऊ विश्वविद्यालय में “सैक्वेय! के 

प्रदर्शन के झाधार पर है। लेखक यूनीवर्सिटी आर्टिस्ट एसोसिएड्राद का भध्यस 
था ब माटकों से सम्बन्धित होनें के नाते इस मंच-व्यवत्या वा पग्रध्ययन किया 
गया । इसके लिए वह "दौवरापीरियाना” कया भ्राभारी है । 





झ६४ भारतीय साहित्य [दिप॑ ३ 


(एव6०) दिया गया था भौर खुद विन्‍्हो, उसे विभिस्त प्रकार के झण्डें, कपडे, पमि- 
बादन का तरीका, व पात्र के कपडो पर विशेष चिन्ह से, विभिन्‍न दलो को दर्शाया गया 
या । पूरी मच व रूप-सज्जा भर्पात दृश्मो के पर्दो श्रादि को प्रयोग में मही लाया 
गया था। 


शैक्‍्सपीरियाना' सच का वर्णन 

आगे की भोर मच खुला होता है। एक कपडा सव से पीछे होता है जो पूरे 
मच की लम्बाई तक फैला होता है। उसके श्रागे भी एक कपड़ा मच्‌ की पूरी लग्वाई 
तक फैला होता है जिसमें थोडे-थाडे फासले पर दर्वाजे कटे हुए होते है । कपडो का रण 
काला होता है । 

बीच के दर्षाज़ञ पर अन्दर से एक पर्दा पडा होता है। श्रन्‍्य दर्वाजो पर भी पर्दे 
डाले जा सकते है । वीच वाले दर्वाये के पास कुछ सीढिया होती है जो तख्त का भी 
काम देती है । यही राजा की कुर्सी वा भी काम करती है । 


कटे हुए दर्वाज़ो में विभिन चिंह्रो के पर्दे डाले जाते हैं । वह भी विभित्र दलों के 
सूचक हते हैं । इसके ग्रत्तिरिक्त भी, जैसे कि पहले बताया जा चुका है, झन्हों भ्रदि से 
ही विरोधी दलो के पात्रों को व्यक्त किया जा सकता है | 


पखवाइयो व पात्रा के प्रवेश व प्रध्थान के लिए कोई विश्येप पखवाई आदि का 
प्रयोग नहीं किया जाता । दर्शकों से मच को झलग करने के लिए दोनो शोर तो कपड़े 
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होते है । झागे वाला कपड़ा भी सज्जा फक्ष या इधर उधर से मच प्रवेश के लिए रास्ते 
का निर्माण वरता है| सबसे पीछे वाले पर्दे से भी एक गरलिहारा-सा वन जाता है जिससे 
भच के एक भाग से दूसरे भाग तक या दर्वाजो द्वारा मच के ग्रागे वाले भाग पर पात्र भा 
व जा सकता है । 


प्रकाश-व्यवस्था 


सब से भागे एक बहुत छोटी-सी धरा प्रकाश (7'००६ ॥80) होती है जो कभी- 
कभी प्रयोग में झ्ाती है । छत-अ्रकाश (२०० ॥88॥) के लिए केवल एक तेज वल्व 
होता है। मच के दोनो ओर एक-एक केन्द्रीय प्रकाश (7]000 [870 (चित्र में शिव 
॥8॥६ देखिए), एक सामते विन्दु प्रकाश (0008 ]8॥:) व पर्दे के सब से पीछे छाया 
गादि बनाने के लिए तेज-प्रकाश (२९ी९८०४४) होते है । 

दृश्यों के साथ-साथ ही इन प्रकाशों का प्रयोग होता है। जैसे “चुहैल” के दृश्यों 
में हत्फे धरा-अकाश, 'सोलीलोकी' स्वत कयन के समय छत-अ्रकाश, छापा देने के लिए 
तेज्ष प्रकाश तथा किप्ती गुप्त कार्य श्रादि करते हुए पात्र पर बिर्दु-प्रकाश का प्रयोग 
होता है। 

इसके झतिरिवत पिछुले पर्दे व आगे वाले पर्दे के बीच मे भी हल्के नीले प्रकाश 
की व्यवस्था है जिससे मच में गहराई का ग्राभास होता है । एक दर्वाजे के पास लाल 
प्रकाश की व्यवस्था है जो कि तवाव व भयानक ('शाडइ6 घयते 6728007) दृश्यों, 
जैसे महल के अन्दर होने वाले खून व भश्रन्दर से प्राते वाली चीखो के समय, में प्रयोग में 
लाई जाती है। प्रन्धकार तो यहा तक कर दिया जाता है कि जगल के दृद्यो मे बेवल भाग 
की ही रोशनी मच पर होती है । 

इसकी वैसे विशेषता यह है कि ग्रधिक्तर भवन व मच दोनों पर ही पभन्धकार 
रहता है। बहुत ही मन्द प्रकाश से दृश्यों का प्रदर्शन होता है। इससे दर्शकों 
मभ जिज्ञासा रहती है भौर समवत इसी कारण शान्ति भी । 

गवनिका न होने के कारण भी मध्यात्तर का सूघक भी प्रकाश ही है। एक पात्र 
बीच में भ्राकर दक्ष को को मध्यातर की सूचना देता है । यह एक नया ही श्रयोग है। 


०4 हा को घोषणा के साथ-साप भवन व मच को पूरा भ्रकाद्षित कर दिया 
ता है । 


नाठक प्रदर्शन में संगीत का सहारा 

प्रकाश के अतिरिक्त वाद्य सगोत से भी दृश्यों के बनाने में योग लिया जाता है। 
तनाव के समय डके की घौरे घीरे घप धप की झ्रावाद् । लडाई श्रादि के समय ट्र॒म्पेट व 
डके की तेजञ ग्रावाज्ध व चुडैलो व जगलो भ्रादि के दृश्य में 'वियरड' सगीत का सहारा लिया 
जाता है। इसको साकेतिक सगीत कहा जा सकता है। 
भ्रन्य भारतीय सचो से तुलना 


हा “बेंगला' या 'पारती' मच में पख्वाईयो, रगौन पर्दों व श्रधिक प्रकाश की प्रयोग 
में जाया जाता है । इसके अतिरिकत दृश्यो को दिखाने के लिए बडा बवंड़र करता पड़ता 


जनवरी . १६४८] कवीर और ज्ञानदेव ३७१ 


इन्ही भावों का वर्णन ज्ञानदेव ने अमृतानुभव में इस प्रकार किया है । कमल के 

खिलने पर हज़ारों पंखडियाँ दिखाई देती है परन्तु इन पंखढियो की श्रधिवता के कारण, 
कमल को पंलछ्ड़ियों से मिन्न नही कहा जा सकता। 

[प्रमृत प्र. छाश३९] 

यह संपूर्ण विश्व एक प्रात्मा से भरा हुआ है। सब मिलकर एक प्रात्मा ही है। 

आत्मा की जगह दूसरी मापा लागू नही हो सकती । रेशमी वस्त के दो किनाएों में अवेक 

प्रकार के रंग होते है परन्तु इन सव में धागा एक ही है । इसी प्रकार यद्यपि प्रनेक प्रकार 

का दृश्य रूप-गगत दिखाई देता है परन्तु उसमें चित्मभा रूप दृष्टि के सिवाय श्रोर दूसरी 


वस्तु नही है । 
[अमृत-प्र. ७ १४६-१४७] 


चागदेव पासप्ठि में इसी तस्वज्ञान को ऐसे ही दृध्टिन्तो द्वारा समझाया गया है :-- 
जिस प्रकार शुद्ध सोने में स्वरूपत, कोई विकार न होते हुए अंगूठी, कंकण श्रादि 
नाम के भ्राभूपण बनते हूँ उसी प्रकार शुद्ध सत्‌ स्वरूप अनन्त का प्रतिविम्ब जग-हूप 
से भासित होता है। जिस प्रकार शान्तानन्द गम्मीर सागर में पानी की लहरें छोटी- 
बड़ी आकार की पैदा होती है भौर सम होती हे [यह लहरें वास्तव में पानी ही हैं जिसने 
” उठकर एक विशज्ञेप रूप धारण कर लिया है, परन्तु पानी में कोई विफार नहीं हुआ है] 
उसी प्रकार अनन्तावत्द सत्‌ सागर के आश्रय से लहर के रूप से तामरूपमय सृष्टि, 
जग जीव का भध्राभाप्त होता है। जिस प्रकार मिदृटी के वासनों के नाम प्नेक हैं परल्तु 
इनका मूल मिट्टी ही है, उसी प्रकार इस सृष्टि में नाना जीव दिल्लाई देते हैं परन्तु सत्‌ ब्रह्म 

' हो सबका मूल व अविनाश तत्त्व है । 


सोने सोने पणा उणें।न येतांचि सालें लेणे । 


तेन्हीं न वेचतां जग होणें। श्ंगें जया ॥॥४॥ 

कल्लोल कंचुक । न फेउतां उघडें उदक। 

तेव्ही जगरेसी सम्यक । स्वरूप जो ॥५॥ 

कां माती मृदझ्ांडे । जया परी ॥ ।। 
[चांगदेव पासच्ठि| 


उपरोवत उदाहरणों से यह ह्पष्ट होता है कि ज्ञानदेव 'एक मेवा द्वितीय ब्रह्म, 
'प्र्ञानं अरह्म' अथवा 'इदं सर्व यदयसात्मा' इस श्रुति निदिष्ट श्रद्ेत के पुरस्वर्ता हैं । 
चागदेव पासष्ठि की ४ शझोौर ५ झोवियों में जिन वेदान्तिक कनय-कुंडल और जल- 
तरंग न्याय का ज्ञानदेव ने वर्णन विया है कबीर ने भी उन्ही दृष्टान्तों को भ्रपनाया है । 
थे कहुते हैं:-- 
जैसे यहु कंचन के मूपन येकहि यालि तवावहिंगे। 
ऐसे हम लोक वेद के विछुरे सुन्विहि मांहि समायहिंगें ॥ 


इ्छर आरपीय साहित्य पं ३ 


जैसे जलनहि तरंग तरंगनी ऐसे हम दिखलावहिंगे । 
कहै कबीर स्वामी सुख सागर हंसहि हंस मिलायहिगें ॥। 
अन्यच जल तरंग न्याय का दुष्दान्त इस प्रकार दिया है । 
“दरयाव को लहर दरयाव है जी दरयाव और लहर में मिन्‍न कोयम्‌ ? 
उठो तो नीर है बँठो तो नीर है कहो दूसरा किस तरह होयम्‌ ? 
उसी नाम को फेर के लहर धरा लहर के कहे क्या नीर खोयम ? 
जगत ही को फेरि सव जगत और ब्रह्म में ज्ञान करि वेखि कवीर गोयम्‌ ? 
चुंगदेव पासष्ठि की नवमी ओोवी में श्ञानदेव ने जिस भाव का वर्णन किया है 
उग्ते तुन्दरदास इस प्रकार कहते है-- 
मृत्तिका समाइ रही भागन के रूप भाहि 
मृत्तिका को नाम मिटि भाजन हो गद्य है । 
सुर्दर कहत यह योंही करि जानी 
ब्रह्म ही जगत होय ब्रह्म दूरि रह्मौ है। 
शातदेय का भरद्वेत भ्रनुभूति पर प्रत्यन्त कटाक्ष है । एक स्थान पर उन्होंने स्पष्ड 
कहा है कि विश्व के प्राणियों के श्रावपर, उनके नाम व देप में विचित्रता देखकर यदि 
कोई निश्चय कर बैठे कि भेद ही सच्चा है तो ऐसे मनुष्य को करोड़ों जन्म में भी मुतित 
की श्राशा न करनो चाहिए। 
ऐसे देखानि किरीटी । भेद सूस्तोहत पोटीं ! 
तरि जन्माचिया कोटी । व लाहसी निद्यों ॥ 
ज्ञा० १३। १०५६. 
ऋवीर का भी, पूर्ण अद्वैत में, इतना अठत विश्वाप्त है कि वे उस परम त्तरव को 
कोई नाम देता भो पसन्द नही करते, क्योंकि ऐसा करने से नाम प्रोर नामी में द्वैत भाव 
हो जाने की भाशंका हो जाती है । जो तर्क सै द्वेंत सिद्ध करता चाहते हैं उतको वे मोदी 
भ्रकन्न मानते है । 
उनको नाम कहन को नहों। दूगा धोखा होई।-” 
कहै कबीर तरक दुइ साधे । तिनकी मति है मोटी |॥। 
ज्ञानदेव, केवल शाब्दिक तक करने वाले पंडित नहीं थे । ये कद्यातस्द के प्रखंड 
श्नुमव लेते वाले ज्ञानी पुरुष थे ) यह बात उतके नीचे के उद्गार से सिद्ध होती हैः-- 
एक ही झंणैर को पकड़ कर रहने वाली अरहंता जब इरा ज्ञान से पग्ाचछादित 
होती है कि सब में ही हूँ तो सर्वत्र में ही भरा हुआ दिखाई देता हूँ, फिर यह बहना 
कहाँ लक ठीक है कि में छिपा हुआ था । यदि छिपा हुआ था सो कहाँ भोर प्रकट हुआ 
तो वहाँ से ? न मे कही छिपा-था और न कही मकट हुआ । 


शान्ति श्लाँकाड़ियाकर 


मध्यकालीन शुजराती काव्य विकास का परिचय 


पुरानी गुजराती भाषा का जीवनकाल १२५० से १६५० का गिना जाता है।* 
ई. सत्ू &०० से लेकर १२५० तक गौजेर अ्रपश्रंश काल था।९ १६५० से ग्राजतक 
का श्र्वाचीन गुजराती भाषाकाल है । १२५० के झ्रासपास में गुजराती भाषा साहित्य 
की भाषा का स्थान पा चुकी थी । 

गूजराती भाषा के साहित्य का सच्चा उदयकाल, भागें संस्कृति की जैन शासा का 
भाभारी है। विद्यारतत जैन साधू भारत के सब के प्रथम साहित्यकार है| शालिमद्र 
(११०५) से लेकर समय सुदर (१५००-१६४२ ?) तक के प्रभावशाली सूरि मंडल ने 
तत्कालीन समाज भोर जीवन का संपर्क बनाये रखा झोर उस संपर्क को अपने काव्यो 
में, स्वयं के क्रातिकारी भौर सुधारवादी विचारों को मिलावट के साथ व्यक्त क्रिया । 
उस समय के कवियों को राज्याशय मिलता था। थ्ालिभद्र सूरि ने भरनेश्वर-बाहुबलि 
रास को रचना की। जो झाज तक साहित्याकाश में प्रकाशित हो रही है। शासिभद्र 
सूरि का कार्यकाल द्ीर्था कर भगवान ऋषभदेव के समय का गिता जाता है। विक्रम संवत्‌ 
१२१४१ में लिखा हुआ्आा 'भरनेश्वर-बाहुवलि', वीर रस प्रधान तथा संक्षिप्त कथा प्रसंगो 
बाला, तेज भरी शैली का एक स्वतन्त्र शौर सुवष्ध प्रबन्ध है॥३ उनके बाद महेख्र 
सूदि के धर्म नामक शिष्य ने 'जंबू साम्ति चरिय' (१२१०) नामक चरितात्मक काव्य 
ग्रंथ की रचना की । महा भ्रमात्य वस्तु पाल के घर्माचायें विजयसेन सूरि ने सोरह देश के 
सुजल सरोपरपत्न गिरनार पव॑त तथा वहाँ के पहेंरे के जीगॉध्पार के प्रसय की करीब 
डेंढ-सौ पंक्तियाँ लिखी । उसका नाम है “रेवनगिरि रासो' (१२३१) गुजराती का प्रथम 
शारहमासा 'तेभिनाथ चतुप्पदिका! (१३६६) कवि विनयसुदर ने रखा। १३१४ में 
प्रंबदेव सूरि ने 'समरा रासो' की रचना की। उसमें उनके नायक, राजमंत्री, सरदार 
भ्रलफर्खों, और शत्रु जय पर ऋषभदेव की प्रतिमा स्थापत कराने वाले संघपनि समरणिह 
का चरित्र दिया है। १३५६ में कवि विनय प्रमने ग्रौत्मम स्वामी रास” की रघना 
३. प्रा० विजपराय कूछ बेष 'गूजराती साहित्य की रूपरेखा । 
२. भ्रा० विप्तुप्रसाद र० शिवेदी चौदहें साहित्य संमेलन पेः माषण में 
३. मुनि श्री जिन विजयजी, गू० भेमासिक भारतीय-विधा (भाग-र, भंक १) 
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कौ । रासवायक गणघर ग्रौतम के गृण वर्णन के निमित्त इसमें छोटे श्रकृति वर्णन विए 
गये हूं 

सोमसु दर (१३७४-१४४६१ ) बृहस्पति तुल्य अत्ति प्रभावशाली साधू भौर कवि 
थे । वे गधकार भी थे । उन्होने अनेक स्थलो पर देहरी में विम्ब प्रद्धिष्ठा प्रस्थापित की 
श्रौर धर्माचायें बने । उन्हें अमुक प्रमुक झब्दों पर सहल्नो सुवर्ण मुहरा का पुरस्कार मित्ता 
था ! उन्होंने 'नेमिवाय सवरस फाग' की रचना की । रचना के पीछे कवि की माविक जवो 
के मनोरजन और भक्ति की द्वप्दि है । 


अपने को 'वाणी दत्त पर ? कहने वाले कवि जयशेखर (१४०६) ने संस्कृत भौर 
प्राकृत में छ सात पद्य रचनाएं की, एक गूजयाती में भी। अपने संस्कृत काव्य ग्रथ 
ब्रवोध चितामणि! पर से-हपरेज्ा में वहुत-कुछ परिवर्तत करके और झोर रग परके)) 
अपने गुजराती श्रीताशो के लिए उन्होने वही नाम का मूजेर-सर्जेब किया । 

पुरानी यूजर भाषा में जैनेतर कवियों में सर्वे भ्रयम कवि भवत सरसों हैं (१४६४- 
१४८०) नरसी के पहले चार उल्लेख योग्य जुनेतर कवि भी हो गये भसाईत 
(१३६१) थीघधर व्यास (१३६८) भीम (१४१०) तथा अ्रब्दुर रहेमात (१४१०) उनके 
काव्य तथा भाषा की नजर से ग्रम्यास पान हें। काव्योी के विपय है : मगवद्‌ 
भवित्त नहीं परतु सासारिक प्रेम या युंढ़। यही कारण है कि वे मध्यकालौन 


धर्म रगी साहित्य सागर में जरा भ्रतंग ललित स्वरूप से तैरते है! भ्रीघर ध्यास की ये 
पकितयाँ देसिए 


ढम ढमई ढम ढमाकार ढकर ढोल ढोली जगिया... 
धारवकठ घारि घगड धर धसमसि घसमसि धुल्व पडत..,, 
जि चगे तुरगे तरगे चढता, रणमलल दिठृटेण दन मुडता 
अप्ताईन ने “हसाउली” नामक हास्य तथा फरुण प्रसयों से भरपूर प्श्मुत तपो 
रप्तिक लोक कया लिखी । 


क्रीघर ब्यास ने पीर मलिक मुफरंह वगेरह ईस्लामी झाकमण खोरी को सफलता 
से परातित बरले बाले ईडर के राहौड रणमल्ल को पराक्रम गाया गाई। पराक्रम गाधा 
की होली भ्रौड भ्रौर भोजस्वी है । उत्को बरावरी करने बाला वीर रस का खड़ काव्य 
गुजराती में है ही वही ।३ 

मीम ने 'सदय वत्स चरितों लिखा | उसमें लोकप्रिय प्रेम कथा के पांत्र सदेवन- 
सावलीगा के प्रणय तथा साहसिक कथासक प्रासादिक झली में वर्णित है। 

अब्दुर रहमान ने सन्देशव' रास! नामक काव्यकी रचना की । उसमें विप्रतभ ख्गार 
तथा खम्तान (गहर) कय वर्णव, मनोहर शब्दों ठया झंछी द्वारा नज़र भाते हूं । 
१५ रा० भाहेनलाल दल्तीचद, कविप्रम (३) पेज ३२ । 
२ के» हुं घूव; प्राचीत यूर्जर काव्यकी प्रस्तावना--पेज-२३१ 
हे. के० ह० झूव; ह पेज ७-६ 
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नरशसी तो हे गूजराती के झ्राथकवि ! तेजस्वी भक्त ! अपनी मृत्यु के पाँच सौ 
सालो के बाद वे सिफ गूजरात के ही नही श्रपितु सारे जगत के प्रेरणादाता हो गये! 
“बंधणव जन तो तने रे कहिए! भजन से वे सारे गाधीवादी जगत पर अपना प्रभाव छा रहे 
है ! उनका जन्म सवतू है १४७० | अपनी भाभी के एक ताने के कारण वे घर छोड़ 
गये, भौर एक जगल में स्थित शकर के मदिर में जावार वहाँ भवित में लीन हो गये। 
एक सप्ताह इस तरह चला गया। आध्विर शकर प्रसन्न हुए: 'मायो, मागों ! बरसी 
ने कहा : क्ष्ण दर्शन और कृष्ण लीला का दर्शन ! ” शकर उन्हें वँकुठ में ले चले । वहाँ 
नरसी को बृष्ण शौर कृष्ण लीला का दर्शन हुम्रा। शकर झ्ाकर फिर उन्हें जूनागढ में 
छोड़ गए । ह्लोर अन्तिम पल्ष तक वें एक गोपी--थस्त्रियों के समस्त सूक्ष्म और कोमल 
भाषों के साथ--क्री भाँति पद रचना फरते रहे। अस्पृश्याँ को उन्होंने ही प्रथम समाज 
का कलक बनाया, और उनके साथ बँठकर ईश्वर मजन किया। वे अस्पक्यों को 'हरिजन' 
कहा करते थे । गाधी जी ने भी 'हरिजन' शब्द इन्ही से लिया है। हिन्दी के सूरदास 
की भाँति नरसी भी श्रोदृष्ण के मघुर रूप कौ भवित करठे थे।" 'हारभाला और 
झामलझानों विवाह' से दो नरसी की झात्मचरिनात्मक कृतियां हे । बाको के काव्य हे 
परदसमुज्यय । श्रीमद्भागयत से, प्रभास खंड से श्लौर गीतगोविंद से, या उस' समय के 
लोकप्रिय फागू या रातों में से उनका प्रत्यक्ष-परीक्ष प्रेरक बल मिला। नरपी के हर पद 
को उनके शिष्य कठस्य करते जाते । भौर इस तरह ये पद विशाल पतु'ल में फैल जाते । 
इस तरह के पदों के सग्रह है “खुदम्रा चरित्र', 'योविद ग्रमना', 'छुरत संग्राम ।' 'सुरतत 
संग्राम! 'हास्य छुगार' विस्मय॑ रस प्रधान सम्रह है। गोविदगमन' की रचना भवत-कवि ने 
बृद्धावस्था में की | वह चित्ताकर्षक ग्रय है । 

“राजकुमारी हो, युवराती हो, प्रौर भ्राजन्म कवि हो तथा 'घायलनी यत घायल 
जाणे' ऐसे दर्द से पीडित 'प्रेम दिवानी'--हो; और प्रभु की भोर का वह प्रेग इतना उत्वद 
हो कि 'तम रे बिना हु तो जनम-जोगण'; ऐसी भावादें पत्रित करी उनके मुख से रचना 
क्राबे--यहू घटना राहित्य के इतिहास में अद्वितीय है। राज क्वयित्री मीरा-मध्य- 
कालीन भारत की जग्रत को एक प्रमूल्य भेंट है।* मौरा समस्‍्त भारत की बवयित्री 
हूँ । उतके पद गूजरातो के झलावा और कई भाषाओं में भी पाये जाते हैँ । मीरा वा 
समय (१४६६-१५४७) गिना जाता है ।३ “उन साध्वी का स्वामाविव 'नारीपत' सिर्फ 
उनकी परमात्म प्रेषजन्य विवशता में ही, भौर उनका मेवाड-उचित वीरपन प्रेम में विध्व- 
भूत ससार जजीर को एक सूत के तनु की तरह तोड़कर फैक देने की क्रिया में ही प्रकाशित 
है ।४ मीरा ने सब मिला कर कोई ढाई-सौ पदो कौ रचता की है ॥४ उतकी श्ायु तो 
१. रामचद्र शुक्ल 'हिन्दी साहित्य का इतिहास", प्र० ५, पेज १२६ 
३. प्रा० वि० क० वैध, 'गु० साहित्यकी रूपरेखा, पृष्ठ ३८ 
३. प्रा० बि० क० वैध ग हेड 
४. प्रो० झानंदशंकर धू, 'भाषणों घर्म! (आ्रा० २) पेज १२८ 
५४. गूजराती में 'मौरा के भजन' यामक एक राग्रह गूजरात यूनिवर्सिटी के उपकुलपति 

श्री दिवेंदिया के सपादन के द्वारा प्रकट हुआ है ।--शा० । 
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बडी थी, पौर बह छूटपन से ही पदो के द्वारा अपनी उत्कट भक्ति जाहिर करती रही 
यी, फिर भी ढाई-सौ पद ही वगो ? यह एक सवाल है। उसके कारणों में यह हो सकता 
है कि वात्य जीवन के छुख क्षोभ, भौर उससे भक्ित में होती कठिनाइयाँ । 
मूजराती के भादि कवि वरसी और मोरा दोनों नो भक्ति उत्कट थो और दोनो पर करुणा 
को गहरी छाया थी। 


भूजराती में वीर रस का एकमात्र इतिहास प्रधान दी काव्य कान्हूडे प्रदन्ध 

है । उत्तको सर्जक है पद्ननाभ (१४५६) । “कएहाडदे प्रबन्ध! नामक बृहत वाव्य वा सार 
निम्न है 

'करण वाधेला नामक राजा का मत्नी माधव किसी मत दुख के कारण पाहण 

से दिलहली गया। उस समय दिल्ली में भ्रगाउद्दीव खिलजी राजा था| करण वाघेला का 

विषय ल्लोतुप बृत्ति विरुद्ध उसने खिलजी से फरियाद की भौर कहा कि भाप भाकर करण 

याघेला वो पराजित करें । माधव का कहा मान खिलजी भ्रपने सेन्‍्म के साथ गूजरात॑ 

आते को रवाना हुझ्ना । रास्ते में जाल्हूर वे राजा काह्देव चौहान वा प्रदेश शाया ६ 

हा ने अपने प्रदेश से होकर जाने सैन्य वो रोका | बितजी तुरत तो शअ्रपने सुसज्ज 

सँन्‍्य के साथ भौर मार्ग से गूजसती की भोर बढ़ा। विन्तु मोडासा के पास शोर कारण 


से मोडासा के राजा के साथ खू खार लडाई हुई । फिर तो वहाँ से, विजय प्राप्त करके 
खिलजी आये बढा । सोमनाय लिया । ग्रादि 


उसके बाद जिव के कार्य का भाज तक विशेष महत्त्व हैं, वे कवि भालण (१४५६९- 
१५१४) प्राते है । भालण सस्कृनि का व्युत्पन्न पड़ित हैं। इस तरह का वह गुजराती 
का प्रथप्र कवि है। भालण ने सब से प्रथम संस्कृत से 'कादवरी” वा भनुवाद गूजराती 
साहित्य के चरणी में रखा । उसके सिवा उन्होंने धार सस्दति के सस्कृत रूपी प्रक्षय पान से 
'प्रोढि नवि जाय “नलास्यात! 'दशमस्कथ', 'रामबाल चरित', ख्गार, करण, वत्सल 
रस के उनके काव्य मध्यकालीन साहित्य की उत्कृष्ट कृतियाँ हे । दुर्वासा श्रास्यान, 
भार्केईय पुराण', 'हर सवाद', “धुवाख्यान! 'कृष्णविष्टि' 'भूगी भ्ाख्याव” 'जासघरास्यान 
सर्गरह उनकी प्रीर कृतियाँ हूँ । व्यास वास्मीकि श्री हे, तथा बाण की झलौकिंक प्रतिभा 
भेलने की कुदरती शक्ति श्री भालण में थी । 'गूजराती साहित्य के बाहर भी सालण ने 
आपस शरद एपतितत दिखा हो सबके फ्रषल यगदयए का घूअराती काव्य में ससात्मक 
अनुवाद करके, तथा भ्रन्य भाषा के साहित्य की तुलनायें हम प्ागे रख सके वसा वत्सल 
रस का भानेखन करके उन्होने भूजराती का मूं ह उज्जवल किया है १ 

'कादम्बरी-सी उत्तम कृति से मध्यकाल के कवियों को भ्रथम लाईन में विराजित' 
इन कवि ने साहित्य के इतिहास की नज्ञर से की हुई दो गणना पात्र सेवाएँ थे है कि 
उन्हाने सब से प्रथम “गूजजर भाषा? सा छाब्द प्रयोग किया, भौर उन्होने आरभ की हुई 
विद्याल प्रमाण की प्रौढ झाल्यान पद्धति ने नाकर से लेकर प्रेमानद तक के कवियों के 
लिए झास्यान रचना की नई दिशा खोल दी | और जिसका लागस मध्यकालीनो में दयाराम 
१ श्री गामलाल चू० मोदी ल चू० मोदी 'भालण' प्रस्तावता। ्“#"प्््््य प्रस्तावता । 








जनवरी श्ध्श८]  मध्यकालीन गुजराती काव्य_विकास का परिचय ३७६ 


ने; श्ोर भर्वाचीतो में 'वेवयचरित्र' कार दलपतराम ने 'मेघदूत” भापातर कार केशवलाबल 
घूने, तथा 'उत्तर सुदामा चरित्र' कार श्रो सु दरम्‌ ने लिया ।२ 

इस्वी पद्रहवे शतक के उत्तराध में ये सात कवि गणनापान हो गये चाकर, 
माँडण, भीम, भालणपुत्र उद्धव तथा विष्णुदास्त, केशवदास कायस्य, और मधुसूदन व्यास । 

नाकर (१५१६-६८) वैरय कवि है । वतन बडोदा । उन्होने भालण काव्य पद्धति 
का झनूकरण किया । उन्होंने कुल मिलाकर बीस आख्यान लिखे । 

माँडण का भ्रसर अझनुगामी कवि भ्रबा पर अधिक पडता है। “प्रबोधवत्तीशी' 
“रामायण' तथा 'रूवमाँद कया! ये उनकी भश्रधात कृतियाँ हे । उनका समय १४८० को 
आस पास का है। पग्राखिरी कृति पौराणिक अख्यान है। बीच का काब्य थी निराडबरी 
आर्यान पद्धतिका तमूता है । 'प्रवोध वत्तोशी' में ज्ञानयोस्ठि है, लोकोवित तथा बहावतों का 
बाहुलय है । उसका काव्य प्रकार है पट्पदी चौपाई। भर वही अखा की अपनी कांध्य 
शैली में मार्ग दर्शक हुई ।४ 

भोग (१४८५-६०) ने 'हरिलोला पोडश कला 'प्रवोध चद्रोदय” 'प्रवोध प्रकाश! 
नामक तीन रचनाएं को । भागवत सार के आधार पर 'हरिल्रीला पोडक्ष कला' में हरिगुण 
गाये है । 'प्रबोध घद्रोदय” एक रूपक ग्रथिमय सस्कृत नाटक का अनुवाद है । वे विश्र को 
बदन करते है । इसलिए हो सकता है कि वे ब्राह्मणेतर जाति का हो । 

“पिताके बाद पुत्र भी पिता के कदमों में चलकर काव्याजलि अपित करें वैसी शायद 
ही प्राप्त होती प्रणालि भावण पुनो नें प्रदान की है'* उद्धव सस्कृतज्ञ था। उन्होंने 
रामायण कथा का छशब्दश भाषातर किया । विष्णुदास के तो उत्तर काड के दो ही बड़े 
मिलते है । दोनो का विद्यमान काल था १५०० से १५२० । 

केशबदारा कायस्थ (१४७३) ने 'भीकृष्णलीला काव्य! नामक सात हजार पक्तिधों 
का एक ही सर्मेन किया | यह भक्तिरस भरपूर उत्तम कोटि का काव्य सम्रह है । 

उन छ कवियो से बिलकुल भिन्‍न मधुसूदन व्यास (१५५०) ने 'हसावती-विक्रम- 
कुमार लिन! नामक करुणरस और इडाब्द तथा अर्थों के ग्रलकारो से भरपूर पयवार्ता की 
रचना की 'उद्दें हिंदुस्तान की भूगोस का पूरा पूरा खयाल है। पण, नगर इत्यादि के वर्णन 
रसमय करने का उन्होंने कुशलता पूर्बक प्रयत्त विया है" 

उनके म्रलावा कायह्य गणपति (१५१८) ने “माधवा नल्वका मकदला दोग्पक!, 
व्यवहारदक्ष नरपति (१४१६-१५०४) ने 'नद बत्री सी तथा 'पचदड”, तथा वालु 
(१५००) ने 'सगालशास्याना, वीरसिह (१४६४) तथा जनार्दन भ्वाडी ने 'उपाहरण, 
२३ प्रो० वि० वा० वैद्य 'गूजराती साहित्य की रूपरेखा पेज-१५० 
३ कविचरित्र भा० १ पेज २०५ 
४. प्रो० वि० क० बेच 'गूजराती साहित्यती छपरेखा' पेज-५३ 
५ स्व० प्रवेलाल जानी 
६. प्रा० वि० क० वैद्य गुजराती साहित्यदी रूपरेखा'--५५ 
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एवं पर्मण मत्री (१४७०) ने 'सोता हरण'; तथा ईसर बारोट (१५६०) ने नायक 
/हरिरसा, शोर डोडियो (१५६८-६७) ने 'शुश्देवाू्या नामक! पच् रचनाए की । 


अब सत्तरहवी शवाब्दी के कुछ कवियों का हम परिचय वरेंगे । थे है विष्णुदात, 
शिवदाप्त, विश्वनाथ जानी, त्षया वल्लभ मेवाडो । 


विष्णुदाप्त ने कोई चाज्नीस भ्रारव्यान लिखे हे । वे वस्तुका चयन नरत्ती मेहता के 
जीवन से भोर वाकी वा ईतिहास काव्य महाभारत-रामायण से लेते है । नरत्ती के जीवन 
के चमत्वारों को काब्य में व्यक्त करने वाला वे ही सबसे प्रघम गुजराती कवि हैं । उनका 
काल १५६८ से १६१४ है। 


शिवदास (१६११-२१) ने 'जालधरार्यान' श्रादि दस पौराणिक झारव्यान 
लिखे | 'कामावती' तथा 'हसा' को लोव क्यात्मव पथ कहानियाँ भी उन्होने लिखी । 
कविता वर्ण दैली प्रणालिवानुसारी है--निरसता भरी नही । 


विश्वताथ जानी (१६५२) ने पौराणिक काव्य प्रेम पचीशी/ बरसी का मामेरा' तथा 
सगाल चरिन! की रचता की। प्रथम प्रोर श्राब्वरि रचता करण रसात्मक वाध्य-रचगा 


है। 'मामेरा' प्रेमानद की' इत्ति 'मामेरा' की यरावरी करने वाली है । भातरण के बाद 
विह्वनाथ ने ही 'गौजंर भाषा' शब्द प्रयोग क्या | 


धरवी के कवि के नाते प्रसिद्ध वल्वग मेवाडा (१७००) ने फुटकर काव्य लिखें। 
नर्मदने उन्हें 'दुसरे वर्ग को प्रथम टीममें रखने योग्य” ग्रिता है (+ वे देवी भवत थे । 


१५६९१ से लेकर १७६६ तक था समय भध्य कालीन साहित्य पृष्ठ पर दो-तीन 
कारणों से प्रकाशित है। प्रथम वित्क्षणता यह है कि समस्त हिंदके भाषा साहित्य के 
इतिहास में स्पान पा राके बसे तीव कवि इस काल में गुजरात, प्रथम समय ही भारतवर्ष 
को भेंट करता है ॥३ दूरी विशेषता यह है कि “तोनों में सबसे उच्च कोटिकी कवि 
प्रतिभा गुजराती भाषा में प्रथम समय ही या तो तत्वज्ञान के नाते तत्त्वज्ञान को स्वातु 
भूतिमद कविता में भूत्त करते है, या उस तज़र से मानवी के भौरव्य-दभाचारा दिका 
उपहास करते है, भ्रथवा तो अपूर्व भौर झहलादक रसनिस्पत्तिमान्‌ झौर उससे कलात्मक 
भ्ारव्यान कविता का सर्जन करते है, भ्रथवा तो ऐसी मतमोहक पद कहानियाँ रचित 
करते हैं कि जिससे लोक्जन भानदिन हो, साथ साथ विढ्॒त्‌ जन भी खुद हो ।*४ तीप़रो 


खूबी यह है कि भ्त्येक समर्थ कविका कार्य परस्परता पूरक बनता है झौर इसरो सभी 
रसवृत्तिके पाठकों को वह साहित्य प्रसद आता है । 





१ प्रेमानस्द छृत 'नरणी का मामेराः 
निर्णय किया है । 

२. नमंगदय (१६१२) पेज ४७१ 

३. हिं० ग० भजारिया साहित्य प्रवेश्चिका! पेज २४ 

४. प्रो० बि० क० वेद्य 'गुजरातो साहित्यनी रूपरेखा? पेज ६१ 


के हिंदी अनुवाद के लिए साहित्य प्रकादमी ने 
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भसो (१५६१-१६५६) मध्यकालीन महापुरुषों में से एक हे । 'उने' हृदय में 
पयंगम्बरों प्रावेश श्रौर पयगम्वरी श्रकोप सतत प्रज्वलित था ।!* “अझखो एक विचक्षण, 
गभीर, वल सम्पन्त, कटाक्ष में हास्य करता एक ज्ञानी वि है । उनकी सच्ची लाक्षणिक्ता 
उनके छप्पे में (छप्पा छ पद या चरण की चौपाई होती है--झ्वा०) है । हर छप्पा श्रलग 
मुक्‍्त्क होता है । उनके कटाक्ष के पीछे प्रात्म श्रद्धा होती है । उन्होने लम्बे भरसे तक 
सत्य की खोज के लिए मथन किया होगा । आखिर यकायक उन्हें ब्रह्मजान होता है मौर 
तुरन्त ही ज्ञान चक्षु खुल जाते हे, और सुपुप्त काव्य प्रतिभा तैजस्वी हो उठती है। उनका 
ज्ञान केवल शुप्फ बुद्धि तके व्यूह नहों है। आनदमय है । उनको मूल श्रद्धा केवल हैन ऊपर 
है । फिर भी उन्हें ईश्वर पर श्रपार प्रेम है । ईबवर को पाने की तमत्ना है। उनमें बूद्धि, 
अनुभव और प्रतिभा तीदो का पूरा समन्‍्वय है ॥!* उन्होने 'पझसेगीता! नामक अपने 
विचारों के पदों का एक सप्रह किया (सत््‌ १७०५ में) । उपरान्त 'पचीकरण,” “गुरु शिस्य 
सवाद,! "चित्त विचार सवाद,” “अनुभव विद” शौर फूटकर छ सौं जितने छप्पे ये उनकी 
झोर रचनाएं है | 'सततप्रिया' '्रह्मतीला' दो उनके हिन्दी सज्जन हें । उन्होंने कुछ पजाबी 
काव्य भी लिखें हैं । प्रवास के शौकीन कवि सारे भारततपं में पदयात्रा कर चुके थे । 


गूर्जर ज्योतिर्षर प्रेमानर्द (१६३६-१७२४) ने ऋत्यश्टगासख्यात व्यान,' नरसिंह 
महेताके! जीवन सम्बन्धी 'हुडी', “श्राद्ध! 'सुदामा चरित्र” “मान्द्वातारव्यान, मासेर 
“अस्टावक्रारव्यान,” “शामलशानो विवाह, सुधन्वारब्यान,” “रणयज्ञ,” 'नलारव्यान,' द्रौपदी 
हरण, 'सुभद्रा हरण, हरिव्वद्धास्यान, 'देवी चरित्र,” 'मार्क डेय पुराण! 'दश्यमस्कथ! 
श्रांदि क्राब्यों की रचना की । वे हाथ में भाण लेकर देहातो में घूमने प्रौर आरव्यान 
करते । उनकी मापा भी मधुर थो। 'ग्रस्थ ज्ञान शौर गुछ की प्रेरणा के उपरान्त उत्तर 
भारत में की हुई यात्रा के कारण मी प्रेमानद की प्रतिमा ऋलक उठी ॥* शुजराती में 
महाकवि प्रेमातन्द रचित नलारब्यान एक उत्तस कृति है । प्रेमानन्द ने नल-दमबती का 
वथानक लिया है महाभारत से, उस कथानक के लिए पार्वेमूमिका और वायूमडल भी 
महाभारत के ही रखे । पर वस इतना ही, इनके भलावा और कुछ ही नही । उन्होने लिखा 
अपनी मौलिक रीत से उतका नल, उसकी दमयती, उनका नहृतु ध्वज राजा, उनका वॉहुंब 
झलक हैछ रस्षी सहाभारत के होले हुए शी हें उनके आपने ! क्रम गुजरए्ीी | पहए- 
भारत के बिना प्रेमानन्द की प्रतिष्ठा को इतना विद्याल मेंदाव प्रदात करनेवाला और 
क्थानक मिला ने होता, और प्रेमानन्द वो ऐसा कथानक ने मिला द्वोता तो गुजराती 
साहित्य के कुछ श्रेष्ठ छड हमें कभो न मिलते * डे 'उनका सर्वोत्तमपन उसकी विरल 
नंसगिक सर्वग्राह्दी सर्जकता से उदभवित हाता है । अखो मानव जीवन के प्रतासपत्त साक्षी 
हैँ । प्रेमानन्द सुखदु खादि द्ृद्वमय जीयत को ग़नूठी अनासवित से देखता है [5 
५ उमाश्षवर जोशी भखो एक प्रध्ययनं पेज-६, २६५॥ 
गुजराती मासिक 'नयिकेता' प्रक्‍्तूयर-५४, रा० वि० पाठक, पेश ३०-३६ । 
प्रो० बि० क० + “वैद्य 'गुजरातो याहित्यनी रूपरेखा' पेज ७६ । 
“नचिकेता' जुजें-४५  करसनदास माणेव 
प्रोण वि० क०--० वैद्य 'युबराती साहिलो रपरेखा' पेज-८० । 
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इघ२ भारतोय साहित्य [दर्ष ३ 


मुकूद गूगली (१६६५) द्वारिवा निवासी था। उसने कबीर रक्षा गोरफनाथ 
के चरित्रो को “भक्त माला” में वाणंत किया । वह हिन्दी वा भी श्रच्छा विद्वान था। 
उसके भ्रलावा मुरारिने 'ईदवर विवाह', झौर श्रीधर स्वामी ने गोरी चरित्र! की रचना 
की । उनके पहचात्‌ श्राते हैं : नरहरि, गोपाल, तथा बूटियों | चरहरि (१६२१) ने प्रकट- 
अप्रकट मिलकर कुल बारह काव्य लिखें। भगवत गीता का प्रथम गूजराती प्नुवाद 
उन्होने ही कया । गोपाल (१६५०) ने गोपाल गीता नामक वेदात विपयक काव्य 
ग्रथ लिसा । बूटिया (शतक के मध्य भाग में*) ने केवला द्वेत की छाया वाले कुछ फुटकर 
पद लिखें। 
प्रेमानद का एक खासा भोर जोरदार शिप्य मडल था। उनमें प्रेमानद का पुत्र 
बल्लभ मुझ्य है। वल्लभ के प्लिवा वीर जी, रल्लेश्वर, सुदर वर्गरह हूँ । सु दर ने प्रेमानद 
के भ्राखिरी और श्रधूरा 'दशम स्कघ' को पूरा क्रिया । प्रेमानद के भौर शिष्यो ने हिन्दी, 
मराठी आदि भापा में प्रेमानद को कृति की छाया पाले कुछ मौलिक काब्य लिखे । 
उनके बाद भाते हूँ शामल । 'जिस जमाने में कवि सस्कृत--पुराण, रामायण, महा- 
भारत, भागवनादि ग्रयो पर ही नश्वर डालते * उसी समय वेंगतपुर का वह विप्न जरा 
भी सकोच वर्गर सानवी मानवताका ही वहानी के रूप में रस पूर्वक कथन करके प्रपने 
गूजराती बधुप्रो को आनद के साथ होश्षियारी, लोक व्यवहार ज्ञान प्रौर नीति बोध 
दे बला ..!२ शामल के समय में उद्दं राज भाषा थी, इरासे उतके काब्यों की भाषा 
में फारसी भौर श्ररवी उद्भवित शब्दों को प्रचुरता है ३ 'शामल की कविता गूजराती 
बविता देवी के कठ का न्‍्यारा भाभूषण है। शामल ने 'सिंहासन-बत्तीत्ी! (१७२९) 
नामक झलौकिक पद्य क्या; 'शिवपुराण खड” (१७४८) “अभगद विस्टि' (१७५२) नामक 
प्रौराणिक कथाएं, “मदन मोहना' (१७२) नामक ख्यगारिक; और “हासन बत्तीसी' तभा 
“घुडाबह्नेतेरी' नामक प्लौर पद्च कथाएं लिखी। द्यामल के वाद मुख्य कवि है दयाराम, 
प्रीतमदास, शिवानद, नरथेराम, रत्वो, घीरो भगत, निरात भगत, भोजों भगत, गिरपर। 
स्वामी नारायण सप्रदाय के चार भक्त कवि, कालोदास । 
चादोद (गूजरात) में दयाराम (१७७७-१ (५२) का जन्म हुआ । उन्हें बगी 
बोल का कवि बहते है । “नहीं है यह बसी बोल प्रेमानद की या शामल की अथवा भरवा 
की कविता में; नही है दलपत में, नमंद में या गोवर्घेत राम में (भादिरी तीनो भर्वाचीन 
काल के भुझ्य कवि हैँ--शा० ) 
युग विशिष्टवा के कारण दयाराम गुजेर साहित्य में प्रजोढ है ४ 
देयाराम अत्यत स्वरूपवान थे । छुटपन से ही उनके माँ-याप इस णहाँ को छोड 
गये थे। “दयाराम थे राच्चे भवत, भाजन्म कवि, महान वैप्णव अश्नौन भौर भाषुक यात्री, 
१. राण० ह्वानलाल कवि आपणा साक्षरत्नो मा० २! पेज ६६-१०० १ 
३. म्रा० विजयराम वैद्य 'गूजराती साहित्यनी रूपरेखा? पेज ८३ 
३. प्रा० झनतराय रावल 'कविज्ञामल? पेज ४६ 
४. अिन्सधि० रमण वकील 'साहित्य रत्व-३? ऐेज ११ 
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रसिक पर शौकीन, संगीतज्ञ, स्वमादी, भ्राह्नाद मिजाजी जवरदस्त वंडसोर--यही कारण 
है कि वे समकालीनो में सब से विख्यान है । 


दयाराम के गूजराती काव्यो की संख्या है <७। कवि ने गूजराती के भ्रलावा 
ब्रज, मराठी, पंजाबो, उद्ग', और संस्कृत में थी काव्य रचनाएं की । उनका दीर्घनम 
काव्य है (रसिक वल्लभ !! उसके वाकौ के काब्यो को लघु काव्य, गरबियां श्रौर पद कहें 
जाते है। प्रेम लक्षणा भयित का वह उपासक है। उनके लघु काव्यों में श्रगार रूप 
भर्ित, खगार सहित भक्त, खूंगार विरहित भर्यात केवल भक्ति, श्रीकृष्ण चरित्र के कुछ 
प्रसंग, धर्म, नीति, ओर वैराग्य की बातें आती हे ।३ 'रसिक वल्लभ' में छ ऋतुओ का 
और प्रत्येक ऋतु कृष्ण लौला में कितनी उपयोगी है, और वे मक्ति की विरह दक्षा पर 
क्या असर करती है उनका वर्णन है ।”* दयाराम को मध्यकालीन गुजराती साहित्य जबीर 
की आखिरी कड़ी माना गया है | फिर भी 'वाडमय के इतिहास में दो युग के बीच कडी 
बनते वाले दयाराम के साहित्य में तो कही भी अभिनव प्रवाह की जरा-्सी प्रतिध्वनि 
सुनाई नहीं देती है ॥७५ दयाराम १६५० में बंबई गये थे । 

दयाराम मध्यकालीन कवि में प्राखिरी हें । परन्तु उनके पहले कुछ कवियों को, 
जैसा कि हम आ्रागे लिख चुके हे, दयाराम की भ्रतिभा कुंछ विस्तेज होने के कारण यहाँ दे 
रहे हे : 

प्रीतमदास (१७७४-१७६३) ने 'सरस गीता” ज्ञान नो केवको,, 'गृरुमगहिया' झाथि 
रचनाएं की । उतकी एक काव्य प्रंवित आरागकल गूजरात में एक कहावत के रूप में विध्य- 
मात्र है: हरिनो पारग छे शूरानो, नहि कायरनु' कामरे (हरि का भारग है शूराका, गही 
कायरका काम रे ! ) 

शिवानंद (१६००-१६४४) ने शिव भक्ति की ग्रारतियाँ ही लिखी, जो आज भी 
अ्र्वाचीत भाषा के रूप में सर्वेत्र माई जाती है । 

पत्नी की ओर की गहरी भविति के कारण रणछोड राय प्रभु की मूर्ति डाकोर से 
द्वारथिका लाने वाले कवि नरभे राम (१७६८-१८५२) ने मक्ति रस भरतपुर कुछ गुजराती 
पय लिखें । 

रा (१७३६) ने हृदयंगम्‌ बारह मासा' लिखे। छोटे छोटे प्रभिगीत ही 
वे हूँ । 

शाकर वेदाती घीरा भगत (१७३५-१८२५) ने कुछ भवित रप भरपूर काफियाँ 
(एक काव्य प्रकार) लिखी | कहा जाता है कि धीरा पद फो रचना करके, भौर उते, 





२. श्रा० बि० क॒० बैच गूजराती साहित्यवी रूपरेखा' पेज १०५। 

३... गोवधेतराम 'दपारामनो भक्तरदेह' पेज ५१ 

४, प्रा० जेंगताल गो० शाह 'रसिक वल्लभ (सपादन)” उपादेधात पेज ३१। 
४. प्रा० वि० क॒० बैच 'गूजराती साहित्यनी रूपरेखा पेज ११७॥ 


पड आरसतीप साहित्य [विष ३ 


कागज में लिसके, नदी के प्रवाह में, बाँतुरी में बद परके छोड देता | "गुसंथर्म' उनवी 
विशेष इति है । 'उनकी भाषा प्रवाही, जुस्सादार, ग्रौर पर्मवर्धवः होती है ।/ 


निरात भगत (१७७०-१८४६) ने व्यवत्त मवित के नहीं, पर भ्रव्यवत भवित के 
बुछ पद लिफे है । निरांत भगत वे समकातोन बापु साहेव गायवबाड (१७७६-१ ८८४) 
के कुछ पद भी मिले है, जो मक्तिस्सव पद हूँ । 

भोजा भगत (१७८५-१५५०) ने समाज सुधार वो तमन्ना से बाब्य रचना की। 
जा भगत के पद अखाको स्मृति ताज़ों करते है ।/' यह ज्ञाति से था विसान भोले 
आदमियो को फेंसाने वाले जूठड़े साथू वे विदद्ध उन्होने छुछ पद लिखे हूँ । 'छोदी भवित- 
भाल', सेलेया भासयान' उनकी रचनाएँ हू । 

वैश्य कवि गिरधर (१७८७-१८५२) ने “रामायण” 'राजसूययज्ञ” तामन रचनाप्रो 
का । 'रामायण' सरहृत श्रौर हिंदी ग्रयों के वर ग्राधारित है । 'गिरघर श्ामल-प्रेमातद 
को कविता से प्रभावित था और सहजीवी दय्राराम बा तो यह पियय भ्रनुगरण करत 
वाला था । 'कृबि की भगवद भक्त इतनी उत्कट थी कि उत्तर भारत के उनके महयात्री 
रगौनलाल जी महाराज ने उन्हें श्रीनाष द्वारा जाने नही दिया था, इससे यात्रा के दरभिझात 
ही श्रीनाथ जी के प्यान में भौर भवित में उनको मृत्यु हो गई । 

स्वामी नारायण सप्रदाय के स्पापक और मूल अयोध्या निवासी सहजानद स्वामी 
(१७८१०१८३०) ने १८०१ के इदं-गिद सौराप्ट्र (उस समय बाठियाबाड) में माकर 
उद्दाम बृत्ति वाले काठी (राजपूत) भौर मजदूर वर्ग में उड्वी संप्रदाय सार प्रचार भौर 
प्रसार विया। सहजानद के श्विष्पो में थे चार कवि थे * मु्तानद, ब्रह्मानंद, प्रेमानद, 
(दूसरे), भौर विष्कुलानद । 


उनके उपरात एक देवानद भी है, जो श्र्वाचीन काल के समय उपकवि श्री 
'दलदतराम के गुरु थे ॥!* 


मुबंतानद (१७६१-१८२४) ने “मुकुदबावनी', 'उद्धवगीना', तथा 'संतीगोता सामब 
रचनाएं लिखी । तेरह वर्ष की उम्र में उन्हें वेराग्य हो गया था । 
न अह्माद॒द (१७०७२-१०२२) मे काज्य सास्त्र के वियलानुसार कोई ६००० ते अगिक 
पद लिघे है । उनमें गुजराती के अलावा, हिंदी भी शागिल है । 
प्रेमानद (१७७६-१६४५) ने प्रेमलक्षणा मव्ति भरे काब्य लिखें। वे कुशल 


गायक भी थे। उन्होंने 'तुलसी विवाह! रप़ भरपूर वई 'वाल' और कारुण्यंभरी रचना 
“प्रहनानद वियोग्रं रचित की । 
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निष्फुलानद (१७६६-१८४८) ने कोई ठाईस रचनाएँ को । उनमें 'मकिति चिता- 
मर्णि, 'वोरजाख्यान' वगैरह प्रधान है ) उतकौ एक पत्रित वहावत के रूप में प्रचलित 
है - त्याग न हके रे वैराग्य बिना (त्माग न हिक्े रे वे राग्य विना) /? 

कालिदात (१७२५) ने 'प्रहलाद और घरुवाख्यानों तथा ईइवर विवाह! नामक 
रचनाएँ की । उनके काब्यो में विशद झब्द चिन है । 

ब्राह्मण और ब्राह्मणेतर कवियों के साथ साथ पतन्दहवी शतादी से लेकर भअद्वारहवी 
शताब्दी तक निम्न जैन प्रणालि के कवि भी हो गये लावण्य समय, कुशललाभ, कवि 
नयनशुदर, समयसुदर, सेमि विजय ॥ 

सावण्य समय (१४६५) ते 'विमल प्रव्धा की रयना की । वे सोलह साल की 
उम्र से कविता लिखते थे। 'विमल प्रदघ” में विमलशा की जीवनी है । ऐतिहासिक 
नज़र से यह प्रय महर्वपूर्ण है ! 

'शल लाभ (१५६०) ने शामल की भाँत्ति माधवानल भा वस्तु लेबर मापत्र- 
काम कुडला रास नाभक रचना की । उन्होने जेसलमेर के राजा की इच्छा से 'मारू-ढोला 
की चौपाई'* क्ाम्क रचना की 

नथनसुदर (१५६०-१६२०) ने 'छूपचद कुवर रास! (५५८१) “नल दमयती रास! 
(१६०६) भादि छ रास लिखे । वणिक रूपचद झौर राजपुत्री सोहाग की प्रणय क्‍या 
'हपचद कुवर रास! में है । “कवि वास्तव दर्शन और विनादेलक्षी है।” बारहवी शताब्दी 
के कवि यंतिमाणिक्य सूदि के रास्कृत 'नवायण अय' पर से उन्होंने 'नलदमयती राम 
की रचना की। गयन सुदर हिंदी, उर्दू, संस्कृत तथा पाहत भाषाजञ था। 'सत्मत के 
सुकुमार भाव और भावना तथा झनब्दलालित्य की गुजराती में लाने वा यज्ञ नयन सुदर 
को सिलता है ॥' 

समय सुदर (१५८०-१६४२) से 'तलदमयतों रास' और झोर अन्य वीस पाव्यों री 
रघना की । प्रेमानद की शली से उसने 'रास' लिखें। 

नेमिविजय से 'शीलपती रास (१६९४)” की रचना की। “शीलपती रास' को 
कया शामल की जाहिर “सद्राभामिती' को प्राय घिलती-जुलती है ।” उनका सनोभाव 
भआालेखन स-रस है । कवि की भाषा में प्राकृत, क्पञ्रश झ्लौर मारवाडी वे बुछ श्रश 
विधमान है इससे साहित्यिक नजर से उनके काव्य मूल्यवान्‌ हूँ 





१, नहानालाल कवि दलपत चरित्र 
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मीरा के बाद दुछ स्त्री कवि भी हो गये । उनमें दिवाली बाई मुत्य हैं। बाकी 
फी कवि हैं बृष्णावाई, पुरौवाई, गवरीवाई भौर राघाव्राई | उनकी बविताम्रो में स्त्री 
हृदय वे कोमल माव है, स्त्री सहज माधुय है, पर कविता एक्दर सूब दी सामान्य कोटि 
की हूँ। कोई भी कवि वी बविता में विचार-वल नही है, भौर यदि वे स्त्रियां मं होतीं 
तो भाज वे कमी वी विस्मृत्ति के प्रवाह में बह गई होतीं ।/ 


२ प्रि० रमण ववील 'साहित्य-रत्न-३' पेज १४ 


श्री चरद्र कान्त 


तमिल भाषा के आदि शैव-सनन्‍्त तिरुमूलर और 
उनकी कृति तिरुमन्त्रम्‌ 


तमिल भाषा में उपलब्ध शैव वाठमय में तिरुमन्‍्त्र ही सदंपुरातन ग्रन्य है। इस 
प्रन्य के रघयिता सन्त तिरुमूलर हैँ । वहा जाता है किः सन्त तिरुमूलर झंलाश पर्वत के 
निवासी थे भझौर थी केदार, नेपाल, काशी, विन्ध्याचल श्री शैल श्ाादि तीर्यस्थानों भौर 
पव॑त प्रदेशों की यात्रा करते हुए वे दक्षिणापथ भायें भौर उन्होंने श्वेवायमो का सम्पक्‌- 
प्रनुशीलन कर तीन सहस्र पद्यों में तिर्मन्‍्प की रचना की | तमिल के सुप्रसिद्ध शौब- 
म्रह्काब्य-पेरियपुराणम्‌ को रचयिता महाकवि शेनिवपार ने ६३ इंवसन्तों के घरितत 
बर्णन में तिक्मूलर का भी उल्लेस किया है। सन्त तिदमूतर के जीवग का वर्णन २८ पद्मों 
में यहाँ (पेरियपुराणम्‌) पाया जाता है। शेक्करिपार के प्रनुसार सन्त तिरमूलर वा जीवन- 
वृत्तान्त यहाँ दिपा जाता है-- 


सात्तनूर बामक ग्राम में यादव परिवार में 'मूलब' नामक एक चरवाह रहता 
था। वह ब्राह्मणो को गाय चराया करता था | एक दिन घरागाह में ही चरवाह मूलन 
की मृत्यु हो गई । मूलन के वियोग से व्यथित होकर गायें भ्रांस बहा रही थी। उसी 
समर कलाश विवासीं एक सिद्ध उसी ओर झाये झौर गायो को दयनोय दशा देखकर 
अच्ण फ्तफिित्तहरण ऐे। जप दुछी; दुए और फर्णरीएण शोपक पे फिएप्य हुए ५ णए्पे, के दुझ- 
निवारण थे समांगत केलाशवासी थोगी “धरीरान्तर प्रवेश” नामक मोपगिफ क्रिया से मृत्यु 
की गोद में पडे मूलन के शरीर में प्रविप्ट होकर उठ । मूलन के जीवित होने के चमत्पार 
पूर्ण दृश्य को देखकर ग्रायें भ्रानन्द मग्न हुई । पश्मुस्वभाव के झनुरूप वे गायें इघर- 
उधर दौडफर, चरवाह मूलत को चाटकर, भ्रपनी खुशी भौर सहातुमूति प्रकट बरतने 
लगी । सूर्यास्तवैला में गायें भपने घर को भ्रोर भग्रसर हुई । चरवाहमूलन के शरौए 
में प्रविष्ट कैलाशवासी योगी भी गायो के पीछे-पीछ्ले घर तक ग्रये । ययापूर्व यायो बे 
अपने-भपने स्थान पर प्रविष्ट हो जाने पर केल्रासवासी योगी भी एक सार्वजनिक मठ 
में जावर योगाम्पास में लौन हो यये । चरवाह मूलन की पली पति ने घर न पाने पर 
खिन्‍न हुई और योगी को ही अपना पति समशवर उनके पास जावर पर श्रानें के लिये 
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अनृनय विनय करने लगी । किन्तु योगी ने झाने से इतकार कया भोर पुन योगाम्यास 
में तल्लीन हो गये (पेरियपुराणम्‌ सन्त तिशमूलर-वृत्तान्त) । 

सन्त तिरुमूलर के सम्बन्ध में यह भी कहा जाता है कि वे तौत सहस्नवर्पंपरय॑न्त 
योगसाधना करते रहे भौर उन्होने प्रतिवर्ष एक मन्त्र दे क्रम से तीन सहस्त मन्त्रो की 
दचना को । प्रत्येक तिरुमन्त्र मापा की दृष्टि से भ्रतिसरल होने पर प्राध्यात्मिक भोर गूढ़ 
दाश॑निक भावो से ग्रथित है। द्वादश तिरमुरे ग्रन्थ स्तोअग्रन्य समभो जाते हूँ । विन्‍्तु 
सन्त तिश्मूलर का तिरुमन्‍्त्र भवित साहित्य में स्वोन्र ग्रन्थ के रूप में स्थाव पाफर बह 
शास्य (दाशंतिक) ग्रन्थ का भी महत्त्वपूर्ण स्थान रखता है। भ्रव तमिल भाषा के शव वाइमय 
में तिरमन्त्र स्तोत्र एप शास्त्र दोनो दृष्टियों से महत्त्वपूर्ण समझा जाता है। 

तमिल के सुप्रसिद्ध जन-कबग्रित्री भवितमती भ्ौवयार ने तिरुवकुरल, नान्मरे 
(चारवेद) तेवारम्‌ शौर तिरवाचगप्‌ के वर्ग में तिस्मन्‍्त्र को राम्मानपूर्ण स्थान दिया है। 
सैद्धान्तिक दृष्टि से दत सभी ग्रन्थों की एक्वाय्यता स्थापित है 

जिस भ्रवार सस्ृत के प्रमूख प्रन्य-रामायण, महाभारत एवं मनुस्मृत्ति प्रादि 
में प्रक्षिप्त प्रश्न पाया जाता है, उसी प्रकार सन्त तिरुमूलर के ग्रन्थ में भी प्रक्षिप्त भ्रश 
विद्यमान है । सप्रति उपलब्ध तिरमन्‍्त्र में ३००० से भी ग्रधिक मन्त्र पाये जाते है । किसी 
प्रति में ४८ भौर क्सी में ७६ मत्त्र भ्रधिक है | लिझमूलर के सिद्धास्त से मिलने जुसने 
वाले श्राशय के प्रतिपादक पद्य मूल प्रम्य में मिला दिये गये हैं । प्रक्षिप्त झश के निवारणार्थ 
विद्वानों ने बडा ही प्रृकष्म विइलेपण किया है । लेविन इस कार्य में श्रद्ावधि कोई भी 
सफल न हो सका और मूल प्रस्यस्े प्रक्षिप्त श्रश को पृथक नही कर सका । 

तिरुमन्त्र नौ तन्‍्त्रों या विभागों में विभाजित रखा गया है । प्रत्येक तत्व वा 
विश्वेपणात्मक परिचय यहा दिया जाता है।-- 

अन्‍्ध का प्रारम्भ विध्-विनायक के हतबन से प्रारस्त होता है।इस तथ्य से एक 
महात्‌ सत्य यह प्रकट होता है कि बितायक-उपासना तमिल प्रदेश में श्रति प्राचीन है 
तमिल भाषा प्रौर जाति की गरिमा को बढाने वाले सभी प्रमुख ग्रन्थों में झाये हुए ईश्वर 
नाम भर उपासना तथाकथित श्रामंभापावाडमय में उपलब्ध नाम और उपासना के सदृश 
ही है। मौलिक बातो में विभिल्ता नही, श्रप्तितु एकता है। किन्तु तमिल भाषा एव 
तमिल प्रदेश की उन्नति चाहने वाले एक समूह यथाकथचित्‌ विभिन्‍मता उत्पत्तन कर, 
रामायथ का पाठ और विनायक की उपासना द्राविडेतर या आर्यों का है, श्रत वह अनभीष्द 
मानकर रामायण का दहन एवं विनायक मूत्ति का भजन श्रादि दुष्कृत्य करते हे । 


दादश तिरुमुरे, सघस्राहित्य एवं वेष्णयभवित साहित्य में भासेतु काश्मीर की एकता 
एवं एकेइवर भाव को ही व्याख्या है। पद्धति भेद सर्वेत्न है किन्तु मौलिक बातो में 
पर्वत एकता ही का प्रतिपादन है। तमिल भाषा भौर तमिल जाति को जीवित रखने 
का समस्त श्रेय इन्ही शंव या वैष्णव सस्त्रो को है। दक्षिणापथ के सन्त समूह में तिरुमूलर 


सर्वेपुरातन एवं शिखरायमान है । सन्त तिहमलर के वितायक स्तवन का झाशयस 
प्रकार है -- 
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पांचपाणियुक्त गजानन की में उपासना करता हूँ । बाल चन्द्रमा के सदृश सुन्दर 
शिव के पुत्र और जान पण्डित विवायक्र भगवान को में शिरसा प्रणाम करता हे । और 
अपनी बुद्धि में धारण कर पूजा करता हूँ (४ 
वेद में गणपति उपासना के मन्त्र बहुत पाये जाते हूँ । यजूबेंद का एक मन्त्र यहाँ 
उदाहरणाय॑ दिया जाता है:-- 
गणानां त्वा गरगपति & ह॒वामहे 
प्रियाणां त्वा प्रियपति ऊ हवा महें 
निघीनां त्वा निधिपति & हवामहे 
वसो मम । आहम जानि गर्भधमात्वम्‌ 
जासि गर्भधम्‌ ऋ० य० वे० अ० २३. मं० १६- 
गणपतिपूजा समस्त भारतवपे में व्यापफ रूप से पायी जातो है ।' तिरभन्त्र के 
प्रमाण से विनायक उपासना तमिल प्रदेश में भी बहुत पुरातन है । 


सन्त तिरुमूलर शिव और प्रेम को पृथक-पूषक न मान कर एक ही तत्त्व मानते 

है । इसी प्रकार शिव शौर शक्ति में मेद न मानकर झ्वित को श्षिव का प्रनृगरह (प्रेत) मानते 
है । तमित्र के शैव सिद्धान्त दर्शन में पति, पशु और पाश--इन तत्वों की चिद्मद ध्याश्या 
की गई है । ये तीनों तत्त्व सत्त्गगुण, रजोगुण और तमोगुण के प्रतीक हैं ॥ सन्‍्त तिरु- 
मूलर के प्रनुसार प्रक्षर, पद, मन्त्र, कला, तत्त्व और भुवन इन छः पदार्यों में 'परम- 
शिव” व्यापकरूप से विद्यमान है। रवि, सोम, मगल, बूघ, वृहस्पति, शुक्र और दानि 
आदि भण्डों में भ्रतिवरत्ती के रूप में तिर्मूलर ने झ्षिव का वर्णन किया है | वे झिव को 
ही भ्रेप्ठतम मानते हैं प्लौर उन्हीकी उपासना करने की प्रेरणा वारम्बार करते हैं। समस्त 
तिरुमन्‍्त्र को श्राद्योपान्त अ्रष्ययत करने पर स्पप्ट ज्ञात होता है कि सन्त तिरमूलर बेदी 
के परम पक्षपाती थे ! उन्होंने वेंदिक सागें में चलकर मोक्षपाने की प्रेरणा इस प्रकार 
की है:-- 

वेदनेरि निल्‍लार वेड पृण्डेन्‌ पयत्‌ ॥ 

बेदनेरिं निरपोर्‌ बेडमे मेयूवेडम्‌ । 

बेद नेंरि निल्‍लार्‌ तम्में विरल वेन्द्नू। 

बेद नेरि चेय्दाल वीटढदु चागुम ।। सिरुमंत्रेम 





१, ऐन्दु करत्तमे याने मुगत्तने 
इन्दित्‌ इलम्पिरै पोलूं एयिट्रने 
भन्दि भगन्रने ज्ञानक्कोलुन्दिने 
पुन्दिमिल चैत्तड़ि पो्रकिन्रेने 
२. विशेष परिचम के लिए डा० साम्पूर्णानन्‍्द का ग्रन्य 'तिरुमम्दिरम! देखो ॥ 
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अर्थ 

बेद प्रतिपादित मार्म में न चलने वाज़े व्यर्थ देष घारण कर मिध्या ग्राचरण करने 
से क्या लाभ ? वेदसार्ग में चलने बालो के वेष ही वास्तविक बेप अर्थात्‌ सदावरण है। 
चेंद के मार्य में ही वास्तविक सफलता एवं मोक्ष प्राप्त होगा। 


तिरुमन्त्र के प्रथम तम्त्र में भक्तानुकूल शीन को व्याध्या की गई हैं। धूप, दीप 
मवेध प्रादि पूमोपकरण से भगवान की उपासना ने कर सके तो स्वशवित्त के अनुरूप 
भगवान के नाम पर श्रद्धा से एक हरित पत्र का अपण करना भी पर्वाप्त है ॥ कष्ण- 
भगवान्‌ ने भी भवित का सरल उपाय बताते हुए यह कहा है कि पत्र, पुष्प, फल, जले 
इत्यादि जो कोई भक्त श्रद्धा से मुझे अपंण करता है उसे मे प्रीति पूर्वक खाता हूँ।१ सन्त 
तिरुघूलर ने भी भक्त के झतिसरल एव स्वसुलम उपाय को बताया है। गाय को एक मुटुढी 
अर पाल देता, भोशद के समण दूसरों को थोडसा अन्त देना और भ्रणिमान के साय 
भधुर व्यवहर एवं मघुर भाषण भवत के लिये अ्रत्यावश्यक है। शरीर श्रस्थिर झौर 
भ्रशाश्वत है । शरीर की भ्रस्थिरता श्रौर मरण का चित्रण इस तन्त्र में बहुत हो सुन्दर 
एवं स्रल शब्दों में किया गया है । जन्म भौर मरण के कारणों पर इस तल्त्र में विचार 
किया गया है, भ्रत इस तनन्‍्त्र को 'कारणागमसारो के नाम से कहते है । शरीर, सम्पत्ति 
प्रौर यौवन की भ्रद्ाइवतता, अहिंसा, मिरामिष भोजन, ब्रह्मचय, इख्दियस यंग, कोह्मणों का 
शील, भाप्तो का आचार, राजाओो का कर्तव्य, धर्माचरण की विशेषता, प्रीतिमय जीवन, 
परोपकार, शान का सचय ओर मन का नियतण भादि विपयो वी व्याएया यहाँ विशेष 


रूप से की गई है | मरण को सहज और सर्वेस्ताधारण कहकर निश्त प्रकार से चित्रित किया 
शमा है -- 


मस्त्र का झ्राशयमात्र दिया जाता है-- 


एक गृहस्थी ने धममपत्नी से स्वादुयुकतत पढ़ुस भोजन बनवाया और उसका उपभोग 
किया। भोजन से दृप्ति पाकर पत्नी के साथ रसमय क्रीडा कर लोकिक सूख का पातत्द 
भी लिया। इस के परचात्‌ ही शरीर के वास भाग में पीडा होने लगो। भसहा वेदना 
के कारण पह शब्णय प्र विश्राम करते हुए यमराज के करात करो से ब्रत्तित हुआ / इप्त 
घटना को देख कर बन्धु-बान्धव एवं पाश्वंवासो जनता एकत्रित द्वोकर रोने लगी। प्रन्त 
में उस मृत व्यक्ति को शव कहकर इमझान भूमि को वे ले गये। वहा शरोर का दाह 
संस्कार हुआ । मृत्त व्यवित के नाम पर अनेक कृत्य किये गये। एक तरफ सामान्य जन 
मुतब्यवित के दुष्द्रत्यो की तीब्र आलोचना कर रहे थे कि दूसरी ओर रिब्लेदार विण्डदान 
झौर गौदात में लगे रहे | सन्त तिरुमूलर कहते हे कि मुतव्यवित के नाम पर छिये जाने 
वाले इन क्रिया कलापो से कोई शुभ परिणाम व निकलेगा । 





३५ पत्र पुष्प फल घोय यो मे भक्त्याप्रवच्छति 
त्दह भकायुपद्दत्तमश्नाभि प्रयतात्मन 
भ- गी. झ्न £ इलोक २६ 
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रामंशुभ सक्षण सपन्‍न झोभनागी पत्नी के धर पर रहने पर भो कुछ कामुक येग 
परदारागमन करने को ल्ालायित रहते हूँ | कामूक पुरुषों का यह व्यवहार सुमघुर 
कटहल को छोड़कर खजूर खाने के सदृश् है ॥१ सन्त तिरुमूलर ने इसी बात को झ्न्यन्न 
भ्राज्न और इमली से तुलना की है । शराब पोना, हत्या, चोरी, काम, भम्त्य॑ भाषण शादि 
का सन्त तिस्मूलर ने तोबता से निर्षेष किया है । उतका यह भी कहना है कि भ्ज्ञानी लोग 
प्रेम झोर शिव को दो भ्लग* तत्त्व मानते हैं। दोनो वस्तुत एक ही हैं। इसे कम 
लोग जावते हैं । इस रहस्य को जानने से ही शिवाद्वंतता सिद्ध होती है । 


तृतीय तत्त भ यम, तियम, प्रासत, प्राणायाम, प्रत्याहार, घारणा, ध्यान भौर 
सम्राधि-भ्रप्शाय योग के अभ्यास से प्राप्त शुभ परिणामों की व्याख्या है यहा नन्‍्तेरि 
तथा पुन्नेरि नामक दो मार्गों की व्याख्या इस तन्‍्त्र में की गई है । शिव योग के साधनभूत 
श्रष्शाग योग को नन्‍नेरिं और हठ योग के साधन भूत अ्रष्ठाय योग को पनेरि 
कहते हैँ। नन्‍तेरि ज्ञानमार्ग हे। इस मार्म में जाने के लिये इन्द्रिय सपस प्रत्यावदयका 
है । इन्द्रिध निसर्गंत विषयो की शोर भ्रवृत्त होते रहते हं। इन इन्द्रियों फा भेता 
आत्मा है । मनुष्य के पास मन नामक एक अश्व है। वह भ्रतीव चम्न्चल है । उस के 
नियत्रण करने से ही झ्राध्यात्मिक सफलता प्राप्त होती है ! प्रयत्मशील प्तयमी ही भश्व को 
नियन्बण करने में समये होता है। 


योग घार प्रकार के हे । मत्रयोग, हठयोग, लथ्योग, शोर राजयोग | मन्‍्त्रों के 
जप द्वारा उपास्य मूत्ति का ध्यात करना मच्वयोग है। वाह्म दिपयो में प्रवृत्त इत्द्रियो 
के पीछे गमत करने वाले मन फो नियत्रण करते का उपाय ही हठ योग है । हठयोग के 
प्रम्थास द्वारा इला भर पिंगला नाडी के मध्यगत सुपुम्ता नाडी को उद्धाटित क्या जाता 
है । इस क्रिया से योगी को अपुर्वेशक्‍्ति एवं भ्पार भात्मानन्द उपलब्ध होता है । मन 
को शुद्ध चैतन्य में लीन कराने को लययोग कहते है । शरीर प्ौर प्रन्त करण के हारा 
अनुभूषमान सकत सु्खों को इमवरीम समककर शोग का अम्पास करता राजमोग है । 
तिरुमन्त्र के भनेक मन्त्रो का झाद्यम सस्त कवीर दास जी के भाशय से सादृश्य रखता है । 
इन दोनों के पोगविपयक उवितया परस्पर मिलती है | कपनशेली दोनो की झूपवात्मक 
है सतत तिरुमूलर ने एक मन्त्र में इस प्रकार कहा है-मूलाधार में एक युवक रहता 
है । कपाल में पराशक्ति नामक युवत्ति कन्या रहती है। मूलाधार में विद्यमान युवक 





१. आात्त मनंयाल भरगरत्तिल इरुबकर्व ॥ 
कात्त मर्नैयालेकू कामुर कालेयरय 
काय्चक्व पलाविनू कति उण्णमाहामल 
ईच्च पयत्तुक्‌ किडस्ट्रवारे ॥ 

२ झन्यु शिवमू इरण्डेन्दर भटरिविलार | 
अन्वे. शिवमानदार अरिग्रिलार । 
अन्वे शिवमान दारू. प्रिन्दपित । 
भ्स्वे शिवमाम्‌ अमदिरुन्दारे ॥॥ 


भ्२ भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 
ब्रह्मरत्र तक जाकर उस यूुवति से मिल जाय तो वह नव तारुष्य प्राप्त करता 


॥ 54 
हे चतुर्थ तन्‍्त्र में हठ योग के साधनों का वर्णत है । इस तन्‍्त्र में श्रजपा भर भैरवी 
आ्रादि मन्‍नो का वर्णन कर अबल्चक, त्रिपुरचक्र, भैरव चक्र, झाम्भवीचक्र, भुवनपतिचक 
और नवाक्षरी सम्बन्धी विवरण विस्तार से दिया गया है | 
परचम ततल्त्र में मास चतुण्दय का विवरण दिया गया है। सत्त तिएमूलर ने 
(१) बुद्धधैव, (२) अशुद्ध शव, (३) मा्मे शव और (४) कडुज्शेद के वास से 
दोव के ही खार संप्रदाय दर्शाये हैं। इत चारो प्रकार के सग्रदायों के लिये साधनात्मक 
चार गागं--चर्या, क्रिया, योग और ज्ञान की व्याख्या इस तनन्‍तर में की गई है । इन चारो 
मार्गों के श्रस्यास के परिणामस्वरूप प्राप्त होने वाले प्तालोक, सामीष्य, सारूप्य और 
सायुज्य मुक्ति का वर्शव भी यहा किया गया है । इत चार प्रकार के मुक्ति के 
अनुप्तार दासमार्गे, सत्पुतमार्ग, सहमाग और सन्मागं--ये मुक्ित के चार मार्ग माने गये हे । 
भगवदनुग्रह प्राप्ति करने के लिये साधतभूत चारो मार्गा में--चर्चा, क्रिया, योग 
और ज्ञान उत्तरोत्तर कठिन एवं श्रेष्ठ माता गया है। इन चारो के पार करने पर ही 
मोक्ष प्राष्ति सम्भव है। भगवान्‌ के सामने दास या किंकर के समान विनम्र होकर 
भवित में लीन होना ही चर्या मार्ग है ! यह अत्यन्त सरल मार्ग समका गया है। चर्या 
मार्ग को ही दास भार्ग के नाम से भी कथन किया जाता है । दूसरा क्रिया मार्ग है। 
इस भागे में भगवान्‌ और भक्त का पिता पुत्र का सम्बन्ध रहता है | इस पिता पुत्र के 
सम्बन्ध के कारण ही किया को सत्पुत्र मार्ग भी कहते हे । तीसरा योग मार्य या सह 
भार्ग कहा जाता है। इस मांगें का साधक भगवान्‌ को झ्रपना मित्र या सखा मानकर 
उपासना करता है । प्रन्तिम मार्ग ज्ञान मार्ग या सन्‍्मा्ग है। झग्निधारा पर ग्मन करने 
के सदुश् ज्ञात मार्ग को श्रतीव कठित माता गया है। तमिल भाषा के एक झन्य सन्त 
परमहस्त त्तायुमानस्वामी ने इन चारो मार्यों का समुदित नाम ही ज्ञान माय कहा है। चर्या 
आदि को कली, पुष्प, फंच और परिपवकफन के साथ तुलना फौ गईं है। कली आदि 
अ्रवस्था पार करने पर ही परिपक्वावस्था प्राप्त होती है । साधक भव चर्यावस्था में मार्ग 
दर्शेक गुरु से दीक्षा प्राप्त करता है। चर्या से पाप पुण्य का सस्तुलन होता है। क्रिया 
से मलपरिषर और योग से* सत्तिनिपात और ज्ञात से सदुगुरु दर्शन होता है 
छठे तन्‍त का मुख्य विषय शिव गुरु दर्शन है। भगवच्चरण प्राप्ति, ज्ञान का 
स्वरूप, सन्‍्यास, तपस्या, भ्रनुग्रह से उत्पन्न बुद्धि, भक्तित ओर भक्‍तों का लक्षण, अपरि- 
पक्व-प्रवस्था के भक्तों वा लक्षण एवं भस्थधारण करने का अभिप्राय झ्रादि की व्याख्या 
है। इस तत्त्र में सन्त तिरुमूल्लर ने गुरु की महिमा गाई है। उनको पूरा विश्वास है 
१ मेले नित्त्तितात वेदग्रप्‌ प्रेण पिल्ले 
मुलनिर्शत्तल एपुयिन्र मूत्तिये 
एल एपुप्पि इबलुडन सन्दिक्तपू 


वालनू बावानू_ नन्दि आने 
तिदमन्दिर मवानाडु सलर पृ० २६ 


२. सत्तितिपात --शिवपद प्राप्ति का उपाय । 
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कि गुदजनों के झनुग्रह से ही भगवत्‌प्राप्ति होती है । सन्‍त कवीर की वाणी ठीक इप्ती प्रकार 
है । थे गुर कृपा से ही गोविन्द का दर्शन सम्मव मानते है । इस प्रकार इन दोनों सन्‍्तों 
के विचार में समता पाई जाती है 4 सन्त दिदमूलर ने तिरुगन्वम्‌ के प्रथम तन्त्र में शिव 
और प्रेम को एक ही तत्व कहा है। इस तन्‍्त्र में बुद झौर क्षिव को एक ही 
बताकर “यूरुदेंवा महेश्वरे” कौ याद दिलाते है । सन्त तिद्मूनर शिव को ही 
वास्तविक मुद मानते हैं। धतः वें गुद और शिव में एकत्द स्थापित करके है । 


सातवें तन्त्र में भ्रण्डलिग, पिण्डलिग, सदाशिवलिग, झरात्मलिग, ज्ञानलिम झौर 
शिवलिंग नामक छ/लिएं तथा स्वाधिष्ठायन्‌ मणिपूरकमू, अनाहतम्‌, विशुद्धि, श्राज्ञा भर 
ब्रह्मरंध्र नामक छे भझाधारों की व्याल्या है। श्राधारों की व्यास्या पाद टिप्पणी में 
दी जाती है । 


धर्मांचरण, शिदोपसता, युरझुप शिव कौ उपासना, महेश्वरपुजा (सन्तों का 
अन्ददान) सम्त महिमा, प्र्नदानशाला, यौगमुद्रा, योतियों का निवास मण्डल, योगिगों 
मी धरोर त्यागपद्धति, इंगता-पिमला नाड़ी, प्राण, पुरेष, अणु, जीव, पशु, इस्द्रियसंयम- 
पद्धति, गुरूपदेश भ्रोर निपिद्धाचरण की व्याल्या इस तन्त्र में की गई है । 





मूलाघार :-- 
भाघारस्तु चतुर्देलो$रणरुचिर्वासांतवर्णात्मकः 
मूलाधार में चतुर्दंल कमल है ! चित्त लक्ष्मी ओर वल्लम नामक दो दावितियों के 
साथ गणपति निवास करते हैँ । 
६ झाधार :-- 
१. स्वाधि७ध्ठानमू--स्वाधिप्ठानमतेकवेधुतनिमं बालात्तपड्चऋकम्‌ ! 
पड्दलकमल में साविद्वी भौर ग्रायत्री तामक दो छकितयों के साथ श्रह्मा निवास 
करते है । 
२... मणिपूरकमु--रक्तार्भ मणिपूरक॑ दशदलं डादूये: पकारान्तकम्‌ । 
बशदल कमल में भूमि और लक्ष्मी नामक दे शक्तियों के साथ विष्णु निवास 
करते है । & 
३. पश्रनाहृतमु--पर्म द्वावश्भिस्तनाहतपूरे हैम॑ कठर्णा्तकम्‌ ॥ 
द्वादश दल कमल हुदय भाग में है । गौरी और अभ्विका नामक दो शक्तियों के 
साथ रद्द निवास करते हैं । 
४, विशुद्धि--भार्तामिदंलपोडशस्वस्युत ज्योतिविशुद्धांबुजम्‌ | सोलह दल का कमल है। 
इसमें उन्‍्मती और वाक्सनी नामक दो शक्तियों के साथ महेश्वर निवास करते हूं 
भू. झ्राज्ञा--हक्षै त्यक्षरयुम्मकमले मुक्ताममाज्ञांबुजम्‌ ॥ दो दल कमल अूमध्य भाग 
मैं है । मतोन्मनी भौर धर्मशक्तित मामक दो शक्तियों के साथ सदाञ्षिव गुरुरूप 
में रहते हैं । 
६. बअ्रह्मस्थ--तस्पादुश्वंगघोगु्ल विकसित पर्य सहसहदम्‌। सहलदल कमल अहारन्ध 
में है । इतमें पराशकित के साथ परपश्चिव रहते हैँ । 


झ्ह४ड भारतीय साहित्य पे [विष ३ 


आठव तल्त्र में शरीर की रचना, शिव में लोन होन के लिये शरीर त्यागने की 
पद्धति, एकादश अवस्था शान-दर्शव, शव सिद्धान्व की व्याख्या, श्त्य झेव धर्म झौर उतका 
सिद्धान्त, जेव के साथ सम्बन्ध, पति, पद्चु और पाश की व्याख्या, काम, क्रोष भौर लोम 
नाम त्रिदोष, ततू, त्वम्‌ और भसि, तीन मूक्ति, तीम स्वरूप, तौन कारण, तीन छून्य, 
कार्य कारण उपाधि, परमिन्दा और शिवनिन्दा न करना, पग्रन्तःकमल का वर्णन, सत्य- 
भाषण, तुष्णा त्याग, भक्ति का संवर्धन, चित्त शुद्धि और मोक्ष प्राप्ति श्रादि इस तनन्‍त्र के 
प्रतिपादित विपय है । 


इस तस्त्र सें प्रवस्थाओं का वर्णन विशेष रूप से किया गया है। प्रवस्था कारण 
और कार्य के नाप से दो है । कारणावस्या के केवलावर्या, सकलावस्था भौर शुद्धावस्था के 
रूप में तीन भेद किये गये है । आत्मा के आणवमल से संपृक्त रहने की पवस्या केवला- 
वह्था है । तनु, करण, भुवन झौर भोगो को पाकर जन्म झौर मरण के चक्र में पड़े रहने 
की अवस्था सकसावस्था है। जन्म भौर मरण से रहित शिव के साथ प्रद्देतावस्था को 
प्राप्त श्रात्मा की अपस्था शुद्धावस्था है । इसी प्रकार का की पाँच भ्वस्था हैँ :--जागूत, 
स्वप्न, सुपुष्ति, तुरीय भौर तुरीयातीत । जागृतावस्था में ३५ उपकरण सासारिक कार्यों 
में लगे रहते हैं। ३५ उपकरणों का विवरण इस प्रकार है :--पाँच कर्मेद्धिय, पाँच 
ज्ञानेत्धिय, पाँच तन्मात्रा, दस वायु, मन, बुद्धि, चित्त, भ्रहकार झौर पुरुष । 

तवम सन्त में गुरु, गुरुमठ, युए दर्शन, शिवातत्द तृत्य, चिदम्बर नृत्य, भारचर्य- 
नृत्य, ज्ञानोदय, सत्यज्ञान का आनन्द, स्वात्मानुभूति, कम, शिव दर्शन, समाधिदक्ञा भादि 
का विचार किया गया है । शिवोपासता के गानो के साथ नवम तेन्त्र समाप्त होता है। 
तिरुमन्त्र का सही प्रन्तिम तन्‍त्र है। 


इस अन्तिम तस्त्र में अनेक विषयो के वर्णन किये जाने पर भी पञ्चाक्षर भन्त्र की 
व्याख्या मुख्य है । बेद में भी पव्चाक्षर मन्त्र की महिमा मानी गई है । वेदों की संख्या 
चार होने पर भी प्रथवंवेद संकलनात्मक होने से ऋजुबेद, यणुरवेद झोर सामवेद ये तीन 
ही मुख्य हैं। इन तीतों में यजुर्वेद मध्यगत है । यजुर्वेद के मध्य भाग भें रुद्ाध्याय है । 
उस रुद्राष्याय के मध्य "नमः शिवाय” मन्त्र है। तिएज्ञान सम्बन्ध ने इस “तमः शिवाय 
मस्ध को महिमा गाई झौर “नाथ का नाम नमः शिवाय” ऐसा बहा है । समस्त वेदो 
के भ्रध्ययन भोर पाठ से गो फल प्राप्त है वही फल पज्चाक्षर मन्त्र शोर गायत्री मस्त्र 
के जप से प्राप्त है। भ्रतिपुरातनः वृक्ष से प्राप्त पाँच फुलो के साथ सस्त तिदमूलर ने 
पज्चाक्षर भन्‍्त्र फी तुलगा को है ॥ सकल निगमाग्म पारंगत होकर भी यदि कोई पञ्चा- 
दर का रहस्य ने जाने तो उसका समस्त पाण्डित्य सार रहित है । 

सन्त निरुमूलतर ने जिस सुन्दर झेत्ी मौर पाण्डित्य पे इस ग्रन्थ की रचगा की है 
उसे देखकर यह तिर्णय करना कठिन है कि यह ग्रन्थ शुद्ध भवित काव्य है या दाशंभिक 
प्र है। इसमें मगरवद्धिपय के स्तवनात्मक पद्म हैँ । शेव दर्शन के सिद्धान्त भौर भादयों 


१. यचेदं चार्गिनु' गेस्प्पोसलावदु नादनू नामम्‌ नमः शिवायवे । शञातसस्वन्घर सैवारस्‌ 
२. पपत्तन ऐडू पपमरेयुस्ले--तिएमलर 
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की व्याल्या है । पति, पशु, पाश का स्वरूप एवं पति ज्ञान प्राप्ति का साधन बताये गये 
हैं भौर यमनियम प्रादि प्रष्टाग योगों वे नियम और झिव याग की श्रब्ठता बताकर उसमें 
लगने को झोर प्रवृत्त जिया गया है । 

तमिल भाषा के शैव धर्म के वाढ्मय में सम्त विश्मूलर के तिस्मन्तर द्वी सर्व पुरातव 
एव प्रमुख ग्रन्थ है । शोद रास्तों में तिइमूलर ही काल की दृष्टि से प्रग्रदूत्त माने गये है । 
तिर्मन्त के तीन सहस्त पा सें आत्मचिन्तन की अनुभूति विपुल मात्रा में विद्यमान है । 
सन्त तिहमूलर ने भपने सप्तय के प्रचलित शैंव घर्मे को शाखा भौर उपशाखा--पाशुपतम्‌, 
महंत्र तमू, कापालम्‌, वामम्‌, मरवम्‌, दैव्म्‌ वैदिक दर्शन--न्याय वैद्ञपिक, साख्य, योग, 
मीमासा प्रौर वेदास्त के स्वरूपो वा भी परिचय दिया है| 

तिसमूलर का ग्रन्थ और दौवदर्शनई प चतुर्थ या पञ्चम शताब्दी में विख्यात 
हुए। गुप्त राजाशों वे शासद काल में गोदावरी तट पर मस्य कालेश्वर नामक स्थान 
पर चार दोय मठ थे । वहाँ प्रागम शव के प्रतुयायी रहते थे। तिरुमूलर का समम भी 
यही (चौथी या पाचवी सदी) है।१ तिरुमनत्र ही उत्तर कालीन श्वेव सन्त--्रप्पर 
सुन्दरर, तिरुज्ञानसम्बन्धर, भोर माणिवकवाचगर झादि शंब धर्म के झआचार्यों के लिये 
अनुकरणीय एवं भादसे प्रत्य रहा है। इस सक्षिप्त परिचय के साथ तिरुमस्त्र के रुछ 
मन्त्रो का अनुधाद नीचे दिया जाता है । उत्तरापय के मनस्वी सन्त कबीर झादि के साथ 
सन्त तिदपूजर की तुलना करने में यह अनूदित श्राशय सहायक होगा । 

लौकिक ज्ञान के सहारे बर्षों भटकते से भी झ्राप्मश्ान या झात्मदर्शन नहोगा। 
प्रारमार्मिव ज्ञाम कै द्वारा स्वल्प समय में ही परमात्मा की झनुमूति होती है! इसी 
आश्यग की तुलना उत्कृष्ट और नि&ध्ट सोने से की गईं है-- 

१ निश्ृवष्ट सुवर्ध) को लेबर, बेचने के लिये अनेक दूकानो पर जाकर भी विक्रय 
न॑ बर विमुख सौटने वालो के समान में हैँ। योग--अभ्यास एवं परमेषवर भवित के द्वारा 
उत्कृष्ट सुवर्ण के समान शिवज्ञान प्राप्त होने पर मेने क्षिवाहंत नामक गाणिवक (पश्न राग) 


प्राप्त कर परम सुख पाया | 
तिहमन्त्र, कपिलाय सिद्धटीका पृ० १२ 


सन्त कबीर ने तिसमूलर के सगान ही जगह जगह पर इस अकार का झादाय 
व्यक्त किया | नीचे की कबीर वाणी ये यह स्पष्ट होगा । 
कबीर माया पाषिणी, हरि सू करें हराम | 
मुख कडिपाली कुमति वी, कहन न देई राम ॥ 
जे मन नहीं तर्ज विकारा, ते क्यों तरियें पारा 
जब मन छाई कूटिलाई, तब आई मिले रामराई 


जब लगि भगत सकामना, तव लगी सिफंल सेव 
शत कबीर दर्शन ३३, ४०, ४९ 





१ दोव समय पू० ६८ ले० डा० राजमाणिवकस्‌। विक्ृष्द सुवणल्न्माथा | उत्कृष्ट 
सुबर्ण -+पतिज्ञान । 


३६६ 


आरतौय साहित्य [बिय॑ ३ 


२ शअ्रपने हृदय में रहने वाले अन्तर्यामी को न जान कर बाह्य झाकाश में खोजने 
वाले हे भ््ञानियों ! तुम लोग मधु के माधुर्य से झ्यरिचित हो । मधु के स्वाद का वर्ण 
लाल है था काला यह कहता सम्भव नहीं है । मधु को इस्तेमाल करने 
बाले मधु के साधुयें से परिचित है । मधु में विद्मात गाधुयें के समान तुम में शिव 


विद्यमान है । 


तिनेपु तेल दधनीव सपिरप ल्लोतस्वरणीपु 
चागर्त ! एव्मात्मात्मनि गृह्ाते ज्यों 
सत्पेनेग. तपसा यो कअुपश्यति। 
इबे० उ० झ्र० १-१४ 
सर्वब्यापिनमात्मान. क्षीरे सपिरिवापितम्‌ 
आत्मविद्यातपोमूल.. तदृव्ह्मीपनिपत्प रम्‌ । 
तद्ब्रह्योपनिपत्प रम्‌ 
श्वे० उ० श्र० १ म० ६६ 


अविंगत, अकल अनूप देण्या, कहता कह्या न जाई। 
सैन करे मन ही मन रहसे, गूगे जानि मिठाई। 
पुजा कहूँ न नमाज गुजाहछें, एक निराकार हृदय नमस्कारूँ । 
प्रजल निरजन लखे न कोई, निरमभे निराकार है साई। 
ज्यों तिल भा ही तेल है, ज्यों चकमक में ग्रागि। 
तेरा साई तुझे में जागि सके तो जागि 


मोकों कहाँ ढूढे बन्दे, मे त्ती तेरे पास में 
न में देवल, न मे मसजिद, न का कैलास में 
न तो कौन क़िया-कम में, नही योग बैराग में 
खोजी हो तो बुरते सिन्रि हों, प्रशर वी ताला में 
कहै कबीर सुनो भाई साधो स्वासी की स्वाप्त में 
सन्त कबीरदास के झनुसार भयवत्‌ प्राप्यि वा उपाय ये है -- 
तजि पा्वण्ड, पाच करि निग्रहं, खोजि परमपद राई। 


बबीर 


हे आज तक में प्रपने को भे जाव सका । तनू, करण, भुवन भ्रीर भोग को प्रस्थिरता 


को जातकर झाणवमल से निवृत्त होते पर मुफे भात्मज्ञान हुझ । शिव के पनुयह से झात्म- 
ज्ञान होने पर में तुझ में ही डूब रहा हूँ । 

४ मानव हूदय ही महँश् का महामन्द्रिर है। मासल झरीर ही मत्दिर का आवार 
है । मुख ही करुणा वएंणालय भगवान्‌ के मन्दिर का गोपुर है। जीवात्मा ही शिवजञादी 
वा शिविग है। पज्वेन्द्रिय द्वी मणिमण्डित ग्रदीप है । 


जमवरी १९४६८] तमिल भाषा की भादि शव कृति तिसमच्वम्‌ ३६७ 


काया मध्ये कोटि त्तीरध, काया मध्ये कासी । 
काया मध्ये कवलापति, काया मध्ये वैकुण्ठवासी ॥| 
कंबीर 
हृदा हृदिस्थं मससा य एनमेव विदुरमृतास्ते भवन्ति 
--इ्वे* उपसिषद्‌ 

५ गरम नियमादि प्रष्टांगयोग के भ्रस्यास से पतिज्ञात प्राप्त शिवयोगीजनो का 
हृदय कभी भयभीत नही होता । वे जरा, जन्म, मरण या यम से भी तही डरते हैँ ।--सांसा- 
रिक्र विपत्ति भौर रात एवं दिन से शिवज्ञानी लोग प्रभावित नही होते । क्षृत्पिपासा भी 
इन्हें पीडा नही पहुँचातो ! 

६ मन, चित्त, बूद्धि, प्रहंकार, भत-करण, झाणव, माया भौर कर्म सम्बन्धी भत्त 
(मतों का श्रपर नाम पुर्षप्ठक) श्रात्मा शौर परमात्मा--इन दस तरवों को में नही जानता 
था। परमश्िव ने इत तत्वों को मुझे समझाया । तल्वज्ञाव हो जातें से पशुकरण शिव- 
करण के रूप में परिवर्तित होकर कपू'र भौर कर्पूर को ज्योति के सदृध श्रभिन्न होकर 
शिवलिंग या शिवरूप ही जाते है 

७ वेदान्त शोर सिद्धान्त--इन दोनों दर्शनों के द्वारा जात शिव का स्वरूप एक 
है। सादात्त जात के प्राप्त होने से ही जन्म-मरण का वन्धद समाप्त होगा । 

८ परम तत्त्व न स्‍त्री, न पुरुष भौर भाहि नपु सक है ।' दूध में घुतों के समान 
प्रत्येक मर-तारी के हृदय में ज्योति रूप में तत्व सदा विद्यमान हैं। वह बिना नेत्र के 
देखता' है । भौर बिता कर्ण के सुनता है । इस परम रहस्य को जातने वाले ही श्रेष्ठ 
ख्विवज्ञानी है । 

& श्रकार, उकार और मकार ये आत्मा के तीन भवत है । इन तीनों भषनों में 
इला, पिंगला धौर सुपुम्ता नामक तोन वाड़ियां हैं ॥ इत भवतों से (शेव सिद्धान्त के 
अनूसार तत्व ३६ है) ३६ तत्व उत्पत्त होते है। विभुवन में विद्यमान परम-ज्योति का 
दर्शन न किया जाय तो जन्म-गरण के बन्धन में पुनः पुनः आता पड़ेगा | 

१० आणव, भाया भर कर्म सम्बन्धी त्रिमल शिवज्ञानियों को नही है। मलामाव' 
के कारण अज्ञान भी नही है । अज्ञानामाव से मान तथा भभिमानयुकत कुल भी नहीं है। 





उपतिपद---१ नैप स्त्री न पुमानेष नचैवायं नपुसकः 
यचच्छरीरमादत्ते तेन तेन स रक्ष्यते 
इसी उपनिषद में ध्न्यत्र भगवान्‌ रूत्री, पुसान, कुमार और कुमारी कहा 
गया है--- 
त्व॑ स्त्री त्वें पुमानसि त्व॑ कुमार उतवा कुमारी । 
२ सर्वष्यापिनमात्मा् क्षीरे सपिरिवावितम्‌ आात्मविद्यातपोंगूलम्‌ "*'*** 
३ अपाणि पादों जवनों ग्रहीता पश्यत्यक्षु; साम्इणोत्यकर्ण: ) स वैत्तिवेध न 
च तप्पास्ति बेचा तम्राहुरपर्प पुरुष महान्तम्‌ ॥ 


के 


्श्प भारतीय साहित्य हु प्रष ६ 


सत्व, रजस झौर तमस तविगुण जो नहीं है । गुणाभाव से कार्म-क्रोपादि विपम भी 
नही है । पि 
१९ परमशिव से बढ़कर भन्य कोई देव नहीं है। जिवोपासना के प्रतिखित 
कोई तपर्चर्यां नहीं है । परमशिव से इंतर लिंदेवो से (ब्रह्मा, विष्णु भोर दर) होने 
वाला कोई कार्य महीं है। भतः मैं उस परग शिव को छोड़कर और किसी को 
नहीं जावता । 

१२ हमारे परमशिव की महिमा फो जानने वाले इस संसार में कोन है । उनकी 
इयसा जानने वाले भी कोई नहीं । अज्ञात नाम रूप उस परम ज्योति के मौलिक रूप को 
ते जानकर भी में उसे मन से ग्रहण करता हूँ । 

१३ सगीत कला बविशारदों के समान में न तो गावार दी भाषको प्रसत्व कर 
राबता हूँ । भ्रभितय कल्लाप्रवीणो के समान में नर्तेन मी नहीं जातता। भवित में लीन 
होने वाले वास्तविक भवृतो के समान में भवित करना भी नहीं जानता भौर जिज्ञासु एवं 
अनुसधानशील उत्सादी ज॑तो के सदुश में झापके खोजने का उपाय भी नहीं जानता। झतः 
आप ही पनुप्रह कर मुझे प्रपनाइये । है 

१४ प्रेम भौर शिव को झज्ञानी लोग भिलन-मिल्त मानते दें । इन दोनो की भर्भि- 
न्॒ता बहुत कम लोग जानते है । प्रेष भौर शिव की अभिश्नता बी पनुभूति से ही शिवाइईतता 
बगे उपलब्धि होती है । 

१५ जीव ओर शिव भिन्न नहीं है। जोवात्मा श्राणव मल के कारण प्रपते को 
शिव से गिन्‍न मानती है। आणव मल के मिवारण से जावात्मा शिवसारूप्य प्राप्त 
करती है 

१६ आाणव मल के कारण भ्रहं भौर तत्‌ का ओेदमाव मुझ में पा । भाणवल क्के 
जिवारण के साथ ही भेदभाव मुझ में से निवृत्त हो गया । अह की भावना निवुत्त हो जाने 
से में शिवतादात्म्यमाव से झोत प्रोत हो गया हूँ । 

१७ बहयज्ञानी के घर पाच दोम्प्री गायें हैं। चरवाह के झभाव में वें गाये इत 
सतत. पर्यटन करती रहती हूँ । गोपालक के द्वारा नियंत्रित होकर गायों का भहंकार हढे दो 
बह्मज्ञानी की पाचो गायें खूब दूध देगी ग्र्थात्‌ इन्द्रियों नियत्रित कर प्रात्मा ब्रह्म की झोः 
अग्रसर होते पर ब्रह्म प्राप्ति सुलम है। 

१८ इस झसार संसार में मेने एक ही सास्वान फल देखा है। वह सास्वा- 
मधुरफल “नमः शिवाय” नामक मन्‍्त्रात्मक फत है। चबाने पर वह नीरस प्रतीव होत 

है। लेकिन खाने पर वह अतीव मधुर अतीत होता है । 

१६ श्रण्ड पिण्ड चराचर जगत्‌ को स्वकुक्षि में घाएण करने वाला एक परमतर्तव 
और उसका नाम 'परम शिव! है । उस तत्त्द की लौला ही सत्य है | शेप सांसारिक लीला 

१. ज्ञायभात्मा प्रदचनेंद लम्यो न मेघया न बहुना-झुतेन यमबेप वृणुते तेन लम्यस्तस्येप झा 
विवृणूते तनू स्वाम्‌ क० उ० वल्‍ली हे. म० रहे । * 
२ मर्मवाशों जीवभूतः सनातनः (गीता) ॥ 





जनवरी १६५८] तमिल भाषा की झादि शत कृति तिधमन्तम्‌ ५्रेध६ 


असत्य है। परमशिव तत्त्व ही समस्त जगत को प्राणशवित से,श्रनुभाणित करती हैं! 
उसे ही दम शिवाय फल कहते हैं। उस फल को खाते वाले ही उसके माधुयें से 
सुपरिचित होगे । 

|. २० सर्वत्र शिव छारीर है। सर्वत्र शिव शक्ति है | सर्वत्र चिदम्बरम्‌ है । सर्वत्र 
शित्‌ ताग्डव है । सर्देत्त शिवमय हाने से चिवानुग्रह भी सर्वत्र दृष्टिगोचर होता है। « 

४) २१ मेने इस शरीर को निद्ृष्ट और दृधित समका | झआाणवमल के निवृत्त हो 
जाने पर इसी शरीर में परम ज्योति का मुझे झनुभव हुआ । भेरे इसी छरीर में उत्तम पुरुष 
शयत कर रहा है। परम पुरुष के झावासस्यानभूत इस पॉँचभौतिक शरीर को में सम्यक्‌ 
देखभात कर रहा हूँ । 


सुशी यमुना केसकर 


व्यावहारिक भाषाविज्ञान और हिन्दी 


१-- झ० फन्‍न्हैगालाल म्‌ क्षी हिस्दी तथा भाषाविज्ञान विद्यापीठ के विद्वान्‌ संचालक 
सरद्धेय डा० विश्वनाथ प्रसाद ने पभपने यहां के एम० ए० [भायाविज्ञान] के पादय-क्रम में 
(१६५८-६०, प्‌ृ० ५) व्यावहारिक प्रथवा प्रयोगात्मक या यांतिक (फिएएटर्यग्राल्याण! 
या श5एफशटयाओं) भाषाविज्यान के लिए मो एक विद्येप पत्र विर्धारित किया है भौर 
व्यावह्वारिक भापाविज्ञान के भ्रन्तगंत माषा-शिक्षण, पाठ-णोघ, कोए-विज्ञान, वृत्ति'विज्ञान, 
याक्‌-चिकरित्सा ध्रांदि को स्थान दिया है। सामान्यतः भापा-पिक्षण के क्षेत्र में मापा- 
विज्ञान का जो व्यवहार होने लगा है, उतकी चर्चा के सिलसिसे में इस छाब्द का प्रयोग 
इधर होने लगा है ।१ पर भ्रमी इसकी फोई निश्चित, सर्वेमात्य परिभाषा दे पाना संगत 
ही । मोटे तौर पर फहा जा सकता है कि मापा-शिक्षण, संवादनवहत भादि मांनव-समाण 
के भाषाधिपयक विविध क्षेत्रों में माषाविज्ञान की उपयोगिता भौर व्यवद्वार की छात्र-बीन 
करने वाला शास्त्र व्यावहारिक भाषाविज्ञाव है। यहाँ व्यावहारिक शौर प्रयोगात्मक का 
भ्रन्तर €पच्ठ कर देना प्रतिवायं है। भाषाबिज्ञान का संबंध प्रयोगशालाप्ों में काइमोग्राफ़, 
साउण्ड स्पेबटोग्राफ आदि यंत्रों की सहायता से भाषा बेर भोतिक स्वरूप का श्रष्ययन करने 
से है। परन्तु व्यावहारिक भाषाविज्ञात का संबंध यंत्रों भौर प्रयोगशालापों से सीमित ते 
होकर व्यावहारिक जीवन में भाषाविज्ञान की उपयोगिता छे है । 

१--श्रा० प्रस्तुत प्रबंध में इस बात का विचार किया गया है कि भाषा-श्विक्षण, 
संवादन्वहन, फोप-निर्माण भ्रा्दि के क्षेत्र में हिन्दी की समत्त्याओं को व्यावहारिक भाषा- 
विज्ञान की सहायता से किस प्रकार सुलझाया जा सकता है। विशेष रूप से हमने यहाँ 
अहित्दी-माधियों के हिन्दी-शिक्षण की समस्या फो ही अपने विवेचन का चिपय निर्धारित 
किया है। 

१--इ “यहाँ व्यावहारिक भाषा-विज्ञान के सम्बन्ध में यह बता देना प्रप्रासंधिक न 

होगा कि पिश्नन्री दो झताज्िदियों के पहले तक भाषाविज्ञान व्यावहारिक उपयोगिता से 
रहित शास्त्र समझा जाता रहा । किन्तु अमेरिका में जब भंग्रेजी ओर भग्य विदेशी भाषाशों 


[. [गण 8. एब्ार्ण : गपाव आण्पड रण एाढ्००४०: 4955, 0. 340. 
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के शिक्षण की परंपरागत विधि के प्रति लोगों में असंतोष फैलने लगा भौर द्वित्वीम महा- 
यूद्ध-काल में विदेशी भाषाओं के जानकार व्यक्तियों की जरूरत राज्य फो पड़ने धगी तो 
भाषाचिज्ञान के प्रति लोगों की धारणा भी वदलने लगी ॥* १६४२-४५ में सर्वप्रयम 
अमरीकी सँनिकों को कतिपय अ्रपरिचित भाषाएँ सिखाने के लिए भाषा-वैज्ञानिकों की 
सहायता ली गई । सेनिकों की भाषा-शिक्षा का प्रमुख उद्देश्य था स्यूनतम समय में ईप्सित 
भाषा को बोलते की क्षमता का संपादव । नवीन बिधि से यह उद्देह्य भ्रपेक्षाहुत प्रत्प 
अवधि में-६ से € महीतो के बीच-सिद्ध होता दिखाई पड़ा ।१ आगे घलकर सामान्यतः 
भाषा-धिक्षण के क्षेत्र में नवीन, सफल विधियों का प्रयोग भ्मरीकी विद्यालयों में भी होने 
लगा .। साथ ही नवीन एवं भ्रधिक उपयोगी कोप-निर्माण, पाठ्य-पुस्तक संकलन, संवाद- 
बहुत श्रादि भिन्‍्त-भिन्‍न दिशायों में भी इसकी संभावनाएँ प्रकट हुईं हैं तथा राजनीतिक, 
झाधिक और मनोवैज्ञानिक समस्याझ्रो को सुलझाने में भी भाषाबिज्ञान क्रा उपयोग होने 
संग है ।४ भाषावैज्ञनिकों द्वारा संपादित गापाओ के वर्षनात्मक विश्लेषण की सहायता 
से ऐसे यंत्रों के निर्माण के प्रयत्न भी हो रहे है, जो सरलतापु्वंक एक रो दूसरी भाषा में 
अनुवाद कर स्वो ।४ 

२--प्र० अमेरिका में भाषा-शिक्षण की दिश्ला में जो नवीन प्रयोग हुए हैँ, उनसे 
भहिन्दी-भाषियों के लिए हिन्दी-शिक्षा की सरल, वैज्ञानिक व्यवस्था फरने में निःसन्देह 
सहायता ली जा सकती है । 

हिन्दी-शिक्षण की समस्या के प्रमुख दो पहलू होगे :-- 

क--प्रहिन्दी-भाषी बाल-छात्रो के लिए विद्यालयों में हिन्दी-शिक्षा की व्यवस्था; 


तथा ख--अहिन्दी-भापी ययर्क सरकारी कर्मचारियों एवं सार्वेजातिक का। 
कर्ताशों के लिए हिन्दी-शिक्षा का प्रवन्ध । 


बालक-बालिकाप्रों के हिन्दी-शिक्षण का कार्यक्रम भ्रपेक्षाइत्त दीघंवालीन भी * 
सकता है, किन्तु वयस्क सरकारी कमचारियों और सार्वजनिक कार्यकर्ताश्रों के लिए 
ऐसी व्यवस्था आवदयक है, जिससे वे कमर से कम समय में राजभाषा में प्रधिक से स्‍भणि 
कार्य-रंंपादन की क्षमता प्राप्त कर सको | 


र-आ० इस उद्देदय की पूर्ति के ज्िए भाषा-शिक्षण की नवीन विधियों की «४ 
करते हुए हमें दो सिद्धान्तो को सर्वप्र यम मान्यता देभी होगी ;-- 

2. ०९ 8. सत्रा, ]5-: कैजाटमेटभप क्‍वगहुपोडवेएड, हकलमएणा। 7 
ए०, ९, ?. 9. 

3. म॑ब्य॥ के, पछवड पथ 89छॉव्यतत्त जी आतहपंआांड 0 व.्याहपवहट पी 
ड़ #फ्पाएणफुणेग्टुड 70459; ए- 93. 

4. छिठाएश+ #. पिता), [ए : हैणल्तेट्या ॥रहपांशतट३ $ शैकणैपरतान पड: 
जग, 7ए, ?ए, 9-5. 


5. प्रातण पर. उरफप्टर्ट ; एकल प्रच्च्ाजबत्तेणा, णर फ््र्टः 


प्रणिऋ/प०घ "प्ल्ठतछ, ??, 95-.205, 3 


* जनवरी १६५४८] .शैवध्पीरियाता' भोर भारतीय रंगमंच ३६७ 


है। कई एक पर्दे होते है । हरूएक में प्रलग-अलृग दृश्यो को सजाने के लिए भ्रधिक वस्तुओं 
की झ्रावश्यवता होती है । इसमें सामने का भी पर्दा होता है। इस सब में श्रधिक पैसा 
समय, सामाद भादि सर्च होता है । पर 'शैक्सपीरियाता' शैली में ऐसा कुछ नहीं होता। 
दृश्य भी चर्गर किसी दिक्कत के परिवर्तित ही जाते हूँ । मंच बाँघने में तखुत, बल्‍ली, रस्सी, 
पर्दों परवाईयों के बजाए सिफ दो पर्दों स्रे काप' चल्न जाता है, जो कही भी ले जाये जा * 
सकते हैं झौर इस पर किसी भी प्रकार का नाटक श्रभिनीत किया जा सकता है। वैसे 
जितने भी भारतीय रंगमंच पर नए प्रयोग जैसे कि भ्रनाउ्छादित मच [0फटा जॉए 
0८४7८) श्राकाश-रेखा संयुक्त पीठ मंच (50 ज़ा2 ८णाफए०च्र/ट डटाग्राठ्ठड इ्वष्ठ2), ५ 
घूमने वाला मंच (९ए०एशांशहु ४०७६९) व क्षितिज-रूपी (70८४ ॥807) मंच; 
में भी प्रकाश व संगीत द्वारा ही दृश्यों का प्रभाव दिपा जाता है। इनमें प्रधिकतर 
सामने का पर्दा नहीं होता ! का 


भारत में हिन्दी तथा श्रन्य भाषा फे नादठकों के प्रदर्शन में इसकी उपयोगिता:-- 


ऊपर के प्रन्य सभी प्रयोग ऐसे हे घितमें पैसा श्रधिक व्यय होता है। हर 
नाटक के लिए “स्काईलाइन” मंच व्यवस्था में नए 'सेट्स” बनाने होते हे । घूमने चाले 
मंच की भी उपयोगिता यदी है कि बगैर पर्दे व बगैर भ्रधिक समय लिए दृश्य बदले जा 
सकते है । पर यह हर जगह नहीं बनाया जा सकता क्योकि इसमें व्यय भ्रथिक होता है । 
झ्रवाच्॒छादित मंद जरूर ऐसा है जिसमें एक वार मंच बनाने के वाद नाठक प्रदर्शित 
किए जा सबते हूँ | पर इसके साथ भी यह कमी है कि हर प्रकार के नाठकों को अ्रभिनीत 
नही क्रिया जा सकता । उदाहरणाथ॑ 'प्रसाद' के नाटकों को उत पर नहीं छेला जा सकता । 
ड्राईड्ल रूम सैंटिंग के एकाझूी मी इस पर प्रच्छे नही लगते । 

आज जब हम नाटकों द्वारा सामाजिक सन्देश गाव-गांव, मली-गली में फैलाना 
चाहते हैं, हमें ऐसी 'विशिष्ट मंच बला! (9घ86 '४०४)मांधृुप०), की झावश्यकता है जो 
सुधिधा से प्रयोग में लाई जा सके (घत्रपतेप्र) कम खचे, कम समय लगाए, व कम 
झंझट किए देश के एक कोने से दूसरे कोने तक ले जाया जा सके ओर जिसके हारा 
हर प्रकार के नाटको का प्रदर्शन हो सके । इसमें शंवसपीरियाना श्रधिक उपयुक्त है । 

ऐसे नाठक जिनमें, ग्रधिक दृदय, अधिक पात्र व भन्‍्य चीजें होती हैँ श्रौर जिनका 
हम सुविधा-पूर्वक भ्रन्य किसी मंच पर प्रदर्शत नही कर सकते, हम इस पर सूग्रमता से 
प्रदर्शित कर सवते है । हिन्दी के, विशेष कर जयशंकर प्रसाद के नाटकों का भ्रदर्शन कठिन 
माता गया है । उनको भी इस प्रकार की मंच-व्यवस्या पर बड़ी सुगमता से खेला जा 
सकता है, मेरा ऐसा विव्वास है। इसलिए इसको भारतोय नाठको के प्रदर्शनों के 
लिए अपनाना अभीष्द है । 
नोढ :--कुच सूक्ष्म तत्वों को (ंाणा एल॑दी5) छोड दिया गया है, जिनकी उप- 

मौगिता भारतीय रंगमंच के लिए झनिवाय्य नही समझी यई | 
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के शिक्षण की परंपरागत विधि के प्रति लोगों में प्रस्तोष फैलने लगा भोद द्वितीय महा- 
युद्ध-काल में विदेशी भाषाओं के जातकार व्यक्तितयों को जरूरत राज्य को पड़ने लगीतो 
भाषाविज्ञान के भति लोगो की घारणा भी बदलदे लगी।२ १६४२-४४ में सर्वप्रथम 
अमरीकी सैनिकों को कतिपय पभपरिचित भाषाएँ सिखाने के लिए भाषा-बैज्ञानिकों की 
सहायता ली गई | सैनिकों की भाषा-शिक्षा का प्रमुख उद्देश्य या न्यूनतम समय में ईप्सित 
भाषा को बोलने की क्षमता का संपादव । नवीन विधि से यह उद्देश्य पपेक्षाकृत प्रत्प 
झवधि में-६ रो ६ महीनो के बीच-सिद्ध होता दिखाई पडा ।१ श्रागे चलकर साम्रान्यतः 
भापा-शिक्षण के क्षेत्र में दीन, राफल विधियों का प्रयोग श्रमरीकी विद्यालयों में भी होने 
लगा.) साथ ही नवीन एवं प्रधिक उपयोगी कोप-निर्माण, पराठ्य-पुस्तक संकलन, संवाद- 
बहून प्रादि भिन्‍त-भिन्‍न दिशाम्रों में भी इसकी संभावनाएँ प्रकट हुई हैं तथा राजनीतिक, 
झआधिक श्रौर मनोवैज्ञानिक समस्याप्रो को सुलझाते में भी मापाविज्ञान का उपयोग होने 
लगा है ।४ भाषावैज्ञानिकों द्वारा संपादित भाषाओं के वर्णनात्मक विश्लेषण की सहायता 
से ऐसे यंत्रो के विर्माण के प्रपत्त भी हो रहे है, जो सरलतापूर्वंक एक से दूसरी भापा में 
अनुवाद कर सकें ।५ 

२३--भ्र० अमेरिका में भाषा-शिक्षण की दिद्या में जो नवीन प्रयोग हुए हैं, उनसे 
अहिन्दी-भाषियों के लिए हिन्दी-प्षिक्षा की सरल, वेशानिक व्यवस्था करने में निःसन्देह 
सहायता ली जा सकती है । 

हिन्दी-श्षिक्षण की समस्या के प्रमुख दो पहलू होगे :-- 

बा--अहिन्दी-मापी बाल-छात्रों के लिए विद्यालयों में हिन्दी-शिक्षा की व्यवस्था; 

तथा ख--अहिन्दी-मापी वयस्क रारकारी कर्मचारियों एवं सा्वेजातिक का्ये- 
कर्तताओं के लिए हिन्दी-शिक्षा का प्रवन्ध । 

वालक-्वालिकाओं के हिन्दी-धिक्षण का कार्यक्रम अप्रेक्षाकत्त दीर्धकालीन भी हो 
सकता है, किन्तु वयस्क सरकारी कमंचारियों और सावंजनिक कार्यकर्ताओं के लिए तो 


ऐसी घ्यवस्था क्‍ग्लावश्यक है, जिससे वे कम से कम समय में राजभाषा में प्रधिक से भ्रधिक 
कार्य-संपादन को क्षप्रता प्राप्त कर सके । 


२--आ० इस उद्देश्य की पू्ति के लिए भाषा-शिक्षण की नवीन विधियों की खोज 

करते हुए हमें दो सिद्धान्तों को सर्वप्रथम मान्यता देनी होगी 

2. फिफरेदा 8. छथ, [7-३६ #ाल्तेट्या ॥/गहांज्रंट ,. #फटसिंएफा, 7.पराहणंऑंल्पा, 
ज०ण, 7०, ०. 9. 


39. दि । है, प्र&85: परफेल 4एज़ाबपंणय जीव प्रांजधए5 0 - उब्याहुण्बछूल पदवला- 
गा: शैशतणजुठे०गडज प०१३9; छ 83. 

4. एटा 8, लगा, [7 * #काल्मट्शा 7तट्?णांडपट : कटाई उ॒आह्ाएंडपट्या5॥ 
जता. 7०, 79. 9--5, 

5. ए4१७ पर. इरजहरढ : प्रफ० पफ्रगाजबपपा ता पब्राएप्चहुद३ ऐज #ग्लिगा5 : 
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जववरी १६४५८] >शैवदपीरियाता/ और भारतीय रंगमंच | ३७ 


है। कई एक पढे होते है | हर-एक में भ्रलग-झलुग दृश्यों को सजाने के लिए श्रधिक वस्तुओं 
'की आवश्यकता होती है | इसमें सामने का भी पर्दा होता है। इस सब में अधिक पैसा 
समय, सामान आदि खर्च होता हैं । पर 'शैक्सपी रियाना शैसी में ऐसा कुछ नहीं होता। 
दुदय भी वगैर किसी दिवकत के परिवर्तित हो जाते है । मंच बाँधते में तखुत, बल्ली, रस्सी, 
पर्दों परवाईयों के बजाए सिर्फ दो पर्दों से काम चल जाता है, जो कही भी ले जाये जा * 
सकते है और इस पर किसी भी प्रकार का मादक अ्भिनीत किया जा सबता है। वैसे 
जितने भी भारतीय रंगमंच पर. नए प्रयोग जैसे कि भ्रवाच्छादित मंच (छल था 
[6907८) झ्ाकाश-रेखा संयुक्त पीठ मंच (8/ए॥॥6 टणाए०आं(९ 5९८४४४६३5 डधहरु८), . 
घूमने वाला मंच (१९८००)ए४४ ४286) व क्षितिज-हपी (70८४) शाह) मंच; 
में भी प्रकाश व संगीत द्वारा ही दृश्यों का प्रभाव दिया जाता है। इनमें श्रधिकतर 
सामने का पर्दा नही होता । | 


है 


भारत में हिन्दी तथा श्रन्य भाषा के नाटकों के प्रदर्शन में इसकी उपयोगिता:-- 
ऊपर के प्नन्‍्प सभी प्रयोग एसे हे जिलमें पैसा अधिक ब्यय होता है। हर 
नाटक के लिए “स्काईलाइन/ मंच व्यवस्था में नए 'सैट्स” बनाने होते हूँ । घूमने वाले 
मंच की भी उपयोगिता यही है कि वर्गर पर्दे व बगैर अधिक समय लिए दृश्य बदले जा 
सबते हैँ । पर यह हर जगह नहीं बनाया जा सकता क्‍योंकि इसमें व्यय श्रधिक होता है । 
भ्रनाच्छादित मेंच जरूर ऐसा है जिसमें एक बार मंच बनाते के बाद नाटक प्रदर्शित " 
किए जा सकते है | पर इसके साथ भी यह कमी है कि हर प्रकार के नाटकों को झमिनीत *_ 
नहीं किया जा सकता। उदाहरणापें 'प्रसाद” के नाटकों को उन पर नही खेला जा सकता । 
ड्राईज्ञ रूम सैंटिग के एकाड्गी भी इस पर अच्चे नहीं लगते । 
झाज जब हम नाटकों द्वारा सामाजिक सन्देश” गाव-गांव, गली-गली में फैलाता 
चाहते हैं, हमें ऐसी 'विशिष्ट मंच कला) (5098 'प९टाणं पु"८), को ग्रावश्यकता है जो 
सुधिधा से प्रयोग में लाई जा सके (र्ने4709) कम खर्च, कम समय लगाए, व कम 
झंज्ञट किए देश के एक कोने रो दूसरे कोने तक ले जाथा जा सके भौर जिपके हारा 
ऋ फ्गाए के, गाएपो। पा पफ्सेक हे रफे ५ इसमें 'ेफ्सपिरिएियपम: ऑरयक उपयुषपत है ५ 
ऐसे नाटक जिनमें, प्रधिक दृश्य, श्रधिक पात्र व शन्य चोजें होतो है श्ौर जिनका 
हम सुविधा-पूर्वक भ्रन्य किसी मंच पर प्रदर्शन नहीं कर सकते, हम इस पर सुगमता से 
प्रदरक्षित कर सकते हैँ । हिन्दी के, विशेष कर जयशंकर प्रसाद के नाटकों का प्रदर्शन कुठिन 
माना गया है | उनको भी इस प्रकार की संच-व्यवस्था पर बड़ी सूगमता से खेला जा 
सकता है, मेरा ऐसा विश्वात्त है। इसलिए इसकी भारतीय वाठको के प्रदर्धनों' के 
लिए प्रपनाना प्रभीष्ट है । 
चीट :--#छ सूक्ष्म तत्त्तों को ()शग्राताः पेंटाधओ5) छोड़ दिया गया है, जिनकी उप- 
योगिता भारतीय रंगमंच के लिए अझनिवाय नहीं समक्ती यई । 





जगमोहनलाल चतुर्वेदी 


'कवीर ओर ज्ञानदेव 


यद्यपि कबीर का काल ज्ञानदेव से लगभग सौ वर्ष बाद श्रात्म है. तथापि इन 
दोनों के तत्व ज्ञान में भ्राश्चयंजनक समानता पाईं जाती है। डॉ० रा. द. रानडे के 
'मतानुस्तार कबीर का “हिन्दी रुन्तो में बही स्थान है जो मराठी सत्तों में ज्ञानदेव भौर: 
पुकाराम का है। इतना ही नहीं बरतू कबीर झौर ज्ञानदेव के विचारों में पूर्ण साम्य 
स्वापित किया जा सकता है। इन दोनो में प्ाम्य क्यों फ्राया जाता है ? इसका प्रधान 
कारण यह मालूम होता है कि दोनो ही नाथ पन्‍य से अनुग्रहीत हुए हूं जानदेव, 
निवृत्ति नाथ के शिष्य थे जिनको श्री पहिनी नाथ ने अपने उपदेश से झताप किया था | 
यद्यपि कबोर के सम्बन्ध में यह नही कहा जा सकता कि उन्हें नाथ पन्‍्य के तत्त्व शान का 
जान किस-गुए से प्राप्त हैआ तथापि कबीर माय पन्‍्य से प्रभावित-थे, इस में कुछ भी 
सन्देह नही । 

१० हजारी प्रसाद द्िवेदी ने प्रपनो पस्तक 'कबीरः में “नाथपन्यियों के सिद्धान्त 
बताए है, जिनमें से कुछ का उल्लेख यहाँ किया जाता है । नाथ पंथ में गुरु की बड़ी 
महिमा पाई गई है। “प॑थी दवतादेत विलक्षण तत्त्व को मानते है। उसका. मत्त है जो 


पिड में है वही प्रह्माड में है। 

शानदेव ने ज्ञानेदनरी के छटवें भ्रध्याय में “पिंड हारा [वि का ग्रास” का वर्णन इस 
प्रकार किया है ;.... 5 
गा योगी के शरीर के तीन महाभूत पृथ्वी, आप व तेज लोप हो जाते है । पृथ्वी का 
भैध आप में, ध्ाप का भ्ंश्ञ तेज में समा जाता है भोर तेज का अद्य हृदव के पवन में 
प्रवेश हो जाता है, फिर भन्त में प्रकेता पवन झेप “हवा है। इस समय इस शक्ति का 
ऊँडलिसी' नाम का नाञ्न हो जाता है और उसे भारती” 
जब तक वहु भ्रद्म-स्वरूप में मिलती नही, बना 
पाक जासंघर बंध छोड़कर काकीमुद्षो जो चुपुन्या नाड़ी उसका मृह 
रंप्र में प्रवेश करती है। इसके पश्चात गे पु 


$ 2-४ 
े 


३७० , भारतीय साहित्य है ५ विर्ष ३ 


प्रकार कुंडलिनी प्रघ॑ मात्रा प्यन्त (मगर के मकार तक) बह्यरंश्र में पुसती है, तदु- 
परान्त वह ब्रह्मरंध्त में स्थिर होती है भौर भपने सो भावना की भुजा फ़ैताकर बड़े 
प्रावेश से परब्रहा को ग्रालिगन करती है । पंच महाभूतों का झवरण हट. जाता है भ्रौर 
शक्ति व परब्रह्म की भेंट होती है भ्ोर झ्राकाद्य के साथ पर्‌बह्य से एकरस होकर जय हो ठ 
जाती है । 


| 
[ज्वानेश्वरी झ० ६/२६८-३०६] 
कबीर ने पिंड के ग्रास के सम्बन्ध में अपने सीघे-साथे शब्दों में अपे भाव इस 
प्रकार प्रकट किए हू :--- ड़ 
” परप्रह्म के प्राप्त करते के लिए पच तत्त्वों को लय करने की भावश्यकता है। कबीर 
कहते है, “में पृथ्वी के गुण को जल में लय करूँगा, भौर पानी को तेज में मिलाऊँगा। 
तेज को पवन में, भौर पवन को प््द में लम करके में सहज समाधि लगाऊँगा। जैसे सोने 
के ग्राभूपणों को गलाने से एकमात्र सोना ही प्राप्त होता है, उसी प्रकार मै ब्रह्म पे मिलते 
के लिए शून्य में लय हो जाऊंगा प्रथवा जिस प्रकार नदी की तरगे जल में बिलीन द्वो 
जाती हूँ उसी प्रकार में ब्रह्ममम हो जाऊँगा । तात्पयं यह कि में ग्रपनी झात्मा को परमात्मा 
में लग कर दूगा।” 
[क ग्रे, पृ. १३७/१५० पद] 
इन उद्धरणों से स्पष्ट होता है कि श्रनपढ़ कबीर भी योग के गूहुन तत्वों से उसी 
प्रकार परिचित थे जिस प्रकार महान्‌ योगी व पंडित श्री ज्ञानेश्वर । यदि ज्ञानदेव कुंडलिनी 
के ब्रह्मरंभ में प्रवेश होने के लिए नदी के समुद्र में प्रवेश्न होते की उपमा दैते है, तो कवीर 
इसी भाव को नदी की तरंग्ो का जल में विलीन होते से व्यकत करते है । 


ज्ञानदेव पूर्ण अद्ठेती थे । वे स्वतः जिस नाथ पंथ से शनुगृद्वीत थे, वह नाथ पथ 
पूर्ण अद्वेत का प्रुरस्कर्ता है। योगवाशिप्ठ व बंकराचाये के ग्रथो का प्रम्यास भी ज्ञानदेव 
को भ्रद्वैतवादी बनाने का प्रंशत: कारण हुप्ना तथापि इसमें सदेह नहीं कि गुरु परम्परा 
से प्राप्त अ्रद्दयानन्द की अनुभूति ही उनके अद्वत मत का प्रधान कारण है । 


शिव से तृण-पर्यन्त अथवा ब्रह्मदेव से चीदी तक एक ही भार्मा अनुप्राणित 
है । ज्ञानेश्वरी, श्रमृतानुभव और चागदेव पासप्ठि में इसी तत्त्व का विवेचन किया 
गया है ॥ 

हे अजुन ! एक ही देह में भिन्न भिन्न आकार के भवयव होते हे, उसी प्रकार इस 
भावाहूपात्मक विह्व में एक ही झात्मा भरा हुआ है| अथवा जिस प्रकार तरंगें सागर _ 
की सन्तति है, उसी प्रकार का मेरा व चराचर का सम्बन्ध है अथवा जिस प्रकार झग्लि 7 


सवाल दोनो केवल एक भग्ति ही हे में हूँ सब * 
सिध्या है। एक अग्नि हो हे उसी प्रकार में ही सब जग हूं धोर यह 


४ 


जनवरी १६५८५] व्यावहारिक भापाविन्नान भौर हिन्दी | ४०३३ 
१-विख्वित कृत्रिम भाषा की धपेक्षा हमें बोलचाल की जीवित भाषा को श्रधिक महत्त्व ह 
देना होगा, भर्थात्‌ उसे पठन-पाठन की विषय-वस्तु मानना होगा; 


भोर २--शिक्षण के हर स्तर पर हमें शिक्षारियों की मातृभाषा का महत्त्व स्वीकार 
करना होगा । 


तोध कर कह व को भाषा का ज्ञान प्राप्त किए बिना केवल लिखित भाषा 
पढने का प्रृभव का क ज्ञाता नही बन सकता । प्रहिल्दी-भाषा छात्रों को हिन्दी 
हिंदी लिखने में भी. भय तिल किया है, वे रह ही स्वीकार करेंगे कि ऐसे छात्र 
में सधोष महान क्यों झतः बंसो ही गलतियाँ करते है, जैसी बोलते में । काइपररी 
के उन्चारंग सार जे 20 ( है । श्रतः हिन्दी की सपोष महाप्राण ध्यतियों 
'गवान' को 'दगदान' लिसन, उनके लि. बठिनाई होती है । “भला! को बला” श्रौर 
प्रधोप भ्रीर सघोष महाप्राण जी ध् दिया लिए भ्रस्वाभाविक नहीं । इसी प्रकार तमल में 
उच्चारण के आधार पर : ४ या 2 प्रयोग नही होता । स्वभावत्तः तमिलभाषी अपने 
भेद वही है, दोनो + 2:48 खाना! को काना! बना देते है । बेंगला में और “स' का 
जा शेद उतके लिए सम दंत्य होता है । हिन्दी की तालब्य शौर दंत्य ऊप्म ध्यवियों 
कहिनाई होती ए समस्या है । पैसे ही 'थ” और 'व' का प्रन्तर सीखने में भी उन्हें 
नही होती होः है और प्रायः 'वह! का बह! भौर 'वही' का 'बही? हो जाना प्राइचर्य की बात 
हे भी ोलपाई ॥ भरत: केवल वर्ण-विन्यास ही नहीं, शब्द-प्रयोग, वाक्य-यठन आादि की दृष्टि 
सेलत-पद्धति पे की भाषा को इसमें महृस्त देगा होगा । भाषण में पढ़ होने के पश्चात्‌ 
संपाध्ति से गहरा परिचय अल्प अवधि में संभव है। वस्तुतः पहले बोलते की क्षमता 
स्वयं इि कर ज़ेने पर इतर भाषा-मापी छान भी उसी स्तर पर श्रा जायेंगे, जिस स्तर पर 
स्वयं हिन्दी-भापी छात्र विद्यारभ के समय में रहते है ।९ 
_२ भ०-२-नवीन, विदेशी भाषा के दिक्षण मे यदि मातृभाषा की सहायता ली 
हे तो परगान कही शरधिक संतोषभद छिद होता दै। १६३६ ई० से पहले सेव्सिकी 
विद्यालयों में भारतीय छानो के लिए केवल स्पेनि्य के माध्यम से विक्षा का पर 
था। यही नही, विद्यालयों में मातृभाषा में बार्तालाप कास्ते पाए जाने चाले छात्र दडित 
किए जाते थे | फिर भो स्पैमिश्र के प्रसार में सरकार को अवेक्षित सफलता नद्दी 
मित्ती । १६३६ ६० के बाद इस शिक्षा-नीति में परिवर्तन करिए कए। मातृभाषा को 
शिक्षा का माध्यम बनाया गया श्रौर द्विमापी पाद्य-पुसस्‍्तकें निर्धारित की गई, जिससे 
छात्र सहज ही मातुभापा के माध्यम से स्पैनिश की झोर बढ सके | परिणाम यह इप्ता कि 
शिक्षाविप्रो ने पहले की अपेक्षा नाई गूनी तेजी से स्पेनिश सोखता शुरू कर दिया ।९ अमे- 
रिका के भारतीय बाशिन्दो को शंब्रेजी हिकाने में भी इती पडविका “नए में भी इसी पद्धति का झवलंबन लिया गया 
६ 25 ये ीहणविटए जीदाहएग8ह८5 : एल्‍ण॥ 
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३७० , भारतीय साहित्य + विष ३ 


प्रकार कुंडलिनी श्र्घ मात्रा पर्यन्त (ऊंकार के मकार तक) ब्रह्मरंध में घुसती है, हहु- 
परान्त वह ब्रह्मरंध् में स्थिर होती है भोर अपने सोब्हू भावना की भुजा प्रैसाकर बड़े 
आावेश से परत्रह्म को श्रालिगव करती है । पंच महाभूतों का प्रवरण हट. जाता है भौर 
शवित व परत्रह्म की भेंठ होती है भौर भाकाश्न के साथ परब्ह्मय से एकरस होकर तय हो 
जाती है । है 
जिनेश्वरी श्र० ६/२६९८-३०६] 

कबीर ने पिंठ के ग्रास के सम्वन्प में अपने सीधे-साधे शब्दों में भपने भाव इस 
प्रकार प्रकट किए हैं :--- धर न 

परब्रह्म के प्राप्त करने के लिए पंच तत्त्वों को लय करने की प्रावश्यकता है। वबीर 
कहते हैं, "में पृथ्वी के गुण को जल में लय करूँगा, भशौर पानी को तेज में मिलाऊँगा । 
त्तेज को पवत में, भर पवत को दाब्द में लय करके में सहज समाधि लगाऊँगा। जैसे सोने 
के प्राभूषणों को गलाने से एकमात्र सोना ही प्राप्त होता है, उसी प्रकार में ब्रह्म से मिलने 
के लिए शून्य में लय हो जाऊँगा अथवा जिस प्रकार नदी की सरगे जल में त्रिलीन हो 
जाती है उसी प्रकार में ब्रह्ममय हो जाऊँगा  घात्पयं यह कि में अपनी भात्मा को परमात्मा 
में लय कर दूगा।' 

[क. ग्र. पृ. १३७/१४० पद-] 

इव उद्धरणों से स्पष्ट होता है कि भ्रनपढ कबीर भी योग के गुहुन तत्त्वों से उसी 
प्रकार परिचित थे जिस प्रकार महान्‌ योगी व पडित श्री ज्ञानेश्वर। यदि ज्ञानदेव कुंडलिनी 
के ब्रह्मरंध में प्रवेश होने के लिए नदी के समुद्र में प्रवेश होने की उपमा देते है, तो कबीर 
इसी भाव को नदी की तरंगो का जल में विलीन होने से व्यक्त करते हे । 

ज्ञानदेव पूर्ण भ्रद्ंती थे । वे स्वतः जिस नाथ पंथ से अनुगृहीत थे, वह नाथ पंथ 
पूर्णे भद्दैत का पुरस्कर्ता है। योगवाशिष्ठ व क्ष॑ंकराचार्य के ग्रयो का अभ्यास भी ज्ञानदेव 
को भ्रद्वेतवादी बनाने का प्रंश्बत: कारण हुप्रा तयापि इसमें सदेह नहीं कि गरुद परम्परा 
से प्राप्त भ्रद्दयानन्द की अनुभूति ही उनके भ्रद्गवेत मत का अपान कारण है । 

. शिव से तृण-पर्यन्‍्त श्रथवा ब्रह्मदेंव से चोटी तक एक ही आत्मा झनुआणिक्त 
है । ज्ञानेवरी, भ्रमुतानुभव और चायदेव वार॒स्ठि में इसी वत्व का विवेचन किया 
गया है ॥ 

हे अजु'न ! एक हो देह में भिन्न-भिन्न आकार के भषयव होते है, उसी प्रकार इस 

का ्मिक विदव में एक ही श्रात्मा मरा हुआ है। अथवा जिस भकार तरगें सागर 

कक हैं? उसी प्रकार का मेरा व चराचर का सम्बन्ध है अथवा जिस प्रकार हक 

सिर दोनो केवल एक अग्नि ही हे उसी प्रकार में ही सव जग हूँ प्रौर यह सब सम्बन्ध 
है। 


ज्ञा० शश११०, १९११-१९] 


; जनवरी १६५४८] व्यायद्यारिक भाषावितज्ञान और ह्व्न्दी *.. ४०३ 


१-लिखित कृत्रिम भाषा कौ भपेक्षा हमें 
' पेक्षा हमें घोवचाल की जीवित भाषा को प्रधिक महंत्व 
देना होगा, प्र्धात्‌ उसे पठन-पाठन की विपय-वस्तु मानना होगा; पर 


प्रोर २--शिक्षण के 
हर स्तर में शिक्षायियों कप 
का होगा । * पर हमें शिक्षाथियो की मातृभाषा का महत्व स्वीकार 


२ भ्र-१-बोलचा| जे 
बे कर कोई उमा बा जाप का ज्ञान प्राप्त किए बिना केवल लिखित भाषा 
पद का 7 वास्तविक ज्ञाता नही बन सकता । अहिन्दी: गें को 

ने का ग्रतुभव जिन्होंने प्राप्त किया है, वे 5280 को हिन्दी 
हिन्दी लिखने में भी प्रधिकाशतः बसी ही है, वे सहज ही स्वीजर करेंगे कि गेसे घान 
में सोप यहाप्राण ध्यतियों का सर्व सी ही गलतियाँ करते हूँ, जँध्ती बोलने में | काइमीरी 
के उच्चारण हि का सर्वथा श्रमाव है | झ्तः हिन्दी की सघोप महाप्राण घ्वनियों 
और लेखन में उन्हें स्वभावतः बठिनाई होती 20002 प्राण ध्वनियों 

'गवात' को 'वगवान' लिखना उनके ४ बठिनाई होती हे ॥ “मला' को बला और 
प्रघोष भौर सघोष महाप्राण घ्वनि 493 डे लिए श्रस्वाभाविक नहीं । इसी प्रकार तमिल में 
उन्दारण के झाधार पर “लाना 5 ४ प्रयोग नही होता । स्वमावतः तमिलभाषी भअंपने 
भेद वही है, दोनो का उच्चा गना' को 'काना! बना देते हैँ । बंगला में शा झौर से का 
का भेद उनके न पस्पा ह, दंत्य होता है । हिन्दी की तालव्य और दंत्य ऊष्म घ्वतियों 
फठिनाई होती है भर प्रायः द ह वैसे ही 'ब/ झौर 'व' का प्रन्तर सीखने में भी उन्हें 
नहीं होती । भ्रतः केव प्रायः 'वह' का “वह” और 'वही' का 'बही' हो जाना प्राइचर्म की बात 
पे भो वोलचाबु जो वर्ण-विन्पास ही मही, शब्द-प्रयोग, वाक्य-गठन आदि की दृष्टि 
ेसन-पढ़ति से गहया भाषा को हमें महत्त्व देना होगा । भाषण में पदु होते के पश्चात्‌ 
संपादित कर लेने पर परिचय अल्प श्रवधि में संभव है । वस्तुतः पहले बोलने की क्षमता 
स्वयं हिल्दी- र इतर भाषा-भापी छात्र भी उसी स्तर पर झा जायेंगे, जिस स्तर पर 

'भापी छात्र विद्यारंभ के समय में रहते हैं ।* 

जाय, तोपस्णम पे विदेशी भाषा के शिक्षण में सदि मातृभाषा की सहायता ली 
के विद्यालयी में मे कही पर संतोपप्रद सिद्ध होता है । १६३६ ई० से पहले मेक्सिको 
था । भही नही, 022 के लिए केवल स्पेनिश के माध्यम से शिक्षा हा प्रबन्ध 
भी किए जाते 2 व् में मातृभाषा में वार्तालाप करते पाए जा वाले छात्र दडित 
मिली । पा फिर भी स्पैनिंश के असार में सरकार को अवेक्षित यफ़लवा नही 
ता कर ई० के बाद इस शिक्षा-तीति में परियतेन करिए बाएं मातृभाषा को 
न का माध्यम बनाया गया और दिभाषी पाद्य-पुस्तक तिर्धारित को गई, जिससे 
हैक्ाबियी ही मातृभाषा के माध्यम से स्वैनिश की ओर बढ सके । परिणाग यह हुँ कि 
रिका यों ने पहले की अवेक्षा कई गुनी तेजी से स्पेनिश सीखता शुरू कर दिया ।४ झमे- 
के भारतीय वाशिस्दो को भ्रँग्रेजी सिखाने में भी इसी पद्धति का अवलवनत लिया गया 
गुफ़र ए/ंजहुएांड 25 ० चुव्बयाल णी>च्गह्प्क्ठ्ह : 
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है श्रौर परिणाम पर्याप्त सतोपप्रद रहा है ।7 मातृभाषा की तुलना में नई भाषा का ज्ञान 
प्राप्त करना श्रधिक सरल भौर दिलचस्प भी होता है । 

३--अ्र० इस तुलनात्मक पद्धत्ति के भ्रवलबन के लिए आवश्यक यह है कि हिन्दी 
तथा उन सभी भाषात्रों की--जिनके बोलते वालो को हिन्दी को शिक्षा देनी है-- 
स्वनिकात्मक वर्णमालाएँ प्रस्तुत की जायें। हर भाषा के बोलने घाली को उच्चारण, 
पझत्द-प्रयोग, वाक्य-गठन आादि सबधी अपनी समत्याएँ हुआ करती हैँ । वस्तुत विदेशी 
भाषा-शिक्षा की समस्या एक विश्विष्द भाषा-भापी को एक विश्विष्ट नई भाषा प्िखाने 
की समस्या हुआ करती है ।* झत बँगला, तमिल, तेलुगु आदि पृथक पृथंक्‌ भाषा& 
भाषियों के लिए पृथझू-चूथक्‌ पाठुय सामग्री प्रस्तुत करते की आवश्यकता होगी। जिस 
भाषा के बोलने वालों को हिन्दी को शिक्षा देती हो, उनके सामने उनकी मातृभाषा और 
हिंदी--दोनो की तुलनात्मक स्वतिकात्मक वर्णमालाएं प्रस्तुत करनो होगी ॥ पहले उनके 
सामने ऐसी ध्वनिर्या रखी जायें जो दोनो भाषाझरों में समान हो। उदाहरणाथ्थ, यदि 
तमिल भाषियों को हिंदी की शिक्षा देनी हो, तो पहले क, ग, पं, व झ्रादि समान घ्वनियाँ 
उनके सामने प्रस्तुत की जायें | तदनतर हिन्दी की ऐसी घ्वनिर्याँ उनके सामने रखी जायें, 
जो तमिल में नही हो," * श्र्थातु ख, घ, फ भ, भादि । ऐसी घ्वनियी के सीखने में 
शिक्षा्ियों को पहले दिवकत जरूर होगी, पर शिक्षक उन्हें ध्वनि-विज्ञान के प्रध्ययन हारा 
आप्त उच्चारण के स्थान और प्रयत्त-सम्बन्धी ज्ञान की सहायता से नवीन ध्वतियों का 
उच्चारण सहज ही सिखा सर्ेंगे 

३--आ० घ्वनिमों से परिचित कराते के स्राय-साभ भाषा में उन घ्वनियों के 
प्रयोग से भी शिक्षाथियों को परिचित कराने की झावध्यकता होगी । दो भाषाओं में 
एक ही समान ध्यतति प्रमुतत हो सकतो है, किन्तु उनके प्रगोगों में श्रन्तर हो सकता हैं। 
श्रेग्रेजी और स्पैनिश--दोनो भाषाझ्रों में 'म' झौर 'न' घ्वनिर्याँ हे । फिर भी शब्दात्त में 
“मे! ध्वनि का उच्चारण करने में स्पेनिश भापी प्रसमर्थ रहते हे, क्योकि उनकी भाषा 
में यह घ्वनि शब्दान्त में कभी नहीं श्राती । वे भरग्रेजी वे [7,677] जैसे शब्द का उच्चारण 
प्राय [67] करते है ।११ बस्तुत लोग श्रपदी भाषा के प्वन्यात्मक प्रतरो से परिचित उनके 
अ्रव्य रूपो के पारस्परिक झतर के कारण नही होते, वरन्‌ भाषा में घ्वतियों के व्यावहारिक 
स्वरूप के कारण होते है ।१९ स्पेतिश-भाषियों के लिए झब्दात में 'म' भ्रौर 'न के अन्तर 
का महत्त्व नही है, क्योकि उतकी भाषा में झब्दान्त के 'म' और “त' व्यावहारिक रूप सें 
श्र भेद का चोतन नही करते । 
9 8 #& पावेब #ुऋा०्बगापड उ८३१ण४ पफ्राणण्ड्रीय 7८ एपदएएल 3,908028९8 

वब्याएप१8९ 7. ५० 7, ? 39 

9 


एिक्चा९8 (0 दयाद७ पक ऐड्ाव्ब8० पअश्व्आइबणा ब्काह8ण्थडर० व,धवएयए8, 
एव प्र, ए 9 


30. (क्रोट्ड धालागजठ. इिन्रजडाधायरधयाड़, पा6 प्रध्वक्याएए ०0 खिडाओ एन्एगे 
शिाक्ाध्याद ह,गाहण्बहुद 7च्व्यााक, ० ॥, ए 56 60 
॥॥। 


डिब० हिला | शाणाव्यारट (क्या #ंगार #फ2 पिता डाणाही. वाहइप्रग्हए 
ए्ब्क्प्षहू, एण॑ ए, ए 27. 


32 है कगार शाणाणठ्ए 65 7पता०्एबे 7फणालार 2 6 








जनवरी १६५८] व्यावहारिक भाषाविज्ञान शोर हिन्दी ॥ 


_४---भाषाविश्ञाव के द्विद्धान्तो का प्रयोग कर ऐसी पाठ्य-सामग्री तेयार कौ जा 
सकती है, जिसमें निम्तलिखित बातो पर विश्लेप ध्याव रखा गया हो -- 


१--वर्ण॑वात्मक भाषाविज्ञान किसी भी भाषा का विश्लेषण कर उप्तकी सर्वाधिक झावृत्त 
(एटटपरापथा() घ्वनियो को अलग कर सकता है। देन दिन व्यवहार की भाषा गे 
जिन ध्वनियों की सर्वाधिक प्रावुत्ति होती है, निस्सदेह उनको शिक्षा पहले दी जाती 
चाहिए । पाठय-पुस्वक में पाठो का ऋ्रम ऐसा हो कि प्रारभिक पाठों में सर्वाधिक 
आवृत्त ध्वनियों पे विद्यार्थी पहले परिचय प्राप्त कर सके ) 


२--इसो प्रकार सर्वाधिक आवृत्त पदो या शब्दों की सूची बनाई जा ग़कती है भोर 
प्रारभिक पाठी में शिक्षायियों को उनसे प्रगाई परिचय का भ्रवसतर दिया जा 
सकता है । 


३--बाबय-नगठन की भी सर्वाधिक प्रचलित पद्धतियों से पहले शिक्षा्ियों का परिचय 
आवश्यक है । भापादैज्ञानिक द्वारा इन पद्धतियो का पता वर्णनात्मक विर्लेपण द्वारा 
लगागा जा सकता है । 


इस सामग्री का संकलन कर जो पाद्य-प्ुस्तकें तैयार की जायेगी, उनसे शिक्षर्थी 
पहले सर्वाधिक प्रचलित घ्वतिपो और पदों तथा बातय में उनके नियोजन की पद्धतियों 
से परिचित हो जायेंगे । इसके बाद धीरे-धीरे उन्हें वेसी ध्वनियो, पदो श्रौर वावय-रचता से 
भी परिचित कराया जा सकता है, जितका प्रचलन भापा में सीमित द्वीता है 


४--भ्र० पद-रचना या व्याकरणिक कोडियो के शिक्षण के लिए संप्रति उपलब्ध 
सामग्रौ-प्र्थात्‌ हिन्दी व्याकरण-ग्रथ काफ़ी श्रामक है । बेंगला-भाषियो को जिनकी भाषा 
में लिगानुसार क्रिया-परिवरत्तेन की आवश्यकता है ही नहीं-हिल्दी क्रियाप्री को लिग- 
परिवर्तन श्रत्मन्त कठिन प्रतीत होता है । खास कर, भचेतन पदार्थों में लिग-भेद को प्रवृत्ति 
उन्हें सर्वदा विविन्न जान पड़ती है। व्याफरण फे नियम्त भी श्रप्नाणिवाचक सज्ञाप्रो के 
लिंग-निर्धारण में उतकी सहायता नही करते । उदाहरणाथं इस नियम के क्षाथ ही--कि 
सभी भ्रप्नाणिवाचक ईकाराँत संसाएँ स्नीजिंग होती है--यह भपवाद भी जोड दिया जाता 
है कि भी, वही, मौत्ती, जी, पानी पुल्लिग है। यह राही है कि इस झपवाद के ऐतिहासिक 
कारण है, किन्तु हिन्दीतर भाषिषों से यह श्रपेक्षा नही की जा सकती कि वें भाषा 
सीखने के साथ-साथ शब्दों के ब्युत्पतिन्‍सवधी जटिल नियमों को भी याद रखें। भाषा- 
वेशानिक हिन्दी का वर्णनात्मक विश्लेषण फर समस्त हिन्दी सज्ञाओं को ऐसे दो वर्गों 
में विभवत कर सबता है, जिनमें से एक वर्ये स्त्रीलिय और दुसरा पुह्लिा संज्ञाओों से 
भठित हो । सन्ना, किया, विशेषण में लिग्र-यचनानुसार जो विकार दवोते है, वे हिन्दीतर» 
भाषियों को भझत्यन्त जटिल प्रतोत होते है । झुछ विशेषण प्रविदारी हैँ भौरकुख विकारी । 
विशिष्ट नियमों के भगाव में क्सि विज्ञेषण का रूप सिय-वचनानुयाद विशऋृतर होगा भौर 
क्सिका नहीं-यह एक पहेली बनी रह जाती है । लिगानुसार सज्ञाप्नो भौर विकारी या 
भविकारी के रूप में विशेषणी का वर्योकरण कर लेने के पश्चात्‌ विफारी विशेषण सरततापुववंदा 


च६ भारतीय साहित्य विष ३ 


पुल्लिंग या स्त्रीलिंग संज्नाग्रो का अनुसरण करते बताए जा सकेंगे। वार्तालाप के जरिए 
ध्याक्रण के इन नियमो की शिक्षा श्रधिक सफल रूप में दी जा सकती है (१३ 

५-आ* वाक्य-गठन झौर बाक्यो में पद-त्रम भी कम महत्त्वपूर्ण नहीं॥ उदा- 
हरणायथं, हिन्दी में विधेयात्मक “मैं जाऊँगा” को नियेघसूचक बताने के लिए उद्देश्य और 
विधेय के बीच 'नही' जोड देने की अपेक्षा है--मे नहीं जाऊंगा । वेंगला में इस पदकम 
का प्रचलव नहीं है । वहाँ इस क्रम में थोडा अन्तर है । वहाँ “ग्रामि जाबो” का निपे- 
धात्मक रूप हीगा---“आ्रामि जावो ना” काश्मीरी में भी निषेघात्मक चाकय का रूप वेंगला 
की ही भाँति होता है । “बे गछ्छे ने ।”*९४ विचारो की अभिव्यक्ति की भिन्‍्न-भिन्‍न 
पद्धतियाँ भी भिन्‍त-भित्त वावय-रचताग्रों का कारण बनती है। उदाहरणार्थ श्रेग्रेजी के 
तीन बाक्यों की लें श्लोर हिन्दी में उदके समानातर वाक्यों से उनकी तुलसा करें : 


अंग्रेजी ह्न्दी 
4. 4 गण ॥9909, में खुझ हूँ । 
2, व ब्या एथा में अच्छा हूं । 
9, 4 करक्मां में चाहता हैं । 


इनमें से प्रथम झौर द्वितीय वाक्य पूर्णतः: समानातर है । किन्तु तृतीय के संबंध 
में यह बात नही कही जा सकती है। “मे चाहता हूँ” का दब्दशः अंग्रेजी प्रवृवाद होगा 
(7 व ते८४70॥5) १६ बाक्य-गठन के ऐसे श्रतरों को मातृभाषा की तुलना द्वारा स्पष्ट 
किए दिला हम नवीन भाषा की प्रकृति से शिक्षर्थी को परिचित सही करा सकते । हिन्दी 
फरिपाओ की काल-रचना में-गा प्रत्यय भविष्य वा सूचक माता गया है । लेकिन “में कल 
कल्कत्ते जा रहा हूँ” में स्पष्टत “रहा हूँ” भविष्य का सकेत॒क है । हिन्दी-क्रिय्राग्नो का वर्णन 
करते समय न केवल लिग, वचन भोर कालो की, वल्कि 'ने! चिह्न के कारण हिन्दी क्रियाप्रो 
के दो वर्ग ही जायेगे--एक ऐसी त्रियाश्रों का जो 'ने! चिह्न के साथ नही भ्राती प्रौर 
बूतरा उनका जो 'ने! चिक्त के साथ भाती है। दोनों में होने थाले लिग-बचनागुसार 
परिवर्तन भी भिन्‍त कोटि के होगे । व्याकरण की शिक्षा में भापान्तरण व्याफरण 
(एफ्शाइटिः छाण्यायाल्व) की भी सहायता ली जा सकती है । भापान्तरण व्याकरण 
दो भाषाओं के गठन वा भअ्र्थात्‌ मातृभाषा और जिस भाषा को सौखता हो, उसका वैसा 
तुलनात्मक श्रध्ययत है, जिसमें नई सीखो जाने वाली भाषा के गठन की विशेषताओं का 
दूसरी भापा के गठन छे प्रकाश में वर्णन क्या जाता है। यह तुलमात्मक श्रध्ययन भाषा- 


१३. वार्तालाप के जरिए व्यात्रण-शिक्षा को विधि के लिए द्प्टव्य म्रदाग्रणा 
छलत्टभभएछज्रथ्पत इत ए9०घ८प सीजपेपडाणश्ां, जो अमरीकी सैनिकों को 
हिंदुस्तानी की शिक्षा देने के लिए लिखा गया था । 

44, घ्वन्यात्मक लिपि में [0& 8९४९ 76] 

5. पलक छष्कांछएगैत : 5छ०7:वव पराजवंफया ३ #००४ ॥, 0, 43. 

46._ 05८३४ एपांड (कब्ल्‍एक्चा4---२ैएूमों 9० : प्रषणार्भटा ऐल्क्रामाबल $ व,टलापरटब की 
उछइणं॥चड , 0च०पड४7 एणाधएट छेंडाते 90००४ इथ्य८ड 5, 9. 705. 





जनवरी १६४८] व्यावहारिक भाषाविज्ञान और हिन्दी ४०७ 


शिक्षा को दृष्टि से किया जाता है ।१* मातृभाषा के साथ तुलना कर भाषान्तरण व्याकरण 
ईप्सित भाषा की नई प्रवृत्तियों को स्पष्ट करता है, और साथ दी मातुभाषा की दैसी 
प्रवृत्तियों को, नई भाषा के प्रसंग में, भूलने का भी सकेत करता है, जो नई भाषा के 
लिए अनावश्यक है ।॥१७ 

६--स्वनिकात्मक वर्णमाला और नवीत विधि से सकलित पाठ्य-सामग्री के 
जरिए भाषा के सपूर्ण गठन से परिचय प्राप्त कर लेन के बाद परपरागत लिपि सीखने 
में शिक्षाथियों को विश्येप कठिनाई नही होगी । स्वनिकात्मक वर्णमाला में पढने कौ दक्षता 
प्राप्त हो जाने पर शिक्षाथिया को स्वनिकात्मवा वर्ण श्रोर परपरागत लिपि-चिछ्र का 
तुलनात्मक परिचय पराना होगा । बच शिक्षार्थी पर॒परागतत लिपि में पढने की दक्षता 
प्राप्त कर लें ती फिर उन्हें लिग्रि-चिन्ह और उच्चरित घ्यनियो का पारस्परिक सपर्क 
ग्रहण करते देर नही लगेगी । 

७--कैवल प्रहिन्दी भापी ही तही, हिन्दी-भापी शिक्षाथियों की दृष्टि से भी 
भाषा-शिक्षा की नवीत विधियों का अनुसरण अपेक्षित है। वयस्कों के वीच साक्षरता- 
प्रसार के अधिक उन्‍नत श्र प्रभावशात्री उपायो की खोज भी व्यावह्षरिक भाषाविज्ञान 
की सहायता से की जा राकती है। 

८--शिक्षा एवं भन्‍्य प्रयोजतो की दुष्टि से हिन्दी के एक नवीत बृहत्‌ दब्द-कौप 
के निर्माण की भी प्रावदयकता कम सही है । आदर शब्द कोप से शब्दों के सबंध में पांच 
प्रकार की सूचनाएँ अ्रपेक्षित होतो हे--शब्द का स्वतिकात्मक गठव (हर स्थनिफ या 
साथेक ध्यति फो पृथक बण द्वारा लिपिबद्ध क्या जाय ), उप्तकी पद-रचना, अत्यय 
भादि के सयोग से उसमें उत्पन्न होते बाले विकारों की सूचवा, वाक्य मेँ उस बाब्द के 
प्रयोग से सबधित सूचनाएं, तथा उसका श्र । ८ बस्तुत किसो भी झब्द का भ्र्थ वियत 
लही होता । बावय में उसकी अवस्थिति उसे विशिष्ट अ्रय॑ प्रदान करती है । भ्रत केवल 
शब्द की व्यूप्पत्ति शोर अर्थ बताने वाले कोपो की श्रपेक्षा उपयुक्त डेंग के चैशातिक 
कोपों की हमें भ्रधिक प्रावश्यकता है । 

६--इस सक्षिप्त प्रवध में हिन्दी-शिक्षण या कोप निर्माण के क्षेत्र में व्यावहारिक 
भाषाविज्ञान के उपयोग की कोई निश्चित, सुसबद्ध योजता अस्तुत परने की चेष्ठा नहीं 
की गई है । वेबल सभावताझो की ओर सबद्ध लेनों का ध्यान श्राकर्षित वरने का प्रयास 
फ़िया यया है | इन दिशाझ्ो में व्यावहारिक भाषाविज्ञान की समावनाम्रो की खोज हो 
और हिन्दी के प्रचार-प्रसार में उनसे सहायता मिले, इसी की ग्रपेक्षा है । 
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श्री हरिमोहन लाल श्रीवास्तव 


जोगीदास का दलपतिराव-रायसा” 


(हिन्दी साहित्य में 'रफ्तोट अंधों की अपनी एक विशिष्ट पर्परा है) बीरगाथा काल 
में जिस नवीनता मे जन्म पाया, उसे रोतिफाल में दिशेष पोषण मिला॥ एक शोर जहाँ शगार 
कौ सरिता ऋवाव गति से बह निकली, वहाँ दूसरों ओर रासो-प्रेथों के रूप में वोस्त कौ बाँको 
छा मो देखने को मिलतो है। कवे-स्वातंठय के नाम पर अथवा अआाश्षयदाताओं के यशोगान 
के कारण इन अंगों में पेतिदापिक विवरण को पूरएुता मले ही न हो, तथाति जहाँ बिशेष कुछ 
जानने के साधन ही नहीं हैं, बहाँ ये अंग इतिहास पर कुछ तो प्रकाश डालते हो हैं। श्तएव 
हम इनके महत्व के लिये ऋणी हैं। 


बुल्देछंड के सजवाढ़ों में इतिहास को बहुत-कुछ अमूल्य सामग्रौ भरी परी है, यद्धपि 
पर्याप्त मात्रा में फ़िनप्ट भी; हो गई है | दठिया के श्री! हरिमिषहन लाल शीवास्तव, एम० ए०, 
एलू० 2७ के पास मुएल अथवा अंग्रेजों के समय के कुछ महतपूर्ण रागसे सुलूम हैं, जिनमें से बुछ 
के दे प्रकाशित कर छुके हैं ॥ दलप्तिणण का रायसा शोघ के विद्यार्थियों के लामाणे इस पत्रिका 
में जा रहा है ६ यदि संगर हुआ, तो हम आगे उनको छोज को कुछ और भी सामभी पर 
प्रकाश डालना चाहेंगे १ से०] 


दलपतिराव (सन्‌ १६८३ से १७०७) दतिया-राजवंश्ञ में तीसरे शासक थे । 
मुगल धरानेमें तौपरे शासक अकबर की भाति दलपतिराद ने भपने राज्य को दृढ़ता 
भ्रदान की । उन्होने दर्तिपा बगर को कुछ नये ढंग से बद्धा कर 'दक्तीपदगर' नाम दिपा । 
अपते राश्षि सलाम पर प्रतापगढ़ के नाम से नगर में एक सुदृढ़ दुर्ग का निर्माण भी दलपति- 
राव के समय में हुआ । 


दलपतिराव एक बड़े योद्धा थे, जिन्होंने भपने पिता घुमकरुण की मृत्यु के बाद 
बुन्देली सेना का नेतृत्व किया । सुदुर दक्षिण में बीजापुर (१६८६), गोलरुण्डा (१६८७), 
अ्रदोनी (१६८८), भौर जिन्‍दी (१६६४) के मो्चों पर लड़ कर उन्होंने ददिया 
के सिये प्रशंसनीय वैमव कमाया | दलपतठिराव को प्रारंग से ही भौरंगडेंद का भच्छा 
विदवास प्राप्त या । सन्‌ १६८२ में जब झौरंगादाद में रहते हुए सॉँजहाँ मे धंभाजी के 
एक दूठ के यो ही निकत जाने झा भारोप दसपतिराद पर लगाया, भोर जब प्रारोप से 


४१० मारतीय साहित्य दिए ३ 


रुप्ट होकर समस्त बु'देली सेता भडक उठी थी, सम्राट औरगजेव खाँजहाँ की शिकायत पर 
तनिक विश्वास न कर सके। 


सम्राट की एक वेगम हुसैनमीर को श्रागरा ले जाने का भार जब दलपतिराव को 
सौपा गया, तो मार्ग में नदी पार करते हुए उतकी रान का हाथी भडक उठा। पर्दे की 
रक्षा के विचार से दलपतिराव हाथी का वव करने के लिये अस्तुत हुए, तभी वेगम ने 
अपनी चौंडेल (बन्द पालकी) राजी के निये मेज दो + चौंडेल का यह सम्मान दतिया 
की रातियों का एक विशिष्ट सम्मान है, जो वुल्देलखड के अन्य राज्यो को तही मिला । 


दक्षिण में रामसीज के घेरे में जल्म पाने वाले दलपरतिराव को बार-बार मनक्षव- 
बृद्धि वा अवसर प्राप्त हुप्ना । गाछीउद्दीन खाँ के साथ अहमदनगर से वीजापुर रसद ले 
जाते हुए जब उन पर मराठों ने आक्रमण किया, तो दोनों सेमानायक्रो ने अत्ताधारण 
वीरता दिखाते हुए प्राय ४०० झतुप्रो को नष्ठ कर दिया। अपनी इस वीरता के 
लिये दलपतिराव “राब' की उपाधि और झलस (घ्वजा) के राम्मान से विभूषित हुए ! 
१६८८ में दलपतिराव झ्दोनी के किलेदार नियुवत हुए, परन्तु १६६२ में राजकुमार 
वेदारबरत को सहयोग देने के कारण सम्राद उतसे कुछ रुप्ट हो गये। किन्तु शीघ्र ही 
उन्हाने सप्राट को प्रतत्न कर लिया। फारस के राजदूत को श्रौरगाबाइ लाने का भार 
जब उन्हें सौँग़ा गया, तो मार्ग में मराठो वे आक्रमण कर दिया, भौर दतपत्ि राव ने 
मराठा सरदार लाखोजी क्षिविया को कैद कर लिया । १६६४ में जिन्‍जी की लडाई के 
चाद सम्राद ने दतिया नरेश को एक जोड विश्वाल फाटक प्रदान किया, जो किले में 
फूलबाग के द्वार पर भ्रव भी सुरक्षित है। 


सन्‌ १६६८ में दलपतिराव के सुधुत रामचन्द्र को नमूनगढ का सूबेदार नियुक्त 
किया गया, किन्तु रामचन्द्र ने चुपचाप उस स्थान को छोडकर पिता की अनुपस्थिति में 
दतिया को हथिया लेने का प्रयास किया । किन्तु औरगजेब के अधिकारियों की 
सतर्कता से रामचतद्व का यह प्रयास विफन हुआ | सनू १७०० में दलपतिरशव 
ने जुल्फिकार खाँ की सेवा के अग्र भाग का नेतृत्व दाऊद खाँ पत्नी के स्थान पर 
सेंमाला । परताला के युद्ध में उन्होने रण-कौद्यल का सुन्दर परिचय दिया, जिसके 
पुरस्कार स्यरूप सर एच० ईलियट के श्रनुसार उन्हें ३०००) का मनसब «प्राप्त हुम्ना 
उन्हीने वाक्तिखेरा के युद्ध में भी भाग लिया । शाहग्रालम बहादुरशाह शोर 
आजमशाह के बीच उत्तराधिकार के युद्ध में दतियानरेश ने आजमशाह का साथ 
दिया, भ्रौर १९ जुलाई, सन्‌ १७०७ को जाजऊ की लडाई में उन्हें एक घातक घाव 
लगा, जिसके कुछ ही समय पीछे उदका देहास्त हो गया ॥ कोटा के राजा रामपिद 
२ इस लड़ाई में उनके साय थे । दलपतिराव की समाधि जाजऊ के एक बयौले में 
स्थित है ॥ 


दलपतिराव के समय में दतिया की जनता वी समृद्धि राज्य को झाम्ति से ही 
रापको जा सक्तोी है। झासन की विश्वेप वाठा पर ध्यान देने का वह समय न था । 
दीर्घ' दाल तब नरेश्न वे! बाहर रहने पर भी प्रजा का सुखी और सतुध्ट रहता 
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शासन की सुचाह वध्यवक््या का ही परिचायक है | युग की माँग निजी दौस्ता 
की थी, जिसमें प्रकेल्ें दज़पतिराद ने ही योग नही दिया--त्तिया वे क्तिने हो 
जाइते दोनदो हाथ दिखाने के लियें सईद कप्र कसे रहते थे । 


प्रश्चिद्ध है -- 


“दर्तिया दलपतिराव को, जीति सके न कोय | 
जो जाकौ जीतन चहै, अरधफर” फर्जियत होय ॥” 


ऐसे बॉके वीर दलपतिराय के विपम में कवि जागीदास का यह रायसा मुगल- 
कालीन हिन्दी की छट्ा दिखाने में भली प्रकार सप्र्थ है। वाफी दिनो तक झोघ-वार्म 
करते हुए हमें कम से कम सात छोटे-बडे 'रासो' बाम वाले ग्रय प्राप्त हुए हैं। इनमें से 
एक महारानी लक्ष्मीवाई के सम-सामयिक कवि बल्यानसिह कुडरा कृत 'कांसी कौ रापसी/ 
हमने “वीरागता लक्ष्मीबाई->टासों ओर वहानो” के नाम से पुस्तक रप में सम्पादित 
किया है । हा 

“दलपतिराय-रायसा धयर तऊ प्रन्धकार में रहा है। शोध के विद्यार्थियों के 
लाभाथें हम इस दृति को ज्यो का त्यो--भाषा में बिना कुछ हेरूफेर बिये---प्रवाभशित 
बर रहे है। भाषा थोडो विन्रष्ट है--पही कुछ ब्रूटियाँ भी दिखाई देतो है, णो सभवत 
जलिविकार के प्रभाद रो है । फिर भी इस कृति का ऐतिहासिक महत्य सन्देह से परे है। साहित्य 
के विद्यार्थी बुन्देहखंडों भाषा वी इस सामतवादी रचना का परिचय पा सकें, तो झागे 
कभी इसके विपय में विह्तृत चर्चा भी सभव होगो । 





+ अधवीच में 


दलपतिराय रायसा 
श्री गणेशाय नम. । 
अथ श्री महाराजाधिराज श्री राउराणा सुभकरत श्री दलपतराय णू देव 
को रायसो लिण्यते । 
दोहा 
प्रथम सुमिर गुत नाथ, मन पुजवत सब सुपसिध्ध । 
विधन हरन मंगल करन, रिध्ध वृध्ध नवतिध्य ।१॥ 
कवित्त 
ग्रज को बदन जाके एक है रदन ताके सोभा को सदव सोई सुप कौ निकद है । 
गवरी को नद गुन इंदु अरविंद घरे सुध कौ सुकद सद्दा वन्दी जगवद है ॥। 
रोर हर लम्बोदर सोहत कुठार जाके सिध्च रिध्य वुध्य दाता मन मकरद है । 
बिघन विलाइक कविन सुखदाइक सुसेयवे हे लाइक सुजाके जुतवद हैं ।॥॥ 
दोहा 
ताती श्री विरसिंध को, रन रूरो सुभ कर्ते। 
भागनगर क्रपेत कर, जिन रष्पी निज धर्न ॥३॥ 
तिन सुत दोक लरे, अजुन भौ दलपत्त। 
स्वाम धर्म क्रिवान को, रापि लियौ जिन सत्त ह४॥ 
छ्द 
लगो सीस कासी सुर घार जाके। 
लगी स्वामि-धर्म सदा अंग ताबो।। 
लगौ दान किरवान कौ भार तासों। 
भग्नौ जग को रग अनभग तासीं ।॥। 
दिप दीन दोझ नभें आप एसेया 
घरे रूप सोहे मनौ रुद्र जेँसेवा 
सता मार थी माह भीम बिगज । 
लसे कर्न कैसी जिरे अग सा ॥! 
लसे हस्त दस्ताव मतल्तावन रूप | 


8 


भारतीय साहित्य [व ३ 


सियाप लप सूर सामत भूष॥ 
दिप सीस टोप लिये घोय हथ्थ । 
मनौ भारथ माह द्वरोन समथ्य॥। 
तबे कोप के राज बाज विराज । 
बज तह नौवह ज्यों मेघ गाज ॥ 


छप्पय 


सूरवीर सज चडत जदिन मनन नरत स्यार नए । 
जदिन हीस हेवर गयद* गज्जत हजोर तर॥। 
जदिन वज्जनी सान धरन गसमान प्रक्पय । 
जदिन गलित रव॒ जोर तुदी पल पल पर ढपय ।॥। 
जोगिद जुगन 'जोगीदास कहत हडमरु बसुरुष । 
तदिन सुताह सूवास कल तक तराऊ दल त्त मुप ॥६॥॥ 
दोहा 
सबे संग सामथ ले चडी दलपत्त राय । 
बुरी सिपाहीदीन दोऊ सर्ज सबे सुय पाय ॥७॥। 
नरौ सुदष्पिन देस में प्रथम वूध के दत। 
पचानन सुत हनत ज्यों महाकरी मदवन्त ॥&॥ 
चडे सबवे उमराउ रत रहत सदा जे सग। 
सब बिरादर सूरते जग रग अनभग ॥१०१। 
छद भुजगी 
चडी जय को राज जा सदि सान 
भयो सिग्गरी सेन में अग्गवान ॥ 
लिये आपने सेन सामुथध सूर। 
चडे जाय लोह लपे गुन्न भूर॥ 
सदा भूम्म मा अधरे भुज्ज भारत 
अनी श्रगवे अ्रग्भव दल. भार ॥। 
जित्तर सदा सोम जै पार वार। 
करे साह सौ जें सदा पमंवार।ता 
चडी जग्गदेव बली वल्‍ल मड | 
सुदूलहू राम मके वस मड॥। 


ज॑ववदी १६५८] 


दलपतिराय॑ रायसौ 


कही प्गे के वार काके समान। 
महीपरभानद के वस जान 
चड़ी प्रर्गम भौसुमान पमार। 
थिपै दल माक परै सीस भार ॥ 
चडी फौज साजमुझ्रप्पत भाव। 
गनो जाह को द्रज द्वरोन समान ।॥। 
बडें थार सार चडे सर्व गौर । 
बडे धाव दान सुठौर खसुठौर ॥ 
चडौ श्री भुम्रप्पतत कौसी उदोत्त । 
सदा जध्व को सुअर्ग मनन होते ॥। 
चंडी बाज पे कोप सुलतान सिंग | 
भरे सार कार सुरा पन्‍न रिघर ॥ 
चढी है समा सिंघ सूर बिदार। 
बिराज तहै जाह की भुज्ज मार ॥ 
चडी है सर्व सैन से, अग्गवान 
चडी सककतावत साह कलयान 
अडो वाज राज वली प्रथी राज। 
दिपै दल नंदाग्रिन्न कौ सिर ताज ॥ 
चडी रूप चपत्तराय अमोर । 
चली प्रथीराजम्भ कौ वध जोर॥। 
चडो वाज पे साज सेंद कवीर॥) 
बडी जुध्या माझ परी थासु भीर ॥! 
चूडौ वाज पै साज के हज्जरड] 
पिजवर्ग ,पेत. कही... जस्सवत्त ॥॥ 
चडौी देपि संदा उद भीर बाज! 
सै संग सिरदर घीर विराजव॥ा 
चडें. इत्तते स्िगरे उम्मराय। 


करे गुन्य के तिन्‍न के सर्व भाव 2१॥। 


दोहा 


संग रहत सामथ जे, ते सव और कहते । 


कुरी बहुत दलपत्ति के, ते सब सुकवि गुनत ॥१३॥ 


४१५ 


४१६ 


भारतीय वाहित्य॑ 
छुद भूजगी 
चडे जे सबे सग सामथ सेन । 


कुरी ते सिपाही कही सर्व ऐन ॥ 


चडे जे सुदेला वलीं वलल्‍ल मड । 


चडे हूँ घधेर पमार प्रचड ॥ 


चडे. पैजवार जे पंजन्य पूर । 


चडे जज्ज पेले बड़े रन्‍य रूर ॥। 


चडे युहियावत्त ये विरे बैवत । 


लहारी पलोह चडे वर रपेत वा 


चड स्वंदा गीदि पैदल माह । 


करे दुरजन के सादा सेन दाह ॥ 


चड हे सुगरवत्त जे स्व गौर 


चड सेन घाहिक्‌ कथा इवक और ॥॥ 


चर्ड पिप्परेया धरे भुज्ज भार | 


चड है प्रचड वड पाउ हार ॥ 


चड हे श्रदार जे साहन्य सूर । 


चडे सर्व पागर पग्गनन्र ॥ 


चडे है बडे बहु गुज्ज॑र जोर 


चडे है कनोजिया कृत ओमोर ॥॥ 


चडें कछूछवाहे पिये है क्रपात 


5 


चडे हूं चहोवान ज्यो जेठ भान ॥ 


5 


हूँ भदोरिया भारे सुभदूट । 


५ 


न 


ही 
० 


चडे जे चुलपी सर्व है निसपी । 


हि 
ग ० 4 


चड 


चडे ससिवार वली जे श्रदार । 


जुरे जग रग चडे चित्तवार ॥। 


सर्वे संगर सूर ठट्ठ ॥॥ 


सरव॑ वैस हनू स सुहकी ॥ 
जे कटारिया कोप प्रचड । 
चडे पर वादिच्च वरी विहड ॥॥ 
चडे पैज पंच पव॑ यास्रु जुष्ध । 
चडे जे सिचान भये जुध्ध सुध्ध ॥ 


चिप ३ 


जनवरी १६५८य]ु 


दलप्रतिराय रायता 


चड़े है सिकरवार जे वीर धीरं | 
चड़े सर्व ग्ोतम्प मंजंन्य भीरं | 
चड़े वागड़ो वीर सर्व वनेतं । 
चड़ें नाहरं सं जे कर रेत (| 
चड़े है सु सुकियुत्तिल॑ तेग सुघं । 


लहैले जुरं जोर जुध्च ॥ 
चड़ें - नंदवानी' बड़े- रज्जपूतं । 
चड़े है जिरेया जे सारू सपूर्त ॥ 
चढ़े है उनाये अनी अग्यवान । 
चड़े हूँ चंदेल॑ चमू भें निदान ॥ 
चड़े हैं ठड़ैया ठरे नाहि लेके । 
चड़ें है सर्व साहिल्‍ल सूरं अनेक ॥ 
चड़े चौदहा जे चमू में प्रचंड । 
चघड़े चाहरेंडे बड़े जे अदंड ॥ 
चड़े हैं वनौदिया घोर समान । 
चड़े हैं बनाफर पर अमान॑ ॥। 
है सुगुरूलोत बड़े ग्ररुत्त | 
चेड़े है मुराडीय तेगनन तत्त ॥ 


चड़ें सेन देप॑त पैज सुपारं !। 
चड़े सर्द ग्राभती जे सुमाई । 
कही सो तिन॑ के सबे गुन्त गाई ॥ 
चड़े सर्व॑ विप्र जू द्वीव॑ं समान । 
चड़े सूरमा सार घार॑ पमारं ॥ 
करे जान जिन्हे सुदयत मारं । 
से नंदबंसी जिसारं अपार ॥ 
चड़े सर्व लोघा चुलोह लराक | 
वड़े भ्रंमनैक जे आगे अराक॑ ॥ 
चड़े स्व काइस्थ जर पारधान । 


लरगे प्ग्गवानं सुवुध्ध॑ विधान | 


श्र्७ 


१८ 


भारतीय साहित्य विष ई 


चडे पासवान हते जे सुपास ॥ 
चडे सर्वे नाऊ अगाऊ पवास ॥ 
चढ़े जे जितैया सबे जुध्ध जाट 
करे जे सुओपदह पाट सुवाद ॥ 
चडे सैंन गाज ते गूजंजोर 
सुजाने सर्वे जुध्ध के ज॑ समोर ॥ 
चडे सग पिजमित्तया जे पगार ॥ 
चडे पानजाद लरे जे अंगार ॥ 
से आपने संग सामत लीन । 
कुरी जे सिपाही हते दोझ दीन ॥ 
चडे साज की सर्व सँयह सेप ॥ 
मुगल पठान चडे जे अनेक ॥१४॥ 
दोहा 
चडे बहु रह फसीसस कल देष्यिन अरु मरह॒दूठ । 
इते सूर सज सकल मिल जूरे समर को ठठद्ठ ॥१४॥ 
इते छुमटठ दलपत्त सग॑ चडे कोए कर चाउ । 
संग सर्व सूवा निकट कियी जुध्ध कौ दाउ ॥8५॥ 
छ्द 
मिले सामुहै साह सु समूर । 
दिये दुहू सूवासु जूर ॥ 
उते राहपाहार सुमान । 
इते सूर दलपत्त मान ॥ 
छुटे दष्यिनी सार अपार । 
लगी दुरकी होने सुमार ॥ 
छुटे सामुहे तेग सुतोप । 
छूटे रहकुला णे डिग रोप ॥॥ 
सुतुराल घुरनाल छूटे । 
वान त्रवान वहूपन फूठे ॥ 
आँच,|स घुध अँधरी छाई। 
चहू शोर जनु घटा सुहाई ॥ 
तहा निप्तान करनाल सुवाजे । 
भई सोभ मानों घन गाजे ॥ 


जनवरी (६४५] . 


दलप्दिरशाय रायसा 


वरस तीर ज्यौ बुद अमंक । 
बिज्नु कोप त्मो घोष चमके ॥ 
भई सोभ लपने जन डांडे ! 
भेघ धूर घुर बानर छांड़े ॥ 
तहा सुर दलपत्त घसायो। 
कोप करी गन पे हरि घायौ | 
पौत पूत यौं पौन प्रमान॑ । 
धायौ महा हाक हनुमान ॥ 
घाय जाय की जंग सजोरी । 
मार सारी दात सुफोरी ॥ 
से सूर सोहे मिल सेल । 
वीर बुदेल भये इक मेले ॥ 
वहां ठेग को भार सुदोनों 
घरो चार मुसान सुकीनौ ॥ 
गिरे अस्व असंबार समार 
बह सार तिह्विं बार अश्र # 
जर॑ उर भी मार सु ऐसो ॥ 
मिरो लक में राऊन जेंसों ॥॥ 
भिरं भीम पारव में जैसे | 
सूर दलपंत्त लरियिसु ऐसे ॥ 
इके देपियत फरकत झड़ । 
इक देपिमत हरकत मुड़ ॥ 
इक दिप्यय॑ लगे सुधाव । 
इबौ दिप्यिये हृथ्यत पांव ॥॥ 
सेल घाब मभ्रकत सुमारी । 
ज्यौ नागर वागर सिर डारी (॥ 
इको तेग देय सुघरी तम । 
मनौ सुर सुत हार करी नम ॥॥ 
बहू क्ौद बारा बर स्थे । 
भई गोलझुंडा सफर 
ठहा जूम्मिनी भरे रखत्त । 
फिर भूत प्रेत मंद मत ॥ 


डर 


भारतीय साहित्य [विष ३ 


किये मास हार सु अहार । 
सूर सीस बीवे तिहि बार ॥ 
विहँस बुदेल सहस इक मारे । 
लगे सार भागे अरे ॥ 
भिरे म्येर भा रब्य सुवित्यों 
तहा सूर दतपत्त सुज़ित्यो ॥ 
डरी सुतरनाल अरु तोपे 
डरे वान घुरताल सुधोपे 
डरे छत वाने बहु भारी 
इम दष्यिन वी फौज सुमारो | 
डरे उस्ट घाशल प्र घोरे | 
डरे हजारन गने न थोरे ॥ 
तहा पवंग ,परे लसु पाये । 
परे. छत्र अन्नन्न गनाये ।॥। 
सर्वे लूठ के सेन सकेलौ । 
जीत सूर दलपत्त अबेली ॥ 
कडे सार दलपत कर लागे । 
बीस हज़ार दष्पिनो भागे ॥ 
सन सूर तह परे सुपेत । 
साठ यूर स्वमित पन हेत ॥ 
भये सूर घाइिल सतत येक 
लगे स्वाम काज घर टेक ॥ 
हते दिलो सभार सब दूर । 
जितो श्री दलपत सुपूर 
हते सूर सूवा सब आलठे । 
जग जुरं पुन गये सुपाछे ॥ 
सैन मार फर ऊचौ बोल । 
लरी पिता के संग हरौल ॥१६।॥। 
दोहा 
जब हरोल दलपत्त सौ भयो जुष्ध बहु जोर । 
लगो पीठ दल्लेल तो भयो दाहिनी ओर ॥१७॥ 


॥ 


जनवरों १६५८] 


दलपतिराय रायसा 

छंद भुजंगी 
शयौ दाहिनौ दूर दल्लेल जोरी ॥ 
वहल्लोल यां होंर ही जाय सोही 
रही एक ढोरंत खांश्राप संग । 
रहो पीठ पाछें जुरो सोन जंग । 
हुतो उत्त को स॑ सृपत्नी पढठावे 
सु बीजाएुरी बाहु बोल अमाव । 
हुतो उत्त कौ राकक जा दल्ल राग । 
भयो इत्त सामिलल को ऊन आय॑ | 
बुदेलान जी तो अकेले सुजंगं 
दिलो सुर दोऊ हते तान संग । 
हतो ता पदमेस सूर॑ नरेसे । 


कियो भारथ॑ पारथ के सुझेसं ॥ 


कियो है महा सार भारी नरेप । 


लगी श्री दलपत के सो सामीप॑ ॥ 


रत नोत छत्ता अप राज साजं । 
हतीो श्री विसंनेत थेत॑ समाज । 
भय सामिलं आय झूणगी दिमानें 
लरी पिगरे सन में अग्गवायं 
लिये संग पूरों पव॑ पाखारं 
करी रावें ते श्राभही पर्ग वार 
हती श्री हरी सिंव सिर समान 


वली. चंद्रभावं मफेक सुजाने ॥॥ 


सरो मल्ल साहीय सूब॑ भमाहं 
करेजा सू दुरजन्न केसेव दाह 
भेगो सामिल आप पिपर सरूप 


करो भारथ परय के सब ॥ 


सिरे हैं छिखार मार्क सपू्त । 


दिमान॑ बत्ती मित्र साठिह्ल पूर्व ॥ 


भयी बार ही ते सदा ही दृदेत॑ । 
विराज॑ वनेतन्व मार बचत ॥ 


544 


डर२ 


भारतोय साहिय 


दिये मनृप्य आगे नगारे निसान | 
कियौ झाह पहले तहा घम्मसान ॥। 
करी पंल ही पल ही दिनत जग ॥ 
लये मार लूट परेल पवग ॥ 
सराहत वालापने ते सुदूप । 
इसी मित्र साहिब्ब कौ सिंग पूत ॥ 
हती जासू सिंध वली सुल्लतान । 
भयौ तासु पेत घनौ घम्मसान ॥ 
जनी जुर्य साहिब्व को सो प्रचंड । 
विराज॑ बुदेल बली वलल बड़ ॥ 
हती जासु दुज्जंन सिंघ कुमार । 
लरोौ है प्रचह्ठ सबे पारतवार ॥ 
भुर्के जासू वैरित्न पै राज आई 
तहा इत्तन ते पहुच्चे सुजाई ॥। 
चलौ तित्त कौ ता दल्लपत श्रमोर । 
दनेल स्‌ सूवाइतो जाहि ओर ॥ 
दिली सेन देप्क्षतत्‌ सर्वे काई । 
भई वासर एक में न्याय दोई ॥॥ 
उिचे दाहिनी ओर के जे सुमार । 
हतो जासू सूभ साह वीर अपार ॥। 
दल दषण्पिनी ता परे आय दोर । 
तहा झाय दलपत्त कीगी सूगौर ॥॥ 
कडे सिग्गरे हथ्यार अपार । 
ठिले भार मानो जिशार पहार | 
करी है जहा तीर पुत्र कन्प मार । 
रुके है न केहू भुके है श्रदार ॥। 
भयो जग मा सुमार अपार । 
बही श्रोन घार सुनार पनार ॥। 
करेंकतत टोपन्न सार झनेग । 
तरंकुत्त जार वप्पर सुतेग ॥॥ 
करवकत्त हाडन्य से घर्ग धार । 
लस्त सूघधोरन में अस्सवार ॥ 


जववरी १६४८] 


दलपतिराय रायसो 


फरक्त घाहिल्ल जे बोत चाय । 
सरककत हाथिन्त सौं जे सुपराय ॥ 
करंबत्त रब मै रडमुड । 
डरककतत मुडन्व पे जे सुमुड ॥ 
ज्रेंबात्त पेंतनन में धघाय घोर | 
वर्सर्वत सार इते चार ओर ॥ 
हरंबबत्त पेत मत आय ईस | 
परंप्पत सूरन्‍न्न के तासू सीस ॥ 
भरप्यतः धोने पस्तीनसूुदेह । 
गरंत्रत माना असाड सूमेह ॥ 
घरतन्न घोरनन सो जे त्रिवार । 
पघररत की नीम नो श्रीन हार ॥ 
घरववत स्पार सुने पम्मसातें । 
हरंप्पत पेत सुमूत. मसात ॥। 
मरंप्पतत धोरन वेतन्न तोर । 
छिसकफत श्लोच प्सीच निचोर ॥| 
परंम्मम मानत है मास हार । 
भर तनन्‍न सुजुम्यिन श्रौन अपार ।! 
मरे भत्र तंगल्ल सूर निदान | 
भर मत रयथारनन के जो सुप्राना ॥ 
सरस्सत जेंसे सरोजन्तन नूर । 
दरस्सत यो सुप्य मे मुख्य सूर ॥! 
कराहत घाईइल्ल घोरिन्त पूर। 
सराहत सूरत को तास सूर |॥ 
भस्छ्छत्त भारधथ्य के सो अमान ॥ 
परतिछद पारव्थ भीम समान ॥॥ 
करेज्जत कोष सुनो बहू निसान ॥ 
गरज्जत मावीा सर्व आसमान 
क्ररत सुकालीह जुग्गिन्तल गान | 
निरतत ईसप बीस समान ॥ 
जरूद सुस्यारन्व के मुप्य नूर । 
मरद्ू सूपानिप्प स्लो श्रेस पुर ॥ 


श्र्३ 


जनवरी १६५४५] दजपतिराय रायसा डर 


छप्पय 
डेरा आय दखेल सकल भूण भार सुदित्तव। 
दष्पित सूबा माँक सदा सिरदार सुक्लिव |! 
सूबा ऊपर बोलत वैसुम सलाह सुकीनी । 
तब डेरा डगमगे सर्वे दष्पिद भय दीनोता 
तंह चडे सर्वे मन तवें और रहे ठाड़ें तहां। 
दल्तेल देप डेरान में दौर करी थ्रढ् भांत रहां ॥रघा। 


च्र४ं भारतीय साहिंप्य [बर्ष ३ 


लरत सु ऐसी अनो दोई शोर । 
वरनतत भायूतवे जस्स जार ॥| 
सतननज्जवा जू हती जोर मान । 
भयी पचम की सह पाय मभात | 
गयी है जहा भारध सो सुदीतो | 
भई है जहा वीर बुदेल जीतो ॥१&॥॥ 


सोरठा 


भई लागने दोय, एक दिला में देषियों। 
यह जाने सब कोय, जीतो श्री दलपत्त तेंह ॥२०॥ 
जे सूधा सिरदार, इते कुवर नरसिंग तौ। 
घरे इद्र को भार, जीव वुदेलन को भई ॥२१॥ 
जीती अनी अभोर, तहा कुंवर नरसिंघ कौ। 
दस हजार की शोर, तहा भर ठाडे हते ॥२२॥ 


दोहा 


जीत दलपत्त वी भई, तब दलेल सुपर पाय। 
श्री सुभ पाहू दिपरान कौ मिली सुडेरा भाग ॥२३॥ 
जीत भई सुभ साह की जस पायौ मलपेर | 
दौर उम्रड भरें दिना डेण लूटे फेर ॥२४॥ 
तब सुभ साह दिमान सग धायो दलपत्त राय । 
देपत दोऊ दीन तहा बढी मनहिं उतसाह ॥॥२४॥॥ 


कवित्त 


पचम प्रचड पायौ सहस पचास ही पै, गोली वान तीर महावीर के समाज पै। 

तात के सुझ्रा मेल रौगात कौन कीनो, सोच थात कौ घंडाई की रताई के समाज पे ।॥। 
जोगी दास सुकवि बडाई यो कहानी कहै, भागे भागत गरी घरी न चित लाज पै 
पाछे करो सूबा सेन आगे रहो ब्राछे साछे दीन दोऊ मन रापौ चाम काज पै !२६॥ 
आपुन हरौल भी चदौल श्रव्‌ न्‍त की नौ बीच सुभ उर हरन रग रस च्वे रहो । 
बा सिर नेत वीरताई के निकेत गोलकुडा के छुपेत भान ग्रीपम कौ वैद रहौ ॥। 
जोगीदास सुकवि जिहान जस जाको जपे सःह की युलाज दाजे तेग तन त्वे रहो । 
थाही किरवान हने सनन के प्रात देव देपै प्रासमान रन रुद्र रूप हब रहो ॥२७॥ 


जनवरी १६५८] दसपतिराय रायसा 872 


छ्प्पय 
डेरा आय दलेल सकल भूण भार सुद्दिनव । 
दष्पित सूबा माक सदा सिरदार सुक्ननिव |! 
सूबा ऊपर बोलत वेसुम साह सुकीनी | 
त्व डेरा डगमगे सर्वे दष्पित भग दीनौ।॥। 
तह बडे सर्वे मन तर्व भौर रहे ठाडे तहा। 
दल्लेल देप डेरान में दौर करी यह भात रहा ॥२८।॥। 
लूटे डेरा जाय ऊंट घोरे सु आगर। 
सिरदारन की झओज तहाँ पाई सु अपार ॥ 
भई जलराई आस तहा रन मस्त सुपन्ती। 
घरी चार घमसान कटी दूहु ओर सुअबल्नी ॥ 
सब पाय सुजस मिल एक भेक रत राज ल भागे सुमन । 
चहि छुई जूद सूभ साह सम श्री दलपत्त अनेग घन ।२६॥। 
साज बहुर दण्पिनी आन मेले सु अनेग। 
सहस प्रचासक सत्र सूघव ग्रह कुद सूतेग ॥॥ 
नाज भहंगो भग्मी करे मधवा घन धोर। 
जुरे दणप्पिनी आय चौगने जुध्य सुनोर ॥ 
तह बडि दहुसत दल्लेल को सुने सहस पच्चास झर | 
तह श्राइ न पहुचे कुमक कह जे अ्रमीर उमराड नर ॥३०॥ 
मरे उठ अरु वाज मिले आनौ न घास तह । 
वानी के श्राग नही सपाव उसास तह ॥ 
कौनहु भात सलाह करन कौ रहो रूच नाहि। 
कीनौ तवे दलेलवा सकल वरग में कूच तह ॥ 
प्रदृट कोस करे डेरा तबे नदी पार पे भपव | 
फरमायत्रे भदारन तवे आय उहा निस भर रतेव ॥३१॥ 


दोहा 
जाय गडी 'कारो राव यह दलेल यह बात | 
सूभट कसल संनाह सज हम आवत हूँ प्रात ॥३२॥ 
तवे दलेलपा प्रात ही गये कुसलता पार ॥ 
देष दण्पिनी साज दल आये तहाँ अपार ॥३३॥॥ 


डर 


भारतीय साहित्य [व ३ 


छुद पधघ्धरी घ 

तहाँ दौर दूसरे कूच माँह॥। 

तह॒ मिले सामुद्रै श्राहराह॥। 

इक यो देप दल्लेल पेत | 

सूबा सुदार लप बैर हेँत॥ 

लप दीन दुह सज्जे अपार । 

दिल्लीस काज घर भुजन भार ॥। 

तह फौजवध कीनी सुताह । 

कर कूच चले सव राह माह ॥ 

इक झोर लूट दष्पिनन सेन । 

भाषत नहीं सूवा सू्बन ॥ 

लूटो सू सदर निरसक हक। 

भागे सुस्यार जिय में सुसद ।। 

जुर रहें दल दाहिनी भोर। 

दे दुग्ग परे तहा वाम ओर ॥॥ 

सब घानदो दीने अपार। 

लूदी सुसाह कौ फौज मार॥ 

हुय चक्रतर हो सूबा भ्रपार । 

विरमीन कोय पावे ने पार ॥ 

दल्लेल कही पढठवे सुकाहि। 

यह बात सुनत सुभ साह घाह ॥ 

अगवन्न तासू दलपत्त राय। 

लीवे सूघेर वबरगीवच जाय ॥ 

ग़जराज दिये सुहरा समब्य । 

फिरवान लिये तह प्रवल हृथ्य ॥३४॥ 

दोहा 

दीय दष्पिन दलमगार के लिये वहलोल वचाय। 
पारथ सौ जीता समर पारथ्थ दलपत राय ॥३५॥ 
रहें तहा बहलोल को गेर दष्षिनी मार। 
घीस सहस दल ठेल के तह अगयौ भुज भार ॥३६॥ 


जनवरी १६५८५] दलपतिराय रायसा मु डर७ 


पूबा सवद कवोरहो एक और सुभ साह। 
लीनी सैन” बचाय बिच पंचम दलपत राय |३७॥ 
तथ आमौ उहि ठौर तब दिय दष्पिनीय भगाय। 
बीस सहप्त असवार को गगयो दलपत राय ॥३८५॥ 
गेर रहें बहलोल कौ जुर दण्पिनिय समाज । 
श्राड़ो भौ सब सेव कौ सुरन कौ सिरताज ॥३९॥ 
छंद नाग सरूपनी 
दिन सुन्या उयूयो भई। 
निप्ता सुजाम हूव॑ गई॥ 
तहां सुद्धत्तपत्तियं 
करी. सूप. पत्तियं ॥ 
बचाय दीन दोडियं । 
भगाय सत्र. सोदियं ॥ 
सचाय * मारयोनंह । 
* साहस॑ भुयी गने ॥ 
मचाय मुंड कालतके। 
नचाय, संभू काल़क ॥। 
घहाय है घर॑ घरं। 
- ने पाय पिद्ध ले घर ॥ 
अपार मार यों करो। 
सुसत्रु श्रौय॒ सो भरी॥ 
रुपी.. सुप्रंगर्द वरं। 
लई सरापिवं बरं 4।४०॥ 
तहां सुरचैेन. आयकी। 
सुडेरन कराय. के।॥ 
चहूँ सुपर धाय के। 
जुरे सुसत्रु भाय के॥। 
वहां सु घेर डार कें। 
रसह एक मार के।। 
कहां. दिसे सुतेरिय । 
रहे सु सं घेरियं॥४शा 


ण्स्य भारतीय साहित्य वि ३ 


कवित्त 


तेरह दिना वो भयो नाज तीन रुपे सेर, पानी घाय मिले नाहीं कीनी दप्पिनीन घे र । 
करत विचार तहां भये है मुकम तीन डेरन पै सत्र सैन रही चहूँझोर फेर ॥ 
जोगी दास सूवा स्व कहत सही भात कीजिये सलाह याह करिये न या मे फेर । 
बीजापुर दीज शोर विनय सुकीजे यह भांत सब जीजे होय तव राह कौउवैर ॥४१॥ 
कही सुभ साह श्रव कैसे होत ऐसी वात वेग करो कूच हमे रोके कौन झायक । 
पठये सुपाच तहां परी है सलाह नहीं भये है तियार रूर दुदुभी बजाय के 
आसपास सूवा सब माफ सूबादार कीनो जोगी दास ताकौ जूस कहत सुगाय के 
आप भौ तदोल तहा पंचम प्रचड वीर दलपत राय भो हरौल सुपपाय के 
भाग नगरी के बीजापुरी सिरदार सबे चार चम्‌ कीनी चहू ओर वध बाघके। 
मारो रब सूबा दियो सूबादार इक समेत तहा दलपत्त दलभार भुज बाघ की । 
करो तह कूच सेन श्राई देप दण्पिनी की गर भ्ररि रहे वह झोर मग साथ के । 
पंचम प्रचंड सुभ साह जू को नंदवीर करों तहा डका बका सिघवत नाथ के ॥४४॥ 
दोहा 
रहें गेर मुठमेर अरि चमू चौगिनं ठाठ । 
मार मार यह कहते सब रोक रहे तह बाट ॥४५॥ 
ऋष्पय 
कहत दणष्पिनिय सकल लेउ घर बांध सेन सब । 
आज प्रलय कर देउ लूठ कर लेठ अरन श्रव ॥ 
की घरहु अब सब अ्रत्न सत्र छांडहु सूर सब | 
होउ नार के भेपष जाउ फिर वेग अप्प घर ॥। 
इम दाब रहे सुबहि सकल अकल विकल तंह सैन मंह । 
नहिं चलत चातुरी एक हु फौजदार तकत तंह ।॥४६॥ 
दोहा 
श्री सुभ साह दिमान सौ कहौ दल्लपत राउ । 
दष्पिन दल के तो सु हम मार करे जग नाउ ॥|४७॥ 
छूद पध्धरी 
दलपत्तरा चल जौस जोर आयौ सुसत्र की सेन फोर । 
च ओर मार मची अपार सुभ करन नद सिर विरद भार ॥ 
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पंचम प्रचंड बुदेल वीर तंह सत्र से परवाह ठीर ! 
कारी सुपीत सुगल सत ढालतिहि संग सूर .विकराल जाल व्ठा। 
जहूँ घरह क्षच धारी सुछ्व, तहं घलत सकल इक बार अस्च । 
इक लिये पढे कीने अपदूट, जिहि हनत होत सोइ काल चटूट ॥॥ 
इक चले घोष थघारी सुधोष, ये्के सुलिये घाले सुतोप ॥ 
एक सुसैफ लैंकर सहूल, सुसांग धाले सूफूल ॥ 
एके सुनेज छेदे करेज, मानो सुवेस आये बरेज ॥ 
एक सृहाथ सीन्‍्हे गुरज्ज, जिहि देप सत्रु भाग सुलज्ज ॥! 
एक लिये हाथे किस्वान, घार्ले सुतान कानन प्रसोौन । 
जिहिं लगत अंग कट ग्रिरत सोय, हय नर गरयंद कइ पार होम ॥४६॥| 
सोरठा 
लग्त बुदेला वीर, दष्पिन दल भें सो भेज । 
ज्यों पच्छित की भीर, वाज मपदूटों करत हैँ ॥५०॥ 


छंद मोती दाम 


एके कर लो-हे सुवा कौ कमान । 
करें तही घालत संक श्रमान ॥| 
रहे फुटये सुसंजोय दुधाल | 
परी मरहठन कौ वहचाल ।। 
चलावत यादे तुपक्कत जोर । 
कर नहि सक बड़े जो अमोर ॥ 
मची दल दोउव मार अपार 
चले चहू वाजय से घूरनाल ॥। 
चले तंह नालन की तहमाल 
इक सहवान चलावत आन ॥ 
हसे तहं भूतर प्रेत मसान । 
ठिलौ तहं भार परी अत्त भीर ॥ 
मिरे तह मोरन पे सु अमीर 
मची करनालन की भरा घोर ॥ 
चर्ज वहां वंम सुपपर जोर । 


अनंकतश्रचित्त प्रये ज॑ तुतकार ॥ 
रहो सुर पूर सु सोम अपार ॥५१॥ 


भारतीय साहित्य 


दोहा 

भागनगर के सूर सब, घीजापरी स्‌ झ्राय । 

सीदी सेप पठान बहु, जुरे दष्प्नी जाय वध्शा 

तिहि दल से सुम साह सुत सोहत अति परवाव | 

मनों भीम भारथूथ में पारथ के उनमान ॥५३॥ 

दोय कोस सूबह तहा ल्याये दलपतराय । 

तब लग दष्पिन दलन सौं, लरत रहे सुभ साहि ॥५४॥ 

उत चदौल सुभ साह सौ मची मार अपार । 

तब सम सरत ढिग पहुच श्री दलपत्त उदार ॥५५॥ 

पहुर चार घमसान भौ लरत दललपत राय । 

दोय कौस सरताह ती तहा पर्ग वल आय ॥५५॥ 

कठिन दिवस बीती सवन तहा लरी अग॒रवान । 

श्री घुम साह दिमान को श्री दलपत्त अमान ॥५७॥ 

नदी तीर डेरा करे, वाडी हिये हुलास । 

जुरे दप्प्नी दस गुने, घेर रहे चहु पास ॥५०॥ 

श्री दलपत्त हरोल सो, वरपत सार अपार । 

उतत सुभकरन चदोल सौं, विहत बडी अ्रतरार ॥६०॥४ 

छद भुजगी 

जब दण्पिनी कूच कौ सोर पायी । 
तबे सो गुनो सो दल जोर आयो ॥ 
तहाँ जोर करनाल घौंसा धमर्क | 
जहा साग सेप सुधोपे चमके ।॥॥ 
जहा तुत्तकार पुकार सुलामी ! 
सुने सभ्‌ को सेन सो वेग जागी ॥ 
जहा तोपची झान तोपे चलावे ॥ 
तहा जुग्गिनी जुध्घ के गीत गावे ॥ 
तहा श्रान वरगीन रोकी गली है । 
जहा वान कमान तेग चली है ।॥ 
गरज्जे दल के हले आसमान । 
गरद उठे सो छिप तासु भान ॥६१॥ 


[वर्ष ३ 
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दोहा 
चअपी सेन सूवा से को उन उकसत मांह । ! 
ससि सूरण दोनो छिपे, राहु केतु की छोह ॥६२॥ 
राम राम सबही रटे, वडो हिये भ्रत सोच ! 
देप दष्पिनी भ्रधिक दल, कहा साह दल पोच ॥॥६३॥/ 
छुंद भुजंगी 
चहूं ओर जुर राबु की सैन आई। 
ठिकाने पठान तहां जूक आई ॥ 
हरोल॑ चली सत्रु की सैन ठेले । 
चंदोल॑ चमू सत्रु रोको अकैल | 
दिन॑ तास बीतो श्ररे सार भारी । 
बिस्देत्यबुदेल पैठो हुंकारी ॥ 
भयी जुध्ध राम सुरावन्त कँसों । 
लरे वप्प्नी सौ दलपत एसी 
लरै बाप पूर्त सपत्त सुऐसे । 
सह भार मे के द्रोएए जसे १९ 
हनूमान संमाव जे हाथ वाहै । 
पर्वा। समेत पट्ठकत घराहे ॥॥ 
सर्वे स्वाम हेते न पेत॑ टरंतं ॥ 
यही भांत बुदेल दीरं॑ लरंत ॥ 
तहा सजग पवंग परे हेँ। 
भये घाइल बीस श्रोत्र भरे हैं ॥६४॥ 
दोहा 
घपिंगरोी दिन लरतन भयो, भये दण्पिती भार । 
लये सेन सूधन सहित, आयें सलतापार ॥६४॥॥ 
तबहीं सब रुंचते भये, कीनी तहां मिलान । 
वैसीत को बल थक रहो, फिरो साह की आन ॥६६॥ 
आय पार डेरा करे, भई सुचित सब सैन । 
सहदाने चाजंतहा सूचन हिय औत्ति चेन वहा 
रात्त दिवस साजे रहे, छोर तनहि हथियार । 
चहू ओर घेरे रहें, वस्गी सेत अपार ॥६८।। 


४३३ 


भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


सिंगरे दिन इहि भात सौ, करे जृध्घ बहु जोर 
साक भये पोरेव ते, उतरे सूर अमोर ॥६£!१ 
दिन प्रत्येकहिं भात सौ, चले सूर सहाय । 
सव सूबाहि निवाहया, ल्यायो दलपत राय ॥छणा 
श्री दलपत सूम साह सय वरगिन सी कर जूध्च । 
उतरत श्रोनित को भई सलताहुती सृध्य ॥७१॥ 
कूच करो दलपत्त जब भयौ प्रात तिहि वार । 
चहू ओर वध कोर सौ ठिले दण्पिनी भार ॥७र॥। 


छद पध्घरी 


नहिं. ग्रन तहा छूटे सुरात । 
तह चली सन होतन सुप्रातत ॥। 
तब रही सिकल सवरीव होर 
इहिं भात परी तह श्राय भीर ॥॥ 
तह रही घृध असमान छाय 
चल सके येन कौ तहा उपाय ॥ 
चहू ओर आप श्रर रहे गेर । 
दलपत्त चर्ल तिहि काउरेर ।॥ 
दल दुश्नन माक्त अ्रत परो अल । 
चलक॑ हरौल कर लईं गल 
चहू ओर सोर मचौ अपार 
बंध रही तहा दल विपम वार ।॥। 
तह वडी दहस दल्लेल आन | 
दल विषम तज्र वरगीन_ जान ॥॥ 
चहू ओर हेर म॒प रहो फेर । 
सुभ साह तब दलपत्त टेर 
दलपत्त राय तब परस झ्राय 
सुभ साह तवे कीनो] सलाय || 
में करत राह आरयेसू जाय । 
यह कही वात दलपत्त राय ॥ 
तव चलो बुदेला थीर वीर 
सग लिये सूर सबरे बहीर ॥ 
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तब परी आय दल दुश्नन भीर | 
ते लबे प्ग बल आउ धीर ॥ 
भये एक मेक सब वीर आय ॥ 
अर की सूसैन पा्गेत पिलाय ॥॥ 
तरधार तीर वरछीन मार! 
पंचम हरोल कर समर सार | 
तह कड़े सूर बहुतें पवग । 
तंह जीत प्राय दलपत्त जंग ॥। 
बह श्रोन धार घरती अपार | 
पद ने काहि त्ाकौ सुपार | 
इहि भात सर्वे सूचा सुल्याय । 
इकि कोस कूँच सो मो वचाय ॥ 
इहि भांत स्व दिन चले सीय | 
दल रुके तबे गई रैन होय ॥ 
तब सर्व श्रान डेरा सुकीस । 
जेँह यूर हते दोझ बुदीन ॥ 
इहि भांति भये दिन चलत सात । 
तह मेलत ही श्र गेर जात ॥७३५। 
उतरे न जीन छोरे मे अत्र । 
निसि दिवस संग छोरे न भरत ।॥॥ 
अर भेल चहूं दिस प्रबल जोर । 
तंह कूच होत किय जुध्घ पोर ।।७४॥ 
कियो कूच नंठ भी ही उठी सैन कर सोर 
इत हरील चैंरौल उत भयो जुब्ध दृहु ओर !७५॥ 
छुदनराच 
चने जुते जुतोपस । 
बईकबान घोषयं ।॥ 
लिये सुहाथ पहट्ुय । 
करें सुयोी अपट्ूय ३१ 
घर सुपाय॑ रोपय । 
चहू सुकोंद कोपये ॥ 


डश्४ड 


भारतीय साहित्य दिपे ३ 


इके चले कटारिया + 
ढर नही सुदारिया ॥। 
इके सूले ग्रज्जय । 
इसेसू.._ सुर सज्जय ॥छद्या। 
जिवकयो वरमिव । 
लपे सुभोर भग्गिय !। 
ठिले सुभीर भारयौ । 
करे सुसार मारयी ॥ 
सुमाय के बुदेलय । 
करें जु पग्य पलय ॥॥ 
लपे सुधा दलेलय | 
सब सुद उठेलय ॥॥ 
इसे सुपील  पेलय । 
चमू सू जुध्ध मेलय ॥ 
मनी सुभीम चेलय । 
करी सुजोर मारथों ॥ 
मरे सूपेत सारयो । 
घरे सुसीस भारयौ ॥ 
दिलीस की अभारयो । 
कटे जु सूर घोरय ॥। 
किये सृ तेग तोरय । 
कटारियो.._ कटारिय । 
पुल सु सूर तारिय ॥७७॥ 
महा सू रुड मुडय । 
डरे सु भुड भडयं ॥॥ 
बहै सुश्रोव धारय । 


सुदिपिये अपारय ॥! 
त्हहा सु जुध्ध वित्तय । 
भई चदोल  जित्तय ॥ 


लरे सु बाप पूतय । 
महासु औ सपूतय ॥छचा। 


जनवरी १६४५८] 


दइलपपिराय रायसता ४३५ 


बहै सुजवरय । 
स्व सू सत्र गच्छये ॥ 
भये सुसन सच्छये । 
लसरै सुसूर अच्छयें ॥। 
सहा सुमार मचिय ! 
बुदेल यों विरच्चिय ॥॥ 
जहा सुई सनब्चिय | 
भये सुजुध्य सच्चिय | 
किल्लकिय सकालिय । 
किय सुमुड मालिय ॥ 
फिरे सुमूत प्रेतम । 
सुर्सत में समेतय ॥॥ 
भय दुश्नन्तन॒ दुरय । 
रहे सुजीत सूरय ॥। 
सबे जू सूर सब्यय । 
परे णें पूब हृथ्यय || 
नवाब सैन सथ्यय । 
सराहना करतय | 
दिना सू ग्राठ वित्तव। 
यही सुभावत जित्तय 
दिया जु सैन डेरय। 
परे जू सत्र घेरय (७छ॥ 
सोरठा 
सूवे बाडी सोच, बड़ों बुदेले वीर रस । 
भयी पचास कोस पा कोस कलवरग गड ॥८णा 
दोहा 
नही आसरो जियत को मरत भयी यह काल । 
सब सैन लप स्रु की देपे भ्रति विक्राल ॥८१!॥ 
गअरित्त 
तह चड पठान सू लूबादार सर) 
रावदिवम चत्र तोत चु तुपरे बान अय | 


डश्६ 


भारतोय साहित्य [वर्ष हे 


दुयन होत ही भोर सम हुत सैन स्रीं । 
दवी घूंघ में भाव मतोौ भई रैने सौ। ८२॥। 
करत जूध्धय चदौल चुग कौं चपको | 
अरन सैन पे घाय ऋलान सु अपके 
आमिय देत क्‍्वीस ईस कौ जप के । 
जीतो दलपत राय स्थार गये कप के ॥८5३॥ 
बाजें तवल निसान बडो मुप नूर सो । 
पचम श्री सुभ क्‍ये लये संग सूर सो ॥ 
ठीहे देत पवण करिंद सुग्राजही । 
सग॒सपूत सुपूत्त तहाँ सुविराजहिं ॥5३॥ 
छ्द 
जुरे जन श्राई, सुभदट  लराई। 
फिरेजे उम्ग, चडौ जग रग ॥ 
उड़े घूर धुघ, तहा भान मुद । 
चहा सत्र भुड, डरे है धितुड।॥ 
नहा देवि आई, सू देपे लराई। 
पिले हैँ पठान, मतों भीम जान ॥ 
मिले सूर सूर, बडी मृप्य नूर। 
मची मार मार, बड़ी सो अपार॥। 
दिसमान चदौल, करी सेन योल। 
इतो बंध बाँध, तहा जुध्ध नाघे ॥ 
दल्मपत्त सूर, करे जूध्ध पूर। 
तहा हू हरील, करी आय रौल।॥॥। 
मची पं घाई, परे नाग नाई। 
लगे झग जाई, सुपार कठाई ॥ 
वप्पत्तर पौस, डरे रुड कोस ॥ 
लरे कोप बाड़, गिरें आड ग्राड | 
बहू श्लोन श्रग, परे जोय वग। 
यही मात नित्य, नव रोज चित्त ॥॥ 
क्यो जा सुडेर, तहा सनु गेर। 
वहै देर ठेर, सुने सैन हेर ॥८५॥ 
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छर 
वहा सुजाम आठय, जुरत सन ठाठय । 
पद्धत जस्स भादय, हिंयंत स्थार फाट्य !। 
तहाँ सुदेत छापय, जहा सुअधे रातय | 
नहा सुहोत प्रात्तय, लरे सुराह जात्तय ॥5६॥॥ 
दोहा 
चहू ओर आवबे चले वरगी सन हजार। 
रोके तह सुम साहुसूत दलपनि कइयों वार (८७॥। 
नलेपषेर को जुध्ध तह जीतो प्रवल प्रचंड । 
हुय हरोल सुभ साह सुय भूज वडन 3लबंड )।८८)। 


छप्पय 


कियय कूत्र दल्लेल सेन सज होत प्रात जब | 
सूरव मुय बड नूर स्थार भुप सूप सात तथ ॥ 
हये॑ हरौल इक साथ ठिली पढ़्ठान मरहद । 
भेयो सोम परवान भान छिप रहव गरहू।! 
परक्षरन सज्जलप्पन तुरिय चलत सेन हल्लिय घरन । 
दप्पिनिय सूध तहाँ झरायके गोवः राह लग्यो लरत ॥5९॥ 
दोहा 
लरी राज को सारतहू पचम नरसिंगदेव । 
छवे धर्म रापी तहाँ करी स्पाॉस की सेव । ६०॥। 
जद्दा पानणाह्यान तो दागी जूध्ध अमोर।] 
करी राज काज लरी वरगिन सो अति घोर ॥&१॥१ 
सब कुटव सगह लिय बहुत जुब्ध श्रगवान । 
इंद्र नूपत के बाज सर बागी पान जहान ॥६२॥ 
सबे मूसद्धी संग सजे वगसी ग्यर दीमान। 
करे राज को काज सब बलरत रहे अगयान ॥६७॥ 
हती वीर बहलोल जह पडी स्‌ वाही ओर । 
तहाँ सूब्रीजापुर में लडी लराई जोर शध्था 
हुतो सहनी ओर पी जह पन्‍नी रन मस्त। 
ठिली ठान पठान की फौज देत जह गत ॥धुशा। 
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हतो सैन सूवाहने॑ जह चदौल सूभ साह। 
तहाँ सेन वरगीन की आई हय मरमकाह ॥६६१ 
चहू ओर लागो ऋरन सार भार तिहि बार । 
बडौ बुदेलनहि वीर रस दिये दुयन दल गार ॥९७॥ 
तह दलेल दल मध्य तो झरु गेरतपा सग। 
उठी बाज वाग पहिल जाकी जुरत न जग ॥६&८॥ 
चले सनु चहु ओर जुर सूबह घेर पझ्पार। 
क॑ बीजापुर छडिये के अगवा अरब रार ॥६६॥ 
कितौ सेन सूवा स्व जुध्ध जुरन को झाय। 
पकर लेय छिन एक में हम साँ भगन न पाय ॥॥१०१॥ 
गने सूर सज्जार तहाँ सोहत दीस हजार । 
भाग नगर के सूर तहेँ साठ हजार जुफार ॥१००।। 
कहै वीर बहलोल फौ हम ढियः देव पठाय। 
सग लिये सूबा सु तुम हम पर जान न पाय ॥१०२॥ 
छदाग्रधंनराच 
जये सुसैन मूबय, लयो सूसेन पूवथ । 
चले सुक्यों हरोलय, बडी गुजोर रोलय ।। 
बडो सु जुध्य कीनय, निरंप्प दोय दीनय । 
घरी तहा गुचारय, वरेंप्प सार घारय ॥१०३॥। 
दोहा 
जिते वीर वीजापुरी, हतो बली बहलोल। 
आय वचावे ईत तें श्रपन दष्पिनी गोल ॥8०४॥॥ 
वीर घीर बहलोल ने अगई अर दल भीर। 
चहुँ ओर चगे चले तोप बबाव वहु तीर ॥१०५॥ 
तह चदील ठाढी हतो श्री सुभ कश्न दिमान । 
लिये सिंग से सूर सग पूत दुबों बलवान ॥१०६॥ 
कप्पय 
तहा दीौस हज्जार सूर ठाढे छत्र घारी। 
एवं.ा। सहस चतुरग लिये सुम साह गब्रन्यारी ॥ 
सचिय मार अपार आय नचे बपुरारी। 
गिरहि “लुथ्थ पर लुध्य पर्व माने पलहारी !। 
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जिमि लरत पथ्य भारथ्य महिंसग दलपत्त सुपरत तह । 
कर मार सार असदार इतह दिय मगाय भर सेन जह ॥१०७॥ 
त्वहि दाहिनी ओर जोर अर आय भट्ट । 
परिय सार की घार तहा वहु सूर सुकट्ठे ॥ 
तिहू श्रोर बंध कोर तहा भ्रि पैठ न पावे। 
तबहि. दौर रनमस्त पान पन्‍ननीय दवावे ॥ 
कह मार मार गह लेहु अरि इमि कह धायो सूर सब । 
तेंह ठाम जुध्ध पट्ठ/त ने एक लिग्रे श्रवोर तब ॥|१०८॥ 
दोहा 
राव सेन सूवा लपे पड़े दोन जह दोय। 
कुमक काजे सुमट सव आयस क॑ नहिं कोय ॥१०६।॥॥ 
चलन न॑ पा राहतह रोक रहें अरि गर। 
तब सूर दलपति तह, बोली सब तन हेर ॥११०॥॥ 
कवित्त 
पंचम प्रचंड हुये हरोौल सुभ साह तहा । 
धायो दल दष्पिन के अरिन रामाज पं ॥ 
कौनौ है हरौल दलपत्त सबे सैन दे के। 
अजु न देव रापौ वाम भुज लाज पे॥। 
जोगीदास युकवि परी है तह भीर भारी। 
काट अरि कटक लरो हू उहि काज पै ॥ 
लीनी है उवेर रत मस्त पा पन्‍ती कौ। 
जहाँ कोप किख्वन लैबि्राजी तह बात पै ॥११५॥ 
छद फणा 
बोपता श्री दलपत्त, घोपता तह सुहत । 
वाहता जोर समथ्थ, चाहता और न सथ्य |॥। 
सोहता है जिम पथ्य, माचता ज्यो भारव्य । 
कूठता और गभरिद, लूठता थाज बारिइ॥ 
नाचता पेत महँस, देपता अद्भुत भेस । 
भागता दष्पिन सैन, आवलना मुप्यन देत वा 
बाजता तवल निसान, याकता देव विमान । 
जीतता जुध्व बुंदेल, घूबता भौतह मेल !॥ 


डीई७ 
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देपता दिन सूर, वाडता सो मुपष सूर। 
आवता दष्पिन सोर, देपता पाली कोर ॥ 
धावता सो कर जोर, मारता सो कर चोर । 
घावता देप हरोल, पारता सो अल जौल !॥ 
जूकता सेन अपार, वाडता श्रोनित धार । 
भाजता सो ग्ररि जाल, पेलदा अद्भुत प्याल । 
देपता दोहि सुदीन, भारता अदभुत कीन ॥११२॥ 


दोहा 


डेरा कौनो सेन सब भजन दुयन के भार। 
घेर रहे श्र घिमस के वरगी सन शअ्रपार ॥११३॥ 


छद पध्चर 


कर कूच जबे पार हो देव । 
सूवा सुसब॑ कर बीच लेव ।॥। 
ढिल्ले सुवान बहु तोप जोर | 
तिहि सग सूर साजे अमोर ।॥। 
सोभा ग्रपार वरनी न जाये । 
अत छन छन बारी दिखाय ॥॥ 
दिल्‍ली सभार सोहै ग्रपार । 
ठाड़ी दलेल तिहि के मझार ॥११४॥ 


दोहा 


उत्ते सैन वरगीत की सोहत प्रबल प्रचंड । 
करत घट्टयौ घट्ट में समर वीर वलवंड ॥॥११४॥ 
छ्द 

घलत वान तोपय, चलत साय घोषय । 
मचत मार भारय, ठिलत ज्यों पहारय ॥॥ 
मुरंककता दलेवय, दिपत पर्म पेलय । 
मुरक्क पर्णम पानय, बुलाय ता दिमानय ता 
दिली समार दीनय, सरत्त जासु तीनय । 
लिये घु संन सगय, चली तहा अभगय ।। 
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लरे सुता दलपत्त, हरौल हुय॑ सपत्तेत । 
मची सुधीर घारय, अरत सार सारय ॥। 
करी सुपर्ग घायय, अरिंद सोह पयय । 
दलेल देप आयय, जहा बुदेल. रायय ॥ 
फिरे सुसनु सेतय, लरे. दिवस्स रेनय । 
चदौल रार मडको, दुग्नन्न सौ प्रचंड के ॥॥ 
विरच्वया बुदेलय, भयो सुघेल  मेलय । 
तहा सुसन्‌ भाजय, बुदेल सूर गाजय ॥११६ 
दोहा 
मसले पेर के पेत कौ जीतौ तह सुभ साह । 
सहदानें बाज॑ तहा सुने क्राहत साह ॥११७॥ 
छप्पय. , 

जह वहलोल दलेल झौर रनमस्त सृपन्ती । 
जह पठान इकलास देव वरसिध सुभ्नन्‍्नी ॥। 
राजा जादो राय राजसिंघ प्रनूपष । 
जहा गौर गज सिंघ कुब बीठल हर रूप ॥। 
जहँ वीरमघो सीसौदीया देव करन पचम सबल । 
तामें रन राय हते पीची रन हझूरे ॥ 
सैयद सेप पठाव भौर मुगल अत सूरे । 
दिल्‍ली दल दुयदीन वहादुर पा सूवा जह ॥। 
कोन हतो हरौल झाप गेरत पा कौ तह । 
इंद्र सिंघ रन राउ तो भरि सिंध को भार धर ॥॥ 
जंह पदम सिंध कर नेस कौ अश्रगद सी चतुरग बर ॥॥११६॥ 
पंचम सिंघ ससझ्प कुंबर सुलतान सुसिघ 
जुरिगय सूय'ः जालिम श्रस्सीस॒ राप नर जर्रिथि ॥ 
कर्म काबिल सिंघ सिंघ माघको सूरौ 
सूर सिंघ अमनेक गोपनाथह को हरी ।॥ 
इंद्र सिंघ क्रम्म तह माती श्री जगनाथ कौ । 
स्थाम सिंघ ग्रिस्सेर कौ रान वस गुत नाथ कौ ॥रणवा 
गोर सिरे सिरमोर राजर्सिंग मलपूत 
रामचद तिहि वध स्वाम बाजी रजयूत 
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वली ” आतमाराम और  रतनौत सूचौपे 
पूरे छत्रिय धर्म सदा जिन में नहि घोपे ॥ 
तह छत्रपत्ती छतसाल वर किसून किसुन अवत्तार धर 
तह जैत सिंघ जितवार है जुध्घन कौ जाती सूधर ॥॥१२१॥ 
छद रोला 
माह मौकम सिंघ हतो मेरत उजयारौं । 
सोहत सिंघ कलयान साह को सूर पअ्रन्यारों ॥ 
प्रथी सिंघ पाहार हरी देव तह पझागे 
क्लराला राउत मल्लह तो स्वामितपन पागे ।। 
इंद्र भान अमनैक और उमराव अलेप | 
मूगल पठानन गते कौन सज्जे वहु भेष ॥ 
जह दिलीस अवरगसाह के सूर सकल वर । 
तिहि ऊपर दलपत्त राउ सुभ साह नाउ कर ॥ 
सब सूवान निवाह्‌ ल्याव सकलवश्ग बीच तह 
दित निधि आई फेर साह की आन करी जह ॥१र२शा। 
दोहा 
भगें दष्पिनी सैन ले मान हारि तिहि बार । 
सहदानै वज साहू दल जहू दलपत्त जुफार ॥१२३॥ 
कहते सकल सूवा सर्वे घन दलपत्त सूभ साह 
तुप्त विन कौत मिवाहतो दष्पिन दल झअवगाह ॥१४४।। 
साह सेन झआानद भौ, जस पायोौ दलपत्त । 
सबे सूर सूबा तहा पूजत जिनके हृत्त ॥१२५॥। 
तह सूचा दिल्लेस को अरज लिपी तिहि घार | 
भगी सैन वरंशमीन की छूटी गडी अपार ॥१२६॥। 
चर चरिन ले साह ढिगर पहुंचे आतुर आय 
सुनत अर्ज दिल्लेस के बडो हिये उत्साह ॥१२७॥ 
साहू दियो फरमान लिप पहुँचे घावन झाय 
सूबह्‌ कर क/गद दयो, सुनत पबर सुप पाय ॥१रष्या 
छ्द 

सवे सेन सूवा चलौ ले अजूबा । तहा राप थानौ कियौ है पयानी । 

दल तासु चाले सर्वे भूम हाले | उठी घूष घूर रही भान पूर । 

भपी चंद रूप कहै को अनूप । दलपत्त [राय बडी दून चाय ॥(२शा। 
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दोहा 
दल कूचत दल रिय चलो पर पट कोस सिलान । 
सब घूर सूवा सकल दिल्‍ली मेले आन ॥१३०॥ 


छ््प्य 
ठव दिल्ली रा सुध पाय भयौ आनंद अधिक हिस। 
मूजरा को तब सूर सकल तब साहि बोल लिय ॥ 
कर सलाम तिहि वार सकल सामंत सुर वर। 
तब सुन साह बुलाय लिये दिल्लीस निकढ् कर |) 
तंह देप डील सुप पाय कें दीन पिलत पासी सु तंहू। 
दीनी सू, तहाँ दलपत्त को मणित माल कसगी सुजह ॥१३१॥। 
दोहा 
विदा भये सुभ सात तहं लिये साह कर झान । 
सग' सेन ले आपनी दतिया पहुंचे आन १३२ 
श्रागें हो नरवाह को लीने राज कुंवार। 
ग्रह ग्रह बजत बधावने तोरत कजस सुद्गार ॥१३३॥ 
सोरठा 
ज्यौ ग्रीपस मध्यान यो सुभसाह विराजही । 
सुभट किरन परवान सौ चहु ओर सु छाजही ॥१३४॥ 
बित श्रति देत सुदान, विप्रन को बहु भांव कर । 
श्री सुभ करम दिमान, करत भयौ 'राजत तहां ॥१३४॥ 
ग्रापेटक़ प्रेलत श्री दलपत्त छुम्य स्ाह सुथ । 
सो सब सुकवि कहत उदित भयो दसहू दिसद ॥॥१३६॥ 
बोहा 
कछुक दिवस बीतें अबर पंचम श्री सुभ माह । 
सत्रुन मार अपार तह आपुन सुर पुर जाह ॥१३७॥॥ 
पूरब घर पक्षिस उत्तर दप्पित दिस मंभझषाय । 
निज दल बन भुज वलन सौं जीते अरि समुदाय [0४०॥ 
छुप्पय 
विन्चक पलक पलभलय भांन का विलकल मल्लय । 
पूरत्र तत सर करिय देव दछिछन कह सल्तय | 


फीड 
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कोकन कोकन जिमि जगंत चैनन चेंबल कह । 
वललयनिय कंप वय वड़य वेदत बेदर कह ॥ 
साजंत सूर सुभ करन कर करवर कालहु ते कहर । 
उज्जरहिं भजहि वीजापुरो संकह सब रोवा सहर ॥१४१॥॥ 
दोहा 
जिहि दतिया थापी सूधर दल वल दुयन ढहाय । 
घरो छत्र अवरग सिर फरी दिलीस जिताय ॥(४२॥। 
सो झापुन सुर पुर गयौ दे दलपति सिरभार 
साह सेव कीजो सदा सन्नून कूल सघार ॥१४३॥ 
इति श्री सुभकरन रायसो | 
अथ दलपत राय रायसौ ॥। 
तह दल दलपत राउ सज लियी बेर छार ठोर । 
करो पभारत को कटा, प्रवल वीर रन रोर ॥१४३॥। 
तह फिर दतिया झ्राय के कीनो क्रम सुच कर्म । 
दीनो दाव बुलाय दुज वेद विदित जस घममे ॥१४४॥। 
पवर साह भ्रवरण सुन गयी सुर परलोक। 
पंचम श्री सुभ साह को मान हिये में सोक ॥१४५॥। 
तब दिलीस दलपत्त कौ दीनी पिलत पठाय | 
हय गज कलगी माल ग्ररु तेग महा सुप पाय ॥१४६॥ 
सोरठा 
भेजी तहाँ फरमान महि पे मान बड़ाय के । 
मनसवदार सुजान भेजी मनसव संग तंह ॥१४७॥। 
दीनी अ्रगवन, जाय. पर बस्त टिल्ीस सो, ५ 
तहा सु दलपत्त राय लई सुमाथे मान के ॥१४८॥ 
दोहा 
सुर साइत तैयार छुय चल दिलीस पथ राठ | 
मिली जु भ्रवरग साह को दूनो वड़ चित चाउ ॥१४६॥ 
सुनी सुदष्पिन देस में भयो अधिक उत्पात । 
साह तवे दलपत्त सौ सममायौ विष्यात ॥१४६॥ 
तब सु अवरंग साह सज दष्पिन कौ कर कोप । 
सजे राउ राना तहा सूब्रा भीरन चोंप ॥8५४०॥ 


नलबरी १६५८] 


दरापतिराय रागसा 
छुंद भुजंगी 
सजी है झहिल्लाइपानं अमान ! 
पनी वीर दाऊद पान सुजानं |॥ 
सजौ जूुलफिकार्र नवाव प्रचंड । 
सजौ वीर वगसी सूजूब्ध॑ उमंड ॥॥ 
सजी है उजीरं दिलीस सुकाजं। 
सजी है सु कासिम्मपां सिरंताजं | 
सजे और सूबा अनेक श्रमानं । 
से राउ दलपत्त भात॑ समान ॥१५१॥। 
दोहा 
दरकूचन दल रिंग चलौ पहुँचे दपिन जाय। 
जीत लिये सब दप्पयन भुज वल झरिन ढहाय ॥१५२॥ 
सोरठा 


तहां साह अवरंग बैठो दष्पिन देस पर । 
जीत भरिन कर जंग वंदोबस्त कौनौ सुतंह ।॥॥१५३॥॥ 
दोहा 
जूलफिकार कौ देस तव दीनो पचरंग साह । 
करो झहिलला पान को वबगसी ते सराह ॥१५४॥ 
श्रादोनी दीनी तबे श्री दलपत्त ह वेस। 
सीतापुर दीनी अ्रवर कर सुबांन में पेस ॥१५५॥ 
हहि विधि रो सव बाय बंध नव दिलीस अबरंग 3 
जासु हिये वाड़ी रहै निसि दिन जंग उमंग ॥१५६॥ 
तह सू्‌ दलल्‍लपत राठ रह देत सदा नित्त दांव | 
कवि कोबिद जाचकन के रापत बहु विधि मान ॥१५७॥। 
तिन कवि जोगीदास सुत पंचम दलपत राय । 
घर बैंठे श्रति हेत सह इहि विधि विदा पठाय ॥१५८॥॥ 
हाथी रत सो भावडी एक सहस हय वेस ॥ 
सिरो पाउ जर वख्तर हुय पठ्ये रीक नरेस ॥१५६॥। 
दष्पित मे वृज़राज कवि मूजरा कर सुप पाय । 
कर पहुंची झर घुकधुकी अपने कर पहिराय ॥१६०॥७ 
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बन 
पैरी तौ चरि हुय विये पादरप लिपवाय | 
अपने मुष दलपत घनी पेरी भाद घराम ॥१६१॥ 
इक पैरी भये में दई राय सुम कर सिघ । 
जुध्ध जीत इक शौर दीप दलपत रारन रंग ॥१६१॥ 
तुम भा डैरी ग्राउ दुय घरही बैठे पाउ। 
हमे छाठउ झ्रोरें नूपत मागन कहूँ न जाड ॥१६२॥। 
पढे देस करक॑ विदा बहुत चित्त सुपर पाय। 
करे भाटते भूष से वहु भातव पहिराय ॥१६२॥ 
सोरठा 
जे साहन के सत्रु श्रत्र छोर पाइन परह। 
सदा हाथ जयपत्र राउ दलपत रना लरह ॥१६३॥। 
कवित्त 
विप्रन कौ विघ सौ वनाय क॑ सुवेद रीत पुल्न पत्र प्रीत राजवीति के विचार के । 
भाटन की जस के प्रगास कहि जोगीदास करत कवित्त नित्त दान हथियार के ॥ 
छत्रिन कौ छत धर धर्म देप सार घार ओर सेवादार भुन वारिन उदार के । 
पचम श्री दलपत राउ दान दिलीप से कौयकन हाथी दये कंयक हजार के ॥१६६॥ 
सीता सी सीता लसत राम राम अवतार | 
राम मिंघ तिनक॑ प्रथम प्रगठों राजकुवार ॥। 
पंचम दलपतराउ पे दष्पिन दूत पठाय। 
नाती को उत्तसाह सुन छाती नृपति सिहाय ॥१६७॥ 
सोरठा 
तब दल्लपत रा हिये महा सुप पादि की । 
दान झनेक दिव/य विश्वव को बहु वेद विधि ॥0६5॥। 
दोहा 
जे ठाकुर निज सेन मै ते बित सौं पहिराय। 
सूवा पति जू त्तन्नपत सह पचम निवत जिमाय ॥१७०॥, 
छुप्पय 
परम दलपत राउ देस कह दूत पढाये। 
दण्पिन दिसिते जलिद सहर दतिया महि आये ॥ 
देपत पाचन हाथ कुग्नर साहिव बुलवाये। 
शामचद्र नरनाहू सुनत सम सूर सजाये।॥ 
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सुभ साइसहूनत तैयार हुय चद कुवर चलमात पह। 
तिलक दिवाम पाशिन परिग प्रथम किय पयान त्तह ॥१७१॥। 
दर कूचन दल चले होय दु दि घुकार वर । 
पट कोसहि डेरा परंत निते नैम सूर नर ॥ 
इंहिं प्रकार हुसपार देस दक्षिन सपत्ते । 
चर चरित्र लैंप-वर जाय नृपास सूसत्ते ॥ 
सूप पाय राउ दलपत्त ने दख पठाय आगे लगे। 
सुत रामचद्र जब पास गये देषत श्रति आानद भये ।।१७२॥। 
दोहा 
रामवस्द्र जब॒तात सौ कीनी आन प्रताम | 
सुत उठाय उर लाय नृप थाड़ौ सुप अभिराम |।१७३॥। 
सोरठा 
आदौनी तज' ठाउ दिल्‍लीसुर सौ अरज कर । 
गुलवरगा की राउ ज्ई राहदारी तवे ॥१७४।॥ 
घेरो वरग्रित श्राय सीतापुर तून को अमल । 
५ पहुँचे दलपत राय तिहि उतराले कौ जलद ॥१७५॥। 
छ्द 
दल दष्पिनिय । उत झायबिय ॥ 
बलवीर सुता । जुर लोह दता ॥ 
घरसीस व्ते । नहिं. हार मे ॥ा 
दुहू और भरौ। अति सार भरोप। 
दलपत्त नयेँ । रन माक्क दिये ।॥१७६॥ 
दोहा 
तहा श्री दलपत्त राम को आयगि दव वें जग । 
करे पर्गम पेसला तहा घत बुदेल बजरंग ॥१७७॥ 
छ्ध्प्प 
तह सुदल्तपत राउ मारसंतह विचल्यायं३उ । 
ग़बर मिरीस जगाइई वेगनदी सू सजायड ॥ 
भयउ मार तिट्दि चार त. चल देपन श्ायेठ । 
इस पदीस मंसान स्रीस बीनत सन भागठ ता 
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ध्ण 

जुग्व रकत भरपत्त तंह कालिय किलकारिय करहि । 

परचम प्रचड बुदेल सहतह अपार सारह भझरह ॥१७४॥ 
दोहा 

सता के सग जे हते ते अब कहते वयान। 

भगे समर में सर्वे तथ पेसबान की थाने ॥१७९॥ 

रानौ कानौ और बहु घने रान सिर जास । 

नीमा चीमा पुरपडा पडित मौजी ताश ॥१८७०॥। 

इने दप्पिलन में हले सब बड़े पसिरदार। 

भगे सगे सते लिये परत सार की धार ॥१5८१॥ 
सोरठा 


सत हिरन विचलाय दु दिभि दीह बजाय के । 
गूडरतहात नाह.सीतापुरह  मिलायक ॥१5२॥ 
फेर झ्रान सुलताव तहा निसान घुमायक । 
तंह दइलपत्त अम्रान गुलवरगा को झायकीे ॥१5३॥ 
दोहा 
करमाटक को कनत हा पदट्ठन अरु गुजरात । 
वे डर सरतापा डरी तिहि पुरव रुदत जात ॥१८४।॥। 
जदिव साह अवरंग चड़ चिजोगड़ घेरंत । 
तदिन नृपत सुत रांग ले होय हरोल लरंत ॥१८५५॥ 
जदित जाय अवरंग साह चिजीगड़ घेरे | 
दुयव दपट दलपत्त राउ मृष रुप नहिं फिरेऊ ॥ 
भयउ मार अस रार लगिय झतस को अग्गिय । 
भरह पत्त जुग्गिन जमात काली अनुरग्गिय ॥॥ 
लुथ्थन सुवृध्य घरनोय परटिंग पल चारन पल चरचरिउ । 
तह रामचंद्र किरवान गहि सदिन तात झगह लरिठ ॥ 


कवित्त 
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सजे जिंहि सेन चेन जात है गनीमन कौ कैसे कर पंचम सी पेज के अरत है । 
वंकट मवासे उदवासे जिहि जीव करे वसत सुवासे रासे दंड जे भरत हें ॥! 
सूद सुम्र साह सुथवानैत प्रवल हुय पारय समान भिर भारथ करत है । 
कहे जोगीदास राउ दलपत्तजू के त्रास साहन के सचु अनछोर के धरत हैँ ८७॥। 
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दोहा 
कछक दिवस विचराय के रामचन्द्र महाराज । 
जूदो भयौ दलपत्त से कर उमेउ दल साज ॥६८८॥ 
फते सुकर दष्पित दिसा तवे सु अवरभ साह । 
तहा राप दलपत्त ढिग कीनौ मन्न उतसाह ॥॥१८९॥ 
संरठा 
आजमसाह समेत रहे सुदष्पिन माह। 
बदोब॒स्त के हेत रही साथ चतुरग सब ॥॥१६०॥॥ 


दोहा 
प्रतिद फागुन झसित में देह तजी गअद्रग ! 
सन्ना से त्रेसठ गनो सवत को गत श्रगी १७६३ अवरग भरनः )। 


सोरठा 
कछु दित पाल साह गया सुपरलोको तहा । 
आलम दिल्‍ली माह बैठत चाहै तपत प॥१६१॥। 
वोहा 
जान साह आजम तवे भिस्‍्त गयौ अबरंग । 
मन विचार कीनौ करो आलम सो सफ जग ।।१६२॥ 
छप्यय 
क्राजमसाहू बुलाय रामसिंघह दलपत्तह । 
कहेजउ सकल समभझाय करेउ मिज मत्र सुतत्तहि | 
करने चंदव हम जूध्ध जाय आग्रर ठाउ बर। 
हुजे राठ हरीदव काज दल्लीस लाज घर ॥। 
सापा लाप जुरूकार तुम यह मत्रह चित्त घरो। 
भिर माह साह आदम्म कौ स्वाम काज आापुन करो (१६३॥॥ 
सुनत ण्हैं दलात्त राउ तव ही करजोरेठ। 
दान कृवान प्रवाव जग कह सुपर नहें मोरेठ ॥ 
करहु मार असरार सनु की सेन विडारहु। 
श्रोनित को कर कीच सीस ईसह उर डारहु।ए 
बुदेलखड बुदेस स्वाम बाज चित्त धरहु। 
इन भुजन पेल झ्ालम्य दल पास्थ सम भारय करहु ॥१६४॥॥ 
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दोहा 
ये पत्ररे दलपत्त की सुनी सह आजम्म | 
सज्ज चमू चहू ओर ते सजा आप कर वम्म ॥१६१॥ 
छद भुजपी 
सजराय ठोर बली जोर जग। 
सजे हैं भदौरिया मारे उम्रगतता 
से है सुराना उदेंपुर बार। 
सर्ज राय ग॑ जोधपुर के हकार 
सजे कछुछवाहे महाजोर जग। 
बसे किले आगरे जुध्च अमग ॥१६६॥ 
सजे है मलेया से सूर भार। 
सजे कछछ भुज सुजुध्ध अपार ।॥। 
सजे है उज्जेन सूबा अपार।॥ 
करे साह के काज मार अपार ॥ 
सजे दष्पिनी जे वगेर सूधा। 
लगे सग सन अनेक श्रजूबा ॥ 
सजा गउठ दतपत सुभ साह नंद। 
दतिया धनी वीर कूल कौ सुचद (| 
सजे तानू सय क्री जे अगाऊ। 
कहो भाप सछेप पार न पाऊ॥१€छा। 
सजे हैँ बुदेला वली सार धार। 
छतानन्द जेसी विजाई जुभकार॥। 
सजौ सापिनी वार भारथ पमार। 
संदा तेग सी सम्मुजा के रुभार ॥ 
ज॑ वेस देवीयरसिंध सुजोर | 
लिये पारवार सूसग अमोर | 
सजी. भाद चपत्तराय सुसूर। 
परे तासू भीर बड़े सुप्य नूर॥। 
सजे वीर किसुनाति लता अनूप । 
सभी मल्‍ल सोह सूुलोधा ब्नूप ॥। 


सजी पाह कचाह के बोखका। 
सदा सत्रु जाकी सुमाने सुसका ।॥ 
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सजे हें अहोर सुमोहन्त घीर ” 

रहे वान किखान में सूरवोर ॥ 

सजौहेँ सू चोकोनवीस पहार । 

सजे पिप्परैया घरै दुल भार ॥१६८५।। 

दोहा 
नाहर से नाहर सजे सजे सगभ जैवार । 
से राऊ दलपत्त संग और सूर अपार ॥१६६॥ 
दान कृवान श्रवान सौ रहत सदा जे वीर । 
स्वाम धर्म के कारन ग्र्प रहत सरीर ॥१००॥॥ 
राम साह के वस के जगदेउ सजे सुसग। 
दोइ सहस ले सूर सत्र केक भ्रंठ उम्रग ॥२०१॥ 
सजे सग औरौ बहुर उद्दित प्रवल पमोर ॥ 
स्वाम काज घरसीस पे सापतत साप जुकार ।२०२॥ 
से धघेरे वीर वहु उदित प्रवल प्रचंड । 
पड़े सुजस॒ तितकौ सुकवि करत रहे अरपड़ ॥२०३॥ 
पांच सहस असवार सज ग्ोर सब सामत। 
राउ दल्‍लपत सजत ही जोगोदास कहते ॥२०४॥ 
सभे और आगे बहे सग हते रजपूत । 
स्वाम धर्म को रिध को सदा रढत मजबूत ॥२०५॥ 
सजी सुप्राजम साह लें सूचा मीर पठान। 
चडो सुपरालम साह पं चत्लौ करन घमसान ॥२०६:। 
एक एक जो बरनों तो ग्रथ पग्रपार। 
लाते कहे निवेर के हते जिले सिरदार ॥२०७७ 
विह्स साहु आजम तबे रा करे अगवान । 
सूरन में तुम सूर हो, जानत सकल जिहान ॥रे०घा 
छद अर्धनराच 

सजत सेन हो जबे, डगन सेस ही तवे। 
उडत घुध घूरय, रही अवास पूरय ॥॥ 
लसे सु सूरचद सौ दिवस्सरेंन मद सौ। 
चज़त कोसचारहो, परत मेल भारही ॥ 
बजत नौवद जहा, भजत वबायर तहा।! 
चलत सेन सूर्य, वहत मुप्य सूर्य 


3, 


भस्तीय राहित्य 


मरते ढीह बाजयं, गत हाग राजयं। 

करंत कूच दृत्तियं, चलत सूर सत्तियं ॥२१०॥ 

सुनंत सेन आइये, तहां बजीर घाइयं। 

हती सुप्नालम॑ जहाँ, हकीकर्व कही तहां ॥ 

बुलाय और भोरय, हते सने वजीरयं। 

कही कहा सुकिज्जिये, सलाह एक दिज्जिये २११॥ 
दोहा 

तबे सुप्नालम साहने कागद लिप प्रठ्वाये। 

कहाँ वजीरन समझ के चित हित सौ ठहराय ॥२१२॥ 
छप्पय 

दियव सुलिप पठवाय, साह ग्रालम कह । 

वडय नहीं उत्पात मुलक वांटी सुश्रपेतह ॥॥ 

घर कुरान को बीच चित्त मेंझआन प्रानहु। 

जूक; सकल सिपाहि वात मम्र कहिय सुमानहु ॥) 

घन घाम सकल साहन सहित लेह सर्व श्राघो सुकर 

नहिं घरी चित्त और कछू , करहु राजा यह मश्रवर ।२१३॥ 
सोरठा 

कागद लैंकर दूत पहुँचे आजम साहनी। 

कहो साह को सूत जो हवाल कागद लिपी ॥२९४॥ 


छंद पध्घरी 
द््त पठायं। झाज॑मसायं ।॥! 
दलपत्तराउ । तिनकौ बुलाउ ॥ 
येबंत होय । कह पबर सोय ॥। 


आलम्म साय । लिपियो पढठाय 
सथ॒ बाट लेड। आधौ. करेठ ॥२१५॥ 
दोहा 
कही साह आज्जम्म ने राउ गत सुन एक । 
तुम हरोत्र सापान ते रापो हमरी ठेक ॥२१६।॥ 
छंद 


तब कही दलपत्त राउ। 
मम बस को जू भा ॥॥ 


[वर्ष ३ 
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हम करह जोई वान। 
पूरी. कर भगवान | 
तुम चलहु सव दल साज । 
ले देख तुम कह राज ॥ 
बैठार दिल्‍ली घाम। 
क्र ही जू तवहिं सलाम ॥२१७॥ 
दोहा 
लिपी जुप्रालम साह को दे दूतन के हात। 
जंग बिना नहिं होयगी तुम सो एकौ बात ॥२१४८॥ 
कवित्त 
आजम कहौ है साह आलम सौं ऐठ घर दिल्‍ली को तपत हम लेहें फेर झानके । 
प्रथम सुते सूर साहिब किरान मये पातसाह जहाँ कौनी समसेरन सौ ठानकौ ॥॥ 
अकबर साह जहंगीर भयें पातसादई साहजहां कौनौं समसेरन सौं ठानकी। 
अवरंगनाही की बड़ेगौ नाउ कौन भात सुकविन कहै काउ कवित्त बखाने के २१ &॥ 
दोहा 
आलम साह सुनी पदर तिपी मे नहिं आने । 
बाजवान कौं भेज के बुलवाये पद्ठान २२० 
पट्ठानन के कोंम बरनन 
दोहा 
काविल सूं" सूवा चहो लोन सेन अपार । 
संयद सेष पठान संग ले मी सुर जुकार ॥२२१॥ 
चड़े संग गिलजी जहां गज्जर वंगंस जोर । 
मोरी सुग्यारनी चतुर गप्पर सैत बहोर २२२॥ 
चछंदात्रमंगी 
बपत्यार विःन्‍्नी वावर भन्ती वल्ली वन्‍्ती अगवन्ती । 
कावी किस्वन्नों कागड पन्‍नी पश्ली मत्ती सद्ध वल्‍्ली ॥। 
कोपर कद मारे पग्य प्रिखारे यदहकराले सो हंदे । 
उडमुद् पतवारे यूद् अन्यारे सुरप समारे लोहदे ॥ 
वरतोप तराही पद दाद्मी वो यादरी फड मदि । 
नायर बित झाही खतत सिपाही वज्ज सनाही ख्लक्षदे गारर 
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आरतीय साहित्य ३. नह 
सोरठा हे 
सजे पलोल प्रचंड, पनजादे अरु पेसगी। 


च्स 


दावे. जई. उमड, मदोजेंत्कजइ ॥२२५॥ 


दिने जाक दिल या कहै अफरदी वजरग । 


मत्त मत्तन्नी पीलसे सजे नियाजी सग ॥रर६!। 


सुनी पवर प्लालम्भन आई काविल सै । 


बडी साह उत्साह अति भयी हिंये में चैन ॥२२७॥। 


सुनी पवर आजम तब भयो अपुन हुसयार । 


बूलवायो दलपत कौ दीनी सकत्न ग्रभार ॥२२८॥ 


सह॒दाने वजवा्य को सजी सैन तिहिं काल | 


चडो आय गजराज पे समर सूर ग्ररससाल ॥२२६॥ 


पाच सहस सग सैन ले चली राउ दलपत्त । 


जूफ जुरैन मुर॑ कह रत हाथ जयपत्त ॥२३०॥ 


छ्द 
गज चढड़ो दल्लपति राउ। मत मे बड़ौ अति ,चाउ ॥। 
पद्म बडोनी वार | दोउ वध भये तियार।॥ 
जेसिंह तह बलवान । विज प्विह हुयु अग॒वान 
कारी सुपीरी ढाल । गज पेल से सूविसाल | 
तिहिः संग बधवदोय | इक सहस भट ले सोय ।! 
सत्रसाब॒ सुत दुय वध |अर की रादां दुप दंघ ।। 
संग चलो भारथ साय | सापन घनी सो श्राय |! 
संग मूर ले सत एक | कूलकी धरे तहं टेक ॥। 
संग चली देविय बेस । लिव पार वार सर्वेस ॥ 
चल भाट चंपत राउ। रन कौ वडाये चाउ॥। 
किसुनातिलंसु अनूप । लप रुद्र के सो रूप | 
सलसाह न्ोघा जोर। सज चलो दलपत झौर ॥। 
चोकी नवीग पहार। सज सेन में सु अगार ॥| 
सज्जेतकी बहकार | बोले सु सूर तियार ॥॥ 
सम और गयूर अनेक । संग चले इतर ठेक ७ 
नहिं कर कह्दों विस्तार ! बा जुप्रंथ अपार ॥ 
कहि सकत को वविराय । जिहि चंद सौ वर पाय ॥! 


[द्षे ३ 
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युंदेशल वंस. अमान । कछु पहिल कहेथेपान ॥॥ 
ते चले दलपत संग । सज जंग कौं जु उमंगवा 

ड़ दोहा 
चली सैन जऊंब साह की फिर को करत सम्हार। 
चुले रा आगे तबे लये साह दिल भार ॥२३२।॥। 
कर मुकाम दे चीच में नरवर मेले आन। 
एक लाप संग्रे सैंन ले आजम करे मिलान ॥२३३॥ 
कही राउड दलपत सौं चली सुवाही बाद। 
काल सेन में ले सवे चामिलही के घाट ॥२३१४॥। 
बदल से गरजन लगे बज धौसा गजवाज। 
मधघवा सी राजे तहां श्री दलपत महराज ॥२३५॥ 
उत्ते चामिल सन से राजा रा प्रमीर। 
भई पवर आलम्म॑ लो पहुंचाई तंह भीर॥२३६॥ 
दरकूचन दोकऊक चले परे परे जाजऊ आन। 
राजा राक भ्रमीर संव जुरं ठान पद्ठान ॥२३७॥ 
इत. हरील मसाजम्म मो. दलपतरा मरदान | 
उत हरील आलम्म॑ के वाजपान पट्ठान ॥र३८५।॥ 
सदा साह श्राजम्म के जूध्प करत को चाउ। 
बुलवाया दलपतत को हिंप मे बडी उमाहु ॥२३९॥ 
तब राउ दलपत्त ने हुकुम सु आजम लीन। 
तेंहू डेरन में आयईे बुलवाये परवीन ॥२४०॥॥ 
फौजदार सुपर देव कों हुकुम दियौ तब राउ। 
सजौ मैन मेँ पवर कर बडे जुष्च के चाउठ २४१७ 

छ्प्पव 

बुंदेला विरदेत चीर पंमारय घेरे। 

किसुनातिल श्ररुवेस और सब सूरन ढेरे ।॥। 

होय वेग तैयार तवे सुच कम घ॒र्म कर। 

महाराज दिय हुकुम लियव सब अप्प सीस घर ॥॥ 

गज वाजपास तैयार हुय वजत नह नौवह जंद । 

विरसंग वंस सुभ साहू सय लगत राउ दलपत्त तंह ।२४२॥॥ 


४५६ भारतीय साहित्य [विष ३ 


ध्ड दोहा 
सुतर सतरनाल्ेसही हथना ले श्ररतौय | 
वपतरिया सज्जे वहुर धर घर क्लगी टोप ॥रणरा 
कतई आलम साहू की अनी कुआरी जान । 
वनरा भ्राधुन तत्व वनों दलपतरा मरदान ॥२४४।॥ 
कत्रित्त 
रचो रन व्याह मचौ मारू राग मगल ज्यौ रचो रुद्र रह सव धाये सुभगत की । 
माम सिर मौर घर पत्त सिर पनरथ्थ कच्च सोहे पर्ग कंकन विराजें सोभ अतकी | 
वर छे सुपंम्म ढाल मंडिप अनूप छाप भ्रनी वर श्रालम की वीर रूप रत की । 
स्वाम काम तन को तमौर करौ तंगन कौ धन्य धन्य हिम्मित रजीले दलपत्त की ॥ 
॥२४४५॥ 
छदमोतीदाम 
सजी नूप राउ । 
दलपत तौव ठोयन ££िदुत को सिरमौर ।॥ 
सजी संग सूरन की जुवरात । 
वजे वर वम्म घटा घहरात ॥ 
लसे गज स्यास सुपीत निसान । 
भयी सव ते दल मे अगवान ।। 
सजे सब रानह रा प्रमोर। 
सजी सब आजम की तंह भीर ॥॥२४६॥ 
दोहा 
लगे गजब में अगरो एरापत उनमान । 
तहा किसुन गज पे बड़ी बूँदेला मरदान ॥२४७॥। 
नरपत नृपपति छत्रपत भुय अर दान ऋवान । 
दलपत दलपत सी लगी आजम करत वषान | ।र४प८ा। 
उत ते आलम साह चड़ ले सूबा उमराउ। 
चलौ समर कौ सुघ्घहुय हिये बड़ाये चाउ ॥२४६॥ 
छद भूजगी 
सरजे भीर ईरान तूरान वारे। 
फदलयास केलास कमीर भारे ॥ 
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वदकसान आसाम  ग्रे्मतामी । 
पुरासान कंधार के प'ननामी 0 
सरजे उजववक्‍्क आर बंसोवलोचं । 
तिन्‍्हें जंग के वीच आवेन सोच ४७ 
सुठेनीसजे सेब्द साहै अमान । 
सदा बंदगी साह फाणिल कुरान ॥ 
सजे सेप चिस्ती फरुकी जुसूरे । 
अबवासी सिदी कील लोहं सुरूरे ॥२५०॥। 


दोहा 


चली साह आलम तब्र से पीम ले संग । 
जूक जुरेंस मुरे कह जंग रंग श्रनभंग ॥२५१॥ 
उते पठानन में भयौ वाजपान ब्रगवान । 
इते दलपत रास भौ श्राम ही मरदान ॥२५२॥ 
चले सुमास अथाड़ मैं सुमित तीज तारीक । 
ऐतवार कौ जुध्य कौ सूरन कौ दिन नीक ॥२५३॥। 


कवित्त 


उते साह आल उमड़ दल आगीौ चड़ इते साह आजम के सूर भये आगरे । 
हौन लाग मार तोप तुलक की चारे श्र श्रोनित की सलता मिली है चल सागरे ॥| 
एके परे भूम॑ एके घाइल सुधूर्म एके सीसन विहुमें सीस फूटे मनौ गागरें । 
रामीसग का अघर। में गिरी घाइल हुये राउ पील पेल के प्गा री भयी आग रें २५४॥ 
भागे राय ठोर ढं र छोड़ क॑ सुलंपी स्व भागे भष्पिनीन सैन लेके पार सागरे । 
भागें सीसोबिया कपूतत और भोग बोत देपत समर कोर गहतन बाग रे ॥। 
देपसाह आजम कपूत भगे चारी ओर जोगी दास रूकवि सपृत्त लाज पागरे। 
सभ्ुत पै सोक हय सपूत सुभ साह नंद राउ पील पेल के झगारी भयोौ आगर।।२५४५॥। 
दोहा 
तहां राउ दलपत्त कौ वेस चली वलवंड । 
तब उठाय हय कौ तमक धायौ प्रवल प्रचंड ॥॥ 
चंद 
लई करके किरवान पचर्ड । 
हने श्र देविय सिंग उमर्ड ।॥। 


श्प्र्द आरतीय साहित्य बबिप ३ 


परौ अझरके दलपे कर रीस | 

करे जुकरे जुदे धरत तह स्ीस ॥। 

हने सु अनक पठानन ठान 

करौ तह वेंस बदौं घमसान ॥। 

प्रो तव घाइन सुपेत । 

लरी तह पचम के जह हेत ॥२५७॥) 

कवित्त 

हरपत सूर भरत जफ्तघुनूर मार बाजत सिधूर सुर देव उमहत है । 
बडे सिंध देवीचवरा द जय जय जप नारदय सारद ३ रवीनह गहंत है ॥ 
पूरे सिघनाद गिध्ध मडलत वाल ते रभा गन भान जक थकित रहते है । 
नगन छुकित मन मंगन सिवा सभू जू ज्वह गगन वैसलगन कहते है ॥२५5८॥ 


दोहा 
जब देवी रन में ग्रिरो कटो राउ के काम । 
तब फिर धायी कुध्ध कर वैस सु गभाराम ॥२५६।॥। 
छंद 
गयी ग्रोल में पैठ के बेस सूर । 
लरै भीम सो जुष्घ की सुगरूर ॥॥ 
लरी। सुभ साहके वीर बंका । 
सहस एक सौ सार कीनाहि बका ॥ 
लपे राउ दलपत्त जाकी सुचरनी । 
पढे जस्स जय में सदा भाट वरनी ॥ 
भलौ राउ के नौत को घम रापौ । 
घनो घ॒स्त छती कियो देस सापी 0२६०४ 
कवित्त 
करन के काज वैस बहुतव भोर भँजी कीनौ बोल ऊपर विभी न क्री गोल से । 
वाजी पण्ग ताली काली फिरत पुसाली हाली लाली लप काली कत फिरत कलोल में ।। 
हाले मेघडबर अडम्वर भराव॑ छूटे घानेत विहारी कौ डमौ न डगाडोल में । 
मुहरा के मारे हाथी हाथिन के मारे साथी आगयरे उमड लरो यया राम गोल में ॥२६१॥ 
दोहा 
देपी गगाराम कौ पराकर्म मजबूत । 
तब सुभु श्रप्पत साह जू घायी तबहिं सपूतत 
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छप्पय 


» विरचवीर वार्नत बेस भर एस रूप रत | 
दस हजार उत इतप इक्क रुप रहें उतर सुधमन ॥ 
वरपत ग्रोला वान तोप घोष कटार ऋर । 
पराक्ष ता सुजोगी दास कह सुर नर मुन मुपमंडियेउ !२६२।) 
दोहा 
तब घायौ लोधा प्रबल फौजदार ग्रगवान । 
लरौ समर मैं सुध्य हुय जानत सकल जहान ॥२६७४॥ 
कवित्त 
ठायें कौर झाइत अठाइन अठाइन सौं ठानै ठैन जाके संग सोहन है ठाकुर ठिकाने को । 
भारी सिरदार हर भारौऊ दलेल दार अगवनदार अनी स्वांमित सथाने कौ ॥। 
धीर राज घोरी राज धरा की धरन हारी पाय के मरद में विरद वीर बाने कौ । 
लाला सुपदेउ लोह जागन लराक फौजद।र नरदानो सुभ साह मरदान को | १६५॥ 
सोई वंस उदित उदार ए उदार वीर वांको नोकदार सुपदेव के घराने की । 
घायौ कर कोप गही घोप झरि ढाहँवे की मारे है पठाव पानी रापों वीरवाने की ॥। 
करत सिपास रजपूती लप दोनो साह घंनत मल साह सांचो सूर पानदानै कौ । 
लरी स्वाम काज पै सपूत्त साह श्रालम सौ जोगीदास सुजम वपाने मरदाने कौ |२६६।॥। 
हे दोहा 
घाइल हुय रत में गिये लोधा जोचा वीर ! 
धापी किसुनातिल तथे पर्म राग बलघीर ॥१६७॥। 
कजिन्ल 
चंस मयाराम के सपृत पूत देवासुय राउ दलपत्त झागे मारथ सौ करौह । 
तहाँ दीन दोऊत में हांक के सुमारे अर भीम के समान मरदान जोर श्री है ॥॥ 
कहै जोपीदास श्रास पूरी करो ईसह को मानुज समेत पर्ग राय धाय लरी है । 
पंचम के नौत की निभाई साप सापने व पारथ मैं मीम की नाई पेत परी है ॥२६॥7 
दोह्म 
सरी तय ०ंवम पवल वु्दती बिरदेत । 
विज॑ सींध जँमींव दोउ ब् सूर घर जैत ॥२६६॥॥ 
बड़ीनी वारिन को 


ड2६० 


भारतीय साहित्य वि ३ 
कवित्त 
पत्रम श्री प्रथी राज को नद छुता लरो श्री सुभ साह के मेला | 
तेसही _राउ दलपत्त के संग मार पठान करे घर मेला ॥ 
आगरे पेत करो घमसान लरौ विजे सिंघ कठौ सुग्रकेला | 
आलम की जह बवारी अ्नी सुबरी तह पचम वीर बुदेला ॥२७०॥ 
दोहा 
कटो भतीजी राऊ को विज सिंघ मरदान । 
भारथ साह भपों तहा जुध्य काज अगवान ॥२७१॥ 
छ्द 
चडौ हय प॑ तह भारथ साह 
वडी मन में श्रति वीर उछाह ॥ 
लडो तह लापन में कर दौर 
बडो सुप्भारन में सिरपौर ॥ 
हने अरकंयफ मार अमीर 
पठानन की विचलायंसू भीर ॥ 
कटौ रन आपुन जाय अ्रगार 
सदा अर मेनन को जितवार ॥ 
बहू कवि जोगिय दास वपाव 
गयो सुनोक सुवेठ विमात ॥२७२॥ 
क्वित्त 
पंचम श्री दलपत के सग्र करी सव ते दल में श्रधिकाई । 
हाव के धैरी हने समसेरन सूरन मे करे सुर बडाई।॥ 
सापत सापन लडाक बडी जूग दास कहूँ कवि कौरत माई । 
मारत में कृटो पारथ साह दई पुरपान कौं श्रोप सवाई ॥२७४॥। 
दोहा 
क्ठौ साकिनी वार तब स्वाम धर्म कर चाउ । 
भाडईरी तब वृष्य कर घायो चपत राज ॥२७५॥ 
छ्द 
तब भाट चपत्र धायो अमोर ॥ 
बसे जग जाके पठान सुभोर ॥ 


श्प्ऊ 
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अक्क 
करो भाट जगनककने जुध्प जैसी । 
है भरी सार सो फार भारी सुऐसौ ॥ 
लपै दीन दोऊ , सराहंत भाट 
कटौ राउ दलपत आगे निराद ॥२७६॥ 
दोहा 
त्त्ब॑ भाट सुर पुर गया जानो सकल जहान । 
तव पहार सगवन्नहुय॒ चलो करन घमसान ॥२७७॥। 
छंद 
चोकी नवीस | ताकी नरीस । 
देषी पठान। पब्रागे सुआन ॥ 
लेके जूसेल। भयो एक मेल । 
पायो जूघाय । देपो जुएऐंछ ॥। 
तब फीलवान । कीनो वपान ॥२७७॥ 
कवित्त 
दैपी महाराज राउ झ्लाल्मम की सैन मांह कौनों धमसान मरदान सार भारिया । 
घाली समसेर कैयौ वैर घाली सांग लुथ्थन थे लुथ्य डरो भू पर अपारिया ॥ 
नीकी ठंह पंचम के नौन को निवाहों पन कहे जोगी दास कुल उद्ित उदारिया | 
धाइन पा पल दलन नपाय परी पेत में पहार वीर काइथ कटठारिया ॥२७६॥। 
शीह्ा 
हर घल झाजम साहू के पंचम दलपत राय | 
उते जु आजम साह के वाजपातव उभराय ॥२८०॥॥ 
तब  दसलपत राठ हो गल कीनी झअगजाद ६ 
बड़ी नूर सुप सूर सी लही तबे सुकमान ॥र८६१॥ 
छंद भूजंगं प्रयातु 
तर्वे राउ दसपत ने पील पेली । 
चलो राज म्गर/ज सौ सुग्रकेली ॥| 
घल तोप तुपर्क चले यान नेजे । 
लगे अरन के जाय फूटे करेजे ॥ 
करो राउ तरकस्स सो चर घालो 7 
लगे बल ठाह्ी सिह्दा वैकपाली ॥। 


धर भारतोय साहित्य [वर्ष ३ 


कल 

परी लुथ्य पे लूथ्य धरनी नसूझी । 

किते है मजानन पचानन कौ बूमे ॥ 

भरे जुग्गिनी श्रोत पष्पर सिहाई । 

करी राज दलपत ऐसी लराईं |। 

हसे देपि नारद सारद गाव । 

लगें बीन कर आप ठाडौ बजाबे ॥। 

हनो. वाजपा नफीर पठान । 

दलपत्तराप करो. घम्मसान ॥ 

तये साह झालम्म के वाड सका । 

करो साप सापन ते वीरवका ॥२८३॥। 

कवित्त 
उत्त साह ग्रालम असक सँम साज चडी इते साह आजम उचायौ ग्रायौ वागरें। 
पंड़वननत पेत बाधी राय दलपत क॑ वर कवाम वानहिम्भित अ्चागरे ।॥। 
ैभ साह नंद सूर पिलौ मेघडवर प॑ मारो वाज पानजाय साण वे दरावरे । 
हिंदुन की पत साहुजादिन की पैज रापकारी पीरी ढालन चडाई झ्ोप आगरे | २८४। 
कश्ित्त किरवान 
जह दिल्‍्लीदल दोऊ कुदध जुदघ कौत सुदव भये आगरे को कीनो कुरपेत के समान। 
जह कटत भसु ड तु ड विकट वितु ड जेत मूँडव की माल देत सभु जू को श्रान ॥ 
जह तरकस चारो झोर कर कस वाघे जोर करे घम्सान राऊ भीम के समान । 
पहू पंचम प्रचड महराज सुभ साहनद आजम फी बान लसै रावरी भूजात ।२८५॥ 
नह उत पठान इन बुदेले अमाव रचो भहा घमसान राउ भीम के समान | 
जहा छूटे तीर बान चलें तापे तेगवान फूर्टे भीर यो पठान गिरेपात के प्रवान' ॥ 
जहा झाजम हेत साह झालम सौ कीनो पेत बाघ सिर नेत वीर मोही समुद्दान । 
तह पचम्न प्रचंड महाराज सुभ साहनद आजम वी वान लसे रावरी भुजान ।॥२८६॥। 
जहा दोऊदीन देपत तमासो पेतआगरेको भागरो मच,यो दलपत मरद/न जेह करन वे। 
घूटे तीर परन स्यो फूटे वीर घर तग वीर कड जात झरि प्राव॥। 
जहा नाती भगवान कौ अमानरन ला वनों सुजस वपान जाकी करत जिहान । 
तहा पचन प्रचड महाराज सुभ साहनद आजम की वान लसे रावरी भुजान ॥२८७॥। 
हैं उत्त झसुरान घमसान कौ अमान पड़े इत मन बडे कासो सुर ले कमान । 

जहा छूटे साग नेजे अर छेंद के करे जे सुर लोटत डरेजे कड जात तह प्रान ॥। 
जहा काइर कयाने भगे छोड वान मन धीरज ने झ्राने देप भूले अवसान । 
तहा पंचम प्रचंड महाराज चुन साह नद आजम की लखें रावरी भुजात ॥ २८८छ।। 
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जहा भ्रानम अनी वनी सुन के कुंवारी ठनी वनों रन दमा दलपत मरदान । 
जहा बाघ सिरमीर सजेसुभट वरात तोर आयो चल राउ आगरे के मयदान ॥॥ 
जद्टा से खनपम्म छायोँ मडप तुरत वेस आयी सुत दपन महँस तिहि थान । 
तहा पचम प्रचड मद राज सुभ साहनद आजम की वान लसे रावरी भूजान [२८९६।॥। 
जहा धौसन वजादे वांडी माह राग नादें देव देपल सुआवे छावे गगन विमान । 
जहा गीरी हर पावें भूत प्रेतहुड भाव देष जुग्गिन सिहावे करे नारद बपान ॥॥ 
जहा चिलल गिद्ध ग्यात काग अत मडडात आये श्रालम की सेन जात घनो पकवाना। 
तहा पचम प्रचंड महाराज सुभ साहनद ग्राजम की वान लसे राबरो भुजान ।।२६०।। 
जहा देत है असोस देप नारद मुतीर गगवर गिरीस को भान असमाव | 
जहा नाती भगवान कौ प्रतापा राउ दलपत आलम के मारे मीर मुगल पठान ॥। 
जहा भागे छत धारी छिति मडल में अत्र छोर मातो जुद्ध जोर कब करत वपान। 
तहा पचम प्रचड महाराज सूम साह नद झाजम की बान लगी रावरी भुजान ।२६१॥॥ 
जहा तोपन की छूटन बदुकद की लाई लाग वात चले हुलक हवाई के समान । 
जहा ऊभौर नदलौदलपत्त महजि वीर आलम की अनी बनी हू के निज थान ।॥ 
जहा भैरौ भूत तेगी मसशार सर्वे भागे नेग भरन के रुड मुड देत है सुप्रान । 
तहा प्रवल प्रचंड महा राज सुभ साहनद आजम की बात लगी रावरी भुजात ।२९२।॥ 
जहा सापो करी प्रवल बुदेला अलपेला वीर नावे रुद्ररहस वधायों मन जान । 
जहां गाउ जोर जुग्गिनी जमात स्लौ सिह्मत से सुकवि सुजोगी दास करत वपान ॥॥ 
जहा श्रोनित सुरग लगी रथ है सुप्रग श्रग सूरत ले पैली फाग रन मरलान | 
तहा फगुप्रा दे पचम प्रचड सुभ साहनद आजम की बान रापी रावरी भुजान ॥ २६ ३॥। 
जहा श्ोनित की घार वही सिमिठ अपार भयौ धरन मभ्धर सर सागर समान । 
जहा लुथ्यत की पेरकार मच्छु गज मुडत के मुडन बछुछ लगे तहा उतरान।॥। 
जहा पुरयन प्रातट विपात ठाले चारो और कमल से वर से सूरन के श्रान । 
त्तहा प्रवल प्रवड महाराज सुभ साहनद आजम की वान रापी रावरी भूजातव ॥२ «४ 
जहा भान वस भूपत नरिद राउ दलपत हुकुम दियो हैं पील पील पीलवान । 
जहा भारे चारतक सबिदारे उर सनुन के एक एक बान सो दुदो तहा पठान ।॥ 
जहा दोउ दीन माकसान रापी कहै जागी दास लायो श्राव गोला एक रावरीभुजान । 
तहा प्रवल प्रचड मह। राज सुम साहनद श्राजम के श्रागे वो रन मर्वान ।॥॥२६४॥ 
जहा गिरत भुजा के पिटौ समर कौ स्पाग से साहदल भागो चहू ओर झकुलान । 
जहा नीकौ स्वाम घरम निहारो राउ दलपत्त आजम ग्रमोर लागो करन वपान ॥। 
जहा बैठ वो विमान गयो भेद लोक भाव लगी पच्रम की जोत जाय जोत में समाच । 
तहा प्रवल प्रचंड गहाराज सुभ साहनद आजम के भागे क्दो रन मरदान ॥२६६॥ 
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जहां चडके विमान जोक छोड देवतान मत ब्रानंद बडान लगे फूल वरसान | 
जहां भ्रायो मघवान बैन हुय के अगवान संग किन्निरी सुजउछ करे ग्छछरी सुधात ॥। 
जहां इन्द्र के सुधान लसे कलसु विमान ताहछोड की सुराउ ग्यौ श्रीपत के थान । 
तहां प्रबल प्रचंड सुम साहनेद चारी और नाऊ करो करों परमसान ॥।२६७॥)। 
दोहा 
दान क्रवान प्रवान बरजस कीरत कर चाउ । 
श्राग श्राजणण साहके क्‍टो. दलपत राठ ॥२€&5!। 
वान भार ग्ररभार के करो दसी दिस नाउठ । 
पग्रागं आजम साह के कटी दलल्‍लपत राउ ॥२६६॥ 
हिंदवान हृदराप के करे झरन सिर घांउ | 
आगे झ्राजम साह के कटो दलपत्त राउ ॥३००॥ 
दिल्‍ली दल देपन घ॒र्ने तित ऊपर कर ना | 
ग्राम ग्राजज साहू के कटो. दलपतराड ॥३०४५॥ 
छ्प्य 
कटत राउ दलपत्त सेन अरके तह गाजे । 
आज उर शभ्रति सोच वज्ज श्राल के वाजे ॥ 
तद्टां सुधीर धर वीर जुध्ध ग्रत करत सूरवर । 
तीर बान वरसे शझग्र तहूं और सार भार ॥ 
इहि भांत समर बुदेल कर पील पेल रिघु ठेल रन । 
तह भेद मात मंडल गएक झाप रहन दूलह सुयूब ॥३०२॥ 
दोहा 
इते मांक आजम उरह लागी तोप तराक । 
सुरछित हुप गज पर गिरो भागे स्थार सराक ॥३०३॥ 
छप्पय 
इहि भांत सर्च जुध्ध भयों ( 
जिम भारय पारय कौ रठयोी ॥ 
जिह घाइल देप दिली पतय । 
तिहि आलप्र आय घरोह्‌ ततियं | 
निज सूरन देप दल्लपत कौ | 
मुरकाथ लियौ गज के गय कौ ॥ 


[विष ३ 
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आती 
जहू उत्ति मथान विचार सर्व ॥ 


चल जाजमऊ मध्य सु झाग सवे ॥। 

जह चंदन बेस चितार चिय॑। 

घृत रारहि के रस सौ संचिय || 

जमनौदिक सौं अनवाय तहा । 

घर राप हुतासन मध्य तहा ॥ 

कर रौदन सुर क्रिया करके । 

मूध सुप गये दुप सौं भरक ॥३०४॥ 

दोहा 

कड़े रूड के संध झे और कझझे सघंत १ 
उत्तम चिता बनाय के दीने दाह तुरंत ॥३०५॥ 
सब चल सेना नूपत की पहुंची निजपुर आय । 
रा कटी सुन पेत मैं सकल प्रजा विलपाय ॥३०६॥॥ 
तहा सुजोगीदास कवि करत राह गुव गाव । 
घन्य घन्य सुभ साह सुत घन देलपत्त अमान ॥रे०७छा। 


कवित्त 


औरंग समाने साहजादे चड़ विरभाने विरले पटाने जुध्य होत वंघु भेला को । 
तहां राउ दलपत्तप्रजम हरौल हुय के भारवसो ठवरौ सन मुप सारभेला को ।। 
कोप के कमान गह कर ज्यी बान वाज॑यान से जुशान मारे पीलन सौ पेला को । 
पूरव पच्छिम भर उत्तर द.च्छुन बनी बूकवी सुजप्त जग जूमबी बुँदेला की ॥३०८।। 


छप्पय 

मुक्तमाल जरकप्त विसाल सुपपराल जवाहर । 

हमू-रहेम हथियार नगद ग्रजः ग्राउ सुजाहेर ।॥ 

पठ दरस परसन प्रवाह परम सुदान घन । 

निस वासर प्रत्॒ पहेर घरिय चवंसट सुवहरगन ॥ 

जगजपु जसु णोगोदास कहूत दलपत राउ सुभाउइन ॥ 

संकत सुमेर मन मौज सुन कंपत इहाह कुवे दिन ॥३०६॥7 
दोहा 

संबत सत्रा से यहु तिहि पर चोसठ साल ( १७६४) 

झसित तीज आपाड़ को दीतवार सुम काल हा 


हि भारतीय साहित्य जनवरी १६६६] 


जाजमऊ कुरपेत कर तिहि दित कट नृपताथ । 
तादिन 'गोगीदास” ने कियो सुजत को गाय ॥३११॥ 
दोहा 
कुल पुजद महराज के सापन साप सुजान । 
भाडेरी यह वस के सुत ब्रज राज वपान ॥३६र॥ 
इक सुत श्री महराज सम लसी जाजऊ पेत॑ । 
चपत रायक वस कौ उज्जल कीय सिरनेत ए३१्च 
इति श्री जोगीदास भाडेरी विस्व॒वाया श्री महाराजाधिराज श्री राउ 
राजा श्री दलपत राय जू देव को राय सपूर्न ।सुभ भूयात।। 


खण्ड भू 
भणमन 


भोर 


प्रकीर्णक 


श्री सुनोति कुम्तार चादुर्ज्या 
4 
सभापति 
वियाल परिषद पद्चिम बस 
कलकत्ता 


श्री कन्हैयालाल मुझी के श्रद्धालु मित्रो तथा अनुरागियों के साथ आगरश विद्व- 
विद्यालय के माध्यम से उनके प्रति अपनी व्यविद्ममद झादर भावना, गुणानुरजन 

तथा स्नेहाजलि प्रपिंत करते हुए मुझे अरत्यस्त प्रसन्‍तवा हो रही है। वें जब इस विद्वविद्यालय 
के कुलपति तथा उत्तर प्रदेश के राज्यपाल के प्रतिष्ठित पदो पर प्रासीन थे तब उनसे 
इस विश्वविधालय को जो मार्गदर्शव और प्रेरणाएँ मिली, उनके लिए वह उनका अत्य- 
घिक ऋणी है। मुझे ठीक-ठीक स्मरण नहीं कि सु्षो जी से मेरी पहली भेंट कब हुई 
और कब उनसे प्ररिचय हुआ | परल्तु पिछले बारह वर्षों से झोर उससे भी अधिक 
रामय से, विशेषत स्वतन्नता-प्राष्ति के बाद, मुझे उनसे अत्यन्त निवट और 'थतिप्ठ 
सस्पको का भी सुयोग प्राप्त हुआ । में नहीं जानता कि मुझी जी के व्यक्तित्व में उनके 
किस रूप को प्रशसा सबसे भ्रधिक की जाय--उनके स्रप्टा, प्रेरक भोर व्यवस्थापक रूप 
की जो प्रथम श्रेणी की झनेंक जतनोपयोगी सस्याश्रो का वास्तविया सूतघार है, अपवा 
उस विदन्‌ भौर प्रतिमाशाली विधिवेत्ता की जो विधि व्यवसाय का एक तेजमान ब्यामूषण 
है, उस रचनात्मक विचारोतायक और साहित्य के उस सुजनात्गक कल्लावार की जो 
अर्वाचीन भारत वे पाच-्छ मूर्दे्य प्रतिनिधि व्यवितयों में से है, भ्रथवा उस दुरदर्णी शोर 
सहूदय प्रशासक की जिसने झ्पनी धूरो सामर्थ्य लगाकर उस महान राज्य की सेवा की 
जिम्तकी भारत भर में सर्वाधिक जनसख्या है ग्रोर जिसके इतिहास भौर सस्दृति का 
भरत्त्व सर्वोत्तृष्ट है । एवा विद्वान्‌ श्रोर अनुसधायवा के रूप में, भारतोय जनता और 
उरे दैतिदास तथा संस्कृति के लेखक एवं कलात्मक व्यास्याकार के रूप में, शिक्षा 
व्यवस्था पर दूस्पाभी प्रभाद डालने धाले मौलिक विचारों से सम्पन्न शिक्षा-नायक के 
रूप में, दूरदर्शो और साहसी प्रशासक तथा कुशल राजनीतिज्ञ कै रूप में, निर्भय आलो- 
चक और जनश्रिय नेता के रूप में, श्री मु झ्ी का स्थान देश में प्रद्धितीय है। भारत ने 
साह्कृतिक पुनदरृत्थान दे” लिए उनकी एक गहततम देन है--भारतीय विय्याभवचत, जो उनसे 
प्रेरया और निर्देशव पावर, भारतीयों में पुत्र भ्रानूपरातितता की चेतना लाने वाली 
और एवं बार फिर उस्हें उनते गाल्लतिक भ्राघारों पर अ्तिप्ठित करने बाली प्रमूस 
शक्ति बन गमा है। इसके छिए भवन ने भारत की प्राचीन यात्री के मूल्यांवन भौर 
भुणान्येपण का मार्ग चुना है। इस याती में सस्ट्त भाषा भी सम्यिलित है शौर यह 
सब बुछ भी निमदा वह दोपण ढख्तो है। मुझ जी श्र्वापीन भारत को एक सर्वा- 
घिक' महत्त्वपूर्ण भाषा गुजराती में सर्वश्रेष्ठ जीवित लेखक है । उतदी रचनाप्रों की 
विविधता भौर मात्रा हमें रवोदनाथ ठाकुर का स्मरण दिलाती है। मेरे विचार से 


अदृघ 
हम 
सस्कृति दही तीन बातो पर आधारित होनी चाहिए--बौद्धिकता सार्वमौभिकता और 
कल्पनाञीलता । सभी बावों के प्रति हमारा एक बौद्धिक दृष्टिकोण होना चाहिए, 
सार्वभौमिकता भोर समग्र मानवजाति के साथ एकीकृत होन वी आकाक्षा वा पुट होना 
चाहिए भौर इसके श्रतिरिकत कल्पताशोलता की दिव्य शवित होनी चाहिए जिप्तसे हम 
प्रपने श्रापकों दूरारों के स्थान मे स्खकर सोच सर्क | साथ ही, ससरह्त्ति का प्र्थ निश्चित 
रूप से विचार को क्िय्राविति है जैसा कि एक प्रतिष्ठित एसग्लोअमेरिफन विधारक 
ने कहा है --विचार की जियातविति जो मयुष्यो गौर पदार्थो के प्रति एक मानवतावादी 
दृष्टिकोण से सयुक्‍त हो । मैथ्यू श्रार्लल्ड ने भी संस्कृति को माधुर्य एवं प्रकाश कहा 
है । रवीद्रवाथ ठाकुर न कहा था कि सस्द्ृति भात्मा का समूद्धि का परिणाम है । 
सस्द्ृति के ये सभी लक्षण हमें श्री कह्ैयालाल मुझी में प्रचुर भात्रा में प्राप्त होते है । 
उनका जीवन और कृतित्व स्वस्थ रूव में अपनी मानसिक शक्तियों पर सम्पूर्ण ग्रधिकार 
सहित हमारे बीच उनकी उपस्थिति तथा राष्ट के काय। में उतका सराहुनीय-उल्लेखवीय 
सक्रिय यीगंदान---निश्चय ही हम लोगों के जिए एक निधि है । जैसा कि हमारे पुर्वण सभी 
महापुरुषों के लिये कामना करते थ हम लोग भी प्रक्षय स्वास्थ्य और मानसिक तथा 
शारीरिक रर्वितयों के साथ सो वर्षों तक उनके पूर्णायुष्य को छुभावाक्षा कर सकते हैँ । 
मूल 


् 
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कुमार गंगामन्दपु सिह 
कै 


शिक्षा-मंत्री 
बिहार 


श्री कन्हैयालाल माणिफलाल मुल्यी ने साहित्य फी भभिषृद्धि के लिए जो सेवा 
की है, बहु उनको अमर कोति रहेगी। भगवान्‌ उन्हें चिरायु करें जिससे भारतीय 
साहित्म को उतकी अमूल्य सेचा चिरकाल तक प्राप्त होती रहें | उनके सत्कार में प्रकाशित 
होने वाले 'मुत्शी धमिनंदन भ्रक! के लिये में के० एम० इन्स्टीट्यूट श्रॉफ हिन्दी स्टडिए 
ऐर्ड लिगुइल्टियस, ग्रायरा का अमिवदन करता हूँ ) 


४9० 


श्री बालकृष्ण विश्वनाथ फेसकर 


ट 
सूचना एवं प्रसार-मंत्रीं 
भारत सरकार 


श्पाप श्री मुत्यी के प्रीत्यर्थ श्रभिनन्‍्दन ग्रन्थ प्रकाशित कर रहे है, यह बड़े हप॑ 
का विषय है। श्री मुशी ने देश को विविध प्रकार से सेवा की है। वे उच्च कोटि के 
वकील, लोकप्रिय झोौर भ्रति उत्तम साहित्यकार तथा सास्क्ृतिक विद्वान है । उनके कार्य 
की छाप देश पर काफी पड़ी है। भव भी वे सास्क्ृतिक काम में प्यस्त रहते है। लेकिन 
में समझता हूँ कि सर्महित्य के क्षेत्र में उनको सेवा सब से उत्तम और मूल्यवान रही है । 
में भाशा करता हूँ कि थे आगे चलकर भी सस्कृति भर साहित्य की उसी प्रकार से सेवा 
करते रहेंगे । 


डणर 


कुमार गंगानन्द सिंह 


के ५ 
शिक्षा-मंत्री 
बिहार 


श्री करन्हैयातात मापिकलात मुन्सी से साहित्य को भ्रभिवुद्धि के लिए णो सेवा 
की है, बह उनकी अमर कीति रहेगी । भगवान्‌ उन्हें लिरागु करें जिससे भारतीय 
साहित्य की उनकी भ्रमूल्य सेवा चिरकाल तक प्राप्त होती रहे । उनके सत्कार में प्रकाशित 
होने बाते 'मुत्यी अमिवेदत अंक के लिये में के० एम० इन्स्टीद्यूट भ्रॉफ हिन्दी स्टडिय 
ऐन्ड लिगुइस्टिक्स, आगरा का अभिनंदन करता हूँ । 


मुशी जी की विदेश यात्रा 


[फोर्ड फाउन्डेशन के द्वारा आमतित होकर सुशी जी ते श्रीमती मुशी के साथ 
चार मास के विश्व-अ्रमण के लिए २० अप्रैल को प्रस्थान किया । इस यात्रा में वे जहाँ- 
जहाँ गये, बहँ-वहाँ वे भारतीय सस्क्ृति के श्रपूर्व सदेशवाहक सिद्ध हुए। उनकी इस 
यात्रा से संसार के सुदूर भागो में भारतीय पभ्रादर्श प्रभिनव प्रभाव के शाथ प्रभिव्यवद 
हुए हैं । उनको यात्रा के कुछ संस्मरण यहाँ उद्धृत किये जाते हैं) इस यात्रा पर चलते 
समय उन्हीने स्वयं लिखा था-- ; 

“फोड़ फाउस्डेशन” द्वारा झामतित होने पर में “ममी” वे' साथ २० प्रप्रैल को 
चार मास के विश्व-भ्रमण के लिए बवई से निकला ॥ 

स्नेहवश मेरे मित्रों में ऐसी भ्राश्या व्यवत की विः में भारतीय संस्कृति का भ्रमण 
शील राजदूत सिद्ध हेँगा । जीवन भर जन-सेवा या जन--सम्पक॑ में मेरे रहने के बारण 
कुछ मित्रों ले तो विश्वासपूर्वक कहा है कि मेरी इस मात्रा से विदव भारत के प्रादर्शों को 
अच्छी तरह समझ सकेया ) 

व्यक्तिगत रूप से मुझे उस लडके की--प्ी अनुभूति हो रही है, जो बिना छूट्टी 
के पाठशाला से भाग डा होता है ! यह में स्वीकार करता हूँ, उत लड़को में भौर म्‌ मर्मे 
एक शाम्प तो है, वह है नये चेहरे--सप्रे स्पान देखने की, नवीन ज्ञान भ्रर्णित करने की 
और नथीन झनुमब करने की अतृप्त अभिलापा | इस यात्रा में मुझे णो भी ज्ञान तथा 
अनुभव भ्राप्त होगे, उनका भागीदार वर्भा-व-बसी झ्रापकों भो बनाने की चेप्टा बसा । 
उनके साथ मेरे व्यवितगत प्रसय भी होगे, जिससे उन्हें मानव-ठुचि का दृष्टिकोण 
प्राप्त होगा । ] 

“-सपादव 
रएफ़ए में--- 

३१ श्रप्नेंल को प्रात'काल हमलोय हागकाय पहुँचे, जो ब्रिटिश--प्नवित् के दुर्गर- 
क्षक समुद्र से निबले हुए जिब्राल्टर की भाँति है; विन्तु नहीं, इसकी उपमा बर्लिंत से 
अधिवा ठीव रहेगी, जो सास्यवाद को सुनने के लिए पदिचम के श्रवण-त्वर की भाँति 
है | यह सपान हवा सदर से और सीमा की सुख्य भूमि नोनलूत से पृथव है, बीच 
में सलमभग एक भीज़ वा समुद्र है, जिसे आपको अपनी मोटर-लाव पर प्रार करना 
होगा। पह भत्तरोष्ट्रीय कोटि वा बाजार है, जहाँ भापत्रो सभी देशों के जहाज और 
सोग देखने को भिन्नेंगे । इसकी प्रन्तर्राप्ट्रीयता इस बात से भौर बढ जाती है कि साम्य- 
दादी चीन इससे कुछ ही मौला की दूरी पर है । जब हम फूलो से ढके हुए इसवे परी 


७४ ॒ 
७ किलर भारतीय साहित्य [विष ३ 


से था मोडदार सडको से, जो नैनीताल की त्तरद्द एक के ऊपर एक बनी हूँ, नीचे भाँकते 
है तो हमें श्राकाश को छूने वाले अमरीकी ढेंग के तथा विक्टोरिया ढेंग के मध्यवायलीन 
भवन दिखाई देते हँ । यही नही वहाँ से हम सिनेमा घर झौर राबि-प्रमोदयृह, चीनी 
झहर की टूटी-फूटी कौपडियाँ श्ौर झरणार्थियो के लिए सरकार द्वारा बनाए गए विशाल 
निवास स्थान, बन्दरगाह जहाँ वडें-वर्डे मस्तूल् चाले जहाज उहरते है। कूडा ककंट भौर 
सभी देशो की माल ढोने वाली नावें, सभी कुछ देख सकते है । 

रात में तो हागकाग बिल्कुल परी-लोग जैसा हो जाता है। तवीन श्राविष्कृत 
वायुतत्त्व 'निश्नान” ([८००) से लाल हरी लपदें विकलती रहती है, ऊची इमारतो की 
बाह्य रेखा को पार्यंभूमि में हजारो स्थल प्रकाशित रहते है। वदरगाह के तीन प्ोर 
नीली हरी भर सफेद ऐसी आभा रहती है, भानो उसने रत्तो का हार पहिन रखा है, 
पैरते हुए बेडो पर भौर ऊँची छत वाली चीनी नावो पर जलते हुए दीप गगा में बहते 


हुए दीपो का स्मरण कराते है। ये सब मिलकर बदरयाह को एक जादू का प्रकाशमान लोक- 
पा बना देते है । हे 


हम लोगो पर, जिनका सुदूर पूर्व में जाने का यह पहला झवसर था, हागकाग 
की सडको ने विचित्र मोहिनी डाली । दृकानो की ग्रसह्य पत्ितयाँ हर सडक पर थी घौर 
उनमें विदेशी माल भरा हुआ्रा था। विचित्र चीनी ढेंग के ऊँचे-ऊँने बडे साइनवोडं पे, 
जो सफेद दीवाल पर लाल स्थाही से लिखे हुए थे और जो अपनी श्रोर प्रते हुए से 
लगते थे । चीनी महिलायें छोटा पैजामा भौर एक ही में जुडी हुई ब्लाउज तथा रुकर्ट श्रपवा 
यूरोप के ढग की स्कटट पहने ऊपर-मीचे घूम रही थी, उनके न तो परपरागत चोटियाँ 
थी भ्रीर न पैर ही छोटे थे। सबसे मार्क की बात यह थी कि लगभग हर मकान के 
कोने में लडको के ऋुड खेल रहे थे । खेल बया रहे थे, पुरी ताकत से लड रहे थे, धवका- 
मुक्की क्र रहे थे या एवा-दुसरे पर लुढ़क रहे थे श्रथवा मल्ल युद्ध वर रहे थे । 

ग्राहको के लिए हागकाग एवं स्वयं है। वहां चु गी नही लगती, झाय कर भी बहुत 
थोडा है । मजदूरी सस्ती है, व्यापार में रारकारी हस्तक्षेप नही होता और नियनण की 
चैप्टा नही की जाती । चौबीस घटो में श्राप को बढिया से वढिया सूट (कोट-पतलून) सिलकर 
मित जायगा झौर मूल्य ववई के मूल्य से ४० % होगा । एक स्विस घड़ी स्विट्जरलैंड के 
मूल्य के ६०% शोर बवई के मूल्य के ३०% में यहाँ मिलती है । हम सोचने लगे विः वही 
हमारे पास असीमित विदेशी मुद्राए होती | कई सौ की सरया में भारतोय यहाँ बहुत बडा 
व्यापार करते है, साथ ही वहां वाले भी तरसते हैं कि काश हम भी भारत में श्रपना रुपया 
लगा सकते था वहाँ कोई उद्योग खोल सकते । 

हे र रू अर 

जापान में 

जापान ने अमेरिकी जीवन-पद्धति स्वीकार तो की, परन्तु केवल ऊपरी तौर 


पर। _आहनोची में, जो व्यवसाय का मुख्य केन्द्र है, सीमेंट श्ौर स्टील की ग्रगनचुवी 
इमारतें उड़ी हैं। सूट भौर स्कटट पहने स्थी घुदप सडक पर चलते-फिरते नजर श्ाते है । 
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अमेरिकी नाचधर तया नाइटक्लव लोगों से भरे रहते हूँ । विश्व के घढनता 
चक्र में जनता की बहुत रुचि है, केवल एक समाचार-पत्र अस्सो लाख के लगभग बिकता 
है | लेक्नि, जैसा मैने पहले बहा, मह ऊपरी धरातल पर ही है | मुझे लगा कि हम 
सबके भीतर जीवन सपने पुराने ढग पर ही वह रहा है। घरो में त्ोग सूट झोर स्वर्ट 
उतार कर क्विमोनों पहत लेते हूँ | नाइटक्लवों के कारण गोशा-शालाड्ों का श्राकर्षण 
घटा नहीं है ओर न सिनेमा के कारण कायुको थियेटर ही मद पड़े हैं । जापानी 
सस्ड्ति के प्रतीक के नाते, उवका सम्राठ भाज भी उसी भाँति पुज्य है। उम्तकी जन्म 
तिथि पर, जो हमारे वहाँ रहते मय ही पडी, राजमहल ५९ जनत्ता को प्रपार भीड सम गई 
तथा जो लोग वहां नही पहुंच सके, उन्होन घर पर ही इसे मनाया । 

अमेरिकी गासन के बावजूद अपनी जीवन-पद्धति के प्रति जापानियों का गर्ब घढा 
नही है । वे विदेशी जोवत पद्ति को भ्रब भो तुच्द मातते है। यह अच्छी बात है, क्यों 
कि समूहो की सहायता का यही मातदड है । जो राष्ट्र श्रपनी जीवन-पद्धति के प्रति 
हीव भाव रखता है, उसका नाश्ष निश्चित है। 


८ 4 १24 


जापानी लोग साधारणतया अपने अतिधियो का सत्कार होटलो में करते हैँ । 
परन्तु हम उनके घर देखने के इच्छुक थे, इसलिए एक मिन ने हमें भ्पने घर विमभितत 
किया । एक सध्या को वह हमें फामाकुरा लें गया, जो दोकियों का एक उपयगर है झोर 
उछसे ३० मोल दूर है । बेसे टोक्यो से कामाकुंरा तक बत्ती लगातार चली ग्रप्ती है । 
यह स्थल समुद्र-तट पर है कौर बहुत मनोरम है, प्टाडी व पहाडियो से घिरा हुप्रा है 
तट से पिली हुईं स्ड़ढ' है, जिस पर वत्तियों की कतार जगमगाती है। तट का एवं भाय 
स्नान के लिए सुरक्षित है, उरो “जापानी शियामी” कहते है । 

वहाँ हम कामाकुरा का दाई वुत्सु नामक प्रसिद्ध बौद्ध मदिर देखने गये, जिसमें ४० 
फीट ऊँची बुद्ध की चैंठी हुई मूर्ति है। सन्‌ १२५२ में इसका निर्माण हुआ था। इसे सत्तार 
का एक महान्‌ आश्चर्य मानते हूँ । मंदिर फो जल गया है परन्तु मरँसे दी यह खोखयी 
मूतति भाँवो, पानी तथा धूप में भ्रथती सुस्वान लिए श्रौर नोसे भ्रासमाव का छप्त सगाये 
खडी है | हम होस का कानत मन्दिर भी देखने गये, जिसे भूल से “दया की देवी” भान छतिया 
गया है | परन्तु है यह अ्रवलोडितेश्यर की म॒ति जो लवडी की बनी है झौर जिस पर 
सोने का पानी चढा है । 

समीप ही हमारे मित्र का, बाँस को चहारदीवारी से घिरा, धर था। खिलौने की 
तरह हल्के, लकडी के बने इस घर के चारो ओर लगभग छे फीट चौड़ी फूलवारी थी। 
खिडकियाँ कागज की थी, दरवाजे सालनें-वद बरतने में शोर नहीं शेत्ता था | जब हपने 
प्रवेश किया, तव हमारे मित्र , उनकी पली तथा उनवी वन्‍्या ने दो बार बडी समता से 
भुककर हमारा स्वागत निया । स्वागत का यह ढंग कितना मनोहर था 

जिस कमरे में हमने प्रवेश किया, वह छाटा या, साफ झौर चटाई से आच्टादित 
था । बौच में भोजन के लिए एक सीची भेज थी, दीवारों पर रगोल चि्र लगे थे त्पा एक 


४७६ शलि भारतीय साहित्य [वर्ष ३ 


भोर फूलो का गुलदस्ता रखा था, जिसे विज्येप रूप से हमारे मित्र की पत्नी ने सजाया था । 
फूल सजाने की इस कला को “इकावाना' कहते है तथा इसमें ऋतु, दिशा, स्थाव के साथ 


अतिथि की रुचि का भी ध्यान रखा जाता है । यह कला जाने बिता कोई भी जाप|ती लडकी 
पति नही प्राप्त कर सकती । 


फ़िर हम बरामदे में श्रायें । नीचे चेरी वृक्षों से मडित सुन्दर उद्यान था, जिसमें एक 
छोटे से तालाव के किनारे रग बिरंगे फूल खिले थे । 


हम अपने आतिथेय, उसके पुन तथा दामाद के साथ भोजव करने बैठे | उतकी पत्नी 
तथा पुत्री परोस रही थी। यह कार्य वे प्राय जमीत पर वंठे-वैंठे और बहुत्त कुक कर 
करती थीं, हमारे प्रातिथेय भारत हो झ्ागे थे, इसलिए उनकी पुत्री ने हमारे लिए विशेष 
हूप से हलवा वताथा था | हमने चापस्टिक से भी खाने को चेप्टा को, परन्तु अगुलियों ने 
शाध देने से इन्कार कर दिया। 


भोजन के पश्चात्‌ हमें घर दिखाया गया | घर छोटा, परन्तु स्वच्छ भ्रौर सुन्दर 
था । उसमें चाय का कमरा भी था तथा एक वमरे में पूर्व जो बेः अनेक स्मारक थे । इनके 
बिना कोई भी जापानी घर पूर्ण नही माना जाता । 


३ ट ट्रक श | 
होनोलूलू में-- 


पान अमेरिकन कंपनी का विमान टोकियों से हमें लेकर पूर्व को झोर,उडा। 
बहू समय की चोरी करता-सा चलता था, क्योकि थोडी-थोडी देर में हमें अपनों 
घडियो में समय बढाता पडता था । छ. पटो थी उठान घड़ी के हिंसाव से नो घटे में 
पूरी हुई । रात में हम पूरी तरह सो भी नही सके, पाँच घटे बाद ही सूर्योदय हो गया 
खाने का समय भी उसी हिसाव से घटा । हमें लगा कि हम हर समय खाते ही रहे । हमारे 
यात्री-सामिय। ने तो उप्तके साथ प्रत्येक वार पूरा-पूरा न्याय भी किया । 


प्रशान्त महासागर के मध्य वेक नामक द्वीप पर विमान तेल-पावी के लिए 
रुवा । किर लगातार भ्राठ घटे की उढडान । फिर हमने “तिथि देशान्तार रेखा” पाए 
कौ और एक पटा कम ही में होनोवूलू थ्रा पहुंचे । टोकियों से हम € गईं को $ 3 
साय चले थे; १७ घटे उड़ने के बाद भी हम १ मई को ४ बजे साथ ही दोनोलूलू पहुँच 
गये । गरढ की भाति हम पूरे समय तक सूर्य के सामने ही उड़ते रहे । 
हमारे ग्रातियेय श्री तथा श्रीत्रती बादूमल ते हवाई अडडे पर “लेइयो” से 
हमारा स्वागत किया । रग-बिरगें फूलों को 'लेइ” कहते है तथा हवाई द्वीपी में 
६ गई “लेइ दिवरा” के रूप में भनाया जाता है । इस दिन सभी व्यक्ति तरह-तरह 
की मालाएँ पहनकर धूमते फिरते हे । 
के यही निम्ग स्कटिक वी भांति स्वच्छ है। युनहरे समृद्र-्ततों पद शल-सीपो 
हुए है। प्रशान्त के नोल प्रारावार को पर्वव-स्खलाएँ घेरे हैं, जल सरोवर वी 
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माँदि स्वच्छ है। स्ितिज पर देवदार वृक्षों के वन है । इस सदेंगे में जिसे ईडेन का 
उद्यात कह सकते है--होनोलुलू स्थित है । 


झनानास होनोलूलू का फलराज है, जुसे भारत में आम । जब हम तारियल- 
बृक्षों से स्ज्जित सड़क से गृजरे, तब हमें एक वड़ा-सा श्रनानास, जो विज्ञापन के 
त्तिए होने के कारण चनाचटी था, आ्रासमान में ज़टकता दिखाई दिया । 
> है हर 
राधि-भोजन के पढचात्‌ हम “लेइ दिवस” समारोह का विशेष “हुला” नृत्य 
देखने गये । कई वर्ष पूर्व हमने बंबई में “हवाई राजकुमारी” नामक चाटक देखा था | 
हुला नृत्य देखकर उस मादक के नृत्यों का स्मरण हो आया । हुता नृत्य भारत के 
मणिपुरी नृत्य से मिकता है, यद्यपि यह उतना कलात्मक नही होता । 
यहाँ की भाषा में “भजोहा” छब्द का अर्थ मित्रता झोर प्रातृत्व है, जो पाती- 
नेशिया का प्रभाव है। जब अमेरिको लोग यहाँ भझराये तब भोले हवाई-जबों ने 
“अलोहा” कहकर उनका स्वागत किग्रा तथा उन्हें श्रपनी लेईयों भौर झन्य उपहारों 
से लाद दिया । ग्रब उनके राजा नष्ट हो गये हैँ, उनका खत मिश्रित हो गया है 
तथा उनको श्रामोदरप्रियता भूतकाल की वस्तु बनकर रह गई है। अरब में श्रमेरिकी 
नागरिक हैं, होध्लो में बेटरी करते ई, उनकी स्तियाँ श्रमेरिकनों का समोरंजन करती है 
ठया उनके नृत्य समय बिताने के साधन-मात्र रह ग्रये हे । 
हवाई राजकुमारियों कः युग अब लद गया है, लहरों की ताल पर उठते 
वाला उनका संगीत थम चुका है तया उनके मनमोहक नृत्य समाप्त हो चुके है । 
सम्यता आ गई है, प्रसन्‍तता चली गई है । ये सब ग्रहण करके क्‍या भ्रव हम ग्रधिक संस्कृत 
हो गये है ? 
८ ह 2 
अगरीफ़ा में ४ 
झाज मुझी जी न तो केल्द्रीम मनी है झौर दे किसी राज्य के राज्य पाल फिर भी 
देश की समस्याझ्रों के प्रति वें कितने जागरूक तथा विन्तनशील है, यह उसके भ्रमरीका 
के इस संस्मरण से स्पप्ट है--में विलफई टेलस से भी मिला | सब्‌ १६५१ में ये 
ग्रमेरिकी दूतावास के कृषि परामशंदावा थे तथा इस्होते गेहूँ-ऋण के संबंध रो भ्रमेरिकी 
सेतेट के समक्ष साक्ष्य प्रस्तुत किया भा । ये कृपि-विशेषज्ञ ई तथा अन्न किसी विश्वविद्यालय 
में कृषि प्रयंग्नास्त्र के प्राध्यापक हूँ अमेरिका तथा भारत के कृषि-संबंधी भविष्य के 
विषय में उनकी वार्ता प्रत्यन्त वोधप्रद थी । हमने अमेरिका की कृपि-समृद्धि के बिपय 
में भी चर्चा की ! मैने उनके सामने खतरों का भी वर्णन किया जो सत्‌ १६५४१ से गेरे 
मस्तिष्क में चबकर काद रहे है। भारत खाद्य के विपय में प्ात्मनिर्भर केसे हो, उसकी 
बढती जनसंह्या घोमे चलने बाली योजनाएँ तथा प्रधिक प्रल्नोत्पाइन की समस्याएँ 
कैसे हल की जायें ? साथ ही क्या कोई भी भूमि, वहां चाहे जितनी खेती होती हो, इतनी बड़ी 
जनसंख्या तथा पशुओं का भार सहन कर सकती है 2?” 
दे रे मद 


जप भारतीय साहित्य वि ३ 


"वाशिगटा/हमने जो भो देखा, उससे हमें यही लगा कि झमेरिकी लोग 
संपूर्ण विश्व की दृष्टि से ही सव समस्याम्रो पर विचार करते है । काग्रेस़ लाइब्रेरी ईपका 
बाह्य प्रतीक है । विश्व के इस बहुत बडे पुस्तकालय में--भले हो इसे सबसे वश 
पुस्तकालय न कहां जा सके--ऐसो यात्रिक व्यवस्थाएँ की गयी है कि झाप कोई पुस्तक 
थोदी देर में ही प्राप्त बर सकते हैँ । इसके प्राच्य-विभाग को देखकर एशिया की इतनी 
पूर्ण कल्पना होती है, जितनी अन्य किसी भी एक स्थल पर नही होती । डा» मरार के 
दर्शन में हम चकित होकर भारतीय भाषाओ्रो की पुस्तकों की श्रलमारियों की कतारें 
देखते रहे | फिर हम गुजाराती विभाग में आये | यहाँ दर्जनों दैनिक पत्रों की फाइलें 
हैँ, जिनमें मेदे “जन्म भूमि” की भी व्यवस्थित फाइलें देखी । यहाँ सभी प्रमुस गुजराती 
लेखको की रचताएं हे | एक भाग में मेरी भी सब रचनाएँ-नवीमत्म “तपस्थिती” को 
छोडकर--सग्रहीत है । 

८ है | 

४ जून को फोर्ड फाउण्डेशन के सभापति डा० हील्ड धौर उनकी पत्नी ने सध्या को 
हमारे स्वागत के लिए एक समारोह किया । » २६» डा० हील्ड द्वारा दिये 
गये स्थागत समरोह में में गोपाल मेनन से गिला, जो भारत के राजदूत है। मैंने उन्हें 
१६४० में देखा थां। ईन ५ वर्षों में उनमें थोडा-सा ही परिवर्तन हुआ है । थे सदा की 
भाँति ही प्रतन थे शौर जब तक हम रहें, उन्होने हमारी हर सुविधा का ध्यान रखा । 

उसी समरोह में जे० जे० दम्पति भी ये । सदा की मॉंति ही जे० जे ० सिह, श्रनुपम 
शक्ति बाले, अपने मत और पक्ष में दृढ़ तथा मनृष्य और वस्तुओ के विपय में निश्चित 
घारणावाले ये । श्रीमती जें० जे० वैसी ही मधुर थी, जंसी की १६५० में हमने उन्हें 
पहलें-पहुछ श्रविवाहित रूप में देखा था । अब उन्होने पुराने ब्रह्मचारी को भ्रच्छी तरह वश 
में कर लिया है, जिससे जे० जें० सिंह गाहूँस्थ्य जीवन से बध गये हैं और उन्होंने भारत 
लौटना तथा यदही वस जाता भी स्वीकार कर लिया है । उन्हें अपने छोटे बच्ची पर बडा 
गर्व है श्रौर उनके विषय में कुछ इस प्रकार बातें की कि मुझे कवि कालिदास को पवित 
याद भ्रागई “धन्यास्तदज्ञ गरणसा सलिती भवन्ति” अर्थात्‌ वे धन्य है, जिनके श्रंग बच्चों 
के भ्रगो में लगी धूल से मैले होते हे ॥” 

४. जन को प्रात काल हम लोग बायुयात्‌ द्वारा मैकीतैक द्वीप के लिए, 
चले % १ ४ हमारे स्वागत के लिए वहाँ एली दम्पति थे। चाय पीने के 
बाद हम लोग इजन से चलने वालो नोंका पर वेठे, जो मिश्वियन कील पर तरती हुई द्वीप 
की घोर चली दि है भर 

जब नौका तट पर पहुँची, तव हम लोगो ने संसार के भ्रति सुन्दर स्थानों में से एक 
में चरण रखे, जो स्वच्छ जल वालो मील, पुष्टकारी पवन तथा मनोरम द्वीप से युक्त है। 
चहाँ हम लोग 'सेंडर पाइट” में ठहराये गये । 

उस समय 'सेंडर पाइट' में, जो भैकीनैक का भ्रत्यन्त सुन्दर और सुन्यवस्थित एम० 
प्रार० ए० गृह है, विभिन्न देशो, जातियों तथा धर्मों के लगभग २० ४० व्यवित ठहरे हुए थे । 


जुलाई १६५४८] मुझी छो की विदेश यात्रा ४७६ 
कक... 


अत्यस्त मैत्रीपूर्प भावता से हम चोग सबसे मिले । जब सभी आपसे मुस्कराते हुए मिर्ले 
झौर जब झापकी सा आ्रावश्यकरताएँ पीछ्र ही पूरी कर दी जायें, तव श्राप ऐसी जगह 
अपने की परदेसो कंत सप्तकज्ष सकते हैं ? धर का सारा काम विल्कूल ढोक-ठीक चलता 
था। बूट पाक्षिश से लेफर मोजन बताते झोर परोसने तक की सारी सेवाएँ यूह-निवास्तियों 
में घारी-यारी से की। वह्दं एक काम भौर भी बड़ा सुन्दर होता था, जिसे ईसाई 
अपराध-रवीकृति त़या हिस्दू सत पदचात्ताप कहते हं--भगवानु के सामने एक प्रकार का 
दोनतापूर्ण श्रात्म-निवेदन । 

ज़ब हम रसोई घर में पहुँचे, तव वहाँ एक जनरत, एक अमुंस अभिनेत्री, एक 
संसद-सदस्य, यूरोप के बहुत बडे व्यवसाय केन्द्र के प्रमुख की पत्तों तथा और भी बहुत 
हे सोग दिखाई दिये। कोई सेंडविच तैयार कर रहा था, कोई प्याते घो रहा था भ्रीर 
कोई प्याज काट रहा था। जब मुवक तिवारी श्रायां शोर पालिश के लिए मेरे जूते उठा 
लें गया, तव मुझे बहुत श्रधिक सज्जा भाई | गाँधीजी का परीत्र राजमोहम भी, जो 
एम० भार० ए० बस जाज्वल्यमान नवोदित तारा है, वहाँ या ! उसने पूर्ण श्रद्धा के साथ 
उब्द्न प्रादोलन को अपना तस-मंत समपित कर दिया है । उसके इस गुण से मुझे गाधीजी का 
स्मरण हो पाया । 

हम उन भगोपष्ठियी में भी सम्मिलित हुए, जो प्रतिदिन चार घढहे तक चलता करती 
थी । उनमें ससार के विभिन्न मायों से झाये हुए लोग भ्रपने-अ्रपर्ते श्रनुभव बताते थे 
कि किस प्रकार उनमें परिवेन हुआ था या कैसे उनके दुसरों में परिरवेन हुआ या कैसे उनके 
दूसरों में परिवर्तेत भ्रागा । इन लोगों ने सर्व साधारण के सामने श्रपने पार्षों को स्वी- 
बार करने की एक रस्म-सी बना ली है। इस प्रकार रादा सत्य के पथ पर रहने की ये 
चेंप्टा करते है। ग्रौर जब हमसे उनकी पाप स्वीहृति सुनी, थो हमें अपने दोप भी 
स्मरण झाये, विश्लेपकर प्रहकार, जो हमारे हृदय की भ्रदल गहराई में छिपा है । 

शितके साथ हम बहुत घुलमिल गये थे, उन्होंने एकात-बार्ता के समझ हमें 
बताया कि अपनी दुवंलताओ्ों को स्वीकार करके तथा उसके लिए धामा मौयकर किस 
प्रकार उन्होंने पति, पत्नी, माता, पिता के साव झपता संवंध--परिवर्तेत कर लिपा। हम 
मरियल ौ्म्रिय से भो मिले, जो कभो ब्राडवे की बढ़ी अखसिद्ध गायिका यो | उसने झआदोलन 
में भाग लेने के लिए अपना काम छोड़ दिया | हमने उस अस्लाधारण कठवाली गामिका 
का गाता सुना । हम भोमतों आस्टिन के मित्र बन गये। वे एक अंग्रेज अभिनेत्री हूँ, 
जिन्‍होने आदोलत के लिए अपने अत्यन्त स्यातिपूर्ण व्यवसाय का त्याग कर दियाओर 
प्रसक्नतापूर्वक पति के साथ एम० आर० ए० की सेवा करने लगी १ 


हा दे 4 अर 
शनिवार १४ जून को हें--दम्पति हमें श्रपने देहात के मकान में थे गये । 
रू हि हर > 


अमेरिका में घर का सारा काम पति-पत्नी मिलकर करते हैं । कुछ अधिक साधन- 
सम्पन्न परिवारों को छोडकर वाकी सत्र के लिए भारत की भाँति नोकरानी को बात 


डिंद० भारतीय साहित्य [वषं हे 


सोची भी नही जा सकता ॥ साधा रणतः कोई नौकरानी वहाँ ४ घंटे से श्रधिक काम नहीं 
करती, जिसके लिए उसे ५ डालर प्रतिदिन के हिसाब से देने पड़ते हेँ। उसे दोपहर 
का भोजन भी देना होगा; तिस पर मुसीबत यह कि मोजन वह नही वनायेगी, घर की 
मालकित को बनाना होगा और साथ हो भोजन उसकी पसंद का होना चाहिये । कमी- 
कभो श्पने साथ वह अपने मित्र को ले आ्ामेगी; सो यदि आप उसकी सदुभावता बताये 
रखना चाहते है, तो उसके मित्र को भी जिमाना होगा । 


कु ३ 2५ रे 


संस्तार के किसी देश “की स्त्रियाँ इतनी स्उतन्व नहीं हूँ, जितनी श्रमेंरिका की । 
प्रायः पत्नी पति से भ्रधिक नहीं, तो उसके समान द्वी शिक्षित हीती है । सौन्दर्य, घव्त 
तथा स्पूर्ति के प्रति उसको वडी ममता होती है। वह एक या एक से भ्रधिक महिला-- 


संघ की संदस्या होती है, जहाँ “हम झौरतें” की भावता बड़ी बलवती होती है । उसे 
अपनी स्थित्ति और गौरव का पूरा ध्यान रहता है । 


१04 4 है. ५ 


अमेरिका में पति-पत्नी के सम्बन्ध प्रायः इतने प्रकार के होते हे--प्रयम, वुद्धिमान 
पति श्रौर प्रेमभाव-पूर्ण ऐसी पली, जो पति को आदर की दृष्टि में देखती है; द्वितीय, 
एक दूसरे से पूर्ण रास्तुष्ड साथी के रूप में पति-पत्नी, जिन्होंने मह भच्छी तरह से स्पप्ड 
कर लिया है कि हम सन तो एक दुसरे पर हावी होंगे श्रौर भ आपात करेंगे; तृतीय, चुप- 
चाप श्राक्रण करने वाला पति शौर ऐसी पत्नी, जो आक्रमणात्मक कार्रवाई किये बिना 
उस पति पर धासन करती है, जिसे पहले उसने प्यार किया था; चतुर्य, श्रात्मरक्षा में 
सबल पति भौर प्रतिपूर्ण ऐसी पत्नी जो सुहागरात की मधुरता को श्रमी भुला नहीं 
सकी । संसार के सभी सुवयवस्थित समाजों में पति-पत्नी संबंध की यही चिर॑तन 
श्रेणियाँ हैं । 
(मास्ती से सागार) 


नन्तत्र-दृष्टा 


[अक्षत्रद्धप्दा' हंगेरी भाषा के उपन्यास 'द स्टार पजर (76 97 (०्टण) 
की संक्षिप्ति है। इस उपत्यास के लेखक हे जॉल्ट वॉन हर्पत्यई (2500 एडा 
जिश्ा४शा५)) । प्रस्तुत संक्षिप्ति पॉल ठेवर इत अग्रेजी भतुवाद के आधार पर है । 

संभवत: दो बर्ष पहले की बात है, आमरा विश्वविद्यालय के तत्काली त चांसलर 
तथा उत्तर प्रदेश के मवनेर थी कन्हैयालाल माणिकल्लाल मुश्ी ने यह उपत्यास मुझे दिया 
और इसकी भूरि-भूरि प्रशंसा की । ये स्वयं इस उपन्यास से प्रत्यन्त प्रभावित हुए थे । 
वें चाहते भें कि इसका पूरा भ्रनुवाद हिन्दी में अकाध्वित हो, यदि श्रनुवाद झीघ्र प्रकाशित 
नही दो सके तो इसको संक्षिप्ति ही भस्तुत की जाय । भ्रतः उनके इस प्रिय उपन्यात्त की 
यह सक्षिप्ति यहाँ दी जा रही है । यह सक्षिप्ति हिन्दी विद्यापीठ के एक रिसचे अ्रसिस- 
ढेग्ट थी उम्रापतिराम धंदेल द्वारा प्रहवुत की गयी है ।--सत्ेन्द्र] 

झार्नो नदी के किनारे एक युवक जिसकी भायू तेईस वर्ष से भ्रधिक ने थी, झ्रार्म- 
हत्या बरने के विचार से खड़ा था। वह काफ़ी दिनों से प्रात्मघात करने का भनयूवा 
करता आ रहा था। जीवन में कोई रस उसके लिए रह नही गया था, फिर भी न जाने 
बयो बह चाहते हुए भी आत्महत्या यही कर पा रहा था और झाज भी वह से कर सका । 

उस युवक का नाग था गै लिसिझो गैलिल्ी । उसका पिता इटली के प्लोरेन्स नगर में कपड़े 
की एक छोदी-सी दूकास करता था, परन्तु उसकी झाय से परियार वा व्यय बड़ी कठिताई 
से चल पाता था । गैलिलिप्रो का पिता एक अ्रच्छा संगीतज्ञ था परन्तु उसे कभी ऐसा 
निश्चिन्त जीवन नही मिला कि वह अपनी प्रतिमा को निखार पाता | उसकी इच्छा थी 
कि उप्तका बड़ा बेठा गैलिलिशों डाक्टर बनकर खूब घन कभावे भ्ौर परिवार को ब्राथिक 
दलदल से बाहर निकाले । इसीलिए उसने ग॑लिलिशो को पीसा विश्वविद्यासम में भ्रध्यमग 
करने को भेज रहा था। 

परल्तु गैलिलिमों था कि उसे डाक्टरी पढने से सख्त नफरत थीं। वह कभी 
जिंहिज्या, आस, भी, मां, में, 5, ज्णत्य,, प्यो, गएतल, बरीर, की, सजत्य, गे, एलिएवित, बोते, 
की कोई उत्सुकता न॑ थी । इन्ही दियो पलोरेन्स के राजकुमार के शिक्षक भोस्टलियों रिसी 
से उसका सम्पर्क हुप्ता । रिसी ने गेलिलिगों की कुशाग्र बुद्धि से प्रसस्त होकर उसे 
यूक्‍्लिड फी भूमिति पर लिखी पुस्तक पढ़ते को दी | यूक्लिड ने मानों गैलिलिप्रो पर 
जादू कर दिया | वह सपने में भी भूमिति को भ्राकृतियो को देखने लगा और बीजगणित * 
की उपयोगिता तथा विचित्रता ते तो जैसे उसे मंत्रमुग्ध ही कर दिया ) 

फिर उस पर भौतिक शास्त्र का सशा सवार हुआ झोर वह भरस्तू का भयत धन 
ग्या। उसने श्ररस्तु की भौतिक शास्त्र सम्बन्धी आठो पुस्तकों का गस्भीर अ्रध्ययन्त कर 
डाजा | प्ररस्तू के ऊंचाई और गति के सिद्धात्त ने उसे विशेषत. आकपित किया । उसे 
तब ईइवर में विश्वास यही था परन्तु वह भ्ररस्तु के प्रति ईश्वर जैसी मक्ति रखता थाई। 
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उन्हीं दिनो उसकी हद गगन मण्डल वे नक्षत्रों की ओर हुई । उसके पिता ने कितना 
समझाया कि वह घर को गिरती हुई आधिक दशा को सभालने के लिए श्रपने को योग्य 
बनावे, मन लगाकर डाव्टरी पढ़े, ऐसा न करने पर विश्वविद्यालय की पढाई का व्यय 
घहन करने में प्रपनी अ्समर्थता भी उसके' पिता ने प्रकट की परन्तु गैत्रिलिशों ने स्पष्ठ ही 
कह दिया, मरना पसन्द करूँगा पर डावटर बनना नही ।/ 
पाडुप्ना विश्वविद्यालय में मैचैटी नामक एक व्यजित गणित का प्राध्यापक था। 
वह अरल्तू के कुछ सिद्धान्तों से सहमत न था। एक दिन उसके लिखाये कुच्च बोद 
गैलिलिश्रो के हाथ लग गये । पहली बार उसे अरस्तू के प्रति अपनी अधभ्रद्धा की जड 
हिंलती दिखायी दी । मैलेटी का कहना था--“अरस्तू भानता है कि ग्रिरते हुए पदार्थों का 
बेग उनके वजन के अनुसार घटता-वढता रहता है--भर्थात्‌ रागे का एक दुकडा लकडी के 
एक टुकड़े को अपेक्षा शोध पृथ्वी पर आ गिरेगा । परन्तु यह वात सत्य नहीं है। गिरते 
हुए रागे के भारी टुकडे का बेग समान होता है।” गैलिलिग्ो ने एक हो झ्राकार के लोहे 
श्रौर लकड़ी के दो दुकडे लेकर इस प्रयोग को स्वयं करके देखना चाहा, परलु उनके 
गिरने में ठीक कितना समय लगता था, इसको मापने का उस समय उसके पास कोई 
साधन न था। 
प्भी एक झौर घटना घट गयी । एक दिन वह पाडुगआ में ही, गिरिजाघर की 
झोर विरुद्वेश्य भाव से घूम रहा था । वह टहलत-टहलते उसके अहाते में चला गया। उसने 
देखा, कुछ मजदूर गतवर्ष मृत प्राकंविशप का एक स्मारक बना रहे थे । उस स्मारक 
के गुम्बद में एक बडा लैम्प लगा था जो जजीर के सहारे लदका हुआ धीरे-धीरे हिल रहा 
था। गैलिलिय्रो के जिज्ञामु मस्तिष्क में प्रइत उठा-यह लैम्प झूला-ता पयो झूल रहा 
है ? भ्ररस्तू के झनुसार तो उसके ऋूलमने का कारण यह था कि पह अपने मूल स्थात से 
हटा दिया गया था । पर-तु गैलिलिशो को इससे सत्तोप न हुआ, उसने इसको उप्त रूप 
में देखा कि लैम्प भी एक वजन है जो जजीर के सहारे लटवा हुमा है. यह गिरनें के लिए 
व्याकुल है, वह जजीर को तोडकर नोचे गिर पडगा चाहता है, परन्तु उसमें इतनी शक्ति नहीं 
है। जजीर इतनी मजबूत और हठीली है कि वह लैम्प की इच्छा पूरी नही होने देती। 
इससे वह इस निष्कर्ष पर पहुँचा कि किसी पेण्डुलल का भूलता उसके गिरने 
की स्वतन्तता और उसको गिरने से रोक रखने वाली दवित के सम्पन्ध का सूचक 
है । यदि कोई इस रोक' रखने वाली--नियनक शवित को हटा ले--जजीर को काट दे, 
तो केवल गिरने की स्वतन्थता शेप रह जायगी झोर लेम्प पके फर्श पर गिरवर चूर-चूर 
हो जायगा । परन्तु यदि यह सच है तो स्वतन्त्रतापूवंक गिरने वाली दो भारो भौर हल्की 
पस्तुओं के पतत-काल का सम्बन्ध भी इसी पेण्डलम सिद्धान्त से निश्चित किया जा 
सकता है । उस दशा में केवल परेण्डुलम की नियत्रक झवित को ऋण कर देना होगा। 
गैलिकिशों इस प्रयोग को करके देखने के लिए वेचेन हो उठा । उसने अपने मवान के प्रह्मते 
|. 3 एक पेंड पर पहले एक लकड़ी का तरुता बांधा | उस सस्ते से उसमें एक ही लम्बाई 
के दो पंष्डुलम (लम्बी रस्सियाँ) बाप दिये और उनके सिरे पर एवं में पत्थर की एक 
“द बाय दी भौर दूधरे में लकडी की समाकार गेंद / फिर उन गेंदी बये दोना हाथो से 
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पवड वर नह पीछे पी शोर मशितनी दूर तक जा सकता था, गया, आर उन्हें छोड दिया । 
दोनो पेण्डुलम साथ ही भूमि के निक्टतम अते थे शोर साथ हो ऊँचाई तक जाते थे ! 
क्रमश उनका झूलना धीमा पडने लगा झोर लगमग एक ही साथ उनका भूलता बद 
हुआ ॥ गणितत्ञ मैलैंटी का कथन प्रमाणित हो गया। 
परन्तु अरस्तु के प्रति अपने दृढ विश्वास को इस प्रकार टूटता देखकर 
गैलिलिम को इतना धववा लगा कि उसदा रो पडने को जी हो गया । वह श्रम 
गमा कि भरस्तू ने जो कुछ लिसा है, वह ब्रह्म लेख नहीं है । झरस्तू भो गलत हो 
सकता है ! 
गैलिलिशो यो तो खूब पढता था, खूब वहस करता था खूब प्रयोग करता था 
परन्तु चिक्त्सा-शास्त्र की अपनो कक्षाह्रों में वह कभी न जाता था। फलत उसके 
प्राष्यापक उससे रुष्ट रहते थे, विश्वविद्यालय में उसका घुरा नाप पड गया था। यह 
सथ देख-सुनकर उसके पिता ने भी उसको खर्च भेजना बन्द कर दिया। झब गैलिलिशो 
को कंटुमथार्ष वा सामना करता पडा। उसे प्रतत पीसा विदवविद्यालय से विदा 
होना पडा । 
बह घर लोट झाया । घर में ग्रेलिलिशो के माता-पिता के अतिरिक्त उसका 
एक छोटा भाई माईकेलग्नोलो, उसकी तीन छोटी वहिनें--वर्जी निया, लीता धौर लिवियां 
थी । बमाऊपूत न होने के कारण गेंलिलिशो के श्राममन का स्वागत किसी ते न किया । 
उसने भपने पिता की दूकान में जाना झौर विक्री में उन्हें सहयोग देना झारम्भ किया। 
परन्तु इस कार्य से वह शीछ ही ऊद उठा । घर में सबसे बडी विपत्ति तो उसकी अपनी 
माँ थी। विन्सेजो (गैलिलिप्रो के पिता) से वह बरावर रंगड़ती रही, जब उसका क्री 
भडवता तो वह झासमान सिर पर उठा लैती, भ्रडोस्-पढोस की शान्ति खतरे में पड जाती, 
उसका क्रोध, पागतपन और हिस्टीरिया की सीमा तक पहुँच जाता । परन्तु उसके स्वभाव 
का यह विरोबाभास था कि जब क्रोध उतर जाता तब वह प्रेम का भ्रदर्शन भी प्रतिकी 
सीमा तक पहुँचा देती थी | जिस लड़वी के पीछे वह थोडी देर पहले खुला चाकू लेकर 
दौड पडी थी, क्रोध वा दौरा समाप्त होनें पर उसी का वह बड़े भयकर रूप से आरलिगन 
करती थी, जिस नौकराती को पाँच मिनट पहले उसने चीनी मिट्टी के वर्तंत तोड़ने के 
कारण पौटा था, थोड़ी देर के बाद टूटे बत॑न के टुकडो को वीनमे में उसकी सहायता करती 
हुईं वह देखी जाती थी । बेकार गे लिलिशो पर भी उराकी माँ को कृपा हुई। दो दिन 
तक तो उसने विश्वविद्यालय रो लौटे प्रपने ज्येष्ठ पुत्र पर प्यार की वर्षा की, परन्तु सीसरे 
दिन ही उसरो क्षयड पडी । बस्तुत उशवा उग्र स्वभाव उसके चरि्र या अ्ग बत गया 
था ओर अब सबने उसमें किसी परिवर्तन को भ्राशा छोड दो थी, परन्तु उसका सहवाप्त 
सबने लिए एक मुसीबत से कम न था । 
ऐसी परिस्थिति में गैलिलिशो को घर में साँस लैना दूभर होने लगा। गृह- 
कलह से दूर रहने के लिए वह कमी-कशी भोजन करने के लिए धर जाने से बचने लगा | 
माँ वास्वाणों की वर्षा करती थी, तो सिराश पिता उससे बोलता तक न था। गैलिसियों 
को इस भागप्तिक सतापष से छुटकारा शराद की बोतल में दीक्ता। वह शराव पीने लगा । 
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पर शराव के लिए-तो पैसा चाहिए । जिन परिचितों से वह कुछ भी उधार माँग सकता 
था, उनसे लेकर बह घराब पीने लगए, कभी-कभी दुकान का पैसा भी वह घुरा लेता था 
उसका छरीर दुबता होने लगा भौर माव्तिक निराशा बढती गयी। ऐसी ही भत.ह्थिति 
में एक दिन आत्मघात करने के लिए चह आनों नदी के किनारे जा खड़ा हुआ यथा । वहाँ 
खड़े-खड़े जब वह अपने शरीर के पानो में डूबने को कल्पना कर रहा था तब अकस्मात्‌ 
उसके भष्तिध्क में एक सूक आयी--“इस तरह की तराजू बनायी जा सकती है जो दो 
धातुम्मों के मिष्रण से वनी किसी वस्तु की धातुओं का भ्ानुपातिक भार उनको क्षति 
पहुँचाये बिना माप सके । मान लीजिए, आपने सोने शोर तांबे के मिथण से एक घनाकार 
वस्तु तैयार कौ है, इरा बस्तु को पहले स/मान्य तराजू पर तोला जा सकता है भोर फिर 
पाती में छुवा कर । इसके पश्चात्‌ आप उस्ती वजन की एक अन्य घनाकार वस्तु लौजिए 
जो विशुद्ध ताँवे की वदी हो, इसको भी तराजू पर और पानी के भीतर मावियें। इस 
प्रकार दोनों घातुओं का आ्नुप्रातिक तौल निकल भाएगा ।? इस सूझ के भन में आते ही 
गैलिलिओो का वैज्ञानिक मस्तिष्क श्रात्मघात की बात को भूल गया, उसे घुन लगो कि 
कैसे ऐसा तराजू बनाया जाय । उसके पास तो यत्र बसाने योग्य द्रव्य था ही कहां, परन्तु 
राजकुमार के शिक्षक ओोस्टिलिशो रिस्तो ने उसकी सह्ययता की शौर वह एक सुन्दर भार- 
मापक मंत्र बनाने में सफल हो यया। सारे फ्लोरेन्स में इस यंत्र की धूम मच गयी | प्रति- 
दिठत लोग श्ा-म्राकर रिसी के भवन में रखे उस यंत्र को देखने लगे | एक दिन पलोरेन्स 
के इपूक की पत्नी वियानका और उसका भाई विटोरिय्रो कंप्पेलों, जिसका राज दस्वार 
में बड़ा प्रभाव था, उस यंत्र को देखने के लिए आए । बियानका गद्यपि उस समय चवाक्षीस 
बर्ष की थी तथापि उसकी सुन्दरता पल्नोरेन्स में कहावत-सी वन गयी थी। पगैलिलिगों 
झौर घियानका की आयु में कोई समानता नथी, फिर भी उस मेंट में गैलिलिप्रों को 
जीवन में-पहली बार प्रेम का अनुभव हुआ झोर वह प्रेम था वियानका - उप्तके देश की 
शजरानी के प्रति । थात बौने का झाकाश छूने का प्रमत्त ! परन्तु गेलिलिशों ने अपने 
इस “भाव को किसी पर प्रकट न होने दिया, वह पुनः उसे देख भी ने पाया। फिर तो 
एक दिन उसने यह भी सुतरा कि दूयूक शौर डचेज--वियानका की शाय-साथ रहस्यमय 
परिस्थिति में मृत्यु हो गयी । पन्तोरेन्स का शासन मृत ड्यूक के छोदे भाई दयूक फरमैण्ठो के 
हाथ में भा यया । पुराने शासव के साथ-साथ गेलिलिशो के सहायक-समर्थक श्रोष्टिलिशो 
रिसी का सितारा भी अस्त हो गया । 


परन्तु धीरे-धीरे ग्रैलिलिशो की प्रसिद्धि बढ़ने लगी और कई अमावशाली 
राजनीतिजञों तथा धार्मिक मठाधीशों (आार्क॑विद्यपों) से उसका परिचय हो गया। इन 
परिचितों ने ग्रैललिओ को श्रागे बढाने में और उसकी प्राड़े अवसरों पर वड़ी 
सहायता की ॥ 


गेलितिशो पीसा विश्वविद्यालय में गणित के प्राध्यापक का पद प्राप् करने के 
लिए सचेप्ट या | भग्रन्तत: उध्ते बहू पद मिल गया ॥ तव वह पच्चीस वर्ष का था । ६० 
१2 ४०॥ मुद्गाएँ प्रतिवर्ष उसका वैदन निद्िचत हुआ | घर वालो को उसको इस पहली नीवरी 
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के संवाद से अ्रधिक प्रसन्‍्तता न हुईं, वर्योंकि उसके विचार में वह इन कमर वैज़न से घर 
की कुछ अधिक सहायता न कर सकता भा । पु हु 

पोसा विश्वविद्यालय में गलिलिओं प्राध्यापफ तो हो गया परन्तु वहां उसका 
पाला उन प्राध्यापको से पड़ा जो उप्तके विद्यार्थी जीवन में उत्तते असन्तुप्ट रहते थे । अरस्तु- 
विरोधी उसके विचारों के कारण वहाँ झोरगुल मचा | यहाँ तक कि एक दिल रेब्टर 
को उसे बुलाकर चेतावनी देनी पड़ो। सभा-समितियों में उसके साथी प्राष्यापक उसके 
साथ बैठना नही पसन्द करते थे । गेंलिलिशो अपने विद्याथियों में भी लोकप्रिय न था। 
कैवल पाँच-छ. विद्यार्थी ऐमे ये जो उससे वास्तव में कुछ सोखना चाहते थे भौर वे बहुधा 
उसके राथ 2हलने जाया करते थें। प्राघ्यापको में केवल दर्शातश्ञास्त्र के वृद्ध प्राध्यापक 
जैकोपो मेजोनी से उत्तकी मित्रता थी ) 

अरस्तू के इस सिद्धान्त--कि भारी वस्तुएँ हल्की वस्तुओं को शरपेक्षा गिरने में 
कम समय लेती हैं--को गलत सिद्ध करने के लिए गेलिलिओ ने अपने कुछ प्रिय विद्याथियों 
की सहायता से पीसा में व्यावहारिक प्रदर्शय करने का विचार किया, तांकि भपने विरोधियों 
बे बह सिरुत्तर कर सके । वह रिद्ध करना चाहता था कि एक ही ऊंचाई से गिरायी 
गयी भिसन तोल की वस्तुएँ भूमि पर ठीक एक ही क्षण गिरतों है झौर इस प्रकार हर 
आकार एवं सार की वस्तुप्रो के अतवरुद्ध पतन का बेग एक-सा होता है | इस प्रयोग का 
स्वरूप यह घा--एक से आकार और भार की वस्तुएँ एक मीनार के गवाक्षों से एक ही 
साथ मिरापी गयी भश्रौर उनके नीचे गिरने का समय घड़ी से नोट किया गया । इस्रपले 
दो बातें सिद्ध करने की चेष्टा की गयी--पहली, कोई भी दो वस्तुएँ एक ही ऊँचाई से 
गिरते पर पूथुवी पर साय-साथ पहुंचती है, दुसरी--विभिन्‍न ऊँचाइयो पे गिराने प्रर उसमें 
लगने वाले समम की स्राप। इन प्रयोगों से यह प्रमाणित करने का प्रयत्न किया गया 
कि गिरने बाले पदार्थों का पेग सम्त-रूप से बढ़ता है ।छ: विभिन्‍न ऊँचाई के गवाक्षों से 
ये बस्तुएँ एक-एक कर गिरायी गयी । 


यह सब ठीक-ठीक हुआ परन्तु जितने विदार्थों इस प्रयोग को देखने के लिए एकत्र 
हुए थे, उनकी सम में कुछ न आपा । विश्वविद्यालय के प्राध्ययकों से इस प्रदर्शत में 
अरे की कोई आवदयकता ते समझी थी। केवल दर्शन-भास्त्र छा फ्रय्यापक मैजोनी एक 
अपवाद या । वहू उपस्थित रहा श्र उसने मुक्तकश्ठ से इस प्रर्रोद् की प्रशंधघा भी को । 

इन्ही दिनो की बाद है कि बंत्ितिश्रों के प्रित्न आय देद्न्त हो गया । वह शबन 
सस्कार में भाग लेने के लिए छुट्टी लेकर घर दइणढ पिंठा है 
के भरण-पोपषष का उत्त रदायित्व गैतिनियों पर झा सत्य 
वर्ष का था, वरजीनिया का विवाह हो चुआ दा, 
चुकी थी भौर सबसे छोटी वहन लिविया ही देग्ड व आय 
गया था, उसे भी किसी प्रकार चुडागा बा। बर छा बदुदसा अर्वोइनर 
बेचकर उसने साहूकारों से पीछा छटायाय ढः 
त्नैण्दुप्ती मे उसे काफी समय तड़ परेधाद 
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सेधाप दिया 4 दरजीदिया हे दिदइ 


शब्द भारतीय साहित्य विष ३ 


नह 
जितना दहेज देने को बात निश्चित हुई थी, गैलिलियो का पिता उसका एक अश्ञ ही दे 
पाया था, दोप दहेज की रकम मेशिलिशो को वर्षों तक किइतो में चुकानी पढी। 


अपने परिवार की व्यवस्था करके गेलिलिशो पीसा विश्वविद्यालय में प्रुव: लौट 
गया | परन्तु वहाँ वा वातावरण उसके अनुकूल न हो साहा । उसने अपने समर्थकों के 
द्वारा पाडुप्ना विश्वविद्यालय के गणित प्राष्यापत के रिक्त पद के लिए प्रयल आरम्भ 
कर दिया और सफलता के लक्षण भी दिखायी देने लगे | पोसा विश्वविद्यालय में उसका 
बाय काल समाप्त हो रहा था, उसको नया कराने की उसने चेप्टा भी नहीं की। एक 
दिन चुपचाप उसने पीसा से विदाई ले ली। अपने एक धनवात शुभचिन्तक पेसारों 
निवाप्ती डेलमाण्टे झौर उनके पाडुप्ता निवासी पिनेली की सहायता से एक दिन उसको 
पाडुओआ विश्वविद्यालय के गणित प्राध्यापक्र का पद प्राप्त हो गया। इसके पूर्व प्रसिद्ध 
गणितज्ञ मोलेटी इस पद को मृत्यु-पर्यन्त सुशोभित कर चुका था ओर उसकी मृत्यु के कई 
बे बाद तक उस पद के योग्य व्यक्ति को न पाकर उसे रिक्त रखना ही ठीक समझा 
गया था अब उस पद पर गैलिलिशो की नियुक्ति वास्तव में उसका एक बडा सम्मान था। 
गैलिलिशो के लिए जो वेतत निर्धारित हुम्रा, वह पीसा विश्वविद्यालय में मिलने वाले वेतन 
से डेढ़ गुना था । 
गैलिलिओों की प्रायु इस समय लगभग झद्ठाईस वर्ष की थी । 
नियुक्त से पूर्व ही पाडुआ में गैलिलिओ के शुभचित्तक पिनेली न, जो वहाँ का 
एफ सम्पन्न, प्रभावशालो व्यवित था और जिसझे पास एक विशाल निजी पुरुतवालय॑ था, 
गँलिलिप्रो गैजिली को पाडुग्रा के वातावरण के विषय में बतला दिया था। पाडुग्रा 
विश्वविद्यालय जिसे 'बो/ भी वहते थे और जो वेनिरा सगर से चौदह सील दूर था, एक 
बात में पीसा विश्वविद्यालय से मिन्‍न था । चह बात यह थी कि पाइुप्रा में प्राध्यापको को 
पूरा विघार-स्वातन्थ्य प्राप्त था । जिस सिद्धान्त में विश्वास करते हो, उस्ते निर्भीवता पूर्वक 
छात्रो को पढाने के लिए वे स्वतस्त थे | पोसा में यह बात न थी। वहाँ श्ररस्तू-बविरोधी 
अपने विवारों के कारण गेलिलिशो वो लोगो था असहयोग भौर उपेक्षा मोल लेतो पडी 
थी, परन्तु यहां--'वो' में बात ही दूसरी यी । जो लोग उसके विचारो से सहमत नहीं भी 
थे, वे भी झादर और थंय॑ से उसके तक को सुनते थे श्रौर फिर अपना तक उपस्थित परते 
थे। भावेश में आने की किसी को झावश्यकता ही न थी । गत तीन सौ वर्षों से 'वो” अपने 
इस विचार स्वातन्श्य को रक्षा करता श्रा रहा था। उसने ज्ञान विज्ञान के क्षेत्र में धर्म 
का हस्तक्षेप कभी सहन नहीं किया था। यह स्थिति तो थी 'वो' की ध्रान्तरिक, परन्तु 
पाइग्रा में जेसुइट कंथोलिक ईसाइयो ने पोष के समर्यन से प्रपना एक प्रतिद्रस्दी विद्यालय 
'दो' के समीप ही खोल रखा था। कई वर्षों से “वा' ग्रौर जेंसुइट विद्यालय के बीच बैमनस्य 
घल रहा था । दोवा के विद्याधियों में सघपं होते रहते थे, परन्तु श्रव जेसुइट वियालय 
कैयल ग्रीक धौर लेंटिन व्यावरण पढाने तक ही अपने को सोमित विए हुए वा । 


पाडुझा विश्वविद्यालय में गलितिश्रो ज्योतिष भौद यूक्लिड वी भूमिति सा 


व्याध्याता नियुक्त हुमा था | पहले ही व्याल्यान में उससे विद्यायथियों फो इतना मत्र- 
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मप्ध कर दिया विः उसके व्यास्यानो में उनको उपस्थिति सधिवराधिक यढती ही गयी $ 
बधाओं के बडे से बडे कमरे भ्रपर्याप्त होने लगे मौर फिर एक बडे हाल में उसके व्यास्यातों 
का प्रबन्ध अधिकारियों को करना पढ़ा । 


प्लोरैन्स भौर बेनिस क्योकि दो अलग राज्य थे, इसलिए प्तोरेन्स के नियमानुसार 
पांडे प्रा विश्ववियालय की प्राध्यापकी स्दीकार वरने पर ग्रेलिलिग्ों को एक श्रत्रिय कार्य 
बाएनर पडा। उसे अपनों राष्ट्रीयता परिरवात्ित करानी पड़ी । गैलिलिशा के लिए यहू एक 
बचा बलिदान था, क्योवि' वह पचोरेन्स और वहाँ की एक-एक वस्तु को बहुत प्यार बरता 
था । वह उसकी जन्मभूमि थी । 


गैलिलिपो पाडुआ में अपना कार्य सुचाद रूप से करने लगा । भ्रपते रहने के लिए 
एक छोटा-सा दो वामरों वाला मकान भी उस्तने ले रखा था । उसका छोटा भाई 
माइके लेग्नोलो इत दिनो उसी वे' पास रहता था । उसकी उप्र स्वभाव वाज़ी भाँ अपनी 
बेटी के साथ रहती थी। लेना (भन्ना) ग्रेलितिश्रा प्रतिमाह उप्तके लिए व्यय मेज दिया 
करता था । माइकेलेग्नोलो को अपने पिता की त्तरह संगीत का शौक था। वह कुछ वाद्य 
अच्छी तरह बजा छेता था । अभी तक वह देवार था परज्तु भ्रव उसने पूर्वी यूरोप के देशों 
में जाकर प्पने भाग्य को भ्राजमाने का निश्चय किया। गैंलिलिशा की भ्राथिक स्थिति 
अच्छी न थी । परन्तु छोटे भाई को मार्म॑-ब्यय देकर उसके साहफप्िक प्रवाप्त का प्रबन्ध उद्ते 
करना पष्ठा | परत्तु कुछ महीते बाद एक दिन थका-माँदा, भूखा-प्यासा भाइवेलेग्तोलो फिर 
उसके गले झा पडा । 


गैलिलिझा पर सारे परिवार के भरण-पोपण भौर प्रपने बडे बहनोईं को दहेज 
की किरतें चुकाने का भार था । परन्तु उसकी किसी से कोई प्विकायत से थो। उस्ते 
अर्थ-कष्ट श्रवश्य था परस्तु वह उशकों प्पतें श्रात्मिन उल्लास पर हावी नहीं हाने देता 
था । जीवन स्वयं उसके लिए एक आनन्द को वस्तु था। उसका हृदय शिशु का हृंदय था । 


एक यार ग्रीष्मववाश में गेेलिलियो अपने कुछ मित्री जाजी इत्पादि वे! साथ 
पैदल भ्रमण करने बे! लिए निकला। परन्तु मार्य में उसे जुकाम हो गया भौर उतने 
ज्वर का रूप से लिया । ज्यराकान्त होकर वह पाडुसा लौटा । रोग-शेपा पर लेझेनेंट 
उसने एव ऐसो पुस्तक पढ़ी, जिशें पढने को इच्छा उसे बहुत दिनों से थी झोर जिसने उसके 
विचारों में बढ़ी क्रान्ति ला दी तथा ग्रस्तू के सिद्धान्ती के मिथ्यात्त ने प्रति उसका 
विश्वारा अधिक दुढ कर दिया। वह पुस्तक थी प्रसिद्ध जमंव गणितज्ञ कापरनिक्स की 
पुस्थत, 'डे रिवोलूशनिवतल ऑरविंयम कोएलेग्रिवम”/ [42९ ८एणीपाणाएंएड 
(>9एा (०८ ८०४७पाग) इच पुस्तक में कापरनिकस ने अपना यह दृढ़ सिद्धान्त प्रतिपादित 
किया था वि पृथ्वी विश्व का केन्द्र नही है वहित सुर है। पृथ्वी तो मात्र एव ग्रह है जैसे कि 
बुध, सशल, शनि आदि ग्रह है । पाइयागोरत ते मी आ्राचीन काल में कहा था कि पृथ्वी घूम 
रही है, ल कि सूर्य | परन्तु उतका कथन भुला दिया ग्रया था $ कापरनिकस ने बलपूर्वक 
उसी विश्वास को फिर से दुहृशया था / अभरस्तु तो मानता था कि पृथ्वी स्थिर है और 
सूर्य उसकी परिक्रमा कर रहा है । जनसाधारण को यही अधिक बोधमम्ग जान पढ़ता था 
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और ईंसाई-ससार ने इसी को अपने विश्वास्तो वा भाधार बना रखा था, इसमें किसी 
परिवतेत को कल्पना करना, उसको दृष्टि में मानों ईश्वर की शकित और उसके प्रस्तित्व 
से इनकार करना था । कापरनिकस का सिद्धान्त ग्रस्तू के पसिद्धात्त से टकराता था। 
परन्तु कापरनिकस धामिक विश्वास में प्रोटेस्टेप्ट नहीं, केशोलिक था। 

ज्यरावस्था में भी गैतिलिग्मो उस पूरो पुस्तक को पढ गया । उच्ते कापरनिकस के 
प्िद्धान्त के ग्रोचित्य में कोई सनन्‍्देह नही था, परन्तु कठिनाई तो यह थी कि दूसरों को 
इसे कैसे समझाया जाय । बिना प्रमाण दिये लोग यह कैसे विश्वास करेंगे कि उनकी पृथ्वी 
दिन-शत्त भशान्त-सी घूम रही है घोर सूप के चारो ओर परिक्रमा कर रही है । 

गैलिलिय के वैज्ञानिक मस्तिष्क के लिए यह चुनौती थी । उसने निश्चय कर लिया 
कि कापरनिकस के सिद्धान्त के लिए वह प्रमाण उपस्थित करेगा | 


गैलिलि]शो को अपने एक शिप्य से यह पता चल्ला कि जमंनी में एक मुवव 
केपलर नामक है जो कापरनिकस के सिद्धान्त का दृढ़ता से समर्थन कर रहा है। उससे 
सम्पर्क स्थापित करने का भी उसने निश्चय क्या । परन्‍्तु इसमें केपलर ने ही पहले कदम 
बढाया । उसने अपनी लिखी पुस्तक “विद्व-वर्णत की भूमिका” गेंलिलियों के पास 
सम्मत्यर्थ भेजी । गे लिलिझो ने उसे पढकर जाना कि केपनर के पास भी कापरनिकस के 
सिद्धान्त के लिए कोई प्रमाण नही है। 
इन्ही दिनो की बात है कि गेलिलिप्रो वेनिस गया हम्मा था । वहाँ वह मपने 
एक मित्र सेग्रेडो के घर जाकर उससे वातबीत कर रहा था कि पडोस के मकान की छत पर 
उसे एक युवती की झलक मिली । वह स्तब्ध-्सा रह ग्रया। उसे उस युवती को देखकर 
एँसा लगा, मानो ब्ियातका कब्र से उठकर चली आई हो-- बिलकुल बेसा ही रूप, वैसे 
ही कैश । सेग्रेडो नें श्रगले दित उस यूवती से ग्रेलिलिशों की मेंट करा दी । गेंलिलिग्नों 
चौंतीस वर्ष का हो चुका था; परन्तु मृत बियानका के प्रतिरिक्त उसने अपने हृदय में 
किसी श्रन्य स्त्री को स्थान न दिया था । इस युवती को झोर उसके ग्राकपित होने का 
कारण भी यही था कि उसका रूप बियानका से बहुत कुछ मिलता-जुलता था। उस 
युवती का साम मेरिन था और उप्तके परिवार में उसके समक्री बृद्ध पिता के अतिरिक्त 
कोई, न; था, ५ गेलित्ण, फोए जैलित्दिफो, मा फऋाणक णहुए होता जया, यह आय फ्रय अेत्टिए 
आने लगा । एक दिन उसे पता चला कि मेरिया के बृद्ध पिता का देहान्त हो गया । उसते 
मैरिना के सामने प्रस्ताव रखा कि चह उसके साथ पाडुशा चले और उसकी प्रेयसी वतकर 
रहे । उसने मेरिना से विधिवत्‌ विवाह नही किया | उसकी कोई आवश्ययता उसे अनुमव 
मे हुई, मेरिता ने भो जोर न दिया । जब मेरिना पाइुआ गयी, उसका प्रस्॒व-काल निकढ 
था। गैलिलिओो ने सोकापवाद से बचने के लिए मेरिता के लिए एक अ्रतग॑ मकान अपने 
घर से कुछ दूर किदायें पर ले लिया । वह उस मकान में अंधेरा होने पर रात में ही जाता 
था । यथा समय प्रसव हुआ । शिश्षु लड़की थी । 


पाडुआ विश्वविद्यालय में अध्यापद करते गैलिलिशो को ६ वर्ष हो गये थे। उसका 
पहला ठेका समाप्त द्वोने पर व्यवस्था समिति ने उसको अगले ६ वर्षों के लिए फिर नियुक्त 
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कर लिया | औौर पहले की एक सौ अस्सी स्वर्ण मुद्राओं के स्थान पर शअ्त्र प्रद्रि भर्ष 
तीन सी बीस मुद्राएँ वेतन के रूप मेँ देना स्दीकार वर लिया 
इस बीच एुक महत्त्वपूर्ण बतत यह हुई कि गेंलितिशो ने एक मापदण्ड यत्र का 
प्राविष्कार किया भौर उसको अपने घर एक मिस्न्रों रखकर बनवाने लगा। यह मापदंड 
यूरोप के श्रतिष्ठित व्यक्तियों द्वारा खरीदा जाने लगा श्र गैलिसिश्ो की आधिक 
श्राप बढ गयी । 
उसने दूसर/ काम यह किया कि यूरोए के किमिल राज्यों के राजगुमारो 
को किलेबन्दी श्रौर मोरचावत्दी का शिक्षण देना प्रॉरम्म क्या । इनको ठद्दराने के लिए 
उसने एक विज्ञाल भवन भाडे पर लिया और उन्हीं के साथ-साथ वहे भी रहने लगा । 
उन्ही के साथ बह भी खाता-पीता रहता । मैरिता के पास वह यदा-कदा भन बहलाव के 
लिए चला जाता । परन्तु जब भो बह जाता, वह कुछ बुनती हुई मिलती । यदि गेंलितिग्रो 
स्वय चलायर बात न करता तो वह प्राय: चुप ही रहती । ऐसा लणता था कि उप्तके पास 
बात करने को झुछ है ही नही । दर वीच गेलिलिशो एक भौर लडकी का भी पिता बन 
चुका था। उसने बडी लडकी का माम सेलेहदी ओर छोटी लडकी का ऐंजेला रखा था। मैरिना 
एक विचित स्त्री पी । उसे सघार की किसी बात में रुचि न थी । बच्चों का सासन- 
पालन तो वह ठीक ढग से बर लेती थी परन्तु झुसा लगता था कि सप्तार की कसी 
वस्तु से उसे मोह या ममता नही है, उप्तको कोई श्रपनी ग्राकाक्षा या विचार भी है, यह 
जान नही पढता था । ऐसी भावना-शून्य तारी के प्रति गैंलिलिय्रो के हृदय में प्रेप की 
एयोति कब तवा जबती रह सकती थी । धीरे-धीरे उसे लगा कि मैरिना को वहू प्यार नहीं 
फरता था। 
गैतिलिशो की जो तीन बहने थी, उतमें वर्जीविया का विवाह तो उसके पिता 
के जीवनकाल में ही लेण्डुसी नामक व्यक्ति से हो गया था, जिसके दहेज की खम बह 
अभी तक चुका नही पाया था । दूसरी बहन लौनसा का विवाह उसके अपने चुनाव के 
झनुसार एक युवक से हो गप्ा, जिसे कोई दहेज नही देना पडा। त्तीसरी भौर भ्रतिम बहन 
लिविया का विवाह फ्लोरेन्स के एक रईस गैलेंटी से होना निश्चित हुआ, जिसमे बहेज में 
एक मोटी रवम चाही । ग॑लिलिशो ने इस मार को भी स्वीकार किया | उसकी माँ अपनी 
बडी बेटी के साथ रह ही रही थी, छोटे भाई माइकेनेग्नोलो को लियुआयी के एक रईस 
के भहा नौकरी मिल गयी, इसलिए वह भी चला गया । इस श्रवार पारिवारिक दृष्टि से 
मैलिलिशो ने कुछ विध्ाम की साँस लो | 
गैंलिलिशे कापरतिकप के इस सिद्धान्त के लिए कि पृथ्वी गतिशील है, पझमी 
तक कोई भ्रग्राण नही जुटा पाया था। तभी एक नयी वस्तु से उसका छ्याव श्राकर्षितत 
बर लिया । एक दिन बह अपने प्रध्ययत वक्ष में बैठा या कि उसके एक प्रिप शिष्य 
काउण्ड कैस्टेली ने सूचित किया कि कुछ व्यक्तियों ने श्राकाश में एक नया तारा देखा है। 
गेलिक्षिश्रो ने उठ दिन सन्ब्या समय ब्यात से आवाश वा अवलोकन किया। मंगल और 
बहस्पति तारो को जोडने वाली रेखा के कुछ ही झागे एक तारा चमव रहा था, जो वहले 
चहाँ नही देखा गया था । गैंलिलिग्रों पस्ननता के मारे नाच उठा। उसने कैस्टेली से 
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कहा --अरस्तू झा पहला ही सिद्धागत है कि इस नये तारे के उदय ने उसकी इस बात 
को गलत छिद्ध कर दिया है भौर अब उसकी हर वात में परिवर्तव हो सकता है |” 
उस बपं व नवम्बर में विश्वविद्यालय का नया सत्र आरम्भ हुग्रा तब गैतितियों 
ने नये तारे के विपय में ही तौन व्याख्यान दिये। उन व्याख्यानों में इतने अधिक श्रोता 
आगे, जितने पहले कभी नहीं झाये थे। गैलिलिशो ने बतताया, “मह नवीन तारा 
वास्तव में एक तारा हो है, वह इतनी दुर है कि मनुष्य उराकी दूरी की कल्पना तक 
चही कर सकता, इसका स्थान गृह-सण्डल से परे सुदुर्तम प्राकाद में हैे। यह रहस्यमय 
तारा उसी रहस्यात्मकता से विलुप्त हो जायगा जिस रहस्यात्मकता रो वह भ्रकट हुआ है । 
परन्तु इसकी प्रगति की दिशा पृथ्वी की घूरी के समकस्त है, इसीसे हमकों रागता है कि 
यहू स्थिर खड़ा है, परन्तु साथ ही हम इसकी चमक को छीजता हुप्ना देखते हूँ । एक दित 
यह पूर्णतया लुप्त ही जायगा ।” गलिलिशो ने इस तथ्य के श्राधार पर बनपूर्वक यह 
फहा, “में ग्रस्तू को इस मान्यता का प्रतिवाद करता हें कि गगन-मण्डल अ्परिवततेन- 
शील है। ज्योतिष के विषय में कोई वात द्याइवत सत्य नहीं है। 
गैलिलिशो ने पलोरेन्स--प्रपने जन्म प्रदेश के ड्यूक के कुलयत नाम पर इस तारे 
का ताम “मेडिसी स्टार” रखा। 
एक बार प्रपनी पैदल यात्रा के सिलसिले में गरैलिलिशो जब ज्वसक्रात्त हुझा 
था भौर उसके गले में कुछ कष्ट हो गया था, तव दवा-दारू से उसका कप्ट कम तो ही 
गया परन्तु उसे गठिया रोग का ख्िकार बनना पड़ा! यह रोग वर्य-दो वर्ष बाद उभर भ्राता 
था, उसके घुटने दुरी तरह मूज आते थे झोर उसे अमह्य पीड़ा होती थी, शोयागत 
तो उसे हो ही जाना पढ़ता था। इस रोग ने उसे समय-समय पर बहुत शारीरिक 
पीड़ा दी । 
गैलितिझो यों तो वेनिस राज्यान्तगंत पाडुझआ विश्वविद्यालय में विचार-स्वातन्प्य 
का पूर्ण लाभ उठाते हुए, सुख-शान्ति का जीवन बिता रद्दा था, उसके यंत्रों ते उसे भ्च्छी 
झाय हो रही थी, ट्यूशन से भ्रच्छा घन भ्रा जाता था, विश्वव्रिद्यालय ने भी उसका वैतव 
काफी बढ़ा दिया था (प्रति वर्ष पाँच सी बीस स्वर्ण॑मुद्राएँ शरीर), इतना कि किसी भ्रन्य 
प्राध्यापफ का वेतन उतना ने था, तो मी उसका मन सदा पल्ोरेन्स में जारर रहने को करता 
रहता था। तभी पलोरेन्छ के राज दरबार से उसके पाप्त सन्देश आधा कि ड्घूक अपने 
राजकुमार को गणित पढाने के लिए गंलिसिशो को ग्रीष्मावकाश में ६ सप्ताह के लिए प्नोरेस्स 
बुलाना चाहता है | अन्धा वया चाहे दो श्राँखें ! गैलिलिशो तो किसी तरह फ्लोरेन्स की 
वायु में सौस लेता ही चाहता था। उप गर्मी की गैंलिलिशो ने पदोरेन्स में वितामा भौर 
युवराज हयूक कोसिमो से उसके अच्छे सम्बन्ध स्थापित हो गये । प्रीष्मावकाश के बाद 
वह फिर पाडुआ लौठ आया, परन्तु फ्वोरेन्स में स्थायी रूप से पहुँचने के लिए प्रयत्न उसने 
जारी रखे । 
दिनों मैरिना कै एक पुत्र पेंदा हुआ, जिसका नाप गैतिलिओं ने झपने दादा 
के ला पर विस्सेजो ऐष्ड्ओ्रा रखा । प्यार में उसे 'लेत्सिग्रो' भी कहते थें | अब वह 
दो लड़कियों श्रौर एक लड़के का पिता था । 


डे 
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ध्याक- 

घटनाएँ तेजी से ददल रही थी। फ्लोरेन्स वा बडा डूयूक बीमार पढा श्रौर 
मर गया । गे लिलिभों वा शिष्य युवराज कौंसिमो उसके स्थान पर 'ग्राण्ड डूयूकं बनाया 
गया । इधर मैंलिलिशों के धरेलू जीवन में भी एक काति हुई पैलिलिशों का प्रेम 
मैरिना के प्रति कमश ठडा पडते-पडते बुक-सा गया था, वह मैरिना और उससे उत्पस्त 
अपने बच्चे के पालन-पीपण का तो सारा व्यय सहन करता था, पर उछने मैरिला के 
पास आाना-जाना कम से कम कर दिया था । उसका सारा सम्रय उसके विद्याथियों और 
चैज्ञानिक अनुसघानों में लग रहा था । उसे सामने एक रागस्मा थी कि यदि वह पलोरेन्स 
जाता है तो में रिना वा क्या होगा --मे रिन। उसकी प्रेययी थी, विवाहिता पत्नी नहीं, 
दूसरे सम्मव है मैरिना फ्लोरेन्स न जाना चाहे ! इस समस्था झा समाधान मैरिता फी 
ओर से ही उपस्थित क्या गया। एक दिन मेरिना ने जो बहुत कस बोलती थी, स्वय 
चलाकर उससे कहा कि उसे एक प्रेमो मिल गया है जो उसके विवाह करने को तैयार 
है। मैरिना ने कहा वि वह बच्चो को भी छोड जा सकती है, परन्तु एक कठिताई उसते 
यह बतायो जि उसके होने वाले पति वा वेतन इतवा कम था वि वह उतने से उसका 
उत्तरदायित्व नही समाल सकता था । इसका सुलकाव इस रूप में हो सबता था कि 
ग्रेलिलिझो धपनी प्रेयसो को दूसरे प्रेमी से विवाह करने के लिए एक अ्रच्छी रकम दह्देज 
में दे, त्ताकि वह अपना थोई स्वत्तन्त व्यवश्षाम आरम्भ वर सके ) गैलिलिशो वहुत उदार 
था झौर वह किसी प्रकार इस समस्या को सुतकावा चाहता था। इसलिए उसने यह 
प्रस्ताव स्वीकार कर लिया । 

एक दिन वह भी श्राया जिस दिन गैलिलिशो से दूर्वीन (टैलिस्कोप) का 
श्राविप्कार कर लिया । इसने इसकी प्रसिद्धि में चार चाँद लगा दिये | लोगो के लिए 
यहू एक तमादझा बस गण । दुरउुय वस्तुएँ भी इस यत्र से ऐसी दोखती थी कि मानों दे 
सागने ही हो। 

एर' राते उसने बृहस्पति सश्न्न (ज्यूपिटर) को अपले इस घये यत्र से देखा । 
उसके आ्राइचर्य का ठिकाना ने रहा जब उसने वृहस्पति के पास ही अत्यन्त लघुबाय 
और तीद्षण प्रकाश बाले दीन तारको को देखा । शरस्तू ने तो कही इन तारों बी पव- 
स्थिति का उल्लेप़ ही नही किया था । अगले दिन उसने देखा कि वेबल दो ही तारे विरा।यी 
दे रहे पक उन दोनो में भी एन' छोटा भ्ोर दूगरा बडा जग रहा है व कि पिछले 
दिन त एक सामान जग रहे थे | उसे इसबा ग्रारण यह णात पढ़ा कि ये तीन चस्रमा 
हैं, जो बृहस्पति के घारों झोर परिक्रमा बर रहे ६ | बृद्स्पति भी पृथ्यी वी भाँठि ही 
ह प्रह है । श्ररस्तु के सतावुसार पृथ्वी विश्व का केन्द्र है। पर इन तारबों ते यह श्रप्न- 
माणित बर दिया । उन्होने बहू मिद्ध कर दिया वि बरगपरमिव्य की मज़्यता के श्रनुसार 
वह मी प्रन्य ग्रहो की तरह पत्र ग्रह ही है । हर 

न्‍ गैलिलियोी तीमरे तारे के पुन दिलायी देने थी ब्रद्दीक्षा में ही था कि अगले 

देन उसने इुरवीच से एक चौथा सारा देखा । यह तारा यूहश्पति के पूर्व में पा का 
दि पहले वाले तीनों तारे परदियंग में । इसवा यह झर्द था वि बृहस्पति नहाए हि 


चार नये सक्षत्रा प्रा पता चता जितये विषय में प्ररस्तु और उससे भातावी ० 
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नही जानते थे । पैलिसिग्नो ने चार चपे गक्षत्रों का पता लगा लिया था । उसने एक 
पुस्तक इस पर लिखी जिप्या नाम उसने स्पा--ततिरऊकऊों पा गन्देश” (दि हेरल्ड 
झाँव स्टार्स) । 


फ्तोरेन्स में स्थायी रूप से जाते के लिए गरैलिलिशो जो प्रयत्त कर रहा था, 
उसया परिणाम झतत: दिखायी दिया । उसे पल्लोरेन्स के राजदरवार का गणितन्न वियुक्त 
किया गया भौर उम्का वेतन भी निश्चित हो! गया जो फ़्तोरेन्स के सिक्‍के में एक हजार 
स्वर्ण मुंदाएँ प्रतिवर्ष था । 'बो' के बेतन से यह बहुत ग्रधिक था। मैंरिना पाडुआ 
में ही रह गयी, उसके साथ उसवा लडका जो झ्भी छोटा था, रह गया | दोनो लड़कियाँ 
अपने पिता के साथ चली श्रागी । 


ग्ेलिलियों फ्लोरेन्स श्रा गया । राज दरबार में उपके लिए कुछ अधिक कार्य 
ने था । यदा-कदा उप्ते राज दरबार में जाना होता था ओर विद्येप प्रवसरों पर उपस्थित 
होना पडता था । गहाँ भी उसने नक्षत्रों को देखना बन्द नही किया। एक रात दूरवीन 
रे उराने 'बीमस” का एवं श्रश् काला पढ़ते देखा । वह दस निष्कर्ष पर पहुचा--बीनस!' 
सूर्य से प्रपता प्रकाश ग्रहण परता है, जवक़ि प्रन्य ग्रह अपने ही स्रोत से प्रकाशित रहते 
हैं । यह स्पष्ट है कि 'दीनस' सू के चारो ओर धूमता है, न कि पृथ्वी के चारो भोर। 
इस प्रकार 'वीनस” सूय॑ के चन्द्रमाओं में से एक है श्रौर वही यह पृथ्वी भी है । मेलिलिभो को 
कापरनिकस के सिद्धान्त वा प्रमाण मिल गया । 


इधर सो वह कापरनिक्स के सिद्धान्त के लिए प्रमाण दूबने में व्यस्त था, 
उधर फ्लोरेन्स का आर्कविशप (मठाघीकश्) उसके विरुद्ध विष बपन कर रहा या। 
भरस्तू के पिद्धान्त रूढिवादी ईसाइग्ो के लिए धर्म के पर्याय बन गये थे श्ौर उनमें 
किद्ती प्रकार के परिवतंत की वे कल्पना भी नहीं वर सकते थे। जो कोई उससे भिन्‍वे 
विचार रखता हो, वह उसकी दृष्टि में अधर्मी था झ्ोर उसे पोप से दण्डित होता ही चाहिए, 
ऐसा उतका विचार था । यही कारण था वि कापरतिकस के कैथोल्षिक हीते हुए भी, उसके 
सिद्धान्त को सनातन ईसाई धर्म से प्रतिकूल मानवर पादरियो तथा मठाधीशों ने उसबा 
विरोध करना झारम्म विया था | गे लिज्षिओ भी, क्योकि कापरनिकस के रिद्धान्त को 
ही झागे बढा रहा था, इसलिए परादरियों भौर सनातनी, रूढिवादी ईसाइयो का उप्रो रुप्ट 
हो जाभा स्वाभाविक था । एक व्यक्ति ने उसकी प्रुस्तक “चारो का सन्देश” के विरोध 
में एक पुस्तक लिखों । फ्लोरेन्स के प्रधातम नी विन्टा ने जो गैंलिलिशो का झादर मौद 
स्नेह करता था, उसे परामर्श दिया कि वह एक वार रोम जाकर वहाँ के कुछ प्रमुख 
घर्माधिकारियो कय समर्थन अपनी उक्त पुस्तक के लिए प्राप्त करें। ऐसा हो जाने 
पर सारा स्थानीय विरोध स्वत दव जायेगा। विन्टा की सलाह भानकर गैलिजल्िशो रोम 
जया ) यह समय उसकी प्रसिद्धि कै मध्याक्ष का था 4 रोम में उसके आने का समाचार 
पहले से ही फैच गया था। गै लिलिझो अपने साथ एक दुरदक्षों यत्र (वुरबीन) भी क्ते 
गया था ५ पोष के प्रधान मत्री वेलारमीत की अध्यक्षता में एक समिति नियुक्त हुई, जिसने 
उसकी पुस्तक के तथ्यों की जाँच दुरवीन की सहायत्ता से की। सम्तिति ने उसके लिखे पर 
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अपनी मुहर लगा दी, केवल कुछ मामूली आपत्ति उप्तने सन्र-तत्र को | पोष ने भी सैलिलियो 
को दर्शन दिया प्रौर उस्ते प्रपनी सहायता को वचन दिया मी 
है उसकी रोम-यात्रा बहुत सफल रही । पर, विरोधियों ने अपने क्‍्राक्ृमण बन्द 
नहीं किये । मैलिलिगो ने उत्तका मु/हतोड़ उत्तर देने के लिए अपने प्रिय शिष्य कर्ठेली, जो 
अब पीसा में गणित दंग प्राध्यापक हो गया था, की सहायता से एक पुस्तक चुटोली भाषा 
में लिखो है, जो कंस्टेली के नाम से प्रकाशित हुई । 
दस्वारी गणितत्ञ के साते उसके पास कोई विशेष झाये न रहता था। उधर 
विरोधियों की संख्या बढ़ती जा रही' थी । जो लोग उसके समर्थक थे भी, वे खुलकर 
पादरियों के आड़े नहीं भा सकते थे । गे लिलिशो ने झपने दीस वर्षों के वेशानिक जीवन 
के प्रमुभवों का निचोंड़ एक पुस्तक के रूप मैं प्रस्तुत किया भौर वह पुस्तक छपकर शा 
मी गयी । पर्माध्यक्ष (काडिनल) बारबेरिनी ने तो उसकी इस पुस्तक को पढ़कर प्रदश्गंसा 
में उस पर एक कविता तक लिख “डाली ॥ के 
गैलितिप्रो का पुत्र विस्तेजों एक व्यक्ति के साथ श्रपनी माता के पास से पशोरेल्स 
आ गया था । मैरिना ने उसको भेजने में कोई ग्रापत्ति नही प्रकट की थी। विन्सेजों छः 
बर्ष का था। गेलिलिशो की बड़ी लड़की सेलैस्टी को श्रायु इस समय तैरह वर्ष की प्रौर 
छोटी लड़की ऐंजेलो की बारह वर्ष को थी। विन्तेजो तो श्रपनी दादों के पास अपने फूफा 
लैेप्डुप़्ती के धर रहने लगा और दोनों लड़कियो ने “वन” (मिक्षणी) बनना स्वीकार किया । 
दे एक कान्वेण्ट में भरती हो गयी, पलोरेन्स में, जो नपर के बाह्य भाग में कुछ दूरी पर भा । 
बढ़ी लड़की सेलेस्‍्टो तो वास्तव में एक देवी थी, परन्तु एन्जेलो में भ्रपनी दादी के लक्षण 
दिखायी देते थे। सेलेस्टो ने जहाँ सब को मोहित कर लिया, वहाँ एन्जैल्ो के कगड़ालू 
स्वभाव ने किसी का प्रेम उसको प्राप्त न होने दिया | सेसेस्टी के शान्त स्वभाष, शुभ 
चरित्र और धर्म परायणता ने कास्वेण्ट में सबको उसका प्रशंसक बना दिया था । गेलिलिभो 
जब कमी थोड़ी देर के लिए उससे भेंट कर पाता, उसको उससे बातचीत करके बड़ी शान्ति 
प्राप्त होती थी ॥ 
गैलिलिग्ों के विरुद्ध गेसुइट पादरियों का प्राक्रमण उग्रतर होता जा रहा था । 
नौबत यहाँ त्तक पहुंच गयो थो कि “इन्क्लिजिशन" (रोम के पोप द्वारा नियुक्त जाँच 
कमेटी) की शोर से सलिलिपो की भुप्त जाँच आरम्म हो गयी थी ओर उसके विदद्ध अ्रन्ाण 
एकत्र किये जाते लगे थे। उनका प्रधान आश्षय था कि कापरतिकर् के सिदधास्त 
का भपनी पुस्तकों, शपने ब्यास्यानों, अपने पत्रों गें सर्व करके गेलिलि|ो वाइबिल के 
सिद्धात्तों का उल्लंघन कर रहा है । प्रलोरेन्स का शासक कासिमो, जो कभी गैंशितिशो का 
श्षिप्प रह चुका था, इस विरोध से परेशान या । उसने उम्ते राय दी कि वह पुनः रोम 
जाकर भ्रपने मिन्नो से मिले और वातावरण को अपने अनुकूल करने की चेप्टा करे । 
अस्तु, गेचिलिओं दुबारा रोस सया। के 
परूनु इस बार इसे पहली वार की तरह अनुकूल वातावदय नहीं मिला | बला, 
रुक्ष बदले हुए दिखायी देते थे । वोप के प्रषान संत्री वेलारमिन में उसके कला सर्प को 
दिया कि पृथ्वी को सूर्य ही तुलता में एक नगण्य-्सा ग्रह सानने+ बूरती की अदा: हु 
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गला, 
विश्व का केन्द्र मानने झौर पृथ्वी द्वारा सूयं की परिक्रमा करने के सिद्धान्त से सामान्य 
जनता के परम्परागत विचारों की धक्का लगता है और धर्मं की छढियों के भ्रति वह 
आविश्वासी हो उठती है । इसलिए ऐसे सिद्धान्तों का सावंजनिक रूप से भ्रचार एवं प्रति" 
पादन नहीं होने दिया जा सकता। हाँ, यदि कापरनिकस की तरह गे लिलिझ भी अपने 
समस्त सिद्धाल को ग्टल सत्य न कह कर परिकल्पना ही मानकर चले और उसी रूप में 
उसका प्रचार करे, तब चर्च को कोई आपत्ति न होगा । पोष दरवार के कुछ विज्ञेपज्ञो की 
एक समित्ति को दो प्रइनो पर अपना मत देसे के लिए कहा गया--प्रथप क्या सूर्य को 
विश्व का केन्द्र माना जा सकता है ? दूसरे, बया यह माननीय है कि पृथ्वी केवल एक 
छोटा-सा ग्रह है जो नित्य अपनी धुरी पर चक्कर काटता रहता है ? 
विशेषज्ञ समिति ने इन दो भ्रश्नो पर जो मत दिया बह इस प्रकार था-पहली 
बात भ्रमोत्पादक है, श्रव तक प्रतिपादित धार्मिक पसिद्धान्तो के प्रतिकूल है, प्रत्त त्याज्य 
है। दूसरी बात भी आरक्षैप रहित नहीं हो सकती और उसको भी भ्रमात्मक ही कहा 
जा सकता है ) 
गैलिलिग्रो पर यह स्पष्ट हो गया कि “चर्च” का समर्थन उसे नहीं मिल सका। 
चाह पोष से भी मिला। पोष ने यों तो उसे अपने संरक्षण का आश्वासग दिया परन्तु 
यह भी संकेत कर दिया कि विशेषज्ञ समिति श्रौर काडिनन बेलारपिन के विचारों से बह 
भी सहमत है । 
गेलिलियो की यह दूसरी रोम-याव्रा सफल हुई, यह नही वहा जा सकक्‍ता। एक 
लाभ उप्मे हुआ कि रोम के धर्माधिकारियो के झुख का उसे पता चल गया । दूछरी बात 
उसे यह ज्ञात हुई कि यदि वह किसी प्रकार झ्पनी बातो को परिकल्पना के रूप में रख 
सके, तो पोष को कोई गापत्ति न होगी । 
वह फ्लोरेन्स लौट आया । यहाँ झ्राकर गठिया ने उसके शरीर के जोडो को बुरी 
तरह जकड लिया । कई महोनो तक उसे श्षेया को शरण लेनो पड़ी । इन्ही दिनो पता 
चुला कि उसकी पूर्व पत्ती मेरिता का देहावसान हो गया । आ्राण्ड ड्यूक कोसिमो का भी 
कुछ दिनो की बीमादी के बाद देहान्त हो गया । उसकी मृत्यु से गैलिलिशो का एक बडा 
सरक्षक भौर समर्थक सो गया | उसके स्थान प्र॒उसका अल्पव्यस्‍्क पुत्र ड्यूक बना झौर 
उसकी मरा तया दादी उसकी सरक्षिका वनी । 
गेलिलिझो को उसके विरोधी पुस्तक लिख-लिखकर उत्तेजित कर रहे थे । प्रन्त 
में उपने “दि गोल्डेन स्क्रेन” (सुनहली तराजू) नामक पुस्तक लिख डालो | परन्तु उम्को 
रोपर के धर्माधिकारियों से से:सर कराना भ्रावश्वक था । सेन्सर ने चार महीने तो लगाये, 
परन्तु उसकी पुस्तक स्वीकार कर लो गयी ओर उसके ज्ञान ० हतंगा मी की गयी ! तभी 


एक पभ्रौर घटना घटी जिमस्ने गे लिलिझ्नो को बडो पद्राशा दूँ | सम्मवतः उसका 
सिद्धान्त पोप के द्वारा स्वीवार व” ड्र हाय । वह घटना, « प्रेगरी की मृत्यु 
झोर उसके स्थान पर वार वा, ६ चुना गए बही व्यवित था 
जिसते एक वार 'तारो का समहें; - युस्तक को | एक कविता ! 


लिसी पी । गे लिलिशों को सारा में बदलता | 
+ डे 
। 
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लगे पोप ने, जो पोष श्र्दत के साम से गद्ी पर बंठा यो, उसकी नयी पुस्तक 
* दि गोल्ड्रेन स्केल” को रुचिपूवंक पठा और उसे रोम बुलाया । गैंलिलि|शो श्पनी पुरानी 
गठिया दाली बीमारी से उठा ही था, कि उसे रोम को यात्रा करवी पढ़ी । वह 
फ्वोरेन्स के राजदृतावात में ठहरा, जिसके राजदूत निकोलिती श्रौर उसकी पत्लो 
क्रेटेरिना ने उसकी बडी आवभगत की । गैलिलिश्ो की झायु इस समय साठ उप की हो 
चली थी । 

बहु पोप अरवेन से मिला । ग्रेलिलिशो ने उससे कई बार मेंठ की, परस्तु उसे 
समभते देर न लगी कि जिस बार बेरिंनी ने उस पर कविता लिखीथी भर जो इस 
समय पोष प्रब॑न वे रूप में है, दोनो भ्रत्नग ध्यवितल्‍्व है । पोष बनत्ते ही उसको उस धर्म- 
सत्था की पुराती परम्पराओों तथा मान्यताग्रो को भानता झ्रावश्यक था | गे लिलिओो को 
उप्तते इतता सम्मान दिया, जितता किसी व्यक्तित को पोष से न मिला होगा। उससे उसने 
घण्टो एकान्त में बातें की परन्तु गैंलिलिशो उसको कापरनिक्स के सिद्धान्त को भानने 
के लिए सहमत न कर सका । गह सव होते हुए भी, उसकी गह त्तीसरी रोम॑-याोत्रा काफी 
सफल रही । 

गैलिलिशो को वृद्धवस्था उसकी द्वारीरिक शक्ति को क्षीण कर रही थी। उसे 
लगा कि उराने अपने जीवन का सबसे बडा काप्त भ्रभी नहीं किया है। वहां एक बड़ों 
पुस्तक लिखना चाहता था, जिममें उप्तके घिद्धान्तो का प्रतिपादन हो भौर उसके विरोधियों 
पे तकों का समुचित उत्तर हो । परन्तु बह किस प्रकार उसको लिखे कि उप्तके विचार 
उसके न॑ भाने जाकर परिवल्पना (हाइपा्रप्तिस) की श्रेणी में भा जायें । गैलिलिशो को 
यही ठीक लगा दि वह क्थोपक्यन की प्रणाली में भ्रपनी पुस्तक लिसे | उसमें दो पावर 
तो उसने कापरनिकस और अपने घिद्धान्त के समर्थ क रखें भ्ौर तौसरे पात्त 'सिम्स्लिसिश्रो 
(बुदू) को उसने रूढियादोी केधोलिकों का प्रतोक वनाया । सिम्प्लिसिभो के सूख से उससे 
वे सब तक रखवाये जो मृर्ख लोग उसके विरुद्ध उपत्यित किया करते थे शोर अपने शेप दो 
पाश्ो के मुख से उन तर्कों की धब्जियाँ उसने उडायी । इस पुस्तक का नाम उसने रखा 
विद्वव विद्या (कास्मोलाजी) के दो प्रमुख सिदधास्तो--पौलेमी घौर कापरनिकस के प्िद्धास्ता 
पर वार्तालाप' यह पुस्तक छपकर झाठ सौ पृष्ठी में आयी । 

गैलिलिभी वी मह प्रुष्तक सेन्सर के पास गयी थी। उमने यही ठोक समझ 
वि एक वार फिर बह रोम जाकर लागो के साप्तने स्पष्टीकरण बर आवे। उसने 
चौथी बार रोम की यात्रा की । पोप भवन से भी वह मिला । परन्तु ऐसा लगा जि उस 
पुस्तक को सेन्सर ने पास वर दिया। पुस्तक विदेशों में भो गयी भोर उतने 
अनुवाद हुए । * 
मैलिलिप्रा राम से लौट झ्राया, परन्तु उसके विरोधियों में उसना पौछा क्या । 
रूढिपथी कैयोलिका ने इप्तमें मो उसके विरुद्ध प्रमाण दूढ़ निवाले । उन्होंने झारोप लगाया 
कि इस पुस्तक में कौदलपूर्वव कापरनिकस के सिद्धान्त को श्रेष्ठ 5हराकर प्रचारित करने 
वी चेष्टा वी गयी है । किसो ने पोष झर्वन के यान में यह बात तगा डाल दी कि इसमें 
जो 'सिम्प्लिसिशो! पात्र है, वह उच्ती का प्रतोक है । ये दिलि]शा के दुर्भाग्य से सिम्प्लिप्तिमा 
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विश्व का केन्द्र मानते झौर पृथ्वी द्वारा सूें की परिक्रमा करते के सिद्धान्त से यामास्य 
जनता के परम्परागत विचारों को घतका सबता है और धमं की खढियों के प्रति बह 
झविश्वासी हो उठती है। इसलिए ऐसे सिद्धान्तो का सावंजनिक रूप से प्रचार एवं प्रति- 
पादत नहीं होने दिया जा सकता। हाँ, यदि कापरनिकस की तरह गैलिलिओ भी प्रपने 
समस्त पघिडास्त को अटल सत्य न कह कर परिकल्पना ही मानकर चले श्र उसी रूप में 
उसका भ्रचार करे, सब चर्च को कोई श्रापत्ति न होगी । पोष दरवार के कुछ विश्येपज्ञों की 
एक समित्ति को दों प्रब्यो पर अ्रपता मत देने के लिए कहा गत्रा-प्रथम क्या सूर्य को 
विर्व का के माता जा सकता है ? दूसरे, क्या यह माननीय है कि पृथ्वी केवल एक 
छोटा-सा ग्रह है जो नित्य अपनी घुटी पर चक्कर काटता रहता है ? 

विशेषज्ञ सभिति ने इन दो प्रश्नों पर जो मत दिया वह दस प्रकार था-पहुली 
बात भ्रमोध्वादक है, भव तक प्रतिपादित घामिक सिद्धान्तो के प्रतिकूल है, भत त्याज्य 
है। दूसरी बात भो झाक्षेप रहित यही हो सकती और उसको भी अ्रमात्मक ही कहा 
जा सकता है । 

गेलिलियों पर यह स्पध्ट हो गया कि “चर्च” का समर्थत उसे नहीं मिल सवा । 
बह पोष से भी भमिल्ला। पोष ने यो तो उसे अपने संरक्षण का झाश्वासत दिया परल्तु 
मह भी संकेत कर दिया कि विशेषज्ञ समिति झौर काडिनन बेलारमिन के विचारों से वह 
भी सहमत है । 

गेलिलियो की यह दूसरी रोम-प्रात्रा सफल हुई, यह नहीं कहा जा सकता। एक 
लाभ उसे हुप्ना कि रोम के धर्माधिकारियों के रुख का उसे पता चल गया | दूसरी वात 
उस्ते यह ज्ञात हुई कि यदि वह किसी प्रकार ग्पनी बातो को परिवत्पना के रूप में रख 
सके, तो पोष को कोई ग्रापत्ति न होगो । 

वह पलोरेन्स लौट प्राया । यहाँ प्राकर गठिया ने उसके शरौर के जोड़ो को बुरी 
तरह जकड लिया । कई मद्दोनो तक उसे शेया कौ शरण लेनो पड़ी । इन्ही दिवो पता 
चला कि उप्तकी पूर्व पत्नी मैरिना का देहावसान हो गया । ग्राण्ड ड्यूक कोसिमो का भी 
कुछ दिनो की बीमारी के बाद देह्वान्त हो गया । उसकी मृत्यु से गैलिलियों का एक बडा 
सरक्षक श्रौर समर्थक खो गया । उसके स्थात पर उसका अल्पवयह्क पुत्र ड्यूक बता भौर 
उसकी मा तया दादी उसको सरक्षिका बनी ( 

गे लिसिश्नो को उराके विरोधी पुस्तकों लिस-लिखक्र उत्तेजित कर रहें थे । भन्त 
में उसने “दि गोह्डेन स्केल” (सुनहती तराजू) चामक पुस्तक लिख डालो । परन्तु उत्तको 
दोम के धर्माधिकारियो से सेल्सर कराता प्रावश्थक्त था । सेन्सर ने चार महोने तो लगाये, 
परन्तु उसकी पुस्तक स्वीकार कर लो गयो भौर उसके शान की प्रशंसा मी की गयी । तभी 
एव झोर घटना घटी जिससे गे लिलिझो को वडो आशा बधी कि अब सम्मवत- उसका 
सिद्धान्त पोष के द्वारा स्वीकार कर लिया जाय | वह घटना थी पुराने पोप ग्रेगरी की मृत्यु 
और उसके स्थात पर बार बेरिनी का प्रोष चुना जाना । बार बेरिनी वही व्यवित था 
जिसने एवं वार 'तारो का सन्देश” नामक उसको पुस्तक को पढ़कर प्रश्नसा में एक कविता 
लिसी थी । गैलिलिप्ो को सारा नक्शा अपने पक्ष में वदलता दिखायी दिया। 
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नये पोष ने, जो पोष अर्वन के नाम से गद्ठी पर नेता आग उसकी नयी पुस्तक 
"(दि गोल्डेस स्केल” को रुचिपूर्वंक पढा और उसे रोम बुलाया । गेलिलिप्रों शप्दी पुरानी 
गठिया वालो बीमारी से उठा ही था, कि उसे रोम को यात्रा फरनी पड़ी । वह 
फ्लोरेन्स के राजदूतावास में ठहरा, जिसके राजदूत निकोलितों और उसकी पत्नी 
क्ैद्ेरिना ने उसकी बड़ी भ्रावभगत की । गैंलिलियो की स्‍ग्रायु इस समय साठ वर्ष की हो 
चसी थी ! हि 
वह पोप झर्वेद से मिला । गैलिलिशो ने उससे कई बार भेंट की, परन्तु उसे 
समभते देर न लगी कि जिस वार बेरिगी ने उस पर कविता लिखी थी झोर जो इस 
समय पोप अर्बन के रूप में है, दोनो अलग व्यक्तित्व है । पोष बनते ही उसको उस्त धर्म 
संस्था की पुरावी परम्पराप्नो तथा मान्यताप्रों को मानता भ्रावश्यक था । गै लिलिझो को 
उसने इतना सम्माय दिया, जितना किसी व्यक्त को पोष से न मिला होगा। उससे उसने 
चण्ठों एकाम्त में बातें को परूतु गैलिलिप्रों उसको कापरनिकत्त के रिद्धान्त को मानने 
के लिए सहमत न कर सफा । यह सब होते हुए भी, उसको यह तीसरी रोम-यात्रा काफी 
सफल रही। 
गैलिलिशों की यूधावस्था उसकी शारीरिक शझवित को क्षीण कर रही थी। उसे 
लगा कि उसने श्रपने जीवन का सबसे बड़ा काम भ्रभी नहीं किय्रा है। बह एक बड़ी 
पुस्तक लिखना चाहता था, जिसमें उप्तके सिद्धात्तों का प्रतिपादन हो मौर उसके विरोधियों 
के तकों का समुचित उत्तर हो । परन्तु वह किस प्रकार उसको लिखे कि उसके विचार 
उसके थे भागे जाकर परिकल्पना (हाइपाधेसिरा) की श्रेणी में झा जायें । गैलिलिशो को 
यही ठीक लगा कि वह फयोपकथन की श्रणाली में भ्रपनी पुस्तक लिखे। उसमें दो पात्र 
तो उप्तने कापरनिकत्त भौर अपने सिद्धान्त के समर्थक रखे और तीसरे पात्र “सिम्प्लिस्िग्रो/ 
(बुद्धू) को उसने झढिवादी कघोलिकों का भ्रतीक बनाया । प्रिम्प्लिसिशो के मुख रे उसने 
वे सब तक रखबाये जो मूर्ख लोग उसके विरुद्ध उपस्थित किया करते थे शौर भ्रपने शेप दो 
पात्रों के मुख से उन तर्कों की धज्जियाँ उसने उडायी ॥ इस्त पुष्तक का नाम उसने रखा 
विश्व विद्या (कास्मोलाजी) के दो भ्रमुख सिद्धान्तो--पौलेमी भौर कापरनिकस के सिद्धन्तो 
पर चार्तालाप” यह पुस्तक छपकर आठ सौ पृष्ठो में आयी ॥ 
गेलिलिशों को यह पुस्तक सेन्सर के पास गयी थी। उसने यही ठीक समझा 
कि एक बार फिर वह रोग जाकर लोगों के सामते स्पप्टीकरण कर झावे । उसमे 
चौथी बार रोध की यात्रा की । पोप भर्बेन से भी वह मिला । परन्तु ऐसा लगा कि उत 
पुस्तक को सेन्सर ने पाप्त कर दिया। पुस्तक विदेशों में भो गयीं और छग्के 
झनुवाद हुए । 5 
गैलिलिग्रों रोम से लोट आया; परन्तु उसके विरोधियों ने उसका पीछा किया । 
रूद्िपंथी कीयोलिको से इसमें भी उसके विरुद्ध भ्रमाण दूढ़ निकाले । उन्होने झारोप लगाया 
कि इस पुस्तक में कौशलपूर्वक वापरनिकस के सिद्धान्त को श्रेष्ठ छहराकर प्रचारित करने 
की चेष्टा की गयी है। किसे ने पोप अवेस के कान में यह वात तक डाल दी कि इसमें 
जी “सिम्प्लिसिय्रो' पात्र है, वह उसी का प्रतीक है । गतितिश्ों के दुर्भाग्य से सिम्प्लिसिओ 


शहद भारतोय साहित्य [वर्ष ३ 


के मुख से एक पाक किसी अस्तुत को गयी थी; जिसे पोष धर्वत ने स्वयं गैलिलिशो की 
तीपतरी रोम यात्रा के समय, वातचौत के दौद्यव, उसके सामने रखी यी। यद्यपि यह 
हुआ प्रनजानें हो था, गैलिसिशो को इसका पत्ता चलने पर पछतावा हुआ, तथापि प्रोष 
अर्बन के मन में तो यह काटा घेंस दी गया था कि गँँलिलिमो ने, जिसे उसने प्रपता 
कुपापाश्न बनाया या, एक बुद्ध पात्र के रूप में, उसको टिल्ती उड़ाने का प्रयास किया । 
पोपष का रुक्ष कड़ा पड़ गया। उसने यह प्रकट तो किसों पर नहीं किया परन्तु ग्रपने 
अपमान का बदला लेने की भावना उसमें वज़ पकड़ गयी । यही से ग्रेलिलियो के दुर्भाग्य 
का श्रीगणेश हुप्ना । 


गे ्िलिझो को रोम में उपस्थित होवे की ग्राज्ञा हुई । उत्तका मामला जाँच कमेटी 
[इन्किलजिशन) को सौंप दिया गया था / जिस समय यह भाज्ञा उसे मिली, वह गठिया 
से बुरी तरह पीड़ित था । उसे जाने में एक माह की देर हो गयी । उसने चेप्टा की कि 
रोम जाने की भाज़ां टल जाय, पर ब्यपं । पोष की श्राज्ञा पी कि एक डावटर उराके साथ 
रोम तक यात्रा कर सकता है | भोर पदि इस पर भी वह न पा तो झ्ाज्ञा थी कि हपकड़ी- 
बेड़ी डालकर उसे रोम भेजा जाय । 


गैलिलिप्रो उस अस्वस्य दशा में ही किसी प्रकार रोम पहुँचा । फ्लोरेन्स के दूता- 
बास में वह ठहरा । तिकोतिनी (राजदूत) दम्पत्ति ने उसका हादिक स्वागत किया। 
उम्रकी इस दुर्भाग्यपूर्ण स्थिति में इन दोनों पति-पत्नी को उससे हादिक सहानुभूति थी । 
गैलिलिशो जानता था कि इम्क्लिजिशन के सामने अ्रभियोगो दवोने का वया भर्थ होता है । 
उसे लगा कि उसके जीवन का भ्रव ग्नन्त भा गया, उप्ते जीवित हो! जला डाला जायगा। 
मृत्यु की कल्पना ने उसे भयभीत कर दिया । वह जीवन को बहुत प्यार करता था-वह 
जीना चाहता था, कुत्ते की प्रौत मरना नही । चुद्धावस्पा के कारण उसके दुबवंज तन झोर 
मन इस धवके को सहन कर पाने में अपने को भसमर्ष पा रहे थे। 


जाँच कमेटी (इन्क्लिजिशन) का अध्ययन पादरी फिरेस्जुओला बड़ा सस्त आदमों 
था। उसने बड़ी रुखाई भौर अश्िप्टता से गेलिलिशों से वातचीत की | ग्रेलिलिशो को 
पहले तो प्लोरेन्स के राजदूतावास में ही नजरबन्द रखा गया, बाद में जब उसके मुकदमे 
की सुनवाई झारम्प हुईं, तब उसे पोप के महल में तीत कमरो के एक सूट में नजरबन्द कर 
दिया गया। वहाँ उसे भोजनादि का सब आराम था। उसका भोजन राजदूतावास से 
ही जाता पा, परत्तु गै लिलिझ्ों इतना डर गया था कि उसे जाना-पीना कुछ न सुहाता 
था । उप्तकी जब दूपरी पेज्चो हुई तव उसने सरासर झूठ कहा भौर अपने अब तक के प्रति- 
परादित सिद्धान्तों को गलत बताया । यह उसनें केवल इसलिए किया कि उसे मुस्यु-दण्ड न 
मिले । जीवन के इस मोह ने उसको इस सीमा तक भुका दिया कि जिन सिद्धान्तों के 
लिए वह ग्रव तक दूसरों से संधर्ष करता रहा, उन्ही को उसने अपने विरोधियों के सागने 
असत्य कह दिया--यहाँ तक कह दिया कि उसने कभी उन पर विद्वास नहीं किया | घस 
उसके मुह से एक ही प्रार्यता निकलती थी--दया'***““मुझे जलाओ मत्र”* “मत 
जला्रो'"”***मै घुटने टेककर तुमसे व 
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गेलिलिशो ने यह कह तो दिया, परन्तु उसे सर्मान्तक व्यथा हुई। वह जानता 
था कि वह भ्रसत्य बोलकर अपनी ही नहीं, पूरे वैज्ञानिक जगत की कितनी हानि कर रहा 
है। एक विचार उसे व्यथित कर रहा था वि सभी लोग केवल एक बार मरते है, परन्तु 
वह दो बार मरेगा । वैज्ञानिक ये रूप में तो वह पहले ही मर चुका । 

“इन्दिलजिशन! से गैलिलि]ओ्लो को अनिश्चितत कात तक बस्दी-पुषह्ठ में रहने का 
दण्ड दिया भर तीन व तक श्रत्ति सप्ताह सात घामिक स्तोन्नों का जप तपस्या के रूप 
में करते की श्राज्ञा दी | बलिलिशो को वडा वष्ठ पहुँचा । इतना नोचे झुकने पर भी 
गह सजा । 


बाद में पौष भर्वन ने दया वा प्रदर्शन करने के लिए उसका दण्ड नरम कर 
दिया । उसे आज्ञा हुई वि बह साधारण वन्दीगृह में न रखा जायगा, भपितु राजदूताबास 
ही उसवा बन्‍्दोगृह होगा। राजदूत निकोलिनों श्रोर उसकी पत्ली फंटेरिना ने ७० वर्षीय 
इस दुर्भाग्यप्रस्त वृद्ध को सहानुभूति शौर सान्त्वता से ढाढस बेंधाने में कोई कसर न उठा 
रखी । तिकोलिनी के प्रयत्त से पैलिलियो को सिएदा नामक स्थान में, जहाँका मठाधीश 

» उराबप भवत था, जाने को झाना गिल गई! अन्त में वह दिन भो झाया जब पोप ने 

रूपा करके उसे फूलोरेन्स के अपने मकान में नजरवन्द रहने को शाज़ा भी दे दी । गेलि- 
लिश्ो कौ इसमे सुख्ध पहुंचा क्योकि वह अ्पन्ती पुत्री सेलेस्टी से मिलने के लिए बहुत 
आतुर था । 

फ्लोरेन्स सोटकर गेलितिग्नों भपती वडी बेटी से मिला तो सही, परन्तु उसने 
देखा कि उसकी तीन बर्ष की अ्रनुपस्थिति और इस बीच उस पर जो कुछ ग्रूजरा, उसका 
उसकी इस धर्मप्रागण वेंडी के स्वास्थ्य पर भ्रच्छा प्रभाव नहीं पडा है । वह हडिड्पो 
का ढाँचा-मान रह गयी थी! 

एक दिन सेलेस्टी भी अपने बुद्ध पिता को इस दु खपूर्ण स्थिति में भ्रकेला छोडकर 
श्रीर उसके दुख. तथा निराशा को और प्रधिक बढाकर इस ससार से चल बसी 
पंलिलिशों की माँ का देहान्त पहले ही हो चुका घा। उप्तका छोटा भाई भी विदेश में 
श्र्नात स्थिति में पा । 

यथा गेंलिलिश्रो वर हृदय मस्त हो चुका या और उसकी शारीरिक शक्ति दिल 
पर दिन क्षीण होती जा रही थी तथापि उसने निइपचय किया कि वह एक पुस्तक लिखेगा 
जिसमें उप्तके समस्त वैज्ञानिक ज्ञान का समावेश्व होगा | उसने उस पुस्तक पर कार्ये ग्रारम्भ 
कर दिया | इस पुस्तक पर उसने ज्योतिष या ग्रहों के! विषय में ने लिखकर भौतिक 

* शास्त्र सम्बन्धी श्रपनो खोझों और स्थापनाशों का वर्ण किया । पुस्तक तैयार हो गगी, 

तो उसे छप़ाने में क्रठिताई हुई, क्योकि उत्त व्यक्ित की पुस्तक छापने को कौन तैयार 
होता जिस पर स्वयं पीप की कुटिल दृष्टि हों। फिर भी एक प्रकाशक ने पुस्तक छाप 
द्दीदी। हे 

किन्तु गैलिलिशो की नेंव-ज्योति जो दिन पर दित कम होती जा रही थी, एक 
दिन बिलकुल ही साथ छोड ग्रयी ॥ वह पूर्णत अन्धा हो ग्रया । ससार उसके लिए 


हद भारतीय साहित्य वर्ष हे] 
५ जूक 


अंधेरा हो गया । जब -पुस्तक छपकर झयाई तो, वह. उसके .पृष्ठों को हाथ से उसद् तो 
सकता था, पर देख नहीं । 

गैलिल़िशों की लालसा थी कि वह मरे तो स्वतस्त्र व्यक्ति के रूप में । उसने इस 
विपय में जितनी सिफारिशं करवायीं, स्वयं जितने पत्र लिखें, पोप पर उनका प्रतिकूल 
प्रभाव हो पड़ा । उसको सुविधाएँ झ्लोर कम्य कर दी गयी। अपने पुन की झोर से भी 
उसका चित्त दुःखी रहता था, वयोंकि वह बड़ा स्वार्थी था। उसे श्रपने पिता के धन से 
प्रेम था, पिता से नहीं । 

झोर फिर वह बीमार पड़ा । अठहत्तर वर्ष का बह हो चुका था | निर्बेल झरीर 
को पाकर सब तरह से रोगों दे एक साथ उस पर भ्राक्रम्ण कर दिया--हाथ पैर सूज गए, 
गुर्दों नें काप्त करना बन्द कर दिया, हृदय-रोग भी उम्र श्राया | लोगो में उसके बचने 
की भ्राशा जाती रही | छ: सप्ताह तक वह रोग-शैया पर पढ़ा रहा। श्रंतकाल तिकट 
जानकर एक दिन जव पादरी को उससे श्रात्मस्वीद्ृति (कन्फेशन) कराने के लिए बुल्यया 
गया तब गेलिलिप्रो ने कहा कि में पश्राठ वर्षों तक पाप करता रहा हूँ, क्योकि भार वर्ष 
पहले जाँच कमेटी के सामने बाइबिल को छूकर मेने सौगन्‍्ध खाकर जो बात कही थी, 
उस पर मेने एक क्षण को भी विश्वास नही किया । ग्रसतू, उसके मरने के समय पोष ने 
भी श्रपना भ्राशीर्वाद उसके लिए भेजाा 

एक दिन प्रात: चार बजे अपने कुछ शिष्यों, पुत्र प्रौर पुत्र-वघू तथा कुछ पाए 
रियो की उपस्थिति में मध्ययुग के इस महान्‌ वैज्ञानिक के प्राण-पस्ेर उसके दारीर-पिजर 
को छोड़कर चले गये । 

अपने ही धर में, पोप की प्ञाज्ञा से, उसका शरीर बन्दी वो श्रंत तक बना रहा, 
पर उसके प्राणों को स्वृतत्त्र होने से पोप का कोई प्रतिथन्‍्ध रोक ते सका । गैलिलिशों की 
भात्मा परमात्मा से मिलकर तदाकार ही गयी 
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कुलपति का स्वागत 


उद्धादन प्रार्थना 


विद्यापीठ के भवनोद्घाटन का विपरण 


शुभवार, वेशाख २७, दाक सम्बत १५७६, ता० १७ भई, १६५७ ई० को 
सायकाज़ ५॥॥ बजे हमारे माननीय कुलपति थी बन्‍्टैयालाल माणिवलाल भुन्शी द्वारा 
विद्यापीठ के नवनि्भित भवन के उद्घाटन का भ्रायोजन बडी उमग और उत्साह बे ग़राथ 
सम्पन्न हुग्रा । इस अवसर पर भवन को सुन्दर ढग से सजाया गया था। भव तब के प्राप्त 
हस्तमिखित अथों को पहले कमरे में सजाकर रक्षा गया था। दूसरी ओर ध्यनि-विज्ञान 
प्रयोगशाला के यत्र सजावर रखे गए थे । मुख्य द्वार के ठीक सामने दोवो और ब्रस्बो- 
पतली वेन्चो पर विद्यापीठ के पकाझ ने (भारतोय साहित्य, भ्रप वीधिका भादि) रसे गए 
थे । विद्यापीठ-भवत के द्वार के सामने एक लाल, चमक़ीजा फीता बेधा हुम्ना था! बाहर 
की प्रतोती में कुलपति की प्रतीक्षा में उप-कुलपति, विद्याप्ीठ के संचालक, कम-सचिव, 
कार्य समिद्ति के अ्ुज सदत्य तथा नगर के झुछ सम्भान्त महानुभाव उपध्यित थे। प्रत्ोली 
की बगल में ही दो पवितयों में कुर्षियाँ सजावर रखी गई थी, जिनपर आमत्रित महिलाएँ 
विराजमान थी। कुलपति महोदय के पधारते ही उप-छुलपति महोदय तया सचालक जौ ने 
अलप्रति महोदय का स्वागत डिया। पतोली में रुलपति महोदय से विद्यापीठ के प्राध्यापक 
तथा प्रपुख व्यक्ति विधिवत्‌ मिले । तदनन्तर श्री रमेशनचन्द्र हुवे बे 


७. पी की इस स्तुति के हारा मंगलाचरण किया । तत्पसचात्‌ सचातक महोदय ने 
उलप्ति महोदय का अभिनस्दन करते हुए निम्नलिलित थब्दों में उनसे भवन के उद्घादन 
किया--- 


“आदरणीय बन्धुओ ! 3 


$ प३७ मी आपके झामने जो पढे भवन खड्टा है, उसका शिलान्यास कोई साढ़े तीन 
2 हर दिसम्बर, १६५३ ई० के हमारे पूज्य कुलपति मुन्सीजी ने श्रद्धेय प० कल 
कपसे कराया था । यह भो वहत महत्त्वपूर्ण शोर साथ ही साथ बडे मजे की बात 
अप महत्त्वपूर्ण भ्रोर साथ ही सा क्के 
कि हमारे देश के पह-मत्री ने इस गृह की नीच डाली थी और आज उस गृह के डी 
हमारे कुलपति महोदय स्वप्न उसका उद्घाटन करने को पधारे हैँ | इस भवत गम 
सध्ययन-प्रध्यापन और झनृसत्थान के प्रपृद साधन, भापाविज्ञान की समृद्ध 


ध्रू०० भारतीय साहित्य विष ३ 


ब्या्ाष्टी ध ९ 
लोक-वार्ता तथा हल्तलिखित पुस्तकों का सम्रहालय एवं अपने देश की आचीन तया 
अर्वाचीन मापाओं का उपादेय ग्रन्यागार प्रतिष्ठित है । 


आप सबको, यह विंदित है कि इस भवन के रूप में वस्तुत मुन्शीजी को हो एक 
विराद भावता साकार खडी है । इसो विचार से आगरा विश्वविद्यालय ने इस हिन्दी 
विद्यापीठ का ना_्तकरण ही वर दिया है, “वन्हैयालाल मुन्शी इन्स्टीट्यूट भ्राफ 
हिन्दी स्ठडीज़ ।” भक्‍तों की घब्दावली का प्रयोग किया जाय तो कहा जा सकता है कि जिस 
विभू की यह देन है, उप्तों को यह समर्पित है। श्रादरणोय मुन्योजी वे प्रति हमारा यह 
विनम्र निवेदन है “++ 


“विश्वविद्यालयेनेद विद्यापीठ विनिर्मितम्‌ । 
त्वदीय वस्तु गोविन्द तुम्यमेव समपये ॥ 
साकाराभावना येय भवदीया भारतीसमा । 
एकनीडोइसते लोके ज्ञानालोकन्तनोतु सा ॥॥/ 


इस भवन के रूप में भगवती भारती के समान प्रापफी जो मगलमयी भावना 
मूर्तिमती खड़ी है, वह हमारे सारे देश में--जो विभिन्‍न भाषाओ्रो ग्रौर साहित्यो के सम्मिलित 
प्रध्यपन और सगम के दारा यहाँ सबके लिए एक नीड के रूप में परिणत हो गया है, ऐसे 
हमारे सारे देश में भापके इस विद्याभवन वी वह भावना ज्ञान की प्रशिनव ज्योति का 
पिकास फरती रहे भोर समस्त प्रास्तीय भाषाप्नो के सहयोग से हिल्‍्दी थे! राष्ट्र-याषा रूप 
को सब और समुद्ध फरती रहे । 

इस शब्दों के साथ में ग्रागरा विश्वक्थिलय, हिन्दी विद्यापीठ तथा आप सब 
समागत महानुभावों को घोर से अपने पूज्य कुलपति मुर्शीजी से इस भवन के उद्घाटन 
करने की सादर प्रार्थना करता हूँ ।" 


संचालक महोदय के द्वारा उदघाटन भ्रनुरोध के पश्चात्त्‌ विश्वविद्यालय के अभिपषन्ता 
तथा भवन निर्माता अनुवस्धक के प्रतिनिधि की दी हुई एक कत्तंरी से कुलपति जी ने 
द्वार पर श्रावद्व फ्रोते को वाटकर उद्घाटन-विधि सम्पन्न की । तदुपरान्त उन्होने 
सचालक जी, कर्म-सचिव ध्रादि के साथ भवन में प्रवेश किया प्रौर हस्तलिखित ग्रथों की 
प्रदर्शिनी का मिरीक्षण किया | वही पर रखी हुई पुस्तकों में से कुछ सूलिखित हस्तलेखी 
की उन्होंने सराहना की और थह जिन्नासा की कि यहाँ प्राचीनतम हस्तलेख कौन-सा है । 
उन्हें बताया गया कि हमारे सप्रह गें इस समय सब से प्राचीन प्रस्थ “कबीर ग्रस्थावली” 
का एक गुठवा है। उसी प्रशग में उन्होने गीता को एक प्रावीन मुद्रित टीका की प्रति 
भी देखी । उय्का झवज्ञोकत करते हुए उत्होने सचालकणी से कहा कि आप अपने किसी 
विद्यार्यी को भगवदगीता वी विभिन्‍न टीकाप्नी की भाषा पर छुलतात्मक श्रष्ययत वरते के 
लिए लगाइए। ब्रह्मनिष्ठ पडित पीताम्वर ग्रृढ ने अपनी जिस मापा में वेदास्त ग्रन्थों की 
डीका लिखी है, उसमें छिन्दी और गुजराती दोनो के मिश्चित रूप अवश्य ही प्रध्ययत 
की चस्तु हैं । तदुपरान्त कूलपति महोदय विश्वविद्यालय के उस प्रागण में पधारे जहाँ 
विश्वविद्यालय की झोर से उनवे' त्ार्वजनिक सम्मान प्लोर प्रीतिभोज का झायोजन था। 
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प्रगति परिचय 


जनवरी शृरृश्ष विद्यापीठ के भवनोद्घाटन का विवरण (मई भ्ण्श्‌ 


इस अवसर पर हमारे उप-कुलपति क्री कालका प्रसाद भटनागर मे मुस्कीजी का झमिनस्दत 
करते हुए कहा :--- 


“ओ्रीपान्‌ कुलपति महोदय, देवियो और सज्जनों ! हे 

आज "कन्हैयालाल मुन्शी हित्दी विद्यापीठ” के उद्घाटन समारीह के अवसर पर 
श्रापके प्रति हादिक अमिनन्दन प्रकट करना में अभ्रपना पुनीत कर्तेब्य समझता हैँ । झ्रागरा 
विश्वविद्यालय को कार्यकारिणी सम्रित्ति नें आपके नाम को विधापीठ के साथ सम्बद्ध 
करने का निरिचय किया है शोर हम इसके लिए श्रापके आभारी हें कि आपने इस पस्ताने 
पर अ्रपनी स्वीकृति प्रदान की है । आप भ्रायरा विश्वविद्यालय के कुलपत्ति ही नहीं रहे 
है, अपितु एक मित्र, एक विचारक श्रौर एक प्रय-प्रदर्शंक भी रहे हैँ, जिनसे स्व 
हमने परामर्श शोर ग्रहायता को अपेक्षा कौ है| में आशा करता हूँ कि विदापीठ के 
अ्रध्यापकों भर छात्रों की पोड़ी उत्तरोत्तर आपके श्रेष्ठ उदाहरण गे प्रेरणा अहण करेगी 
और यह देश उतके श्रम से अत्यन्त लाभान्वित द्वीगा । 


इस प्रखर ग्रीष्म-काल में यहाँ पघारने का कप्ट उठाकर तथा इस विद्यापीठ 
को भ्राप्ठी्वाद भ्रदाव करने में अपना बहुमूल्य समय देकर झापने हमारे ऊपर जो भतुप्रह॑ 
किया है, उतके लिए में पुतः आपको घन्यवाद देता हूँ। इस विद्यापीठ के मूल स्रोत वास्तव 
में झाप ही है । इसकी निर्माण-्योजना तथा भावी विकार झोर उत्नति आपके ही सत्‌ 
परामर्ज पर निर्मर है | हमारो हांदिक झारकाँत्षा है कि श्राप जहां-कह्दी भी रहें, श्रपनी 
सहानुभूति और सहायता इस विद्यापीठ झौर थागरा विश्वविद्यालय को सर्देव प्रदात 
करते रहें ।" 

इसके बाद संचालक महोदय ने विधापीठ की प्रगति का विवरण प्रस्तुत करते 
हुए कहा 
प्रगति-विवरण 

“हमारे आदरणीय रुलपति महोदय ! अपने कार्यारुल श्रोर मूल्यवान समय का 
इतना अंश देकर झापने हमारे ऊपर अप्ताघारण अनुप्रह किया है | हमारे विद्यापीठ का 
उद्घाटन तो झापते सम्पन्न किया ही है, साथ ही आपके प्रति हमारे हृदय में जो श्रादर 
भौर भ्रनुराग है, उसके उमड़ते हुए प्रदाह के परोदाह का अवसर भो दिया है । 


जैसा कि भ॑ पहले हो कह चुका हूं, राष्ट्रमापा हिन्दी भौर उसके साह्वित्य के 
सम्बन्ध में श्राप की जो व्यापक समस्वय-भावना है, सारतीय भापाओं और विश्व-साहित्य 
के बोच उतका जो एक सर्वाज़, संहत भोर समुन्तत रूप-निर्माण किया जा सकता है, 
उसी आदर्श को कार्पान्वित करते के लिए आपकी प्रेरणा से आगरा विश्वविद्यालय में 
इस विधाषीठ की स्थापना की है। हमें इस बात का हप॑ है कि थ्रापके संरक्षण में हम 
अब तक भपने इस लध्य की ओर उत्साह के साथ बढ़ते गये है। प्रध्ययत-अ्रध्यापन, 
अनुसन्धान कया प्रकाश्षत--इन समी क्षेत्रों में हम प्रगति-पथ पर भ्रप्नतर हैं ) हमारा 
यह हिंग्दी विद्यापीझ अपने ढेंग की पहज़ी शिक्षण एवं ऋनुसस्थान सस्या है, जो भारतोय 
भाषाओं, भाषाविज्ञान भौर तुलनात्मक साहित्य में डी० चिट ०, पी-एच० दी०, एम० लिट० 
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बौ० लिट० और डिप० लिठ० की उपाधियों के लिए झोधघ और पठन-पाठन की व्यवस्था 
करती है ॥ एम० लिट० के लिए आधुनिक भाषाविज्ञान में नियमित श्रध्यापत और 
प्रयोगशाला को घुविधाएं दो जातो हैँ, भौर बी० लिट० में हिन्दी भाषा तथा साहित्य के 
गहन प्रष्ययन भौर साथ ही गुजराती, मराठी, उडिया, तमिल, कन्नड, तेलुगु, अंग्रेजी 
और फ्रेच भादि भारतीय और विदेशी भाषाओं के प्रशिक्षण की भी व्यवस्था है। गन्य 
स्वीकृत भाषाओं के बिभागो की स्थापना भी धीप्नही होने की प्राशा है । विद्यापीठ में 
भ्रध्वथापन के लिए देश के सभी भागों से विद्वान झ्रामत्रित किए गए है । यह विद्यापीठ भाषा- 
विज्ञान-विपयक अध्ययत के लिए इस प्रवार का एक हो केन्द्र है, जहाँ हिन्दीतर-भाषाभाषी 
विद्याधियों को हिन्दी के भ्रध्ययन की और हिन्दी-भाषी विद्याथियों को प्रन्य भाषाप्रो के 
प्रध्ययत की विशेष सुविधाएँ दी जाती है ॥ 
अनुसन्धान के लिए हमारे विश्विष्ट क्षेत्र हूँ :-- 
भाषा विज्ञान; 
तुलनात्मक साहिंत्य ; 
पराठ-भोष; 
लोकवार्त्ता-साहित्य ॥ 
इनमें से भाषाविश्ञान के क्षेत्र में जहाँ पी-एच० डी० के लिए पब्रज-भाषा की 
मथुरा की बोलियो का तयथा श्रेंग्रेजो से झ्ागत शब्दों का अनुसंधान कराया जा रहा है, 
वहाँ एक महूस्‍्वपूर्ण निश्चम यह किया गया है कि एम० लिट० के दो विद्यार्थी आगरे 
को खड़ी बोलो तथा अन्य भापाप्रो का सर्वेक्षण, झ्राधुनिक वैज्ञानिक साधनों के साथ 
बरें । इस सम्बन्ध में हमें यह सूचना देते हप॑ हो रहा है कि भ्रभी हाल में मारत सरकार 
के शिक्षा-विभाग की झोर से यह इच्छा प्रकट को गईं है कि दिल्‍ली झौर मेरठ के 
भाषा-सर्वेक्षण के लिए उनकी भोर से जो विद्यार्यों शिक्षित किए जायेंगे उनके शिक्षण 
का प्रबंध हमारे विद्यापीठ में ही हो । 
हमारे यहां हस्तलित्षित ग्रन्थों के प्रनुसन्‍्धान का कार्य भी विद्यापीठ के द्वारा 
राम्पस्त किया जा रहा है । अभी हाल में हमने वृन्दावन की याता में डेसंगाजीसाँ के 
बल्लभीय सस्मदाय के प्रनेक आचीये प्रसव भ्राप्त किए हैं, जो प्रव तक अ्रभाष्य थे शौर 
जो साहिब्यिक सथा सॉँस्कृतिक दृष्टि से बहुत ही महसर्वपूर्ण हें। उनके झोध के लिए 
हगने दो विद्याधियों को मियुवत्त किया है श्रोर आशा है कि निकट भविष्य में हम उनका 
प्रकाशन कर सकेंगे । 
इतने अल्प वाल में ही हमारे विद्यापीठ के मुख पत्र “भारतीय साहित्य” ने देश- 
विदेश के विद्वानों से पर्याप्त प्रोत्साहन नऔर प्रश्ंप्ता पाई है तथा देश की शोघ-पत्रिकाशों 
में एक विशिष्ट स्थान प्राप्त कर लिया है । हमारी ग्रन्थ-वीधिका “बिब्लियोथिका इडिका” 
के समान हिन्दी में झपने ढग का एकमात्र प्रकाशन है। इसमें श्रव तक दस महत्त्वपूर्ण 
देल॑भ प्राचीन ग्रन्थ और लोकवार्तता पाहित्य प्रकाशित किए जा चुके है । 
हमारे इन सभो प्रयत्नों में हमारे उप-कुलपति श्रद्धेय श्री कालकाप्रसाद भटतायर 
बराबर अधिकाधिक बल मरते रहे हैं । इसके अतिरितत इग़ सारे झालोक के केस में 


7 पटक हु 
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विराजमात अपने कुलपति के रूप में आपसे मार्ग-प्रदर्यत की ज्योति का थो सुदृढ़ स्तम्ध 
हमें बराबर प्राप्त होता रहा है, उसके लिए आपको बार-वार प्रणमत है। हमारे देश 
प्रोर हमारे इस पुण के झाप प्रप्नगष्य साहित्यकार, कन्नाकार तथा विचारक है। भ्रापका 
सम्पर्क शौर नेतृत्व-लाभ करके हम धन्य हुए है । 


फसल के उग आने पर सबसे अधिक प्रसन्‍वता उस किसान को ही होती है, जिसने 
उसका बीज वपत किया हो । पोधों में जब नये-रमे फूल खिलते है, तव संबसे भधिक प्रफू- 
हलता उस माली को ही होती है, शिसते उन्हें रोपा हो। आदरणीय मुग्शीजी, इसी प्रकार 
हमें विश्वास है कि हमारे विद्यापीठ के विक्रास से सबसे अधिक प्रसन्नता का अनुभव झ्रापको 
ही होगा । भ्रापके उल्लास की उत किरणों को, छापकी सत्‌ प्रेरणाग्रों की स्फूतियों को भ्राज 
हम इस विदा की वैला में उसी प्रकार पकड़ रखना चाहते हैं, जैसे खिले हुए फूल झपने सुवास 
और विकास में अपने से बिछड़ते हुए माली के प्रयासों और सद्भावनाम्रों को बौध रखना 
चाहते हैँ । पुलकित भाव से मावों उन्ही फूलों के मूक हादिक उद्यारों का प्रमुसरण करते 
हुए हम विद्यापीठ की ओर से प्रापसे निवेदन करना चाहते हैँ :-- 

“सीचन की सुधि लीजो, मुरस्‍झि न जाय।”/ रद 


ग्राप जहाँ-कही भी रहें, सदा सपरिवार स्वस्थ, सुखी भौर प्रसस्त रहेँ तथा झापके 
आज्षीर्ाद श्रोर संरक्षण, स्नेह और रादुभाव, निर्देश श्रौर प्रीत्माहन हमें बराबर प्राप्त होते 
रहेँ ! घस यही प्रार्थना है ।” 


कुलपति का उदृघारन भाषणः--- 

“उपकुन्तपति महोदय, डाइरेक्टर महोदय, कमिश्नर महोंदय, भाश्यो श्रौर बहिनो ! 

श्राप सब लोगों से मुर्के श्राज मिलते हुए बड़ा श्रातन्द हो रहा है । आनन्द के साथ 
थोड़ा-सा खेद भी होता है, क्योकि पाँच वर्ष से आगरा मूतिवर्सिती और उसके संचालकों 
के साथ मेरा स्नेह-पूर्ण सम्बन्ध रहा है । यह सोचकर मुझे खेद होता हैं कि पहले जैसे 
मैं यहाँ श्राया करता या, दैसे यहुधा भावा-जाना अब सुश्कित हो जायगा । मै गवतर की 
हैसियत से आरऊ या दूसरी रीति से आऊँ, इसमें मुफ़े कोई फेर नहीं। तयौकि में इस 
पद पर हूँ--इसलिए न मेरी प्रतिष्ठा वढी है श्लोर न मे ही गवर्नेर के पद की शोभा वढा 
रहा हूँ । ऐसी बात मे कभी सोच भी गही सकता हूँ । जहां भी जाता हूँ, वहाँ मुझे मह 
हमेशा याद करना मुश्किल हो जाता है कि में गवर्मर की हैसियत से श्राया हूँ । हाँ, कमी- 
कभी चारों ओर पुलिस देखता हूं, तो मुझे स्मरण करना पड़ता है कि सै एक सुरक्षित 
केदी हूँ | पुलिस का कर्तव्य हो जावा है कि मेरा रक्षण करे | लेक्नि किससे रक्षण करते 
हैं, यह तो पाँच वर्ष में मुझे अमी तक पता नहीं चला--फिर भी यह उनका धर्म है श्रौर 
वह करते है | लेकिन में जहाँ भी गया, उत्तरप्रदेश में, वहाँ भ्रत्यन्त स्नेह से लोगों ने 
मैरा सत्कार किया। जब में पाँच वर्ष पहले यहाँ आया, तो मुझे पता नहीं था कि में यहाँ 
कब तक रहूंगा क्योक्ति मेरा स्वमाव जैसा हैं, उसके झनुसार गर्बनर जैसी एक पदवी पर रूम्यें 
काल तक रहने की कभी भाश्या मेवे नट्टी रखी थी । लेकिन यहाँ के लोगों ने इतने स्नेह 


शा 


भ्र्ण्ड भारतीय माहित्य वि ३ 


से भर इसने सतवारन्युवंद मुझे कवकाय दिया वि जैसे में अपने प्रदेश में या अपने स्थात 
पर जिस प्रकार रहा, उसी प्रकार यहाँ भी रहा ! 
वाइस चासवरों ने, मिरिस्टरों ने, प्रोफेसरों ने, यहाँ वे सत्र लोगी ने, मुभामेँ जो 
बुछ विश्वास और स्नेह दिखाया, उसे जब में याद सरता हूँ, तो मुझे जरूर ऐसा लगता 
है वि! ऐसी भूमि से लजा जाना एग प्रवार वा दुस ही है । लेकिन यह तो होता ही है । 
बीस रोज के वाद में चला जाऊंगा। मेरे पीछे श्री गिरि भ्राएँगे । बह भी, मुझे साधा 
है, इसी प्रकार जो सब काम शुरू हुए हूँ, उनको पूरा करेंगे । 
अब मेरा दोप बहो, जो कुछ बहो, यह है वि मेँ प्रामूपण रूप रह नहीं सवता। 
वहाँ भी “पालियामेन्टरी पोद्दीशन” में मुक्के रहना वडा मृशिकिल हो जाता है | जहाँ भी 
जो कर्तेंव्य भ्रापके सामने झाए, उसमें में निमज्जन वरके एक प्रकार से डूब जाता हूँ-- 
यानी उसके लिए ययाशवित प्रयत्न करता हूं और नही तो फिर मुझसे काम नहीं होता। 
मेरे सामने जो घात है, उपवे” साथ तादात्म्य स्िद्धन कर सकू” तब तवः मुझे चेन नहीं 
श्राता | ऐँसा करने में मुझे यह भी मालूम है कि विन भाइयों को मेने बहुत दुख दिया 
है । जब शुरूआत में मेने विदववियालयों में रस लेना दुख किया तो हमारे कई भाई-- 
इस यूनिवर्सिटी में नहीं, दूसरी यूनिवर्सिटियो में--निल्लाने लगे कि चाँसलर को तो 
राजभवन में बैठे रहता चाहिए श्रौर क्ववोकेशन में डिग्री देना चाहिए। उसके सिवाय 
कुछ काम करना उसके लिए हराम होना चाहिए, जैसे मते तो यूनिवर्शिटी ऐक्ट पढा ही 
नही । वो-चार ऐवट बनाने या मुझे सौभाग्य प्राप्त हुम्ला है। प्रत्येक ससया में उसके 
सचालफ की एव जिम्मेदारी होती है, वह देखे कि सस्याएँ किस रीति से चलती है । पाते 
ही यहाँ मेने देखा वि उप-कुलपतियों की जितवी प्रतिप्ठः होती चाहिए, उतनी यहाँ नदी 
होती भौर मैने पहले उसे ही ठीक करने का प्रयत्त किया । एक स्थान पर एक मीदिग में 
मुझसे ' यूनिवर्सिटी भॉटोनॉमी”” की चर्चा चलाई गई। मुझे भी यह कहना प्ढा कि 
श्राप संत्र बात मैने सुन ली । मेरा भी “पूनिवर्सिती झाँटोनॉमी” में पुरा-पूरा विश्वास 
है शौर मेने उदको ' श्रॉटोतॉमी ” कय झर्य समझाया । 
इस विधापीठ के विपय में में क्या कहूँ ! यह ता भ्रपने किस्म का एक ही है, 
जैसा कि सचालक महोदय ने अभी भभी बडी नम्नता के साथ कहा कि यह सम्पूर्ण भारत में 
अ्रपने में एक ही है। हिन्दी-विद्यापीठ की इमारत का उदघाटन-समारोह श्राज मेत्रे किया। 
एक दूसरी बात भी है, जिसे सचालक महोदय ने नहीं बताया, पर जिसे में खुलकर कह 
सकता हूँ। श्रगरह महीनों में इस संस्था ने, जिसके जन्म देने का श्रेय मुझे दिया जाता 
है, मेरी आश्षाएँ पूरी कर दी | आगरा विश्वविद्यालय को इसबा ग्रभिमान होना चाहिए। 
डा० विश्वनाथ प्रसाद और डा० सत्येद्र को देखरेख में इसने ग्रनोखा अ्रन्वेपण-कार्ये किया 
है भौर उडिया, गुजराती, मराठी, तप्रिल ग्रादि के प्रध्यापक्ों के सहयोग से एक ऐसे 
वातावरण का निर्माण कर दिया है जिसके अन्तगंत्‌ हो हिन्दी का विवास राष्ट्रभाषा के 
रूप में हो सकता हे । 
राष्ट्रो के उत्थान भझयवा राष्ट्रीय विकाप्त के साथ इतिहास में किसी-त-क्सो भाषा 
का सम्पर्क रहा है। जहाँ तक मैं देख सत्ता हूँ, हिन्दी वी सहानता और सस्कृत का पशाघु- 
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लिंक स्थितियों के झतुत्तार इसे फिर से श्रखण्ड और पूर्ण बनाना बहुत छुछ हिन्दी के राष्ट्र- 
भाषा रूप में विकसित होते के साथ सम्बद्ध है ) इसलिए मेवे एकाघिक अवसरों पर हिन्दी- 
विद्यापीठ के प्राध्यापको भौर हिन्दी-प्रेमियों को कहा है कि वे इस तथ्य को न भूले 
क्योकि उत्तर-प्रदेश ज॑से राज्य में जहाँ हिन्दी एक विश्वास की चीज़ है भ्ौर जहाँ उसे 
कितनी ही यातनाझों और प्रबल श्राकाक्षा तक ने पैर रखा है, यह काम करना 
अरसान है । 


हिन्दी के सामने कितनी ही कठिनाइयाँ हूँ । फ़िर भी तथ्य स्पष्ट है। संविधान 
परिषद के समय ऐसी झाशा की गई थी कि एक आर सविधान पारित हो जाने पर 
भारत सरकार ३५१वीं धारा के अनूसार और राज्य सरकारें स्वेच्छापूर्वक शोप्नता 
ग्रौर एक मत के साथ वार्यवाही करके हिन्दी वा विकास बर लेंग्री॥ पर यह तो शमी 
तक एक धार्मिक आवाक्षा ही वनों हुई है। कोई स्थायों हिन्दी भायोग जिसे समुचित 
कार्य श्रौर भ्रपिकार दिये जाते अभी तव नियूवत नहीं हुआ । 


आज जो भ्रावश्यकता प्रतीत होती है, वह है---हमारे विद्वाना का पुनर्भारतीयक्रण 
और नवीन प्ाहित्य में वृद्धि । भारत में चौदह भाषायें है । भ्रत्येक मापा में यह कार्य सम्मच 
नहीं । केवल एक मापा में यह हो सकता है पौर वह है--हिन्दी । हिन्दी हो केवल एक 
ऐसी भाषा है, जो समस्त देश में फैसी हुई है--अनेक विद्वविदयालयों एवं बढ़ी जनसंख्या 
के साथ] इस विस्तृत भू-भाग में फैली हुई हिन्दी में ही उच्चतम झाषुनिक साहित्य-सूजन 
हो सकता हैं, जिसमें विज्ञान, दर्शन झादि सभी सम्मिलित हो । यह मुझको उसी श्रोर 
ले जाता है, जैसा कि अभी-ग्रमी संचालक महोदय ने कहा है कि विद्यापीठ एक ' विश्व- 
साहित्य” के प्रकाशन की योजना है । हमको आज हिन्दी के माध्यम से तुलसीदास श्ौर 
सूरदास का ही उद्धादन नही करना है, वरन्‌ हमको होमर, भरवी के शेष्ठ काव्य ग्रन्य, 
लैटिन के श्रेष्ठ काव्य-प्रन्य भी प्रतिष्ठित एवं साहित्य में प्रवीण विद्वानों की सहायता से 
प्रकाशित करने हूँ | भ्रगर भारत को इस प्रकार की सौ पुस्तकों भी श्रदाव कर दी गई, 
तो में कहता हूँ कि इस देश के मानव-मीवन एवं साहित्य का रूप ही बदल जावेसा । 
हमको “टॉम्स” की प्रावस्यवता नहीं, वयोकि श्रत्येक व्यवित सस्ते तया लोक- 
प्रचलित साहित्य का झ्नुवाद कर लेता है १ केवल एक विश्वविद्यालय दर ही यह का 
सम्पन्त कराया जा सकता है | पिसी ने भी यह वार्य अभी तक नहीं जिया है। मैने 
प्रारम्म किया था, पर कुछ भ्रधिक वार्य इस दिल्ला में नहीं वर राका । में चाहता हैं कि यह 
कार्य उप-कुलपतति तथा सचात्क के निर्देशन में शीघ्र से ज्ीघ्र कुशलता के साथ प्रारम्भ 
हो जाना चाहिए । 
जव कि हिंदी सारे भारत को सरकारी व्यवहार को सापथा बनते वानी है।यह 
बात भुला ही दी गई है कि अखित भारतीय उच्च शिक्षा का समुचित माध्यम बनने बाली 
भाषा ही यह काम कर सकती है । झनेक कारणों से विश्व विद्यालयों ने हिस्दी की उच्च 
शिक्षा का माध्यम स्वीवार करने में कडिनाई था झनुभव दिया है। मह वठिनाई अपग्रेज़ी 
की जगह हिन्दी को देते बे अतायोजित झोर सम्पर्क शून्य अ्यत्नों से और भौ बढ जाती 
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है। हिंद्दी भाषो राज्यों में कुछ विश्वविद्यालयों ने सहता हिन्दी का माध्यम ग्रहण 
कर लिग्रा है।भीर दूसरी श्रोर प्रहिन्दी-भाषी क्षेत्रों में कुछ विश्वविद्यालय प्रप्नेणी 
की जगह प्रयनों क्षेत्रीय भाषा का साधच्यय बनाते के प्रयत्न में है । 


.. ईंस बात से तो इन्कार नहीं किया जा सकता #ि अंग्रेज़ी ग्रभी तक वीद्धिक स्तर 
के लोगों के पारस्परिक सम्पर्क भौर उच्चतर ज्ञान के लिए सारे भारत का प्राध्यम है। 
जिन विश्वविद्यालयों में जहाँ माध्यम के रूप में भ्रग्रेजी का परित्याग कर दिया गया 
है वहाँ विदार्शी झंग्रेजी पादय-पुस्तकों और पंग्रेडी व्यास्यान समझे में कठिताई का 
अनुभव करते हे जिस प्रंग्रेजी की जानकारी वह प्राप्त करता है वह भारतीय भाषा की 
कुंजियों--मार्ग दरशिकाग्रो के भ्राधार पर होती है--जो मूल को पूर्णतः हृतम भी नही कर 
पाती प्रौर प्रंग्रेड़ी में भी उसका साराग्र प्रकाशित होता है तो कभी ठीक तौर थे सगभा 
नहीं जा सका | ईसका परिणाम यह होता है कि विश्वविद्यालयों में प्राप्त अंग्रेजी के शाद 
केस्तर में विड्धति झा जाती है प्रौर हिन्दी में जो कुशलता प्राप्त की जाती है, बह वहुत 
सीमित ढंग को होती है--वह साहित्यिक एवं ग्रलंकार-युवत भ्रधिक हं।ती है, पर निर्दिष्ट 
प्रौर लचीनी ढंग की गही । 


हमें प्रश्रिय तथ्य का मुफावला करना चाहिए | यदि भावना की लहर में बहुकर 
हम बहक गये तो हम न केवल शक्तिशाली, विद्वत्ता एवं निपुणता का प्रभाव स्थापित करने 
वाली अंग्रेज़ी असी भाषा के व्यवहार से वंचित हो जायेंगे आ्रापितु बल्कि इंससे किसी को 
मदद नही गिलेगी--न उसे हिन्दी के कार्य की ही तिडि होगी । 


जब सक हिन्दी कुछ हृद तक शिक्षितों की ग्रभिवुद्धि का अधिक शावित॒गालीशाध्यम 
नहीं बन जातो--फम-्सेन्कस एक प्रीढी तक यह अखिल भारतीय शवितशाली माध्यम 
बनने में पंप्रेज़ी का स्थान नही प्राप्त कर सकती । 


यदि प्रंग्रेजी की जगह हिन्दी को जल्द देदी जाती है तो हिंस्दी और झहिन्दी भाषी 
राज्यों के बीच एक गहरी खाई बत जायमी । देश में एक नया मापावाद उठ खड़ा होगा; 
स्वयं हिन्दी के विक्षास में बाधा पडेगी प्रौर राष्ट्र-मापा के रूप में उप्तकी भ्रत्तिम स्वीकृति 
में विलम्ब हो जायगा। हिन्दी ही की भलाई के लिये देश में नये मापावाद के उठ खड़े 
होने की सम्भावना के विरुद्ध हमें सुरक्षा कर लेनी चाहिए । 


जैसा कि संविधान में कहा गया है जब तक हिन्दी मूल्य रुप से संस्कृत के शोत 

का सहारा न लेगी तब तक वह राष्ट्र-मापा नहीं बन सकती । इसलिए हिन्दी का भ्रध्ययन 
संस्कृत कै श्रष्यपन के साथ ग्यृंखलित कर दिया जाना चाहिए । इससे खासकर ग्रहिन्दी भाषा 
हम सरलता के साथ कुशलता प्राप्त कर लेंगे, इससे उत्तर भारत के हिन्दी 
कद स्कृत शब्दों का प्रयोग आसानी के साथ और यथार्थ रूप में कर सकेगे। 
| को शक्तिशाली बनाने के लिए उसमें रांस्कृत शब्दों का प्रयोग करवा होगा । परन्तु 


उनका प्रयोग समझदारी के साथ हु 
वें जान: है तमी हो सकता है जव संस्कृत पस्ठ-भमि-5 
पू्दें जानकारी हो । हो है कृत भाषा की कोई पृष्ठ-भू 
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» - यदि हिन्दी को किसी दिन अंग्रेजी का स्थाव सेना है तो देश के प्रत्येक राज्य की 
*३,उच्च शिक्षा में अंग्रेजी भरौर हिन्दी को माध्यम बचाना होगा । इससे क्षेत्रीय को जगह 
राष्ट्रीयता को स्पान मिलेगा। सभी विश्वविद्यालयों के स्नातकों के लिए राष्ट्र-ध्यापी कार्ये- 
खेत होगा। शासन व्यवस्था की दृष्टि अक्षेत्रीय रहेगी श्रौर विद्वानों एवं भ्रध्यापको का 
सम्पर्क झौर विनिमय पूरबंबत्‌ होता रहेगा। 


किन्तु हिन्दी को उच्च शिक्षा का माध्यम बनाने का ध्येय परादृय-पुस्तको का प्नुवाद 
हितीम श्रेणी के साहित्यिकी से करा देने मात्र सें पूरा नही होता। हिम्दी को वाध्तविक 
शक्ति श्रौर सम्पन्नता प्राप्त करने के पहले साहित्यिको, विचारकों और अध्यापको को 
उच्च झभिव्यकित का ज्ञान स्वय प्राप्त कर उसमें सोचना और विनार व्यक्त करना चाहिए। 


इस दिशा में हमें लम्त्री यात्रा करनी होगी । अगले कुछ वर्षो तक देश के सर्वश्रेष्ठ 

लोगो को झाधुनिफ विचार सापा और अभिव्यवित से सम्पर्क प्राप्त करने के लिए शक्ति- 
«पाली और सम्पन्न अंग्रेजी भापा के श्रोत को अपनाना होगा । 

हु ऐसी प्रवस्था में हमें हिन्दी का प्रयोग करने में जैसे भी हो भौर जहाँ तक हमारा 

ध्येय प्‌रा हो आगे बढना होगा--जिन श्रोत्रो से समूचित शब्दों को जस्व किया जा सके 

किया ज्ञाय, शब्दों का प्रयोग आधुतिक उपयोग के लिए उनकी नई श्रभिव्यंजताएँ विकसित 





जिस राष्ट्र-भापा भारती की कल्पता में करता हैं बह हिन्दी का एक व्यापयात्तर 
भाधार पर स्थित रांस्क़रण होना चाहिए । ऐसी भाषा के बस्तर में ताना तो हिन्दी से लिया 
शाप्र । भौर बाना क्षेत्रीय भाषाओं से 2 उसका मेत्र संस्कृत के द्वारा कायम रहेगा श्रौर उसका 
प्राधुनिक लचीलापन प्रेग्रेजी से। यदि हम भारत के जीवन और संस्कृति को नया रूप 
देना झौर शवितशाली बनाना चाहते है तो इस तरह का वस्त्रयुनना हमारे लिये आवश्यक 


होगा । 


मुझे विश्वास है कि भ्रागरे की हिन्दी विद्यापीठ इस हंग का अनुकरण करेगी | तब 
यह देश की एक ऐस्ली भहान्‌ सस्या बन जायगी जो हिन्दी के राष्ट्रभापा में विकसित होने में 
वास्तविक रूप में सहायक होगी । 

पर, मेरे इस विद्यापीर के सम्बन्ध में श्राज त्तो आप लोगो ने मुझे पशोपेश में 
डाल दिया है। तीन या चार य् पूर्व उप-कुलपति श्री महाजन ने यह प्रस्ताव रखा था 
कि मेरा नाम्र विधापीद के साथ जोड दिया जाय। आज भी में इसका इच्छुक नही, बयोकि 
में भी प्रन्य व्यवितयों की तरह यह मानता हैं कि विद्यापीठ के साय मेरा नाम जुड़ना 
भमद का भ्रदर्शने करता है। एक झोर भी खतरा है कि अयर वहाँ कार्य ठौक नही द्वोता 
है तो मेरा नाम बइनामी से झूक जावेगा | लेकिन जब यह भ्रस्ताव फिर रे कुछ माह , 


ञ 


प्रू०८ मारतौय साहित्य [वर्ष ३" 


पूर्व मेरै सम्मुख झाया, तो में “नही” न कर सका, जबकि कार्यकारिणी परिषद इसका 
निश्चम पहले ही कर चुकी थी । ठीक है, में इसको बहुत अच्छा नहीं समझता श्र अब" 
तक जितनी स्रस्थाओं की मैने स्थापना की है, किसी के साथ भी मेरा नाम संलग्न नहीं" 
है | यदि ग्रपवाद है तो यह विद्यापीठ। सम्भवतः मैने सोचा विः पाँच वर्ष यहाँ रहने के 
के पश्चात्‌ मेरे पीछे से--मेरे खाद मेरा स्‍भ्रनुस्रण करते हुए मेरी ही तरह शायद कोई 
व्यक्ति इस विश्वविद्यालय में श्रधिक झुवि प्रकट करे भौर भविष्य में झाने वाले कुलपति 
अपने नाम के लिए ही कुछ भ्रधिक विद्यापीडो की इस आगरा बिदवविद्यालय में स्थापना 
कर सके । कुछ काल परचात्‌ झाप मेरे पूरे नाम कन्हैयालाल मुन्शी को के० एम० भुन्शी के 
रूप में छोठा वर देंगे, जैसे एच० जी० वटलर इन्स्टीट्यूट है । फिर यह पता सगावा कि 
यह एच० जी० कौन था--कठिद हो जायगा। निद्धाम ने भपनी रेडियो-्वार्त्ता में कहा 
कि “मुन्शी साहब, के० एम० साृहव--मेरे दोस्त मुन्यी साहब” तव कुछ लोग यह आश्चर्य. 
करना प्रारम्भ कर देंगे कि ग्रा्तिर यह के० एम० कौन है झौर श्रन्तत यह नाम्र केवल 
झाब्दिक आभूषण के रूप में रह जावेगा | केवल यही लोभ था कि यह भावता मेरे बाद 
श्राने वाले भावी कुलपतियों को प्रोत्साहित करे कि वे वैसी ही रुचि लें, जैसी कि मेने लो' 
है । में समझता हूँ कि मेरे उत्तेराधिकारी इस विश्वविद्यालय में और भी विद्यापोढ़ो की 
स्थापना कर सकेंगे और झाप सभी इस काय में उनकी सहायता करेंगे। श्राप सभी मित्रो 
को धन्यवाद ।” कि 


अन्त में स्रमागत मह्दानुभावों की शुभाकांक्षाप्रो तथा परतल ध्वति के साथ समारोह 
समाप्त हुमा । न्‍ 


++एजन्द्र कुशवाहा 
प्रकाशन-मैत्री 


